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ADVERTIMENT 

Quan aquesta obra ja estava a punt d'aparèixer, han arribat a Montserrat noranta- 
una caixes més, procedents de Suïssa, que contenen cmquanta mil Etxes redactades abans 
de la guena a le» ofidnes de PObn dd Cançoner. En on akte volnm ddf Mauriab les 
donaieni a conèiaMr unb més detall. 



Uopy iiyhiüü inaiciial 



FONS DE SUÏSSA 
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La sèrie C (sigla que deu correspondre a «Carpeta») consta de 243 volums (més dos 
ndmeros Ins i un número ter), quadems i majoritàriament carpetes, ds 231 primats 
dds quals ja havien estat nameiato abans d*arríbar a Montsenat, probablement a Simsa* 

atès que els catàlegs manuscrits o mecanografiats dels anys quaranta no fan al'lusió a aques- 
ta numeració. Els números 232-243 van arribar barrejats amb la resta de material i no 
cal dir que la seva signatura és recent (ai llarg de l'inventari, en dir que una cosa és 
«fcoent», significa que ha estat feta un cop anibat d fens a Montserrat). 

Aquests números — ^la maior part dels quab tenen mides estàndards utilitzades a l'Obca 
del Cançoner, 25 x 18 cm. aproximadament; en cas contrari, mirem d'indicar-ho — conte- 
nen les cançons recollides a les diverses missions de l'Obra o procedeixen dels concursos 
que va convocar diversos anys, o són material més o menys unitari cedit en algun moment 
pds col·lectors o pels seus descendents. Algunes, però, contenen coses molt dimses, que 
han estat descrites amb el detall necessari per tenir-ne on coneixement precís. Hi hem 
pogut identificar edicions antigues — sobretot goigs — , cartes i alguns documents interès* 
sants per a l'evolució de l'Obra, el més sorprenent dels quals és una petita missió «volun* 
tk»» de Fahnirajaquetti, feu a partir dd 1940, quan semblava que tot estava acabat i tancat. 

Val a dir que moltes de les carpetes d'aquesta sèrie devien ésser Ibnnades amb una 
certa precipitació i sense un estudi acurat de tot el fons, atès que sovint hem pogut identi- 
ficar material situat fora de lloc i que permet d'arrodonir carpetes anteriors incompletes 
(per exemple, una de les missions de Palmua Jaquetti no duu la memòria corresponent, 
que es troba en una altra carpeta més de cent números més avall, o bé la daneia missió 
a Mallorca de Baltasar Samper no consta al lloc corresponent, però surt — sense indicació 
de col·lector — en dues carpetes molt més endavant). En tots aquests casos, hem preferit 
de mantenir les carpetes sense cap modificació ni reordenació (tot i que molt sovint els 
fulls que contenen ens han arribat en desordre a causa de la manipulació que sofriren 
a Suïssa en ésser fotocopiats sistemltticament, i en aquest cas sí que ds hem rituat al lloc 
OQfxe^oaent). Les anomaBes detectades, de tota manera, han estat indicades a l'i n ve n ta ri 
sempre que ha semblat necessari, i nü^ançant un «cf.» hi remetem a altres carpetes com- 
plementàries. 



c-1 

1. Missió Anglés-Bohigas, Juliol-setembre 1922. I. 1-373. 
849 fulls de diverses mides, numerats a mà. 



1. Missió Anglés-Bohigas. Juliol-setembre 1922. II, n." 374-861. 
930 fulls de diverses mides. 



C-3 

1. Missió Anglés-Bohigas, Juliol-setemhre 1922. UI, n." 8621255. 

838 fulls de diverses mides. Falta el full 1. Al final hi ha un sobre, marcat com a 
full 839, que conté una Llista de subjectes (145 fitxes sense numerar, manuscrites sens dubte 

per PcTC Bohiga;.). 

Falta la memòria d'aquesta «missió», que fou publicada a Materials, I, 179-258; 
Memòria de la missió de recerca de cançons i músiques populars realitzada per Mn. Higini Art- 
jg/f5 i En Pere Bohigas a Us comarques soLonina (10 juliol-7 agost de 1922) i bergadana (20 
setembre-4 octubre de 1922) per comanda de l'Obra del ^Cançoner PopuL·r de Catalunya» 
(cf. C-8). 

C-4 

2. Missió Joan Llongueresjoan Tomàs. Santa Coloma de Famès i encontoms. Anglès, 
St. Pere d'Osor, Les PLnes, La Sellera. El Pasteral. 1922. 19 Juliol a 18 Setembre. Tona - 
des ] a 283. 

8 quaderns de 24 x 16 cm., numerats de la pàg. 5 a la 219, que contenen igualment, 
en fulls solts, còpies de les 283 melodies recollides per la missió Llongueres-Tomàs. 
Al començament, un full solt assenyala les Cançons publicades a Materials, I. 
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£=5 

2. Missió Lftjoníjueresf-jfromàs. Sul Coloma eu. 1922, 19 Juliol a 18 Setembre. Tonades 

Quaderns 9-23, de 24 x 16 cm., numerats de la pàg. 2 a la 464. Al final del darrer 
quadern hi ha un plec de paper pautat, numerat pàgs. 465-468, que conté Cançons publica- 
des a Materials i deu fulls solts (numerats pàgs. 469-478), que contenen igualment lletres 
publicades a MateriaU. 

C-6 

2. Missió Joan L·longueres-joan Tomàs. Sia. Cohma de Famés i encontoms, Anglh, St. 
Pere d'Osor, Les Planes, La Sellera. El Pasteral. 1922. 1[9] Juliol a 18 Setbre. Lletres 1 a 369. 

12 quaderns, de 15x10,5 cm., numerats del full 2 fins al 795. 



C=2 

2. Missió Joan Llongueres-Joan Tomàs. Santa Coloma de Famés i encontoms, Anglès, Sl 
Pere d'Osor, Les Pknes, La Sellera, El PasteraL 1922. [1]9 Juliol a 18 Setbre. Lletres 370 a 828. 

Conté quatre quaderns, de 15 x 10,5 cm., continuació dels. de C-6 (del XIII al XVI), 

numerats del full 2 fins al 332 (en blanc). Abans del fiill 332 hi ha pagines soltes, numera- 
des només fins a l'U, amb VlttJex de les primeres 589 lletres (hi ha també el núm. 590, 
sense el títol corresponent). Segueixen un bon nombre de pàgines soltes, numerades de 
b 355 a la 812, amb lletres i amb alguna melodia esbossada, i algunes notes. La pàg. 
696 correspon als Goigs del Gloriós Patriarca St. Joscph íjue's cantan en la parròquia de ViL·iui- 
ga, Bübat de Gerona, impresos a Figueres, Imp. de José Masdevall, s. d. 

2. Vol. Memòria Missió Llongueres-Tomàs. Santa Coloma de Famés, Brunyola, Sl Martí 
Sapresa, etc. Juliol-setembre 1922. Original. 

80 fulls solts, escrits a mà per una sola cara, incomplets al final, corresponents a la 
Memòria publicada a Materials, I, 109-178. Per error, figuren a continuació un esborrany 
del treball de mossèn Higini Anglès sobre Felip Pedrell i la cançó popular — aparegut 
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igualment a MateriaL·, I, 405-416 — (10 fiïlls manuscrits al darrera d'unes galerades proce- 
dents de la impremta de Montserrat) i tres fulls escadussers (numerats 46-48) de la Memò- 
ria de la Missió Anglès-Bohigas del juliol-setembre de 1922 (cf. C-3), acompanyats de 
roriginal de Vltinerari d'aquesta mateixa Missió, publicat igualment a Materials, I, 258. 



C-9 

3. Obra del C. P. de Catalunya. Missió per les comarques d'Olot, any 1923-agost·setembre, 
del 1 al ÍOO. J. Tomàs-B. Llongueras. 

449 fulls escrits per una sola cara. Un primer bloc conté l'esborrany, signat per Joan 

Tomàs, de la Memòria de k missió de recerca de cançons i músiques popuhrs realitzada' pel 
Mestre Joan Tomàs i En Bartomeu Llonj^ueres a Girona, Olot, Sant Martí del Chi, Sant Feliu 
de PalleroU, Rupit, Sant Mitjuel de Pineda i Amer del dia 2 al 14 d'agost i del 29 d'agost 
al 7 de setembre de 1923 per comanda de l'Obra del Cançoner Popular de Catalunya, publicada 
a Maíerials, II, 247-286. Un segon bloc — a partir del full 109 — conté les melodies i 
les lletres corresponents al núms. 1-100. 



r-in 

3. Ohra del C. P. de Catalunya. Missió per la comarca d'Olot. Any 1923·agost·setemhre, 
del 101 al 200. J. Tomàs-B. Llongueras. 

373 fulls escrits per una sola cara. 



3. Obra del C P. de Catalunya. Missió per la comarca d'Oht, any 1923-aj^osí-setembre, 
del 201 al 300. J. Tomàs-K Llongiürüs. 

353 fulls escrits per una sola cara. 



3. Obra de C. P. de Catalunya. Missió per la comarca d'Olot, any 1923-agost-setembre, 
del 301 al 402. J. Tomàs-B. Llongueras. 
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331 fulls escrits per una sola cara. Al final, hi ha 20 fulls sense numerar que contenen 
un índex cronològic de les cançons de U present missió, és a dir, del núm. 1 al núm. 402. 
Seixanta peces d'aquesta col·lecció foren publicades a Materials, II, 287-343. 

C-13 

4. Missió Barberà-Bohigas, 1923. N." 1 al 266 (Tonada i lletra). 

622 i^s., gúsAé sempre fulls escrits per una sola cara. Un primer bloc oonté d 

text mecanografiat complet de la Memòria dc la missió de recerca dc cançons i músiques popu- 
lars realitzada per cl Mestre Josep Barberà i Hn Pere tíohij^as, Doctor eti Filosofia i Lletres, a 
les comarques de l'Alta Segarra, El Cardoner i Ribera del Segre del 8 de setembre al 7 d'octubre 

ie Í92S per emmida ie VObn iA ^iQmfoner VopiAar de Qtíabmya>', publicada a Mamiíb, 
II, 61-101 (79 fiíDs). A continuació hi ha un sobre sense numorar que oonté una LlúCa 
de subjectes omteto. Missió BaiheiàBokigas» IX/1923 (92 fitxes lense numerar). 

C-14 

4. Missió Barberà-Rohigas. 1923. N," 266A «/ S68, Tomies i Üetn (inicialment hom 
hi havia escrit Tonades soles), 

664 p^s., de les mateiases caracteifiítiques que 013. Al començament hi ha una cami- 
sa amb Lletres de cemfBtlS popuL·rs que, per conducte de h missió Tomàs-Amades, 1929, toma 
d Sr. Escaier d'Oliúm per a hser bicorpanides ales de la missió Barberà'Bohi^ 1923 (fulls 2-5). 

A Mateiids, II, 103*167 fen indosa rnia Sàecta dds nuÈeikds moBksper U MbsIÓ Baàe- 
til·Boliigas 1923 (81 números). 

C-15 

5. Missió Barberà-Bohigas. Comarca de Cervem. Estíl·l de 1924. 

777 pàgs., de les mateixes característiques que C-13. amb un total de 295 números. 
Els textos de les lletres i algunes notes són escrits a màquina. Al tinal, dins un sobre 
a part, però amb numeració seguida (659-777), hi ha la memòria de la «Missió», titulada 
Ok» dti «OmçMer Popuíar de CtUdunya». Segona enquesta per h émtata de \a Segmw. 1924. 
Missió Barbe^-Bohigas (títol mecanografiat, com la resta del text, al qual hom ha afegit 
a mà: «a Cervera i pobles de la rodalia del 23 d'Agost al 9 de Setembre de 1924. ). Aquesta 
memòria fou publicada a MateriaU, III, 89-144, amb el títol Memòria de id missió de recerca 
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de cançons i músüiues populars realitzada per el mestre Josep Barberíí i en Pere Bohigas, docior 
en Filosofia i Lletres, a Cervera i pobles de L· rodalia del 23 d'agost al 9 de setembre de 
1924 per comanda de l'Ohra del ^Cançoner Popular de Catalunya''. Al mateix volum de 
MateriaU, 145-178 hi ha una Selecta deh materiah recollits per la missió Barberà-Bohï^ 
1924 (43 números). 

r.-i6 

6. Mt55i'<^ Tomàs-B. Llongueres. 1924. El Gironh, La Muntanya. 1 a 100, 
313 fulls, música i lletra. 



r.t7 

6. Missió Tonús B. Lbnjiueres. 1924. El Gironès, La Muntanya. 101 a 200. 
299 fulls, música i lletra. 



6. Missió Tomàs-B. Lbnjiueres. 1924. El Gironès, La Muntanya. 201 a 321. 
415 fuUs. música i lletra. 



Original de la Memòria de la missió Tomàs-L·lonj^ueres 1924. Per incorporar ah respectius 
materiab, 

125 fulls manuscrits, titulats: Joan Tomàs-Bartomeu Llongueres, Continuació de h Missió 
a U Comarca Olotina-Agost 1924. Aquesta memòria fou publicada, signada per Joan To- 
màs, a Materials, III, 179-231, amb el títol definitiu: Memòria de h missió de recerca de 
cançons i músiques popuhrs realitzada pel mestre Joan Tomàs i en Bartomeu Llongueres a L 
comarca ohtina del dia 8 al 30 d'agost de 1924 per comanda de l'Obra del "Cançoner Popular 
de Catalunya». Ibid., 233-290 hi ha una Selecta dels materiah recollits per üa missió Tomàs- 
Llongueres 1924 (66 números). 
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C-19 

7. Ohra del Cançoner Popular de Catalunya. El Comtat de Conceníaina . Missió realitzada 
pels germans £n Joaqumi i £n just Sansalvador i Cortès durant els mesos d'agost i setem- 
bce de 1924. Volum ler. 

Un quadern manuscrit de 402 pàg5., amV» un total de 248 números (música i lletra). 
Les pàgs. 5-8 contenen El Comtat de Concentama. Breu resum geò<^rafo-històric, per En Just 
Sansalvador i Cortès, que fou incorporat, juntament amb la Crònica de la Missió, per £n 
Just Sansalvador i Cortès (pàgs. 9-56), a la Memòria ie \a mbsU ie recerca ie amçom i 
músiques populars realitzada pels germans Joaquim ijittt Sansalvador i Cortès al Comtat de Con- 
ceníaina del dia 1 d'ag^ost al 5 d'ocíubre de 1924 per comanda de l'Obra del «Cançoner Popuhr 
de Catalunya -, signada per Just Sansalvador i Cortès i apareguda a MateriaU, III, 9-87. 

Al començament hi ha un sobre adreçat al «Sr. D. Rafel Patxot i Jubert, Present», 
que indon el que ««'ha d'ajuntar a lei Dilnelei de la Minió de Conoentaiaa» publi- 
cat igualment a Mtòakút, 87), «oooi també la llibieta latffí, que n*éi d compleDcnt» 
(vegeu C-22). 

G-20 

7. Obra del Cançoner Popukr de Catalunya. El Comtat de Conceníaina. Missió realitzada 
pels germans £n Joaquim i Éq Just Sansalvador i Cortès durant els mesos d'agost i setem- 
bre de 1924. Volum 2on. 

Un quadern manuscrit de 400 pàgs., que conté els números 249-1.246. El volum duu» 
a la pàg. 3, el subtítol Cmwdes recolMet a la Vila ie ConceMama. 

G-21 

7. Ohra del Cançoner Popular de Catalunya. El Comiat de Conceníaina. Missió realitzada 
pels germans En Joaquim i Bd Just Sansalvador i Cortès durant els mesos d'agost i setem- 
1»e de 1924. Voinrn 3er. 

Un quadern manuscrit de 400 pàgs., en Wanc a partir de la pàg 309. Conté els apar- 
tats: Cançons recollides a L'Alqueria d'Asnar, Cançorts recollides a Benàmer, Cançons recollides a 
BiHbturfuü, Cançom ncMes à Bthms, Qmfom mMn « Q ml mloiiie t a, Cançons fW0flf> 
da a Pamana, Conté ds números 1.247-1.711. 
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C-22 

7. Obra del Cançoner Popuhr de Catalunya. El Comtat de Concentaina. Missió realitzada 
pels germans £n Joaquim i £njust Samalvador Cortès durant els mesos d'agost i setembre 
de 1924. Volum IV. 

Uo quadern manuscrit de 56 p^. Conté els apartats Canpm muliida a Fageea i Gm* 
çoHS recullides a Bemmasot, 

C-23 

hn 1924. 1 a 178. (Al Dom de la cacpeU afegeix: OMIai ifnogn^.) 

793 fulls escrits per una sola cara, llevat de l'índex de cantaires inicial, en un quadern 
a part, numerat de les pàgs. 2 a 38 (però sense numerar les pàgines en blanc). Després 
d'aquest índec hi ha l'cf^inal mamuctft, fedactat per Baltasar Samper, de la Memòrk 
de la missió de recerca de eanpms i músiques populars realitzada pel Mestre Baltasar Samper 
i En Miquel Ferrà, Llicenciat en Fibsofia i Lletres, a l'ilk de Mallorca del dia 4 d'agost al 
30 de setembre de 1924 per comanda de l'Obra del "Cançoner Popular de Catalunya^, publicada 
a Matertah, 111, 291-349. Segueix a continuació la música i la lletra dels núms. 1-178. 
Al final, hi ha una camisa amb d titd AÜssió Samfer-Fenà a MaBena. Amf 1924. OMea 
i fotoffï^, qiie oooté vint-i-duet ÜMogntfies» un G&XMrf, un lobie amb Aftjfn;/!» (Niçff· 
tbtt) i un àltte lobie «nb Potogn^ jw i M fawb m dVti m de ÈiatakL· 

024 

8. Obra del Cançoner Pcfiúar de Cakdimya. Missió Samper-Ferrà a Mallorca. AgostSetem- 
hre 1924. N." 179 a 361. 

559 fulls escrits per una sola cara, amb la música i la lletra dels núms. 179-361, acom- 
panyats d'alguna nota (remarquem les Notes típiques de les festes de Pollensa. Festa de la 
Patrona, fulls 157-159, acompanyades d'uns Goigs a h Mare de Deu dels Angeh Patrona 
de Pollensa, impresos a la Tipografia Catòlica Balear el 1890). 

€-25 

8. Ohn ddQmfonerPepàlarie Catahmya. ABssió Samper-Fertà a MoBona. Agpsl·Setem- 
ht 1924. N.* 362 « 558. 



JllXiildri de l'Arxiu de l'Okia del Canfoncr Popular de Catalunya 

540 fulls escrits per una sob cara, amb la música i la lletra dels núms. 362-558. Al 

final hi ha dos exemplars impresos (en paper de color diferent) de Diamanlons rcph^ats 
a l'aorc de la paí>csiii. Aplec I (4 pàgs. que contenen Cançons amoroses. Cançons dels se<^adors, 
La porqueroL· i Lo que dtu una cansà per M. C. Ll., és a dir Miquel Costa i Llobera; 
Imp. Mignd Dmini, Inca, s.d.). Ifi ha igoabnent un exemplar ddb tres vobms de Ltíem- 
tura popuhr HuBoffuim pubUcíts por mmsèn Jos^ RuUan (SòOer, Imp. de «La Sncecir 
dad». 1900). 

A MateriaL·, III, 350-427, aparegué una Selecta dels materiaL· recollits per la Missió Samper- 
Ferrà 1924 (82 números). 

Segons expBca la AüímjMi coneiponent, Baltasar Samper, en aquesta Missió, feu 
dat no solament per Miqud Ferrà, sinó també per Andreu Ferrer Ginart, aleshores mestre 
d'Artà; per Ramon Morey, mestre de Binissalem, i per Llorenç M. Duran, fill de l'im- 
pressor Miquel Duran, d'Inca. 

G-26 

9. 10. 15. Enquesta pel Vallès. Barberà-Bohigas. 1924-1925. 

540 fiíDs esails per una sola caia (en alguns casos, però, lii sdo intercalades lletres 
escrites a banda i banda i numerades per totes dues cares). Tot el conjunt va dins una 

camisa amb cl títol: Missió del Cançoner popukr de Catalunya Barberà-Bohigas. Comarca del 
Baix Vallès. Recerca 1. 23 al 28 Juliol 1924. Polinyà, Sta. Perpetua de Moguda, PaLusolitar. 
— Reana ü. Amb Da{ns hi ha a^t N." í td 126, tot i que en leaHtat hi ha 270 ntimeros. 
Als primers 52 fulls hi ha la memòria mecanografiada, signada «Barcelona, Octubre 

de 1925. Missió Barberà-Bohigas»», de VF.nquesta, per etapes, de la COMARCA del VA- 
LLÈS, dividida en tres apartats: Primera etapa (23 a 28 Juliol 1924), Se^^ona etapa (Dies 
9-10- i Íl-Agost 1924), i Tercera eiapa. 15 al 21 Septemhre ■ 1925. Al full 55 hi ha un 
mapa de h i.' Enquesta a k emana dd VaOès. 23 a 2B JvM ''9-10 i 11 Agatt 1924, 
15 ú 21 Seimht ie 1925. 



C-27 

9. 10. 15. msió Bokgoí-Barhetit al VàOès. Anys 1924-1925, Oka M Cmçom Popiúar 
de Caudunya. 

272 fiíOs (de les matoxes característiques de C-26), que contenen dnicameitf lletres 
recollides per Pere Bohigas. AI començament hi ha un sobre que conté els noms i les 
caractefiítiques de les persones enqnestades (31 fitxes per ordre atbhòtàc). 
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C-28 

11. Obra del Cançoner PopuLr de Catalunya. Mistíó ie recerca a Les Pesses (Albinyana). 
Maleriab aplegats (1-2 Fém 1925). Joan Tomis (rubricat). 

141 fuUs, que contenen 41 números (lletra i música). Les músiques van en paper pautat 

molt més petit. Al començament hi ha la memòria de la Missió a les Pesses d'Albinyana 
(dies 1 i 2 de Febrer de 1925), manuscrita i signada per Joan Tomàs i Parès (fulls 1-9) 
i un Index de les cançons d'aquesta missió (fulls 12-13). 

C-29 

12. N." 1 a 150. Recull de cançons de la Missió de la Seu d'Urgell 1925. Stes. Jaquetti 
i Cathó (al Hom ABssió Ja^uettl·CM 1925. Seu d'Urgell. 1 a 150). 

354 fulls, música i lletra. 



C-30 

12. N. ' 151 a 300. Missió a la Seu dVr^ieU. Any 1925. Stes. J^iquetti i Carbó (al llom: 
Missió JaquetU-Carbó. 1925. Seu d'Urgell 151 a 300). 

398 {uDs, música i Ifetn. 



12. N." 301 a 450. hfíssió ahSeit dVrgdL Any 1925. Stes. JaquetH i Carbó (d Dom: 
Maiió Jaquettl·Caihó. 1925. Seit iVrgéL 301 a 450). 

359 fulls, música i lletra. 



C-32 

12. N." 451 a 637. Fotografies - Crònica. Missió a la Seu d'Urgell, any 1925. Stes.Jaquet- 
Ü i Cathó (al Hom: NBstíó Ja^aelA^kihó. 1925. Seu d'Urgell 451 a 637. QMea. Polo- 

413 fulls, música i lletra (i 12 fotografies). Falta la Crònica de la Missió, bé que les 
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fotografies indiquen les «planes del Diari» on sc*n paria. Aquesta Crònica formava part 
del volum IV óe MatexiaL·t en preparació avançada d juliol de 1936, i és més endavant, 
a C-213. 



C-33 

14. Missió Samper Casas a MaUorca. AgostSetembre 1925. Cançons de jeinejar (al Uom: 
Missió SamperX^asas. MaBonu. Í925. 68 cançom de feinejar). 

158 fulk, Uetra i música, amb nombcmes notes de Baltasar Sampec i de Josep M. 

Casas Homs. 



G-34 

14. Musió Samper-Casas a Mallorca. AgostSetembre 1925. Cançons curtes (al Uom: Mis- 
sió Samper-Casas. Mallona. 1925. 862 cançom curtes, sense tonada). 

182 fulls, la major part dels quals són un Aplec de cançons escrites per Joan Mojer i N^gm- 
ra de Llucmajor, en diversos blocs (fulls 2-166). A continuació hi ha vuit fulls de cançons 
De segar i De batre, recollides de Joan Mas, de Campos, conrador. Les pàgs. 175-176, 
autògrafes de Maria Antònia Salvà, són Cançons de Bueo «d'Algaida o Montum - Reculli- 
des de boca de D.' Concepció Salvà V.* de Font, dama maUocqnma de 84 anys». Final- 
ment, els folis 177-179 i 182 i les pàgs. 180-181 són Cançons «copiades per Miquel Aguiló, 
farmacèutic de Campos, setembre de 1925». 

C-35 

14. Missió Samper-Casas a Mallorca. AgcatSetembre 1925. Crònica i Fotografies. 

195 fuUt. La OMm ie la Missió de recerca per terres de Maúorca efectuada per en Baltasar 

Samper i Josep M' Casas Homs l'any 1925, que ocupa tota k carpeta, consta d'un Dietari, 
del dia 17 d'agost fins al 16 de setembre — al qual manquen les darreres pàgines, atès 
que la Missió s'allargà fins al 30 de setembre — , d'unes Observacions — a les quals justifi- 
quen ritinenai legmt: Llucmajor, Randa, Campos, Porreres, Montnfri, Algaida, Pina, 
Capdellà i Gdilea; es refereixen als cantaires, a les dificultats trobades, etc; fan unes ob- 
servacions especials sobre les «Cançons de feinejar» — , d'uns Apèndixs (FA Comte Mal, Ucos 
—nUeos ^ crits . Fer ucos», Llucmajor i Capdellà — , Gràfics de Es Jubiol, Es tiimhorino. Ses 
xewnúes, índexs de cançons que demostren de L manera que anaven ocorrent al cantaire ks que 
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monkam. De^ié, afoca poe» cofiades senceres, semen per a acabar mim recoriança imprecisa 
d'un altre cantaire o per a suggerir-li el record d'una cançó oblidada), i de 52 Fotografies. Al 
final de tot, hi ha un quadern d'adreces, on consten els noms i les característiques dels 
cantaires (només n'han estat numerats els fulls utilitzats, 172-192) i, dins una camisa sense 
cap iadicàció, tm fotografies grans sense numerar ni identificar. 

C-36 

totuia (al nom: MttiS &«jKr<2t«». Mmoiou i925. 408 amçmu temé Mmli). 

275 fulls. El núm. 404 (en aquest cas, excepcionalnaent, pàgjmes 266-267), és Sa coJoLh 
da d'es gat, autògraf de Maria Antònia Salvà. 

C-37 

14. Missió Samper-Casas a Mallorca. AgostSetembre 1925. N." 2 al 149 (al llom: Missió 
Sampet^Cauts. Mmica. 1925. 107 amb tonada, i). 

362 fiíOs. Lletra, música i noces dels ooUectocs. 



G-as 

14. Missió Samper-Casas a Mallorca. Agost-Setembre 1925. N.** 153 al 300 (al llom: 
Missió Samper-Casas. Mallorca. 1925. 129 cançons amb tonada, ü). 

470 fiíUs. Lletra, música i notes. 



039 

16. Misstf Tomis^únetL U GamUxa. 28 JtMSO Agost 1926. N." 1 a 200. 

696 fuUs. Música i lletra. Als 6ills 2-27 hi ha VÍudae de ks amfons nuüides l'any 1926 
per J. Tomàs i A. Bonell. 
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G-40 

16. Missió Tomàs-BonelL La Garrotxa. 28 Juliol-JO Agost 1926. N." 201 a 400. 
602 fiíOs. Música i fletta. 

C-41 

16. Afí$$ió Tomàl·BoadL U GamUxtL 28 JuJklSO Agptí Í926. N." 401 a 500. Foto- 

258 fulls i tres sobres amb fotografies. 
C-42 

TonàsSonelL 1926. Ovblo peídgs «n 

Aipiesta carpeta no ha anibat encara a Montserrat. 

C-43 

17. Müsió Jaquetti-Carbó al PaUars i a la Conca de Tremp. Estiu 1926. 
N." 1 a 200. 

594 íuUs. Música i Detra. 
C-44 

17. Missió JaquettirCarbó al Paüan i a k Conca de Tnn^ Estíu 1926. N." 201 a 400. 
489 fiíDs. Múska i Oetia. 

CMS 

17. MttAf JaquüACaihSéPékni a k Coma de Tnmp. £sl6t 1926. N." 401 ú 600. 
472 fulls. Música i lletra. 
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C-46 

17. Missió Jaquetti'Carbó al Paüars i a k Conca de Tremp. L·liu 1926. N." 601 a 800. 
479 (ulk. Música i Uetta. 

C-47 

17. AtbiióJafudtíCmhSéMlMittk Conta de Timp.E^ 
518 Ms. Música i Iktia. 

C-48 

17. MUsió Jaquetti-Carhó al PaUan i a la Conca de Ttemp. Estiu 1926. N." 1001 a 
1216. Crònica. 

Una primera camisa conté 562 fiíUs amb les cançons corresponents als números 
1.001-1.216. Una segona camisa, titulada Crònica de la Missió de 1926 al Palkrs i Conca 
de Tremp per Palmira Jaquetti i Maria Carhó, conté 227 fulls, signats per Palmira Jaquetti 
amb una minuciosa ressenya de la Missió, que durà del 2 de juliol de 1926 (Esterri) fms 
al 2 <le setembre dd matdx any, «dÜa de retofo» des de Takm. 

049 

18. Obn id Cançoner Popular de Catalunya. MiadS Samfei^Mofey a Maüorca, Agost- 
Ochtbn Í926, N." i a ISO. 

464 fiílb. Música, lletra i notes dels col·lectors. 
C-50 

18. Obra del Cançoner Popukr de Cataknya. Missió Samper-Morey a Mallorca. Agost- 
OeüAit Í92é. K" 151 a 300. 

490 foUs. Música, Qetta i notes. 
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C-51 

18. Obra del Cançoner Popular de Catalunya. Missió Samper-Morey a Maüona. Agost- 
Cktubn 1926. N.' 301 a 450. 

523 &nt. Música. lletra i notes. 



C-52 

18. Ohra del Cançoner Poptiíar de Cúitímj/a. i/Bstíó SamperMorey ü MaBorca. Agosà- 
Cktubee 1926. N." 4Si a 702. 

584 (alb. Mdsica, lletra i notes. Hi ha una camisa especial (fulls 196-272) que conté 
les Uelm de les tonades moOides onA el Fmòga^ N." 510 a 570. 



053 

18. O&m dd QmçoHer Popidar de QoeíimytL hfítsió Smuperíllíbtey « JMtflmw. Agosi- 
Octubre 1926. Cançons curtes N.* 1 a 1943. 

444 fulls. Lletres de «corran<les>» i alguna nota. 



C-54 

18. Oèni del Cançoner Popular de Catàunya. Mhnó Samper-Morey a Mallorca. Agost- 
Otínkre 1926. Retieniya. 

516 fulls. Els 468 primers contenen la memòria, signada per Baltasar Samper, de la 
Missió de recerca a Mallorca. 4 d'agost a 8 d'octubre 1926. L'hi acompanyà el mestre de Binis- 
salem lUmoa Mbfqr i Antidi i visitaren saooesdnment Bunyola, Orient, Binissalem, 
Smeu, Betra, Manacor, Fdanitx, S'Horta-Cald^eOs Concos (on Morey fou substituït 

per mossèn Julià Samper), Binissalcm-Inca-Campanet (on Morey fou substituït durant al- 
guns dics, a Inca, per Llorenç M. Duran), Llorito-Pina, Alaró i Sóller. Al text mateix 
hi ha intercalades nombroses fotografies (hi falten les corresponents als fulls 136, 146 i 
225); ab (nUs 239-247 hi ha ans Datas hiegn^teks de Mossèn Cosme Bauzd Adnum^ escrits 
probablement per ell mateix; aqoestes notes són completades per un parell de fiïlls en 
llapis, simple esborrany de Samper, que es refereixen a l'estada de Bauzà a l'Amazònia 
(fulls 248-249) i per dos exemplars del núm. 2.609 del setmanari «£1 Felanigense» (18 
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de setembre de 1926), amb on article titulat Un acte de noblesa vas VOhm id «dnpOfKr 

popular de Catalunya», signat per «Corneli», amb motiu del lliurament per part de mossèn 
Cosme Bauzà a l'Obra del Cançoner de les cançons que havia recollit «directament de 
la boca del nostro poble». A partir dd fuU 469 hi ha ^verses Notes de Samper: Tonalitat 
ie fe mebdks (47(M71). Eb Mb (472^)» £í BaU a htíOma (486-492). ElMàek 
Festa (493-497). índex deh Baíh continguts en aquest aplec (498-499), Balb dels «xe^iien» 
(500-501), Cançó n.' Í27. Ventar (502), Cançó n.' 165. Picar (503), Tonades «de co1Ur>> 
(504-507), Les tonades de treballada (508-513), notes sobre una cançó referent a la desapari- 
ció de l'aviador Colomer i una altra de referent a «la darrera guerra d'Àfrica» (514-516). 

C-55 

20. Oira Jet Cançtmer Popular de Catalunya, Mistíó de ncena de caofom a la Casa de 
QhíM de BoKthm Caifom wBcolUes dd 1 íd S7, Dé 20 gener al 2^ Tomit 
(niliricit). 

223 fulls. Lletra, música i notes del col·lector. Al íiill 2 hi ha VÍndex de cançons de 
la Missió Casa de Caritat (67 nümeros). 



C-56 

20. Oim dd Cèiifimer Pofiihr de Ctidmifa. MbtíS a k 
etapa, nmIj; jmty» jnM de 1926, del éS al 224. Jòa» Tomis i Parés (rabrictt). 

427 fulls. Lletra, música i notes del col·lector. Els fulls 2-3 corresponen a un sobre 
adreçat al «Sr. Patxot», amb dues Fotografies de missió de recerca. Als fulls 4-14 hi ha ï' Index 
de les cançem oofnspooe&t ab i^bnoM 68>224. 

C-57 

20. Oftm dd Canpmer Popular de CakAmfa. Mbdó de recena de Omçom a la «Cua 

de Caritat» de Barcelona. 3." etapa (dones) - 18 desembre 1926·fehrer 1927. Joan Tomàs i Parés 
(xul»icat) (al llom: Afíssii Joam Tomàs. Casa Caritat. Baredemt. 1926-27. Foiogn^). 

359 friOs. Uecta, música i notes dd coUedor. Al final hi ha dos sobics amb ttetie 
fet o gwfif» petites i ds diaés oonesponents. EU fíiDs 2-5 contenen Viedex de les onywis· 
núms. 1-118. 
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C>58 

21. /. Cançons populars recullides per En Joan Sah Salarich, Pvre. Rector de Pui\i-Rodon 
de 1." Octuhre a 17 Desembre 1925 en missió encomanada per l'«Obra del Cançoner Popular 
ie Calthmya- (al Uom: MZn&f Mn. SaU Sàtaikk Océfe.-T3Ín, 1925, i). 

104 folls. Música i lletra. Els fulls 3-8 contenen VÍndex i datos d'aquesta «Tanda I» 
del recull de mossèn Sala: «Cançons cantades per Maria Vinyas natural d'Aranyonet veina 
de Puig-rodó, edat 15 anys»; «Cançons cantades per en Lluís Costa del mas "Ca'n Bach'* 
natuxal i de Puig^odó edat 30 aay»; «Cançons cantades per la Sra. Maria Om dd 
mas "Bertrana" de Sta. Maria de Cocoo edat 30 anys»; «Cantades per la Teresa Planàs 
dd mas "Les Cases" [...], edat 50 anys»; «Cantades per Dolors Miarons, natural de Sta. 
Maria de Corco veina de Puig-rodó edat 27 anys»; «Cantades per la noia Mana Arumí, 
natural de St. Joan de les Abadesses minyona de servei en el mas "Oro" d'£stiula, edat 
30 anys»; 4<:;antada pd mosso dd mas **Can Badi'*' de Puig^rodói», «Cantada per la nena 
Ramona Vinyas, natoid d'Aianyonet, miiqrona de secvd en d mas **Can Badi** de Puig- 
lodó». a. 0151. 

C-S9 

21. //. Cançons populars rrcuílidrs per En Joan Sala Salarich, Pvre. Rector de Pid^-rodon 
ie 27 Desembre 1925 a 5 Abril 1926 en missió encomanada per l'^Obra del Cançoner Popular 
ie Catalunya» (al Uom: Missió Mn. SaL Salarkk Dbre. 1925-Ahnl 1926. 11). 

373 íuUs. Música i Uetia. Als folls 3-30 hi lia VÍniex i nota d'aquesta «0 Tanda». 

Cf. C-151. 

O60 

21. Missió Joan Sala Pvre. Tercera tanda. 30 Abril a 19 Dsbre 1926. 223 cançons. 

498 folb. Música i Uetra. Als foUs 446-487 hi ha la idadó de Qafom esmaUaies i 
l'/mfax j noto de les lecolBdes. Cf. C-151. 

G-61 

22. ABssió Jaquetti^^ahó a Saat FeUu ie Cuúeok 1 a 9 Gener 1927. Dielari. 
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502 fulls. Fins al full 487 hi ha el Recull de Sant Feliu de Guíxols. 1927, lletra i música 
(160 núms ). Al final, una camisa conté el Dietari de la Missió Jaquetti-Qurbó a Sant Feliu 
de GuL·eoL·t signat per Palmira Jaquetti. 

€-62 

23. Missió Joan Sak Pvre. TatuLt fuarta. 2 Gener a 25 SÚn. 1927. RipoBhSegarm. 

332 falls. Música i lletra. Al full 2 s'especifica que la «Tanda cuarta» per al «Cançoner 
popular de Catalunya*» consta de «Cançons: 169». Als fulls 3-25 n'hi ha Vlndex i notes. 
Al final, un «Apèn^ I» assen3fala lei Cmfom esmeitíades i un «Apèndix II» oonté algunes 
Nois jcXtíoiíqm (lobre L'Amu CasuSet, Un fogts minntf e/ nur. Un pastor de Paka mm- 
tanya. La ^nesH popidar de dues poila^m: Ripc^ i Sobona* Oncbm popiJars i El ten^^ 

C-63 

25. Missió Jaquetti-D'AousL 1927. Pallars. 1 a 200. Vol 1. 
445 fiíUs. Música i Hem. 

C-64 

25. Missió Jaquetti-D'AousL 1927. Pallars. 201 a 400. Vol 2. 

469 fiíDs. Mtfiàca i Uetra. £1 fiíll 435 és un exemplar dels Goip dds Sants MartÍB Imu- 
cents, que cantan en sa capella de Peramea; la cual y sa comarca en temps de sequedat experimenta 
de dits Patrons, lo puntual alivioj impresos a Manresa, «Imprenta de Roca», el 1878. 

G-65 

25. Missió JaquetU-D^Aoust. Í927. Patlars. 401 a 600. Vol 3. 

463 fulls. Música i lletra (en algun cas escadusser mecanografiada). 

C-66 

25. Missió Jaquettt-D'Aoust. 1921. PaÜars. 601 a 800. Vol 4. 

499 fiíUs. Música i Oetxa. Al fiíl·l 273 hi ha un exempbr deb Goigs de Nostra Sen/of» 
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Dofh ques cantan en h sua santa coféBa emMàkí m U nmkmjfa h OAtm^ impicso» 
sense data ni cap altn lefeiència. 

C-67 

25. MúsMf JúquetthD'Aoust. i927. PúBtm. m a tOOO. Vol S, 

507 fiílU. Música i lletra (en algun cas mecanografiada). 

C-68 

25. Missió JaqueUi-D'Aoust. 1927. Pallars. 1001 a 1200. Vol 6. 
448 fbUs. Música i Detia. 

C-69 

25. MB&f ]aq»ilAiyAM$L 1927. Mas. 120i • ÍMifk VA 7. 

467 fulls. Música i lletra. 

C-TO 

25. Missió JaqueííiD'AousL 1927. Paüars. 1401 a 1600. Dietari. Vol 8. 

756 fulls. Música i Oetia. Als ÍUlls 2-273 hi ha el Diari de k mbàS D'AoustJafueUt 

al Pallars i al Ribagorça, signat per Palmira d'Aoust Jaquetti, que comença a Moütsenat 
el 27 de Juny de 1927 i acaba el 31 d'agost, de Tàrrega a fiarceloDa. 

C-71 

26. Missió Just-Roma per terres de CasulU de k Pkna. 11 JuM a 1." Setbre. 1927. 

269 números (Uetn, mtfska i alguna nota) sense numetadó seguida deb tík. Al co- 
mençament (foUs 2rl4) hi ha algunes notes sobre Persones que han infinit en la Missió amb 
la èmdom tone sjf t n aUs. Els &ills 15-52 contenen Notes sobn k NBstíót és a dir, k memòcia 
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que els mateixos autors titularen: íl Juliol al." Setembre 1927. Missió que per tems de 
Castelló efectiuuen J. Just ij. Roma a pnJU tkl «Cmfoner Popular de Catabmya», 

C-72 

28. Obra del Cançoner Popuhr de Catalunya. Missió a l'Empordà. Juliol-A^ost í 927. Joan 
Tomàs-Lluís M' MiüeL Cançons recollides del 1 al 125 (al llom: Missió Tomàs-MilUt, 1927. 
Ak En^oidL i a Í2S. VoL i). 

393 £nUs. Música i Uetta. 



C.73 

28. Obra del Cançoner de Catalunya. Missió a l'Empordà. Juliol- Agost 1927. Joan Tomàs- 
Lluú M' Millet. Cançons reculliàes del 126 al 250 (al llom: Missió Tomàs-MüleL 1927. Alt 
Empordà. 126 a 250. VoL 2). 

406 Mk, mà» i Iktn. 



G-74 

28. Obra de! Cançoner Popidtr de QOahnya. Missió a l'Empordà. Juliol-Agost 1927. Joan 
Tomàs. Lluís M" Millet. Cançons recollides del 251 al 375 (al Uom: Missió Tomàs4ííilleL 1927. 
Ah Empordà, 251 a 375. VoL 3). 

MMika i Oetn sense nmaenció seguida, oone^onait ak néins. 251 a 375. 



C-75 

28. Obra del Cançoner Popuíar de Catalunya. Missió al EmpoA jMAgtst 1927. Joan 
Tomàs-Lluís M" Millet. Cançons recollides del 376 al 503 {ú Hom: Mnil Tomà^MiBet. 1927. 
Alt Empordà. 376 a 503. Fotogmjies. VoL 4). 

Conté dos tobiet, un tab le» Ibtogcafies 1 a 50 i on ahie amb les fotografies 51 
a 94 i 4 sesue numerar, i la música i n lletra oonesponents als núms. 376-503, sense 
numeració seguida. El núm. 503 va acompanyat d'un exemplar de Ics Cohlas a Cristo 
Salvador Nostre posat en la Creu las cuaU se cantan devolamera devant la Imatge del Sant Cristo 
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àe Penhdat impueses 4 Figueres, Imp. de L. Miégeville, 1868. Al final de tot hi ha mm 

cançons sense numerar, «comunicades per Secretari de Bàscara» (un full per les dues cares 
amb els textos musicals, i un altre amb les lletres corresponents mecanogra£udes). 

C-76 

29. 30. Missià Sampe^Morey-Ferm a MoBona i a Mauna. AgoaSeknAn 1927, N.* 
1 al 160 (al Hom: Missió Samper^Mony-Pemr, 1927. MaBorca i Maiona. 1 a 160. Vel 1). 

357 (ulls. Música, lletra i notes dels col·lectors, corresponents a Alaró i a Menorca. 
C-77 

29. 30. Missió SanyerMorey-Ferm a MaBorca i a Mauna. AgpstSetanhn 1927. N.* 
161 é 320 (ú Oom: Missió Sampa^Mony-Pam. 1927. MaUona i Mauna. 161 a 320. Vel 2). 

431 fulls. Música, lletra i notes corresponents només a Menorca. 
C-78 

29. 30. Minj^ Samfa4i lm f · Pam a MoBona i a Menona. A^oul·Stíemhn 1927. N.* 
321 al 492 (al Hom: KBssió SamperMony-Fam. 1927. MoBona i Mauna. 321 al 492. VoL 1). 

433 (aSk. Música i Uetca oonesponeots a Menorca i a Artii. 
C-79 

29. 30. Missió Samper-Morey-Ferrer a Mallorca i a Menorca. Agost i Setembre 1927. Lle- 
tres sense tonada. N." 1 al Í60. CAtnçom curtes. N." 1 al 465 (al llom: Missió Samper-Mo- 
rey-Ferrer. 1927. Mallorca i Menorca. Lletres sense tonada 1 a 160. Cançons curtes 1 a 465. Vol 4). 

401 folls. Una primera camisa conté cançons «sense tonada» d* Alaró (fíills 3-57). Una 

segona camisa conté Lletres de Ontçons recuttides per Mossèn Joan Canals Vicari ie Alaró. 
1927 (fulls 59-144). La resu de fulls coxresponen a Menorca i a Artà. 

C-8D 

29. 30. Missió Samper-Morey-Ferrer. 1927. Memòria. Index cantaires. Fotografies. 

— 450 — 



Copyrlghted material 



Sèrie C (Materiali de l'OCPC) 



Ud (ull inicial, titulat Missió 1927. Mallorca-Menorca, adverteix: «Manca la Memòrit de 

Menorca, que ha de fer en Ferrer», és a dir, Andreu Ferrer i Ginart. Abans hi ha un quadern 
sense numerar, titulat Obra del Cançoner Popuhr de Catalunya. Missió Samper-Morey-Ferrer 
a Mallona i a Menorca. Agost-Setembre 1927. índex de cantaires. Nombre de persones que han 
proporcionat íoaimatís: iS7. Sis folls 1-93 contenen la memòria Oftni dri GmpMier ?opukr 
de Ctíalunya. Missió Samper M^ncy a Mallorca. 31 juliol a 10 agost 1927, que s'inicia a Felanitx 
— per tal de IHurar a mossèn Cosme Bauzà i Adrover «el pergamí que el Consell Consultiu 
per a l'Obra del Cançoner Popular de Catalunya li dedica en penyora d'agraïment pel seu 
esplèndid donatiu de l'any passat» — i continua a Alaró (a partir de l'I d'agost, amb l'ajuda 
ÒA mettie Jaume RosseDó). L*ll d'agost Baltasar Samper se separà de Ramtm Moicy i 
s'embarcà a la nit cap a Menorca, en companyia d'Andxeu Fener; intercalats al text de la 
memòria, hi ha 28 fulls de fotografies d'Alaró, amb numeració romana. Segueixen un bon 
nombre de fotografies, de Menorca i de Mallorca (sobretot d'Artà, però també de Sant Llo- 
renç i de Binissalem), numerades recentment a mà (fulls 94-328). 

C-81 

31. MlstiÓJom Sala, Pw. 4 Desemhn 1927-4 Nofemhei929, Rodolf 
1 a 160. 

369 fblls. Al full 2 hi ha el títol: Tanda V. 4 DaenAn 1927 d 4 Novembre 1929. 
Caofons 160 recollides per Mn. Joan Sala als contorns de La Massana. L'índex de les cançons 
recollides és als fulls 5-28, amb el títol Indicador i notes. Al mateix índex (fulls 28-29) 
són consignats els dos apèndixs que clouen la col·lecció: Oracions populars i Cançons conegudes. 

32. Mttsió JofuetA'iyAoutL 1927. Toméla de Moatgit 58. Dietari. 

174 fíiUs. Als 154 primers hi ha b mdsica i la lletra de les 58 cançons recollides a 
la Pttíta Missió de Tormetk de MmUgH, Nadal de 1927. A partir del M 155 hi ha una 

camisa titulada Nada! 1927. hfíssió Jaquetti-D'Aoust a TorroelU de Montgrí. Dietari. El Diari 
de la nostra musió de Nadal, any 1 927, a Torroelb de Montgrí i a l'Estartit, signat per Eniic 
d'Aoust Jaquetti, ocupa 19 ^s i va del 25 al 28 de desembre. 

C-83 

35. Mbsió JaquetthiyAoiaL 1928. PaSaa. 1 a 200. VoL 1. 
495 fulls. Música i lletra. 
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35. Missió Jaquettí-D'AousL 1928. Palkrs. 201 a 400. Vol Z 
493 folk. Múnca i Ikcn. 

C-85 

35. MbtU JatpieaUyAcmL Í92B. Adbn. m 4 600, VoL 3. 

442 fulls. Múúca i lletia. 

C-86 

35. Missió Jaquetti'D'AoHst. 1928. Pallars. 601 a 800. Vol 4. 
396 foOs. màoL i Oetct. 

C-87 

35. MbM JmptettOyAmHL 1928, P^Man. AM a 1OO0L Fot 5. 
468 fulb. Música i Iktia. 

C-M 

35. Missió JaquetU-D'AousL 1928. Pallars. 1000 a 1200. Vol 6. 
364 fiOb. i Detn. 

€•89 

35. AMf JaqiuttUyAMtt. 192», Mm. 1201 a 1400. Fetagn^ VoL 7, 

517 fulls. Els 294 primers contenen la resta de material recollit, música i lletra, que 
només arriba tins al núm. 1.354. Malgrat la indicació del llom de la carpeta, no hi ha 
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cap {btognfit (ben il oontmi, d tíH 373 hi ha ona nota que ad v etld xt «Let fotografiat 
ks goaida Ba Ptojol», i$ a dir, el mestre Francesc Pujol). Sí que hi ha, en canvi, dint 
una camisa que comença al full 372, la Memòria de k Missió Jaquei(i D'Aou<;i al PalLn. 
Any 1928. Consta de 144 fulls amb paginació pròpia, titulats Diari de k Missió 1928 
D'Aoust-Jaqueui, que van del diiunenge 1 de juliol de 1928 (Tremp) al diumenge 19 d'agost 
òA matdz any (Viu). 

C-90 

36. Missió Jm^Rma. Í928. Camp 4e Tanagom-Conca ie Barhtuà. i a 2i7, Val í. 

217 números, música i lletra, sense numeració seguida dels fulls. 

C-91 

36. hBitióJut^Rmt. 1928. Cmp ie TmtgmhCMiM à BaA^ 

En nooessíves camiïes, lenie numeració seguida, hi ha les cançons recollides a Mnamar 
(nún». 218-230), Akover (númi. 234-265), FonticaUet (néins. 266-296), MomManc (núins. 
297-366) i Omells (núms. 367-383). Una darrera camisa conté els núms. 384-471, «can- 
çoot lenae tonada» de Valls (complement de les contingudes a C-90), Miramar, Alcover 
i Montblanc. Una altra camisa titulada Missió de recerca de cançons populars pel Camp de 
Tarragona efectuada per compte de l'Ohra del Cançoner Popular de Catalunya en eh mesos de 
JvM i Agost ie 1928 (Drf 3 de Juliol «Al ie Setemhit) per En Josep Roma i En Joan Just. 
Nples jvfcv k mbtló conté d dietan cone^Mocnt (fiílb 1*51, numerats amb llapis recent- 
ment)* la Llista de les persones que mes s'han distingit per ajudar-nos a portar a cap h recerca 
ie cançons pel Camp de Tarragona i la Llista de cantaires i unes breus observacions preliminaa 
(fulls 52-71). Hi ha, encara, dos sobres petits amb fotografies de la Mbsió Just-Roma al 
Camp de Tarragona i Conca de BarbarL 1928 i de La Moxiganga de Valls. 

C-92 

37. Obra del Cançoner Piepuíar ie Ceiehuiya. Missió En^erH. JM-Agott 1928. Cançam 
úpl^aies del 1 al 300. J&an Tmb-JoM Amdes (al Umn: MnAf Tomàt-Amaies. 1928, Ak 
Eofoiià. 1 a 300). 

404 &lls. Müika i Iletza (me canog rafi ada amb molts etrocs mecàmcSt no sempre esme- 
nats a mà). 
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C-93 

37. Ohra ieï Cançoner Popular de Catalunya. Missió Empordà. Juliol-A t^ost 1928. Cançons 
apUgada del 301 al 532. Joan Tomàs-Joan Amades (al llom: Missió Tomàs- Amades. 1928. 
Ah EmporÜL 301 a 532), 

513 fulls (amb numeració recent a partir del 55. sobreposada a una numeració anterior 
incorrecta actualment, només dels textos literaris). Música i lletra (amb les mateixes carac- 
terístiques de C-92). Al full 416 hi ha un exemplar dels Goigs del gloriós màrtir Sant Sebastià 
Je k mmtanya de Pení de Cadaqués, impreios wme data a Giroiia, Lfib. Suc. de F. Gdi. 

C-94 

37. Missió Tomàs-Aniúdis. Í928. AU Emperià. OMta i Fotografies. 

78 fotografies, numerades recentment. Les precedeix un full que diu: «Metnoria portar 
da a rofidna. 28/IIl/931>». Aquesta memòria, però, es troba a C-95. 

C-95 

37. Crònica missió Tomàs-Amades. Ak Empordà • 1928. Crònica missions música insíru- 
maOúl Tomàs-Amades 1927-28. 

309 fulls. Una primera camisa conté la crònica de la Missió Tomhs- Amades a l'Alt Em- 
pordà 19 Juliol a 22 (?) Agost 1928. Aquesta Clínica de la missió per l'Ah Empordà. 1928 
ocupa els fulls 2-131, mecanograEats, datats a Barcelona, agost de 1928, però no signats. 
La missió ooQien çà a Figueres d 19 de jofiol i acaUl el dia 22 d'agost a Pabo-saverdera. 

Una segona camisa conté la Crònica de vàries petites missions de música instrumentals. J. To- 

màsj. Amades, Diferents localitats. Anys 1927-1928. Aquesta Missió per h recerca de la música 
popuhr insínitnctUiíl. Curs 1927/1928 ocupa els fulls 133-309, igualment mecanografiats, 
no signats m datats, que contenen diversos apartats: Dta 2 d'Octubre del 1927. Excursió 
a Vüaàmt; Dia 23 iPCkluhK. Excursió a St Jaume deb Domenys; Dk 30 JKktiAn. Excursió 

al Vendrell; Excursió a Sant Llorenç d'Ortons. Dia 2 de Novembre; Dies 5 i 6 dc Novembre, 
Excursió a Torà; Dies 7 i 8 de Gener del 1928. Excursió a Santa Eugènia de Berga i St. Pere 
de Torelló; Dia 29 de Gener. Excursió al Vendrell; Dia 5 de Febrer. Excursió a Mataró; Dia 
26 de Febrer. Excursió a Vattgorguina; Dia 22 d'AbriL Recull fet a Barcelona mateix (Ball 
de les Gitanes d'Argentona); Dkt 6 de Maig. RjeasB fet a Bmehna maUtíx (material de 
Sarroca de Bellera, recollit de Ramon Violant i Simorra i d'algun altre amic i familiar 
seu); Dia 12 d'octubre. Excursió a Solivella; Dia 4 de Novembre. Epeataió a Castellbisbal: Dia 
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23 de Gener Jel 1929. Excursió a Vihrotlona; Dia 10 de febrer. Excursió a Mataió: Dies 16 
i 17 de març. Exaunó a Girona Meres, i Cervià; Dia 12 ie maig, Esmusió a Massanes. V^eu 
C-106. 

C-96 

38. Misàó Samper-jMorey. 1928. Mallorca. Eivissa. 1 a 100. 

$59 fons, ds 145 dels quab a MaDocca i la mta a Eivim. MtSsica 

i Uetra. 

C-97 

38. AfíssU Samper-Mórey. 192B. MaBum. BMssa. lOi a 200. 

422 fulls. Música, Uetra i notes dels col·lectoxs, conesponents a ^vissa. 

C-M 

38. Missió Samper Morey. 1928. MaBorca. Eiinssa. 201 a 300. 

362 folls (dd 2 al 219 ooResponen a Eivissa; dd 220 al 299, a Fonneoíera; a partir 
dd 330, a Malkuca, en ooocxet a Lloseta). M^Ssica i Uetra (ds textos conespcoents a 
Formentera s6n mecanografiats). 

G-99 

38. Missió Samper-Mmey. 1928, Maüona. Bmssa. 301 a 450. 

429 fulls. £k fulls 2-109 contenen mú&ica i lletra de diversos pobles de Mallorca. A 
partir dd foll 110 bi ha CaMfom sense tonada de MaDorca i d*Bivisia. 

C-lOO 

38. Missió Samper-Morey. 1928. MaBaita. EMsaa. 451 a 552. 
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372 (ulls. Hi continuen les «cançons sense tonada» d'Eivissa (fins al full 353), de Fot- 
menten (fulls 354-371) i de Mallocca (anà GÍo» /omMi» de Uosett, al fuU 372). 



38. Missió Sampa^Mony. Mathoa. EiiHssa. 1928, Memàrk i Jotoffufia. l 

244 fiíUs, que contenen una primera part de la crònica de la Missió: Ohra del Cançoner 
Popular de Cataknfa. MbtiS SM^fei4éonf a Mtttom i a BMbm. Agoi H etai ú m i928, amb 
nombroses fotografies intefcabdes. Fins al full 82 hi ha la crònica mecanografiada de 1*CX- 
pedició inicial a Mallorca, començada el 7 d'agost a Palma de Mallorca (gestions per obte- 
nir el material folklòric d'Antoni Noguera) i continuada a Biniamar (8 i 9 d'agost), a 
Pòrtol (10 d'agost), a Lloseta (11 d'^st) i altre cop a Biniamar (12 d'agost). Al fiíll 
83 comença d via^e a Bivista, mamucrit. Al final, sense nomeiar, hi ha vn bloc de 
poatals titubt Recuerdo de Ilnzt. Tn^ y «oMMifccv (Btúemts^ m^cès a Baicelona sense 
data. Vegen O102 i C-103. 

C-14B 

38. Missió Samper-Mony, MaOom. EMssa. Í92& Memòria i Jotogtafies. 11 

Contínua la crònica de la missió a Eivissa, fiíDs 246-577, amb Iblogiafies intcicalades. 
Vegeu C-101 i C-IOS. 



C-103 

38. Mbstf Samperíéony. Maüoita. Eàma. 1929. Memòria i fitegn^ UL 

Acaba la crònica començada a C-101 i C-102. Els fulls 578-859 s'ocupen encara de 
la missió a Eivissa (text mecanografiat a partir del full 825 fins al final de la crònica). 
El 15 de secembce, Ramon Monqr toma a Maüoica i Baitasar Samper ?a tot sol a Fcanen* 
ten, on romandrà fins al dia 18 (fiïlls 859-886). El 19 és altre cop a Eivissa —OH ha 
arribat ja el 18 — (fulls 885-887) i el 20 al matí torna a ésser a Palma, on aconsegueix 
en préstec els papers folklòrics d'Antoni Noguera, i es reuneix amb Morey a Binissalem 
(M 887). Visiten plegats Lloseta (21-22 de setembce), Binissalem (23 i 24 de setembie), 
Costitx (25 i 26 de setembre) i altra vegada PÀrtol (27 de setembre), on donen per acabada 
la Missió, la crònica de la qual signa Baitasar Samper (fiíU 913). Com a les caip e tes ante- 
xion, hi ha nombroses fotografies intercalades al text. 
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C-104 

38. Màsió Sanipa4ài>K]i. 1928. JuStüíoaa. Earissa. MateriaL· AíaaÚMek ^bnaa). 1 a 65. 

317 fiíUs. El fiíU 3 duu ú títol MaUnak de Afn. Imiw- Macabkh Canonge de k Catedral 
J^Mssa (Cançons csvaDecesques, Goigs, Cançons de tambor, Yim), sense nUSiica. Maca- 

bich peimeté als «missioners» de oopiar-k», S^ons que oçfiquen a la Crònica correspo- 
nent. Al final hi ha tres números de la revista «Ebusus» (núm. 10, desembre de 1922, 
que conté l'article sense signar Cançoner de L terra, «Amuroses» i «Xacuteres»; núm. 14, 
octubre de 1993, que conté iguahnent Cançoner de la terra, «Uradons», i núm. 16, gener 
de 1924, amb Omfoiier de h ferm. PiuMÓ de k adàbem Ç^satík ftf En MvU» AguÚd 
a Ivissa y Formentera), amb alguna variant nova) i un númeto ddi «Diario de Ibiza», 7 
d'agost de 1928, amb un Replec de cansons. De l'acre de k terra, aquest cop signat I. M., 
amb les inidab dd canonge Mac^ich, que ocupa tres pàgines senceres. 

C-105 

39. Missió Jaquetti-d'Aoust. 1928 i 1929. Torroeík'VergeS'Pah'L·'Escak. l a 174. Dietari. 

450 fulk. Mésiok i UeCta. Al començament bi ba wia camisa amb d títol: NaitA t928 

a 2 Gener 1929. Missió Jaquetti-D'Aoust a Torroella, Verges, PaU i l'EtOúk. Dietari. Ocupa 
els fulls 2-23, titulats Diari de la Missió a Torroella Je Montgrí i rncontoms (Nadal de 1928) 
i signats per Palmira d'Aoust J.iquetti (comença cl diumenge 23 de desembre de 1928 
a Torroella; acaba a l'Escala-Barcclona el 2 de gener de 1929). 

C-106 

27. 33. 40. Missions de recerca de tonades instmmentaU Amades·TomL· 1927·1928·1929. 
178 dag M weii fc Fotogrufks, 

234 fiïlls i 82 fotoprafies. Disset camises contenen respectivament: Vihdrau. 2 Octubre 
1927. 16 documents de n." la 16; Sant Jaume deh Domenys. 11 documents de n." 17 a 27; 
Vendrell-ViL·Jranca. 10 documenu, de 28 a 37; Sant Llorenç d'Hortons. 18 documents, de 38 
a 55; ToA. ií documents, de 56 a 6^ Sant Pere de Tofefli i2 documents, deS7m78; VenM. 
6 documents, de 79 a 84; Barcelona. 5 dtKuments, de 85 a 89; Mataró. 17 documents, de 90 
a 105 (hi ha el 101 hh); Vallgorguina. 9 documents, de 106 a 114; Barcehna. 1 document, 
n." 115; Barcelona. 8 documents, de 116 a 123; SoUvelL. 11 documents, de 124 a 134; ViL·rodo' 
Mi. 2 doatments, de S35 a IJÚ; GS&ma. 6 iommemt, de 137 a 142; CervSi. 10 doamtettíi, 
de 143 ú 15^ Massanes ^mptime). 26 documents, ie 153 ú 178. M6»ca i, quan s'escau, 
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alguna lletra. En una altra camisa segueixen les fotografies, sense identificar. Un fiíll solt, 
al fínal de tot, diu: «Mcrnartd portada a l'Ofidiia C. P. C. 28/111/931». AquesU memòria 
ha estat descrita més amunt, a C-95. 

C-107 

27. 33. 40. Missions dc mena de música instrumental Tomàs-Amadcs. Ft-brcr-Míii^i 1927 
(ai llom: Missió Tomàs-Amades. Música imtrumenlal i cançons. Febrer-Maig 1927. Memòria 
i Fotografies). 

494 fulls paginats recentment. Música, lletra i notes en bona part mecanografiades 
(amb molts errors mecànics), sovint conservades en desordre. Als fulls 2-162 hi ha la 
C^ica de la Missió per la recerca de h música instrumental, feta per Joan Amades i Joan 
Tomis, Bandona 1927, mecanografiada — fl%am cops amb els fiíDs co m e rvau en desonke — 

1 amb fotografies intercalades; hi trobem successivament: Dia 13 de Febrer. Excursió a Vik- 
nova i Geltrú; Dies 16 i 2é [sic] de Febrer i 7 de Març. Excursió a Vilanova dc Gcitní; Dia 

2 de Març. Excursió a Montblac [sicj; FHa 6 de Març. Excursió a Santa Agnès de Majenyanes 
[sic]; Dia 13 de Març. Excursió a Begues; Dia i9 de Març. Excurnó a St. Quintí de Mediona 
iSt.Pmtk Riudevitíks [sic]; Dia 25 de Mbf; Bcamió a Utòs [sic]; Dia 27 de Maç. 
Excursió a St. Pere MoLnta; Dia 17 d'Abril. Exaunó a R^wll* Dia 1 de Maig. Exaurió a 
AUmm; ZXa 29 de Maig. Examió a CaUüa. 

C-108 

41. Missió Jaquetti-D'AomL 1929. Ribagorça. 1 a 200. 
411 fulb. Música i Hetta. 



C-109 

41. Missió Jaquetti-D'Aoiist. 1929. Ribagorça. 20i a 400. 

405 fulls. Músici i lletra. Falten els fulls 101-102. El full 103 conté un exemplar dels 
Goigs a IL·hor de la Verge Maria baix lo títol de Reperós, qual se venera en son santuari situat 
en ío terme de VíL·ller, Bisbat de Lleyda, impresos sense data a Lleida, Imp. de Lluís Abadal. 
Falta d foll 109. El fon 110 conté on enmpbr dek Qaiff en tkhmça de Sant Antoni 
Ahat venerat en h terme dekvÜade VÜaBer, impiesoi sense data a Lleida, biip. Mariana. 
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C-110 

41. Missió JaquetH-D'AousL 1929. Ribagorfo. 401 a 600. 

436 líills. Música i Oecra. Eb fiíOs 48-49 s6a dos ocem^ars deb Gos» ie la Virgen 

Santt'sima de Bigüenif impresos a Uóda, Imp. de Corominas, 1854. Falta el 6iO 52 i d 
full 53 conté un exemplar dels Gozos del gloriosa S. Satumino Obispo y Màrtir venerada 
en su hermita, sila en los términos del piiehlo de Bhalibons, Obispado de Lérida, impresos a 
Graus sense data, im. de Faustmo Gambón. falta el full 404. £1 405 conté un exemplar 
dds Qriff ie Smto Mmguüa tmm en U jeUa ie k moitímtya del poile ie EriU^CatítUt 
impiesos a Lloda, wnse data, per Lisaido Fbcta. 

C-111 

41. Mnúf Jaquettl·iyAmi$L 1929, RÚmgoita. m a 900. 
428 fulls. Música i lletra. 

C-112 

41. Missió Jaquetó-D'Aoust. 1929. Ribagorça. 801 a 1000. 
376 fiílb. Música i lletia. 

C-113 

41. Missió Jaquem-iyAousL 1929. Réagoifa, 1001 a 1200. 
406 fuUs. Música i Uetta. 

C-114 

41. Missió JaquettírD'Aomt. 1929. ROúgoifa. 1201 a 1374. Memària. 

556 fiífls. Kns al fíill 374, música i Uetia. Segueix una camisa amb la Memòm de 
la Mttritf Jé^nt&jyAomt al íÚhagoiça. 29 Agptt a 4 Seíemhn 1929. En teaUtat, d DIart 
ie ta Mittió ie 1929, signat per Palmira d*A. Jaqoetti, comença d dissabte 29 de jony 
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de 1929 i acaba ú dimeocs 4 de aetembte dd mateix vsj (tot i que Pabnin Jaqoetti 
eicriíit pet on lapsus» 1930). 

C-115 

42. Missiva Tomàs-Amaiis, 1929. Ribera del Segre. Segarra. Ribera del SO. La Noguera, 
i a 200, 

453 tuUs. Música, lletra i notes (mecanografiades anib molt poca cura). 
C-116 

42. Missió TomàtAmúdes. Rihen del Segn, Se^um. Rihem dd Sid. U Nogm 20i 
ú 400. 1929. 

450 fiïlls (de les mateixes característiques que C-115). Al fbll 74 hi ha un exemplar 

de les Coplas piadosas de Nuestra SeUora de bs Dolores que se cantan en su pròpia Capilla 
y Congregación de la Villa de O/mim, impreses a Barcelona sense data, Imp. J. Benet. 

C-117 

42. AiusAf TomifAmadeu 1929. ROen dd Segn. Segarm, Rées idSid.U Nogim. 
401 a 600. 

458 fiíUs (de les matriurs caiacteffitiqiies que C-115). 
C-118 

42. Missió Tontàs-Amades. 1929. Ribera del Segre. Segarra. Ribera del Sió. La Noguera. 
60Í a 800. 

432 fulls (de les mateixes característiques que C-115). El full 134 conté un exemplar 
dels Goigs en alahansa de k gloriosa Santa Perpetua que se venra [sic] en sa ermita en lo terme 
de VÜMom de k Agiïda, impresos sense data a Bacodona, Bazar Bafanes. 

C-119 

42. Missió Tomàs-Amades. 1929. Ribera del Segre. Segarra. Ribera del Sió. La Neguen. 
801 a 1001. 

432 fulls (de les mateiaes caracterfatiqoes que C-115). 
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C-120 

42. Missió Tomàs-Amades. 1929. Ribera del Segn. Segam. Ribera del Sió. La Noguera. 
Memòria. Fotografies. 

157 fulls mecanografiats, sense datar ni signar, contenen la Memòria de la Missió per 
Id Ribera del Segre, Segarra i Segrià feta per En Joan Tomàs i En Joan Amades l'any 1929, 
iniciada el 17 de juliol (Barcelona-Organyà) i acabada el 31 d'agost a Balaguer (dormiren 
ja a Lleida, des d'on i'l de setembre tomaren cap a Barcelona). Segueixen 66 fotografies 
dekMisnó. 



C-121 

Continua la sèrie de fotografies iniciaria a 0-120, amb els números 67-172. 
C-122 

43. Missió Jaquettí-D'AoHst a L'Escala. 24 a 30 Desbre. 1929. 1 a 107. MemMa. 

265 foDs. Al oomençament, una camin oon^ la Meritòria 4e k Mbàó Jaquelll·iyAaiut 
a L'Escah. 24 a 30 Desembre 1929, signada per Palmira d'Aoust Jaqnetti (fulls 5-30) i 
tkiMtDkuidekpelilaMbiiódel'Eaaúa.StgM^ 

G-123 

44. Ohra del Cançoner Popular de Catalunya. Missió a les Comarques Ileidetanes, any 1930, 
juliol-agost-setetnbre. Matcriah aplegats. Joan Tomàs Joan Amades (al llom: Missió Joan Totnàs 
i Joan Amades. 1930. Juliol, Agost i Setembre. Comarques Lleidatanes. 1 a 150). 

357 fuUs. Música, lletra i alguna nota (mecanografiades amb molt poca cura). Al foll 
23 hi ha un exemplar dels Goigs d la prodigiosa y rniracuhsa imatge del Sant Crislo de ViLnova 
de Meyà, impresos a Lleida el 1894 per Estampa de Ll. Abadal, suc. de Corominas. Al 
foll 29 n'M ha un altre dds Goigs en akhansa de Nostra Senyora del Puig de Meyit impresos 
a Buodana, lenae data, bnp. de C. Mnd. 
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om 

44. Ohra del Cançoner Popuhr de Gtíàhmya^ Missió a Us Comarques ïleidetanes. Any 
1930 (juliol-aj^ost-setembre). MateriaU aplej^ats. Joan Tomàs-Joan Amades (al llom: Mbsió Joan 
Tomàs i Joan Amades. 1930. Juliol, Agost i Setembre. Comarques Lleidatanes. 151 a 300). 

525 faOs (de les matdaRS canctecütiqiMS que C-123). 



C-125 

(JuL·l-agostSetembre). MateriaU aplegats —del 331 al 504. Joan TomStJotm Amades (aí llom: 
Missió JooH Tomàs i Joan Amades. 1930. Juiiol, Agost i Setembre. Comarques Lidiatana. 301 
a 450). 

339 fulls (de les mateixfit característíqiies qoe C-123) que contenen ds númi. 301-450. 
Al full 100 hi ha un exemplar dels GoÍ!j5 en alabaria de Santa Creu. M;r. / Santes Virtuds 
de la tnL de An<^Iesola, impresos el 1925 a Tàrrega, Imp. Llib. Saurct. i al full 104, un 
altre exemplar dels Goigs del gloriós Martyr Sant Pau de Narbona, patró de ia viL de AnglesoL, 
flente dau, a Tàrrega, LHbferia Figueras. 

€•126 

44. Obra del Cançoner Popular de Catahmya. MbsU a 2» comarques fíeidetane^ atiy 1930 

(Juliol-agost-Setcmhre). MateriaU aplegats del 505 al 674 (al Oom: MUsió Joan Tomis i Joan 
Amades. 1930. Juliol, Agost i Setembre. Comarques Lteidakmes. 451 a 600). 

347 fulls (de les mateixes característiques que C-123), que contenen els núms. 451-600. 



C-127 

44. Missió Joan Tomàs i Joan Amades. 1930. Juliol Agost I Setembre. Comarques Ueida- 
Arnes. 601 a 674. 

154 folls (de les mafftixcs característiques que C-123). 
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C-128 

44. Músió Joan l 'omàs i Joan Anuiúes. 1930. Juliol, Agost i Setembre, Comarques lleidatà- 
IMS* MemMa. Fotografies. 

En primer lloc, hi ha una camisa titulada Missió Joan Tomàs i Joan Amades. Memòria 
de la recerca per terres lleidatanes del 23 de juliol al 15 d'agost i del 24 d'agost al 13 de setembre 
ie i930. Conté 115 falk mecanografiats defectuosament, signats per Joan Amades i datats 
a Baiodona el 20 de setembre de 1930, titulats Memòria de üa Mhsió de recerca de cançons 
per terres lleidatanes, Joan Tomàs i Joan Amades, del 23 de juliol al 15 d'a^osi i del 24 d'agost 
al 13 de setembre — 1930 — . S'inicia a Vilanova de Meià i la «primera tanda» s'acaba a 
Anglesola el 14 d'agost. £1 25 d'agost tan cap novament a Lleida capital; acaben la «sego- 
na tarda» a la Floiata, prop de In Botges Blanques, dl 12 de seiembce. Complementen 
aquesta memòria 133 fotografies. 

C-129 

45. Missió P. i M. Fouché. 1930. Rosselló. 1 a 222. 

222 números, música i lletra i algunes notes en firancès, sense numeració seguida de 
fulls. El núm. 197bis (numerat recentment) conté un exemplar dels Goigs de Santa Rita 
de Casta, Parròquia de Llívia, 1925, editats pel Foment de Pietat Catalana, Tip. J. i P. 
Pous, Baiodona. Al ntim. 25 hi ha un exemplar dds Goigt de NeKm Senyon dd Roser, 
de la *f*ifí^^ parròquia i del mateix any, impresos igualment a Barcelona pel Foment 
de Pietat. Al núm. 32 n'hi ha un altre dels Goigs del gloriós Sant Guillem, Lo PeregHt 
las reliquias del ciuil te la iglesia parroquial de la vila de Llivia, sense lloc ni data (amb indul- 
gències del cardenal Casanas, bisbe d'Urgell). Finalment, al núm. 34 n'hi ha un altre 
dds Goigs dehiuseu honor de U Verge Marfil, impresos a Perpinyà, Typ. Charles Latrobe, 
amb jM^príHMftir dd 10 de Cdner de 1898 (tot en francès llevat dd text dds goigs). 

C-130 

46. Missió Samper-Morey. Mallorca. 1930. 1-30 Agost. N." 1 al 100. 
310 fiíDs. Música, Uetra (mecanografiada) i algunes notes dds col4ectots. 

C-131 

46. Missió Samper-Morey. Mallorca. 1930. 1-30 Agost. N.<" iOl al 200. 
330 folls, de ks mateixes caracterfstiqnes que C-130. 
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C-152 

46. Missió Samper Morey. Mallorca 1930. 1-30 A^ost. N."' 201 al 300. 
358 tíútt de lei mataiiiBi caiactafrtiqiMt que G-130. 

C-133 

46. mtU SampeMmy. màBtaa. Í9S(k t-30 AguL N.** 301 al 400. 

352 fulls, de la matdxes cancterútiques que C-130. 

C-134 

46. Missió Samper-Mony. Mallotta. 1930. 1-30 AgosL 401 al 493. 
270 fiíDs, de les mafriíBi cmtíabtàqfm qne C-ISO. 

G-135 

46. MMf S amp erMony. MaBona. Í930. i-30 AgotL JMemMi tfoiognfies. 

Una camisa, titulada Musió Samper-Morey a Mallcfrca. 1-30 Aj^ost 1930. Ressenya, conté 
els 145 fulls de la memòria signada pei Baltasar Samper. La Missió començà l'ï d'agost 
de 1930 a Sei Safinei. A la tada èà 3 d*agost, Samper i Morey anaren cap a Smtanyf, 
panant, perà, per Eb Llombards, on tomaren — des de Santanyí — el dia 7. El 9 al matí 
arribaren, procedents de S^tuanyí, a la rectoria de Sant Marçal i treballaren a Marratxí 
i. el dies 10 i 11, a Sant Marçal mateix i a Sa Cabaneta. L'il es traslladaren a Santa 
Eugènia; el 13 anaren a Ses Oileries, i el 14 provaren fortima a Ses Alqueries. £1 15 
anaren a Robetts, finen nit a Bmhialrm i to m a re n a Rnbects d 16. El 17, passant per 
Pdma, anaren a Calvià. El 20 passaren a AndiaCz i d 22 i d 23 visitaren S'Arracó. El 
24 anaren d'Andratx a Estellencs i el 26 començaren la recerca a Banyalbufar. El 28 es 
traslladaren a Esporles i el 30 tomaren a Palma, on foren invitats per la pianista Joana 
Baicdó a Son Madà, «prop de la dutat». Dues capses petites contenen les Fotografies Missió 
Smpti4ioKf 4 itíBom agott Í9S0, 189 en toúl, voh 9 postab sense nnmerar. 
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0136 

47. Mí$àó JaquetdjyAomt. 1930. 29 Agosl·21 SeAft, Vaga i niék. í a 200. 
475 fulU. Música i Uetn. 

C.137 

47. Misàó Jaqueíti-D'AousL 1930. 29 Agosl·lí Setbre. Verges i rodalia. 201 a 400. 
451 fiíDs. Múnca i llcCn. 

C-138 

47. Mtttió JaftetU-D'AMSt. 19M 29 Agast-U SAit. Verges i ndaHa. 401 a 570. MemMa. 

488 fiílb. Ménca i fletia fins al fbll 418. Segudz una camisa titulada MemMa ie U 
àBssü JafuelliJyAmut « Veiget i eneoHtorm. 29 Agatt a 21 Setemke 1930. Constt de 69 
fulls manuscrits per Palmira d'A. Jaquctti, amb d títol Diari de Is ASutó ie 1930, inidat 
a Voges ei 29 d'agost de 1950. 

C-139 

49. Missió Jaquetü-CaM 1931. 28 Juny·23 AgosL Ribagorça. 1 a 200. 
565 fidb. M6sica i Detn. 

C-140 

49. Missió JaquettiXM. 1931. 2S ]mt23 d'Agctí. BMg/amt 201 a 400. 
543 (uUs. Música i Detia. 

G-141 

49. Mbsió Jatfuetí-CM. 1931. 28 Jtmf·23 Agctí. ROagma. 401 à 600. 
577 Ms. Música i Uetra. 
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€•142 

49. Missió Ja^uettí-Cafhó. 1931. 2B Juny-IS Agost Ribagorça. 601 a 800. 
598 foUs. Música t lletia. 

C-143 

49. Missió Jofuettl·CaihS. 1931. 28 Jimy·23 AgpsL Ribagorça i PuBars. 801 a 1000. 

563 fuUs. Música i lletra. 

C-144 

49. Aítsító Jaqueíti-Carbó. 1931. 28 juny-IJ Agost. Ribagorça i Pallars. 1001 a 1111. 
Memòria. 

4S6 fulls. Els 334 pàanea contenen la música i la lletra corresponents als núms. 
1001-1111. Al final, una camisa conté la Memòria de ía Missió Jaquetti-Carhó. Estiu de 1931. 
151 quartilles. La signa Palmira d'A. Jaquetti i la titub Diari de k Missió de 1931. Ribera 
ie CapMa, Comença d 27 de juny de 1931 t acaba d 28 d'agost. 

€•145 

50. Obra Jel Cançoner Popntar ie Caiuímya. Missió at Pla M iJMtregta. Materials, I. 
Joan Tomàs-Joan Amades, M 1 d 200 (al Hom: Missió Joan Tomàs i Joan Amades. 1931. 
Agpsl·Selemhe. 1 a 200). 

437 fulls. Música i lletra (mecanografiada amb molt poca cura). 
C-146 

50. Ohra iA Cançoner Popular de Catalunya. Missió al Pla del Llobregat. MateriaU, II. 
Joan Tomàs-Joan Amades, Ód 2101 d 400 (al llom: Mbsló Joan Torniòs i Joan Amades. 1931. 
Agpsl·Seíenire. 201 a 400). 

I 447 folls, de les mateixes característiques que C-145. 
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C-147 

50. Obra del Cançoner Popular de Catalunya. Missió del Pid del LlobregaL Materials, UI. 
Joan Tomàs-Joan Amades, M4(né600{ú Hom: Mbsió Jotm Tomàs i Joan Amades, i931. 
Agosl·Setemhn. 40i a 600). 

455 fulls, de les mateixes caxacteiístiques que C-145. 



C-148 

50. Misàó Joan Tomàs i Joan Anades, 1931, Agpst-Setembre, 601 a 800, 
453 fbUs, de les mateixes caracteidtíques que 0-145. 



C-149 

50. Missió Tomàs-Amades, Eabt de Í9SÍ (al llom: Missió Joan Tomàs i Joan Amades. 
1931. Agpsl·Selemhn. Baix L·lahitgat. Memòria, Fotografies). 

Una camisa, titulada Memòria de la mbsió feia per Joan Tomàs i Joan Amades pel Baix 
Lbbregat i altres terres. Agost i Setembre 1931, conté 72 fulls mecanografiats, signats per 
Joan Amades i datats a Barcelona Toctobie de 1931. La memòria com e n ça d 10 ^d*i^;o«t 
a Esplugues de Uobfegat i contínua a Molins de Rei, altre cop a Esplugues, a Gavà, 
a Viladecans, altre cop a Esplugues, al Prat de Llobregat, novament a Esplugues, altre 
cop a Gavà, a Sant Vicenç dels Horts, a Prats de Lluçanès, a Santa Maria de Merlès, 
a Santa Eulàlia de Puig-oriol, a Sant Climent de Llobregat, altre cop a Sant Vicenç dels 
Hoffts, altxe cop a Esplugues, a Castdló de la Plana, a Tales, a Castdlbísbal, a Vallirana, 
altre cop a Gavi, a Sant Vicenç de Llavaneres, a Begues, a Corbera de Llobregat, altre 
cop a Sant Climent de Llobregat, a Vallbona del Penedès, a Igualada, a Sant Feliu de 
Llobregat, a Torrelles de Llobregat, altre cop a Sant Climent de Llobregat, altre cop 
a Corbera de Llobregat, a Sant Joan Despí, al Papiol, a Martorell, a Pallejà, altre cop a 
Martocdl, novament a Pallejà i encara a Esplugues (el 30 de setembre). Complementen 
aquesta memòria 87 fotografies, numerades recentment. 



C-150 



51. Dues petites mhsiom a VeiOs i a Aigtiajnda, 26 maig i 4 jany WZ-^Joau Tonüb 
i Joan Amades, 
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77 fulls. Els fulls 2-8, mecanografiats, contenen la Crònica de dues {sues per Cttor mecà- 
nic!) excursions de recerca de música popuhr fetes per Joan Tomàs i Joan Amades. Primavera 
del 1932, signada per Joan Amades (van a Valls el 26 de maig de 1932, dia de Corpus, 
i d 4 de j\my a Aiguafreda «per tal d'intenogar a un vd! pastor, sooador de flofvaoli» 
(ir]). Segueixen txet fiMografies, 24 númg. xeooilits a VaDs i 7 d'iUgnafreda* múiica· Detra 
i notes (tot pl^t mfranografíat amb poca cun). 

C-151 

52. MbM ]o(mSak,Pny. 5 OctM^ 1930-10 Juuf Ï932(yi* túnàay 
1 a 259. 

520 fiïlls. Al comença m ent hi ha un qnadecnet (ÍoIIs 2-14) titulat Re^sm dttxambm 

i cantaires (amb llapis hi ha anotat: «Correspon a les tandes I, 11 i III. Rebut 13 Agost 
1927»). Al full 15 hi ha el títol VI Tanda de Missions per l'Ohra del Cançoner Popular de 
Caialunya. 5 Octubre 1930 a 10 Jimy 1932, seguit per l'habitual índex i notes (fulls 16-43). 
Seguebcen 259 cançons, música t Uetxa, més la seoci6 habitual de Caufom òidkaia (fiïlls 
514-515) i les Noie$fiuh, en aquest cas dedicades als Goigs del Roser (faUs 516-519). 



C-152 

54. 55. NBstió t93Z N.' i u i22 (]MinmM> Màska i íktm (al Oom: Missió Mauna. 
Samper i Rmr. 1932» n,* 54^, 

Un full micial, de lletra de Baltasar Samper, diu: «Missió 1932. Menorca-Mallorca. 
Manca: — fleties ^IdaDorca), que ha d'enviar en Morey. — MemMa (MaDocca), que ha 
d'enviar en Morey. La Monòría de Menorca, feta per en Ferrer i les lletres de Menorea 

(Ferrer) són aquí». Hi manquen, efectivament, la memòria, la música i la lletra correspo- 
nents a Mallorca (cf. C-217 i C-218). En canvi, hi ha, en primer lloc, unes Notes de 
diari de h Missió del ''Cançoner popuL·r de Catalunya» a Menorca comenfoda el 17 de juliol 
i932t 42 fnDs signats per Andnu Ferrer a Pdma, 30 de juBol de 1932, Tendemà de la 
tomada de Maó. «Arribem Idiçment a Palma — condou Ferrer— i ens despedim amb 
l'amic Samper que necessita uns dies de repòs per a reprendre després les tasques a l'inte- 
rior de Mallorca aon l'acompanyarà el meu amic i company £n Ramon Morey Àntich, 
mestre de Binisalem, als quals desig més sort i bona cuDita q;ue k que hem teng;ut nosal- 
tres a TiDa menor». Segueixen 120 números de mdsiea eadiuivament de Menorca, acom- 
panyats de 122 números de lletra — els 120 primers correlatius als de música i els altres 
dos «sense tonada». 234 fulls numerats en conjunt. Al final hi ha una Guít de Meuona 
impresa a Barcelona el 1932, editada per R. V. Pons i J. Victoiy. 
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C-153 

56. Missió Joan Tomàs i Joan Amades. 1932. Juliol, Agost i Setmbn, Fnmtem catídoM 
d'Aragó, RÀbaa del Segre, Les Garrigues i Baixa Segarra. 1 a 200. 

436 fbUs. Música, Detn i notes (mecanognfiades amb poca coïa). Al final hi ha l'opo»- 

cle Coplas que cantan a h madrugaàa los Cefiadet iel Sattío Rmoío de k cbtdad de Fmga, 
impiès a Údda per Ramon Fané, 1904. 



C-154 

56. Mí55(ó Joan Tomàs i Joan Amades. 1932. Juliol, Agost i Setembre, FrOHUM Ctíahuu 
d'Aragó, Ribera del Segre, Les Garrigues i Baixa Segarra. 201 a 400. 

443 {uHi, de les matriími car a cteriítiqoe s que C-153. 



C-155 

56. Ml·ltf JoM Tomis i Jmt Amades. Í932. JM, Agost i Selembn. Fmuem cataíaïu 
d'Amgó» RAen dd Segre» Les Gangues i Baixa Segúm. 401 a S4S. 

320 fulls, de les mateixes característiques que C-153. Al fiíU 9 hi ha un exemplar 
de les Cobles devotes aU Dolors de Jesuaist en k Creu que es canten en la parròquia de Santa 
Coloma de Qundtt inqpieses a Igualada, Bas estanqwr, abifl de 1931. 

C-156 

56. Mbsió Joaa Tomis i Joan Amades. 1932. JuUoí, Agost i Selembn. Fmmem eaudam 
d*An^ Rtfcm del S^ Les Ganigaes i Babea Segona. Fotogiafia. MemMa. 

Conté 131 fotogcafiei» numerades com a fulls 2-132, i, en una camisa al final, la Memò- 
ria de la ndsM de Jomt Tomis i Joan Amadts a lafronúem MteliM ÍAst^ AAaa dd Segre, 
Les Garrigues i b Babea Segarra damnls [sic] eU mesos de juliol, agoot I Selemhie de 1932. 
Són 77 fiíUs mecanografiats (numerats del 137 fins al 213), signats per Joan Amades, 
titulats Cfònica de h Missió per L recerca de cançons populars per la Jrontera catahna d'Aragó, 
Ribera del Segre, Les Garrigues, i k Baixa Segarra portada a terme per Joan TomL· i Joan 
Amades, dmm és mesos depMoí, agost, i selembn de Vaaf 1932. Gonaiça d 19 de joKd 
a Pea av a n i (Beoabane) i acaba d 12 de setembre (de ^nmbodf a Bar c elona ) . 
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C-157 

57. Xavier Gols i Aníoni Brunet. Missió per terres dei Montsant. Tarragona. 1932 (al llom: 
Xavier Cols i Antoni Brunet. Missió de recerca de cançons i músiques populars per terres del 
MoHtunt (Attatcot UÍUmolins, Margú^, B&M ir febel, Càhacés i pAoIeJa}. Del 6 agost 
al 4 setembK 1932, 

527 (ulls. £ls fulls 2-27 contenen la Memòria de la missió de recerca de cançons i músiques 
populars realitzada per En Xavier Goís i N'Antoni Brunet per km deí Montsant (Aíbarca, UUie- 
mUnSf Margalef, Bisbal de Fabet, Cahacé i Poboleda). Del 6 d'agost al 4 de ídmbn de 1932» 
per comanda de IXAia del ^Cançoner Popular de Catalunya», mecanogr a fiada i signada per 
Xavier Gols, que es quedà tot sol a partir del 24 d'agost, quan anava cap a Cabassers. 
Als fulls 28-31 segueix un Index de cantaires per ordre alfabètic, igualment mecanografiat. 
Dd (uU 32 fins al final hi ha el material recollit, música, lletra (mecanografiada) i algunes 
fotografies intercalades. En total hi ha 181 ntSmen». 

C-158 

58. Obra del Cançoner Popular de Catalunya. Missió de recerca per terres tarragonines. Pra- 
des. La Fehró. Capafons. Vilanova de Prades. Ciurana. Comudelh. La Morera. Scala Dei. VilelL 
Alta. Vilella Baixa. La Figuera. Tomga. GnUaüops. Lloà, i Capsanes. Joan i Xavier Cols. 
23 juliol-10 setembre 1933. 

535 fiïlls. Els fulls 2r6 contenen un índex alfabètic de cantaita, mecanografiat. Segueixen 
35 fotografies d'aquests cantaires, per ordre alfabètic de cognoms. A partir del full 42 
hi ha la música i la lletra (mecanografiada) de les cançons recoUides, sense numerar. 

C-159 

59. Missió Jaquetti-Porta. 1933. 27 Agost·23 Setembre. TraguràSeuases. 1 a 200. 
518 folls. Música i lletra. 



C-16Ü 

59. MisM JaquetUforta. 1933. 27 Agost·23 Setemhn. TmgiuàSetcaia. 201 a 400. 

606 fulls. Música i lletra. 
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C-161 

59. Missió Ja^uatí-Porta. 1933. 27 Agosi-23 Setembre, TmguràSetcases. 401 a 558, Memòria. 

660 falb. Música i lletra (ona nota assenyala que no hi ha hagut temps de recollir 
la Heura corsaqKMBent al núm. 558). Al final, una camisa conté d Dtoi de h missió Jaquelíl· 
Porta. Í933, 27 Agost a 23 Setemhn. Són 142 (ulls en una primera numeració (fulls 517-660 
de la numeració conjunta), signats per Palmira d'A. Jaquetti i datats a Barcelona el 23 
de setembre de 1933. Duen el títol: Diari de k Missió a Camprodon, començada a Setcases 
d dtmneí^ 27 d'agost de 19^. La companya de Mmira Jaquetti, segons d IXekui inècKt 
de l'Obia dd Cançoner Ptopdar, es dda Mercè Pteta i Pko. 



C-162 

60. Mktió Tomàs-Amades a Gmu. 4, 5 i 6 Novemhn 1933. 

32 fulls, que contenen en primer lloc la Crònica d'una mbsió a Graus efectuada eh dies 
4, 5 i 6 de novembre de 1933 per Joan Tomàs i Joan Amades, signada per An:iades (fulls 
2-6), mecanografiada. Segndxen tietie balls i «knaea, amb la miSaica c o n ey m ent i amb 
notes mecanografiades. Al find hi ha 13 fotografies, numerades recentment. Foca de la 
camisa qoe omté aquest materid hi ha embolicats sia dixés, sense cap referència cspedd. 



C-163 

61. Missió Joan Sala. Tanda VIL 15 Juliol 1932-30 Setemhn 1933. 1 a 175. 

Hi ha un primer bloc de 50 fulls, titulat per col·lector Tanda VU. 15 Juliol de 1932 
a 30 Selembne de 1933. Cançons CCCLH. Tkspth d'ona PfMs Aémtímeaís (folls 2 i 2j), 
segueix l*hdjitnd Taula i nota (folls 3a-50), sdoent a aquesta carpeta i a la tegàieat (C-164). 
A continuació hi ha 304 fuUs, numerats igualment pd ooUector, que contenen dí ndms. 
1-175 del recull, música i lletra. 



C-164 

61. Missió Joan Sala. Tanda VU. 15 Juliol 1932-30 Setembre 1933. 176 a 352. 

Continuació de C-163. Conté eb folls 305^15 de Taplec de mossèn Sab. Kns d fon 
609, hi ha ds n6ms. 176-352 dd recull, música i lletra. Al foll 581 hi ha un exem^ar 



Imwtmtari ie l'ArxÏH ie l'Obra iel Canfoner Popultr dt Cal·lutij» 

dels Gojjy àe k Santa Maf^estat de h vila de h Pobh de LíMét, UAtt ie SoUona, imptew» 

sense data a Barcelona, Imp de Torras; el full 581bis (numerat recentment) és una targeta 
postal moderna de la .Sj';új Majcsiaí del Monestir de la Pobla. El full 609bis (numerat recent- 
ment) és una íotograíia d'unes Coblas devotas deh Seí Dolors de Maria Santíssima, impreses 
sense data a Girona i txanicrites a màqmna al fiíU ti09. Eb fiíDs 610^15 contenen l'habi· 
tual seedó de Gmkomi biJítúJet, 

C-165 

65. MbslÓJi^iiettl·Pàrta.l9M.21JuHy-í9jMM^ 

584 fulls. Música i lletra. Al full 275 hi ha un exemplar d'un full solt modern sense 
títol, que comença «Tens per corona Cobrés», signat per «Un Fill de Prats» i imprès a 
Campcod(m, Gennans Ai^^ada. 

C-166 

63. JMb&f Jaquettt-Pwia. Í934. 21 JunylS JuL·L MoBd, Pratt íeMóBí, Anfad 201 a 400. 
639 fiíUs. Música i Uetza. 
G-ltf7 

63. Mtts&í JofNcMM^wte Í934. 21 Jimf-lS JuboL MtBd, Pnü MoOi, Pmànet, 401 
a 543. Memòria. 

572 íblls. Eb 429 primers contenen ds núms. 401-453 dd recull. mArica i lletni. A 
partir del fiíll 430. dos quaderns són dedicats al Diari de k missió a k comarca de Camprodon, 
signat per Pdmira d* A. Jaquetti, del 21 de juny ^kdoUó) fins al 18 de juliol (Pardines). 



C-168 

64. 65. Obra del Cançoner Popular de Catalunya. Missió de recerca a la vall de Ribes, 
Cerdanya i Baridà. Juliol-Agost i Setembre 1935. I. Joan Tomàs-Joan Llongueres i Galí. Mate- 
riaU recolUls. Del i al 200 (al llom: Missió Joan Tomàs-Joan Lkngueres GaU. 1935. Juliol, 
Agott, Semnirr. VeM de Rée$, Ceidmifa i BariA. 1 a 200^ 

554 fulls. Música i lletra. 
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C-169 

64. 65. Missió Joan Tomàs-Joan Llonpiem GaU. 1935, JuUt^ Agost, Setaidin. Vall de 
RAes, Cerdanya i Baridà. 201 a 350. 

394 fiíUs. Mésica i Oetta. 



C-170 

64. 65. MM6 Joan TomL·Jom Uongum GéL JM, Agost, Seiemba. VaU ie lUlbes, 
Cerdanya I Baridà. 350 a 4Z1. Memòria. 

Els 178 fulls primers contenen la resta de les cançons recollides per la Missió. A conti- 
nuació ve una camisa, numerada com a íuU 179, amb la Memòria de k Missió feta per 
Joan Tomis i Joan Uongnem i GaU mese$ de JM, Agost I SelMik» de 1935 a k VaB 
de Ribes, a la Cerdanya i al Baridà, que consta de 277 fulb, mmierats de Vl al 276 (entre 
el full 179 i ri de la Memòria hi ha un full més petit, numerat 180, amb una llista 
de pobles visitats). La Memòria, signada per Joan Tomàs, es titula Crònica de la missió 
de recerca de cançons i musiques populars a les comarques de Ribes — Puigcerdà. 1935 — encoma- 
nada a Joan Tomàs i Joan L·longuerts i GflIC Comença d 22 de ji^ol a Ribet de Fieier 
i acaba el 14 de seteóibie a b Seu d'Urgell; mentrestant, el 8 d'agost han interromput 
la feina i el 19 del mateix mes han tornat de Barcelona a Puigcerdà; el full 277, numerat 
recentment, conté Vltinerm de k Missió VaU de BMfes Cenianya. 22 JuliolS d'Agost-19 d'Agost-14 
Setembre 1935. 



C-171 

66. Agost i setembre. Voltants de Pabna de MaBorta (al llom: Missió Dolors Porta. 1934. 
Agosl·Selemhe. Vobanto de Pabna ie MàBona. 1.* tanda, t a 42. MrmMa). 

195 fulls. Els 158 primers contenen la música i la lletra de les 42 cançons recollides. 
A partir del full 159, una altra camisa conté la Memòria de la missió de recerca de cançons 
i músiques populars aU voltants de Palma de MaUona, per Dolors Porta i Bauzà en AgostSetem- 
hre Í935. l* tanda. Aquaita memòria, signada per Dolon Fbcta Bauzà i datada «tCintat 
de Mallorca, 12 Setembre 1934», dua d titol Ohra de! Cançoner Popuhr de Catalunya. Missió 
de recerca de cançons i músiques populars als suburbis de Palma dc Mallorca. Comença cl 18 
, d'agost al Pont d'Inca i óuxi fins al 10 de setembre; entremig visita Son Sardina, Son 
Espanyolet. Son Sent» S'Esgleieta» BatiHiinfnH i Bs Secar de h Real. 



—473 — 



ImveHtari it l'Arxiu it l'Obra itl Cançoner Popular de C«H</ii»y# 



C-172 

66. Missió Dolors Porta. 1935. AgatírSetemhn. Voltants de Palma de Mallorca. tonia. 
1 a 55. Memòria. 

231 (ulk. Els 179 primers contenen la música i la lletra de les 55 cançons recollides. 
A partir del loll 180, una altra camisa conté la Memòria de la missió de recerca de cançons 
i músiques populars ab voltants de Palma dc Mallorca per Dolors Porta i Bauzà en A^ost-Sctembre 
1935. 11 " tanda. Aquesta memòria, signada per Dolors Porta Bauzà i datada «Palma, 11 
de Setembre 193&», dtm d tftd OÍra té Carboner popular de Cokdmya. MbàS de mena 
de ttmçoia i musiques fopukrs ab suhutids de Palma de MaSona. Comença d 28 d'agost a 
Es Vivero i dura fins a 1*11 de setemlne; mentrestant vinta BstaUimaits, Gènova i Ei 
Pla de Na Tesa. 



c-m 

CoHcm 1922. Reculls N' 2 i 18. 
2 camises recents, numerades I i II. 

I. Concurs 1922. Recull n" 2 Cançons populars (35). Lema: Flttím muntanyencs, Auton 
josep Conangk i Escudi (una nota inidal admrteiz: «Accèssit de 50 ptes.»). 

115 fulls, amb 35 cançons de l'Ametlla de Metola, «comarca de Berga», amb b lletra 
corresptment mecanografiada. 

II. Concurs 1922. Recull iV ' 18. Colecció de Cançons populars catalanes. Lema = bona llevar. 
Autor: Martí Llobet (entremig una nota adverteix: «Accèssit de 50 ptes.»). 

' 32 pàgs. de paper pautat, amb numeració romana, que contenen la música de 44 can- 
çons, seguides per un bon nombre de fulls amb les lletres corresponents (de i'l a la 43), 
sense numeració seguida. Al començament de tot, un full sense numerar adverteix: «Aquestes 
cançóns, son recollides i en Manel Sauri de 50 anys, pagès d'Aliar (Girona)», fora de 
dues «recolBdes i Na CataBna Elias de 53 anjrs esposa d*un Uanner de Kguétes i i En 
Pere Teixidor de 31 anys fill de la senyora avanç dita». 

C-174 

Concurs 1921 Recull N" 5. Canfoner general comarcal dd RipeSès. 
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833 fiïlls (en alguns casos pigines). Al fiíH 2 (1 de la prímitm munoació, qxie dóna 
818 fulls) hi ha el títol Cançoner general comarcal del Ripollès (214 cançons), amb el lema 
«Una cançó vui cantar / Una cançó nova i linda...», i precisions sobre el premi i els 
autors: Concurs 1922. Recull N" i. Premi de 400 Pies. Autor: Salvador Vikrrasa. Tomàs 
Ragm i Postos, Deqnét d'ones notes de tipus genexal dds coHectoct, tifiubdes simple- 
ment Cançoner gnmi camaaal (pigs. S^T), segueixen catorze camises amb d matexial reco- 
llit per temes (música, lletra i notes): 

1. De trehalls determinats. 18 [éi i dir, divuit cançons) ((ulls 8-63). 

2. De camí. 7 (fulls 66-lOÜ). 

3. Bà^uiiiues (de beure). 3 (fuUs 101-109), 

4. De tapta, 3 (fulls 110-123). 

5. KeUgioses (jhra eh goigs). 4 (folls 124-146). 

6. Dels joves al saber que havien entrat en quinta. 2 (fuUs 147-151). 

7. Matança del porc. 3 (fulls 152-164). 

8. De gresca. 45 (Stííriques 31. H^ethi^ques 2 ^eatològiques 4. Pomogfàji^ues 8) (fulls 
165-314). 

9. Llegendàries. 37 (fulls 315-456). 

10. mtòrtques. 11 (fulls 457-500). 

11. De lladres i contrabandistes. 12 (fulls 501-544). 

12. LocaU. 17 (fulls 545-601). 

13. (Amoroses}. De tnbalb sedentaris per a posar Vestona, 66 (fiïlls 602-809). 

14. Vària. 8 (fons 810433). 

C-175 

Concurs 1922. ReatOs N* 6, 7 i 8. 

£n realitat, conté només els reculls 7 i 8 del Concurs de 1922, en total 230 £ulls. 
Es troben dins dues camises recents, numerades I i II. 

I. Cançoner monogràfic comarcal del Ripolícs. Goigs. 20. Lema: -Socorreu los qui us rech- 
man / Cloriós Sani Berrtabé^'. Concurs Í922. Readl N' 7. Aícèssit de 25 ptes. Autor. Sí^vador 
Vikrrasa. Tomàs Raguer i Fossas. 

34 (uUs en una primiera numeració (fulls 2-46 de la numeració definitiva). Té les ma- 
teixes característiques que el Cançoner general comarcal del R^Uh (C-174). Conté exem- 
plars dels goigs següents: Coigs del gloriós Sant Bamabé Apòstol, Barcelona, Imprenta de 
Valentí Torras, s.d.; Goigs de Nostra Senyora de Falgds que se cantan en h sua capelh en 
lo Terme y Parròquia de k Pobk de Lillet búbat de Solsona, Ripoll, per Llorenç Bonet. Im- 
pressor; Goij^s die Notím Senpom dd Mont dd Carme, Vic, Imp. de VaUs, 1877; Goigs 
de \a Santa Magestat delavÚadeU MIa de USkt, Bblài de Stdwna, Barcelona, Fxandsco 
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Suz&u Ittamper, t.d.; Cophs en akAama de Ncelm Senyen àà$ Ohm, vaunia ck m o^peflc 
iiAwb en U parròquia de Sant Jaume de Frontanydt UAot ie Sb&0M» Berga, Imp. Vda. de 
Quirse Casals, s.d.; Goigs de N.^ S.'^ de Montgrony, anomenada tamhé de la LLET qual 
miraculosa imatge se uenera en k parròquia de Su Pere de Gombreny, Bisbat de Vich, Ripoll, 
Imprempta de Llorens Bonet, 1908; Goigs de Sant Joan de Aíàta confestor y Jundador de 
rOnIr dekSS. Trbdba Redempció de aobu, fM ddt tuMbsim imm de Matàrem é ^ 
en lo Santuari de Montgrony, venera com fBl i> parròquia de Gmhreny, B'tshat de Vick Y 
se li han eregit altars en altres llochs de la comarca, Ripoll, Imprempta Ramon Bonet. 1901; 
Goigs en alahansa de Maria Santíssima de la Salut, que's venera en sa Capelk de Sant Julià 
de Vulljo^onaf Bisbat de Vich, Ripoll, Imprempta de Ramón Bonet, 1896; Goigs de Nostra 
Senyem (M Rokt, Manreu, Im^nnta de Rjoca, 1872; Goíff de NaHm Senyem del Roser 
fHr te canien en L Cuaresnm, Vkà, In^. de J. Valls, 1863; Goigs de Ním. Sm. del Ro- 
ser, fue se amkm en k Qnmmiat Mama, Estampa cle Roca, s.d. . 

II. Cançons destinades al Concurs del Cançoner Popular de Catalunya. Lema: Jo no sé si 
pot Aakrlrf d mon mi gp^ ma gmn i mes jnir que d de sentir pkmanem ww cangS de h 
íerm. Joan Líe^nems,— Concnrs Í92Z RecnÚ n* 8: Atàsdt de 50 pies. Anton Amadeu OBer 

Berenguer, Nin. 

Fulls 47-230 de la paginació deünitiva, repartits pel col·lector en quatre plecs. El pri- 
mer ooDté les cançons 1-15, música, Uelia i noces (leooUides al Ripollès, a la plana de 
^ i al pla dd Bages). El segon, les cançons 16-23, leoolfides a Navazdes. Ú tetcer, 
la cançons 27·43· leeoÉdeí a MoilL El qnait, les cançons 44-57, seooDkks igaúaiea». a MoQ. 

C-176 

Concurs 1922. Núnu 11. £} canpmer de Is íerm. Lema: Pà de casa. 

401 fulls (una primera numeració consta de 384 fulls). £i full 2 repeteix el títol i 
é kma, amb la nota: Concurs 1922. ReeuO ti' íl. Premi de 500 pies. AnSor. Joan Sda i 
SeimiA, Prev. Els fulk 3-9 contenen una Taula indicadom, foóex de les 102 cançons incloses 
al recull (procedents dc la Miana, dc Corcó i en algvm cas de Vic). Al final afegeix un 
Suplement amb la lletra del Record de la mort i passió de Jesús (procedent ««d'una impressió 
del lenaci Valls de Vich l'any 187S^) i «una variant» de la cançó de La Mare de Déu 
deU Angds. 

C-177 

N' IZ B Caufoner HumÚ. Concurs 1922. Lema: Ckoéd de pastor. 
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IV-145 (ulls. Al començament hi ha un fiíll de tftol, sense numerar: El Cançoner Hu- 
mil Concurs 1922. Recull n." 12. Acchsit de 75 ptes. El nom de l'autor queda en blanc. 
Pel mètode utilitzat i les localitats escorcollades, sembla que l'autor desconegut és mossèn 
Joan Sala i Salaiich. 

Els fiíDs I-m oontenen I'AnIbk de ks 35 cançons xecolfides i de les Variants ie tmçom 
ja conegudes (núms. XXXVI-XLV). Al M IV hi ha k Dista de cantaiics, dnc en total, 
de Ccnoó, de Ridauxa i de Sao. 



G-178 

Tonades iafoatíL Lema: CamffU tnu haufo. 

Un volum relligat de 366 fulls, sense cap indicació a la coberta ni al llom. A la porta- 
da, a més dd tftol ja esmentat —mecanografiat, oom la testa dd volnm— , dto a vaà: 
Concurs 1922. N* Í3-Premi de 250 pies. Autor Joan Tonüís, múska. Joan Amades, UrtM. 

«En el present recull — escriu Amades — he reunit totes les tonades que durant tres 
o quatre anys han arrívat fins a les meves orelles, des del crit infantil de befa o de convit 
al joc, fins a la cançó de rotllo i de sorteic [sic]». Es tracta de 169 melodies, amb les 
Ikttes eonesponents i abundoses notes, agrupades «n ds capítols següents: Omfoneles i 
jocs que fan eh grans pels infants petits, Crits infantiU, Cançonetes infantils, Cançonetes infantils 
de befa i hurk, Cançons infantiU de valor màgic, Cançons infantiU de diada, Cançons mfmtüs 
de lascOf Canfoiu de rotL·, Gutfons de sorteig Rondalles amb motius musicals. 

C-179 

Notes complementàries 13-14. 

8 fisUs de música i 2 fulls de notes de Baltasar Samper, sense numerar i amb un paperet 
inicial que duu el número 13 (amb b indicació amb Uq»: 4.' remesa. SemUs revisat (no 

te signatura)), i 14 fulls de música i 1 full de notes, sense numerar i amb nn papae t inicial 
que duu el número 14 i, amb llapis, b indicació 2" remesa. 

C-180 

Baladrers barcelonins. Lema: Qui no crida no ven. 

Un volum relligat de 106 fibDs, sense cq> indicaGÍó a b coberta ni al llom. A la porta- 
da, a més dd títol ja esmentat — mec a nogr afi at, com b resta dd volum — , diu a mi: 
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Conatrs 1922. 14-Accl·ssit de 150 ptes. Auton Joan Tonús, música. J om Amdes, ttetm. 

Crits de venedors ambulants de Barcelona, en català, amb b música corresponent i 
notes complementàries. 

C-181 

Concurs del Cançoner Popukr de 1922. Secretari: Mn. J. Punti. Del cançoner de ColUacahra 
i ahm cançons (text mecanogtafiat; a mi^ hi ha afi^: Ghkn» 1922, N* IS. Acc 150 
ptes, Anton LkL· Genis i BÒfés). 

174 fulls de 18,5 x 26,5 cm. Música, lletra i notes (mecanografiades). Hi ba un total 
de 70 cançons, recollides durant l'estiu dc 1922 a diversos indrets. 

€•182 

Raoiff tk Cançom Púpulan Valaiciam per a /'Otm ief Cançoner Popuíar de Cataburj/a. 
Concurs. Any 1922. Lema: Fem reviure l'aiavisme sa.— Ornem 1922 ■ N* 16. Aahsit ir 
50 ptes. Autor. Just Samahodor i Cortès. 

Un quadon de 15,5 x 21 cm., de 89 p^., més tres en blanc, amb 50 cançons, b 
major part de Cocentaina. Una nota inicial adverteix: «Cada cançó porta les respostes 
al Qfintionari de l**'Andu .d*Btnografia i Folklore de Catalunya**». 

C-I82bis 

En tiom dc Deu. Aplc^^íi dc cjti^otis populars catalanes per a la i>rati obra de! Cançoner PopuLr 
de Catalunya. Lema: «Lloada sia iu Verge de Montserrat". Text de les cançons. — Cotuurs 1922. 
N" 17 - Accèssit de 200 ptes. Autor Lbds CanyeSas, Prev. 

285 fulls, dc 22 X 27.5 cm. Un advertiment inicial assenyala: «Aquest recull de tonades 
es fet dintre la vila de Sant Joan de les Abadesses, Comarca del Ripollès». Als fulls 10-27 
hi ha la llista de cantaues. A continuació hi iia la lletra de cent cançons (cf. C-182ter). 

C-182t«r 

£fl nom ie Deu. Aplega de cançons popuhrs cakdanes pera la gran ohn dà Cançoner Popédr 
de Catalunya. Lema: «Lloada sia la Verge de Montserrat»: Ahuíea. — Conam 1922. N* 17 
' Accèssit de 200 ptes. Auton Lluís CanyellaSf Pmf. 
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103 fafls, de 15 x21 cm., amb les oent mdodiei ooneqNmmts a les Ileties de C-182bis. 
C-183 

ArrepUc ie cançons p^lm vàMtes, Lfemap Eb aris, o ea$Uaifen o maven, om m*s uatía 
«l ma. Josep AL' Casídià Phe. Rem (smb llapis hi ha esut afegit: CMoifs 1922-2tfj. 

4 plecs de paper pautat, amb un total de 42 íulk. Al full Iv diu: «Festa de la Música 
Catalàia. Concufi IX*-iüiy 1921*22. Tema XI*. Premi e na ao r d to ari de 50 pessetes ofist 
per l'Obca éà Cançoner Popular de Catalunya»», i repeteix cl nom de l'autor. 

Conté 41 cançons sense numerar (música i lletra), de procedències molt diverses (Canet 
de Mar, Santa Coloma de Farners, Solsona, diversos indrets dd Rosselló, Queralbs, la 
Selva del Camp, Reus, Sallent, Sabadell, Núria, Tarroja). 

C-184 

Recull de cançons popuL·rs. Lema: Cantar es ciurer [sic]. 

Un volum relligat de 233 fiíOs, sense cap indicació a b coberta ni al llom. A la porta- 
da, a més del títol ja esmentat — mecanografiat, com la resta de volum — , diu a mà: 
CoiKurs 1922. Recull N" 21. Accèssit de 75 pies. Autor: Joan Tomàs, música. Joan Anuidcs, lletra. 

77 cançons (música, lletra i notes) i un ball final del qual no és inclosa la tonada. 
S^ons la nota inidal, es tracta de peces recollides a Baiodona, a cantares de diverses 
procedències. 

Hi trobem, però, als fulls 196-206 un aplec de Cançons mallorquines, «degudes a la 
gentilesa del meu bon amic N'Antoni Pol de Palma de Mallorca el qual me les ha envia- 
des». Duu la sigla T.-A. n.° 

C-185 

Folkhre barceloní. Lema: Cançó de Barcebna es cançó bona. 

Un volum relligat de 180 fiïlls, sense cap indicació a la coberta ni al llom. A la porta- 
da, a més dd títol ja esmentat — mecanografiat, com In n-sra cU-l volum — , diu a mà: 
Concurs 1^22. Recull N"' 22. Accèssit de 50 ptes. Autor: Joan í'omàs, música. Joati Amades, lletra. 

82 cançons (música, lletra i notes), recollides a Barcelona. Inclou, sense identificar-ne 
Vautor, rhimne de k «Jamànda», Im campana d'Abdó Terrades. 
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om 

Concurs i 922. N" 23 - Accèssit de 50 pies. Autor: Francesc Domingo i Magoan. Lema: 
nLJna cançó vull cantar...» 30/12/22. 

3 plecs de paper pautat, amb un total de 52 pàgs., col·locatt xeoeBtment dins una 

carpeta. Conté 25 cançons (música i lletra). Hi ha un full solt. numerat com a pàg. 17, 
que conté el Qüestionari del recull que porta per lema: *Una cançó uull cantar...», gràcies al 
qual sabem que prové d'una sola cantaire, Antònia Masjoan Gorch, d* Amer, resident a 
Santa Coloma de Famós. 



CoHcms 1922. ReeuB N' 25. Cançoner Je SaM Fdiu de Mmk 

497 fiills. música, lletra i notes. Al full 2, a més del títol, dóna el lema: De la dèu 
pura; el nom de l'autor: Joaquim Sans Quintana, i el premi que li fou atorgat al Concurs 
1922: 500 ptes.; al començament, indica també el nombre de cançons recollides: 180. 
Les precedeix una cxteua Noia fn^nUaar (folls 34) i en ÍMÍlita la consulta on fniex final 
(fulls 490-497), que les agrupa en CavatíeresqHes, Religioses, NaAún, Amonm, Caaçons- 

c-i» 

Qmcm 1922. Reeuü N' 26. Cançons populars catalam. 

Un primer foll, sense numerar com la xesta dd material incifts a la carpeta, diu: Con- 

curs 1922. Recull n" 26. Cançons populars catalanes (55). Lema: Les vetks cançons, éoke$ i 
belles. Accèssit: 75 Ptes. Autor: Palmira Jaquetti. A continuació, dos petits fulls aclareixen 
que «aquest recull de cançons no fou fel amb mires a un concurs, puig no n'erem assaben- 
tats. Per això la documentació no és massa complerta. Però: he recollit a Vilaplana, en 
fUner i març i juliol de 1921. A Solsona en juliol 1921 totes ks cançons». Les de Solsona 
pvooedeiaen d' «on vell d*ons 70 anys» d'«una casa de camp a una hora de Solsona». Se- 
g;ueixen cinc camises que contenen Cants patriòtics (1. 2 i 3), Oracions (De la 4 a la 20), 
Cançons. De breçol i diverses (De la 21 a la 35), Cançons de Romanç (De la 35 a la 48) 
i Cançons divertides i de dubarats. Vàries (De la 49 a la 55). Música, lletra i algunes notes 
en p^ieis més petits. 
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C-189 

Conam 1922, Recull N' 27. Cançons de Catalunya nova. 

544 fiíOs mecmognfiats ^loiiats, lelligats en duc quaderns. Al fiíD 1 Id ha escrit a 

mà: Concurs 1922. Recull N" 27: Cançons de Catalunya nomu LenucA k WHOr iA N^gmts, 
Premi de 600 pies. Autor: Josep Pinol Moiada, Lleida. 

El «Volum 1» conté la Secció Relligiosa, en conjunt 51 cançons, de les quals hi ha 
un Cúfhm ú ímà tfbll 130). Bl «Vd. U» conté les Qmçom awatteresques, de la 52 a 
la 87 (segons el Oa/L·it dds {nOs 219-220). El «Vol. ÏÏU conté les Cançons i*amor i de 
seAud^t de la 88 a b 158 (segons el Caphreu dels fulls 372-374). El «Vol. IV», en una 
primera part conté les Cançons de gresca, de la 159 a la 196 (segons el Caphreu dels fulls 
457-458), i en una segona part la Secció vària (sic), de la 197 a la 224 (segons el Caphreu 
dds folls 522-523). ffl danec quadern conté les Daies comspeneitís J (flatíamd nfortai 
a VOkn id iiCanfuur Popnk r ie Caíaknya» per VnArxiu i'Einogmfta i FoBdut ie Cueln- 
nfo», i precisa que «les CANÇONS DE CATALUNYA NOVA estin readUdes generalment 
en ds pobles d'Avellanes, Santa-Linya, Fontllonga, Tragó de Noguera i Lleyda, jatsia 
que pertanyin a poblacions més allunyades de l'Urgell, cap a U Muntanya i, qualques 
voltes, encaxa, a comaxqoes de Catahu^ vdla»; £üen lecollides «desde*l mes de juny 
del 1921 al setendxe del 1922». 



C-190 

Cmm 1922. ReatU n* 29: Cançons pofiüm catalanes (33). Accèssit Je 75 ptes.— ReaJl 
n* 30: Jott d'h^nUt (Í7), Aahàt de 25 ptes, Aníor ^onAdós tecnÚKjoeep BúiuéSt Piw, Sik 

Un volum relligat de 223 fulls. Música, lletra i notes. £1 col·lector precisa que «la 
major paït de les cansonetes del pnsent lecull, i de les cantaidks i jocs d'üi£uits que 
l*aofHnpai^wn, son un leooid tradicional de la £miilia del que*l psesenta, i s*ha aplegat 
tot en aquest matdz asj entie*ls seus di£ÍEients membces». 



C-191 

556 fulls (a vegades pàgines). Recull dc textos musicals, que correspon a les «Cèdules- 
Font» dd Cançowr en pi e paia ció, igual que totes les caipetes sqiQents (fins a la 199 
indusivanwnt), amb unes sigles que podem identificar grkies a ones llistes que s*han con- 
servat entre eb materials de Barodooa i de Suïssa. 
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Al full 2 hi ha una nota referent a alguns canvis que cnl fer a diverses «cèdules» del 
recull, totes numerades correlativament, bé que sovint amb molts números saltats. A la 
pàg. 5 hi ha una cançó sense número procedent de F.P.B. ( » Francesc Peiai Briz), Sania 
AfitfidbfM, sota de la qual —com en molts altres casos— lú ha iikíicada ma «Metxificació 
pfdferible». S^iueixen, començant pel número 3, cançons procedents de M.M. ( - MiUi 
i Fontanals. Romancrnllo), dels cinc volums de F.P.B. (Cansons de la terra), de P B. ( = Pau 
Bertran i Bros, Cansons y Joílies), dels quatre volums d'A. { = Cat}(ort< f\ipuuirs caiaL·ies 
de L'Avenç), de M.F. { = Mucelànea tolk-lòrica), de J.C. { = Elhologia de Blatm, de Josep 
CoKtOs i Vieu)« de V.S.(b) ( - Vakri Sena i BoUú, GtMm FoflIeAHc dVrgelt) i d'A.N. 
(- A. Noguera, Memòria sobre los cantos, tttffe y tocaÈot fOfuHam de k Ida ée AkSoru). 
Tot plegat axxiba fins al núm. 3.230. 

C-192 

[Cèduks dd Cançoner popuíar de Caküimya], 11. 

658 fulls, de les mateixes característiques que C-191. 

Compcèo dd n<im. 3.231 fins al vAm. 5.903. Conté successivament cançons proce- 
dents deJ.S. {-El Cançoner del Calic, per Mn. J. Serra i Vilaró)» de J.L1. ("Joan Llongue- 
iaS( Les cançons de Nadal), dels tres volums d'A.C. { = Cançoner popular, d'Aureli Cap- 
many), de B. ( = Petit Cançoner, per Vicenç Bosch), d'E. {-Nadales popukrs, per Adrià 
£squerrà), de C. (««Catalunya», revista mensual, any II, núm. XXVI), d'E.B. {~Folk- 
bre MNstoi/, per Eusebi Bosch), d*B.M. ("CMimif populm eMakm, pel Mestre Eofic 
Morera), de G. (- Cançons popuhn de Catalunya, per Joan Gay), de V.S.(c)p.* ("Vakci 
Serra i Boldú, L·lihre d'Or del Rosari a Catalunya), de F A. { = Cansons popuhrs catahnes, 
per Francisco Alió), de Ll.M. ( - De la cançó popukr catalana, per Lluís Millet) i dels dos 
Tohmu de J.G. {'^ Cançons popdm aUcdams, 0(d4eccionadcs per Bn Joan Guasdi). 

C-193 

\CMes del Cançoner fopdttr de Catalunya], m. 

811 fulls, de les mateixes característiques que C-191. 

Comprèn del núm. 6.275 fins al núm. 12.758. Conté successivament cançons proce- 
dents dels dos volums de F.P. ( - Felipe Pedrell. Camionero musical popular espahot), de 
FJP.(a) («Ltf etmçó popular catalana, la lènea natíomMsaàa I Vekm de lX)ifií CaieU, per Felip 
Pedrdl), de V.G. (-Vicenç M.* de Gibert, Cançons popukrs catames), de F. (Cançons 
populars catahnes, recull de Julita Famés), de F.M. ( = CoUccció de cançons populars. RecuU 
de Francesc Montserrat i Palerm), de j.M. (^Nostres cançons. Recull de Josep Maideu 
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i Angiuet, Frev.)» de J.P. (^Af^ de cançons popuL·is. Recull Joaquim Fecanim), de LL 

{"Recull de cançons populars catalanes, per Joan Llonguens), de M.C. (>JVtfí recull de can' 
çons de la terra, per Montserrat Civil), de R. Cançons populars catalanes. Recull de J. 
Rovira), de V.B. («Caiyoiu de la terra. Recull de Mn. Vicenç Boscli), de X.C. Aplec 
ie mdodies popuka tauAma, HbcdH de Knia CmtOs), de S. («GSnípBm de U naataya. 
Recull de Joan Sdb, Piev.), de J. (-JUciífl de cançons popudan caiakum. Recull de M. 
Julià), de F.P.(l3) ("Por nuestra música, per Felipc Pedrell), de G.F. ( = Giulio Farà, Canti 
di Sardegna) i de T. {"RecuU de cMçom pofidm de k contnL· del VaUSts. Recull de Joan 
Tomàs i Parés). 

G-194 

[Cèdules del Cançoner popular de Catalunya\, IV. 
676 fiïDa, de les matei'Tcnt característiques que C-191. 

Comprèn del núm. 12.966 fins ai núm. 14.939. Conté successivament cançons proce- 
dents de N. (= Vallfogona, per Francisco Monsalvatge i Fossas), d'A. ( ^ Recull de Fran- 
cesc Argemí i Mastich), d'A.F. ( = Deu cançons amb tonada recollides a Migjorn Gran 
(Menorca) per A. Ferrer)» d'A.-F. (•"Hecull per Lluís Amat i FalH-Ferran Forns), de C. 
(-Reciiff de Mn. Samu Capdevib), de CJB. (• Aemff de Mn. Joan Canodei·Mn. Xavier 
Bosch), de D. {Recull de Josep Domeque Moneny), del primer volum de J.P. (>Jean 
Poueigh, Chargé de Mission par le Ministère de l'Instruction Publique, Chatisons populaires 
des Pyrénées Jrançaües), de G.F. ( = Recull de Lluís Grabalosa-Llambert Font), de F.B. ( -Recuff 
de J. Plori i Damés-A. Burgas), de J. R. {"RmuU de Jaume Roca), J.S. {Recull de Jaume 
Sanaitto&I), de T.B. (•Roiifl de Tomis Biiz6), de V. (-R«m0 de Mn. Josep Vilalu), 
de V.-V. ( - Recull de Frederíc Vidal i Pigol), de CH. ( - Eduardo Idpet Chavarri. Música 
popi4L·r espanola), de F.C. Aplec de cançons recollides per En Francesc Civils) i de F.(a) 
{= Cançons popukrs. Recull de Joaquim Pecanins). 

C-195 

[Cèdules del Cançoner popular de CataL·nya\, V. 

680 fiïlls, de les mateixes caracterbtiques que C-191. 

Comprèn del núm. 15.260 fins al nóm. 15.927. Conté successivament cançons proce- 
dents de Ch. { = Chanzunetas de temp vegi, de R. Fantussi) . de V.S.(d) { = Cançons del 
poble. Recull de Valen Serra), de Ll.p. (-Joan Llongueras, Cançons del poble), de M.G. 
( " Cançons populan catalanes aplkaies «/ tníbJL Recull de Ju^cp Maaó i Gonla), de V.S.(e) 
(-GnyoRS i mdoèía popidm. RecoU Valen Senn), de M.F. (•Graymer de Nadal aikdà. 
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Recull de Meioè Fàliregas), d*A.P. ( = Replega Je haUtís poputan nuUon^irim. Recull de 
Mn. Antoni Pont), d*A.P.(a) {^Ballets mallorquins. Recull de Mn. Antoni Pont), d'A.F.Íb) 
( - Replega de cançons populars maüorquines. Recull de Mn. Antoni Pont), d' A.P.(c) ( = Recull 
de cançons populars de Mallorca per Mn. Antoni Pont), d'A.P.(d) {-Recull de cançons popu- 
hn ée Mmna per Mn. Antcmi Pont) i d'A.T. {^Aadu de InJmm poftàmst dirigit per 
Valeri Serra i BoldA). 



C-196 

[CMIes de! Cançoner papidar de Ceiehaifa\t VI. 

805 fulls, de les mateixes característiques que C-191. 

Comprèn del núm. 15.928 fins al núm. 16.754. Conté successivament cançons proce- 
dents de G.C. {'CoHecdó de €ançom populan de mdmAfttcxià ót GémdCM^^ 
d*I. {^Cançons populars del Penedès, rectUl d'Antoni Insenser), de J.Ll.(a) {^Els cants de 
U Passió, per Joan Llongueres), de M.P. ( = exemples de la conferència «Elements folklò- 
rics de la música valenciana» donada per Manuel Palau i Boix durant la Setmana Valencia- 
na de r£xposició Internacional de Barcelona, octubre 1929), de S.(a) {"Cançons popukrs 
de ma tem. Recull de Joan Sala fww,), de V.S.(f) ( - Joa i rimes infantíb. Recull de V. 
Serra), de Mat.N, Mat.N.(a) i Mat.N.(b) {^Mtíóiab Noguem. Recull d* Antoni Nogue- 
ra), de J.M.(a) {•= Recull de hallen, danses i comparses catalanes per Mn. Josep Maideu i 
Auguet), de V.-R. ( = Cançoner monogràfic del Ripollès. Balls, per Salvador Vilarrasa i To- 
màs Raguer), d'A.G. {-Recuü de cançons vilanovina, per Joan Amades), de T.-A. { = Recull 
de emçom poptdm. Recull de Joan Tomis i Joan Amades), d*Ar. (-CrfecdMi àe ttatíos 
populares de la provincià de Teruel, per Migod Axnaudas Lanodé, Pkev.) i de C.T. {^Cerlmen 
Utemri de l'Ateneu Teitas$eník), 



C-197 

{Cèdides del Cançoner popniar de QOakiuya], VII. 
898 folls, de les mateixes característiques que C-191. 

Comprèn del núm. 16.757 fins al núm. 20.813. Conté exclusivament cançons proce- 
dents de ks 19 carpetes de Mat.$. (-Recull de cançons, dit Malerink Sena i Ayèf). 



C-196 

[Cèdules dd Qmfoner pepular de Caudm^], VIII. 
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519 íblls, de les mateixes característiques que C-191. 

Comprèn del núm. 20.814 fins al núm. 24.626. Conté successivament cançons proce- 
dents de C.G. Recull de tonades, per Carles Grandó), P.R. { = Recull de cançons de les 
GuilierieSt per Pilar Roca), T.B.(a) ( - Recull de cançons popukrs it^dikSt per Tomàs Buxó), 
de P.R.(a) ( -Remff ée cançons popiiL·st per POar Roca), de L. (— Ompnns popidm eataL·- 

nes, per Josep Lapeira), de J.M.(b) { = Cançons popuL·n catdoHes. Recull de Mn. Josep Mai- 
deu i Auguet), de Mt. A. 29 ( - Recull de lletres de cançons, dit Materials Aguiló, Carpeta 
29), de S.Ll. ( = Folklore de la Maresma per Sara Llorens de Serra, El Cançoner de Pineda), 
de J.V. (~ Recull de cançons populars, per J. M. Vilarmau) i de C.-P. {-Cançó de carnestol- 
tes. Mn. J. Puntí i CfíM). 

C-199 

Qmçoittf i. 

521 fulls, de les mateixes característiques que C-191. 

Comprèn «cèdules» sense numerar, procedents successivament de G.-M. (no podem 
identificar amb certesa aquest recull, que no consta a l'Inventari de Cèdules-Fonts de l'Obra 
dd Cançoner que ens ha arribat; es tracta de 302 números), d*An. ( = Joa de fíi^uUó, 

Recull anònim de cançons; es tracta de 97 números, procedents de Mallorca i de Menor- 
ca), de T. (=Jascinto E. Tort Daniel, Folk-lore musical català. Cançons populars catalanes; 
són 6 cançons sense numerar), i d'E.V. ( = Vingt chansons popukires du Roussillon rccucíDies 
par H. Vilarem, notées et harmonisées par H. Carcassonne; són 20 números). 

C-200 

27 Cançons recollides a La PMa de Lillet i a CasielLr d'En Huc l'any 1923 per Baltasar 
Samper i líiBquel Fenà. 

57 fulls. Al full 1, mecanografiat com gairebé totes les lletres, precisa: 27 cançons recoíïi- 
iesaLa PobL de Lillet, a Fígoh i a Castelkr d'En Huc l'any 1923. COL·LECTORS: De 
ks de CastéOar d'En Huc, Baltasar Samper i Mquel Ferrà. De les restatUs, Baltasar Samper. 
Una nota imdal, signada per Baltasar Samper, ejqi^ les cirenmstlncies del recoD, fet 
d 1923 quan ell «feia d'ambulant de Correus per la línia de l'Alt Llobregat, de Barcelona 
a La Pobla de Lillet». Al full 7 hi ha set fotografies, titulades Notes de Castelkr d'En 
Huc i voltants. AI full 9 (en realitat, pàgs. 9-10) hi ha la lletra del núm. 1, manuscrita 
per Joan Bartés, de G o mb rèn, resident a Fígols. Alfiíll 57 (nnmerat com a pàgs. 57-58) 
hi ha un imprès titulat L'apíee de Patgds. Cançó popidar poUetana, bnp. Saitta Maria, 
Ripoll, s. d. (mdflca i ïkiaat), 
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C-201 

Recull de Cançons populars. J. Aí. ViLmuiu (rubricat). 

Un quadern de 21 x 15 cm, col·locat leoeotment dins una carpeta. 

Un primer bloc de 80 fulls conté 33 cançons (música i lletra); n'hi ha un índex meca- 
nografiat al full 81. Segueixen diversos fulls solts amb esborranys, numerats recentment 
del 82 al 109 (a partir d'aquest darrer tornen a començar els fulls del quadern, en blanc). 

C-202 

Sara Llorens de Serra, Cançoner de Ptneia, I. 

454 fulls, música, lletra i notes, en part mecanografiades i en algun cas impreses. Se- 
gons el Dit'Uiri de l'Obra del Cançoner, de l'Il de febrer de 1933, es tracta de r<<original» 
del Catiçoner de Puieda, «publicat no fa molt», ofert per l'autora mateixa a l'Obra. Cf. C-203. 

C-203 

Saxa Llorens de Serra. Qmçoner Je Pbieia, U. 

399 fiïlls. de les matieÍTOS caratteristiques que O202. 

G-204 

[Cançoner popular d'En Josep Ai. Sokr i de N'Amàlia Oller, de Saní Joan de Us Abadesses.] 
202 &ns. Consta de dues camises. 

I. Cançoner popular d'En Josep Ai." Soler de Sant Joan de Us Abadesses (fulls 1-171). 

Al (íill 2 pcedsa: «Cançons, ballets, danses i goigs populan catahos, cantats per Bn Josep 
M.* Soler, fill de Sant Joan de ks Abadefses, d'edat de 64 9By%f sastue d'ofici havent 
fiet l* apie ncn t atge dels 10 als 15 anys a Folgaroles, amb establiment obert del seu ofici 
a l'ensemps que tenda de begudes i adroguer a Sant Joan de les Abadesses fins a les darre- 
ries de Tany 1922. Notades aquestes músiques populars per En Francesc Pujol en unes 
quantes ocasions els mesos de Desembre 1922-Gener 1923 amb destí a l'^Obra del Canço- 
ner Popular de Catdmqra*'». 86 némeros, mésica i lletra. 

II. Cançoner popular de N'Amalia OUer (foüs 172-202). Al íuU 173 precisa: «Cançons 
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cantades per N'Amaüa OUer, de 70 anyB d'edat, nada a Manresa, educada en on coUep 

de monges de Vic, anant a viure en sortir-ne a Sant Joan de les Abadesses on es casà 
i visqué fins fa poc temps. Es sogra d'En Josep M.^ Soler, cantaire del recull precedent. 
Notades aquestes cançons populars per £n Francesc Pujol en Desembre 1922, amb destí 
a r*'01ira dd Cançoner Ptqmlar de Catalunya*'». 13 mfanen», múàa i Uetxa. 

C-205 

Oèm M «Cmpmar Popular ie Catàunya»» — Vhia (abans hqm hi havia eiànt: Doof- 
ments. i, mig esbmnt). 

Quinze camises recents. 

I. Full manuscrit amb dnc Ineus notes solne cançons, que comença: «(1) Mdodies 
comunicades a Mn. Ang^ per Mn. Freixa - Berga». 

II. Un plec de 12 fulls — numerats recentment — , de 16 x 11 cm., titulat Uns qmnts 
mots i receptes, sense signar ni datar. Per la lletra i per l'estil, correspon a Palmira Jaquetti 
i complementa la cr&nica de la sevt misiió «I Pdbn (cf. C-48). 

III. Un exemplar del núm. 2.609 del setmanari de Felanitx, «El Felanigense», que 
conté un article sobre la donació de mossèn Cosme Bauzà a l'Obra ód Cançoner (c£. C-54). 

IV. Un bilbii mecan<^nfiat, signat per R. Patxot i Jubert, ainb la nota de b Despesa 
del Cançoner Popular de Catahmya des del aHy.1922 al Í926 ^eUnAre), datat a Bafoekma, 
30 setembre 1926. 

V. 2 íulls amb la iletra d'£/ campanar de Reus (Recull de Juan Amades) i un full més 
petit amb la música c orre sp onent, procedent ^^alment dd «Recull de J uan Amades». 

VI. 11 fulls apaïsats mecanografiats, titulats Obres que falta escorcolkr (a mà, hom 
hi ha afegit: «Nota extreta, pel novembre de 1925, d'una llibreta manuscrita d'En Ros- 
send Serra i Pagès»; al costat de cada un dels títols ressenyats, hi ha, igualment a mà, 
la indicada dd «Nombre de cançons» que contenen). 

VII. Un full apaïsat mecanografiat, titulat Nota bibliogràfica donoL· pel Dr, H. bAoHer, 
amb cançons de diversos països d'Europa no romànics. 

VIII. Pigs. 7-8 de «La Veu de Catalunya» dd divendres 25 de títxex de 1927, ttSt- 
xents al Qwimmi/ de VÚtmova. 

-AÍ7- 



Copyrighted material 



Inveutari de l'Arxiu de l'Obrt del Cançoner Popular de Caialnnja 



IX. Exemplars del quinzenarí «La Veu de Lillet», any I, núm. 11 (3 agost 1919) 
i any II. núm. 32 (11 juliol 1920) i del quinzenarí ««El Correu do Falgàs». anv I, núm. 
6 (30 maig de 1922), referents a r«aplec>» i a les «festes populars» de Falgars. 

X. Qiutxe fiíDs impceios amb fotografies, tenie índicacié de procedència, amb balb 
de Catalunya i d'Ehrissa. 

XI. Un full de 33x22 cm., escrit sens dubte per mossèn Joan Puntí, titulat Jhs. 
Cançoner PopuLr de Catalun^ Errates constatades en el '<Romatut'rillo>' de M. Milà i FontanaL· 
(a partir de la cançó n6m. 243); d complemc&ten doa foOs amb notes aobne la mateixa 
qflestíó (escrites anib Uapis). 

XII. Dos fulls apaïsats mecanografiats, titulats Jhs. Les maLstrugances de L· quarta reu- 
nió, referents a discrepàncies, per motius musicals, entre mossèn Higini Anglès i el mestre 
Lluís MUlet, que provocaren una forta tensió a la quarta reunió dd Goosdl Consultin 
de rObia dd Cançoner. Fonen ndactats sens dubte per mossèn Puntí, que bi fiEn dgnnes 

Xm. Dos fiïlls mecanografiats, amb una nota de premsa — en català i en castellà 
re sp ect iv a m ent— enviada als diaris de Basodona (in&ats a ml d fiad de cada un dda 
dos textos) amb motin de Ti^axició dd segon volum de Msceriab de TObia dd Cançoner. 

XIV. Full manuscrít, en paper de carta marcat amb les inicials JPM (=Joan Pons 
i Marquès), amb dades biogr^ques de Manuel Guasp i Pujol, col·laborador mallorquí 
de Milè i Fontanals. La llcica conce q ion igualment a Joan Pons. Pel Dietari de l'Obra 
ens consta que li fou demanat amb vista a les Ohservacions, apèndixs i notes al ^Romanceriílo 
Catalana de Manuel Milà i Fontanals (Barcelona 1926), fase. I del vol. I de Materials. Efecti- 
vament, la nota de Pons hi fou resumida a la pàg. 36, sense esmentar-ne la procedència. 
— A la mateixa camisa hi ba un sobre dds Tallaes fetogrifioos Amer, de Pdma de Ma- 
llorca, amb un retrat que deu conespondre a Manud Guasp. 

XV. Sobre de l'Orfeó Català, que conté setze fotografies de «Costums del Vallès». 



G-206 

Ori^inaU deU estudis monogràfics del volum segon de Materials. 

Conté l'origind mecanografiat — amb nombroses correccions a mà i sense la pàgina 

de títol— de Marian AguilS i Fuster, per Joan Puntí i CollcU, Prev. (fiïlls 1-44); l'original 
manuscrit de Francesc Pujol, Omiutíisme, nuMiUU i kmaUkU en la eançoiu popiàan caudanes 

— 488 — 



CopyiiLjtited material 



Sirie C (Materials de l OCPC) 



(fiílk 1-122, amb la pàgina de títol sense numerar); l'original manuscrit — amb el títol 
mecanografiat — de Francesc Baldelló, Prev., Elements gregorians dins h cançó popukr catala- 
na (íiills 1-166, amb la pàgina de títol sense numerar), i un sobre amb l'original manuscrit 
— sense títol — de les Recordances de Marià Aguiló per Francesc Matheu (fulls 1-4, acom- 
panyats d'nneí tatUes de Mathen al «bon anddi Pïitxot», datades d 29 de letembie de 
19^, i d*uiia nota en llapis de P. ( = Patxot) manant: «Caldrà r e sp ec tar l'ortografia com 
a mostra dc reverencia a Mtre. Matheu i sense posarld cap nota d'aqudles inyertinenti 
que s'estilen en casos semblants»). 

C-207 

Ctuiçom trameses per C Rosich CotuH. 

252 fiíUs, numerats recentment. Música, Uetn i notes, tot plegat recollit a Grkb 
per Celestí Roàdi Cotofi. Conté molts jocs d*in£m,ts i un bon nombre de cançons dd 

S^^ XK. 



C-206 

RmhÜ de camom pí^tdm ^oeuas). Lema Vox fü^ptiU. 

Un quadern de 22,8 x 15 cm., amb 78 pàgs. escrites. A la pàg. 2 hi ha un índex 
amb les 28 cançons recollides (només Uetta). Soise c^ indicadA de lloc ni de col·lector. 



C-209 

AfkA ie Ccmsoia PopuAm. Lema: Deí atr 4e \a tem. 

Un quadern de 22,8x15 cm., amb 128 pàgs. escrites. A la pàg. 2 hi ha un ínàex 
amb les 46 cançons recollides (només lletra). Sense cap indicació de lloc ni de col·lector. 

C-210 

51 cançons i un contrapàs de CantaUops. Collector: Eduard Toldtú. 

179 pàgs. A la piig. 2 hi ha un títol més enlíàt: 51 cançom I tni «Gbiifnpif» biam^pkt. 
ReeoBídes a CamaBeps (Ab En^anb) per Edmi TMà Soler (i92S·2S). Successivament hi 
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trobem 3i cançons. Cantades per Fnmàm Reinal i Coromines, pagesa, de 78 anys, Jilh de 
Cantallops (Alt Empordà) (1925); 2 cançons. Cantades per Avtoni Oriol Puignau, apotecari, de 
46 anys, fill del Port de L·i Selva (1925); 8 cançons i un «Cotitrapàs» incomplet. Cantat per 
Marguerida L·tela, pagesa, de 58 anys, filk de Sant Climent Sassebes (1926), i 10 cançons. 
Quaaàe$ per Ramon Puigblanqui, eaiiimer, de 41 anys, fM de Palau de MontagM (S* Jaume 
de UUrm (Í92Í), Múàa i Detn. 



G-211 

24 cançons de Josepa Bosch, recollides a Bama. per Palmim JaquettL 1930, 

76 faSU. Al M 2 pred»: Any 1930. RecuU de Josepa Bosch, de 65 anys, Jiïia de Fomeús 
de U Sefedl· vi» a B ané am, Qnmmd^ 116, 5-2 Les aprengui de la mare, fue morí a 93 
anys, Ja poq em kmihé de Fom^. Múnca i lletn. 

C-212 

66 [sic] cançons de la Rossa de Bolver (Bonaventma Carrera, Vda Selga) recollides a Ugem 

per Mn. Jaume Surri (intercalo al Hoc corresponent, entre parèntesis, el nom de la infor- 
mant, afegit entre «de la» i «Rossa»; al llom: 65 catiçons cantades per la *Rossa de Bolver» 
(Solà de les vinyes, Ugem). Reculi per Jaume SarrL 1930). 

168 fulls apaïsats, amb les lletres corresponents (seixanta-cinc en total, segons l'índex 
dels fulls 165-168). Van precedides d'una carta de Jaume Sarri a Mn. Joan Puntí, sense 
data, que acompanya una fotografia de «la cantora», igualment conservada (fulls 3-4). 
El ÜdU 5 duo d títol: Cançons de Bonaventura Carrem, Vda. de Selga (a) Rossa de Buker 
reeuiydes per en Jaume Sarri i Muntada. Ofertes espontàniament a l'Obra del «Canfoner Popular 
de Catalunya» pel col·lector pel mes de març de 1930. Ah fulls 6-9 hi ha algunes notes sobre 
la cantaire i sobre les can<;:on<; recollides. Al final hi ha 64 fulls — numcíats recentment — 
de 16x11 cm., amb la música. 

C-213 

Malariak 4. 

Conté únicament la Crònica de la MUsió a La Seu d'Urgell, Pallars i Aran. Estiu 1925. 
Stres. PaUmra Jaquetti-Maria Carbó, destinada al volum IV de AíateriaU (c£. C-32). Consta 
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de 214 fulls, signats per Palmira Jaquetti, que van dd 9 de jolkd fins al 3 de letembce. 
Al final hi ha dotze folls doblats, amb munetadons divexses o sense numerar, que sem- 
blen esbonanys. 

C-214 

Coneaiom [a les cèdules de música del Cançoner], 

123 (uUs (en alguns casos pàgines i en altxes casos sense numerar). Al full 2 Iri ha 

la indicació: Correccions fetes en les notacions de meloMes exmies de Poltís fue no posseeix l'^Obra 
de! Cançoner PopuL·r de Catalunya". Una primera camisa assenyala ^lArxiu d'Etnografia i 
Folklore" (Correccions. Carpeta I i conté cèdules corresponents a «Amat i Palli (Lluís), Forns 
(Ferran). G^l-laborador musical», amb les sigles Palli, o bé A.F. Els fulls 36-53 contenen 
altres cèdules corre sp <«ients a A., a T.B. i a C.B., o sense cap sigja. A partir dd full 
54 hi ha vuit petites camises, amb cèdules de 16 x 11 cm.: Capàanla (Sancho). CorrecdoH^ 
Ferrer. Correccions (es tracta de cançons menorquines, sens dubte recollides per A. Ferrer 
Ginart); Flori i Burgas. F.B. Correccions; Grahaíosa i Font. N° 3-aC. — Grahalosa. G.F. 
n"; Roca. J.R. n"; Sancristòful — J.S. n"; Vidal, V.V. n* Çorreccions, i Notas históricas de 
OloL K-p. < 

€-215 , 

Qüest núm. 5 (Cort. l'> La cançó popular cataUna ^timer ie k sèrie}. Cun m (1917-18) 
(al nòm: QOesL N* 5. La Cançó Agnílar, I). 

489 fulls. Es tracta de materials de l' Arxiu d'Etnografia i Folklore de Catalunya que 
no consten al Catàkg de materiaL· etnogràfics de l'Arxiu d'Etnografia i Folklore de Catalunya 
de Llttfs Calvo i Cdvo (Barcelona 1990), 68-83. 

Hi trobem ca primer Uoc un sobre de Tlnstitut d'Estudis Catalans, adreçat al senyor 

Rafael Patxot, juntament amb una carta de mossèn Antoni Griera del 16 de novembre 
de 1923, la qual correspon en reaUtat a C-216 i fou, per tant, situada foia de lloc (filUs 
2-4). A continuació hi ha quinze camises, numerades recentment: 

I. Amat i Paíli(Lluú. Forns (Ferran) Colahorador musical Cuf$ 3". AccésU en el Certamen 
del Seminari de Girona (fulls 5-51). Una nota al full 6 adverteix: «Manca la cançó num. 
6 - Pags 13 y 14»; manquen també els textos de les Corrandes corresponents al núm. 
16 de la música. Duu la sig^ C.P.C. A.-F. n^. 

n. Argemi i Matíidi. Qus i". Conté únicament un sobre, adreçat a Tomàs Carreras 
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i Artau des de r«Escuela Nacioiial de hRAos. Toma*», i amb la indicació: «Contestada: 
14-11-19». Hi ha música i lletra de La ííuneta ma padrina, de Vinatòs, i una cançooeta 
en castellà de Godall (Tortosa). Duu la sigla C.P.C. A. n**. 

Buzó a r«amk Carreras», datada a Barcelona, 5-10-918, on li precisa que recollí les can- 
çons adjuntes «de llavis d'un vdlet d'Olot». Es tracta de 12 nóaàecos. Duu la sigla C.P.C. 
T3. n». 

IV. Mil Camàtt Qocm). Mn. BoscA Çíavki) CoLAondor tmiskaL Cm 3". Conté un 
sobie adreçat a Mn. Joan Canudas, Mollerusa (sic), amb la cançó La L·ndera dels carlins, 
apiesa el 1904 d'un pastor de Sant Jaume de Frontanyà. Duu la sigla C.P.C. C.-B. 

V. GqNfew'ii (Sancho). Curs i" (fulls 92-109). 17 números, recollits a Sant Marti de 
Maldà. Dau la sig^ C.P.C. C. n". 

VI. Climent Fcmind (Pere). Respostes al Qileíí. n" 5 (Cançóm. Vid. Cartera de Climent 
Femuld (Pere). Aquesta camisa és, en realitat, un sobre, que conté només un full que torna 
a femetze a la cartera de diment Ferrin {sk). (Deu ooneqiondic ab «AeoaDs FoÚ·^òrics» 
de Pere Climent Ferràn {sk), citats per Lltiís Odvo i Calvo, Ca6deg ée maleHab dHOffl^ 
de l'Arxiu iTmgn^ i Foíklon de CakAm/», 193.) 

Vil. Domeque Moneny (Josep) (fulls 112-116). 3 números. Duu la sigla C.P.C. D. n°. 

VIII. Ferrer (A.) Curs 3" (fúUs 117-128). Al fúU 118 hi ha una nova camisa orig^riap 
amb el títol: Deu cançons amh tonada reaülida a Afí^dm-gum, Metuma. per A. Pemr. Duu 
la sigla C.P.C. A.F. n°. 

IX. Geü (Camil). Vtí, la aena earteia. La camisa és buida. Calvo, Catídeg de materbút 
etnogràfics de l'Arxiu dVtiogMjla i PeOdoK de Catalunya, 76, esmenta tres aportacions de 
Camil Geis i Parn^joerras cotre spo nents al QSestionari V. 

X. Flori i Damés (].). MasseneL Burgos Dames (A.) Colaborador musical Curs i" (fulls 
130-276). 106 números de mdska i nombroses lletres sense OTmcrar (recollides a la pcov&i- 
da de Girona). Duu la sigla C.P.C. F.-B. n**. 

XI. Grababsa (Lluís). Font i Gratacòs (Llambert) Colaborador muskal. Curs 3" (fulls 
277-354). 28 números (tingueu en compte que l'actual íull 354 hauria d'anar després del 
352). Duu la sigla C.P.C. G.-F. v?, 

XII. Roca (jMtmè). Ous 3" (fulls 355-379). 10 números, procedents de Manlleu, de 
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Santa Perpítua óc la Mogoda, de divenoi indrets de la ptov&da de Lleida. Dau la sigla 
C.P.C. J.R. n*. 

XIII. Smcrutòful (Jaume). Curs 3" (fulls 380-392). Conté un sobre, enviat des de Car- 
dona a rAaàii d*Btiiognifia i FoOdoie de Catabnya, amb 3 ndmeios. Duo la sigla C.P.C. 
I.S. n». 

XIV. Mn. Vilalta i Peramau (Josep), Curs 3" (íuUs 393-401). Conté dues cançons de 
Su. Duu la sigla C.P.C. V. n°. 

XV. Vidal i Pujol (Frederic). Vih i Sak CoL·L·rador musical Curs 3" (fiïlls 402-489). 
27 ntímeios de lletra i 25 de música. Duu la sigla C.P.C. V.-V. n°. 

CL C-214. 



C-216 

Lletres popuLrs de diferents indrets oftrtai» a fOkn del «Gmpwn» pd Dr. Antotri (òkn, 
Pn». de l'mlmtítHt d'Etíudis Caiekms», 

Un sobre de l'Institut d'Estudis Catalans, col·locat recentment dins una carpeta, amb 
463 fuOs mecanografiats, amb una gran quantitat de cançons sense numerar però amb 
indicació de procedència. A la carta de Griera a Patxot que acompaiqfava aquest "infwial 

(cf. C-215), li diu: «Li adjunto les cançons del Diccionari dc dialectes que he fet copiar» 
n'hi ha una replega bastant considerable. En repassar-la m'hc fet he càrrec dc l'importàn- 
cia de l'obra empresa per V. Al meu concepte té tanta miportància la publicació de les 
lletres com la de les mdodies». 

C-217 

[Missii Bídiastir Samper-Ramon Morey a Mallorca]. 1932. Tonades 123 a 543 (ú Hom: 
Sebm? 1932. Tonades 123 a 543, Hi ha atgunes Üetns), 

341 (ulls, amb algunes lletres de Selva mecanografiades. Cf. C-152 i C-218. 



C-218 

[Missió Bakasar San^fer^Uanon Morey a Millona]. 1932. Tonades 544 a 832 (al Uorn: 
Sehm? 1932. Tonades 544 a 832. Hi ha a^nnes Üeins). 



Invtmtúfi de l'Arxiu de t'Ohrú 4*1 Cançoner Popular de Caialunya 

263 fulls, amb algunes lletres mecanografiades i altres nianuscrites. Algunes melodies 
i les lletres fan referència a Sóller, Deià, Felanitx i Pollença. Pel Dietari de l'Obra del 
Cançoner ens consta que en aquesta missió a Mallorca de 1932 (cf. C-152 i C-217) Sampei 
visità també Llubí, Muro, Moscari, Binianiar i Cainiari. 

C-219 

Cormaía oQmfom de íam (60) donades a fOhm per Mn. Pnuceic B^ddM, Pleu. 2ZJL·Í926, 

Un sobre petit, posat recentment dins una carpeta. Conté 60 fitxes, amb cançons sense 
música, recolUdes a Poboleda i destinades a ésser publicades a «Catalana», acompanyades 
de 3 fiíUs apoabats introductoris. Duen la si^ F.B. n" l-éO. 

C-220 

Cançons. Misàó voluntària a Setcases, Atanyanet i Anglès i Vall à'AraxL P. Jaquetti. 

Un quadern, posat recentment dins una carpeta. 80 p^.. Uetta i música. A la pïg. 
7 hi ha una nota signada per F. Pujol que diu: «Missió a Anglès d dia 5 de Juliol de 

1940 realit7ada per Palmira Jaquetti». Més endavant hi ha dos programes impresos dels 
SoL·iniiíiitiios iii'íos para el dia de li hetiJuiótt Je Li Intii\ieti del Síituo Pairótt de la Parròquia 
de San trucMoso de BruAok, 18 de mayo de 1941. Ai tmai iu ha dos iulls sense numerar, 
de 32 x 22 on., amb notes sofaie dúises de diversos indrets. 

0221 

[Cèdules de cançons per matiènes.] Costums: Camiaada. Humor&tíques. Locals. T<fonhuiques. 
TreifaIL·uL· Vària. 

Una camisa, posada recentment dins una carpeta, amb 36 fitxes, numerades recent- 
ment, de 16,5 X 12 cm. Cada fitxa indica la matèria i l'especificació, el títol de la cançó, 
un hrcu resum del seu contingut i la indicació de la font. (Totes procedeixen de M.M., 
és a dir, del Romaruerillo caialdn de Manuel Milà i Fontanals.) 

Cf. 0222 fins a 0-226. 

C'222 

[Cèdules de cançons per matàties.] Històriques: Aneedàtiques. Cmtírabandistes. Fets. Guerres. 

Lladres. Presos. 
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127 fitxes, de les mateixes característiques que C-221. Al oomençament hi ha ducs 
fit3KS qne duen l'ep^taf «Llegendàries»» en lloc d'«Histàriqiies». 

C-223 

[Cèdules de cançons per matèries.] Amonua 1: Comiats. Enviàianunts. Escaus. Festàg. Ge- 
losies. Humorístiques. Il·lícits. Lloances. 

137 fitxes, de les matriaies caractei&tiques que C-221. 
0224 

[Qàdes ie amçom per mdíèries.] Amomes 2* Màmariiaíes. Màsintíes [ve]. Pkup. Pto- 
wtfKro. Rifles. Hefiuos. Resuls. Relorm. Vària. 

134 fitxes, de les mateixes característiques que C-221. 
C-22S 

[Cèdules de cançons per matèries.] Religioses: 1 Jesús. 2 Maria, 3 Miracles. 4 Nadales. 5 
Sants i Santes. 6 Vària. 

152 fitxes — algunes en blanc o incompletes — , de les mateixes caractctütiques qoe 
C-221. No es limiten a M.M., sinó que fxa servir diverses fonts. 

G-226 

CtíuL· de cançons per matèries. Vària: Humorístiques. Vària. 
33 fitxes, de les mateixes cacacteilstiques que C-221. 

C-227 

CiUs [J loeaies i imtriimeias papiúars. ReaíBts per eu Joan Amades. Barahna. MChOCXVin. 

Un volum relligat de 256 fulls, numerats recentment, els quatre primers dels quals 
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són blancs (al final hi ha també quatre fulls en blanc, sense numerar). Text mecanografiat 
amb molt poca cura. Hi manquen introducció i índex. La tercera part. Instruments populars 
— les altres dues són, lògicament. Crits i Tocades — , assenyala: «Aquest recull és un com- 
ptement d*im altte tiactat també lohre imtraments presentat al dttfcr ooocnn de l*Obfa 
dd cançoner popular de Catalunya amb d títol Manem popuíaa iefcr nmsica» que portava 
per lema, Nyí^o nyigo. — En el present trevall [sk] s'hi contenen varis instruments no 
citats en el recull anterior i d'altres que ja eren descrits en aquell pero que avui en tornem 
a parlar perquè els coneixem millor i perquè donem donar-ne mes detalls». Hi ha nombro- 
lot exemples nnuicak i abundoaa lÜusttadó. 

€•228 

Cmfoneles i joa òifimté. Remffite per en Jorn Amades. Bmdoaa, MCMXXVJH. 

Un volum relligat de 151 fulls, numerats recentment, els tres primers dels quals són 
blancs (al final hi ha també tres fulls en blanc, sense numerar). Text mecanografiat amb 
molt poca cura. No hi ha introducció ni fndez. Tracta successivament de Cançons de brefol, 
CoHçom Je nuouúm (nc), Cançom de iiaia, Cmçom iw^iieii Canpm ie taxa i Cançoneles 
vàries. Se'n ó6ok b Oetta i la música — f rocedents d'indrets molt dimiosr— , i se'n hm 
com e ntaris. 



G-229 

Cançons de romanso. Recuüida per en Joan Amades. Banebaa, MCMXXVIJI. 

Un volum rdBgat de 244 fuUs numerats recentment, ds quatre primers dds quals 

són blancs. Text mecanografiat amb molt poca cura, acompanyat de m^xlies. d'una abun- 
dosa il lustració i de nombrosos plecs solts de diverses èpoques en català i en castdlà. 
No hi ha índex de cap mena. 

C-230 

Corrandes. Recullides per en Joan Amades. Barcelona, MCMXXVIU, 

Un volum relligat de 100 fulls, numerats recentment, els sis ptimets dds quals s6n 

blancs (al final hi ha també 5 fulls en blanc sense numerar). Text mecanografiat amb 
poca cura, amb melodies intercalades. Les corrandes, de diversos indrets dd Principat, 
són dividides en Amoroses i Satíriques. No hi ha cap mena d'índex. 
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C-231 

Cançons vàries. Recullides per en Joan Amades. Banelona, MCAdXXyUI. 

Un volum relligat òt 243 fulls, numerats xecentment, èk tres primen dels <)uak són 

blancs (al final hi ha també 4 fulls en blanc, sense numerar). Text mecanognÈat amb 
poca cura. bé que hi ha bastants fulls manuscrits. No hi ha cap mena d'introducció ni 
índex. £n general, es dóna la lletra i la música de cada cançó — sense numerar — , acom- 
panyats de notes. S'hi indooen exemplais impiesos d'ones GbUet dr nmik^ cr UtAor 
de Notím Senyora de Núria, Vic» Imp. de R. Anglada, 1904; d'uns Gdgt de u mkaaüosa 
llum que vingué de Nostra Senyora de Montserrat a la Iglesia de Nostra Senyora del Carme 
de la ciutat de Manresa, a 21 de Febrer de 1345, Imp. Roca. Manresa, 1925, i d'uns altres 
Goigs de la Verge Maria de Puig-Lagulla Vilaïkons antiguament Montagut, en la plana de Vkh, 
bnp. Jeroni Ptetavdla, Vic, 1922. Al final hi ha dm xecuOs de Touades capiadet dtei wfí 
podem mamaaü d'un mtig er^uasta d' Arbeca (Ms 223-232) i de Tonoder etpkàa Jhm Mffl 
podem nuamacrit d^m antíg M^mftte de Vikumo i Gdtiú (&U 233-243). 

C-232 

Commdes i tmpms (Betn $ok) dauodes per Mn. Francesc BaldeUó, 

Una camisa, col·locada recentment dins una carpeta, amb 17 fulls mecanografiats, nu- 
mecats del 61 al 77, cadaiain dds quds conté una cançó. Al otunençament hi ha una 
nova camisa amb b indicició, igualment mecanografiada, Lidm de muçeeu popàbn iktades 
per Antònia Grevol i Boixons de les Cuilleríes, i a mà, en llapis: Minyona de servd ^um 
55 any[sj que serveix a Barcelona 1921. Duu la sigla F.B. n°, amb la indicadd en lU^: 
«Fet 13-11-1934. J. M. Casas» (rubricat). 

C-233 

Lletres de cançons. Donatiu jet a l'Obra per Pere Pagès i Rueda 1926. 

Una camisa, col·locada recentment dins una carpeta. Inidahnent deia: Dlnns de Reus 

i lletres de cançons; «Danses de Reus i» foren ratllades per una altra ploma, la mateixa 
que hi afegí la sigla P.P. n° (hi ha la indicació en llapis: «fot febrer 1934. Casas» (rubricat). 
Conté 12 fulls sense numerar d'esborranys parcialment en llapis, sense indicació de proce- 
dència. 
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C-234 

[Dos plecs solís del segle XVII\. Material donat per Rafel Patxot i Jubert. 5-IV-27. 

Una camisa, col·locada recentment dins una carpeta, amb la sigla R.P. i la indicació, 
en llapis: «fet 13-11-1934. J. M. Casas» (rubricat). Conté els plecs La adoració dels Paskm 
al Rim y to de L Pastoreta. Compostes per luan Piíeca, «En Barcelona, cn casa Sebastià de 
Cotmdhs al CaU, Any, 1612«», i CoMas mok devotas de k NatMM ie Notin Senyor, akò 
de mes ay, ay, ay^ «Esúmpat en Basodona: En casa de Antoni LacavaUeria, en lo catier 
de la Llibniteria, Any 1677». 

C-235 

Lletra de 3b cançotts » &2 corrandes recollides i ojerics a l'Obra per Sara Llorens de Serra. 

JM Je im. 

Una camisa, col·locada recentment dins una carpeta, amb la sigla S.Ll. n°. Conté 194 
fulls, la major part apaïsats, numerats recentment. Al començament hi ha un índex de 
Lletres de 36 cançom i 82 comnàes, recollides en ibfma eonurques catalanes, per Sara Llorens 
de Sem (fbfli 1-4). Cada una de les Uetm de les 36 cançons va dins una camisa pròpia, 
i les 82 corrandes en una única camisa, sen^ne amb la indicació dd cantaire conesponent 
i de la data (o nom,és del lloc, en d cas de les conandes). 

C-236 

GMfiMf exOeles de materials fiXtíòria mamucrit d'En Pau Bertnm i Bns en dnc Mntes 
que deixà en préstec a iXAm del Cançoner P. de C. En Francesc MaAeu. 

Una camisa, col·locada recentment dins ima carpeta, amb la sigla P.B.(a). Conté 8 
pàgs. de 32aZZ cm., esoites sens dubte per mouht Joan Puntí, amb la indicació íniciaL· 
ptt. Cançons tretes dek materials bàdUs d'En Pau Bertran i firo; deixats a l'Obra del "Cançoner» 
per En Francesc MaAeu. Hom hi assenyala d ndmeio de la Uibieta (de l'I al V) i b pàgina 

corresponent. 

Per error s'havia esmunyit dins aquesta camisa L'eclipsi recoUit a Viladrau per Pilar 
Roca, que liem passat a C-238. 

C-237 

Lletres de cançMs tnmeses per Ckmdi Gómez Grau, de Ceitma, i per eU recollides del seu 
avi. lO-U-JJ. 
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Una camisa, col·locada recentment dins una carpeta, amb la sigla G.G. n", i la indica- 
ció CQ Ojqns: «Fet febrei 1934. Casas» (rubricat). Conté 4 fiïlls, amb una cançó a cadascun. 

C-238 

Afortúdom de varis eoofenàon. 

Una canúsi, ool4ocad8 tenentinapi» dins una carpeta, amb la nou en llapis: «Fet febrer 
1934. Casas» (rubricat). Conté altres quatre camises recents. 

I. L'eclipsi. Col·lectora: Pilar Roca. Versió de Viladrau. Duu la sigla P.R(b). Un full 
de 27 X 21 cm. (més un altre full blanc, sense numerar). Lletra. Aquest text es trobava, 
per error, a C-236, i l'hem canviat de lloc excepdoiiafanent. 

n. La éíàa del Infant. 2 fulls sense numerar. Lletra sense cap indicació de col·lector 
ni de procedència. Duu la sigla I.l (segons Vlnt^tttari de Cèdules-FoHts del Cançoner, aques- 
ta sigla correspon a Ignot 1). 

m. Per Nadal. Cançó «tramesa a l'Obra del "Cançoner Popular de Catahiaya" per 

mitjanceria del Sr. Rafel Patxot el dia 17 de mai^ de 1933», per Pere Jorba Ruiz, de 
Manresa, el qual «l'oí cantar de petit a la meva bona mare (q.a.C.s.)». 1 full mecanogra- 
fiat. Duu la sigla P.J. 

IV. Cançem pnses al camp fer Nan6 OBer, Z fiïlls sense numerar. Dun h sigla 0.n* 
(corresponent al nómeio donat a dues de les tres lletres transcrites; l'altra té escric al 
marge: «No»). 

C-239 

Humüs personatges üegendans. Lema. Poca cosa. 

(Al fiíll 3 hi ha afegit a m^: «N^ 3. Institució Pïtxot. Llegendari Popular Catali. 
Premi Concurs (1926). Autcv: Joan Amades. 4' premi, pts. SCXk.) 

Un volum relligat de 130 fulls, numerats recentment, els dos primers dels quals són 
blancs. Text mecanograHat amb molt poca cura. No hi ha introducció, però sí Taula: 
En Serradon^ Fm Garí, B PlM Prdtkg, El Jueu emmt, ShAat el marino, bop, Mahema {NaUto- 
ma per error mecànic), El Fort Farell, El Pare Esmé, En Joanet dels ventalU, Don Joan de 
Narbonat La Rema Qtüieuma, El Nen de Bacarkes (sic). La SÜeíOf La Füks dd Rei Herodes, 



Inventari de l'Arxiu ie i'Ohrú del Canfoner Popular it Cmtatumf» 

El Mal ajÇíuL·ir, El Rei Artús, Ponç Pihts, La Bolatií^era, Sant Farriol, L'Esquerrana, El Rector 
ie Vaüjogom. Hi ha algunes il·lustiadons i alguns plecs solts, en català i en castellà. 



C-240 

Crides i tocades. Lema. Soroll de carrer. 

Un volum relligat de 1 79 fulls, el prímer dels quals és blanc. No duu nom d*autor, 

ni cap altra referència, però per l'estil i per les característiques materials correspon a Joan 
Amades, com altres volums semblants presentats a concursos de l'Obra del Cançoner (al 
full 2 hi ha indicat a mà: «N° 10»). El text, numerat recentment, és mecanografiat amb 
poca cura i conté algunes il·lustracions, entre les quals un paidl d*exemplars impresos 
de Baladrers de Barcelona i un altre del MiL·i^ro que ohró S. AlUotdo con los pàjaros a L edoi 
de 8 aiios. No té introducció ni índex. Després d'un breu apartat titulat iHiislració. dóna 
un seguit de crits del carrer de Barcelona. Al full 155 comença una nova secció titulada 
Captaires populars barcelomns. Cada capítol va acompanyat de la música corresponent. 

C-241 

El record àels Catalans en la tiaà^ popular, lustòrica i híentria de Greda (a la portada: 
£/ reeori dek Catahus m k ínàeió popmar, hòMia y litenma ie Credo. Lema: La vet^ança 
deb Calalam etígui Jemua teiU). 

386 fulls apaïsats, dins set camises titulades, respectivament, /. Preliminars; IL Roger 
de Flor; UL La venjança eatahna; IV. L·lierokme tkk Catalam; V. La hataSk dei Cejis y 
la presa d* Atenes; VL EU derrers comtes catalans de Salona, i Epíleg. La solapa dels Preliminars 

diu, amb una lletra a mà diferent de la de la resta: N" 8. Institució Patxot. Llc^^ctuliiri Popular 
Català. Primer Concurs (1926). Autor. Antoni Rubió i Lkch. 1" premi extraordinari pts 730. 

0-242 

^oan Puntí, Ideari Aguiló.] 

Una camisa que «ün només al llom: Materials IV (en p/repf) Memòries^ posada leomt* 

ment dins una carpeta. Conté 304 fulls, en part manuscrits i en part mecanografiats. 

Al final hi ha 6 fulls sense numerar amb notes diverses. El full 1, de lletra de mossèn 
Joan Puntí, com la resta del treball, duu el títol: jhs. Ideari cançonístk Aguiló. Recull d'idees 
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i aq^eriències r^gnMs a h cançó popukr, anotada per Manm Aguüó i Fuster. Es tracta d'una 
sdecció de les notes d'Aguiló mateix al^ materials que cl seu fill Àngel cedí a l'Obra 
del Cançoner (transcrites a maquina i amb la indicació de la caipeta i el plec on figuren)» 
ordenades en capítols diversos i comentades per Puntí. 

Aquest extern tnbaU, que haum liagitt d'qMK^^ 
del Cançoner Popular de Gttalitiijni, ha estat puUicat a la BiUioteca Maiiaii Aguiló ^ubli- 
cacxMis de l'Abadb de Montaenat, 1993). 



0243 

liümMa Mttsió 1925 Obl·Gambca Tmài-A, Bonet 

Una camisa, posada recentment dins una carpeta. 47 fulls manuscrits, signats per Joan 
Tomiis. al dds qnab hi ha d títol: hBsàó a h Comarca dX>bt; tíSalZS d'agost 
de 1925; ndübwk ftr Joan Tonrn [úc] i Antaid BoneU Gf. B-1/4. 
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En una data que ao podem precisar, però que ha d'ésser per força posterior a la moft 
de Rosseod Sena i Pïgès (1929) i anterior al 1931, una quantitat important dds 
materials folklòfícs tecoBita per dl al llarg de la seva vida passaren a l'Obra del Cançoner 
Popular. Estranyament, ni les actes del Consell Consultiu ni el Dietari de l'Obra no fan 
cap al·lusió a aquests materials. Ens consta, però, que foren minuciosament estudiats i 
que se'n numerà i se'n passà en paperetes tot allò que feia referència a cançons populars, 
i fins i tot es va preparar un Umi Sem i Pàgh, semUant a VÜuui cmpidàk Agidíó, 
que mossèn Joan Puntí i CoUeQ devia tenir la intenció de publicar ab Malalàb de l'Obra 
del Cançoner. En canvi, no foren numerats els materials de les carpetes que tractaven 
de llegendes, del calendari i del santoral, ni les darreres carpetes, que contenien conferèn- 
cies 1 projectes inèdits de Serra, a més d'una carpeta que contenia un bon nombre de 
números de revistes amb artides seus. 

Per raons pràctiques, la numeració de les carpetes que no havien estat estudiades a 
l'oficina de l'Obra del Cançoner ha hagut d'ésser duta a terme a Montserrat quan ja 
n'havien estat fets els microfilms que en seran dipositats a Barcelona. Per això — i per 
facilitar la consulta de U resta del material, numerat d'una manera força arbitrària a l' ofici- 
na de l'Obra del Cançmer, combinant números i lletres — l'inventari fil teterènda, sempre 
que s'escau, a la numeradó feta rec e ntm e nt a Suïssa, amb motiu de b fotocòpia eadiaustiva 
de què foren objecte aquestes carpetes. 

Les trenta-nou primeres carpetes duen enganxat a la banda inferuir esquerra un paperet 
mecanografiat amb el nom de «R. Serra y Pagès». La carpeta 4Ü conté VIdeari Serra i 
Pa^f preparat a l'oficina de TObca dd Cançoner, i h 41 és un inventari de la biblioteca 
de Sena i Pagès fiet després de la seva mort (1930). 

En posar els noms de lloc on han estat recollides les nombroses cançons de les primeres 
carpetes d'aquest fons S, ens ha quedat el dubte de si el mot «Soler» que hi apareix de 
tant en tant correspon, com hi hem anat posant, a «el Solen», o bé es tefieceix a la col·lecto- 
ra Mercè Soter* una de ks moltes dci«feles de Rossend Serra i Pagès 9» l'ijudi en la 
seva tasca. 



s-1 



Carpeta de 24 x 18 cm. Duu cl munero / (posteriorment encerclat en vermell) i, tot 
de lletra de R. Serra i Pagès, /. Elemenu generadors. / a) Crits y modulacions, / b) BaLdrers. 
/ c) Tochs y tocates. / Campanes. 

Coaté un ibll solt» nnineiat 2 a Sidisa, i dnc camiaeit descntt per wpaiat a 0(mtiiinaci6. 

El full solt, numerat 2 a Suïssa, duu unes notes en llapis, escrites sens dubte per mos- 
sèn Joan Puntí, que reproduün senceres: «Jhs. — Etapes per al complet escorcoll dels 
Materials Secta i Pag^. — 1* Textos cançonlstics deb qoab no és £t <pie en peesa 
la tonada. — 2* l* part: textos dels quals és dit que és presa la tonada. 2* part. Mdodies 
soltes. 3' part: Acarar textos amb melodies soltes per saber quins han d'ésser copiats 
a b cèdula amb la respectiva tonada i quins amb el text sol. — 3' Notes bibliogràfiques 
de publicacions on hi ha cançons que ens interessin. — 4* Notes d*iàían cançonistíc. 
— 5* -Melodies amb el corresponent text». 

1. Cançoner popular. Preliminar (lletra, com a les camises següents, de Serra i Pagès). 
Fulls solts, numerats a Suïssa 4-18, documents 1-a, 1-b» l-c» l-d, l-e, l-f» 1-g, 1-h, 1-i 
i l-j, amb diverses llistes de cançons. 

2. Crits per eitíéndres de íkmy, manar / per cridar ks keslks, canduir1e$ / MoAtíadom 
/perfermanfagaàimttk/qutíxaBaaykeçam/ymimiihgbu^ numerats 
a Subsa 20-22 (documents 2-a, 2-b), amb notes sobre els Criïs per enténdres de ttuny y 
invocar a tes persones i sobre «El ntimoío^isme o interpretació dels cants y crits animals». 
£1 doc. 2-c (nunurat a Suïssa 23) és un retall d'«Alrededor del Mundo», 22 de març 
de 1900, amb tm artide titulat La rba, el fíanto y los gritos de ka anhnales, puestos en fidUca. 
Bl doc. 2rà és un retall de «La VanguanKa», any XXm, núm. 8.960, amb nn artide 
titulat Animaíes melómanos. 

3. Baladrers. El doc. 3-a és un retall de «La Vanguardia», 4 de març de 1925, amb 
un article de Valeri Sena i Boldú, titulat ^iBaladrers» y gritos de k calle. £1 doc. 3-b és 
igualment un retall de «La Vanguardia», dd 3 de març de 1925, amb tm altre artide 
de Serra i Boldú, titulat Gritos de ía caüe. Segueixen diversos (uHs solts, de mides diferents, 
docs. 3-c fins a 3-p (numerats a Suïssa 34-50), amb diverses notes sobre «Baladrers (vene- 
dors, serenos, nuncis etc.)». El doc. 3-q (numerat 51-66 a Suïssa) és el número de la 
revista «Le Maitre Phonétique» corresponent al maig-juny de 1910. Segueixen altre cop 
fbUs solts de dfiverses mides, amb notes sobre baladrers (documents 3^, 3h, 3-t — nnmecat 
69 a Suïssa—, 3-u — que consta de dos fulls, numerats 70-72 a Solna — , 3-v — enume- 
rat 73 a Suüsa — i 3-x — numerat 74 a Suïssa). 
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4. Tochs (1) Y tocates (2). / (i) De cometa y tiompela / De tahal / De com / (2) De 
graíí / De graíL·i De fl.iviol '' Dc sach-de-^emechs o comamusa / De dohh. Conté només 
els documents 4-a, dinçoris d'activitats determinades / De tochs y tocates i 4-b (numerat 77 
a Suïssa), Tocates, amb escasses notes. 

5. Campam, Omté només el doc. 5-a (nument 79 a &dina), amb ona melodia dd 
ToA i*omà6 de U CateM de Perpigmm. 



S-2 

Carpeta de les mateixes caractexíitiques que S-1. Duu el número 2 iU / Canfom 
mdimeutaries / Cançonetes J a) èt nuynada / b) per L meymia. 

Conté 138 documents molt diversos, descrits per separat a continuació. 

1. Numerat 2 a Suito. Il·liU aínb iMies sobce Gbi^ow «f'tfc^^ 

dors (criatures). 

2. Numerat 3 a Suïssa. Paperet amb una nota bibliogràfíca de Jean Amade, Chansons 
d'enfmís en Catalogne, a b «Rcvue catalane», setembre de 1907. 

3. Nument 4 a Su&ua. Nota bibliogràfica de «Cançonetes infantilsi» a «Romama», 
ISyÇ-VIII-pl. 257 i segs. 

4. Numerat 5 a Suïssa. FuU amb una classificació de Cançonetes «De criatures» i «Per 
a les criatures*», ratllat. 

5. Nmnent 6 a Sü&sa. Pi sp eiet a amb mia Fonmdeta per quan dues tufyet ampiet Kuy e b ee n 
(Sant Feliu de Guíxols). 

6. Numerat 7 a Suïssa. Papereta amb una «cançoneta» de Bellpuig: «Malviatje l'ar- 
genter / Y qui l'alumbra també / amb les arracades falses / amb quina m'abraçaré?» 

7. Numerat 8 a Suïssa. Papereta amb una «cançoneta» de «Bellpuig, Vallfogona de 
Balagnet»: «Qui baOari més be / Jo y '1 pare, jo y '1 pare / Qui ballarí mk be / Jo 
y *1 pare sabater». 

8. Numerat 9 a Suïssa. Papereta amb una «cançoneta» de «Torà, Bellpuig»: «DoS 
estels florits / Sense cua, sense cúa, / Dos estels florits Sciisc cúa y sense dits». 

9. Numerat 10 a Suïssa. Papereta amb una «cançoneta» de «S.' Martí de Malda, 
Bellpuig»: «—Pam, pam / —Qui hi ha? / —La tia Fetteca / Qoe vol entrar. / — De 
pa no n'hi ha / De coca tampoch / De moctos al foch». 

10. Numerat lla Suïssa. Papereta amb una cançó de «Linyola, Bellvís, Lleida, Bell- 
puig», que comença «Lo dilluns / Per sos difunts / La vella no fila». 

11. Numerat 12 a So&ia. ft y eret a amb dues cançonetes («Invocacbns irreflexives») 
de Balaguer («Smt Pere Sant Ita / Portaumos les daus / Qne'k vostres fiUets / Se moren 
de fam / —Si's moren, que's moron / Que al cel anirin») i de Guimerà («Sant Pere 
y Sant Pau / Doneunos les claus / Que'ls vostres fiUets / Se moren de fred / De fred 
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j de fam / — Deixeulot morir / Ddxeulos morir / Que al od anirin»). Al dors (numerat 
13 a Suïssa) hi ha dues cançonetes més de «Montclar, Agramunt, MoUerusa, Bellpuig, 
Balaguer»: «Pare nostre que va al bosch / Carregat amb una post / Si la post cau / 
Parenostre aDeu siau» i «Sant Antoni de Puiggròs / Que a tothom donau arroç / Si 
a mf no me*ii donau / Sant Antoni a Dea siau». 

12. Numerat 14 a Su&sa. Papereta amb una cançoneta de Barberà («Invectives. Repa- 
rada»): «Ay Reparada / Dígam que tens / Dintre la boca / Queixab y denti / La gent 
hi corren / Que n'es això? / Cèrcols de bota / Per la redó». 

13. Numerat 15 a Suïssa. Papereta amb dues «Invectives. A una noya», de «MoUeru- 
sa, Vallfegona de Bal^aer* («DespuBada / Cap d' arengada / Trenca-topins / Ta mare 
/ Te surra / Devant dels fadrins») i de «Linyola, S.' Llorenç Morunys, MoUenisai» 
(«iLletja fumada / Cap d'arengada / Coixa d'un peu / A cal la trovareu»). 

14. Numerat 16 a Suïssa. Papereta amb «Invectives» de Balaguer: «Sapastrot com 
t'has tomat / Potes de catre, potes de catre / Sapastrot com t'has tomat / Potes de 
catre y pdat de cap». 

15. Numerat 17 a Suïssa. Papereta amb dues «Invectives. Rosa», de «Linyola, Poal, 
Bellpuig, Vallfog.*» («Rosa / Si vols jugar, / Posa») i «general» («Roseta: / Quan te 
veig / Lo cor me peta. / Y tant si'm peta / Com si no'm peta / Tú ets la Roseta»). 

16. Numerat 18 a Suïssa. Papereta amb «Invectives» de Bellpuig: «Minyones / Boni- 
ques / Deseu / Los cdxins / Sa mare / L'açota / Devant / Dds £M3rins». 

17. Numerat 19 a Suïssa. Piqwteta amb dues «Invectives — Pere» de «Vallfogona 
de B.', Bellpuig» («Pere de les trompes / Quin ofici tens / Lladre de carxofes ' Plega- 
dor de fem») i de «Tori» («Pere de les olles / Quina vida tens! / Aga£a la senalla / 
Y ves a plegar fems»). 

18. Numerat 20 a Scffssa. Papereta amb quatre «Invectives. Peiiooi» d'Artés («Ay Pe- 
lico nas de mico / T'has vengut l'enteniment / Has tirat la dona a l'olla / Per dos 
quartos d'aiguardent»), de Torà («Lo Perico esta borratxo / Ha perdut l'enteniment / 
Ha tirat sa mare a l'olla / Per dos quartos d'aiguardent»), de «S.' Llorenç de Morunys, 
Berga» («Ay Perico, nas de mico / Has perdut l'entenunent / T'has venut b teua dona 
/ Per dos quartos d'aiguaident») i de «Moüenisa, Vallfbg* de Balaguer» («Ay Fetioo, 
nas de mico / T'has b^t l'ememment / Has posat ton pare a l'oUa / Pbr dos quartos 

d'aiguardent»). 

19. Numerat 21 a Suïssa. Full amb cançonetes «Burlantse dels ploraners», de Bala- 
guer («Ara plora, ara riu / La bosseta del cahu»), d' «Agramunt, MoUerusa» («La mneta 
del caliu / axa pkm ara riu»), de «Unyola, Vallfog* de Balaguer» («Lo pigat de l'Asentiu 
/ Ara plora, ara riu»), dels mateixos llocs («Ploraire de cossos / Demà't casarém / Te 
darém la vinya / Y l'hort del Torrent») i d'Agramunt («Plotaite copetes / Demi't casa- 
rém / Te donarém la vinya / Y la sort del Torrent»). 

20. Numerat 22 a SdUssa. Full amb «Invectives. Ramon», de «MoUerusa, Linyola, 
Bellpuig, S* Llownf de Morunys eto» («Ramon / Tira plom / Tira blat / Tira merda 
/ pà forat»), de Bdlpuig («Ramon / Tira plom / Tira merda / "Amb" un cokmi»), 
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de «Linyola, Berga, Agramunt» MoUecusa, Vallfogona de Balaguer» («Lo senyor Ramon 
' Enganya a les criades / Lo senyor Ramon / Enganya a tot lo món») i de 'Linyola, 
Bellpuig, Agramunt, Mollerusa» (comença «Lo senyor Ramon / Es un honu- gros»). Al 
dors, indicat amb «Volta» i numerat 23 a Suïssa, n'hi ha una altra de Linyola que comença 
«Lo senyor Ramon / Carrabina *n té». 

21. Camisa, numerada 24 a Suina, amb la indicació «Lo que cao cId od / No & 
mal» (en llapis). Conté el doc. 21 -a, numerat 25 a Suïssa, papereta que repeteix la mateixa 
exclamació i explica: «Se diu tirant una pedra enlaire per sobre d'un grupo de criatures 
ab la mala uucuciò de que toqui a algú. (Bellpuig)». 

22. r*.*i«iM, numesada 26 a Soina, jmb la indicaci6 «Quan lo pare no t£ pa / La 
canalla, b canalla» (en llapis). Conté el doc. 22-a, numerat 27 a Suïssa, papereta amb 
les xCançonetes» que comencen «Quan lo pare no té pa / La canalla, la canalla» («Molleru- 
sa, Vallfogona de Balaguer») i «L'indiano no té pa / Fa ballà la canaiieta» («Linyola»). 

23. Camisa, numerada 28 a Suïssa, amb la indicació «A B C / La pastera ja la sé» 
(oi Ihpb). Conté d doc. 23-a, numerat 29 a Suiua, papereta amb cançcmetes de «Uiqrola 
(«A. B. C. / Lo pa de la pastera / Prou lo sé»), de «Mollerusa, Vallfog* de Balaguer» 
(comença «A.B.C. / La pastera ja la sé»), de «Balaguer» (« A. B. C. / La pastera ja la 
sé / Si la mare m'hi atrapa / Passaré per un foradet que jo sé») i de «Linyola, Poal, 
Palau d'An^esola, Balaguer, MxJknua» («X. Y. Z. / Fd cul entia la Detra»). 

24. Ctmúsa, numerada 31 a St&sa, amb la i ndica rió «JknmuL* meteorol* / —Pas- 
toret d'ahont vens? / — De la montanya, de la montaiqra» (en llapis). Conté d doc. 24-a, 
numerat 32 a Suïssa, papereta amb la cançoneta que comença de la mateixa manera («ge- 
neral»). 

25. Camisa, numerada 33 a Subsa, amb la in^cació «Focmul.* meteorol.* / La rat- 
Oa de S.* Martí / La pluja ja es aquí» (en llapis). Conté el doc. 25-a, numerat 34 a Suïs- 
sa, papereta amb la cançoneta «La ratlla de Sant Martí / La ^vya ja es aquí / Y si es 
a la vesprada / La pluin in es passada» (Balaguer). 

26. Camisa, numerada 35 a Suïssa, amb la indicació «Form.' meteorol.' / Sol solet 
/ Vina'm a veure» (en llapis). Conté d doc. 26-8, numerat 36 a Sidssa, papereta amb 
les cançonetes «Sol solet / Vínam a veure / Sol solet / Vínam a veure / Que tinch ficed» 
(general, amb la V3ri3nt « Sol soleret, etc», dc l.involn) i "Sol solerito / Lcvantate un po- 
quito / Por la manana / Per Santa Clara / Per l'Ürioi / Que fasso sorti '1 sol» (Balaguer). 

27. Camisa, numerada 37 a Smssa, amb la indicació «Form.* meteorol.* / Mal temps 
/ D'abont vens?» (en Bi^). Conté d doc. 27-a, numerat 38 a Su^sa» amb les cançonetes 
« — Mal temps ' D'on vens / —De l'infern / — Vésten, vésten / Que no't volem» (gene- 
ral) i «—Bon ^emps / —D'on vens / —Dd cd. / — Vina« vina / Que't volem» (ge- 
neral). 

28. Camisa, numerada 39 a Subsa, amb la indicadó «Form.* meteorològiques / Plou 
gotetes d'ou / Aigua a la bassa» (en Dapb). Conté d doc. 28-a. numerat 40 a Subsa, 
papereta amb les cançonetes «Plou gotetes d'ou / Aigua a la bassa / Farina a casa / Xito 
al tupí / Butifarra per a mí» (Linyola; amb la variant de Vallfogona de Balaguer «Xixa 
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al tupí») i «Plou gotetes d'ou / Aigua a la bassa / Aigua a la bassa / Plou gocetes d'ou 

/ Aigua a la bassa / Aigua al pou» (Tàrrega). 

29. Camisa, numerada 41 a Suïssa, amb la indicació «Formuletes meteorològiques 
/ Plou, plou / CaragoUna y caragol» (en llapis). Conté el doc. 29-a, numerat 42 a Suïssa, 
amb la cançoneta «Àou pton / Cangolina y caragol / Aigua a la bassa / Viva bonassa 
/ Aigua de Deu / Garrotades als jueus» (Balaguer). 

30. Canosa, numerada 43 a Suïssa, amb la indicació «Plou y fa sol» (en llapis). Conté 
els documents 30-a, numerat 44 a Suïssa, paj>ereta amb les cançonetes «Plou y fa sol / 
Les bruixes se pentinen / Plou y ta sol / Les bruixes porten dol» (general, aiub la variant, 
d* Altés i VaDfeg(»ia de Balaguer, «Les bruixes van al dol») i «Aigua a les bassetes / 
Aigua a les cuinetes / Aigua dc Deu / Bones garrotades als jueus» (Balaguer); 30-b, nu- 
merat 45 a Suïssa, papereta amb la cançoneta «Plou i fa sol / caraguina, caraguina, / 
plou i fa sol / caraguina, caragol" (recollida per Adelaida Ferré, «d'un noi d'Espluga de 
Francolí»), i 30-c, numerat 46 a Suïssa, paper amb la cançoneta « recitada» que comença 
«Plou 7 £i sol / Que la Verge Maria» (Reus). 

31. Camisa, numerada 47 a Suïssa, amb la indicació «La lluna la pruna / vestida 
de dol» (en llapis). Conté els documents 31-a (numerat 48 i 49 a Suïssa), 31-b (50). 31-c 
(51) i 31-d (52), amb diverses versions de «La lluna la prima» (Balaguer; Torà, Bellpuig 
i Linyola; Barberà; Sant Climent de Llobregat; Ripollet; Igualada (de Gabriel Castellà 
i Raich). 

32. Camisa, numerada 53 a Suïssa, amb la indicació «La S3eta maca / Pürta cintu- 

ron» (en llapis). Conté el doc. 32-3, numerat 54 a Suïssa, paper amb la cançoneta que 
comença «La Sileta maca / Poite dnturón» (d'una «minyona de servey» natural d'^Alós 
de Balaguer»). 

33. Camisa, numerada 55 a Sidbsa, amb la indicadó «Saliatetes noves (ter) / Ella 
ha demanat» (en Uapb). Conté d doc. 33-a, numerat 56 a &ilna, paper amb la cançoneta 

que comença «Sabatetes noves / Sabatetes noves / Sabatetes noves / Ella ha demanat», 
recollida per A. Ferré d'una «pagesa de 40 a 45 anys nat. d'Alòs de Balaguer». 

34. Camisa, numerada 5S a Suïssa, amb la indicació «Les pobres monjetes / Tancades 
en dau» (en llapis). Conté d doc. 34-a, numerat 59 a Sidltn* paper amb la cançoneta 
que comença «Les pobres mongetes / tancades am dau / les pusses e·hi entren / pd 
pany de la clau» (en llapis, de Bassaganya). 

35. Camisa, numerada 60 a Suïssa, amb la indicació «Tia Mana / Passeu farina» (en 
llapis). Conté el doc. 35-a, numnat 61 a Suïssa, paper amb la cançoneta «Tia Maria, 
/ Ptesen la fioina; / Catridi, catradi, / Trayeu-me dd sadi; / Feu-iae una coca, / Dd 
nas a la boca; / De la boca al nas, / No'n tastaràs pas » (Igualada, Gabriel Castellà i Raich). 

36. Camisa, numerada 62 a Suïssa, amb la indicació «Una vegada / Hi havia una 
rateta...» (en llapis). Conté el doc. 36-a, numerat 63 a Suïssa, paper amb la cançoneta 
(«Hedtat ab cantardla», «Hondatla; la 1.* que's conta») que comença «Una vegada hi 

una rateta, / Que escombrava l'escaleta» (Igualada, Gabriel Castellà i Raich). 

37. Camisa, numerada 64 a Subsa, amb b indicació «Cirereta*m & cantar / Óian 
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Wn ^àg tan vennelleta» (en llapis). Conté el doc. 37-a, numerat 65 a Suïssa, paper amb 
la cançoneta «Cirereta fa cantar, / quan la'n veig tan vermelleta / cirereta fa ballar / 
quan la'n veig verraellejar», recollida per Adelaida Ferré a Reus, i una altra variant recolli- 
da per ella mateixa a Agramunt que comença «La drereta'm fa cantar». 

38. Camisa, numerada 66 a Sidna* amb la indicació «Jo'n s£ una cançó / De fil 
y cotó» (en llapis). Conté ds docronent» 38-a (numerat 67 a Suïssa) i 38-b (68), amb 
diverses version'; de la cançoneta que comença «Jo sé una cançó ' De fil y cotó / Campa- 
nes de plata Barret de senyor»» (Linyola; Bellpuig; Castellnou de Seana; Balaguer; June- 
da; Igualada, de Gabriel Castellà i Raich). 

39. Camisa, numerada 69 a Sobsa, amb b indicació «ü / De desvedkr. / — ^Qui 
s*lu mort? / — L'am Fort» (els dos daiien versos en llapis). Conté ds documents 39·a 
(numerat 70 a Suïssa), amb la cançoneta que comença « — ïQui s'ha mort? / — L'avi 
Fort / — ïQui l'enterra? / — L'avi Serra» (Vic, 1910); 39-b (71), amb la variant que 
comença « — Nech! born!... / ^Qui s'ha mort? / El Pere Porch» (Reus, Adelaida Ferré); 
39-c (72), amb les cançonetes «^im, born / Les ^"«"p"** de Salom / Toquen a fissta 
/ Y fim bim borni» (de Maspons, /«wfo, p. 14) i «Ningl nongi / Les «^■«"p·"** de Satom...» 
(«Jd. id. copiat d*^ Pin y Soler»), i 39-d (73), amb la variant que comença «Nendil 
nonch! / Les campanes / de Salou» (Reus, Adelaida Ferré). 

40. Camisa, numerada 74 a Suïssa, amb la indicació «La reineta 'n vol un ou / La 
gallineta ha de pondre» (en llapis). Conté el doc. 40-a, numerat 75 a Suïssa, paper amb 
h cançoneta «La leineta 'n vol un ou / La gdDineta ha de pondre / La idneta *n vol 
on ou / La gallineta no pom» (Reus, Adelaida Ferré). 

41. Camisa, numerada 41 a Suïssa, amb la indicació «Mare de Deu / Molt sou fogo- 
sa» (en llapis). Conté el doc. 41-n, numerat 77 a Suïssa, papereta amb la «Cansó que 
cantan las xicas a costura, quau tenen gaua y la mestra no'ls avisa qu'es hora d'esmorzar»», 
sense indicadó de procedència: «Mate de Deu / Molt sou fogosa / Sempre'm cBeo: / 
Pren la filosa / May me dieu, / Pren pi y esmorza». 

42. Camisa, numerada 78 a Suïssa, amb la indicació «B) I / De breç / "Me'n vaig 
y vinch A la vora de l'aigu.i"»» (els dos darrers versos en llapis). Conté el doc. 42-a. 
numerat 79 a Suïssa, paperet atub la cançoneta «Me'n vaig y vinch / A la vora del aygua; 
/ Me*n vaig y vindi / A la vora dd riu» (tecolHda per A. Ferré d*nna dona de 48 anys 
natural de Reus). 

43. Camisa, numerada 80 a Suïssa, amb la indicació «B) I / De breç / Sant Antoni 
petitet / S'ha criat a la Vall-bona» (els dos darrers versos en llapis). Conté el doc. 43-a, 
numerat 81 a Suïssa, paper amb la cançoneta que comença «Sant Antoni petitet / S'ha 
criat i la ValMxma / Feu·me donnir aquet xiquet / Que sa mare no esté bona» (d*una 
«mif^ona de aeivd» nada a «(Alós de Balaguer»). 

44. Camisa, numerada 82 a Suïssa, amb la indicació «B) I / De bxeç» sobreposada 
a una d'anterior en llapis: «De breçol / .Son soneta vina ara / Son soneta vina his». Conté 
d doc. 44-a, numerat 83 a Suïssa, paper amb la cançoneta «6on soneta, vina ara, / Son 
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soneta vina his / Quan son soneta vindrà / Lo xich ja $e*n domiiri / Quan son soneta 
vindria / Lo xich ja se'n dormiria-- (Ulldemolins). 

45. Camisa, numerada 84 a Suïssa, amb la indicació «B) I / De breç», sobreposada 
a una d*anterior en llapis: «De bieçol / La Macc de Deu yvóàii / Y H poitaii coietesi». 
Conté ú doc. 45-a, numerat 85 a Suïssa, ptqper amb la cançonet» «La Mare de Deu vindri 
/ Y li portarà cosetes / A la butxaca tooons / Y i la £alda castanyetes» (d'una «majrnade- 
ra»», natural de Cabanes). 

46. Camisa, numerada 86 a Suïssa, amb la indicació «B) I / breç / Quan jo n'eca 
petiteta, / No podia aymar, nó» (ds dos darxers venos en llapis). Ccmté èl doc. 46-a, 
numerat 87 a Suïssa, paper amb una «Cançó de bressol» que comença iX^|oant jo n'era 
petiteta / No podia aymar, nó; / y ara que'm so fet grandeta / mon pare m'n té en 
presó». Al dors («volta»), numerat 88 a Suïssa, n'hi ha la melodia, amb la indicació «J. 
Falp y Plana, Topografia mèdica de Solsona y distritos adyacentes, Barcelona-Casa Caritat-1901-|d. 
132». 

47. Camisa, numerada 89 a Suïssa, amb la indicació »B) I / De breç», sobreposada 
a una d'anterior en llapis: «De breçol / Ahont esta '1 fiUet / Perleta del pare». Conté 
el doc. 47·a, numerat 90 a Suïssa, paper amb la cançoneta «Ahont esta '1 üllet / Perieta 
del pare / Reyet de la mare / Del cel y del mon / Perquè tingtii son / Aquesta nit 
santa / La teta U canta / La ntm noron^nón», cantada per una «maynadera» natural de 
«Cabacés». 

48. Camisa, numerada 91 a Suïssa, amb la indicació «B) I / De breç», sobreposada 
a una d'anterior en llapis: «De breçol / Sant Anton, feu-li fer un son / Sant Martí, feu-lo 
dormir». Conté els documents 48·a (numerat 92 a Suïssa), paper que comença «Sant Jau- 
me patró d'Bspanya / Feu aclarir tot el mon» (Sant Climoit de Llobregat); 48-b (93), 
paper que comença «Sant Joan feu-lo ben gran / Sant Martí feu-lo dormir» (UlldemoHns), 
i 48-c (94), paper que comença «Sant Anton, feu-li íex un son / Sant Marti, feu-lo dormin» 
(Emília £startús, sense indicació de procedència). 

49. Camisa, numerada 95 a Suïssa, amb b indicació «B) I / De breç», sobreposada 
a una d'anterior en Uqns: «De l»eçol / Sant Joan, fen-lo ben gran / Sant Martf, fen-lo 
dormir». Es buida i originàriament devia contenir el doc. 48-b. 

50. Camisa, numerada 96 a Suïssa, amb la indicació <<B) I / De breç», sobreposada 
a uiu d'anterior en llapis: «De breçol / Nennes» (sk). Conté el doc. 50-a, numerat 97 
a SxSsaMt faü amb duei cançonetes que comencen «Tinc im bceçól / De zaoolita» (Pdao- 
sobtà i Barodona). Al dors (numerat 98 a Suïssa), hi ha altres cançooetes ratllades que 
comencen «Un, dos, tres, quatre, dnch», «Una plata d'enciam / ben amanida, ben amani- 
da» i «Cunillets a amagar, a amagar / que la Ilebra va a caçar» (sense indicació de procedència). 

51. Camisa, numerada 99 a Suïssa, amb la indicació «Son, son, vina, viua, vina» 
(en llapis). Conté d doc. 51-a, irament 100 a Smssa, paper amb la cançone t a que comença 
fSon, son, vina, vina, vina, / Son, son, vina, vina, son», procedent de «Maqmns, Joc/u, 18». 

52. Camisa, numerada 101 a Suïssa, amb la indicació «La son, son, se n'es anada 
/ Deu li do bona tomada» (en llapis). Conté els documents 52-a (numerat 102 a Suïssa), 
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paper amb la cançoneta que comença «La non-non se n'es anada / Deisota de la teulada» 
(Igualada, Gabriel Castellà i Raich), i 52-b (103), paper amb la cançoneta «La son. son, 
se n'es anada, / Deu li do bona tornada, / Y ara mateix serà qui / Dessota d'aqueix 
coixí» («Maspons, Jochs, 18»). 

53. Cunisa, numerada 104 a Si&sa, amb la indicació «dB) I / De bieç»» sofaceponda 
a una d*anteiior en llapis: «De breçol /Non, noneta». Conté el doc. 53^ numerat 105 
a Suïssa, paperet amb una referència als Chants pop.' du Lívt^uedoc. 

54. Camisa, numerada 106 a Suïssa, amb la indicació «B) 1 / De breç», sobreposada 
a una d*anteiior en llapis: «Cançons de lèc donnir / Son-^oo». Conté d doc. 54^, nume- 
rat 107 a So&sa, paperet amb xefinèndes bibliogràfiques. 

55. Camisa, numerada 108 a Suïssa, amb b indicació «A) III / Treball / Mare de 
Deu del Portal Nou / Feu cantar lo vostre bou» (els dos darrers versos en llapis). Conté 
el doc. 55-a, numerat 109 a Suïssa, paper amb la «Cançoneta de nenes, mentres fan la 
tasca» que comença «Mare de Deu del Portal Nou / Feu cantar lo vostre bou; / Quant 
lo bou hauri cantat / Mare de Deu de Montserrat» (Basodona, Emília Estaxtús). 

56. Camisa, numerada 110 a Suïssa, amb la indicació «Treball / Bagueta, bagueta 
/ Puja l'escalcta»» (en llapis). Conté els documents 56-a (numerat 111 a Suïssa), paper 
amb una cançoneta que comença «Bagueta, bagueta, / Puja l'escaleta / Puja'l dit xich 
/ Que't daié un confit» («fer mitja», sense indicació de pcooedbicia), i 56-b (112), paper 
amb una altra versió que comença «Bagueta, bagueta / Puja l'escaleta; / Quan es a mitja 
escala / El llum se li apaga» (Santa Coloma, Emília Estartús). 

57. Camisa, numerada 113 a Suïssa, amb la indicació «Treball / Criada amaneixe-ho 
be / Posa-tu oli, posa-hi sal» (en llapis). Conté el doc. 57-a, numerat 114 a Suïssa, amb 
la cançoneta fer mitja» «Ckiada amandxaho be / posa-hi oli, posa-hi sal / y una 
cuixa de moltó / y també algun robell d'ou, / seii pc'l senjror rector / 7 las daxas per 
b majordona / ay la pobra dona» (Reus). 

58. Camisa, numerada 115 a Suïssa, amb la indicació «'Fanya, *fanya, 'fanyador / 
Que la Ilebra va al recó» (en llapis). Conté els documents 58-a (numerat 116 a Suïssa), 
pt^ amb la «Cansó de fer mitja» que comença «Fanya, fenya, fenyadó / que la Ilebra 
va*l recó / en un gat en un gos / en un ferro tabú»» (Reus), i 5S-b (117). que comença 
igual — amb la diferència «un perro rabiós» — i continua amb variants (Reus). 

59. Camisa, numerada 118 a Suïssa, amb la indicació «Treball / Poch y no gaiie 
/ La que acabari l'agulla primer» (en llapis). Buida. Vegeu camisa tí. 

60. Camisa, ntunerada 119 a Suïssa, amb la indicació «Treball / Les monjes de S." 
Inés / Totes elles se*n barallen» (en llapis). Conté el doc. 60-a, numerat 120 a Suïssa, 
paperet amb la «Cansó per veure quina s'afanvara mes a ter mitja» que comença «Las 
monjas de Santa Ignés / Totas ellas se'n barallan / Qu'han perdut un caputxct / Que 
no val un dineret» (sense indicació de procedència). 

61. Camisa, numerada 121 a Suissa, amb la indicació «A) 111 / Tidiall», sobreposada 
a una d'anterior en llapis: «Les ninetes quan son petitetes ' Fan puntetes en un coixinet». 
Conté els documents 6I-a (numerat 122 a Suïssa), paper amb la cançoneta «Mentres fan 
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puntas» que comença «Les ninetas con son pecitetas / Fan pimtetas ab un cuixinet» (Sant 
Climent de Llobregat), i 61-b (123), paper amb una altra versió de Lo coixinet que oomen- 
ça «Les ninetes que van a costura / Fan puntetes amb un coixinet» (Torà). 

62. Camisa, nimierada 124 a Suïssa, amb la indicació «A) III / Treball / Sastre 
bon sastre / Qoe'n h ones cakes» (ds dos daners versos en llapis). Conté ds documents 
62-a (numerat 125 a Suïssa), p^ier amb la cançoneta que comença i&stxe bon sastre 
/ Quc'n fa unas calsas / Per un gegant» (Reus, (Tallant, Cusint y aprofitant pedassos»), 
i — per t:rror — 59-a (126), paper amb la «Canso per qui s'afanyarà mes à fer mitja, 
de Reus» «Poch y no gayre / La qu'acabarà l'agulla primer / Sera la reyna d'Es- 
panya». 

63. Camisa, numerada 127 a Suïssa, amb la indicació «Treball / Los coloms del batlle 
volen / No surten pel finestral» (en llapis). Conté el doc. 63-a, numerat 128 a Suïssa, 
amb la «Cançoneta que's canta al cloure'l taló de la mitja», de Reus, «Los coloms del 
batlle volen / No surten pel finestral / Ara'n passa un / Ara'n passen dos / Ara'n passen 
tres etc. / (La Marieta tanca'l finestraU» 

64. Camisa, numerada 129 a Suissa, amb la indicació «A) III / Treball / Mare de 
Deu del Carme / Feu-m'hi afanyar força» (els dos darrers versos en llapis). Conte el doc. 
64-a, numerat 130 a Suïssa, paper amb 1' «Oració de nenes, per acabar la tasca» que comen- 
ça «Mare de Deu del Carme / Feu-m'hi afanyar força / Que la nit s'acosta / Com el 

. paie ve» (igualada, Gainid Castdlà i Raidi). 

65. Camisa, numerada 131 a SfSm, amb la indicació «A) XI. / De ffam. I Un 
pare y una mare / mirindom, mirindom, mirindeta» (els dos darrers versos en llapis). 
Conté el doc. 65-a, numerat 132 a Suïssa, paper amb la cançoneta que comença «Un 
para y una mare / Mirindom, miríndóm / Mirindeta / Un pare y una mare / No*n 
tenen stno \ mi» (Baicciona, A. FenpQ. 

66. Camisa, numerada 133 a Suïssa, amb la indicació «A) X / Invectivea y mofes 
/ La lladreta del carrer Nou / Cada dia roba un ou» (els dos darrers versos en llapis). 
Conté els documents 66-a (numerat 134 a Suïssa), papereta amb la cançoneta de Bellpuig 
«L'espieta de Castellnou / Cada ifia roba on ou / Cada nit una peceta / Malefait sb 
I*espieta»t i 66-b (135), amb la versió «La lladreta dd carrer Nou / Cada dia roba un 
nou / Cada dia una peoeta / {Qui vol veure la lladreta?» (Igualada, Gabriel Castellà i Raidi). 

67. Camisa, numerada 136 a Suïssa, amb la indicació «A) X / Invectives y mofes 
/ Joan — de la carbaça gran» (el darrer Éragment en llapis). Conté els documents 67-a 
(numerat 137 a Si&sa), papereta amb la cançoneta «Joan / De la carabaça gran / Toca 
resqndla / Que'ls bous se'n van ( Provincià de Lleida en general»), i 27-b (138), pqwr 
amb una variant de Reus, recollida per Adelaida Ferré. 

68. Camisa, numerada 139 a Suïssa, amb la indicació «Invectives / A n'En Baldiri» 
(en llapis). Conté el doc. 68-a, numerat 140 a Suïssa, paper amb una cançoneta que co- 
mença «Lo Baldiíi notédri/peranlala professó», amb una mdodia de Bellpuig i 
una variant de la Uetra de «Balaguer, S.' Llorenys de Morunys». 

69. Camisa, immerada 142 a Suüsa, amb la indicació «Montserrat / Cúa de gat» 

— SlS- 



Copyiiytited matérial 



imptm$mri it l'Arstim ie l'Ohr* itl Camf·ntr Popular dt Catalunya 

(en Uapis). C<mté d àoe. ó^-a, mmieiat 143 a Siilm, p a y ereta amb les «Invecthres. Mont- 
lerrat» de MoOeniaia: «Montserrat / Cúa de gat / Cúa de goç, / Mioo filós». 

70. Camisa, numerada 144 a Suïssa, amb la indicació «Jaume pitinunc / Cul de 
simbomba» (en llapis). Conté el doc. 70-a, numerat 145 a Suïssa, papoeta amb les «Invec- 
tives. Jaume» cle Bellpuig i Linyola «Jaume patanunc / Col de stmlxMnba / Volta per 
raire / Com una bomba» (amb variants de Bellpuig i de VaUfegona de Bali^uer). 

71. Camisa, numerada 146 a Suïssa, amb la indicació «Esperança / Cor de pansa» 
(en llapis). Conté el doc. 71-a, numerat 147 a Suïssa, papereta amb la «Invectiva. Esperan- 
ça» de Bellpuig, Linyola i Mollerussa «Lsperança / Cor de pansa», i la cançoneta de Linyo- 
la i Pklau d'Anglesda «'Fecança si vols venir / A la fira de Verdú / Comprarém ona 
aubardeta / Y una tomm oom tà». 

72. Camisa, numerada 148 a Suïssa, amb la indicació «Paula, ' Para la taula» (en 
llapis). Conté el doc. 72-a, numerat 149 a Suïssa, papereta amb les «Invectives. Paula» 
de Valltogona de Balaguer i Bellpuig: «Paula / Para la taula / Parala be / Que ton pare ve». 

73. Camisa, numerada 150 a Solua, amb la indirarió «Marieta amaga'l cap / Que 

ton pare estí penjat» (en llapis). Conté el doc. 73^, numerat 152 a SidCua, papereta amb 
«Invectives. Marieta» de Linyola: «Marieta amagaM cap / Que ton pare esta penjat / A 
les foroue<; dc Mallorca / Tírali corda, tírali corda». Hi ha l'anotadó en Uapis: «E* la 
foiiuuicta (una mica variada) per agafar sargantanes». 

74. Camisa, numerada 153 a Si&sa, amb la indicació «Nasi patasi / Cul de sfanbom- 
ba» (en llapis). Conté el doc. 74-a, numerat 154 a Suïssa, papereta amb les «Invectives. 
Ignasi» de Manresa: «Nasi, patasi. / Cul de simbomba / Cresta de gall / Pflyam a 
caball». 

75. Camisa, numerada 156 a Suina, amb la indicació «Antònia Paloma / La mare 
dels auodls» (en H^). Conté d doc. 75-«, numerat 157 a Suissa, papereta and> «invecti- 
ves. A r Antònia» de Montclar («Antònia Paloma / La mare dels auccils / Se'n va a la 
compra ' A comprar budells / Compra que compra / Budells foradats / La pobra Antònia 
/ Passa pels forats») i de Palau d'Anglesola, Bellpuig, Linyola, Mollerussa i Vallfogona 
de Bala g uer («Antmiia poca memòria / Trencadora de topins / Ta mare 't dona una 
surra / Devant de tots els fadrins»). 

76. Camisa, numerada 159 a Suïssa, amb la indicació «La xata ha mort un grill / 
Se l'ha ficat al cetrill» (en llapis). Conté cl doc. 76-a, numerat 160 a Suïssa, papereta 
amb les «Invectives» de Balaguer i Bellpuig: «La xata ha mort un grill / Se l'ha ficat 
al cetrül / Dd oetrill a la butxaca / D^;neo·4i la rata / Que ja n'cs prou». 

77. Camisa, numerada 162 a Suïssa, amb la indicació «Sabater goUut / Fatum de 
granota» (en llapis). Conté el doc. 77-a, numerat 164 a Suïssa, papereta amb la cançoneta 
de Sant Martí de Maldà «Sabater gollut / Panxa de granota / Quan te moriràs / Te 
cantirém VoHsoí ta» . 

78. Camisa, numerada 165 a Suïssa, amb la indicació «Sabater p^^ / Dona palla 

al goç» (en llapis). Conté el doc. 78-a, numerat 167 a Suïssa, pt^ieseta amb «Invectives 
de profiessió» de Bellpuig i Unyda («Sabater pegós / Dona palíi al goç / Sabater p^t 
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I Dona palla al gat») i de Balaguer («Sabater, sabater / Pica sola, pica sola. / Sabater 
sabater / Pica sola que va be» (amb una petita variant d'Igualada). 

79. Camisa, numerada 168 a Suïssa, amb la indicació «Invectives y mofes / Sastre 
polUstre / Cua de mixó» (en Uapis). Conté el doc. 79^ numerat 169 a Suïssa, papereta 
amb vecsUns <fe linyola, Bd^nng, Sant Lknenç de Moconys i MoUenissa (i&stre pollas- 
tre / Cua de mixó / Volta per Taigua / Com un borratxó») i de MoDenissa («Sastre 
pollastre / Cúa de mixó / Va per les teulades / Com un diabló»). 

80. Camisa, numerada 170 a Suïssa, amb la indicació «Invectives y mofes / Les po- 
bres monjetes / tancades ab clau» (en llapis). Conté el doc. 80-a, numerat 172 a Su&sa, 
papereta amb h cançoneta «general» «Las pobses mongetes / Tancades amb dau / Les 
puces hi entren / Pel pany de b dau / La mare a bad es sa / Fa oorrer *1 bastó / Les po» 
íwres mongetes / Demanen perdó». 

81. Camisa, numerada 173 a Suïssa, amb la indicació «A) X / Invectives y mofes 
/ CapelU de Deu / Lleva't dematí» (els dos darrers versos en Uapis). Conté el doc. 81-a, 
numerat 174 a Sidssa, papereta amb la cançoneta de Baroekma «Cap^ de Deu / Lleva't 
dematí / Toca les campanes / Toca les galanes / Toca '1 floviol / Que demi £uri un bon sol». 

82. Camisa, numerada 175 a Suïssa, amb la indicació «A) X / Invectives y mofes 
/ Apotecari brut / Panxa de granota» (els dos darrers versos en llapis). Conté els docu- 
ments 82-a (numerat 176 a Suïssa), papereta amb tres cançonetes «generals» («Apotecari 
nari o be: Apot.' brot / Panxa de granota / Quan no tens diners o be: Quan estis far- 
tot / Fas mala carota»; «'Potecari brut / Perquè no't pentines / Tires tots los polls / 
A les medecines» i «'Potecari nari / Caga't a l'armari / 'Potecari brut / Caga't a l'em- 
but»), i 82-b (177), paper amb una variant de Barcelona de la primera cançoneta del docu- 
ment anterior. 

83. Camisa, nnmeiada 178 a Siüssa, amb la indicació «A) X / Invectives y mofes 

/ Barceloní / Cxf de topí» (els dos darrers versos en llapis). Conté el doc. 83-a, numerat 
179 a Suïssa, paper amb la cançoneta de Ripoll «Barceloní / Cap de tupí / Orelles de 
matxo / Ves-te'n al llit / Que estàs borratxo». 

84. Camisa, numerada 180 a Suïssa, amb la indicació «A) X / Invectives y mofes 
/ CasteOano / Rebatudo» (ds dos darrers versos en Oapis). Conté d doc. 84-8» numerat 
182 a Suïssa, paper amb la cançoneta que «deyen els xicots de Barcelona als castdlans, 
cap el 1865»: «Castellano / Rebatudo / Saca la mierda / Por el culo». 

85. Camisa, numerada 183 a Suïssa, amb la indicació «A) X / Invectives y mofes 
/ El ruquet n*es tan valent / Focta k carga, porta la carga» (els dos darrers versos en 
llapis). Conté ds documents 85-a (numerat 184 a Sidisa), paper amb cançonetes de «Aurla 
als distrets» de Linyola (que comença «Un ruquet tan valent ' pc^rta cartn. ptirta carga») 
i de Montclar (que comença «Un ruquet / Forte carga, porte carga»), amb una variant 
de Bellpuig i Vallfogona de Balaguer («Un ruquet / Tambalet etc»), i 85-b (185), paper 
amb una dtra versió d'Igaahda, reoolHda per Gabriel Castdli i Raich, que comença «£1 
ruquet n'es tan valent / Porta la carga, porta la carga». 

86. Camisa, numerada 186 a Suïssa, amb la indicació «Cisco / M'atrisco» (en llains). 
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Conté el doc. 86-a, mimeiat 187 a Suïssa, papenta d'«liiv«cti¥es. Fnndaoo», de Bettpuig, 

Linyola i Mollerussa, qvic repeteix els dos versos de la camisa. 

87. Camisa, nuíiicracia 189 a Suïssa, amb la indicació «Gori, gori, gori / Fes bullir 
el caçó» (en llapis). Conté ei duc. 87-a, numerat 190 a Suïssa, papereta amb «Invectives. 
Gee^ori» de Poal, Balaguer, Linyola i MoUenissa: 4<jori, gori, gori / Fes boDt '1 caçó 
/ Quatre monjetetes / Y un carabaçó». A la banda interior de la camisa hi ha eicrit, 
en llapis, un «Éntreteniment / Educació de la ma / Aquet es el paze / Aquet es la marei», 
amb la indicació «1-23» i numerat 191 a Suïssa. 

88. Camisa, numerada 192 a Suïssa, amb la indicació «A) IX / Formuletes / Santa 
Madnma / Qoi trava dona» (els dos datxen versos en llapis). Conté ú doc. 88-a« amb 
un paper que conté les «Formuletes» recollides a Reus per Adelaida Ferré: «(Qui pert 
una cosa diu:) / Santa Madroiia / Qui trova dona. / (La que ho ha tiovat respon;) / 
Sant Mateu / Qui trova es seu». 

89. Camisa, numerada 194 a Suïssa, amb b indicació «Formuleta / Marieta vola, 
vola / Ensenya'ns èl camf dd cd» (en ]h|rii). Conté ú doc. 89-a, numerat 196 a Soissa, 
paper amb dues fórmules de Ripoll, qtie es diuen «Posant-se una marieta — coccinela 
septempunctata — a la mà y tirant-la enlayre»: «Marieta vola, vola / Que dema plourà, 
nevarà / Y farà '1 temps que Deu voldrà» i «Marieta vola, vola; / Ensenya'ns el camí 
del cel / Que't donaré pa y meL*. A la banda interior de la camisa hi ha la indicació 
en llapu, numerada 197 a Su&sa, «Les ninetes se*n van, se*n van / Cap a la Rambla 
passejant». 

90. Camisa, numerada 198 a Suïssa, ninh la indicació «Voliana puja» (en llapis). Con- 
té el doc. 90-a, numerat 199 a Suïssa, papereta amb la nota: «Quan se desfà la peluça 
de certes flors (plitans, aubis, boga etc) semblant ab plomaBets de barbaüa, les cr ia tuce s 
al fixar se en algun que voleya, van dient: / Voliana puja! / Voliana baixa!...*» A la banda 
interior de la camisa hi ha el nom «Sr. Serra y Pagès», numerat 200 a Suïssa. 

91. Camisa, numerada 201 a Suïssa, amb la indicació «A) IX / Formuletes / Ortiga, 
ortiga, / Si'm punxes, et llevaré la vida ' (els dos darrers versos en llapis). Conté els docu- 
ments 91·a (numerat 202 a Su&sa), paperet amb la fÓrmuh de Ripollet «Perquè las ortigas 
no punxin»: «<Ortiga malehida / Si'm punxa v 't llevaré la vida / Si ton pare bo sap / 
'T llevarà '1 cap», i 91-b (203), paper amb la versió «Ortiga, ortiga / Si'm punxes y'l 
capella ho sab / Te llevarà '1 cap» («Maspons, /ix/o-, pl. 15, copiat d'En Pin y Soler»). 

92. Camisa, numerada 204 a Suïssa, amb la indicació «A) IX / Formuletes / Cargol 
treu banya / Puja a la montaiqra» (els dos darrers versos en llapis). Conté ds documents 
92-a (numerat 205 a Suïssa), papereta amb la cançoneta «Caragol treu banya / fica foc 
a la montanya / caragol treu vi, / fica foc al montanyí» (l'Espluga de Francolí); 92-b 
(206), paper amb la cançoneta «Caragol treu banya / Puja à la montanya / Caragol bové 
/ Puja i la montanya y veuris Puigperven» (Ponera); 92-c, fiíll escrit per totes dues caxes 
(207-208), amb vernons semblants de Ripollet, Rens i Bazodooa; 92^ (209), paper amb 
versions semblants de Collsacabra, apreses a Manlleu i a Gràcia, i 92-e (210), paper amb 
una referència a «A. Capmany, "Quaderns d'£studi", any I vol. II n° 5 pl* 395». 
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93. Camisa, numerada 211 a Suïssa, amb la indicació «A) VIII / De diada / Serra 
la vella» (la darrera frase en llapis). Conté els documents 93-a (numerat 212 a Suïssa), 
tros de paper pautat amb la melodia d'Agramunt i Bellpuig que comença «Serra la vella 
/ cul de cistella / Serra a velló / cul de cistelló»; 93-b (213), paper amb dues versions 
qtiie comencen «Senra la vdla / Porteu oos / Que demS sèxi Dijous» (Montseny) i «Sena 
la vella ' Cul de cistdDa / Setta de velló / Cul de cistelló» (Bellpuig), i 93-c (214-215), 
full amb la versió que comença «Serra, Serra la vella / Que's menja l'escudella, / Serra, 
serra la jova, / Que's menja la carndolla» (procedent de «Maspons, Jor/w 95»). Segueix 
uua altra camisa, doc. 93-d, numerada a Suïssa 216-219, amb «Cansóns de serrar id vella. 

Els noyets de sis i deu anys, en d VaDés, van i cantar i la porta de hn cans el primer 
dimecres de Quaresma. Ordinàriament van i grupos de quatre; un porta un[a] bandera 
de paper ab estampas de Sants, l'altre una serra, l'altre un boscoll y, Túltim un cistell 
per posar-hí els ous, cèntims, etc. que'ls hi donguin», escrites per Juanita Vidal (comencen 
« — A la una el sol y la lluna / a las dos ei pel del gos», «Monmaneu ne te una filla 
/ Se b calsa y se la ah. I Sant Antoni va pe'l mar / Ab la campana al costat», «Virolet, 
Sant Pere / Virolet Sant Pau / Que veniu de Roma / Que porteu corona / Do Sant 
Nicolau», «Mulassa surt a plassa / Ab un plat dc carabassa», «Passarem per casa / Tot 
ho trencarém / Y dc plats y ollas / No n"hi deixarem» i «Mestressa porteu ous / Que 
demà serà dijous, / Mestressa porteu pa / Que la serra no pot passar»). 

94. Camisa, numerada 220 a Si:iua, amb la indicació «De dissabte / Demi es diu^ 
menge / El cul te penja» (en llapis). Conté el doc. 94-a, full escrit per totes dues bandes 
(numerat 222-223 a Suïssa), amb «Cançonetes de dissabte» dc Linyola, Mollerussa. Vallfo- 
gona de B.Tges i Tàrrega que comencen «Demà es diumcnje / Lo cul tc penja», i una 
altra de Barcelona que comença «Demà es diumenje / Anirem a pcndrc'l sol / jo y la 
Marieta». 

95. Camisa, numerada 224 a Suïssa, amb la indicació «Temporada / Fer S" Lluda 
Noves» (en llapis). Conté cl doc. 95-a, numerat 225 a Suïssa, amb notes procedents de 

Maspons. 97. 

96. Caimsa, numerada 22ó a Suïssa, amb la mdicació «D'època / Vigilia de S.' Jau- 
me / (Lleida. Processó dels fanalets)» (en llapis). Contó ds docinnents 96^ (numerat 228 
a Suïssa), papereta amb la cançoneta de Lleida «Sant Jaume de regalicia / Sant Jaume 
de regaló / A les dones xacolata / Als homes cops de bastó», i 96-b (229), papereta 
amb la cançoneta de Montfalcó d'Agramunt «Per S.' Josep»: «Caramelles, dones / mol- 
tes y bones / Si no md'n tireu / Escales avall caigueu». A la banda interior de la camisa 
hi ha la indicació en Uapit (numerada 227 a Subsa): «Resposta al cas / Tonades / Ad^ta 
de Bagi». 

97. Camisa, numerada 230 a Suïssa, amb la indicació «D'época / Fochs de S.' Joan 
y S.' Pere» (en llapis). Conté el doc. 97-a, numerat 231 a Suïssa, papereta amb les can- 
çonetes «Sant Pere bon home / Sant Joan bon sant / Guaidannos de lonya / Per tot 
aquest any» (Linyola, amb variants de Linyola, Bellpuig i Torà) i «Foch de Sant Pere 
/ Foch de Sant Joan / Focb de tots los Sants» (gawtal). 
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98. Camisa, numerada 232 « Suïssa, amb la indicació «D'ípoca / Al todl d*aleluya» 
(en llapis). Conté el doc. 98-a, numerat 233 a Suïssa, papereta amb la cançoneta de Linyola 
i Bellpuig, «Al toch d'Aleluya»: «Cuqueta surt del niu / Que Nostre Senyor ja es viu 
/ Cuqueta surt del forat / Que Nostre Senyor ja ha ressucitat». 

99. Camisa, numoada 234 a SvSxa, amb la indicació «D'època / ^^losoeiilS)» (en 
O^pií). Conté d doc. 99-a, numerat 236 a Suïssa, amb la melodia de Tàrrega «Los ignos- 
cents no tenen dents...». A la banda interior de la camisa hi ha la indicació (numerada 
236 a Suïssa) «El galin poch afortunat / Tonades / Adjunta de Pineda» (en llapis). 

100. Camisa, numenda 237 a Suïssa, amb la indicació «(Temporada) / S.** Caúri- 
na» (en Dapis). Conté ds documents 100-a (noment 238 a Suiua), papeiet amb una nota 
de J. M. FdHcer y Pagès, Smta Marià del Monasterb de R^íl p. 147; 100-b (239-240), 
full escrit per les dues cares, amb costums de Bagà per santa Caterina (amb la cançoneta 
que comença «Virolet San Pere / Veroiet [sic\ Sau Pau»). A la banda interior de la camisa 
hi ha b indicació (nnmenda 241 a Su&sa) «Eb pecats mortals» i, en llapis, «Tonades 
/ Adjunta de M. Rna». 

101. Camisa, numerada 242 a Suüsa, amb la indicació «<A) VIU / De diada», sobre- 
posada a una d'anterior en llapis: «El gegant del Pí». Conté els documents 101-a (numerat 
243 a Suïssa), paper amb la cançoneta de Barcelona que comença «El gegant del Pi / 
Ara balla, aca baOa»; 101-b (244), idèntic a Tanterior, i lOl-c (245), amb referències a 
A. Capmany, «Quaderns d'Estudi», any I, vol. ü, n** 5, pàgs. 390-395. 

102. Camisa, numerada 246 a Suïssa, amb la indicació «A) VIII / De diada. / Cara- 
melles» (la darrera paraula en llapis). Conté el doc. 102-a, numerat 247 a Suïssa, paper 
amb la cançoneta d'igualada, recollida per Gabriel Castellà i Raich, que comença «Cremi- 
Ueres van ledera / Cienúlleres van devant / més m'estimo la minyima / Que no pas 
lo que'm daran», amb una «Variant». 

103. Camisa, numerada 248 a Suïssa, amb la indicació . A) VIII / De diada. / Ball 
dels Reys o Caramelles / (Vallés)» (els dos darrers fragments en llapis). Conté els docu- 
ments 103-a, 103·b, 103-c, 103-d, 103-e. 103-f, 103-g i 103-h, numerats 243-256 a Suïssa, 
fuOs que ooostitueiiGen un conjunt titulat El hatt ààs Ktyi^ qne «en él Vallés, es mes 
pròpiament, las caiamdhs infantils». Conté diverses cançonetes. 

104. Camisa, numerada 257 a Suïssa, amb la indicació «D'época / Anar a rebre 'Is 
Reys» (en Uapis). Conté el doc. 104-a, numerat 258 a Suïssa, paper amb notes sobre 
«Anar a red^ els Reys» procedents 6t J. Cortils, EtL·logía de tíanes, p. 40. A la banda 
interior de b camisa hi ha la indicació en Uapis, numerada 259 a Suïssa: «Endevinar / 
Corretjeta (Ripoll) / Campaneta la ninch ninch». 

105. Camisa, numerada 260 a Suïssa, amb la indicació «D'época / Dijous Sant» (en 
llapis). Conté el doc. 105-a, numerat 261 i 262 a Suïssa, full escrit per les dues cares 
amb cançonetes referents al Dijous Sant de Linyola (comença «Aneu, éaae% ab ofids 
/ Que ton pare menja guixes»), de les Borges Blanques d'Urgell (comença «Dones, dones 
als oficis / Que los frares cullen guixes»), de Fuliola (comença «Dones, dones a l'ofici 
/ Hómens, hómens, al sermó»), d'Agramunt (comença «Aigua a las basses / Foch a les 
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cuinaoe»») i de Guissona («Oli de la puça / de la ganamoça / OH dd tey / Pica, fnca, 

bon martell», de «quan maten jueus»). 

106. Camisa, numerada 263 a Suïssa, amb la indicació -D'època / Santa Creu» (en 
llapis). Conté els documents 106-a (numerat 264 a Suïssa), papcieta aiub Ics cauçonetes 
de BaicdoDa «Vofté Senyor galan / Que té la cara de «fianiaat / Un dinecet per la Santa 
Creu» i «Vostè senyora Rosa / Que té la can tan bermosa / Un ^neiet per la Santa 
Creu», i 107-b (265), papereta amb la cançoneta per «rebre als seus que venen de fira 
d'Agramunt»: «Feu-nos de Fira / Una cosa ben fina / Deu-mò'n de bons / Uns pochs 
de tarrons». 

107. Camisa, nunMrada 107 a Su&sa, amb la indicació «D*època / Carnestoltes» (en 
llapis). Conté el doc. 107-a, numerat 267 a Suïssa, paper amb les cançonctcs «Camestdtes 
quinze voltes / Y Nadal dc més en més / Cada dia fossin festes / La Quaresma tnay 
vingués» (general), «Carnestoltes fredes / Lo blat va a divuit / Quants n'hi ha que ballen 
/ Amb lo ventre buid» (general), «Oh, oh, / Viva la pota del Patxó» (Bellpuig) i «Carnis- 
tolta molta / Quan te moririb / Te cantaria l*"ansidta**» (Linyola). 

108. Camisa, numerada 268 a So&sa, amb la indicadó «D'època / Diumenge de Ranu» 
(en llapis). Conté el doc. 108-a, numerat 263 a Suïssa, paper amb una melodia de Tàrrega 
(que comença «Qui la servirí a la Verge Maria / Qui la servirà un pom d'or n'haur.i.) 
i una lletra sense música «general»: « — Lo gall, lo gall / Lo gall de la Passió / — Übiiu, 
obriu / Obriu que volem entrar». A la banda interior de b camisa bi ha la indicació 
«£1 retorn del mestK», numerada 270 a Suïssa. 

109. Camisa, numerada 271 a Suïssa, amb la indicació «D'època / Dilluns de Carnes- 
toltes / (Torà, Dança dels amprius)» (t-n llapiis). Conté cl doc. 109-a, numerat 272 a 
Suïssa, paper amb la melodia de la Dança deh amprius, que comença «A l'era del canterer 
/ ballarém la letumbda». 

110. Camisa* numerada 273 a Suïssa, amb la indicació «De Diada / Vigilia de Nadal 
/ Arri, arri, ruquet blanch / Que demà serà Nadal» (en llapis). Conté el doc. 110-a, 
numerat 274 a Suïssa, paper amb la cançoneta que comença «Arri, arri, ruquet blanch 
/ Que demà seià Nadal / Posarem el porch en sal / La fetgeta a la paella» (Igualada, 
Gabriel Castellà i Rrich). 

111. Camisa, numerada 275 a Suïssa, amb la indicació «A) VIII / De diada» i, en 
llapis, «Nadal / El dia dc Nadal / Posarem el porch en sal». Conté els documents 11-a 
(numerat 276 a Suïssa), paper amb la cançoneta que comença «Caga tió / D'avellana y 
de pinyó» (Igualada, Gabriel Castellà i Raich); 111-b (277), paper amb la cançoneta que 
oomeoça «El dCa de Nadal / Posarém b porch en sal / La gallina i la pastera / Lo pollí 
dalt del pí» (Reus); lll-c ^78), paper amb una cançoneta semblant que comença «Per 
Nadal / Posarém el porch ab sal / 'Vent passat Nadal / El porch à la pastera» (Bellver 
de Cerdanya); 111-d (279), paper amb la cançoneta que comença «Pare nostre del tió 
/ Bon Nadal que Deu vos dó» (Reus), i 111-e (280). paper amb diverses versions dd 
Caga-tió de Bellpuig, Castellserà, Agramunt, Montclar, altra vegada Agramunt i general. 

112. Camisa, numerada 281 a So&sa, amb la indicació «A) VIII / De diada» i, en 
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Uapis, «Dijous llarder / EI dyoos Danfer / Botí£ura, botifarra». Conté els documents 112-a 
(numerat 282 a Suïssa), paper amb la cançoneta «El dijous llarder Botifarra, botifarra 
/ El dijous llarder / Botifarra menjaré. / Si no'n tinch, no'ii nic-njaré / Y si'n tinch 
ne menjaré» (Igualada, Gabriel Castellà i Raich); 112-b (283), paper amb la cançoneta 
de RÓK>11 (GÒieral Ginestà) que comença «Pd Dijous gras / Butífiuxa, butífina», i lí2rà 
(284), paper amb una cançoneta de Nadal de Tesglésia de Pabfirugdl, en Uapis, que co- 
mença « — Ai, noi petit / — Que mana pare?». Falta el doc. 112-c. 

113. Camisa, numerada 285 a Suïssa, amb la indicació «A) VllI / De diada» i, en 
llapis, «St. Nicolau / Virolet Sant Pere / Virolet Sant Pau». Conté els documents llS-a 
(numerat 286 a Si&sa), papereta amb la cançoneta «Virolet Sant Pere / Virolet Sant Pau 
/ los noyets fen fesu / Vex Sant Nicolau» (general), i 113-b (287-288), fiíll escrit p« 
tots dos costats, amb cançonetes d'Igualada, recollides per Gabriel Castellà i Raich, que 
comencen «Virolet Sant Pere / Virolet Sant Pau / Que'n venim de Roma / Que'n porteu 
corona / De Sant Nicolau». 

114. Camisa, numerada 289 a Su&sa, amb la indicació «A) I / Oradonetes». Conté 
ds documents 114·a (numerat 230 a Scüssa), paper amb la cançoneta d'Igualada, recollida 
per Gabriel Castellà i Raich, que comença «Sant March, Santa Creu / Santa Bàrbara no'ns 
deixeu», i 114-b (231), paper amb una altra versió més extensa, que comença exactament 
igual, de la mateixa procedènda. 

115. Camisa, mnaerada 292 a Suisia, amb la indicació «Pftie no'm p^^ / Que 
s£ ballar la polka» (en llapis). Conté el doc. 115-a, nument 293 a Suïssa, amb una melodia 
sense indicació de procedència: «Pare no'm pegaea I que sé baUar la polka / pare no'm 
pegueu / que sé ballà amb un peu». 

116. Camisa, numerada 294 a Suïssa, amb la indicació «Colla de noyes» (en llapis). 
Conté el doc. 116-a, numerat 295 a Suïssa, paper amb una cançoneta de Vilanova de 
Bellpuig (lletra i música) que comença «Colla de noyes / Ja tom aquí / Farem canturies 
/ Del Serafí». 

117. Camisa, numerada 296 a Suïssa, amb la indicació «£1 mussol» (en Uapis). Conté 
d doc. llT-a, numerat 297 a Suïssa, paper amb una melodia de Castellnou de Seana que 
comença «Lo mussol no pot cantar que no siguin nou». A la banda interior de la camisa 
hi ha la indicació «Maria £ntica» i, en llapis, «Tonades / Af^unta de Bagi», numerada 
298 a Suïssa. 

118. Camisa, numerada 299 a Suïssa, amb la indicació «Quan està núbol y se vol 
anar a alguna banda / Santa Clara, Santa Qara» (en llapis). Conté els documents 118-a 

(numerat 300 a Suïssa), paper amb la cançoneta de Barcelona que comença «Santa Oara, 
Santa Clara / Pegau una escombrada / A n'aquesta nuvolada», i 118-b (301), paper amb 
la cançoneta d'Alòs de Balaguer que comença «Sant Jaume, patró d'Espanya / Feu aclarir 
tot lo mon». 

119. Camisa, numerada 302 a Suissa, amb la indicació «Al perdre y trovar una cosa» 

(en llapis). Conté el doc. 119-a, numerat 304 a Suïssa, paper amb la melodia d'una cançó 
de Linyola («Qui ha perdut / qui ha trovat / una bossa de soldat») i la lletra d'una altra 
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de Sant Llorenç de Monmjps: «Porta això dimom / Qqe no es meu ni teo / Sino de 

la Marc dc Dcii». 

305. Camisa, que consta només d'un full, numerada 120 a Suïssa, amb la indicació 
«^De criatures?» (en llapis). A continuació segueixen els documents 120-a (numerat 306 
a Subsa), paper amb la cançó La AL·ugúriietat de Castdló d*Empúries, llètra i miSsica 
(comença «Totes les Margaridetes / se volen casi aquest any»); 120-b (307), papet amb 
la cançó de Linyola Ja Jloreix la menta, lletra i música (comença «Ja floreix la menta 
/ ja grana'l fonoll»); 120-c (308), paper amb la cançó de Torà Si jos iihícIL·i, lletra 
i música (comença «Si fos aucellet / Pogues&e volar»; 120-d (309), paper amb la cançó 
de Bellpuig Floiiia k menta, lletra i música (comença «Florida la menta / granat b 
fenoU»); íTfy-e (dlO-dll), paper amb la cançó dc Flix Dolenta per moi^, lletra i música 
(comença «A un convent de monges / de la Seu d'Urgell»; amb una variant d'Agra- 
munt); 120-f (312), paper amb la cançó, sense indicació de procedència. Mare, mare, 
pentíneu-mef melodia («Mare mare pentineu-me / que'l meu pare'm vol casar / amb 
un xidi de les Tarroges / que se*n diu Scbastii»); 120-g (313), paper amb la cançó, 
sense indicació de procedència Sant Josep se fa veíïet (lletra que comença «<Sant Josep 
se fa vellet / Y no pot pujar l'escala»); 120-h (314), paper amb la cançó de Barberà 
A íes set d'avuy (lletra que comença «A les set d'avuy al vespre / Totes les noyes hi 
van»); 120-i (315-316), paperet amb la melodia de Sarrià i Bellpuig Anirém a Montserrat 
(conença «Rns setanta qoatse llànties / cremen devant de Taltar»; al dors hi ha la 
«2* posada» de la lletra i la «A^escobla», i la indicació: «En altres punts, principalment 
a Terrassa, en canten més posades»); 120-i (317), paper amb una versió de Terrassa 
del doc. anterior (lletra que comença «Anirém a Montserrat / Ja veurem lo que hi 
haurà»); 120-k (318-319), paper amb la cançó de Bellpuig Anirém ah castelU, lletra i 
mósica (comença «Amiém als casteOs / De la trada, inb, mfo», amb variants de Bell- 
munt, de Balaguer i de Sant Martí de Maldà); 120-1 (320), paper amb la cançó de 
Terrassa Sant Lluís dc Telemach (lletra que comença «Sant Lluís de Telemach / Vos 
que esteu endormiscat»), i 120·m (321), paper amb la cançó A la Font del Gat (lletra 
d'Artés que comença «A la Font del Gat / Una noya una noya», i una altra versió 
més curta de Tiiv^ que comença «Baixant de la Font del Gat / Una noya, una naya»). 

121. Paper, numerat 322 a Soina, amb la Cloía d'una eançoneta piular de Mataró 
que comença «Santa miralta / Trenca una galta». 

122. Paper escrit per totes dues cares, numerat 323-324 a Suïssa, amb les cançonetes 
que comencen «Vina vina'm a casa, / Vina vina'm a casa» (Mataró), «Les pobres monge- 
tes / Tancades en dau» (Pineda) i «Una vella en tindi a casa / que no'n té sino una 
dent» (Pineda). 

123. Paper, numerat 325 a Suïssa, amb la cançoneta del Pont de Vilomara (1919) 
que comença «Qui juga a dar palets? / Tres, sis, n'eren». 

124. Paper escrit per totes dues cares, numerat 326-327 a Subsa, amb EmMofomaOs 
de Mataró (comença «Tres fadrins / Pimperuguins») i de Mataró i d Masnott (comença 
«Una pdla« / Xica pica poUarica»). 
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125. Papecet, numecat 328 a Sidisa, amb tefetènde» bíbliogiàfiqaes sobte «Cançmt 

de fer dormir». 

126. Paperec, numerat 329 a Suïssa, amb una referència bibliogràfica. 

127. Paperet, numoat 330 a Sobsa, amb lefefèndet bOiIiogràfiques. 

128. Paperet, numerat 331 a Snissa, que diu «Lletra n / FX. Igoaladí / CasteOi 

y Raich» (en llapis). 

129. Paper, numerat 332 a Suïssa, amb la cançó de Montclar Tres palometes (lletra 
que comença «Tres palometes / Hi ha al palomar»). 

130. I^ta camisa, numerada 333 a Sidssa, amb la indicació «Onçcmetes / Jochs» 
(al dors, numerat 334 a Suïssa, duu la indicació «La Pobla de Lillet»). Conté en primer 
floc els documents 130a, 130b i 130c (numerats 335-337 a Suïssa), tres paperets amb un 
petit conjunt titulat Jcxhs d'infants a Mallorca, dedicat «Al benemèrit folk-lorista mallorquí 
Mossèn Antoni M" Alcover, Canonge Magistral» i signat per Antoni Pons Pastor, «<Moli- 
nar de Llevant», que descriu d «Joch (rotllo)» que comença «Quantes pedres hi ha an 
aquest carrer», amb una melodia. Segueix el doc. 130-d, format en teaUtat per dos pape- 
rets a maquina (338-339), amb la cançó La Pepa, recollidri a Tàrrega per «Ricart Piqué 
Batlle», ei març de 1916 (comença «A la torra xica / a la torra gran») — hi ha estat afegida 
la indicació «Joch (Ball rodó)» — , una papereta amb b melodia de la mateixa cançó, de 
la mateixa procedència (340), una carta adreç a da per Piqué des de "Hn^ia, 27 de juBol 
de 1919, al «Sr. Director dc la Revista "Catalana"» de Sknoelona, acompanyant la trame- 
sa de la cançó anterior (341-342), i el sobre corresponent (343). El doc. 130-0 consta 
també de dos papers allargats a màquina, titulats Jochs d'infants (De k meva ciuidi) i signnts 
a Sant Fehu dc Guíxols per Pere Pujol Casademont (344-345); hi ha estat afegida la indica- 
ció «Jodi ^ta sota cambra)». El doc. 130^ consta igualment de dos pfl|>ets semblants, 
de la mateixa procedència i amb el mateix títol (346-347); hi ha estat a^^da k indicadó 
«Joch (Prim prim banderola)». El doc. 130-g consta igualment de dos papers semblants, 
de la mateixa procedència i amb el títol Espkys de maynada (348-349); hi ha estat afegida 
la imficadó «Jochs de rotllo» (comencen «A! carrer més alt, n'Iii bà una finestra», «Bb 
soldats yenen de hança*», «Gcirres de mel»). El doc. 130-h conté dos papers enganxats 
amb la «Musica d'en Just Lloansí Marill» i la «Lletra recullida per Pere Pujol Casademont» 
de Jo te l'encendré^ de Sant Feliu de Guíxols (350); hi ha estat afegida la indicació «Jodi 
de gresca (grans)». 

131. Fetita camisa, numerada 351 a Sobsa. Duu la indicació biUíogràfica «''Cban* 
sons d'En£uits en Catalogne** artide d'En Jcan Amade a *'La Revue Catalane** de Per- 
pinyà any T (1907) pl.' 258 i segs.». Conté els documents 131-a i 131-b, numerats res- 
pectivament 352 i 353 a Suïssa, paperetes amb referències bibUogràfíques. 

132. Paperet, numerat 354 a Suïssa, amb una referència bíbUogràfíca. 

133. Pï^ieret, numerat 355 a Siuisa, amb una referènc i a bibÜc^ràfica. 

134. Paperet, numerat 356 a Sidna, amb una referència bibliogràfica. 

135. Quademet de 44 pàgs. sense numerar, titulat De Folk-loristne Igualadt. / Recull 
de cançons, contes y jochs infantils. / per Gabriel Castellà y RmícH / d'Igualada. Conté 67 
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números; al final de tot, iktpcél d'algunes pàgines en blanc, hi ha la «Notadó musical 
de la cançó XXXI»» que comença «OUas oUas de vi blaoch». Ha estat mmierat a Subsa 

357-395. 

136. Camisa, numerada 396-399 a Suïssa, que conté diverses «Cansóns de jochs de 
nenas», que comencen «—Marieta atmetUen / Que hi fas aqni dalt» (Ripollet), «Mont- 
jttich dalt de la costa / Barcelona baix el pli» (Ripollet), «Al ball de las gitanas / Quin 

punt hi heu posat» (Ripollet), «La Rafela, la Rafela melindrosa / Cuita vina, cuita vina 
ben tapada» (Papiol), «Al carrer més alt / Hi ha una finestreta» (Papiol), «Al carrer de 
rEstrdla / Una n'hi ha» (Papiol) i « — Sant Joan de las camarellas! / — Que mana Senyó» 
(IRqiiol). Ccoté els documents 136^ (numerat 400 a Su&sa), paper amb una cançoneta 
«Per contar al jugar a fet», que comença «Palomita blanca / qué Qevas en ú pico?» (Barce- 
lona); 136-b (401), paper amb una cançoneta de Barcelona que comença «Los gatitos de 
Maria Garcia / Van subiendo por la chimenea arriba»; 136-c (402), paper amb una canço- 
neta de Barcelona que comença «La caUe ancha / de San Fernando / Hay una fiïente 
con doce caftos»; lÍ6-d (403), paper amb una cançó de Barodooa que comença «Hasta 
que d artillero / Ninguno Tirari / [Pum!»; 136-^ (404), paper amb una cançó de Barcelo- 
na que comença «Una tarde de Mayo / A! campo salí / a coger las flores / De Marzo 
y Abril»; 136-f (405), paper amb una cançó de Barcelona que comença «{Pobre nina! / 
^Porque Uocas / Redinada / Sobre aquí?>»; 136-g (406), paper amb una cançó de Barcelo- 
na que com en ça «Habfa una pastora / Lari \ui kdto / Que tenia un gatito»; 13ó-h 
(407), paper amb ima cançó de Barcelona que comença «Al pasar la barca / Me dijo el 
barquero / Las nifias bonitas / No pagan dinero (continua al dors, numerat a Suïssa 407bis); 
136-i (408), paper amb una cançó de Barcelona que comença «Las hijas de Ceferino / 
Las hi^ de Cefierino / Se fueron i pasear»; 136-j (409-410), paper amb una cançó de 
Barcelona que comença «CaUe dd Carmen / Número uno / Vive mi amante / Piso segiun» 

do»; 136-k (411), paper amb una cançó de Barcelona que comença «Tengo una muneca 
/ Vestida de azul ' Con su caniisita / Y su canesú»; 136-1 (412), paper amb una cançoneta 
de Barcelona que comença «Que liueva / Que llueva / La Virgen de la Cueva»; 136-m 
(413), paper amb una cançó de Barceloiia que comença «Yo tengo un castiOo / Materil·le, 
ril-le. ril-le» (tots aquests documents són de la mateixa mà i la majoria duen el nom d*A. 
Ferré); 136-n (414-415), paper amb cançonetes de Llinars, que originàriament devia ésser 
escrit per l'actual dors: «I (Sardanetes)», que comença «Canteu, canteu ninetes / Que 
el burro està malalt» (la «II» comença «A la hereta / Senyora Marieta / A la rieró / 
SeiqKwa Marió»); 136^ (416-417), paper amb cançonetes de Reus, recollides per Addaida 
Ferré, que comença amb E/ haU del muclw pié («El ball del mucho pié I tothom balla / 
el ball del mucho pié I tothom balla y jo també...»); 136-p (418-421), plec de quatre pàgi- 
nes amb «Joch[s] de nenas» de Ripollet (comencen «La clavellineta / Qui la sab ballar», 
4<^tre pedras hi ha al carrer / Que las se contar mote be» i «Un, dos, tres, quatre, 
cinq, sis, set, vuit, nou / Bntrarém al carrer nou») i de Toies (comença «Un gendl *n 
poso en terra / No se*l rey si*m dirí res»); 136-q (422-425), plec de quatre pàgines, 
la primera una mica estripada, amb }oàa de Reus (comença «£1 pare'm vol pegar / ab 
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unas corretjetas»), Lavit del Penedès (comença «Me'n vaig a Vilafranca / A cavall d'una 
branca»), Esparreguera {Ball rodó, comença «Al carrer mes alt / N'hi ha una finestreta»), 
Bellver de Cerdanya (comença «Jo'n se una cansó / De fil y cotó»), i altra vegada de 
Reus («Eitamilu, maikhifa / Ja iiie*ii he aootxat / Ara ja iiie*o he alssat») i de Lavit 
del Penedès («Estarrufo fandillas / Que l'oli va car / A quatre pessetes / Barrabús, barra- 
bàs»), i 136-r (426), plec de quatre pàgines, la primera de les quab dttu uoa cançó de 
Vilardida que comença «Jove d'amunt / Jove d'avall». 

137. PMtta camin, mimcrada 429 a Suiïta, amb la mdicadó «Per la matuada / I 
Entreteniments». Conté ds documents 137-a (numerat 427 a Suïssa), paper pautat amb 
música i lletra de Jo se una cançó, recollides respectivament per Just Lloansí i Pere Pujol 
Casademont de Sant Feliu de Guíxols (comença «Jo se una cançó / de fil y cutó / campa- 
nas de plata / y barret de senyó»); 137-b (428), paper escrit a màquina per Pere Pujol 
Casademont, de Sant Fdiu de Guiícok, amb h cançoneta que comença «Demà es fiata 
/ Sant Joan la fib» (hi ha estat afegit, al començament, «Entreteniment»), i 138-c (431), 
barreja de dos papers enganxats amb lletra i música, recollides per Just Lloansí Marill, 
d'£/ Pare Benet (comença «Quan el pare Benet no hi es / la canalla la canalla»; hi ha 
estat afegit al començament «Entretemment»). A Suïssa fou alterat l'ordre d'aquesta cami- 
sa, com es pot veure per b numeració. 

S-3 

Carpeta de ks mateixes caracter&tiques que S*!. Duu d número 3 ïM / Ctmçom 
ffhnifues / De bnçar. 

Conté una camisa amb 36 documents, descrits per separat a continuació. 

1. Camisa, numerada 2 a Suina, amb la indicació «Breçar». 

2. Paper, numerat 3 a Suïssa, amb una llista de Cançons d'activitats determinades / De hitf. 

3. Paper, numerat 4 a Suïssa, amb una petita IHsia de Cançons de hrcçol. 

4. Paper, numerat 5 a Suïssa, amb una cançoneta De brés de Reus, que comença 
«La Mare de Deu / Qdan eren quatre hores». 

5. Paper, numerat 6 a Suïssa, amb una cançó De ires de Reus, que comença «Sant 
Joan feu-lo ben gran ' Sant Martí feu-lo dormir». 

6. Nova camisa, numerada 7 a Suïssa, amb la indicació «La Dida» i diverses anota- 
doos sobre «Tonades» i «Lletra». Conté ds documents 6-a (numerat 8-9 a Suïssa), paper 
escrit per les dues bandes amb una versió de Sabadell que comença «La diada de &int 
Joan / N'es diada d'alegria»; 6-b (10), paper amb una versió d'Alòs de IfaUgwr que 
comença «L'infantó no vol callar / Ni en bressol ni en cadira»; 6-c (11), paper amb una 
versió de Sant Climent de Llobregat que comença «£l bon rey se'n va à cassar / ab tota 
la gran fiomfia»; 6-cbis (12), paper —enganxat a l*anterior^ amb una altra venió de 
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Sant CUment de Llobregat que comença «L'iniantó no vol callar / ni en Incessolet ni 

en cadira»; 6-d (13-14), paper amb una vecsíó Óe Reus que comença «La mare de Don 
Joan / Y la de D* Maria / Totes dugués van parir / En una noche y un dia»; 6-e (15), 
paper amb una versió de Cabassers, recollida per A. Ferré, que comença «L'infant de 
Don Joan / Y la de D' Maria / Tots dos dormen en un brés / Tots dos los cria una 
dicla»t i 6^ (16), piper amb wia versió d'Alella que comença «El bon r^ se'n vi i cassar 
/ £1 bon rey f U regina / No deixan ningú al palau / Sinó Tinfant y la dida». 

7. Paper, numerat 18 a Suïssa, amb una Cançó de hreç de Castellnou de Seana que 
comença «Lo nostre nen es molt maco / £s molt maco y aixerit». 

8. Paper, numerat 19 a S«msa, amb la Cançó de hreç de Castellnou de Seana S'Jouf 
me pairó ÍEspanyat música i lletra (comença «Sant Jaume patró d'Espanya / Feu iàsàt 
tot lo mórn*). 

9. Paper, numerat 20 a Suïssa, amb la Cançó de hreç, sense indicació de procedènda* 
La vara florida, música i lletra (comença «La vara florida / De Josep ditxós»). 

10. Paper, numerat 21 a Sulua, amb la Cançó de hreç de «Linyola eto» La Gaadofta, 
música i Uttra (comença «AnemA-n'hi minyonets / «aemd-n'hi a n* 'qudla terra»). 

11. Paper, numerat 22 a Si&sa, amb la Cançó de hreç de «Unyola, etc. General» Stmta 
Agna, música i lletra (comença «Sant'Agna beneita / tot ho mereixeu»). 

12. Paper, numerat 23 a Suïssa, amb la Cançó de hreç de Balaguer Aham me deyen 
U UL·ia..., música i lletra (comença «Abans me deyen la trista / ara m'han mudat lo nom»). 

13. Paper, immerat 24 a Suïssa, amb la Cançó de hreç óe Linyob S.' Jaume Paúó 
d'Espanya, música i Uetia (cmnença «Sant Jaume patró d'Espanya / feu adarir tot lo món»). 

14 i 15. Papers, numerats 25 i 26 a Suïssa, que contenen una versió de Besalú de 
Lo Cassador. Comença «Una matinada fresca / ay viva l'amor / matinet m'en vaig llevar». 
Al final hi ha la nota: «aquesta cansó la (za servir pera fer dormir las criaturas, transmesa 
per En J. Matas de Besalú». 

16. Paper, numerat 27 a Suissa, mb una versió de Sant C!ltment que comença «El 

bon rey se'n va a cassar / ab tota la gran família». 

17 i 18. Papers, numerats 28 i 29 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer de 
La Dida (comença «L'infantó no vol callar / Ni en breçol ni en cadira»). 

19. Paper, numerat 30 a Smssa, amb una Cançó de hreçeí d'Alòs de Bal^[uer que 
comença «No sígaeo mongeta, no, / Qiu fóreu malaguanyada». 

20. Paper, numerat 31 a Suïssa, amb una Cansó dc bressol d'Alòs de R^layiff que 
comença «Sant Antoni petitet / S'ha criat a la Vall-Bona». 

21. Paper, numerat 32 a SoSiua, amb la cançó de Reus que comença «Sant Joan Ceiila 
ben gran / Sant Martf feu·la dormir». 

22 i 23. Papers, numerats 33 i 34 a Suïssa, amb una versió de Reus de Lo Testament 
de l'Amèlia, que comença -L'Amelia n'esta malalta L'Amelia iilla del rcv». Una nota 
adverteix: «Aquesta cansó la fan servir pera fer dormir las criaturas, ai breçol». 

24. ¥íipet, mamecat 35 a Snbsa, amb una cançó de Reus que comença «Sant Ramón 
No-nat / ffll de ^^lafranca». 
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25. Paqier. numerat 36 a Suïssa, amb una cançó de «Bres» de Sant Sadunií d'Anoia, 
que comença «La són, són, se'n és anada / Pe'l camí de la Granada». 

26. Paper, numerat 37 a Suïssa, amb una cançó de «Bres» d'Alòs de Balaguer que 
comença «iMare de Deu ahont anau / Ahont anau tan apressada?». 

27. Papereta, nnmecada 38 a Soiua, amb una Qmfó dehnçét Linyola etc., que co- 
mença «La cançó de roroioy / Bt una cançó molt llarga», i una altra de Balaguer que 
comença «La cançó de la nou, nou / Es una cançó molt llarga». 

28. Papereta, numerada 39 a Suïssa, amb variants d'una Cançó de breç: «Oroineta 
mal llamp / Qraineta may donus» ^idammty i «Oroyoy, oroineta / Oroineta, oyana» 
(Liiqrob). 

29. Papereta, numerada 40 a Suïssa, amb una Cançó de breç de Castdlnott de Seana 
que comença «Sant Magí feu-lo dormir/ Santa Clara de Vallbona». 

30. Papereta, numerada 41 a Suïssa, amb una Canfó de breç de Palau d'Anglesola 
que comença «Sant Magf feo-meU dormir / Sant Joan feu-me*! 1>en gran». 

31. Papereta, numoada 42 a Suiua, amb ona Caifó de hnç de Linjrota que comença 
«Són, soneta vina a l*ull / Són, soneta n'ha arrivada». 

32. Papereta, numerada 43 a Suïssa, amb una Cançó de breç de Balaguer que comença 
«Són, soneta vina a l'ull / A l'ullet de la xiqueta» i que després es contamina amb La dida. 

33. Papereta, numerada 44 a SuEna, amb una Cançó íe bnç de Balaguer que comença 
«La s6a, sdn, se n'es anada / Deu K dó hom tomada». 

34. Papereta, numerada 45 a Suïssa, amb una Cançó de breç de Castellnou de Seana 
que comença «Són, són, vina, vina, vina / Són, són. vina, vina, son». 

35. Papereta, numerada 46 a Suïssa, amb una Cançó de breç de Banyoles que comença 
«los rqrs de la terra / No*n tenen pas, nó, /Denenstanbermosos/Gmiloquetinchjo». 

36. Papereta, numerada 47 a So&sa, amb una Cançó de breç de Linyola, Bellvís i Bell- 
puig que comença -Son soneta vina aquí A la voreta '1 coixí». 

37. Papereta, numerada 48 a Suïssa, amb una Cançó de breç de Banyoles que comença 
«Són, són, vina, vina, vina / Són, són, vina d'un tocóm». 

S-4 

Carpeta de les mateixes canKleifttíqae» que S-1. Duu A ndmero 4\M/De amí 
/ (Tmgiíu, fanda, peregrimage, conduir heslbu) / a) Pausades / h) Seguides / e) Apressades, 

Conté 9 documents, descrits per separat a continuació. 

1. Camisa, numerada 2 a Suina, amb la indicad6 «De camí / a) Tragina / b) Forada 
/ c) Peregrina^ / d) Conduir bestiar / e) Altres (vianants, carreters, passejants etc)». 

Conté els documents 1-a, numerat 3 a Suïssa, paper amb una llista de Cançons d'aclivitaís 
determinades / De vianant; 1-b (4), paper amb una sola indicació de Cançons d'activitats deter- 
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mimdes / De traginer. Ve (5), paper amb una Dista de Cançons d'activitats determinades / 

De romeu; 1-d (6), papcret amb una nota sobre Peregrinatjes à S.' Jaume de Galicia, Igua- 
lada; 1-e (7), paper amb una cançó «De camí» de Cardedeu que comença «El pobre terrissa 
/ el pobre termaire»; l-£ (8) i 1-g (9), papers amb una cançó «De camí>» de Lavit que 
comença «£1 rector de Sant Andreu / N*ha fet una com un cove»; 1-h (10), paper amb 
una cançó «De camí», sense indicació de procedència, que comença «Se'n lleva y se'n 
pentina / Barrabom, barrabom, bom-ba-va / Se'n lleva y se'n pentina / Y à missa ja 
se'n va», i 1-i (11) i 1-j (12), papers amb la cançó «De camí» Lo Baylet («Pelay Briz», 
que comença «Lo Petit baylet — dematí's llevà / agafa la arada — y a llaura se'n va», 
amb una «Variant». 

2. Camisa, numerada 13 a Suïssa, amb la indicació «Anada i S.' Cugat» i, en üa- 
pis, «Tonades / XXXIX — pl. 451, Mil£ — «Romancerillo». Conté el doc. 2-a, numerat 
14 i 15 a Suïssa, paper amb diverses cançonetes ratllades de Ribes i un «fragment» de 
Ripollet de la «Ida à S. Cucufate» del Romancerillo de Milà, que comença « — Aquesta 
ooita et molt cansada / Mtnyóns, per l'amnr de Deu». A la banda interior de la camiaa 
hi ha la indicadó, en llapis, «Cansons anotadat i Sant Climent de Llobregat. / (Transcri- 
tas las tonadas) / Istiu del 1907» (numerat 16 a Suïssa). 

3. Paper, numerat 17 a Suïssa, amb una cançoneta d'Orrius que comença «Venim 
de la font / Que'n som ayguaders». 

4. Paper, numerat 18 a Suiïsa, amb una cançoneta d'Alte de Bdagner qoe comença 
«Y aném, noye», aném / Y an£m cap i la fent». 

5. Camisa, no numerada a Suïssa. Conté set paperets, del doc. 5-a fins al 5-g, nume- 
rats 19-25 a Suïssa, amb la cançó d'Artesa de Segre La repehsa, que comença «Una cansó 
vull cantar / no gayre que s'ha dictada / de una minyona que hi hà / allà '1 bosch de 
k Siscana», amb Tariants de Cobdb. 

6. Camisa, numerada 26 t Soffina, amb la indicadó «Los Cootrabandistas». Omté 
en primer Hoc els documents 6-a i 6-b (numerats respectivament a Suïssa 27-28 i 29), 
amb una versió — lletra i música, sense indicació de procedència — dels Cotitrahandistes , 
que comença «Fadrinets are qu'us vaga / si no ho feu ho faré jo / posareu la ma à la 
ploma / dictareu una cançó». Falta d doc. 6-c. Segueixen quinze faUs, numerats I a XV, 
lletra de R. Serra i Pagès, amb un comentari sobre Los ContrabanMstas, del doc. 6-d fins 
al 6-r (numerats 30-44 a Suïssa). Els documents 6-s i 6-t (45-46) són igualment dos fulls, 
d'una altra lletra, amb comentaris a la Cansó dels «ContrabandL·les» . Finalment, els docu- 
ments 6-u i 6-v (47-48) contenen una versió de Banyoles de Los contrabandistes que comen- 
ça «Quina cansó cantarém / que tots la sapiguém / La dels contrabandistes». 

7 C;iniis;i, numerada 49 a Suïssa, amb la indicació «Plors y consol / Lo Canigó 
/ Tonades / vol III pl 195 — Briz / (l'argument de la cançó, es el meteix pero V. 
les cançons 303/5 y 341)» (en llapis). Buida. 

8. Camisa, numerada 50 a Suïssa, amb la indicació «El Canigó» i, en llapis, «ó La 
mal casada», amb divenes refer è ncies a «Tonades». Conté ds documents 8-a (numerat 
1 a Sti&sa), Tpaptt amb notes sobre dimses versions de MmOimyes fegúaàai 8-b (52), paper 
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amb r.n:i versió ò'El Canigó, sense indicació de procedència, que comença «Montanyas 
regaladas — son las del Canigó, / Que tot l'istiu floreixen — primavera y tardó», i 8-c 
(53-54), paper amb una versió de Monianyas regaladas, sense indicació de procedència, que 
comença «Montanyas regaladas / foo las dd Canigó / ooioiiadas de plata / y vestídas 
de flors». 

9. Camisa, numerada 55 a Suïssa, amb la indicació «Montanyas del Canigó» i diverses 
referències, en llapis, a «Tonades». Conté els documents 9-a (numerat 56 a Suïssa), paper 
amb una versió d'Alella que comença «Montanyes de Canigó / Fresques son y regalades»; 
9-b (57), paper amb ona vernó de Sant diment de Llobregat que comença «Montanyas 
de Canigó / son frescas y regaladas»; 9<« (5840), {dec de quatre j^g^nes (la darrera en 
blanc), amb una versió de Capellades que comença «Montanyas del Canigó / Son frcscas 
y regaladas», i 9-d (61-64), plec de quatre pàgines titulat Las mctfnfuinyes del Motitseny, 
sense indicació de procedència, que comença «Les montanyes del Montseny / son fresques 
y regalades» (al final hi ha nna nota sobre «fils xiqnets de Valls»). 

S-5 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Dtm el ndmero 5 i lU / QtnçMS 
túmi^ / De tnhoB mogut / a) Pausat / b) Seguit / e) Aprestat. 

Conté 20 documents, descrits per separat a continuació. 

1. Camisa, aumeiada 2 a Suïssa, amb b indicació «Cansòos de Ttevall / Lletxas Or- 

denadas / J. Masó y Goub. / (Premi de l'Orfeó Català)». Text incomplet i mal ordenat, 

compost pels documents que van de 1-a (numerat 3 a Suïssa) fins a 1-v (24), amb llistes 
de cançons de treball, dividides en tres grups, amb breus comentaris a cada un dels grups. 

2. Paper, numerat 25 a Suïssa, amb la indicació «Segar / Folk-lore mallorquí. A. 
Vicens». 

3. Paper, numerat 2ó a Suïssa, amb la indicació «Cavar» i ríndpit «Una cançó vui 
cantar / Per divertir mes penes D'una minyona que hi ha / Que de nom es diu Roseta, 
etc») («Alella ^Anotada per £n Massó Goula?)»). 

4. Paper, numerat 27 a Suïssa, amb la indicació «Batre i sembrar» i l*&idpít «Una 
cançoneta nova / Lom / Una canconeta |sic] nova / Lom / Lon h4a-ra la la / Y una 
canconeta [sic] nova / Be la oïreu fadrins etc» («Alella, Anotada per En Massó Goula»). 

5. Paper, numerat 28 a Suïssa, amb la indicació «Ferrer (forjar ferro)» i l'íncipit «Pica, 
pica / Pica bailet / Pica l'enclusa / Y ab el martellet etc» («Alós de Balaguer. Anot.' 
per En Masó Goula»). 

6 Paper, numerat 29 a Suïssa, amb b indicació «Passar £uina» i b cançoneta de 
«Mollet de Gerona» «Si canteu, canteu ninetes / No £ett pas d vergonyós / Que qon 
passeu, b farina / Ja canteu per més de dos». 
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7. Paper, imment 30 a Sidna« amb la mdicaci6 «Cançó de teizii a mi / EL mdiner 

— Guasch LXIX». 

8. Paper, numerat 31 a Suïssa, amb l'íncipit «£1 petit bailet / Dematí 's llevà / 
En *ga£i l'aiada / Y a Oautar se*n va / fOh! vina aquí Moxisoo; / VenneL (passa enlUl 
etc» (MoDet «de Gerona»). 

9. Paper, numerat 32 a Suïssa, amb la indicació «Cançó de ritme acomodatici» i di- 
verses referències bibliogràfiques a cançons mallorquines d'«espedar», «tondre» i «monyir». 

10. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 33-34 a Suïssa, amb notes sobre Ma- 
nem de vbm («fioKb», «Mat», «Poblat», «d^toieig», «Camp», «Segar», «Indústries agifbo· 
les», «Indústries de taller», «De camfi», «De beure»). 

11. Camisa, numerada 35 a Suïssa, amb la indicació «Dallar l'herba». Conté els docu- 
ments 11-a i 11-b (numerats 36 i 37 a Suïssa), papers amb una versió de Lo DaíLyre 
d'Alòs de Balaguer que comença «Que teniu; lo dallayie, / Que no podeu dallar?»; 11-c 
(58), nova camisa and> k indicació «Els Dalkyres» i b rdadó, en llapis, de diverses «Tona- 
des»; ll-d p9), paper amb ima dtació de C. Bosch de la Tiinxeria, «Miscelinea folk- 
lòrica», p. 17, i 11-e (40-41), versió de Toses que comença «N'hi bavian tres dallqrres 
/ petita y bonica / Que dallavan en un prat petita com va». 

12. Camisa, numerada 42 a Suïssa, amb la indicació «Segar». Conté els documents 
iZ-a, i24> i 12·c, numerats 4345 a Suïssa, amb corrandes de segar de Rubí i de Sant Cugat. 

13. Camiu,' numerada 46 a Smasa, amb la indicació «Batre». Conté ds documents 
13-a (numerat 47 a Suïssa), paper amb una corranda «Pe'l batre» d'Alòs de Balaguer; 

13- b (48), paper arnb una cançó recollida a Alella, d'un masover natural d'Orrius. que 
comença «Una cansoneta nova / Lom / 'Una cansoneta nova / Lom / Lom lalara-la-la 
/ Y una cansoneta nova / Be l'ohiieu, fadrins», i i3< i 13-d (50-51), folls amb «Oman- 
das» de batre de Sant Climent (de Llobregat?). 

14. Camisa, numerada 52 a Suïssa, amb la indicació «Passar farina». Conté els docu- 
ments 14-a i 14-b (numerats 53 i 54 a Suïssa), papers amb una versió de Don Joan y 
Don Ramón d'Alòs de Balaguer, que comença «Sa mare Ie n veu venir / Per un camp 
que verdejava / D*kont vemn vot lo meu fill / D*hont venia color mudada»; 14-c i 

14- d (55-56), papers amb una versió de Lavit que comença «Uvai costat tinch lo marit 
/ L'altra ni tinch la canalla / Mentre esta en aquestos instans / son marit se'n despertava»; 

14- e (57), paper amb una cançoneta de Sant Cugat («Tia Maria / passeu farina / quatrich 
quatrach / trayeume de sach»), i 14-f (58), paper amb una cançoneta de Mollet («Si can- 
teu, canteu, ninetes, / no feu pas el vergonyós / que qon passèu la £uina / ja cantèu 
per mes de dos»). 

15. Camisa, numerada 59 a Suïssa, amb la indicació «Forjar». Conté els documents 

15- a (numerat 60 a Suïssa), paper amb una Cansó de ferrer d'Alòs de Babguer que comença 
«Pica, pica / Pica baylet», i 15-b (61), paper amb una còpia de 15-a (and> dguaa lleugera 
variant). 

16. Paper, numerat 62 a Su&sa, amb una IBsta de Qmçom i'acibníau ietemmudes / 
De batedor, 
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17. Paper, numerat 63 a Suüsa, amb uoa Ifista de Cançons ^octMtat determinaies / 

De bregar el cànem. 

18. Paper, numerat 64 a Suïssa, amb una llista de QuifUis d'actwiíais determinades / 
De dalkyre (amb una sola leferència). 

19. Paper, numerat 65 a Sidisa« amb mia üista de Quiçom d'aelMtats àtítmàmies / 

20. Paper, numerat 66 a Suïssa, amb una llista de Cançons d'activiíaís determinada / 

De teixidor. 

S'ò 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu el número 6 i HI / Cançons 
tümi^ues / a) Baüs / Conyarses / Jochs. 

Conté 57 documents, descrits per separat a continuació. 

1. Paper, numerat 2 a Suïssa, amb referències bibliogràfiques de Baüs, repmaOúdom 

y comparses. 

2r7. Fulls amb un fr^ment d*un text — Uetxa de R. Serra i Pagès — sobte Commdes, 
numerat 3-12 a Suissa. Conté ds apartats «Ball», «CamiBeiesi», «Serenates», «De bandos 

amorosos» i «De cafè o tabema». Cf. documents 14-15. 

8. Paper, numerat 13 a Suïssa, amb un esquema — probablement d'una conferència 
de R. Serra i Pagès — sobre Cançoner popuL·r català. 

9. Paper, numerat 14-15 a Suissa, amb un esquema més extens que l'anterior, igual- 
ment de lletra de Serra i Pagès, sobre £/ Cmpmtr popular català. 

10-13. Fulls, numerats 16-23 a Suïssa, que contenen un Parlament cn l'^Orfcó Català» 
en k reunió celebrada per l'organisació del «Cançoner popular català» el dia deU Reys de 1922. 
Lletra de Serra i Pagès. 

14-15. Començament dd text de Serra i Pagès sobre Comnàes que oontinna als docu- 
ments 2-7. N'hi ha els fulls 1 i 2, numerats 24-27 a Suïssa (hi manca encara el 3V 

16. Imprès, numerat 28-29 a Suïssa, amb un aaund de Las danzas de nyota-inymta, 
maig-juny 1927. 

17. fanprès, numerat 30-31 a Suissa, amb la convocatòria del Primer Concm per a 

l'adjudicació del Premi *La Sardana / Any 1927, 

18. Imprès, numerat 32-33 a Suïssa, amb el programa d'una sessió de danses populars 
amb motiu de la «Inauguració del Grop folklòric de La Sardana Popular de Sant Andreu», 
25 de desembre de 1926. 

19. Imprès, numerat 34-35 a &issa, amb d programa dd Primer Apke ie Prmuwem, 
Turó Park, 10 de juny de 1927. 

20. Imprès, numerat 36-39 a Suïssa, amb el programa de les Festes celebrades per 
l'Acadèmia CatòUca de Ripoll els dies 11 i 12 de maig de 1927. 
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21. Imprès, numerat 40AÍ a Sobn, amb el «Programa-invitació» de la Sessió selecta 
de ballets, rondes, cançons i jocs a càmc del gn^ dlafntís de l'Institot de Folklore de Catalu> 
nya, 5 de juny de 1927. 

22. Imprès, numerat 42-45, amb el programa de les Festes de la Dansa Catalana orga- 
nitzades per l'Esbart Folk-lore de Catalunya, 1923. 

23. Imprès, numerat 46 a Sidiua, amb d programa del Balt-pk per la velBa 9 de 
JuÜol de 1905, organitzat per Catalunya Vella. 

24. Iniprès, numerat 47-48 a Suïssa, amb e! - Bitllet de COQvit» i el «Programa» dd 
Ball-pL· 11 juliol 1904, organitzat per Catalunya Vella. 

25. Imprès, numerat 49-50 a Suïssa, amb el programa de la Fiesia que con motivo 
de L· Expotíddn de fm&a^ eacdam y reporto de prentíos del curso 1914-1915 se celehrmú d 
dk 11, 0^ 4 de k tofde enk Escuda Nàdmd dirigida por Dirih 

26. Imprès, numerat 51-52 a Suïssa, amb el programa de la Festa de Nostra Dona 
de Montserrat — Any 1916, de l'Institut de Cultura i Biblioteca Popular per la Dona. 

27. Imprès, numerat 53-54 a Suïssa, amb el programa de b Festa de Dansa, Rítmica 
i PlL·lica organitzada per b Delegació de Gavà de l'Esbart Folk-lore de Catalunya, 5 de 
maig de 1924. 

28. Imprès, numerat 55-56 a Suïssa, amb el programa de la Festa de la Dança, del 
Ritme, i de la Plàstica organitzada per l'Esbart Folk-lore de Catalunya, Vilassar de Dalt, 
7 de desembre de 1924. 

29. Imprès, numerat 57 a Suïssa, amb la «Llista de les colles inscrites» al Concurs 
de Sardanistes que s*havia de oeklxcar l'Il de setembre (no indica l'any) al «Totfo» (Imp. 
FlanadevaU, Olot). 

30. Is^rès, numerat 58-59 a Suïssa, amb la convocatòria del Concurs de Sardanistes 
organitzat amh motiu de k Festa de la Sardana per el «Gasa/ Català» d'Olot, fue tindrà üoc 
al Torín el diumenge 11 de setembre de 1921. 

31. Imprès, numerat 60 a Suïssa, amb el programa de VExcursió·A]^ a Sant Benét 
de Bages, 29 de juny de 1912, amb motia dd Segon Congrés Excur^oniata Català. 

36 [per un bpws, han estat omesos els números 32-35]. Imprès, numerat 61-62 a 
Suïssa, amb cl programa de la Sessió de "Rails ti'pichs de Catalunya»^ que tindrà lloc en el 
Foment del Trevall Nacional el diumen<^c dia 21 dc Febrer... (sense especificar anv). 

37. Imprès, numerat 63-64 a Suïssa, amb el programa de U Festa de BalL PopuLts 
que l*EAart Català de Daufoires que dirigeix En Rafel Tudó y Durin cdArari en honor dA 
Comitè Organitzador del V Congrk Espenmtista, d Teatre de la Societat «Nin Goercer», 

17 d'abril de 1909. 

38. Imprès, numerat 65 a Suïssa, amb cl programa del Gran Festival dc Cants y Halts 
popHkrs catalans organisat pel Centre Excursionista de Catalunya en obsequi ak CongressUtes 
de h Md&utkm PyrinÜste que se eàAnaú èbtmenge, àa 22 de Març, a les tres de k tarde, 
en d Pftuk Ctt^ (sense rs[ >i M i ifi cai ' Vmy), 

39. Inqnès, numerat 66^17 a Suiúa, amb d programa de la Segona sessió folklòrica 



InvtHtúti dt l'Arxiu dt l'Oira dtl Canfontr Popular d< Catalunya 



que s'havia de celebnr d 8 de febrer de 1906 dins les Mm^atadom ardstícas ie VAssodadi 

de Lectura CaíaL·tui. 

40. Imprès, numerat 68 a Suïssa, amh r··Orde dc la festa» de VApírch dc la Síinlma 
celebrat el primer diumenge del mes d'abril dc 1908 a la Quinta Juaaa de Vallvidrcra. 

41. Impcès, numerat 69 a Suiua, amb d programa del Gran FetíímA it BaBs Regiomb 
organisai pel Centre Excursionista de Catalunya en honor id Qmgrét de Í*Hbtaria de k Omm 
à'Atagó, Palau dc Belles Arts, 28 de juny de 1908. 

42. Imprès, numerat 70 a Suïssa, amb cl mateix program.i del doc. 38. 

43. Imprès, numerat 71 a Suïssa, amb l'wOrdre de la festa» de la Testa de Bal'ls Popu- 
Im per ÍTdiart Català de Dun^dm, 23 de gener de 1909, organitzada pd Finnent Autono- 
mista Català. 

44. Imprès, numerat 72 a Simsa, amb un altie exemplar del programa dels docu- 
ments 38 i 42. 

45. imprès, numerat 73 a Suïssa, amb el programa del Gran Festival organisat pel Cen- 
tre Excursionista de Catahmya a henefid dd XaleMefugi d'UB de Ter» 14 de juny de 1908. 

46. Imprès, numerat 74 a Suïssa, amb el programa de la Sessió inaugural de les tasques 
de Ja Secció Folk-lórica que dirigeix N'Aureli Capmany, dins ia MomfestodottS Artistiqties 
de l'Associació de Lectura Catalana, 25 de gener de 1908. 

47. Imprès, numerat 75 a Suïssa, amb el Cartell de k Festa Major de St. Joan de les 
Ahadesias» 11-14 de setembre de 1915. 

48. Imprès, numerat 76 a Suïssa, amb el programa i una entrada numerada a la Festa 
de Nostra Senyora de Montserrat del 1920, Institut de Cultura i Biblioteca Popular per la 
Dona, al Palau de la Música Catalana. 

49. Imprès, numerat 77 a Suïssa, amb d programa de la Festa de Nostra Senyora de 
Meitíaemit de l'any 1917, Institut de Cultura i Kblioteca Popular per la Dona. 

50. Imprès, numerat 78 (1, 2, 3 i 4) a Suïssa, amb les bases i el programa del Gran 
Concurs de Sardanistes i la Bella execució de danses popuhrs catahnes per l'Eshart Folk-lorc de 
Catalunya, I Exposició' de la Indústria Hotelera i de l'Alimentació, Palaus de Montjuïc, 
23 d'octdne de 1927. 

51. Imprès, numerat 51 (1 i 2) a Suïssa, amb d mateix programa del doc. 21. 

52. Imprès, numerat 80, a Suïssa, amb el programa de l'actuació de l'Esbart Folk- 
lore de Catalunya a la Festa major dc Sant Pol dc Mar, 24 de juliol dc 1927. 

53. Imprès, no numerat a Suïssa, amb el programa de la Festa de Repartiment de Pre- 
mis dd Tercer Aplec de Germanor de rBiGcuniomsme Gradenc, 29 de juny (sense especifi- 
car l'any). 

54. Imprès, numerat 54 (2, 3, 4) a Suïssa, amb el Programa del Concert de Sardanes 
de la Festa major de Sant Andreu, 11-14 i 20 de novembre de 1927. 

55. Retall de «La Vanguardia» de l'Il d'octubre de 1927, no numerat a Suïssa 
— ^però corresponent al núm. 83 — amb una nota sobre una visita dd drurglà nord-ameridt 
Rodolfo Matas a l'Esbart Folklore dc Catalunya. 

56. Retall de la «Revista Ilustrada Jorba» de Manresa, núm. 217, octubre de 1927, 
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numerat 84 (1, 2, 3, 4) a Suïssa, amb un article sense signar titulat Jo$i Ventura - Pep. 

57. Imprès, numerat 85 (1, 2) a Suïssa, amb una invitació i el programa de la Festa 
organitzada per «joventut Sardanütica» per a jormar un "Esbart dançaire» etiire eU socis de k 
matiixa, CdeUa* 22 d'octubve de 1927 (amb conferència de Rossend Serra i Pagès i audidó 
de sardanes). 



S-7 

Carpeta de les mateixes característiques que S-l. Duu èl wÉmuto 7 i IV / Cançons 
tnefòd^iies / De (rr&off sedentari o arrümith / D'arptment / a) Llegendàries / h) HiaM^us, 

Conté 144 documents, descrits per separat a continuació. 

la. Camisa, numerada recentment (numerada 2 a Sübsa), amb la indicadó «Histèri- 
ques». Conté ds documents 1-60. 

1. Paper, com tots els següents, amb notes de lletra de R. Serra i Pagès, sobre can- 
çons històriques, en aquest cas S. XVI 1525 La presó del rey de França. 

2. Paper, numerat 5 a Smssa, amb notes sobre ItfOi Canonisació de S.' Ramon de 
Penyiafon, 

3. Paperet amb notes sobre S. XVII. 1634 En SerraUonga. 

4. Paper, numerat 7 a Suïssa, amb notes sobre Scrrallonj^a . 

5. Paper amb notes sobre 1684 / S. XVII Les mosques de S.' Narcís. 

6. Paper amb notes sobte S. XVII EU segadors / 1640, 

7. Paper amb una nota sobre $. XVII Guerra de Felip IV 1640-52. 

8. Paper amb notes sobre S. XVII Bach de Roda / 1713. 

9. Paper, numerat 13 a Suïssa, amb notes sobre Fusellers. 

10. Paper amb una nota sobre S. XVU Mort de Maria Antonieta / 1793. 

11. Paper amb notes sobre S. XVII Eh soldaU de ía doUes. 

12. Paper amb notes sobre S. XVHí Ek jnseBers 1793-95. 

13. Paper amb notes sobre S. XVIII Ek parrots. 1770. 

14. Paper, numerat 18 a Suïssa, amb notes sobre Í770 Parrots. 

15. Paper amb notes sobre Sigk XIX Expedició a Portugal (Carles IV). 

16. P^er amb notes sobie S. XIX Guem de llndepenitmk / 1808-14. 

17. Paper amb notes sobie & XIX Bonaparte 1809-12 (í). 

Ifi, Paper amb notes sobre S. XIX Boquica (1814?). La part posterior dd doc., que 
continua les mateixes notes, ha estat numerada 25 a Suïssa. 

19. Paper, numerat 26-27 a Suïssa, amb notes sobre Pujol (a) Boquica. 

20. Paper amb una nota sobre S. XIX Guem deh Set anys 1833-48. 

21. Paper amb una nota sobre XIX Presa de Vich per En Tritíany (I anys). 

22. Paper amb notes sobre S. XIX La «míhi» de Vich 1822. 
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23. Paper amb una DOta sobre 5. XÍX Guerra d'Africa 1859-61. 

24. Paper amb una nota sobre S. XIX Sahalís y Casíeüs 1872-76. 

25. Paper amb notes sobre Fraticisco Savalk y Masot. 

26. Paper, uuiuerat 34 a Suïssa, amb notes sobre Joan Castells. 

27. Paper amb notes sofaie 5. XIX Mort d'En CamHetty Í973. 

28. Paper amb notes SobfC La morí J'En Caham'ny. 

29. Carta de S. Vilarrasa a «Rosendo Serra», datada a Ripoll el 16 de febrer dc 1921, 
numerada 38, 38bis, 39 i 39bis a Suïssa. Entre altres qüestions, fa referència a Cabrinetty. 

30. Esborrany en llapis, numerat 40, 40bis, 41 i 41bis a Suïssa, referent a Cabrinetty. 
301ms (munerat xeoentment). Sobie que devia ooDtenir d doc. 29. Numerat 42 a Suïssa. 

31. Paper amb notes sobre S. XIX Eh realútes 1824. 

32. Paper amb notes sobre 5. XIX Els miquelets d'Espanya. 

33. Paper amb notes sobre 5. XIX Les quintes (en llapis «^Ferrin VIIN). 

34. Paper amb una nota sobre S. XIX En SoUva. 

35. Paper amb una nota sobre S^k XIX Presa d'En NouvÜas. 

36. Paper amb una nota sobre XIX Contra'ls dirlim. 

37. Paper amb la indicació Si^^le XIX. Funerab dels carUas, sense cap nota. 

38. Paper amb una nota sobre 5. XIX EU d'En Vik. 

39. amb una nota sobie Segle (en blanc) La proa ie Nif». 

40. Ví^t numerat 54 a Suissa« amb una nota sobrà Allo§amatí5. 

41. Paper, numerat 55 a Suïssa, amb notes cronològiques sobre Sigle XVII. 

42. Paper, numerat 56 a Suïssa, amb notes cronològiques sobre Sif^le XVIII. 

43. Paper, numerat 58 a Suïssa, amb notes cronològiques sobre Sigle XIX. 

44. Continuació óé. doc. anterior. 

45. Paperet, numerat 62 a Suïssa, amb una llista de Cmçom iHstòriqya del Gfficft. 

46. Papereta amb una nota històrica sobre Joan Prim. 

47. Papereta, numerada 64 a Suïssa, amb una nota sobre un himne «a propòsit del 
derribo de les muralles en 1862». 

48. Psper, numerat 65^S6 a Suïssa, amb notes sotne £& tntmeaytes (1840·185(^. 

49. Paper amb notes sobre Cançons patriòtiques del segje XDC. 

50. Paper, numerat 68 a Suïssa, amb una Uista de cançons Històriques. 

51. Nova camisa, numerada 70 a Suïssa, amb la indicació «La cançó popular en el 
sigle XDC / Barcelona». Conté els documents 51-a, papereta amb notes sobre Cançom 
populars y vulgars; 51-b (numerat 72 a Sn&sa), paper amb notes sobre La cançó pifiúar 
a Barcehna durant el sigle XIX; 51-c, papereta amb una nota sobre la Cançó del Xirivi 
(1843); 51-d (numerat 75 a Suïssa), papereta amb una nota sobre ProuerUs y cançons de 
la guerra del francès; 51-e (numerat 76 a Suïssa), retall de «La Pubhcidad», 2 d'octubre 
de 1920, amb un artide de F. VemtaUat titulat Unas copL· de fines del sigh XVÜIi 51-f 
(nnmerat 77 a Suïssa), paper amb notes sobre segle xix; 51-g (numerat 78 a Si&sa), 

paper amb notes sobre segle XIX; 51-h (numerat 79 a Suïssa), paper Í£3;ualment amb notes 
sobre segle XiX; 51-i (numerat 81 a Suïssa), paper amb una cançó de Sant Climent de 
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Llobregat que començt «Bn l'any vuit-cents y quatre / succehí '1 dia disset / Succehf 
la nit del susto / con va passar el fet»; 51 -j (numerat 82 a Suïssa), paper amb una cançó 
de Rubí que comença «Una cançó vui cantar Del any mil vuit cents vintitrés Se'n 
varen anar a campanya / Un regiment de Tusellers»; 51-k. (numerat 84 a Suïssa), paper 
amb notes tobte cançons; 51-1 (numerat 85 a Sulua), paper titulat MotÜi, motíU^ anob 
una cançó de la guerra dels Set Anys que comença «Cabrera lleva un caballo / y una 
cinta colorada"; 51-11 (numerat 86 a Suïssa), paper amb les Cohíes del Can-inn mahille, 
que comencen «El Pare Clarmet / Estava fent sabates»; 51-m (numerat 87 a Suïssa), paper 
amb un fragment del Duo deh Puritans, «Terrassa. 1873. Dels voluntaris. J. Soler i Palet»; 
51-n, paper amb notes é*EÍ Uko vetde de Barutotu, 1848; 51-ny (numerat 89 a Sii&sa), 
paper amb fragments de cançons del segle xix; 51-o (numerat 90 a Suïssa)» paper amb 
tina nota sobre «Corrandes de després de la guerra del francès, crema dels convents eto»; 
51-p (numerat 91 a Suïssa), paper amb una nota sobre el Trd^ala / Dels lliherals; 51 -q 
(numerat 92 a Suïssa), paper amb una nota sobre Don Simón; 51-r (numerat 93 a Suïssa), 
pi^ amb notes sobte VHimne de Riego; 51-s (numerat 94 a Suïssa), paper amb la in£ca- 
Ó6 «La Colasa», sense cap nota; 51 -t (numerat 95 a Suïssa), paper amb la indicació «La 
tortolita»; 51-u (numerat 96 a Suïssa), pajurr amh la indicació «La catrenfata», i 51-v (nu- 
merat 97-98 a Suïssa), paperet doblegat amb versions en llapis de diverses cançons (comen- 
ça «1869 / No hi ha ganduls al món / Com els d'En Targarona»). A la banda interior 
de la camisa hi ha la indicad6 «Cansons de Nadal» (numerada 99 a Subsa). 

52. Paper, numerat 100 a Suïssa, amb una nota en llapis sobre Eís tres roures. 

53 Papereta amb una «Ma k cançó núm. 179 del llotfMncmík 
de Barcelona). 

54. Papereta amb una nota sobre La cançó de h presó del rey de França. 

55. Camisa, numerada 103 a Si&sa, amb la in^cadó «Bach de Roda» i una llista 
de «Tonades»» (en llapis). Buida. 

56. Camisa, numerada 104 a Suïssa, amb la indicació «Expedició de Portugal / Els 
fusellers del any 1804» i una llista de «Tonades» ien llapis). Conté el doc. 56-a (numerat 
105 a Su&sa), paper que dmt l*encapçalament «L]o6itt / Cansons», amb una versió que 
comença «^scdona gran datat / Cansó nova n'han dictada / Una coUa de fiïsíDers / 
Per servir al Rey d*Espanya>» «D'En Rafel Vinyals, vellet de Cnàlles y diu qu'aquesta 
cansó es del somatent durant la guerra dels Set anys»). 

57. Retall de diari, numerat 106 a Suïssa, amb un article titulat Los Jranceses en la 
poesia popuJúf Üatíma. 

58-59. Retall del «Diarío de Barodona», numerat lOT-llO a Suïssa, amb un artide 
d'Arturo Masricra titulat El himtw poptilar de raza en In atUi<;iücdad. 

60. Retall dc diari. luimcrat Illa Suïssa, amb una nota procedent de «La Tribuna» 
de Ciudad Real, titulada En el CírcuL· Artística Mercantil, sobre una conferència d'Artur 
Masriera referent als himnes, amb una al·lusió a «Los Segadors». 

61. f-MwíM, numerada 112 a Suïssa, amb la indicació «Els Segadors» i una llista de 
dotze documents que s'hi refereixen. Conté ds documents 61-a (numerat 113 a Suïssa), 
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paperet amb notes històriques sobre Els Segadors com a himne; 61-b, 61-c (116), 61-e 
(117). 61-f (118). 61-g (119). 61-h (120), 61-i (121). 61-j (122). 61-k, 61-1, 61-11 (125), 

61- m (126), 61-n (127), 61-ny (128), 61-o (129), 61-p (130). 61-q (131). 61-r (132), 61-s 
(133), 61-t (134), 61-u, 61-v (137), 61-x (138), 61-y (139), 61-z (140), 61-aa (141), 61-bb 
(142). 61-ff (143), 61-cc. 61-dd. 61-ee (146-147) i 61-gg (148). fiíUs amb un text —potser 
esborrany d'una conferència — , lletfa de R. Secta i P^ès, sobre Eí Comte de MtfÒ&wr 
é el gran Comte d'Oliver, amh diverses versions de la cançó (música i lletra). 

62. Camisa, numerada 149 a Suïssa, amb la indicació «Els Segadors» i, en llapis, 
una llista de «Tonades*». Conté un bon nombre de documents — en part corresponents 
a b llista de la camisa 61, que havwa estat posats fora dd seu Hoc a Si&sa. Són dt docu- 
ments 62-a (numerat 234 a Siüna), text imprès de Los Segadors, música i Detxa, sense 
lloc ni data; 62-b (233), paper sense indicació de procedència amb una versió de Lo segador, 
música i lletra, que comença «N'han baixat tres segadors / d'aqui dalt de la montanya»; 

62- c (214), «Número espedal» de «L'Atlintida», any III, número 104, Barcelona 9 de 
setembre de 1899; 62-d (256), retall de «La Veo de Catahuya», ecBdó del matí, 11 de 
setembre de 1899. m^h Ek Segadm (música i lletra); 62-e (216-230), número 1 (Barcelona 
4 de juliol de 1912) del setmanari nacionalista «El Gall», que duu a la primera pàgina 
la lletra d'EU Segadors «C^atalunya triomfant»; 62-f (232), pàgina impresa arrencada d'un 
text imprès d 1917 (segons una nota manuscrita), amb un eslògan publicitaxi que comença 
«Baicdona abandonant / després de les compres fetes»; 62·g (215). retall d'«El PoUe Ca- 
talà». 4 de juny de 1912, amb Tarticle de Gabriel Alomar. Valor històric y poètic de la 
guerra deb Segadors, II. Eh testimonis. — La crítica; 62-h (231). retall d' «El Poble Català», 
29 de juny de 1912, amb l'article de Gabriel Alomar, Valor històric y poètic de k guerra 
ieh Segadors, l Sentit general de k revoL·i 624 (236-244), fullet de Manuel Gilabert titulat 
La guerra dels segadors 1640-1652, amb la indicació — en llapis al començament — «1-1918»; 
62-) (245), retall de «La Veu de Catalunya», edició del vespre, amb un article de Lluís 
B. Nadal, Lii catisó d'·'Eís Sc^adors", datat a «Vich y octubre de 1899»; 62-k (246). lletra 
paròdica manuscrita i anònuna d'EU Segadors, que comença «Catalunya ten reçel / mal 
estruchs jorns t'en voltefan»; 62-1, retall (de «La Veu de Catalunya») amb l'artíde de 
Jaume Collell. L'hisioría íntima de h cansó dels Segadors; 62-11. retall de «La Veu de Catalu- 
nya», amb l'article ;Ha de camhiarse la lletra dc ■■Els Segadors- (respostes a l'enquesta de 
General Ginesta fetes per Jacint Verdaguer i Josep Torras i Bages); 62-m (250-251), retall 
de «La lUnaixensa-Diari de Catatonya». amb les bases ÒA ooocm de «La Nadó Catalana» 
adreçat Ab poetas catalans amb vista a premiar una nova lletra que «t'adaptí bé i b mdodb 
popular coneguda ab lo nom dc Los Segadors» (10 de juny de 1899); 62-ny (252-253) 
i 62-ny (254), retalls del «Diario de Barcelona» amb un article de Joan Maragall, titulat 
Los Segadors, i 62-o, retall d' «El Liberal» de Barcelona, any 1, núm. 173 (26 de setembre 
de 1901) amb un article de Pedró Bstasén titulat Bon cop de falç, 

63. Paper, numerat 150 a Suïssa, que en duu enganxat un altie, doc. 63a, numerat 
151 a Suïssa, tots dos amh versions de Sant Climent de Llobregat que comencen, respecti- 
vament «Hont aneu lo meu fíllet / Color de rosa morada / Vinch de la guerra del rey 
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! N'hi van molts, no'n tornoa ^KJtKi» i «Mare meva feu-me '1 llit / Y en d portal 
de la cambra / No me'l fasseu gayre be / Que'l meu cos no hi geurà gayre». 

64. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 152-153 a Suïssa, amb una versió 
de Cabassers que comença «Mis padres me casaion / Muy tríste y pequenita». 

65. Paqper, muiieiat 154 a Sobsa, amb ona venió de Cabassen que comença «El ny* 
conde se paseaba / La maSana de San Juan». 

66. Paper, escrit per totes dues bandes, numerat 155-156 a Suïssa, amb una versió 
d'Alòs de Balaguer que comença «Maria diu à sa mare / Don Joan si tornaria». 

67. Paper, numerat 67 a Suïssa, amb una versió d'Alella que comença «N'hi havia 
mare y filla / s entade te s en un bftnch / La fiDa broda seda / la mare broda estim». 

68. Paper, numerat 153 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobr^t qoe 
comença «En el pont de Layron / n'hi 'via una dama». 

69. Paper, escrit per totes dues bandes, numerat 159-160 a Suïssa, amb una versió 
d'Alòs de Babguer que comença «A les dotze de la nocbe / La porta esti tancadeta; 
/ Marieta baixa i obrir / En 'qudla pobie monjeta». 

70. Paper, numerat 161 a Suïssa, amb una versió que comença «A rborta del meu 
pare / Si n'hi ha\na un pi / Las brancas SOU de plata / La SOCa d*0i molt £(» (al final, 
en llapis, diu «G.^ Bassa Llofriu»). 

71. Paper, numerat 162 a Suïssa, amb una versió que comença «A la voreta del mar 
/ 7 à la voceta II atena / Si ni ba dos mil sddados / Que'n serveixen al rejr ab pena» 
(en llapis; al final diu: «la cantarà en Mata dd rabal»). 

72. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 72-73 a Suïssa, amb una versió de 
La flor del llorer, lletra i música procedent de J. Faip y Plana, Topografia Mééca de Solsona 
y asíiüos adyacenteSt Baicdona, Casa Caritat» 1901, p. 132. Ccóiaiça «^^Qué hi pmtea 
sota la manta? / — porto una dama blanca, / la Flor dd Llorer». 

73. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 165-166 a Smssa, amb una versió 
de Lo Presoner y los tres aucellets, procedent d'Aguiló, p. 79. Comença «Mes de Maig, 
lo mes de Maig, / temps que porta la calor». 

74. Tros de paper pautat, numerat 169 a Su&sa, amb b música ò*& Tfomdlor, poema 
oofMat en un full adjunt, doc. 74-a, numerat 167-168 a Soíisa, titulat El Trobador, que 
comença «En lloch d'hereu te una filla, / Per aixó'n renega Uc d'Ymey». Al final hi 
ha «Adagis» i una «Oració» que comença «Mare de Deu del Carme feume afanyar», i 
el nom, en llapis, «R. Pagès». 

75. Camisa sense cap indicadó. Conté ds documents 75·a (numerat 170-171 a Suïssa) 
i 75-b (172), paperets amb una versió d'À la vila de Lhnsa que comença «Una cansoneta 
nove / be leu sentidc cantar / treta n'es de une minyone / de la vila de Llansa» (al 
final, en llapis, diu «Maiiela Fina»); 75-c (173), paper amb una versió de Sant Climent 
de Llobregat que comença «jo me'n vaig i Barcelona / A ser metje ò salurgià», i 75-d 
(174), paper amb una altra versió de Sant Cfiment de Llobregat que comença «Me'n vuy 
anar i Barcelona / A Barcelona à estudiar». 

76. Paper, numerat 176 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «La mare 
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de Don Joan / Y la de Donya Maria ' Totes dues van parir / Quan una noche y un dia». 

77. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 177-178 a Suïssa, amb una versió 
d'Amer d'El dragó de l'Italia, que comença «Una cançó vos diré / no hi ha molt que 
es dictada / d*ttn amor ne desendeix / de un dragó de ritalia». Al costat hi ha un full 
de paper pn^t, numerat recentment TTbis (179 a Sobsa), amb la mdodia conopcment. 

78. Paper eactít per totes dues bandes, numerat 181 a Suïssa, amb una venió de 
Reus que comença «L'Amelia n'està malalta / L'Amelia filla del rey». 

79. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 183 a Suïssa, amb una versió de 
Reus qoe comença «Allà'ls portals de Fransa / N'hi ha una gran presó / Que may n'hi 
&ltan presos / Qoe mqr n'hi faltan, no». 

80. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 185 a Suïssa, amb una versió de 
Reus que comença «A la voreta del mar / Hi ha una donzella». 

81. Paper amb una versió de Reus que comença «Don Joan, perquè no s casa? / 
Casi's que tindii nniller». Al final hi ha b indicació, en llapis, «**La noUe porquera" 
Milà y Fontanals "Romancerillo Cat" cansò 234». 

82. Paper amb una versió de Reus que comença «D'ahont vt'tiin, vos lo nuni fill 
Ah cara tan traspostada?» Al final hi ha la indicació, en llapis, «Fragment de "El guerce- 

ro mal herido Mila y F. "Romancerillo Cat" cansò 210». 

83. Paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Reus que comença «Ayi 
mares que teniu fiUas / Si bé las aímau / A la sol postada / Tancaulas ab clau». Al final 
hi ha la indicació, en llapis, «Rapto y Lloro: Romancerillo Catalàn = Mila v F. n° 277». 

84. Plec de quatre pàgines amb una versió de Reus que comença «Un pobre pescador 
/ No'n té sinó uua tiilc». Ai niig hi ha el doc. 84-a, tros de paper pautat amb la melodia 
corresponent. 

85. Plec de quatre pàgines amb ona versió de Rem que comença «Fadrinets d'l Vgdl 
/ Baixeu d Cerdanya / Si'n voleu venir / A robar una dama». Al mig hi ha el doc. 
85'a, tros de paper pautat amb la melodia corresponent. 

86. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 201 a Solua, amb una vcxòó de 
Reus que comença «A la dutat de Toledo / Tota la gent van fugir / Menos una noUe 
dama, / Que'n té pres lo seu marit». 

87. Plec de quatre pàgines amb una versió de Reus de Los dos germans, que comença 
«Lo parc Can bc quc'm vol / La mare tan que ni esliiua / A la uit de Sant Joan / A 
cuUir rosas m'taurí». Al final hi ha la indicació, en 11ai»s, «**Los dos hermanos" MiU 
y Fontanals "Romancerillo Catalin" — cansó 250». 

88. Camisa, numerada 205 a Suïssa, amb la indicació «Margarida» i, en llapis «La 
filla del rey / Tonades / vol IV — pL 79 — Briz». Conté el doc. 88-a, numerat 206 
a Suïssa, amb una versió d'Alella que comença «Era un r^ viudo que tenia dos fills y 
una filla de quina ell se'n va enamonr y dia no'l va vo^^ les hores k va fiar tancar 
en un punt del meteix castdl» i continua «P^ tiempo, pasan horas / se li obrí una 
ventana / Y ella veya'ls seus germans / qu'ab pilotes d'or jugaven», etc. 

89. Camisa, numerada 207 a Suïssa, amb la indicació «£l mariner» i, en llapis, «To* 
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nades / vol V — {1 85 — Briz» i «Lletra / Ethologia de Blanes 95». Conté éU docmnents 
89-a (numerat 208-209 a Suïssa), paper amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«A la vucra dc la mar / Hi ha un marincro al agua»; 89-b, paper amb una versió d'Aigua- 
viva que comença «N'hi havia un marinero / Que por la mar navagava, / Se lin gira 
un cuantrotíempo / Y dl marinero à a^NUitai», 1 89(]k (211-212), paper amb ma venió 
del Pla de Cabra que comença «Allí i la von dd mar / Ifi hav&n oent mil biomas, 
/ Hi havia Don Lluis / Carregat ab sa corona». 

90 Paper, numerat 213 a Suïssa, amb una còpia del mim. 41 de «Milà»» La TortoUta 
(«Si n"eran tres raatelots — son vinguts de Tlnglaterra...»). 

91. Camisa, numerada 257 a Si&sa, amb h in^cadó «íDon Josep» i, en llapis, una 
IBsta de «Tonades». Conté ds documents 91-a (numerat 258-259 a Suïssa), tros de pa|ier 
pautat amb la música i la lletra, sense indicació dc procedòiu ia, d'E/ juj^ador, que comença 
«A la ciutat de Granada / n'hi havia una reina rara» (més endavant diu «viuda rara»); 
91·b (260-262), plec de quatre pàgines, amb una versió de Palaursaverdera que comença 
«Dirigro la ploma mia / d no rbaveu dirigida / que quan rhanreo dirigida / s*en olnari 
un miracle / D*una viudeta qu'hi ha / a la ciutat de Granada», i 91·c (263), plec de 
quatre pàgines amb una versió de Vilardida que comença «Quin una n'ha succehit / A 
la ciutat de Granada Que n'hi havia una viuda / Una viuda molt honrada». 

92. Camisa amb la indicació «El Comte l'Arnau» i, en llapis, una llista de «Tonades». 
Conté ds documents 92^, ntSm. 69 d*«El Pu^mal», Setmanari Aotommista Ripollès 
(numerat 267 a Suïssa), amb un article de Rossend Serra i Pagès titulat La «flMfd àeï Comte 
l'Ammi, i 92-b (266), imprès arrencat d'una publicació no í^fnt«firíK*« amb d comença* 
ment d'£/ comie l'Arnau, música i lletra. 

93. Camisa, numerada 268 a Suïssa, amb la indicació «El fill dd rqf» i, en llapis, 
lUstes de «Tonades» i «Uetres». Omté ds documents 93-a, impiès de 20 p^s. dds Eqíec· 
tacics Audicions Graner, amb E] Fily del Rei Visió musical en 4 quadres, basada en k cançó 
popuLf, lletra dc Manuel Marinello i música d'Amadeu Argelaga, estrenada el 25 d'octu- 
bre de 1907 (numerat 269-278 a Suïssa); 93-b (279), paper amb una versió «Cantada per 
Marieta de Ca'l Prim» que comença «N'hi *via tres ntnetas / Mes sy! / Un pom d'or 
/ Que mes ^1», i 93< (280), paper, amb una versió d'Aldla que comença «6i n*eren 
tres ninetes / Mes ay / Sota torrent». 

94. Camisa, numerada 281 a Suïssa, amb la indicació «Les joves de boda / les tres 
ninetes» i, en llapis, llistes de «Tonades» i «Lletres». Conté els documents 94-a (numerat 
282 a Suïssa), paper amb d començament de Las tres nhulas, de Dosrius, procedent de 
1' «Anuari de 1*A. d*E. C», 1882, p. 498 («Un cop n'eran tres ninetas, / assentades en 
un banch / totas tres enrabonavan / de quan vindrà 1' seu galan»); 94-b (283), paper 
amb una versió d'Olot que comença «Totes les Margaridetes / Se volen casar aquest any»; 
94-c (284), paper amb una versió d'Alella que comença «Ja n'eren tres ninetes / Sentades 
en un baiich»; 94^ (285-286), paper amb una vemò d'Alòs de Balaguer que comença 
«N'hi havia tres ninetes / Totes casades d'un any»; 94-e. paper, procedent de la «Colecdó 
Serra y Boldú», amb una mdodia de Les Margaridetes («Totes les mar^oidetes / Totes 
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les margariíietes / se volen casi aquest any / se volen casi aquest any»); 94-f (288), paper 
amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Ja n'eran tres donzelletas 
Totas hrodan en un banch»; 94-h (231-232). dos papers de r«Aplech Plantada» amb 
una versió de Las Tres Nineuis que comença «Si n'hi havia tres ninetas / Assentadas en 
un bandí»; 94-j (293-294). paper escrit per totes dues bandes «mb una versió de Peralada 
que comença «Totas las Margaridetas / *S volrn casar aquest aiqr>», i 94-k (295-296), paper 
escrit per totes dues bandes amb ona versió de Ribes que comença n'etan tres ninetas 
/ Totas tres filla s d'un gran». 

95. Camisa, numerada 297 a Suïssa, amb la indicació «£l Rey mariner» i, en llapis, 
llistes de «Tonades» i «Uetzes». Conté ds documents 95-a (numerat 298 a Subsa), papere- 
ta amb tma nota bíl^ogràfíca sobre «El bovco que s*en porta la noya per sorpresa»; 95-b 
(300-302), dos papers — originàriament enganxats — amb versions de Sant Climent de 
Llobregat que comencen 'Y i la voreta del mar / N'hi ha una donzella / Quc'n brodava 
un mocador / Qu'es per la reyna*» i «Mare deixeu-m'hi anar, / A comprar seda. / Klla 
ves-bi aviat / Y toma hiego», i 9S-c (303), paper amb una versió de Santa Cristina d'Aro 
que comença «Tota voreta dc la mar / Si n*hi ha una donzella». 

96. Camisa, numerada 304 a Suïssa, amb la indicació «Blanca-Flor» i, en llapis, llistes 
de «Tonades» i «Lletres». Conté els documents 96-a (numerat 305-306 a Suïssa), paper 
escrit per totes dues bandes amb una versió d* Alòs de Balaguer que comença «Aquí esti 
la Blanca-Flor / Sota l'bombra de la menta / Que'n brodave un camisó / Qu'es per 
la rejma»; 96-h (307), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença 
«A la voreta del mar / tot a vora dc l'arena / N'hi 'via 20.000 soldats / companjría 
grossa y vella»; 9ó-c (309-310), plec de quatre pàgines amb una versió d'Alella que comen- 
ça «^Ont esti la Blanca-Flor? / Sota Thombra d'una menta», i 96h1 (313-314), paper 
escrit per totes dues bandes amb una versió de Duesaigües que cmnença «Un dia m'estava 
jo / A l'ombreta d'una menta». 

97. Camisa, numerada 315 a Suïssa, amb la indicació <<£1 pelegrí / ó / La tornada 
del pelegrí» i llistes de «Tonades» i «Lletres» (en llapis). Buida. 

98. Canúsa, numerada 316 a Sidisa, amb la indicadó «La Viuda» i, en llapis, «La 
bona viuda» i una llista de «Tonades . Conté ds documents 98-a (numerat 317 a Suïssa), 
papereta amb notes bibliogràfiques sobre la cançó de «Jean Renaud», i 98-b (318), paper 
amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Ja n'hi ha una dama / fresca 
y molt pulida / Mentre passa md / son marit afina». 

99. Camisa, numerada 319 a Suïssa, amb la indicadó «La filla del Carmesí» i, en 
llapis, «L'esposa rescatada» i llistes de «Tonades i Lletres». Conté els documents 99-a 
(numerat 320 a Suïssa), papereta amb una nota bibUogràfica; 99-b (321-322), paper escrit 
per totes dues bandes amb una versió d'Alella — d'una masovera natural de Sant Llorenç 
dds Piteus^ que comença «Tan petita l'ban casada / la filla dd Monestir»; 99< (323-324), 
paper escrit per totes dues bandes amb una versió d'Alòs de Bali^iuer que oon^ça «Petite- 
ta l'han casada la filla del Carmesí»; 99-d (325-326), paper escrit per totes dues bandes 
amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença «Que petiu l'han casada / La &lla del 

— 542 — 



Copyrighted material 



Sèrie S (Maltrialf Serra i Pagès) 



Carmesí»; 99-e (327-328), paper amb una versió de Mataró qiu comença «De tan petítetas 

[sic] qu'era / no se'n sab calsar y vestir»; 99-f (329), plec de quatre pàgines amb una 
versió de Lavit del Penedès que comença. «Petiteta Than casada , La filla del mallorquí»; 
S>9-g (333), paper escrit per totes dues bandes amb una versió del Prat de Llobregat d'UÍ 
Peiegrí, que comença «Tant petita Than casada / la fiUa d'un pelegrí»; 99-h (335-336), 
paper escrit per totes dues bandes amb una versió de Sant Climent de Llobregat que co- 
mença «Tan xiqueta l'han casada / la filla d'un mallorquí», i 99-i (337-340), tkÚSúttO 
XXVI del Cançoner d'Aureli Capmany, La Jilla del Girnicvi'. 

100. Camisa, numerada 341 a Suïssa, amb la indicació «D. Lluís de Montalban» i, 
en Uapis» «Don Uufs» i Uiites de «Tonades» i «Ltetxes». Conté ds documents 100-a (nu- 
merat 342-343 a Subsa), paper escrit per totes dues bandes amb una versió de Giàcia 
(Barcelona) que comença «El pas de la galera / ditxos qui'l pot explicar / Set anys qu'aven 
pe' l'aygua / sense terra inay tocar»; 100-b (344-345) i 100-c (346). dos papers sense 
indicació dc procedència — amb el nom «C Soler» — , amb una versió que comença «En 
d camp de la Siiena / Ditxós el qui hi pot anar / N*ke demanada llkóida / Per anfl-la 
i viritar»; 100-d (347), retall del «Butlletí del Centre Excursionista de Catalunya» amb 
una versió de La uida de les galeres, música i lletra (comença «La vida de les galeres / 
qui la pogués conservar»), recollida a Talarn, i 100-e (348), paper amb una versió de 
D. Luts de Motitíilbàn procedent de Müà, núm, 206 (comença «La vida de la galera — 
n'es molt llarga de oontan*). 

101. Camisa, numerada 349 a Suïssa, amb la indicació «El poder del cant» i, en llapis, 
l'esmcnf «Tonades / (En Pelay Briz no'n posa en el vol V. pl. 73)». Conté el doc. 101-a, 
numerat 350 a Suïssa, paper amb una versió de Capellades que comença «Una cançoneta 
nova — be la cantaria jo / Es treta jayl del meu pare — que si es mort Deu lo perdó». 

102. Camisa, numerada 351 a Su!ssa, amb la indicació «Els tres estudiants» i, en 
Uapis, llistes de «Tonades» i «Lletres». Conté ell documoits 102-a (numerat 352 a Suïssa), 
paper amb una versió de Gràcia (Barcelona) que comença "A la ciutat de Tolosa / n'hi 
ha tres estudiants»; 102-b, paper amb una versió d'Alos de Balaguer que comença «A 
la vila de Tolosa / N'hi havia tres estudiants»; 102-c (354), paper escrit per totes dues 
bandes, amb una vernó d'AleUa que comença «A la vila de Tolosa / N'hi havia tres 
estudiants»; 102-c (354), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió d*Aldla que 
comença «A la vila de Tortosa / n'eren tres estudiants»; 102-d (356), paper amb una 
versió recoüida dc Cristina Tomàs, Vda. de Pagès, que comença «Dels estudis de Cervera 
/ n'hi van tres estudiants»; 102-d bis (numeració recent; 357), paper amb una versió de 
Sant Climent de Uobc^iat que comença «A k iHla de Tortosa / n*hi ha tres estudiants», 
i 102-e (35d), paper amb ima vernó de Sant Climent de Llobregat que comença «A la 
vila de Tortosa / n'hi ha tres estudiants». 

103. Camisa, mmierada 359 a Siüssa; amb la indicadó «Los presos de Lleyda» i, en 
llapis, llistes de «Ttmades» i «Lletres». Conté ds documents 103-a, opuscle dels Espectacles 
Audicions Graner amb el text de La Presó de Lleida, «Cançó popular catalana harmonisada 
per l'escena (n.** 4) en dnc quadros» per Adrià Gual i amb. música de Jaume Pahissa, 
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estrenada el 14 de març de 1906 (numerat 360-373 a Suïssa); 103-b (374), paper amb 
el començament de Los presos de Lleyda, recollit a Almenar i publicat a r«Anu3ri de l'A. 
d'E. C», 1882, p. 499 («A la ciutat de Lleyda / n'hi ha una gran presó, / que may 
n*Iii £dtan presos, / que may n'hi £dtaii, no»); 103-c (375), paper amb el oomençameiit 
d*ana Tenió de Mollet, puUkada a r«Anuarí de l'A. d'E. C», 1882, p. 501 («A b 
vila de Targa / virondom, virondom, virondeta / à la vila de Targa / hi ha una presó 
/ hi ha una presó»); 103-d (376-377), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió 
de Cabassers que comença «A la ciutat de Lleyda / Hi ha una gran presó»; 103-e (378-379), 
paper escrit por totes does bandes, amb la versió d* Alòs de Bahiguet que comença «X 
la ciutat de Llejrda / N*hi ha un [ijr] crud presó»; 103-f (380), pa{ier amb una vectió, 
sense indicació de procedència, que comença «Si n'hi havia trenta presos / La vida mia 
/ Tots n'estan en greu presó / La vida amor»; 103-g (381-382), paper escrit per totes 
dues bandes, amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «A las presons 
del rey / N'hi ha trenta tres presos / Devoció àe Mada»\ 103-g bis (numerat recentment; 
383-384), ipaiptx escrit per totes dues bandes, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «A la ciutat de Lleyda / N'hi ha una presó »; 103-h (385), 103-i (386), 

103- j (387), 103-k (388), 103-1 (389). 103-m (390), 103-n (391), 103-ny (392), 103-o 
(393), 103-p (394), 103-q (395). 103-r (396). 103-s (397) i 103-t (398), fulls amb un 
text, lletra de R. Serra i Pagès, sobre Lot fmos de Lteydai 103-u (39!H00), paper escrit 
per totes ducs Ixindcs, amb una vcnió óe Barcelona d'Eh presos de Lleyda que comença 
«A la ciutat de Lleyda / n'hi hà una gran presó»; 103-v (401-402), paper escrit per totes 
dues bandes, amb una versió del Papiol (?) que comença «Entrant a Barcelona / N'hi 
ha una presó»; iü3-x (403-404), . paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de 
Pdma de MaDoica que c omen ç a «A la dotat de Nipols / Hejr ha ona presó»; lQ3·y (405-406) 
i 103-z (407-408), dos papers, escrits per totes Àies bandes, amb versions que comencen 
"Non-non, canta la mare, / junt al bressol non-non non-non» (a sobre hi ha la nota 
«Popular?») i «A la ratlla de Fransa, atendon devociou y Linior mia / A la ratlla de Fransa 
n'hi ha una greu presó» (al final diu «M. Sahra»); l(K3-aa, paper de h «Cofecdó Serra 
y Boldú», amb una vernó de Los presos de Lleyda recoOida a Linyola (conença «A b ciutat 
de Lleyda / Hi ha una gran presó»; 103-bb (440), paper escrit per totes dues bandes 
amb una versió, sense indicació de procedència, de Los presos de Lleyda (música i lletra; 
comença «A la presó de Lleyda — iots los presos hi son»), i lü3-cc (412) i 103-dd (413), 
dos papers amb una versió de Los pnsos de LÜyda de Linyola, que comença «A la dutat 
de Lleyda / hi ha una gran presó». 

104. Camisa, numerada 414 a Suïssa, amb la indicació «Don Joan y Don Ramon 
/ ó las vintinou llansadas» i, en llapis, una llista de «Tonades» i «Lletres». Conté els docu- 
ments 104-a, paper de la «cColecció Serra y Boldú». amb una versió de Don Joan y Don 
Rjomon de CoD de Nargó (comença «Tot passgant passgant / ^ una costa sobna»); 

104- b (numerat 416 a SuIssa), pSfet amb una versió de Reus que comença «D*ont venhi 
vos lo meu fill / D'ont veniu, color mudada?»; 104-c (417-418), paper escrit per totes 
ducs bandes, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença «Sa mare l'en veu venir 
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I Per un camp que verdejava»; 104h1 i 104-e, dos papen amb una venki de Cruïlles 
que comença «Y à ne la guerra minyons / Molts n'hi van, no'n tornan gavres»; 104-f 
(421). 104-g (422), 104-h (423). 104-i (424); 104-j (425). 104-k (426), 104-1 (427), lÜ4-m 
(428), 104-n (429), 104-ny (430), 104-O (431), 104-p (432), 104-q (433), 104-r (434) i 
104-s (435). foUs anab un text, UeUa de R. Sena i Pagès, sobce Dm /«m y Dm JUmwi, 
i 104-t (436) i 104-O (437), dot papen amb una versió de Dm Joan y Don Aamdfi de 
Coll de Nargó que comença «Tot passejant, passejant, / per una costa solana». 

105. Camisa, numerada 438 a Suïssa, amb la indicació «La Nina encantada» i, en 
llapis, una llista de «Tonades». Conté el doc. 105-a, numerat 439 a Suissa, amb una versió 
de Sant CBment de Uobiegat que comença «AUi i U fent / dd ley d*Hnngiia / N*hi 
ha una serp / qu'sgrga bevia». 

106. Papereta, numerada 440 a Suïssa, amb una nota bibÜpgtàfica sobre «Tnoisfer- 
madó de noya en cérvola». 

107. Camisa, numerada 441 a Suïssa, amb la indicació «Ek tres tambors» i, en llapis, 
ona llista de «Tmiades». Conté c]s documents 107-a (nomecat 448-458 a Sniua), opuscle 
dels Espectacles Audicions Graner amb el text d'EÜs trts TanAiont ««camó popular catalana 
harmonisada per l'escena (n.° 5) en tres quadros» per Adrià Gual, amb música d'Enric 
Morera, estrenada el 25 de gener de 1903; 107-b, 107-c (443) i 107-d (444), tres papers 
de r«(Apledi Qvili» amb ona versió de La F0a dd Comtal qoe comença «La filla del Com- 
tal / S*esti i h finestra» i 107·e (445-447), plec de quatre pàgines amb una versió de 
Los tres Tambors, sense indicadó de pcocedinda, que comença ^Si n*eran tres tambon 
/ Qu'n venen de la guerra». 

108. Camisa, numerada 460 a Suïssa, amb la indicació «£1 grumete / (£1 gat de 
mar)» i, en llapis, «Lo Nostramo» i una llista de «Tonades». Conté ds documents 106-a 
(numerat 461 i 462 a Sinisa), dos papers amb una versió de Sant Joan Despí que cmnença 
tStít bastiments partiren de MaisdDa / Per anar i la ciutat d'Oran», i 108-a\ tros de 
paper pautat amb la melodia corresponent; 108-b (465) i 108-b^ (466-467), dos papers 
amb una versió sense indicació de procedència, «De T Emília Estartús». que comença «Set 
vaixells baixan de Marsella / Ftar anar a la cuitat [su\ d Orlan»; 108-c, 108-d, 108-e (470) 
i 106^ (471), fulls amb una versió d'El bastiment de McaséL· de l'«Apledi Civil», sense 
indicadó de procedànda, amb notes bibliogràfiques preliminan (comença «El bastiment 
de Marsella / Fa set anys per la mar va»); 108-g (472-473), paper escrit per totes dues 
bandes, amb una versió, de la «Srta. Soler», que comença «Set anys navegi pe'l mar / 
sensa veure sol ni terra»; 108-h (74), paper escrit per totes dues bóides, amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Els bütiments surten de MarseOa / Pier anar 
à la ciutat d'Orín»; 108-hbis (numerat recentment; 476-477), paper escrit per totes dues 
bandes, amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Surten dos barcos 
de Marsella / Per entrar à la ciutat d'Orin», i 108-i, paper amb una versió copiada — amb 
algun Ueu canvi— de «Mili ^ **E1 Grumete** n" 215». 

109. Camisa, numerada 479 a Suïssa, amb la indicació «El Caveller de Màlaga (Mili) 
/ L'amor privat (Briz)» i, en llapis, una Uista de «Tonades» i «Lletres». Conté eli docn- 
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ments 109-a (nument 4W a Suïssa), paper amb una versió dc Sant diment de Llobregat 
que comença «Ay marcs que teniu fillas / no las priveu dc casa-las / Quan un hombre 
de -su gusto / sino viven desgraciadas»; 109-b (481-482), paper escrit per totes dues ban- 
des, anib una versió, sense indicació de procedència, que comença «Era un noble cavallero 
/ Que'n festejava una dama»; 109-c (483), paper pautat amb ona mdodia, sense i ndi o d é 
de procedència («Ja li fcyan fer una torra / A(n) cl altre paït de Paigua / Per quitarK 
l'afició Del cavaller (]u\ll3 avmava»); 109-d (484-485), paper escrit per totc'v dues ban- 
des, amb una còpia de Leandro y Hero, «Romanç 466 de Duran»; 109-c (486-487), paper 
escrit per totes dues bandes, amb una altia versió de Leandro y Hero, procedent igualment 
de Durin; 109-f (488*469^, paper escrit per totes dues bandes, amb una «txadbcdó del 
holandès» de Dds dos noys del rey, que acaba al doc. 109-g (490). 

110. Camisa, numerada 491 a Suïssa, amb la indicació «La Dama d'Aragó» i, en 
llapis, «La Filla del rey de França» i llistes de «Lletres» i «Tonades». Conté els documents 
110-a, opuscle dels Espectacles Audicions Graner amb d text de La Dama d'Aragó^ «Adap- 
tació de la cançó po[Nilar, en ties quadras», per Josep Mcnató, amb música d* Adrià Eir 
qucni, estrenada é 27 de setembre de 1906 (numerat 492-501 a Subsa); 1 10-b (502-503), 
paper amb una versió de Santa Cristina d'Aro que comença «La mare l'empentinava / 
ab una pinteta d'or» i, a l'altra cara, una versió ratllada, igualment de Santa Cristina 
d* Aro, que comença «Tota voreta de h mar / si*n hi ha una donzefla»; 110-c (504), 
paper amb una versió de Dosrius que comença «Sa tia Ia*n pentinava / Ab una pinteta 
d'or>»; 110-d (505), paper amb una versió d'Alòs dc Balaguer que comença «Sa mare quan 
le'n pentina / Que le'n pentina Que le'n pentina / Y ab una pinteta d'or»; 110-e 
(506-507), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió d'Alòs de Balaguer que 
comença «Sa mare 1a*n pentinava / Ab una pinteta d'or»; 110-f (508-509), paper escrit 
per totes ducs bandes, amb una versió d'Os de Balagiuer que comença «Sa mare la'n penti- 
nava / Amb'una pinteta d'or»; 110-g (510-511), paper escrit per totes dues bandes, amb 
una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «A Fransa n'hi ha una dama / 
Qu'es hermosa com un sol»; 110-gbis (numerat recentment; 512), paper amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Sa mare la*n pentinava / Sen Ami amemsa 
/ Ab una pinteta d'or / Sen tan amorosament»; 110-h 1, 2 i 3 (513-515), tres fulls de 
"Valeri Serra y Boldú» amb una versió de La dama de Aragó que comença «Bona vila 
es Barcelona / pero mes ho es Mataró»; 110-i (516-517), paper escrit per totes dues ban- 
des, amb una versió de L*Ag»Matk que comença «En la botiga del perayre / n'han 
dictat una causó» (Sena i Pi^ès hi anota en llapis: «General Ginesta de Ripoll (Suposo 
qu'es còpia d'En Mila)»-), i llO-j (518-519), paper escrit per totes dues bandes, amb una 
versió de Ripollet que comença «A Fransa hi ha una dama / Que n'es bonica com or». 

111. Camisa, numerada 520 a Suïssa, amb la indicació «La Peregrina» i, en llapis, 
una breu llista de «Tonades» i «Lletres». Conté ds documents 111-a (numerat 521 a SxSsr 
sa), paper escrit per totcs dues bandes, amb una versió de Cabassers que comença «Quan 
jo n'era petitcta / Van promete'm rnmcria. ' Ja iras la mía infanta / Cuando seràs casadi- 
ta>»; lll-b (523), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «La 

-546- 



Copyrighted material 



Sèrie S (MaieriaU Serra i Pagit) 



mare de Don Joan / y la de D* Maria / Totas dugas van de part / en ona noche y 
un dia», i 111-c (524-526), plec de quatre pàgines amb una versió de Ribes que comença 
«Quan eran petitc-ts / Jugaven a la niionica I Y are que son grandcts / Las aínorctas 
'Is vendan». À la bauda interior de la canusa hi ha la indicació, numerada 528 a Suïssa, 
«La viudeta y l'estudiant». 

112. Camisa, numerada 529 a Suïssa, amb la indicadó «El testament de N'Amelis» 
i, en llapis, llistes de «Tonades» i .Lletres». Conté els documents 112-a (numerat .i Suïssa 
530), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió à'El íesíamenl de l'Amclia de 
Lavit del Penedès (comença «Dm que n'esta molt mala / La fílla del bon rey»); 112-b 
(532-533), paper escrit per totes dues cares, amb una versió de Balaguer que comença 
«La filla n'esta malalta / la fiDa dd bon Rey»; 112-c (534), paper amb una veiaó de 
Sant Climent de Llobregat que comença «Mala n'esta molt mala / la fiya del rey vey»; 
112-cbis (numerat recentment; 535), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Mala n'està molt mala / la filla del bon rey»; 112-cter (numerat recent- 
ment; 536), paper amb una verrió de Sant Oiment de Llobregat que comença «Mala n*està 
molt mala / la filla del bon rey», i 112-d (537·538), paper escrit per totes dues bandes, 
amb una versió de Sant Joan de les Abadesses que comença «L' Amèlia esti malalta — 
la filla del bon rey». 

113. Camisa, numerada 539 a Suïssa, amb la indicació «Don Ramon y Madalena» 
(en llapis). Omté d doc. 113-e, numerat 540 a Sulbsa, paper amb una vecrió de Sant 
Climent de Llobregat que comença «La tiudi, trudi: "BaiaEeu i oinir / dama fresca y 

r^alada"». 

114. Camisa, numerada 541 a Suïssa, amb l,i indicació «La mort del raptor / El com- 
te Gaií» / Tonades / vol II — pl. 47 — Bru / Capmany — XXV» (en llapis). Buida. 

115. Camisa, numerada 542 a Suïssa, amb la indicadó «La dama implacable» i, en 
llapis. «Capitd-lo» i una llista de «Traiades». Conté els documents 115-a (numerat 543-544 
a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Reus que comença «A 
la ciutat de Toledo / Tota la gent van fugir»; 115-b (545), paper amb una versió de 
Vic que comença «A la ciutat de Reus / tothom ha hagut de fugir»; 115-c (546), paper 
amb una versió d'AleUa <pie ramençà «Gra la filla d*un rey que's va enamorar d*un criat 
que's deya Carinel-lo. El rey se'o va enterar y crida i Carinel-Io. Allavors l'infimta li 
diu: / Adelanta't Carinel-lo / que'l rey mi padre te crida»; 115-d (547), paper amb una 
versió de Sant CUment de Llobregat que comença «Y i la ciutat de Lleyda / Tota la 
gent han fugit»; 115-dbis (numerat recentment; 548), paper amb una versió de Sant Cli- 
ment de Llobregat que comença «A la víb de (Srona / tota la gent han fiígit»; 115-d 
ter (numerat recentment; 549), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que 
comença «A la ciutat de Girona / tota la gent han fugit»; 115-e (550), paper escrit per 
totes dues bandes, amb una Cançó, sense indicació de procedència, que comença «A la 
ciutat de Tolosa / tota h gent ha fiígit», i 115·f (552-553), paper escrit per totes dues 
bandes, amb una verrió de Ri^llet que comença «A la dutat de Granada / Tota la gent 
va fapt». 
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116. Camisa, numerada 554 a Sulssa» amb b indicació «La Comtesa morta» i. en 
llapis, una llista de «Tonades». Conté els documents 116-a fins a 116-m. tretze fulls amb 
un text, lletra de R. Serra i Pagès, sobre La Con!íc<,i niorta (nunu'rats 555-567 a Suïssa); 
116-n, paper anib una versió de Lm comtessa moruí de Palau d'Anglesola, que comença 
«Que boscà usté cabaUeco / Que busca usté por aquí?»; 116-ny, paper amb ona versió 
de la «Colecció Serra y Boldú», de Falau d'Anglesola, titulada La comtesa fmwfa, idàntica 
a l'anterior; II6-0 (570), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença 
«^Ahont eras Caballero / La noche que'm vaig morir?», i 116-p (571), versió d'Alòs de 
Balaguer que comença «Donde va el Caballero / Donde va tan dematí». 

117. Camisa, nmnecada 572 a Sv&sa» amb la imfeadó «La fiDa dd manant» i una 
llista de «Tonades» i «Lletres» (en llapis). Buida. 

118. Camisa, numerada 573 a Suïssa, amb la indicació «La nova desmandada / La 
mare y la filla / Tonades / vol III — pl. 257 — Briz» (en llapis). Buida. 

119. Camisa, numerada 574 a Suïssa, auib la indicadó «La fxagi I h I Darideta / 
A \a porta de sa aymada» i ona llista de «Tonades» (en Dapis). Conté ds documents 119-a 
(numerat 575 a Suïssa), impris sense indicació de prooedteda amb una versió d'A la porta 
de sa aimada, música i lletra (comença «A la porta de sa aimada / caritat deman»), i 119-b 
(576-577), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de la Pobla que comença 
«A la porta de Paymada / Caritat demin». 

120. Camisa, nunienda 578 a Simsa, amb b i nd i caci ó «La Ju^essa» i, en llapis, una 
llista de «Tonades». Conté els documents 120-a (numerat 579 a Suïssa), paper amb una 
versió de Sant Climent de Llobregat que comença '<FJ intje està malalt / El Jutje de la 
Audiència»; 120-b (580), paper amb una versió de Mataró («Copiat per Na £milia £star- 
tús») que comença «EI jutje n'estí malalt / El jutje de l'Audiència; 120-c (582), dos fiïlls 
de l'«Aplech Civil» amb una versió d*£/ Ju^ que comença «Jutje n'esti malalt / Jutje 
de l'Audiència», i 120-d (583), paper amb una versió de La Jutjesa, sense indicació de 
procedència, que comença «Lo jutje està malalt, / jutje de l'Audiència». 

121. Camisa, numerada 584 a Suïssa, amb la indicació «La jova y el rey moro» i, 

en llapis, una Dista de «Tooade»». Conté db documents 121-a (numerat 585 a Sidssa), 

paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que onnença «Ja n'eran tres germana 
tas / Que brodan de dia y nit», i 121-b (586), paper amb una versió de Sant Climent 
de Llobregat que comença «Ja n'eran tres germanetas / Treballan de dia y nit». 

122. Camisa, numerada 588 a Suïssa, amb la indicació «La Porqueyrola» i, en llapis, 
«La noUe porquera» i una llista de «Tonades». Conté eb documents 122-a (numerat 589 
a Suïssa), papereta amb notes bibliogràfiques; 122-b (590-591), paper escrit per totes dues 
bandes, amb una versió de Reus que comença «El dissapte se'n parlava / El diumenge 
se'n va fer»; 122-c (592), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió d'Alòs de 
Babg:uer que comença «^Perquè no'us caseu Don Carlos / perquè no'n buscau muller?»; 
122-d (594), paper amb una versió d'Alella que comença «^Perquè no's casa Don Jaume 
/ ^Perquè no troba muller»; 122-e (595), paper escrit per totes dues bandes, amb una 
versió d'Alella (d'una masovera natural de Sant Llorenç dels Piteus) que comença «Va 
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venir una guerra / Ladumdeta / Que tothom hi ha d'aner / Que ladumdé»; 122-f i 
122-f, papers amb la «Cansó» de Llofriu La porcairoL·, transcrita per «Gracieta Bassa» (co- 
mença «El dissapte la'n va a veure / y el diumenge s'hi casé»; 122-g, 122-g2 (600) i 
122-g3 (601), ttes fulls amb una versió de La Porqueyrok de l*«(Apledi GviL», de Moliíu 
de Rei, que comença « — **jPerque no't casas D. Jaume" / — "Perquè no'ii trovo mu- 
ller"» (amb alguns comentaris de lletra de R. Serra i Pagès); 122-h (602-603), paper escrit 
per totes dues bandes, amb una versió de Duesaigües que comença « — ^D. Joan perquè 
no't casas? / — Perquè no trobo muller»; 122-i (604) i 122-j (606), dos papers — el primer 
escrit pet totes does bandes— amb una vetsió de Qddes qoe comença «Don Joan perquè 
do's casa / perquè no*n trova muller»; 122-k (607-610), plec de quatre pàgines aínb una 
versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Tu Joan perquè no't casas / Perquè 
no cercas muller»; 122-k, (611-612), paper escrit per totes dues bandes amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Ay Joan perquè no't casas / Ay mare, ja'm 
casar6»; 122-k2 (613), paper escrit per totes diies banles, amb una versi6 de Sant di» 
ment de Llobregat que comença «El conte de l'Aronge / n'es mort y entarré»; 122-k9 
(615-616), pap>er escrit per totes dues bandes, amb una versió de Sant Climent de Llobre- 
gat que comença «Don Curtils ^perquè no's casa? / perquè no busca muller?»; 122-1 
(617), 122-1,, 122-1], 122-1] i 122-L,, cinc íuUs amb una versió de La PorcairoL·^ escrita 
a Barcelona per Climent Prevost, que comença «Càsa't c^*t D.* Franciaoo / Casa't que 
tindràs muller»; 122^ (622-625), plec de quatre p^ines amb ima versió de La porqueink 
del Papiol, que comença «Ja han cridat una quinta / Que tothom hi té d'ané», i 122-n 
(626-636), onze fulls amb una versió de La PorqueyroL· de Sant Vicenç de Llavaneres que 
comença «Lo Rey n'ha fetes fè cridas / què cridas n'ha fetas fé». 

123. Camisa, numerada 637 a Su&sa, amb la indicació «El Comte d'Oranger» i, en 
Uapis, «La mala nova» i una petita llista de «Tonades». Conté els documents 123^ (nume- 
rat 638-640 3 Suïssa), plec de quatre pàgines amb una versió dc: Queralbs que comença 
«El rey n'ha fetas cridas / Que condes y cavalleros / A la guerra hauran d'aner», i 123-b 
(641-643), tres fulls enganxats amb una versió d'El Compte de Naronges recolhda per G. 
Bassa a Llofriu (comença «lEl compte de Naronges / dematf se*n Uevé»). 

124. Camisa, numerada 644 a Suïssa, amb la indicació «Mambrú s'en va è la guerra» 
i altres anotacions (i, en llapis, una llista dc «Tonades^). Conté els documents 124-a (nu- 
merat 646-679 a Suïssa), trcnta-sis fulls amb un text sobre La canso dc Mambni, lletra 
de R. Serra i Pagès; 124-b (680-681), esborrany en Uapis amb i'íucipit de diverses cançons 
i llistes d'altres; 124·c (682), retall dd «Brusi», 28 d'octubre de 1904, «Mati», amb un 
artidet sobre El orijjen de una eaaeión popuL·r, i 124 -d (683), paper amb L'Adoració del 
Jesuset del «Nou aplech de Cançonetas de Nadal», fiosch-Bott de la PI. Nova, «Ab música 
del Mambrú s'en va à la guerra». 

125. Camisa, numerada 684- a Sifbsa, amb la indicadó «L'in&ita cniddb» i, en llapis, 
«La oomtesa de Eotis / Tonades / vol V. — pL 13 — Mz». Conté d doc. 125-a, numerat 
685-688 a Suïssa, plec de quatre pSigines amb una versió de Capellades que comença «Un 
d& C9KIMI0 JJpres / Un pensament *m venia / Que tenia de ser casada / Ab el con^ 
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126. Camisa, numerada 689 a Suïssa, amb la indicació «Les dues germanes» i, en 
llapis, una petita llista de «Tonades». Conté els documents 126-a (690) i 126-b (691), 
impresos arrencats d'un opuscle més extens amb una versió de D. " hahel de Casúlla que 
comença «£1 matí de Sant Joan — a cuUir loiei m'envien», i 126-c (692), paper amb 
ona vósíó de Sant Climent de Llobregat que comença «Un èSuk estant-ü volcüido / Un 
dia estant-la vistiendo». 

127. Camisa, numerada 693 a Suïssa, amb la indicació «La mala sogra» i, en llapis, 
«D. Joan» i una petita llista de «Tonades». Conté els documents 127-a (numerat 694 a 
Suïssa), paper amb una versió de Sant Climent de Uobfi^at que comença «Linda Aibona 
se pasea / por una sala mtdt grande», i 127-b (695), paper amb una altca vótió de Sant 
Climent de Llobregat que comença «Linda Arbona se pasea / por una sala muy linda». 

128. C]ami<;a, numerada 697 a Suïssa, amb la indicació «El quintat». Conté el doc. 
128-a, numerat 698 a Suïssa, paper amb uua versió de Sant Climent dc Llobregat que 

comença «A l'axena de la mar / n'bi havia mil quintades». 

129. Camisa, numerada 700 a Suïssa, amb la indícadó «L*^nocent acusada» i, en 
Uiqpis, «La reina envejosa / Lo comte Florís» (amb una nota que diu «Son diferents») 
i una llista de «Tonades». Conté els documents 129-.i (numerat 701 .i Suïssa), paper escrit 
per totes dues bandes amb una versió de San Climent de Llobregat que comença «Sala 
amunt y sala grande / s'hi pasea una Diana»; 129-b, plec de quatre pàgines amb una 
versió d'AUb que comença «Per qui's passeja Diana / Por una sala molt gran»; 129^ 
(707), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Dianeta se pasea 
/ por una sala muy linda»; 129-d (708), plec de quatre pàgines amb una versió de Lavit 
del Penedès que comença «Diana se'n pentinava / En una cambra muy grande», i 129-e 
(712^713), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Duesa^^ que comença 

«Diana estd pass^ast / En el jardí del seu pare». 

130. Camisa, numerada 714 a Suïssa, amb la indicació «Els dos germans» i, en llapis, 
«Les dues germanesi» i una llista de «Tonades». Conté els documents 130-a (numerat 715-716 
a Suüsa), paper escrit per totes dues bandes amb una versió de Peralada que comença 

«El dia de St. Joan / Si n'es festa molt polida»; 13(M> (717-718), paper escrit per totes 
dues bandes, amb una versió de Capellades que comença «El dia de Sant Joan / Es un 
dia molt alegre).; 130-c (719-726), bloc de deu pàgines enganxades que contenen tres ver- 
sions de Sant Climent de Llobregat que comenceu «La diada de St. Joan / Dia de molta 

al^tia», «El dia de Sant Joan / Dia de molta alegria» i «El dia de Sant Joan / con d 
sol surti i la vda»; 13(W (728), paper amb una versió d'Alella que comença «Hi havia 
una mare que va perdre una filla y aquesta moça va anar a servir à un rey, y diu que 
sempre li £^ran anar a rentar els panyos i la riba, y un dia, mentres els rentava va passar 
un cavaller y li va preguntar si voÜa anar ab ell. Ella que li diu: / Dels panuelos del 
rey / trista de mi, que'n &ria?», i 130-e (729-730), paper escrit per totes dues bandes, 
amb una versió d'£l!s dos germans, dita o recoUida per «Rosa Pitgés», que omiença «El 
dia de S." Joan / fan festa per tot lo dia». 

131. Camisa, numerada 731 a Suïssa, amb la indicació «Donya Isabel». Conté el doc. 
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131-a, numerat 732-733 a Suïssa, paper escrit per totes dues bandes, amb una veraó de 
Donya Isahel dc San Joan de les Abadesses que comença «Miiant-se so« campos vados 

/ Romaní tos van passant». 

132. Camisa, numerada 734 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «La adúltera castiga- 
da/La druda sorpre[s]a[.] Lo retorn sobtat» i una llista de «Tonides». Conté els docu- 
ments 132 a (immetat 735 a Suïssa), papereta amb una nota sobre el fet «de un aymant 

sorprès dalt d'una torre», i 132-b (736), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió 
dc Sant Climent de Llobregat que comença «Vaig sentir una veu que deya / n'estich 
mala del amor». 

133. Camisa, numerada 738 a Suïssa, amb la indicació «La dona pervecsa» i, en llapis, 
«La mah muOeri» i llistes de «Tonades» i «Lletres». Conté d doc. 133-a, numerat 739 
a Suïssa, paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Ja n'hi trucan 

à la porta / Francisqueta baixa à obrir». 

134. Camisa, numerada 740 a Suïssa, amb la mdicació, eu llapis, «L'infanta seduida» 
i una llista de «Tonades». Conté ds documents 134-a (numerat 741 a Suïssa), papereta 
amb una nota bibliogràfica; 134-b (742), paper escrit per totes dues bandes amb una versió 
d'Alella que comença «Per ser-ne filla d'un rey / es estada desgraciada», i 134-c (744-747), 
plec de quatre pàgines amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «(£n 
el palado del rey / hi havia una íúente d'aygua». ^ 

135. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 748 a Saürn, que en duu oigamcat 
un altre d'idèntic (750-751), tots dos amb versions de Sant Climent de Llobregat que 
comencen «Don Curtils se'n es anat / se'n es anat à la guerra / No n'es à la guerra 
no / que n'es à enganyar à su suegra» i «Don Josep, perquè no's casa / que fadii no's 
viu prou be». 

136. Camisa, numerada 752 a Su&sa, amb la indicació «Don3ra Antònia». Qmté d 
doc. 136-a, paper escrit per totes dues bandes, numerat 753-754 a Suïssa, amb una versió 
de Capellades que comença «Eran dos ettamonuitu / Don Pedm y Donya AitUmiai / Al girar^ 
ne de los ojos I S'es emmorado d'otra». 

137. Camisa, numerada 755 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Noya capritxosa- 
/Isabel» i una llista de «Tonades». Conté el doc. 137-a, numeiat 756-757 a Stúbsa, paper 
escrit per totes dues bandes, amb una versió d'Alella que comença «Quadre &drinets / 
Quatre camarades / Van a l'Emporda / A robar una dama». 

138. Camisa, numerada 758 a Suïssa, amb la indicació «Catarina d'Alió>» i, en llapis. 
Distes de «Tonades» i «Lletres». Conté ds documents 138-a (nimierat 759 a Suïssa), paper 
escrit per totes dues bandes amb una versió de Catarina ie Lió, música i lletra, sense indka- 
dó de procedència (comença «Caterina l'amor / dematí s'es llevada»), i 138-b (761-762), 
paper escrit pei totes dues bandes, amb la còpia de «307 — Troto Jeroz» (dd RontanceriÚo 
de Milà). 

139. Camisa, numerada 763 a Su&sa, amb h indicadó «La desocmtentadiça» i, en 
U^tis, llistes de «Tonades» i «Lletres». Conté els documents 139-a (numerat 764 a Sidiïsa), 
paper pautat amb una versió — ^música i lletra—, sense indicació de procedència, que co- 

— S$i — 



Co(., i ,y ;ed material 



Invtntati 



de l' Arxiu 



de l'Ohru itl Cançoner Popular de Coiolnnyn 



mença Catarina s'en pentina / ab una pinta d'argent», i 139-b (765), paper amb- una 
versió d'Alella que comença «Catarina se'n pentina / tin tan amorosa / Ab una pinta 
d'argent / tin tan amorosament». 

140. Camisa, numerada 766 a Saifisa, amb la tndicadó «Detprendiment» i, en ttafMS, 
«Mariagneta / La carta» i tma llista de «Tonades». Conté els documents 140-a (numioat 
767 a Suïssa), paper amb notes sobre la «Cançó de la Mariagneta»: 140-b (768-769), paper 
escrit per totes dues bandes, amb una versió, smsc indicació de procedència, que comença 
"«Ay! adeu, Mariagneta, / principi del meu penar!», i 140-c (770-771), paper escrit per 
totes dues bandes, amb una versió de Ripdkt que comença «A la plassa de recreyo / 
Una nena veig venin». 

141. Camisa, numerada 772 a Suïssa, amb la indicació «L'Emmetzinada» i, en llapis, 
«Angcleta» i una llista de «Tonades». Conté els documents 141-a (numerat 773 a Suïssa), 
paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Adeu siau violes / 
de las vilas bnscanas / Adeu siau davdles / qu'algún d£i jo'us regava»; 141-b (774-776), 
plec de quatre pàgines amb una versió de L'Angeleta d'Amer, que comença «El seu pare 
s'en va al llit / també hi va la seva mare / L'Angeleta queda al foch / amb un pom 
d'or que brodava»; 141-c (777), paper pautat amb una melodia, sense indicació de proce- 
dència, de UAngeUta (comença «El seu pare s'en va al llit / també hi va la seva mare 
/ l'Ai^deta queda al fbch / ab un pom d*or que brodaba»; 141-d (778), paper amb 
una versió de Venmaizinada, música i lletra, sense indicació de p iDOB&acia (comença «Adeu 
siau roseret / que cada dia 't regaba»), i 141 -e (779), paper amb una versió — sense indica- 
ció de procedència — de L'entmtzimL·, que comença «Adeu siau roseret / que cada dia 
*t regaba» (al dors hi ha una versió ratÜada àc La nit Je Sant Joan, que comença «La 
nit de Sant Joan / n'es una nit molt alegre», recollida a TE^duga de Francolí, d'on també 

potser procedeix l'anterior). 

142. Camisa, numerada 781 a Suïssa, amb la indicadó «La mort de la núvia» i, en 
llapis, una llista de «Tonades». Conté els documents 142-a (numerat 782-783 a Suïssa), 
paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Cabassers que comença «Jo me*n 
vaig i cullir flors / Dret i la costa salada / Mentre cullía les flors / Sento tocar les campa- 
nes»; 142-b (784-785). paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de La mort 
de U nuuia, música i lletra, sense indicació de procedència (comença «Jo me'n llevo mati- 
net, / matinet à punta d'alba / poso la sdla al cabaQ / dxet i montanya n'anava»); 142-c, 
paper escrit per totes dues bandes, U coleodó de*n Pdajr Briz», amb una vets&S de 
La mort de h núvia que comença «Lo dia de Sant Joan — n'es diada sen)ra]ada / Adeu 
vila de Ripoll ■ cntre-mitj de dugas ayguas»; 142-cbis (numerat recentment), paperet amb 
la melodia corresponent al document anterior (al dors, ratllat, conté una altra melodia 
de La dama de Tolosa, «A la vila de Tolosa / tota la gent va fiígir / menos una nobk 
dama / que'n te pres lo seu marit»); 142-d (790), paper escrit per totes dues bandes, 
amb una còpia de «337 La morí de la novia» del Romancerillo de Milà; 142-e, paper amb 
una versió, sense indicació de procedència, que comença «Un dilluns al dematí, ' n'es 
principi de semana / Poso la sella al cavall, / dreta costa me'n anava» (amb variants cu 
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Oapb), i 142-f (793-794), paper escrit per totes dues bandes, amb ona versió de Ripollet 
que comença <E1 dilluns al dcQutí / £s pdnàpi de setmana / Fosa la sella al cavall / 

Cap à casa '1 fuster anava». 

143. Camisa, numerada 795 a Suïssa, amb la indicació «Missatje als parents» i, en 
llapis, ona llista de «Tonades». Conté d doc. 143-a, nvuneiat 796 a Sabia, versió de Lavit, 
«prop de Sant Sadurní de Noya>», que comença «Rossinyol, bon rosnnyol / Tú qoe*n 
U& llarga volada / Niràs l'altre part del riu / Trovaràs la meva mare». 

144. Camisa, numerada 798 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Fet horrible / 
£s l'argument de la / Franciscà Ferrera», i una llista de «Tonades». Conté els documents 
144-a (munerat 799 a Sidna) i 144^' (800), papers amb una versió de Sant Joan Despí 
que comença «Hem entrat al mes de Maig / Qu'cs mes de la primaveia / Jo os vuU 
cantar una canso / D'un fadrí y una donzella»; 143-3, (801), tros de paper pautat amb la 
mdodia de la versió anterior; 144-b (802), paper escrit per totes dues bandes, amb una 
versió de Lavit del Penedès que comença «Èian dos enamorats / De petitesa grandesa; 
/ Lo minyó s*en ha fet gran / Casarie volúi ab cfla»; 144-c (804), paper escrit per totes 
dues bandes, amb una Cançó, sense indicació de procedència, que comença «Axe v6 lo 
més de maig / regalada primavera»; 144-d (806-808), plec de quatre pàgines amb una 
versió de Santa Coloma de Farners que comença «Are vé lo més de maig / regalada prima- 
vera»; 144-e (809-810), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió, sense indicació 
de procedèncb, que comença «Entre Jmerjr y Julkd /Regalaik primavera», i 144^ (811), 
pqier escrit per totes dues bandes, amb mia versió — música i lletra — de La venjansa, 
sense indicació de procedència (comença *Dt petitets s'han fet grans — lo £adxi's vol 
casi' ab ella»). 

S-8 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu el número 8 i IV / Cançons 
mdò^fues / De irAàH aeíaitui o mi6mch / Ahiàves a k fiyna. 

Conté 167 docoments, descrits per separat a continuació. 

1. Papereta, numerada 2 a Suïssa, amb l'advertiment «S'ha de classificar tot aquet 
paquet». 

2. Paper, numerat 3 a Suïssa, and> mia versió de Faéim de U VaUndom, recollida 
per Camil Geil de Girona (1919), que comença «Tre o quatre fadrins / de la Volandona 
/ N'han anat a Reus / Robà una minyona» (música i lletra). 

3. Paper, numerat 4 a Suïssa, amb una versió de La MargarUeta, recoUida «per Camil 
Geis de Gecona en 1918, de Josep Casasa, pastor de 14 anys de Saxrii de Ter», que comen- 
ça «Totes les Margarídetes / Se casen aquest any / Y jo trista de mf / Hauïé d'esperi 
un altr'ai^ (música i lletra). 
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4. Paper, numerat 5 a Suïssa, amb una versió l'omhra d'un Roser, recollida «per 
Camil Geis de Gerona en 1919 d'En Pere Boades (a) Vilaplana de Pont Major», que co- 
mença «Fadrins que sou al món / Deu-me'n l'enhorabona / Me'n som enamorat / d'una 
gentil minyona» (música i lletra). 

5 i 6. Papers, numerats 6-8 a Suïssa, amb h melodia dd fiaff de S.' Itídn de Sant 
Privat d'en Bas, recollida el 1919 per Camil Geis, amb comentaris. «El poble hi canta 
seguint la música: / S.' Isidro» sidxo, sidto / S.' Isidro llavirador / Cada dia anava a mis- 
sa / Ab molta devoció»». 

7. Paper, numerat 9 a Suïssa, amb una versió de La veig a n*el hakót «Música d*en 
Just Lloansí» i «Lletra recullida per Pujol Casademonti», que comença «La veig a 
n'el balcó. / Ximplets que feu aquí». 

8. Paper pautat amb una versió ò'Ay! mare aneu a missa, amb «Música dc Just Lloan- 
sí», amb el nom de Pere Pujol Casademont, de Sant Feliu de Guíxols, que en degué 
recollir b lletra. Comença «Ay mare aneu a missa / oj Breta Kreta liri». 

9. Camisa, numerada 11 a Suïssa, amb la indicació «Cançoner Catali / Cançons de 
/ Treball sedentari / o / arrítmich / y de plaça». Conté els documents 10-67. 

10 (numerat a Barcelona 9-10). Nova camisa, numerada 12 a Suïssa, amb la indicació 
«De treball sedentari / o arrítmich / y de pbça». Conté els documents lO-a (numerat 
13 a Suïssa), paper pautat amb èl «Cant dels tapers» Denúí h ibmenge, «Muska de Just 
Lloansí» (i amb el nom de Pere Pujol Casademont, Sant Feliu de Guíxols, que en devia 
recollir la lletra; comença «Dema lo diumenge / brillarà lo sol / jo y la Marieta / trenca- 
rem pinyons»); 10-b (14), paper pautat amb un altre «Cant dels tapers», Joanet de mi 
vida, de les mateixes característiques que l'anterior (comença «Joanet de mi vida / pujam 
al carro / que si no mi pujas / jo me desmayo»); 10-c (16), carta de Pere Pujol a Rossend 
Serra i Pagès, 13 de desünbre de 1919, enviant-li «varis treballs folklóriks, que ab el temps 
he anat arranjant y ordenant degudament, per la revista estimada "CATALANA"»; 10-d 
(17), 10-e (18), Í0-£ (19) i ll[ficj-g (20). quatre fulls a màquina de Pere Pujol Casade- 
mont, Sant Fdiu de Guíxols, amb un text sobre £/ cant tàs tapers (De ta meva ebitat). 

11 (numerat a Barcelona 10-11). Nova camisa, numerada 21 a Suissa, amb diverses 

notes sobre cançons (al dors, numerat 22 a Suïssa, hi ha notes lingüístiques). Conté els 
documents 11-h (numerat 23 a Suïssa), paper amb la «Cançó de treball sedentari» Lea 
noyes s'en van, «Música d'en Just Lloansí Marill» i «Lletra recuLüda per Pere Pujol Casade- 
mont», Sant Febu de Guíxob (cranença «Les mifen s'en van, s'en van, / cap a b rambb, 
cap a b rambla»), i 11-i (24), paper amb una versió de Catarineta, sense indicació de proce- 
dència, música i Hetra (comença «A la plaça fan ballades, / mare deixeum'hi ana»). 

12. Paper, numerat 25 a Suïssa, amb notes procedents de l'article Sobre geografia Joïk- 
ÍSrka. Eiisayo de uit métodoy de Ramón Menéndez I^!dal. 

13. Pagina de «LTdea», as^ I, núm. 4 (setembre 1920), numerada 26 a Su&sa, amb 
una versió de Barcelona de Darideta, que comença «Un dia jo'ii passava / per un riu 
avall» (música i lletra). Al dors (numerat 27 a Suissa, hi ha un poema de Domingo Junca- 
deUa). 
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14. Paper, mimetat 28 a Suïssa, amb notes sobre GaUerica o Marguerida. 

15. Paper, numerat 29 a Suïssa, amb notes sohre I.'hmtal de la Llàntia. 

16. Paper, numerat 30 a Suïssa, amb notes sobre EU moços dimottú. 

17. Paper, numerat 31 a Suïssa, amb notes sobre El jugador. 

18. Pïper, numerat 32 a Sidisa, amb notes sobre Et comte VAniau. 

19. Paper, numerat 33 a Suïssa, amb notes sobre Els garbers, 

20. Paper, numerat 34 a Suïssa, amb notes sobre La fugitiva. 

21. Paper, numerat 35 a Suïssa, amb notes sobre El fill del rey. 

22. Paper, numerat 36 a Suïssa, amb notes sobre Les joyes de boda. 

23. Paper, numerat 37 a Sniïsa, amb notes sobre Eí rey marbier. 

24. Paper, numerat 38 a Suïssa, amb notes sobre BUncaflor o retorn del marit. 

25. Paper, numerat 39 a Suïssa, amb notes sobre La hom viuda o la eixida a missa. 

26. Paper, numerat 40 a Suïssa, amb notes sobre D. Lluís de Montalban o k vida 
de les galera. 

27. P^wr, numerat 41 a Suïssa, amb notes sobre Ek estudiant de Tofraa. 

28. Paper, numerat 42 a Su3»a, amb notes sobre Dmi Joan y Don Ramon oL· 29 

llançades. 

29. Paper, numerat 43 a Suïssa, amb notes sobre El nosíramo o eU set bastimenu de 
Marsella. 

30. Piper, numerat 44 a Soüua, amb notes sobre Darideta o la Juga. 

31. Paper, numerat 45 a Suïssa, amb notes sobre La ju^em o la viuda ^^óerUa, 

32. Paper, numerat 46 a Suïssa, amb notes sobre La porqueirola. 

33. Paper, numerat 47 a Suïssa, amb notes sobre El Comte d'Oranger o L mak nova. 

34. Paper, numerat 48 a Suïssa, amb notes sobre El rey moro de Valencià, «<Mili-238>», 
«Possiblement es del sigje xm». 

35. Paper, nimierat 49 a Suúsa, amb notes sobre D" Arhona o la mala togn. 

36. Paper, numerat 50 a Suïssa, amb notes sobre Boda interrompuda. 

37. Paper, nvunerat 51 a Suïssa, amb notes sobre El quintat. 

38. Pï^, nnmoat 52 a Su&sa, amb notes sobre Diana — La rma emt^oaa — L^imttiU 
acusada — El comte Fhris. 

39. Paper, numerat 53 a Suïssa, amb notes sobre Eh dos germans. 

40. Paper, numerat 54 a Suïssa, amb notes sobre Dona Isabel o assessiftat de k Javorila 
del rey. 

41. Paper, numerat 55 a Suüsa, amb notes sobre La dmda sorpresa o retorn softftir. 

42. Paper, numerat 56 a Suïssa, amb notes sobre Don Frandxo o la mala muller. 

43. Paper, numerat 57 a Suïssa, amb notes sobre Eh segadors («MíU — 263»). 

44. Paper, numerat 58 a Suïssa, amb notes sobre El cautiu. 

45. Paper, numerat 59 a Suïssa, amb notes sobre Guerineldo. 

46. Paíter, numerat 60 a Sinssa, amb notes sobre de la Pepa. 

47. Paper, numerat 61 a Suïssa, amb notes sobre Isabel. 

48. Paper, numerat 62 a Suïssa, amb notes sobre El sastre aimador o plors y consol. 
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49. Paper, nument 63 a Suïssa, amb notes lobre Caterina JPAUó. 

50. Paper, numerat 64 a Suïssa, amb notes sobre Marta. 

51. Paper, nvmierat 65 a Suïssa, amb notes sobre La Jilla del rcy de Franft. 

52. Paper, numerat 66 a Suïssa, amb notes sobre Asseaí dc k xicota. 

53. P^ier, aumeiat 67 a SuSna, amb notes sobie Traginer daUbmU per U Mm de Deu. 

54. Paper» numerat 68 a Suïssa, amb notes sobre El comte l'Arnau y AdeL·iça. 

55. Paper, numerat 69 a Suïssa, amb una llista de cançons De fL·fa («Lladres y Ban- 
doiers» i «Contrabandistes»), només amb una referència. 

56. Paper, numerat 70 a Suïssa, amb una llista en blanc de cançons Llegendàries («Tre- 
tkalb sedentaris»). 

57. Paper, numetat 71 a Suïssa, amb una llista «a blanc de cançons De AMnlb («Ho- 
mes: polítiques, històriques, amoroses, crítiques de les dones / Dones: llqiendaries, amo- 
roses, crítiques dels homes»). 

58. Paper, numerat 72 a Suïssa, amb una llista en blanc de cançons De Plaça («Lla- 
dres, contrabandistes, històriques emocionants», «Crítiques polítiques, sàtires de costums», 
«Ll^endaries o religioses ab intervencions sobrenaturals», «De gresca (narradons inveros- 
simils, escenes còmiques)»). 

59. Paper, numerat 73 a Suïssa, amb una llista de cançons D.' noya. 

60. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 74 a Suïssa, amb una llista de cançons 
L·legei^ries. 

61. Piper, numerat 76 a Sidïna, amb una llista de cançons de lisdro. 

62. Paper, numerat 77 a Suïssa, amb una llista de cançons de Bmk, 

63. Paper, numerat 78 a Suïssa, amb una llista en blanc de cançons De pagès («Segar, 
llaurar, batrer. i>3rbe11ar. cavar, fer llenya etc (menys fangar y dallar l'herba) / Esclofollar 
panotxes (treball sedentari)»). 

64. Paper, numerat 79 a Sidbsa, amb una llista de cançons PagesÚNfles. 

65. Paper, numerat 80 a Suïssa, amb una llista en blanc de cançons De pastor. 

66. Papereta, numerada 81 a Suïssa, amb notes bibliogràfiques d'escrits de Serra i 
Pagès sobre «Cançoner popular català». 

67. Rçtall de «La Vanguardia», numerat 82 a Suïssa, amb un article de Vicente M.* 
de Gibert titulat La candón y su amhiente. Fa de camisa i conté dt documents 67-a, paperet 
amb una cançó continguda al (mal dd Saynete nuevo intitulado El harher que ha tret en la 
rifa deb porchs, de M. A. Igual, que comença «Aniram i can Pistraus, / a fé una buUida»; 
67-b (numerat 85 a Suïssa), papereta amb una nota sobre la Cançó de S.' Jaume de Galí- 
cia; 67-c (86), paper amb una versió que comença «A la vila d'Aytona / de boniques 
n*hi ha» («Copiat per En Ernest Moliné y Brasés»), i 67-d (89^), paper escrit per totes 
dues bandes, amb una versió que comença «QNjm $e aua hkn se easa / qui no se casa 
se queda» («Ernest Moliné y Brasés»). 

68. Camisa, numerada 90 a Suïssa, amb la indicació «Cançoner Català / Cançons 
de diada: / 1 Carnavalesques / II Caramelles». Conté els documents 69-107. 
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69. Papereta, nainenda 91 a Sidssa, amb tina nota bibÜogriifica sobie CatifS de Ctu^ 

nestohes / Quaresma. 

70. Camisa, numerada 92 a Suïssa, amb la indicació «Ek goigs dels ous» i i la icfieièD- 
cia bibliogràfica «Pierre Vidal — 1890 — Perpinyi — pl. 10». Buida. 

71-93. Fulls, en algun cas escrits per totes dues bandes, Iletxa de R. Sezn i Pagès, 
numerats 93-129 a Sifl»a, amb notes sobre CamiUeres i textos de «Onrandes». 

94. Paper escrit per totes dues bandes, amb notes de «Cançoners catalans manuscrits 
del sigle xviii que té l'E. Moliné y Brasés». 

95. Papereta, numerada 132 a Suïssa, amb notes sobre «Caramelles à Alella». 

96. Paiwr escrit per totes dues bandes, numerat 133-134 a Sulua, amb una veaàó 
de id^s CamaUeies que's canten à Tudela (Artesa de Segre) el dia de Pascua de Ressnxiec- 
ció», que comença «La colla dels fadrinets / Devettits y alegiets / Cantarem les camalleres 
/ Refilant los panderets». 

97. Paper, numerat 97 a Suïssa, amb «Caramelles i Alella», titulades Gai^ de Us buti- 
fme$t que comencen «Si les gaflmes no ponen / Aném à n*d potch salat». 

98. Paper, numerat 136 a Suïssa, amb «Caramelles à AleUa», titulades Goiff ie Sant 
Patantim, que comencen «A dalt d'aquella montanya / ahont estau aposentat». 

99. Paper escrit per totes dues bandes, amb «Caramelles a Alella», titulades Goits 
de les minyottes, que comencen «Lo primer es un goit alegre / comensant per lo teu cap». 

100. Papetet escrit per totes dues bandes, numerat 139-140 a Std!na, amb Gntfwvlbi 
de Pascua de Beget, que comencen «En aquesta casa som / per donar-vos alegria». 

101. Paper, numerat 141 a Suïssa, amb «Caramelles de Tiana / Borges del Camp» 
que comencen «Lo nieu premés / Me'n dar.i un ram / De violetes / Que'n tc ril seu camp». 

102. Paper, numerat 102 a Suïssa, amb una llista en blanc de Caramelles. 

103. Paper, numerat 143 a Subsa, titulat Tonumt de k verema^ amb una còpia de 
la cançó que comença «Venim de sa veremada (bis) / Y per *xo tenim podu jochs» dels 
Bnsayos de Critica Musical d'Antoni Noguera. 

104. Paper, numerat 144 a Suïssa, amb la indicació «JBnfornar / Folk-lore mallorquí. 
A. Pol». 

106. Pïiper, numerat 145 a Si&sa, amb la indicació «Cançó de treball / (davetaiies)? 
/ Lo dia 8 de Setembre — Briz-II-97». 

106 P-iper, numerat 146 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre «Cançons de 

pagès» de Menorca. 

107. Paper, numerat 147 a Suïssa, amb notes sobre «Cançons arrítmiques» publicades 
per Noguera. 

108. Camisa, numerada 148 a Suïssa, amb la indicació «El Caçador / ó / La Pastora» 
i, en llapis, una llista de «Tonades». Conté els documents 108-a (numerat 149 a Suïssa), 
paper amb una versió d'Alella que comença «Una matinada fresca / A cassar me'n vaig 
anar»; lOS-b (150-151), paper escrit per totes dues bandes, amb una yemó d'Alòs de 
Balaguer que comença «Un dia per mes ventura / Me'n vaig al boscb i cassar / No 
trobo cassa ninguna / Peta pode-li tirar»; 108-c (152-153), pqier escrit per totes dues 
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bandes, amb una versió d'Alòf de Ifalagnar que comença «Una matinada frem / No 
fa bo de treballar / Prench Tescopcta y els gossos / Y al bosch me'n vay a cassar»; 108-d 
(154). paper amb una versi(3 d'Alella que comença «El dilluns al dcmati / Lo primer de 
tot que ía / Agafa l'escopeta / Y se'n va à cassar»; 108-c (155-156), paper escrit per 
totes dues bandes, amb una versió del Pla de Cabra que comença «Al sortir de Barcelona 
/ Y al entrar i PieEpinyi»; 108-f (157), paper amb una versió d'Eícaziubr, sense indicació 
de procedència, que comença «Matinadas son fresquetas — yo m'en vaig ana a casa»; 
108-g (158), imprès arrencat d'un opuscle no precisat, amb una versió de La pastora que 
comença «Del dia de Sant Cristòfol — bé men puc ben recordar, / d'aquella pluja que 
fina — de aquella pluja que b» (música i lletra); 108-a (159), paper amb una versió de 
Sant Climent de Llobregat que comença «Una matinada fresca / Me'n vaig per anar a 
cassar»; 108-hbis (numerat recentment; 160), paper amb una versió de Sant Climent de 
Llobregat que comença «Ja n'era una pastoreta / Que guardava bestiar / Ha quedat ador- 
mideta / A la vora d'un canyar»»; 108-i i 108-j (162), papers amb una versió de La Pastore- 
ta» de r«Aidedi Civili», que cranença «Una matinada fresca / M*en vaig anS i cassai»; 
108-k i 108-1 (164), papers amb una versió de La pastoreíleta, del «Cansoner Pierre Vidal 
— vol IV pl 55», que comença «Una matinada fresca / M'en vaig al bosch i cassar»; 
108-11, paper amb una versió «Trasmesa per Na Dolors Xargayó, de Ayguaviva (La Selva)» 
i signada per Bonaventura Rieia, que comença «Una matinada fresca / O layla quina 
fresca hi feya / (A) cacera me*n vaig anan»; 108-m (166-167), paper escrit per totes dues 
bandes, amb una versió de Reus que comença «A^ife la esoopeteta / Y me'n vaig cap 
i cassa»; 108-n (168-169). paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Toses 
que comença «Una matinada fresca / (jOh lay la, quina fresca hi feya!) / Jo me'n vaig 
anar i cassar / (Oh lay, la, quina fresca hi h)»; 106-ny (170), paper amb una vernó 
del Bon cassaJor, música i lletra, senie indicació de procedència, que comença «Una matina- 
da fresca / jo me'n vaig ana' a cassar»; 108-O (172), paper escrit per totes dues bandes 
amb una versió mutilada al començament i variants del Bon Cassador, signada «C.P.B.», 
i 108-p (173), paper escrit per totes dues bandes, amb una còpia del núm. «317 — £1 
cassadon» del Romaneertílo de Mili. 

109. Camisa, numerada 175 a Suïssa, amb la indicació «El fals confessor» i, en llapis, 
«Confés fingit / La Pastora galana» i una llista de «Tonades». Conté els documents 109-a 
(numerat 176 a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Sabadell 
que comença «Una pastora galana / molt atymada d*un pasttnr»; 109-b (178), paper escrit 
per totes <hies bandes, amb una versió de Sant Ctiment de Llobr^t que comença «Ja 
n'era una pastoreta / molt aymada d'un pastor»; 109-c (180) fins a 109-j (188), nou fulls 
amb notes sobre La Pastora, lletra de R. Serra i Pagès, amb una versió de r«iAplech Planta- 
da» que comença «Una pastora galana / Demana confessió». 

110. Camisa, numenda 189 a Suun, amb la indicació «Un Pastor / ó / L'AIaban» 
i, en Uaph, una llúta de «Tonades ». Conté els documents 1 10-a (numerat 190-191 a Suïs- 
sa), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Ribes que comença «El traidor 
del pastoret / Festejava i la criada», i 110-b (192-193), paper escrit per totes dues bandes, 
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mb la «Versió Capmany» d'Un piisipr, que comença «Una cançó vull cantar / no hi 
ha molt que n'es dictada, treta se n'es d'un minyó. d'un minyó y una criada». 

111. Paper, numerat 194 a Suïssa, amb una versió de La pastorciíla, sense indicació 
de procedència, que comença «Una pastoreta — que gorda bèstia / No l'en gorda sola 

— qu'en té un rabadi». 

112. Paper, numerat 195 a Suüsa, amb una versió de La atmme del rabadàn, wnse 
indicació de procedència, que comcnça «Una cansó vuy canti / D'una minyona qu*hi 
ha / Qu'en festeja un rabadS». 

113. Paper, numerat 196 a Suïssa, amb una versió d'£/ mayoral, sense indicació de 
procedència, que comença «AIK i k plana d'Ui^dl — n*hi havia un majoral / Que de 
tota la maynada — eU n'era lo principal». 

114. Camisa, numerada 197 a Suïssa, amb la indicació «La Pastora» i, en llapis, 
«Tonades / Adjunta de Pineda». Conté el doc. 114-a, numerat 198 a Suïssa, paper amb 
una versió de La pastora, sense indicació de procedència, que comença «Deu la guart, 
linda pastora, — huenos dias te ií IXo$ / Ya ho he dit altre vegada, — valga*m Deu 
qu'es enfadós»». 

115. Camisa, numerada 199 a Suïssa, amb la indicació «El rabadà». Conté el doc. 
115-a, numerat 200 a Suïssa, versió d'El rabaddn, sense indicació de procedència, que co- 
mença «N'hi ha una cansó — poch ha que n'es treta / Treta d'un pastó — que ramadà 
mena». 

116. Paper, numerat 201 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 

«Titiriti, ont tens les cabres? / Tiririti per les montanves». 

117. Paper, numerat 202 a Suïssa, amb una versió de Lo Pastoret procedent de «Briz 

— n — n** 14 pl. 65>», que comença «Jo me'n llevo dematf / ifematf y i punta d'auba». 

118. Camisa, numerada 203 a Su&sa, amb la in<Ucadó «J'er puntes al caaú». Conté 
ds documents 118-a i 118-b, dos papers amb una versió de Santa Inés de Sant Climent 
que comença «Santa ínés galana ' en cambra s'estava»; 118-c, 118-d i 118-e, tres papers 
amb una versió de La Pepó de Sant Climent que comença «Set que n'hi festetjadas / 
Totas m'han dit que no»; 118-f, paper amb una versió de Sant Climent que comença 
«La dama se'n pentinava / Tin-tan amorosa / Ab una pinta d'aument / Hn^tan amorosa» 
ment»; 118-g, paper amb una versió de Sant Climent que comença «La truch, trudi, 
baixeu à obrir / dama fresca y regalada»; 118-h i 118-i. papers amb una versió de Sant 
Climent que comença «Fradins que veniu al mon / Una cosa us encoman-ho / No'us 
fieu de las éoüxtSL·» I Totas tenan d cor £ds»; 118-j, paper amb una versió de Sant Oi- 
ment que comença «Ja n'hi ha una dama / ficesca y molt pulida / Mentre passa mal / 
son marit afina»; 118-k i 118-1, papers amb una vrrsió de Sant Climent dc Llobregat 
que comença «Un arbre hi ha à la terra / Que Jesús l'en va plantar / Entre Deu y Maria 
/ Lo varen desplantar»; 118-11 i 118-m, papers amb una versió de Sant Climent que co- 
mença «Sa n'era una pastoreta / molt i^rmada d'un pastor»; 118-n, paper amb una versió 
de Sant Climent que comença «A l'horta del meu pare / un taronger n'hi ha / Que 
fa las tronjas doUas / altra fruita no hi ha», i 118-ny i llS-o, p^ets amb una versió 
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de Sant Climent que comença «Vaig sentir una veu que deya / n'estidi mala dd amor 

/ De un:i tal manera mala / que m'atravessa '1 meu cor». 

119. Paper amb una llista de Cançons d'activitats determinades / De bugadera. 
Paper amb ima llista de Cançons d'activitats tUterminades / De carboner. 
Pïiper amb una llista de CcMÇom ^aeSMk^ Jdemtòudes / De ctdlir cUm. 
Paper amb una llista de Cançons d'activitats determinades / D'espurgar. 
Paper amb una llista de Cançons d'activitats detcrmimdes / De caçador. 
Paper amb una llista de Cançons d'activitats determinades / D'esgranar. 
Paper amb una llista de Cançons d'activitats determinades / De fargaire. 
Paper amb una llista de Cançom d'aetírítab ietemàxiaies / De forner. 
Paper amb una llista de Cançons d'activitats determinades / De íhurador. 
Paper amb una llista de Cançons d'actiintats determinades / De pastor. 
Paper amb una llista de Cançons d'activitau determinades / De peraire. 
P^per amb una llista de Caapmt d'úctwitals ^lemmudes / De mariner (i Remar). 

amb una llista de Cançons ^atíMUüs determinades / De sabater. 
Paper amb una llista de Cançons d'activitats determinades / De tonedor. 
Paper amb una llista de Cançons d'activitats determinades / De ventar a Vera. 
Paper amb una llista de Cançom d'activitats determinades / De veremaires. 
Piaïier amb tma llista en blanc de Cmpns d'acMtats determ ina des / De chvekdn. 
Paper amb ima llista en blanc de Cançom d'actívUats determinades / D'embian^tbudors. 
Pftper amb una llista en bianc de Cançons d'activitats determinades / D'eseimHume- 
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138 
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150 
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Paper amb una llista en blanc de Cançons d'activitats determinades / D'espardenyer. 
Faper amb una llista en Uanc de Cançons ^atíioUats determhiaàes / lyestaÜant, 
Paper amb una llista en blanc de Cançons d'activitats determinades / De ferrer. 
Paper amb una llista en blanc de Cançons d'activitats determinades / De filadora. 
Paper amb una llista en blanc de Cançom d'activitats determinades / De fuster. 
Paper amb una llista en blanc de Cançom d'activitats determinades / De garbellador. 
Paper amb una llista en Uanc de Cançons d'aeUi/itats determinades / De ttenyulain. 
Paper amb una llista en blanc de Cançons d'activitats determinades / De manxaire. 
Paper amb una llista en blanc de Cançom d'activitats determinades / De mocadera. 
Paper amb una llista en blanc de Cançom d'activitats determinades / De moliner. 

Víqftc amb una llista en Uanc de Gmpmv d'actíintuts delermbiades / De paperer, 
Pï^ amb una llista en blanc de Canpms d^atíMbas determinades / De pouetún, 

etc. 

Paper amb una llista en blanc de Cançons d'activitats determinades / De puntaire. 
Paper amb una llista en blanc de Cançom d'acíwitais determinades / De rajoler. 

P^per amb una llista en Uanc de Cançons t^aeiioUals determinades / De sastre. 

Paper amb una llista en blanc de Cançom d'activitats determinades / De serrador. 

Paper amb una llista en blanc de Cançons d'activiíais determinades / De .xarcolar. 
Paper amb una llista en blanc de Cançom d'activitats determinades / De pescador. 
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156. Camisa, nmnerada 258 a SidEna, amb la indicació «Tondre». Conté el doc. 156-a, 
numerat 259 a Suïssa, papereta amb una tefietènda bíbliogiifica dd «BoUeti del Diccioiiari 

de la Llengua Catalana». 

157. Camisa, numerada 260 a Suïssa, amb la indicació «Fer paper». Conté els docu- 
ments IST-a i 157-b, papers amb ona vttúó de Lavit que comença «Eran dos enamorats 
/ De petitesa grandesa / Lo minyó se'n ha fiet gran / Casaxse voBa ab eDa»; 157-c i 
157-d, papers amb una versió de Lavit que comença «Las noyas de montanya / Fan de 
bon festejar / Jo'n festejava una / Cosa de un any ha»; 157-e i 157-f, paper amb una 
versió de Lavit que comença «Oh blanca flor de perera / Oh valenciana gentil / Que 
Tobas d o«r ak homes / Y i mi*n fiu penar y motir»; 157-g i IST-h, papers amb una 
versió de Lavit que comença «Un dilluns al dematí / Una caita jo'n tinch de ella»; 157-i 
i 157-j, papers amb una versió de Lavit que comença «Quan era molt jovencta / El meu 
pare'ni va cridar / Vina, vina Francisqueta / Qu'ab un vcy te'n vuy casar»; 157-k i 157-1, 
papers amb una versió de Lavit que comença «Pepeta s'està '1 balcó / Tota soleta ploraba 
/ Bl galin te de marchar / A la guena *1 demanavan»; 157-11 i 157-m, papers amb una 
versió de Lavit que comença «El mal del amor / Es mal de migranya / Que prou hu 
se yo / De quant festeiaba»; 157-n i 157-ny, papers amb una versió de Lavit que comença 
«El temps d'aprenentatje ' M'en poso a feste)3r»; 157-0. 157-p, 157-q i 157-r. papers 
amb una versió de Lavit que comença «Fadrinets que'n festejeu / Os en vuy canta una 
fortuna / Am el temps que'n festgeu / Encara no bus en caseu»; 157-s, paper amb una 
versió de Lavit que comença «N'hi halna tres ninetas / Qu'en anaven per un camí / 
Ja n'hi treuhen las cabretas / Y'l varen avergonyí»; 157-t, 157-u i 157-v. papers amb 
una versió de Lavit que comença «La nit de la Cena / la nit de tristor / Ab tots els 
deixebles / va sopar el Senyor»; 157-x, 157-y i 157-z, papers amb una versió de Lavit 
que comença «Ara ve un san diumenge / Sant diumenge de Rams / Las tatdas son paiadas 
/ De palmas y de rams»; 157-ab, paper amb una versió de Lavit que comença «(Aquesta 
Ofació diràs / Tots els divendres del any / Tants pecats com faràs al dia Tots re seran 
perdonats»; 157-ac, paper amb una versió de Rubí que comença «S'hi ni ha tres pastorets 
/ Tots tres dintre dc la cova / L'un tocan lo violí / L' altre toca la viola»; 157-ad i 
157-ae, ptfea amb una verrió de Rubí que comença «D'aqui estan en veix un Ihun / 
Es l'amor aDa hoiit anava / Dono tres tmchs a la porta / Y ni dona '1 vora nit»; 157 af, 
paper amb una versió de Rubí que comença «Mal vinatje las criadas / Qui los ha de 
mantenir / Quant els maneu una feyna / No la volan obehi»; 157-ag, 157-ah i 157-ai, 
papers amb una versió d'Esparreguera que comença «A la plassa nova / un sarau hi ha 
/ que'l hereu Riera / j» hi ytt ni i ballar»; 157^, 157·4k i 157-31, papers amb una 
versió de Rubí que comença «Diana se'n pentinava / en una cambra muy grande / Penti- 
mmt su ros cabello / y a lavant su blanca cara»; 157-all, 157-am i 157-an, papers amb 
una versió d'Esparreguera que comença «Una vegada n'era un gat / Molt entremaliat 
/ Que be fi ha estat / Lo gat a la ceDa», i 157-any i 157*30, papers amb una ypeeúó 
d'Espanqiuera que comença «Adeu bon de Vilassi / Quant m'hi fis pensar / El oor 
me tremola». 
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158. Camisa amb la indicació «Guardar bestiar». Conté ds documents 158-a, VV"^ 
amb una versió de Lo Pastor, sense indicació de procedència, que comença «Ja n'era un 
pastoret / que gordava dia y nit / No pot regir el bèstia / ni guardal com ell volia», 
i 158-b i 158-c, papers amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença «Titiritit hon 
tens les cabres / Tirtritit per les numtaiqfesi». 

159. Camisa amb la indicació «Munyin». Conté el núm. 8 del T. VII del «Bolletí 
del Diccionari de la Llengua Catalana» (novembrc-dcscmbrc de 1912). amb r<<acabatall» 
del Vocabulari del bestiar de llana de Manacor. A la pag. 187 hi ha dues melodies de tonades 
de tondre i de «monyir», numerades doc. 159-a. 

160. Camisa amb b indicació «Camnr». Conté dl doc. 160-a, paper amb una versió 
d'Alella que comença «Una canso vuy cantar / Fer divertir mes penes / D*ana minyona 
que hi ha / Que de nom se'n diu Roseta». 

161. Camisa amb la indicació «Llaurar». Conté els documents 101-a, paper amb una 
Corranda de Reus: «Ya m'han dit quc'n vas coixa / Diga'm noya que tens / Si t iiaii 
fiet mal las bajocas / Qu'es vianda dd temps»; 161-b, paper amb una versió de Tecrassola 
que comença «K^uant l'amo va arriva a la llaurada / trova'l mosso al cistell que ya brena- 
va»; 161-c, paper amb una versió de Sant Isidro, sense indicació de procedència, que co- 
mença "San Isidro s'ha naurit / Y à la vila de Madrit»; 161-d i 161-e, papers amb una 
versió de Sant Isidro, de Lavit i Ordal, que comença «Sant Isidro n'es criat / que de la 
vila de Madrit». i 161-f, paper amb una versió de Lo Petit Eaylet, de ValHrana» que comen- 
ça «Lo petit baylet / dematí 's llevi / agafa l'arada / y a llauri se'n va». 

162. Camisa amb la indicació "Sembrar». Conté els documents 162-a, papwr amb 
una cançoneta de Lavit: «El festejar d'amagat / £s un viure molt en pena / Quan una 
brasa de foch / Tirantla a l'ayga s'ofi^a»; 162-b i 162-c, papers amb una versió d'Òrrius 
que comença «Una cansoneta nova / Lom / Una cansoneta nova / Lom / Lom* larab, 
la, la / Y una cansoneta nova / Be l'ohireu, &drtns / Be rohíreu, £adrins / Treta n'es 
d'una minyona / Filla del lloch de Guims». 

163. Camisa amb b indicació «Veremar>». Conté cl doc. 163-a, paper amb una canço- 
neta de Poboledaf «Maria de las Quaranta / Té seris b veimadora / Te compraré un 
blsanet / Rahims i b portadora>». 

164. Camisa amb la indicació «Espipolar». Conté els documents 164-a i 164-b, papers 
amb una versió J'Alòs de Balaguer que comença "Las ninetas de Cervera / Vaien anar 
a espigolar / A n'el fondo de la plana / Varen anar à espigolar». . 

165. Camisa amb b indicació, «Xaroolar». Conté ds doóiments 165-a i 165-b, paper 
amb una versió de La Cena, sense indicació de procedènda, que comença «La nit de b 
Cena / gran ocasió / Ab tots los deixebles / va sopar el Senyor», i 165-c i 165-d, papers 
amb una versió de Sant Climent que comença «Aquí dalt del Camp / De la plana de 
Sardanya / N'hi ha un rosé / Que £a las rosas bbncas». 

166. Camisa amb b indicació «Esporgar». Conté ds documents 166-a i 166-b, papers 
amb una versió de Lavit que comença «El mussol no'n vol cantar / Que no'n siguin dos». 

167. Camisa amb b indicació «Cullir fruita». Conté ds documents 167-a, 167-b i 
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167-c, papers amb una versió de Bíancaflor, d'Ozcan, que comença «Maríné bon maríné / 
am dirihau la molt bondancia / areu vist lo meu marit / a les partides de França»; 167-d, 
paper amb una cançoneta de Poboleda: «Mare dexeumi anar / Al Urgell a cullir ulives / 
Que'ls diners que guanyaré / Seran per uaas calsillas»; 167-e i 167-f, papers amb una versió 
de 5<ntfti GiAiiÏm, sense indicació de procedència, que comença «Aqui dalt en esos mnndos 
/ Estos mundoi regalades / N'hi 'via una criatura / Que Catarina se llama»; lóT-g i lóT^lu 
papers amb una versió de L'Hostal de la Llàntia, sense indicació dc procedència, que comença 
«Allí al hostal de la Llàntia / Carretera de Madrit El pobret truca a la porta / Si'l volen 
arrecullir»; 167-i, paper amb una versió de Sani Magí, de Vallirana, que comença «Bu&can 
d Magi / per 'qudlas montanyas / Ja'l vaien travar / i la cova santa»; 167-j, paper amb 
tres cançooetes de Reus, «Al cullir bajocas». que comencen «Maria de las Quaranta / No*t 
cases ab cap pagès», «Ja m'han dit que'n vas coixa / Digam noya que tens» i «Maria, per 
bé que't vull / No't cases à la Ribera»; 167-k, paper amb una versió de Poboleda de la 
tercera cançoneta del doc. 167-j; 167-1, paper amb les dues primeres cançonetes del doc. 
167>j, Reus; 167-11, paper amb dues cançooetes de Reus «De cullir figas», que comencen 
«La figa pera ser bona / ha de tindré tres senyals» i «La figa pera ser bona / deu tenir tres 
condicions»; 167-m. paper amb una cançoneta de «CuUir figas» de Rubí, que comença «Las 
figas per ser maduras / N'han de tení tres senyals»; 167-ny. paper amb una versió de Si 
u'hi hahia un marinera d'Aiguaviva, que comença «L'alma i'antrcgo a Dics / Y el cuerpo 
i la mar salada»; léT·o, paper amb cançonetes «Al plegar las avel]anas»jde Reus, que comen· 
cen «Mare dixiu-m'hi anar / Alforge i plegar 'vellanas» i «Mare dixitt-m'lli anar / A la 
fira de Verdú»; 167-p, paper amb una versió de Poboleda de la primera cançoneta del doc. 
167-0; 167-q, paper amb cançonetes d'Alòs de Balaguer «Quan van a fer l'oli» («Taxonet 
de borràs / Si vols venir al molí / To't daré la suca / Y tú'm daràs lo polH»), «Mentre 
cullen les magimBs» («Marieta sa vols venir / Al hort i cullir magranes / MÚtte tú les 
culliràs / Jo (are baixar les rames») i «Mentre pkgan h roba de la bugada» («Marieta si 
vols venir / A! hort í plegar la roba / Cantarem quatre cansons / Als fadrins de Vilanova»); 
167-r, paper que és continuació del doc. 167-t, amb una cançoneta de Reus «Al plegar las 
Atmetllas», que comença «Te'n convido a menjar atmellas / Quan l'atmetller florirà»; 167-s, 
paper amb dnes cançooetes de Sant Climent rdadooades amb les «Qrecas», que comencen 
«Antònia baixa la branca / Una p<Mna cuUiré » i «La cirereta'm fa cantar / Quant la veig 
tant bermelleta», i 167-t, paper amb tres Corramlas de Reus: «Cansó de veremar» (comença 
«Maria de las quaranta / Tu seràs la vermadora»), «Quan se cullen cireras» (comença «Joanet 
i tu't ooondo / Si i la vii^ vols venir») i «Al plegar auUvas» («A menjar rosta *t convido, 
/ Si i plegar aulivas vindris»), que acaba al doc. 167^, 

S-9 

Carpeta de les mateixes característiques que S-l. Duu d ndmeto 9 ilV / Cançons 
mdMif Mo / a) Piaça / h) Coüa / c) Capta / De passar Vestona y de capfti. 
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Conté 69 documents» descrits per separat a oontinuadó. 

1. Camisa, numerada 2 a Suïssa, amb la indicació —en llapis — «Cançons de lladres 
/ També són de treball arritmich o sedentari, però principalment de plaça, de cotta (can- 
tantles en d caft, taberaa, era etc)». Ccmté ds docanaents 2^12. A la banda interior duu 

la indicació, numerada 49 a Suïssa, «Mossèn Joan de Vich». 

2. Plec de quatre pàgines, numerat 3-5 a Suïssa, amb una versió de Toses que comen- 
ça «Ay fill meu perquè no't retiras / La justícia ja es aquí». 

3. Dos papers enganxats, numerats 6 i 7 a Suïssa, amb versions de Sant Climent 
de Lbbr^t que comencen «Una cansó s'es dictada / de l'any mil-vuit-cents y tres / 
Que varen anar & campanya / regiment de fusellers» i «Una cansó, s'es dictada / de l'any 
mil-vuit-cents y tres / A la campanva Ja anavan / regiment de fusellers». 

4. Paper, numerat 8 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat que 

comença «0>nt era xich y perit / la mare me'n x^alava / Me*n dava dds b<ms ouets 
/ y alguna nou nustegada». 

5. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 9-10 a Suïssa, amb una versió de Vic 
(apresa d'una «dona de Taradell») que comença «Quan jo era petitet / A n'els brassos 
de la mare / N'era molt de bona lley / Quan dormia may plorava». 

6. Dos papers enganxats (el segon escrit per totes dues bandes), numerats 11-13 a 
Suissa, amb versions de Sant Climent de Llobregat que omieDcen «A las dotze de la nit 
/ Ja truca i casa sa mare / "Ay fill nieu d'ahont vens tu, / Ay fill meu d'ont vens 
tu ara"» i «Jo me'n vaig ,à confessar / Ab un frare que predicava; / Y à mitja confessió, 
/ De mos companys men parlava». 

7. Faper, numerat 14 a Suina, and> una versió de Sant Climent de Llobregat que 
comença «iDitxosas matinadas / Dd mes de maig y d'abril / Que jo cuOfia las rosas / 
Passqant-me pe'ls jardins». 

8. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 15-16 a Suïssa, amb una versió d'Alòs 
de Balaguer que oomença <£! dia set de Setembre / 'Lt ne van aganotar; / Los agafai 
y ds garroten / Y à la presó 'Is van portar». 

9. Paper, escrit per totes dues bandes, numerat 17-18 a Suïssa, amb una versió de 
Sant Climent de Llobregat que comença «Dia disset de Septembre ' Tristos nos van aga&r 
/ Ja'ns 'n prenen y 'ns 'n lligan / Y à la presó 'ns van portar», 

10. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 19 a Su&sa, amb. una versió de Sant 
Climent de Uobi^at que ccnnença «El pare y la mare / Un fill Miqud Sitjà / Credi 

qu'en pecat estavan / Quan me van engendrar». 

1 1 . Paper, numerat 21 a Suïssa, amb una versió d'Orrius que comença «Una tia 
que jo tincb / tot lo que volia'm dava / Fill no vages de nits / que les coses te'n van males». 

12. fàfett numerat 22 a Si^Ena, amb una vosió d'òtrius que comença «Un dia anant 
à missa / Ab gran pecat mortal / La jusda [sic] 'm va pendre / EI dia de Nadd». 

13. Camisa, numerada 23 a Suïssa, amb la indicació «L'hostal de la Peyra» i, en 
llapis, una llista de «Tonades». Conté els documents 13-a (numerat 24 a Suïssa), paper 

— 564 — 



Copyrighted material 



Sèrie S (Maieriali Serra i PagèsJ 



amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Al hostal de la Peyra / Una 
dama marxé / Al cap de la setena / La dama ja hi tornés»; 13-b (25-26 i 27), dos papers 
enganxats — el primer escrit per totes dues bandes—, nmb versions de Sant Climent de 
Llobregat que comencen «Al hostal de la Peyra / Ola, ola, uia / Damas hi van anar 
/ Ola, ola, ola» i «Al hostal de la ¥cyn / oÚ / Uadtes hi van anar»; 13-c (28), paper 
amb una verdó d'Alòs de Balaguer que comença «Y al hostal de la Pera / Y olà / Dames 
van arribar»; 13-cbis (numerat recentment), paperet amb la indicació d'un «mal ritme» 
en un poema de Víctor Balaguer; 13-d (30-31), paper escrit per totes dues bandes, amb 
una versió d'Alòs de Balaguer que comença «A l'hostal de la Peyra / Y olà / Y oli, 
y <di, y oU / Tmquen tres dames grosses / Y olà»; 13^ (32), paper escrit per totes 
dues bandes, amb una versió d'Aldla que comença «Al hostal de la Peyra / lladres hi 
van anar»; 13-f (34-35). paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Gràcia 
(Barcelona) que comença «Al Hostal de la Pere / dames hi van anar»; 13-g (36), 13-h 
(37), 13-i (38), 13-j (39) i 13-k (40), fulls amb notes sobre L'Hostal de la Peyra, «Aplech 
Plantada», Detra de Serra i Pagès; 13-1 (41-44), plec de quatre pàgines amb una versió 
de Fontsagrada que comença «Al hostal de la Peyra / Tres donas van arribar» i una altra, 
igualment de Fontsagrada, que comença «El dia de Corpus. Corpus ' Es dia de professo 
/ Festejava una minyona / Qu'una minyona»; 13-11, 13-m (46), 13-n (47) i 13-ny (48), 
versió de L'Hostal de la Pern de r«Aplech Civil», que comença «Al hostal de la P^rra 
/ Damas n'hi van anar / oU». 

14. Camisa, numerada 50 a Suïssa, amb la indicació «El lladre de la Cova» i, en 
llapis, «Tonades / Adjunta de Bag£». Conté els documents 14-a (51) a 14-h (58), fuUs 
amb notes sobre En lo lloch de Caldes, lletra de Serra i Pagès. 

15. Camisa, numerada 59 a Suïssa, amb la indicació «El CerraUer» i, en llapis, «Tona- 
des / vol. m — pl. 83 — Briz». Conté els documents 15-a (60) fins a 15-g (66), amb 
notes sobre El CerraUer, i 15-h (67) fins a IS-j (69), amb notes sobte la mateixa cançó, 

«Aplec Plantada», lletra de Serra i Pagès. 

16. Camisa, numerada 70 a Suïssa, amb la indicació «Pau Gibert» i, en llapis, una 
Dista de «Tonades» i «Lletres». Conté els documents 16-a (71) fins a 16-h (78), notes 
sobre Put Oíkrt, lletra de Serra i Pi^iès. 

17. Camisa, numerada 79 a Suïssa, amb la indicació «La fugitiva» i, en llapis, «Pau 
Gibert» i una llista de «Tonades». Conté el doc. 17-a, numerat 80-83 a Suïssa, plec de 
quatre pàgines amb una versió de Ripollet que comença «£l dilluns al demati / Es principi 
de setmana», i dues dd Papiol que comencen «A la plassa fan ballades / Mare dànum'hi 
anar» i 4^ota*l pont d'AHó / N'hi ha una galant dama». 

18. Camisa, numerada 84 a Suïssa, amb la indicació «La noya del Ampurda» i, en 
llapis, una Ihsta de «Tonades». Conté els documents 18-a (numerat 85 a Suïssa) i 18-b 
(86, papers amb una versió de Sant Joan Despí que comença «Una cansoneta nova / Be 
ía sentíreu cantar / N'es treta d*una nmqrona / S'esti al pli dd Bmpotdi»; 18<, tros 
de paper pautat amb la melodia dels documents anteriors; IS-d (88), paper amb una versió 
de Sant Climent de Llobr^t que cmnença «Una cansoneta nova / La sentirém cantar 
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I Treta d'una minyoneta / Dd íondo dd Ampordi», i 18-c (89-90), paper escrit per 
totes dues bandes, amb una versió, sense indicació de procedència, que comença «Ay mi- 
reu que n'es alteta / y a l'edat dels 14 anys / Ay mireu que n'es alteta / que ja'n passa 
dds nou ponu». 

19. Camisa, numerada 91 a Simsa, amb la indicació «Cançons de plaça / a) Sensacio- 
nal (bona part vulgars) / b) Crítiques (modes, renyines d'enamoxats)». Blúda. 

20. Camisa. lumu rada 92 a Suïssa, amb la indicació «Cançons de colk / a) Amoroses 
/ b) Polítiques». Buida. 

21. CÜnisa, numerada 93 a Suïssa, amb la indicadó «De capta / a) Morals / b) 
Rdigiotes». Conté ds documents 21-a fins a 52. 

21-a. Paper, numerat 94 a Suïssa, amb una llista de Cançons d'activitats deíernrinadts 
/ De capU7Írc y sumairc (Sense ics cançons dc Sanis, per les diatlcs respectives). 

21-b. Paper, numerat 95 a Suïssa, amb uiia versió d'Alella que comença «Passaut 

per ésser poeta [?] / Diré que vindi del Cd». Ifi ha una nota de «Casas» (Josep M. 
Casas Homs. de l'oficina de TObra dd Cançoner) que diu: «No és popular em sembla 

que la lletra és de Mn. Cinto». 

22. Paper, numerat 96 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «Sou corona- 
da. Verge Maria, / Ab dotze estrelles molt brillants». 

23. Paper escrit per totes dues bandes, nomerat 97-98 a Si&sa, amb una versió de 
Reus que comença «La Vcige Maria / Tallava y cusCa / Feya camisetes / Pe'l seu HU amab». 

24. Paper escrit per totes ducs bandes, numerat 99-100 a Suïssa, amb una versió 
de Reus que comença «Los arbres de la terra / Jesucrist los va plantar. / Entre Deu 
i Maria / Los varen desplantar». 

25. Vapetf numerat 101 A Sidssa, amb una vtaàó de Rens que comença «Dijous 
de la Cena / Gran pena, gran pena». 

26. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 102 a Suïssa, amb una versió de 
Reus que comença «Ara ve el Sant Diumenge / £1 Sant diumenge de Rams». 

27. Paper escrit per totes dua bandes, nument 104 a Su&sa, amb una versió de 
Reus que comença «ADà baix d plà / Hi havü una dama / Qu'era dd dimoni / Molt 
atormentada-' 

28. Paper, numerat 106 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «Sant Antoni 
meu, / Mostreu-me un miracle / Si'm cureu lo ruch / Se'n faré un retaule». 

29. Paper, numerat 107 a Soiisa, amb una versió de Reus que onnença «Sant Ramón 
Ncmat / Fill de Vilafranca / Confessor de ttys I De reys y de pf^ws». 

30. Paper, numerat 108 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «A les dotze 
de la nit / Ja n'hi trucan à la porta / Mare meva, qu'es això? / Qu'es això en 'queixes 
hores?» 

31. Pqwr escrit per totes dues bandes, numerat 109 a Suïssa, amb una versió de 
Barcelona (Gràcia) d'E/ tnirade de la Mm Jk Deu del Gim/, que comença «& n*hi havia 

un pastoret / Renegava i maleía». 

32. Paper, numerat 111 a Suïssa, amb una versió de Palma de Mallorca, «<Copiada 
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per Na Adelaida Ferré», de la Playeui [sic] à la Beata CateUm que comença «La Beata 
Catelina / S'en 'nava i n'es ermites [sic\». 

53. Paper, ntunerat 112 a Su&sa, and) l*&icipit d'una versió de La morr, publicada 
al «Butlletí dd Centre Excursionista de Ileydai», 1912: «Desperteuvos donzeUeta — dea> 
pertatvos promptament, / so la mort que us vinch a veure — 'ja podeu passar y cxeuze 
/ que ab mi haureu de venir». 

34. Paper, numerat 113 a Suïssa, amb una versió sense indicació dc procedència, amb 
mdúca anotada per moslèa Miçid Font, que comença «La Ve^ s*esti en cambeta / 
Fent devota ocadó / Llegint i les profedes / De la Santa Encamadò». 

35. Flqter, numerat 1 14 a Suïssa, amb una vernó de Fontsagrada que comença «Alumt 
aneu. Mare de Deu, ■ Ahont aneu tan apressada?». 

36. Paper, numerat 115 a Suïssa, amb notes sobre Cançó de capta, 

37. Paper, numerat 116 a Si&sa, amb notes sobre Cançons de Setmana Santa. 

38. Paper, numerat 117 a Suüsa, amb notes sobre Cançons ée QwminM. 

39. Paper, numerat 118 a Sdssa, amb una nota sobre DA^m» per la pnassó de D§ous 
i Div.' Sant. 

40. Paper, numerat 119 a Suïssa, amb una nota sobre Cançons religioses. 

41. Paper, numerat 120 a Salm, amb una nota sobre Cançons de morts. 

42. Pïper, numerat 121 a Suiua, amb notes sobre Cançons-pregàries. 

43. Paper, numerat 122 a Si&sa, amb una nota sobre Rekgbses / Quifoas de deserta 
/ (Roíari de l'Aurora). 

44. Paper, numerat 123 a Suïssa, amb notes sobre Cobks de Desptruí (Rosari de l'Aurom). 

45. Paper, numerat 124 a SiAsa, amb notes sobre Mhtens de goig. 

46. P^ver, numerat 125 a Suïssa, amb la ind^cadó «Cançó qoe canten a Qufadrila 
els darrers dies per renteno dd Carnestoltes», amb referència a «Revista de Menoxca», 
1914, p. 186. 

47. Paper, numerat 126 a Suïssa, amb notes sobre Pknys d'úmmes / (Novaians d'dmmes). 

48. Paper, numerat 127 a Sidssa, amb la indicadó «Cançons populars religioses» i 
la transcripció d*un text «Per abans de combregar (?)» del Gansoner àedar eaudà (1918), 

p. 32, que comença «Abans de combregar, / solament pensarem». 

49. Paper, numerat 128 a Suïssa, amb notes sobre cançons Reíi(>ioscs / Goigs. 

50. Paper, numerat 129 a Suïssa, amb notes sobre Cançotis de Sants o Jestes per a 
ks diades respectives. 

' 51. Paper, numerat 130 a Suissa, amb notes sobre Qmçó de romens. / (Cançó de eam^ 

d'assumpte religiós). 

52. Paper, numerat 131 a Suïssa, amb una nota sobie cançons Religioses / Muteris 
de goig (Processó) / dolor / glòria. 

53. Camisa, numerada 132 a Si&sa. amb la indicadó «El Pobre» i, en flapis, nTúoar 
des / Adjunta de Bagi». Conté els documents 53-a fins a 69. 

53-a. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 133-134 a Suïssa, amb una versió 
d'Alòs de Balaguer que comença «Allà al hostal de la Llàntia / Carretera de Madrit». 
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53-b. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 135-136 a Suïssa, amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Coplas novas s'han dictadas / D'un cas que 
ii*ha suoodiit / AÏÜ al hostal de la Uantía / Cmeien de Madrít» (amb algunes variant» 
del oomençaiiient, igualment de Sant Climent). 

53-c. Paper amb unn versió, sense indicació de procedència, que comença «Adeu hosr 
tal de la llàntia / y carretera de Madrid». 

53-d. Paper esait per totes dues bandes, numerat 138-139 a Suïssa, amb una versió 
de Motor que comença «I^'hottal de la Uantía / caneteca de Madrit». 
• 54. Paper amb una Cansó de copia de Blancafort que comença «Ea cer noi vindii 
un dia / que tots hem de morir». 

55 i 56. Papers amb una «Cansò de Capta — Blancafort» que comença «Diemli ab 
temura / Y ab molta humilitat / veniu, veniu mon Deu / veniu Pare estimat». 

57-60. Papers amb una vecsió de Lo$ Memmeias de Blancafort, ^le comença «Oienti 
esteu atents / oireu cosas bonas / son los deu manaments ' cosas molt virtoosas». 

61 i 62. Papers amb una versió de Los Sentits Corpomis de Blancafort, qoe comença 
«Lo primer es veure Deu / qu'es veurer bona vista», 

63-67. Papers amb una versió de Los Mortals de Blancafort, que comença «Mortals 
alerta / que*s cosa certa / que vindri un'bora / qoe*m de morir». 

68 i 69. Papers amb una cançó «De capta» de Sant Climent de Llobregat, titulada 
Ldi Puertas de Madrid, que comença «Oh, Jesús soberano / padre de almas / Deu-me 
gràcia y ausil·lo / para cantar-la: / Las puertas de Madrid / de nuestra Espanya». 

S-10 

Carpeta de Ics mateixes característiques que S-1. Duu el número 10 i IV / Cançons 
me^t^ques / Religioses. 

Conté 101 documents, descrits per sqarat a oontinnacíó. 

1. Paper, numerat 2 a Suissa, amb una Uista de Cançons d'activitab ieUmmaia / (Reli- 
giosa) De piaeesíó eu. (Processó, Passió, Gdgs, Qracbns). 

2. Camisa, numerada 3 a Suïssa, amb la indfcadó «La morta» i, en lla 

llista de «Tonades». Conté el doc. 2-a, paper amb una versió (de Pineda?) que comença 
«A las deu hores de nit / que n'es hora retirada / jo ja m'en hi vaig anar / sols per 
veore-fi la cara». 

3 i 3-a. Folls mecanografiats, numerats 5 i 6 a Suïssa, amb una venió d'£/ tecorà 

/ Cobles de la Mort i Pimió de Nostre Senyor Jesucrist, cantades a Manlleu, que comencen 
"Tinpueu record i memòria de la mort i passió, / que Jesús, rei de la glòria, sofrí 
amb grau resignació». Hi van adjunts els documents 3-b (numerat 7 a Suïssa) i 3-c (8), 
folls de paper pautat amb la mdodb corre sp onent, tramesa per Rafel Puget. 
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4. Camisa, numecada 9 a Suïssa, amb la indicadó «La romeua de Montserrat» i, en 

llapis, una llista de «Tonades». Conté els documents 4-n (numerat 10 a Suïssa), paper 
amb una versió de Lavit del Penedès (apresa d'una dona natural de Rubí) que comença 
«Ei romeu i la romeua / Van a missa a Montserrat»; 4-b (11), paper amb una versió 
de Rubí que comença «ES lomeu i la nuneua / Se*n *naven a Mdntsemt»; 4< (12), 
paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «EI ronuu y la romeua 
' anavan à Montserrat», i 4-d (13-14), petit plec de quatre pàgines amb una versió de 
La rotnera de Vilassar de Dalt, que comença «Un romer y una romera / tot anant à Mont- 
serrat». 

5. Camisa, numecada 15 a Suissa, amb la indicació «St. Jaume de GaHciai» i, en Bapis, 
«El tomen acusat de robo» i una llista de «Tonades» i «Lletres». Conté documents 

5-a (numerat 16 a Suïssa), papereta amb una nota bibliogràfica; 5-b (17). paper amb una 
versió de Sant Climent de Llobregat que comença Sant Jaume vuy anar / a Sant Jaume 
de Galícia / Ab el sarronet al coll / y'ls rosaris à la cinta»; 5-c (18-19), paper escrit 
per totes dues bandes, amb una versió de Masquefa que comença «N*eca un pare y una 
mare / y un fill qu'ells dos ne tenien / varen fa una prometensa / a S" Jaume de Galí- 
cia»; 5-d (20) fins a 5-1 (28), nou fulls amb notes sobre S/ Jaume de Galícia, lletra de 
R. Serra i Pagès, i 5-11 (29) fins a 5-n, tres tulls idèntics als anteriors amb una versió 
de S.' Jaume de Galícia de r«Aplech Plantada», que comença «£ra un pare y una mare 
/ Y un fiDet per oompanyb; / S*en anavan i Sant Jaume / A Sant Jaume de GaBcía». 

6. Paperet, numerat 32 a Stiissa, amb una nota bibliogràfica sobre Goigs. 

7. Plec de quatre pàgines, numerat 33-35 a Suïssa, amb els Goigs de la Verge del 
Remey, que comencen «Prendats de vostres ternuras, / Venim clamats à porfi'a». 

8. Plec de quatre petites pagines amb els Goix d N" S" del Roser (la Fatarella, 
1912), que comencen «Vostre goix ab gran plaer / Cantarem verge Maria / Puix la vostra 
Senoria / es la verge del Roser». Conté tres documents d'idèntiques característiques, d 
8-3 (numerat 38 a Suïssa), amb els Goix al gloriós San Bertomeu (la Fatarella, 1912), que 
comencen «Puix segun lo Apostolat / San que tan os ama Deu / Sigau lo nos advogat 
/ Apòstol San Bertomeu» {sic); 8-b (39), Goig al Chrios San Blay que comencen «Màrtir 
7 l^be Sagrat / Contratat o mals protector [sk] / Siau San "Bky abogat / Al que os 
redama de cor»; S-c (39, i 392), Goig al Patró Sant Andreu^ que comencen «Puix deixau 
barca y filat / Per seguir al fill de Deu / Siau lo nostre advogat / Patró nostre Sant 
Andreu», i 8-d, Goig d Santa Magdalena, que comencen «Puig de Deu sou tan ama4a 
/ Magdalena con se veu / San k nostra advocada / ApostoUsa de Deu». 

9. Paper pautat amb d Goip ée Sent Pere de Premià, que comencen «Princep dd 
Apostolat / y de la Iglesia Pastor / Siau Sant Pere advocat / daqueix pobre pecador». 

10. Paper, numerat 40 a Suïssa, amb l'íncipit de les Cobles al Satti Crisi / (Viladrau): 
«Contemplem amb pau pura, / amb amor i pietat; / plorem tots a la figura / de Jesús 
cmdficat», amb la nota «Revista Mudcal Catalana», 1915, nüm. 135, p. 69, «Música 
de M." Lluís Romeu». 

11. Paper, numerat 41 a Suïssa, amb l'indpt dels ÜMgs de Sant St^vador / ^úria): 
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«La vostra sang pura és — mon Redemptor / ditxosa ventura — per lo pecador», amb 
una nota idèntica a la del doc. 10. 

12. Paper, numerat 42 a Sid»à, amb l'fticipit ààt GMjf a k Verge de k PieM / 
(yüadnuy. «Rema i Mare de bondat, / de pena en on mar posada / mireu-nos sempre 
amb pietat, / ja que sou nostra advocada», amb una nota idèntica a la del doc. 10. 

13. Paper, numerat 43 a Suïssa, amb l'íncipit dels Goij^s a la Veri^e del Coll: «Sobre'ls 
Sants sou coronada, / Mare de Deu increat: / Verge del Coll nomenada, / muaunos 
ab pietat», amb la nota «Revista Musical Catalana», 1915, nüm. 136, p. 105, «Música 
de M." Llu& Romeu». 

14. Paper, numerat 44 a Suïssa, amb la indicació «Goigs del Roser (Quaresma) / 
(Viladrau)», i una nota similar a la del doc. 13 (amb referència a la p. 104). 

15. Paper, numerat 45 a Suïssa, amb l'íncipit dels Goigs del Roser (Quaresma): «Puig 
que Tosa molt suau / Deu, mon Fill, m'ha elegida, / R. / Lo psdtiri presentau / quinze 
actes de ma vida», amb una nota idèntica a la del doc. 14. 

16. Paper, numerat 46 a Suïssa, amb la indicació «Goigs de Núria» i la nota bi- 
bliogràfica «Butlletí de TAssociació d'£xc. Cat'», 18S8, núms. 112-117, p. 54, «mú- 
sica». 

17. Paper, numerat 47 a Subsa, amb la indicació «**Els goigs del Roser*' i b parodia, 
"Els gdgs de les buti&tres'*», amb la nota biUiogtifica «Revista Musical Catalana», 1906, 

nóm. 32. 

18. Paper, numerat 48 a Suïssa, amb l'íncipit dels Gotj^s de la capelh d'üxoh / (Cas- 
letltenot): «Per aquell goig que tinguéreu / quan T Àngel vos saludi, / en que feliç mer es- 
quèieu / concehir al que us oü», amb b nota Ublmgcàfica «Revista Mu^cal Catalana», 
1915, núm. 140, p. 242 («Música de M." Lluís Romeu»). 

19. Paper, numerat 49 a Suïssa, amb Tíncipit dels Gfijçs de Castelliersol: «Puig en 
fets sou poderosos, / Sants gloriosos, / desUiurau-nos de tot mal / davant de Deu eter- 
nal», amb una nota similar a la dd doc. 18 (amb refierènda a les pàgs. 241-242). 

20. Paper, numerat 50 a Suïssa, amb l'íncipit dels Gdgs àe l'Estany: «Victorino, Teo- 
dora Bonifaci, Valentina / de l'Estany Justa divina: ' Socorreu a qui us implora! (bis)», 
amb una nota similar a la del doc. 18 (amb referència a les pàgs. 240-241). 

21. Camisa, numerada 51 a Suïssa, amb la indicació «Cant de la Sibila / (Mallorca)» 
i, en ttapís, «Nit de Nadal». Conté els documents 21-a (numerat 52 a Suí&sa), paper amb 
referències bibliogràfiques, i 21-b fins a 21 -c, papers en blanc. 

22 i 23. Retall de les pàgines 361-364 de «L'Esquella de h Torratxa». 10 de juny 
de 1892 (numerades 53-56 a Suïssa), amb els Goigs en honor è lahor de Sancta Endola gloriosa, 
«Prendats ab una etidok de pbta en lo segon Certimen de b societat kumoi&tica "La 
S^ba">N que comencen «Regina miraculosa / consol é nort d'abmats, / diunos protecció 
valiosa / joh Sancta Endok gloriosa / protectora deh pektsl». 

24. Paper amb una nota en Ibpis, molt borrosa, sobre els GMgs de Nostra Sra. de 
GranadelL. 

25. P^er escrit per totes ducs bandes, amb és Goto de k Mm de Dai d*AldIa, 
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«Caramellas i Aldla», que comencen «Lo primer sou Veige pota / per lo gnu que posie- 

hiu / Mes que tota criatura ' v una tal glòria tciiiu". 

26. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 59-60 a Suïssa, amb els Coits de Sant 
Segimón de les «Camarelles» d'Alella, que comencen «Martu y rey excelent / cantarem 
vostres nahors / Sigueu de tots atvocat / Sant Segimón gloriò»». 

27. Paperet, numerat 61 a Suïssa, amb una llista de Cançons rekgmes .ooatingudes 
a E. Moliné i Brasés, Texíes tntí<^ars: catalans del sc^flc XV. 

28. Papereta, numerada 62 a Suïssa, amb notes del Catdlech musical d'£n Carreras- 
Pedrell. 

29. Papereta, numerada 63 a Suïssa, amb una nota solwe Lluís Mület, Et com popubr 

religiós. 

30. Paper, numerat 64 a Su&sa, amb notes procedents de la «Revue Uispanique», 

t. XXVIII. 

31. Paper, numerat 65 a Suïssa, amb l'íncipit de la Invocació a Sant Roc / (Folgaroles): 
«Deu etern; per sa demenda, / a Vos, Sent Roc, ens ha dat / perquè'ns fesseu advocat 
/ en lo temps de pestilència», amb la nota bibliogràfica «Revista Musícal Catalana», 1915, 

núm. 14, p. 241 («Música de M." Lluís Romeu»). 

32. Camisa, numerada 66 a Suïssa, amb la indicació «El càstich ó'l Diumenge de 
Rams» i, en llapis, una llista de «Tonades» i la nota «Per cantar-se en temps de sèquia 
à S.* Climent de Llobregat». Conté ds documents 32-a, paper escrit per totes dues ban- 
des, amb una versió, sense indicació de procedència, que comença ««S'acostaM sant diumen- 
ge / el sant diumenge del Ram» (amb variants i notes, en llapis, al final); 32-b (numerat 
69-70 a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Montsonís que 
comença «Aqui dalt del Paradís / N'hi haví un polit banch; 32·c (72), paper escrit per 
totes dues bandes, amb una versió de Calaoett que comença «Diumei^ n*era diumenge 
/ Diumenge n'era de rams» i més endavant continua: «Caminemos Magdalena / Camine- 
mos al Calvario»; 32-d (73-74), dos papers enganxats amb versions de Sant Climent de 
Llobregat que comencen «En nom de Deu, comenso / Y del Esperit Sant»; 32-e (75) 
fins a 32-1, cinc fiíUs amb notes sobre Lo Diumenge de Rams de r«Aplech d'£n V. Plantada 
f FonoDeda / L Sèrie (21-Maig-1906)», lletra de R. Serra i Pïgès; aquesta versió «Planta- 
da» deu ésser la de 32-j (80), 32-k (81) i 32-1 (82), fulls idèntics que ccmiencen «Diumenge, 
n'es diumenge, / N'es diumenge de rams». EU documents 32-U fins a 32-ny són plaers 
en blanc. 

33. Camisa, numerada 83 a Suïssa, amb la indicadó «La Passió» i, en llapis, una 
llista de «Tonades». Conté ds documents 33-a (numerat 84 a Suúsa), paper escrit per 
totes dues bandes, amb una versió de Darnius que comença «^(Ktal de Betlem / portal 
molt dispost / N'hi ha nat un home . muller y espòs»; 33-b (86-92). quatre papers escrits 
per totes dues bandes, enganxats, amb versions de Sant CUment de Llobregat que comen- 
cen «La nit de la Cena / Gran ocasió / Ab tots los deixd>les / Va s<^ar d Senyor» 
(ds dos primers), «Portal de Betlem / portal molt ditxós / N*lii ha *nat un jove / galant 
y dispost» i «... molt alt y dispost»; 33< (94), plec de quatre pj^ines amb una versió 
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d'Olot que comença «Portal de Betlem / N'cs portal ditxós ' S"hi passeja un home ' 
Molt alt y dispost»; 33-d (97), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença «La nit de la Cena — la nit de tristor / Ab tots los 
deixebles — va sopar d Senyor»; 33-e, paper amb una mdodia de La Passió it la «Cokoció 
Serra y Boldú»: «Portal 3e Betlem / portal molt ditxós / n'hi ha nat un home / mxAt 
alt V dispost ' Jesús ' molt alt y dispost», i 33-f fins a 33-i, papers en blanc. 

34. Camisa, numerada lOü a Suïssa, amb la indicació «Divino». Conté els documents 
34-a (nument 101 a Suïssa), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que 
oomença «Un divino vuy cantar / Devant de vostra presencia / Per>la mort y passió / 
Que patireu el Divendres»; 34-b (102), pi^ amb una altra versió que deu ésser també 
de Sant Climent de Llobregat, que comença «Un divino vuy cantar / Devant de Deu 
y Maria / De la mort y passió / Que'l Sant Divendres patia», i 34-c fíns a 34-f, papers 
en blanc. 

35. Camisa, numerada 104 a Si&sa, amb la indicadó «Santa Agna». Conté els docu- 
ments 35-a (numerat 105 a Suíssa), paper amb una versió de Cabassers que comença «Santa 
Ana beneyta / Vos qu'ho mereixeu / Teniu una filla / Qu'es Mare de Deu»; 35-b (106), 
paper amb una versió que comença exactament igual que l'anterior i que deu ésser de 
Sant dtment de Llobregat; 35-c fins a 35-f, papers en blanc. 

36. Camisa, numerada 107 a Su&sa, amb la i n di c adó «L'Anondadó» i, en llapis, 
una llista de «Tonades» i «Lletres». Conté els documents 36-a, paper amb una versió, 
sense indicació de procedència, que comença «La Mare de Deu — qont era xiqueta / 
n'anava à costura — a apendre de lletra»; 36-b (numerat 109 a Suïssa), paper amb una 
versió d'AIdla que comença «La Mare de Deu / Quan era xiqueta»; 36-c (110), paper 
amb una altra versió d'Alella que comença igual que 1* anterior; 36-d (111), paper amb 
una versió dc "Caldes?» de La Mare de Deu, que comença «La Mare de Deu — quan 
era xiqueta / Anava à costura — i apendre de lletra»; 36-e (112), paper amb una versió 
de Sant Climent de Llobr^at que comença «La Mare de Deu / cont era xiqueta / Anava 
i costura / i tptaàst de lletta», i 36-f fins a 36-i, papers en blanc. 

37. Camisa, numerada 113 a Suïssa, amb la indicadó «La Missa de Nostre Senyor». 
Conté els documents 37-3 (numerat 114 a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, 
amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença «Sant Joseph n'està en cadira / La Verge 
n*està en balcó», i 37·b fins a 37-e, papers en blanc. 

38. Canusa, numerada 116 a Subsa, amb la indicarió «La Samantana» i, en llapis, 
una llista de «Tonades». Conté els documents 38-a (numerat 117 a Suïssa), paper amb 
una versió de Pineda que comença «Que ditxosa que n'es / la Samaritana, / qu'anant 
à la font / ella ab Cristo parlava» (a sota i al dors hi ha notes en llapis); 38-b (119), 
paper amb Tliidpit de La Samaritana procedent de la Mise.* folk-tírica, p. 118: «{Que 
ditxosa n'es / La Samaritana; / Anant à la font / A Cristo encontraval / Jesús jay Deu, 
meu! Jesús jay qué gràcia! '' Cristo li digué: / — Si m'en vols dar aygua»; 38-c (120), 
plec de quatre pàgines amb una versió de La Samerilatta de Fontsagrada, que comença 
«iQuina sort que n'ha tingut / La Samatitanal / Tomant de la font / Ab Cristo parlava»; 
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38-d (124), paper amb una veraó de Sant CHíment de Uobcegat que oomeiiça «Que dhxo- 

sa n'es / la Samaritana / Qu*anant a la font / ab Cristo parlava»; 38-e, 38-f (126) i 

38- g (137), papers amb una versió dc La Samariíana de r<<Aplcch Civil»», que comença 
«cQue ditxosa fou / La Samaritana / Qu'anant à la font / Ab Cristo parlava», i 38-h 
fins a en blanc. 

39. Camisa, numerada 128 a Suïssa, amb la indicació «Madakna» i, en llapis, «Santa 
Madalena» i una Uista de «Tonades». Conté els documents 39-a i 39-b, papers amb una 
yetÚ6, sense indicació de procedència, que comença «Jo m'en llevo matinet / matinct 
i la un'hora: / jo m'en vaig tot passejant / cap à casa ma germana»; 39-c (131), paper 
amb l'fndpit de Santa Magdalena procedent de la à^.* fofít-Uricat p. 120: «Marta *s lleva 
dematí / Dret i missa s'en anava, / Quan eixia de l'esglesia / Passa i casa sa gennana. 
/ Dalt del cel tinguém posada / Dalt del cel»; 39-d (132), 39-e (133) i 39-f (134), papers 
amb una versió de Cadaqués que comença «Marta 's lleva dematí / A missa se'n es anada. 
/ Quan de missa ne vingué / Se'n va à casa sa gennana»; 39-g (135), paper escrit per 
totes dues bandes, amb una venió de Sant Climent de Llobregat que comença «Marta's 
lleva dematí / à sermó se*n es anada / En tomar-ne de sermó / passa à casa sa germana»; 

39- h (137), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Sant Climent de Llobre- 
gat que comença «Madalena, Madalena / y à missa si has anada / No per cert germana 
Martra / en tal cosa no he pensada»; 39-i (139), paper escrit per totes dues bandes, amb 
una vernó que comença «Madalena si has anat / al sermó diuhen ara? / Ay no hetmanita 
nua / y en tal; y en tal cosa no pensave», i 39-j fins a 39-11, pxpm en blanc. 

40. Camisa, numerada 141 a Suïssa, amb la indicació «L'anima arrepentida» i, en 
llapis, «El molí dels pecats» i «Tonades / V. Bosch — Butlletí del CE. de C. — 1899 
— pl. 205». Conté els documents 40-a (numerat 142-144 a Suïssa), plec de quatre pàgines 
amb una versió, de «M. Ventosa», que comença «Jo me'n anava a Bdem / a Belem n'en 
nava sola / cuant arribava a Belem / ja es hora retiradora» (al fmal hi ha una nota que 
diu: "Aquesta canso se canta a Moró y a Balaguer, sols qu'ha Balaguer el comensement 
es així "Jo m'en llevo níatinet matinet a la bon hora / y trovo els portals tancats 
/ y m'hag de quedar ai defora", etc», i 40-b fins a 40-e, papers en blanc. 

41. Camisa, numerada 145 a Sulna, amb la imBcadó «L*interoessió de la Verge» 
i, en llapis, «L Anima condempnada» i «Tonades / v<d III — pl. 209 — Briz»». Conté 
els documents 41 -a (numerat 146 a Suïssa), paper escrit per totes dua bandes, amb ona 
versió de Sant Climent de Llobregat que comença «El dia del Divendres Sant / Nostre 
Senyor predicava / Mentre estava predicant / Un anima n'ha finada», i 41-b fins a 41-e, 
papers en blanc. 

42. Camisa, numerada 148 a Suïssa, amb In indicació «Un sant bateig / Assistència 
dc la Mare de Deu» i, en llapis, una llista de 'Tonades» i «Lletres». Conté els documents 
42-a (numerat 149 a Suïssa) i 42-b (150), papers amb una versió en llapis de LloÉriu que 
comença «— Aont aneu M. de Deu / A<mt aneu tan arrencada? / — A n-aqui b«x jo 
m*en vaig / qu*una dona m'hi demana»; 42-c (151), paper amb una versió de Navata 
que comença Aont aneu M. de Deu / aont aneu tan apressada? / —Jo m'en en vaig 
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aquí bax / qu*una dona m'hi demana»; 42-d (152), paper amb el començament de La 
Mare de Deu, procedent de l'«Anuari de TA. d'E. C», 1882, p. 493 (recollit a Crespià 
per Cels Gomis): « — ^Ahont aneu, Mare de Deu / ahont anéu tant ben mudada? / 
— Aquí baix i un vehinat / que una dona m*hl demana / — No hi aneu Mare de Deu 
/ qu*es una dona molt rara»; 42-6 (153), paper amb una versió d'Aldla que comença 
«Ahont aneu Mare de Deo / Ahont aneu tan apressada? / Aqui baix en un torrent / 
Qu'una dona m'hi demana»; 42-f (154-156), dos papers — el primer escrit per totes dues 
bandes — , enganxats, amb versions de Sant Climent de Llobregat que comencen «Entrada 
de Jerusalem / n'es una entrada molt bona / S'hi passeja un senyor / un senyor y una 
senyora» i «Mare de Deo ahot aneu / ^ahot aneu tan apresada? / Aqui baix en un torrent 
/ ^*ttna dona m'hi demana»; 42-g (157-158), paper esctit per totes dues bandes, amb 
una versió de Balaguer de Lo de la Mare de Dat, que comença « — Ahont aneu Mare de 
Deu / Ahont aneu tan apressada / — Aquí adalt en un torrent / Qu'una dona m'hi 
demana»; 42-h (159), paper amb una venïó d*Atòi de Balaguer que comença «Mare de 
Deu, ahmit anau, / Ahont anan tan apressada? / Assi baig en un torrent / N*hi ha 
una dona mundana»; 42-i, paper amb una versió de Linyola d'Un sant bateig, que comença 
« — Ahont aneu Mare de Deu / ahont aneu tant apressada? / — Per aqueix torrent avall 
/ que una dona m'hi demana»; 42-j, paper amb una versió d'Un sant bateij^ de Linyola 
(«Cokodó Serra y Boldú I»), que comença «Ahont aneu Mare de Deu / Ahont aneu 
tant apressada? / — ^Per aqueix torrent avall / Que una dona m'hi demana»; 2-k (162) 
fíns a 42-n (166), fulls amb notes sobre Un sant bateig, Uetra de R. Serra i Pagès; 42^ 
fins a 42-q, papers en blanc. 

43. Camisa, numerada 167 a Suïssa, amb la indicació «Santa Inés» i, en llapis, una 
petita llista de «Tonades». Conté ds documents 43-a (numerat 168 a St&sa), paper amb 
una versió de Sant Climent de Uobr^t que comença «Santa Inés galana / en cambra 
s'estava / Fent oració ' al qui mes aymava», i 43-b fins a 43-c, papers en blanc! 

44. Camisa, numerada 169 a Suïssa, amb la indicació «Sant Magí» i, en llapis, una 
Uista de «Tonades». Conté els documents 44-a, paper escrit per totes dues bandes amb 
una versió, sense indicació de procedència («Serra DC 902»), que comença «Aqui baix al 
pla / si n'hi ha una dama / n'era del dimoni / molt atormentada»; 44-b (numerat 172 
a Suïssa), papereta amb notes bibliogràfiques, en llapis; 44-c (173), paper amb l'íncipit 
dc Sani Magí, procedent de la Misc." Jolkl-lórica, p. 122: «Aquí dalt del pla / N'hi ha 
una dama / Qu*era del dimoni / Molt atormentada / Pecador / Si quieres dd alma / 
Pecador»; 44-d (174), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença 
«Buscan el Magí / per 'quellas montanyas / Ja'l varen trovar / à la cova santa»; 44-c 
(175). versió de Calaceit que comença «Alia dalt al pla / Hi havia una dama / Qu'era 
del dimoni / Molt atormentada», i 44-f fins a 44-i, papers en blanc. 

45. Camisa, numerada 176 a Si;&sa, amb la indicadó «Santa Caterina» i, en llqns, 
«Tonades / V. pl. 434 — ^Müé — Romancerillo». Conté els documents 45-a (numerat 
177-178 a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió del Papiol que co- 
mença «£l dia cinco de Mayo / Hay una fiesta en Granada / Porque ha nacido una nina 
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I Que Catalina se Dama»; 45-b (179), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió 

d'Alella que comença «Les montanyes de Gracia / N'ha nat una criatura / Que Catarina 
se llama»; 45-c (181), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença 
«Aqui dalt en esds mundos / £sos mundos regalados / N'hi 'via una criatura / Que 
Caürim se Dam», i 45-d fins a 45-g, papers en blanc. 

46. Camisa, numerada 182 a Suïssa, amb la indicació «Santa Quitaia» i, en llapis, 
una llista de «Tonades». Conté els documents 46-a, papet asib una voiió, loise indicació 
de procedència ("Serra-IV-902»), que comença «El seu pare y la seva mare / tractan de 
darli marit, / quant ella senti tal nova / ja s'en arrenca à fugir»; 46-b (numerat 185 
a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió d'Alòs de Balaguer que co- 
mença «Gloriosa Santa Quitería / Vol^-mos afavorir / Guardau-mos de mal de ralna 
/ Qli'es mal que no's pot sufrir»; 46-c (187), p^wr escrit per totes dues bandes, amb 
una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «N'hi havia una donzelleta ' Que 
n'hi buscavan marit / Tan proute sabé la nova, / Ja se'n calava à £ugir>»; 46-d (189- I9Ü), 
paper escut per totes dues bandes, amb ona versió d*01ot que comença «&ata Qmteiia 
gloriosa / volgueunos afavorir / guardeumos dei mal de ràbia / que*s mal que no*s pot 
sofrir» (al dons bi ba una altra «Cansó» ratllada, que comen^ «Cuant jo n'era petitet 
/ petitet y presomía / en sonaba'I íloviol / fluviol y'l tamborino», i 46-e fins a 46-h, 
papers en blanc. 

47. Camisa, numerada 191 a Si&sa, amb la in£cadó «^ant Ramon» i, en llapis, 
una llista de «Tonades». Conté ds documents 47-a, paper amb una versió, sense indicació 
de procedència («Serra-IX-9Q2»), que comença «Sant Ramon Nonat / fill de >niafiniica 

/ Confessor de reys / de reys y de papàs»; 47-b (numerat 194 a Suïssa), paper escrit 
per totes dues bandes amb una versió d'Alella que comença «San Ramon Nonat / Fill 
de Vilafieanca / Confessor de sqn / De reys y de papes»; 47·c (196), paper escrit per 
totes dues bandes, amb una versió de Sant Oiment de Llobregat que comença exactament 
igual que l'anterior, i 47-d fins a 47-g, papers en blanc. 

48. Camisa, numerada 197 a Suïssa, amb la indicació «Sant Isidro» i, en llapis, una 
llista de «Tonades». Conté els documents 48-a, paper amb una versió, sense indicació 
de procedència (46em-IX-902»), que comença «Sant Isidro, 'Sidro, *$idto / Sant Isidro 
llaurador»; 48-b (numerat 199^200 a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, amb una 
versió d'Alòs de Balaguer que comença «Se'n havíu de llogar mosso / Prou me lloraríu 
à Jo / Pren los bous y l'agullada / Y vesten à.llauradó»; 48-c (201), paper amb una 
versió d'Alella que comença «Sant Isidro, sidro, sidro / Sant Isidro llaurador»; 48-d (202 
i 203), dos papers enganxats amb versions de Sant Cfiment de Llobregat que comencen 
«Sant Isidro va pe'l mon / replega algún dineró / Ja n'ha trovat un amo / si l'en vol 
Qogar, ò no» i «Sant hidro se'n va à missa / Ab molta devoció»; 48-e (204), paper amb 
una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Sant Isidro s'ha naurit / Y à 
la vila de Madrit»; 48-f (2Ü5), paper amb una versió dc fontsagrada que comença «Sant 
Iridro, sidro, sidro, / Sant Isidro llauiadot»; 48-g fins a 48-j, papers en Uanc. 

49. Camisa, numerada 206 a Siüisa, amb la indicació «La vida de Maria». Conté 
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d doc. 49-a, munexat 207 a Suïssa, paper amb ona yeaàò de Sant Clnneiit de Uobcegat 

que comença «La vida de Maxía / qui pogués contemplar». 

50. Camisa, numerada 208 a Suïssa, amb la indicació «El Judici» i, en llapis, la nota 
«V. també vol IV d'£n firiz pl. 255 y següents». Conté eU documents 50-a (numerat 
209 a Suissa). papereta amb una nota biblk^cifica lob» Bamtdela SAUa, i 50-b (210), 
paper amb una vexsió de Sant Climent de Uobiegat que comença «Als txenta j txes anys 
— anàreu pe'l mon / Anàreu descals — patint per tothom». 

51. Camisa, numernda 211 a Suïssa, amb la indicació «Montanyes de Montserrat» 
i, en llapis, «La llàntia del rey moro / vol V. — pl. 141 — Briz». Conté el doc. 51-a, 
numerat 212 a &iiisa, plec de quatre pàgines amb una Cançó que's canta iesfth de àr 
el rosari d Masquefa, que comença «La Mate de Deu plorava / Arrimada en una creu. 
/ S'' Josep la consolava / — Mare de Deu no ploreu / Qu'anirem à Montserrat / Com- 
prerem vint y set llànties / Per posarne i cada altar». Hi ha altres Cariçotis ratllades del 
Prat de Llobregat (que comencen «S" Pau dels Valls, / fa de la bona vida» i «Nicolau 
S* Pere / Nicolau S' Pau») i d*01ot {Camó ie Nadal que comença «Aném anem que 
l'adorarém / A n*èl nino del pesebre»). 

52. Camisa, numerada 213 a Suïssa, amb la indicació «Les dotze paraules» i. en llajMs, 
la nota «No té tonada segons En Bnz / vol. III — pl. 3». Conté els documents 52-a 
(numerat 214 a Suïssa), papereta amb una nota bibliogràfica de TAlguec; 52-b, papereta 
amb una nota lribU<^ptàfica» i 52< (216), paper escrit por totes dues bandes, mh una 
versió d*Aldla que comença *A la una el sol y la lluna; / A les dos el peu dd gon» 
(«Fent puntes al coixí. Utia paraula cada vegada que's clava l'agulla»). 

53. Camisa, numerada 218 a Suïssa, amb la indicació «Dubte de S.' Josep» i, en lla- 
pis, «Tonades /Guasch — LI». Conté el document 53-a, numerat 219 a Suïssa, amb una 
versió d'AldU que comença «Joseph piegunta à n*ds mossos / Mossos qu*es estat aixo?» 

54. Camisa, numetada 220 a Suïssa, amb la indicació «La Mort» i, en llapis, una 
Ihsta dc «Tonades» i una referència al «n" 17 d'En Mil.í". Conté els documents 54-a (nu- 
merat a Suïssa 221-222), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió, sense indica- 
ció de procedència, que comença «Despertauvos pare y mare / Despertauvos n dormiu» 
(al dors hi ha una dtra versió que comença «Perquè sodi de casa pobre / Perquè no 
vaig enlastida / Perquè '1 sol torra ma cara / No m'estimas, no m'estimas»; continua: 
«Estiniai nieu duas eynas Son malas de manejar. / Duas ne vols estimar / Y ab una 
t'hi veus ab fcynas»; es tracta, doncs, de ducs corrandes que deuen haver d'anar separades; 
hi ha, encara, una Gtnçó per fer dormir a h crfaumn, radiada, que comença «San Anton 
feu-li fer un son / San Martí feu-lo dotmir»), i 54-b (223), paper escrit per totes dues 
bandes, amb una versió de Sant ClinKnt de Uobf^t que comcoça «Desperteuse pare 
y mare / desperteuse si dormiu». 

55. Paper doblegat en forma de camisa, numerat 225 a Suusa, amb una Cansó d 
la Mm de DAt del Carme, de «Rosa Pagès», que comença «Reina y princesa y Carmditana 
/ Ab vostre fill asaludanv». Conté d doc. 55-a, tros de paper pautat amb la metoifia corres^ 
ponent. 
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56. Paper doblegat en forma de camisa, numerat 227-228 a Suïssa, amb una versió 
d'Els mortals, de «R. Pagès», que comença «Mortals alerta. qu"es cosa certa / Que vindrà 
l'hora qu'hem de morir». Conté el doc. 56-a, numerat 229 a Suïssa, tros de paper pautat 
amb la mdodia 

57. Pkper escrit per totes dues bandes, numerat 230-231 a Suïssa, amb una vernó 
de Las moscas de Sant Narcís, sense indicació de procedència (música i lletra), que comença 
«Digas, gavaig traydor, / qu'es lo que pretenias / quan ab tan gran rigor / à Gerona batias». 

58. Camisa recent. Conté els documents 58, paper amb una versió de La Verge d 
Judea de Palau d'Anglesob, de la «Cdeodó Sena y Boldú», II (múnca i Uetra), que co- 
mença «A la tem de Betlém / Com es terra de Judea / $*en pasagava la Virgen ' Sota 
l'ombra d'una estrella»; 58-a (numerat 233 a Suïssa), paper amb una còpia de la lletra 
anterior, i 58-b (234) fins a 58-d (236), íulls amb notes sobre La Verge à Judea» Uetra 
de R. Serra i Pagès. 

59. Paper amb una venió de Vúboa de MaDoica, «Copiada per No Adelaida Ferré», 

que comença «Santa Teresa cusía / A s'ombra des seu jardí». 

60. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 238-239 a Suïssa, amb una versió 
de Ripollet que comença «Anem-s'en, Joseph, / Anem-s'en, espòs, / Anem-s'en i £gipte 
/ Sensa mes repòs». 

61. Paper escrit en Ihfiis per totes dues bandes, numerat 240 a Stifua, amb una Qm» 
foneta, sense indicació de proced^da, que comença «Anem·se'n Joteidi / anem-se'n Espòs 

/ anem-se'n a Egipte / sença fer repòs». 

62. Paper, numerat 242 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«Les copletes noves / Anirèm cantant / D'una donzelleta / Plena de miray». 

63. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 243 a Si&sa, amb una vernò de 
Sant Climent de Llobregat que comença «Mira inima devota, / antes de pendre mort, 
/ Jesús va dcspedir-se / de sa Mare ab dolor». 

64. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 245-246 a Suïssa, amb una versió 
de Sant CBnient de Llobregat que comença «ADí al carrer àA Cucb / Visqué d re^plandm 
/ Dd Beato Oriol / Que n'es nostre consol». 

65. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 247 a Suïssa, amb una versió de 
Sant Climent de Llobregat que comença «Germans amantissims / Tots havem d'anar / 
A l'eterna glòria / Pera à Deu gosar». 

66. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 249 a Solna, nab una versió de 
Sant Climent de UolMegat que comença «Havem de pensar tm dia / Que tots hem de morir». 

67. Camisa, numerada 251 a Suïssa, amb la indicació «El mal rich» i, en llapis, una 
llista de «Tonades». Conté el doc. 67-a, numerat 252 a Suïssa, paper amb una versió 
d'Alella que comença «Va anar un pobre à demanar caritat à la casa d'un rich y ei rich 
li diu: / Mira pobre si t*lii baixo / te*n fine (bgir d'aqui». 

68. Paper, numerat 253 a Suïssa, amb una versió d'Alella que comença «Gloriós Sant 
Antoni / Tan alt y poderós / Guardeu-nos del dimoni / Que n'es tan embejós». 

69. Paper doblegat en forma de camisa, numerat 254 a Suïssa, amb una versió de 
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Sant Cfiment de Llobregat que comença «Un arbre hi ha a la teiza / Que Jesús '1 va 

plantar / Entre Deu y Maria / Lo varen dcsplantar». Conté el doc. 69-a, numerat 255 
a Suïssa, paper escrit en llapis amb una versió, de «M. Ventosa», que comença «Los arbres 
de la terra / Jesucrits [sic] los va plantar / entre Deu y Maria / los varen tresplantar». 

70. P a pwet a ^ numerada 256 a Suina, amb notes InbUogEàfiqiies solne d DAww de 
Llers 0 l'Oració de l'Hort. 

71. Paper amb una versió, sense indicació de procedència, que comença «La Vecge 
s'esta a n'el Cuarto / fent devota oració». 

72. Camisa, numerada 258 a Suïssa, amb la indicació «Goigs vells de la M. de Deu 
del Coral / (El pastoieC)» i, en Dapís, una petita llista de «Tonades». Conté ek documents 
72-a (numerats 259-260 a Sidisa), paper escrit per totes dues bandes, amb els Coij^s veUs 
de la Mare de Deu del Coral, sense indicació de procedència, que comencen «Vila de Prats 
de Molló / be'n podes tenir grant dicha, / de tenir entre'ls teus camps, / una tan famosa 
Hermita»; 72-b (261-262), paper esait per totes 4ues bandes, amb una vem6 de Peralada 
que comença «Ifi havia un pastcnet / Dtevot de la Verge Maifa, / Que guardava d bestiar 
/ Y ell *turar no l'en podta»; 72-c (263), paper amb una versió de Sant Climent que 
comença «Ja n'era un pastoret / que gordava dia y nit / No pot regir el bestiar / ni 
guardal com ell volia»; 72-d (264), paper amb una versió d'El pastoret (Goigs de la Mare 
ie Deu deí Gim(|, sense indicad6 de procedència, que comença n'en un minyonet 
— que fulam se decíà I No sab gordi *1 bestü — ni regí '1 com ell volía», i 72·« (265-270), 
retall de les pàgines 359-364 del núm. 12 (15 de desembre de 1907) de la «Revue Català- 
ne» amb un article de J. de Sant-Salvador titulat Eh doti^cíU Jc Cabrenys (Conte rossellonès). 

73. Camisa, numerada 271 a Suïssa, amb la mdicaciú «Súplica. / (Oració del Àngel 
de la Guarda)». Buida. 

74. Camisa, numerada 272 a Suïssa, amb la indicació «Consells morals». Buida. 

75. Camisa, numerada 273 a Suïssa, amb la indicació «Dubtes de S.' Josep». Buida. 

76. Camisa, numerada 274 a Suïssa, amb la indicació «Retiro de la Verge». Buida. 

77. Camisa, numerada 275 a Suïssa, amb la indicació «Naixement del Salvador». Buida. 

78. Camisa, numerada 276 a Suissa, amb la indicaci6 «^^na abundant». Buida. 

79. Camisa, numerada 277 a Su&sa, amb k indicació «Confiesàó de b Mare de Deu». 

Buida. 

80. Camisa, numerada 278 a Suïssa, amb la indicació «£l Sant Cristo de Balaguer». 
Bdda. 

81. Camisa, numerada 279 a Suïssa, amb la indicació «Admonició». 

82. Camisa, numerada 280 a Suïssa, amb la indicació «Un jugador». Buida. 

83. Camisa, numerada 281 a Suïssa, amb la indicació «Festa de Queralt». Buida. 

84. Camisa, numerada 282 a Suïssa, amb la indicació «Súplica». Buida. 

85. Camisa, numerada 283 a Subsa, amb h indicació «El dyoos sant». Buida. 

86. Camisa, numerada 284 a Suïssa, amb la indicació «Un divino». Bmda. 

87. Camisa, numerada 285 a Suïssa, amb la indicació «La mare perversa». Buida. 

88. Camisa, numerada 286 a Suïssa, amb la indicació «La cautiva>». Buida. 
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89. Camisa, numerada 287 a Sul^, amb la indicaciíd «La venda d'un sant-crist». 

Buida. 

90. Camisa, numerada 288 a Suïssa, amb la indicació «La Verge d'Endrola». Buida. 

91. Camisa, munerada 289 a Su&sa, amb la indicació «La Mare de Deu de la Gleva». 

Buida. 

92. Camisa, numerada 290 a Suïssa, amb la indicació «La Verge gloriosa». Buida. 

93. Camisa, numerada 291 a Suïssa, amb la indicudó «El nen perdut». Buida. 

94. Camisa, numerada 292 a Suïssa, amb la indicació «La Verge esperant el seu fíll». 
Buida. 

95. Camisa, numerada 293 a Suïssa, amb la indicació «Els sentits COtporals». Buida. 

96. Camisa, numerada 294 a Suïssa, amb la indicació «El Pare nostce». Buida. 

97. Camisa, numerada 295 a Suïssa, amb la indicació «Maria». Buida. 

98. Camisa, numerada 296 a Suïssa, amb la indicació «Cant de la Mare de Deu». Buida. 

99. Camisa, nmnenda 297 a Si&sa, amb h inficació «Els lindos moços». Buida. 

100. Camisa, numoada 298 a Suïssa, amb la indicació «Cistich de la Marianna». Buida. 

101. Camisa, numetada 299 a Suüsa, amb la indicació «El Sant Ciist dd convent». 
Buida. 



S-11 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu ei número 11 i IV / Cançons 
melòdiques / De diada determinada. 

Conté 85 docmnents, descrits per sepacat a continuació. 

1. Paper, nuíiKrat 2 a Suïssa, amb una llista de Cançons d'activitats determinades / De 
Època (Albades, Caramelles, Enramades, Nadales). 

2. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 3 a Suïssa, amb una llista de cançons 
de Nadal. 

3. Papereta, numerada 5 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre nadales del Rosselló. 

4. Papereta, numerada 6 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre la nadala «D'una 
ro, ro, ro / D'una sa, sa, sa». 

5. Papereta, numerada 7 a Sidna, amb notes bibliogr^ues sobre nadales. 

6. Camisa, numerada 8 a Suïssa, amb la indicació «La Filadora» t, en llapis, una 
llista de «Tonades». Conté els documents 6-a (numerat 9 a Suïssa), paper amb l'íncipit 
óc La nit de Nadal, de Santa Maria de Besora, publicada per Cels Gomis a 1' «Anuari de 
l'A. d*B. Cj». 1882, p. 507: «La mt de Nadal / qa*es nit d'alegria, / prencfa filosa j 
fos, / donch un tom per la vib / Tereté teidi I Ànm fila, prim fila / Taralà, taraU I 
Prim fila y s'en va», i 6-b (10), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Un pobre pagès / tenia una filla / tenia 15 anys / y encara no fila». 
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7. Paper, numerat 11 a Suïssa, amb una versió de Barcelona que comença «Pastorets 

de la montanya / Que dormiu tnnt i amb gran sel». 

8. Paper, numerat 12 a Suïssa, anih una versió de Barcelona que comença «Els pastors 
en sos sarrous / Porten neules i turrons». 

9. Pqwr, numerat 13 a Stdtia, amb Qmpm de pessdut de Batoebna que comencen 
«Anirèm al ram / Pomes a cuDir» i «Pastors ne van a veure / Un Infant com una estrella». 

10. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 14-15 a Suïssn. amb una versió de 
Reus que comença «Sant Joseph ve de Cerdanya / Tot alegre y contentó / Troba l'esposa 
prenyada / No sab dc qué ni que no». 

11. Paper, numerat 16 a S^ssa, amb una versió de Reus que aunença «A dalt de 
la montanya / N'hi havia molta gent Tocavan la guitarra / San Joseph n'esta content». 

12. Paper, numerat 17 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «Jo n'hi porto 
una gallina / Jo n'hi porto una gallina / Jo n'hi porto un formatjet». 

13. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 18-19 a Suïssa, amb una versió de 
Reus que comença «Los pastors van corrent / Dintre de Testablía / Troben l'Omnipotent 
/ Sant Joseph y Maria». 

14. Paper, numerat 20 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «Pastorets 
de la montanya / Que'n dormiu ab tan bon zel / Desperteu's ab alegria / Que n'es 
nat el Rey del Cel>». 

15. Paper, numerat 21 a Su&sa, amb una versió de Reus que comença «Pastcnet no'm 
toch / No'm todi la samarra». 

16. Paper, numerat 22 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «Joseph y 
Maria / Van à passejar / £n ser à la Font-£reda / Varen reposar»». 

17. Paper, numerat 23 a SiAsa, amb una venió sense indicació de procedència -—amb 
«Anotació musical de Mossèn Miqnd Font* — , que comença «A l'entrada de Bed£m / 
N'es una entrada molt bona». 

18. Camisa, numerada 24 a Suïssa, amb la indicació «Contento de S.' Josep. (Mila) 
N.° 7» i amb llistes de «Tonades» i «Lletres». Conté els documents 18-a (numerat 25 
a Suissa), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Sant Joseph 
y la Marc dc Deu / Se'n van à dormir al defora»; 18-b (26-27), paper escrit per totes 
dues bandes, amb una versió d'Alella que comença «Sant Joseph y la Mare de Deu / 
Feyen companyia bona», i 18-c (28), paper escrit per totes dues bandes, amb un.-i versió 
de Móra d'Ebre que comença «^ant Joseph va a buscar foch, / va a buscar foch y no'n 
trova» (al dors hi ha una altta versió d'Alòs de Balaguer, ratUada, que comença «Pto 
Nadal farém gran festa / la Mare de Deu ja ho sap»). 

19. Paper en blanc. 

20. Paper, numerat 30 a Suïssa, amb una versió de Morella que comença «Passaem 
per Bed&n / Passaem per Sta Ana / fiíoontraem dos Sinyoras / Booicas de cara». Al 
dors (31) hi ha una altra versió de Mordla que comença «La Mare de Deu / Quant era 

xiqueta». 

21. Plec de quatre pàgines impreses, numerat 32-35 a Suïssa, titulat Canios pefuHam 
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ie Navidad, de Felipe PedreU (p9^. 1099-1102 d*«Hojas selectas»), amb La canción de la 
zamL·mha de les «Islas BaIettes»,.mdodia que ccmença «Sa ximbomba ja*s passada / Jo 

que volia ballà». 

22. Retall de «La Vanguardia», 15 de gener de 1917, amb una nota sobre un concert 
de nadales de TOiCbó Gcadcnc. 

23. Pïpeiet, nnineiat 37 a Suim, amb uiM nou bibliogrIfiM de «C^^ 
del segle XV, «Revue Hispanique», t. XXVIII, pàgs. 298, 414 i 417. 

24. Papereta, numerada 38 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre «"Sakan y 
ballan" / (Cançó de Nadal)». 

25. Papereta amb notes sobre les cançons de NadaL 

26. Papereta, nomerada 40 a Sniua, amb notes bibliogràfiques sobre «Cançó de Na- 
dal (crits de bèsties)». 

27. Paper, numerat 41 a Suïssa, amb notes bibliogràfiques sobre «Cansonetas de Nadal». 

28. Plec de quatre pàgines, numerat 42-44 a Suïssa, titulat Cançons de Nadal hUlóri- 

quest amb oòpia de textos en castelU dd segle xvn. Fa de camisa i conté ds documents 
28-a (numerat 45 a Suïssa), pqwr amb notes bibliogràfiques de cançons de Nadal dels 
segjes XV i XVI; 28-b (46), paper amb notes sobre el «Cançoner de Nadal» del «Recull 
de Textes Catalans antichs», i 28-c (47), paper amb la indicació «Cançons de NadaL» i 
la referència bibUogràEca d'«£l cant popular religiós» de Lluís Millet. 

29. Paper, numerat 48 a Suúsa, amb una ver^ de Llagostera que comença «— Deo 
vos guard Maiia / Si no us sap greu / Adorarem al nostre Deu». 

30. Plec de quatre pSigines, numerat 49-52 a Suïssa, amb «Cansonetas de Nadal» de 
Reus que comencen «Sant Joseph ve de Sardanya / Tot alegre y contcntó / Trova l'esposa 
prenyada / No sab de què, ni que no», «A dalt de la montanya / Hi havia molta gent 
/ Tocavan la guitarra / Sant Joseph n'esti content», «Pastorets de la montan3ra / Qu'en 
dormim ab tant de sel» (ratllada), «De la da, de la ca / De la dansa nova / Dintre aquella 
cova» i «Quant Sant Joseph. vegé Tlnfant / De l'alegr^ de l'alegria / Quant Sant Joseph 

vegé l'Infant / De l'alegria anava saltant». 

31. Paper, numerat 53 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «A dalt de 
la muntanya / N*hi havfo molta gent / Tocaven la guitarra / Sant Josep n*estí content». 

32. Paper, numerat 54 a Suïssa, amb una versió de L'oració que comença «La Verge 
n'està en cambreta / a fer oració sagrada» i la referència «Revista Musical Catalana», 1915, 
núm. 141, p. 278, «Ll[etra] i m[úsical d'en J. Pecanins». 

33. Paper, numerat 55 a Suïssa, amb l'índpit de Jesús: «Portal de Bethlem — portal 
molt dítxós / fi n'ha nat un home — molt alt i dispost / Jestfs / molt alt i dispost» 
(amb una nota ídàntica a la del doc. 32, tot fent referència a la p. 279). 

34. Paper, numerat 56 a Suïssa, amb La Nadak, música i lletra, sense indicació de 
procedència. Comença «D'un roser à l'ombra / d'un roser de maig, / n'ha florit un 
Oixi / U nit de Nadal». 

35. Pqwr, numerat 57 a Sulna, amb una versi6 del Soler que comença «Baixeu pas- 
tens — d'aquestes montaiqfes / Baixeu depressa — ï adorar l'in£mt». 
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36. Paper, numerat 58 a Suïssa, amb una versió de Sint Climent de Llobregat que 
comença «L'ase que'n sap de llegir / Diu el Verbum cannim [sk] / Y el bou que s'csti 
al llit / Diu: quin cas tan raro!». 

37. Paper escrit per totes dues bandes, niunerat 59-60 a Suïssa, amb una vet»6 de 
Sant Climent de Llobregat que comença «De Jowph y de MarCa / Dirèm una ocadó / 
Y també una historia / Ab molta perfecció». 

38. Paper, numerat 61 a Suïssa, amb una venió de Sant CUment de liobx^at que 
comença «El bon Jesuset / con era petitet». 

39. Paper, numerat 62 a Suïssa, amb una «Cançó de Nadal» d'Olot que comença 
«Aném, ànim que radocarém / A n*d nM» dd pesdsfe». 

40. Paper eaccit per totes dues bandes, numerat 63-64 a Suïssa, amb una versió de 
Moror que comença «Josep y Maria s'en varen casar los dos / Josep y Maria al voler de tots»>. 

41. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 65-66 a Suïssa, amb una versió de 
Sant Climent de Llobregat que comença «Nom de Deu glorificat / Si ) Bedbn vdeo 
venir. / Respon la veu delicada, / "Bon amt», y santa nit'*». 

42. Paper, numerat 67 a Suïssa, amb una Quiçó ie Nadal de Ripollet, que comença 
«Avuy es Nadal / La missa del gall / Passava un noyet / Per sota'l portal». 

43. Paper, numerat 68 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«Pbr Nadal iàrém gran festa / La Mare de Dea ja ho sab». 

44. Pïper, numerat 69 a Suissa, amb una versió d'Alòs de Bah^iner que comença 
«Pastors y pastoretes / Vilondom, vüondom / Vilondeta». 

45. Paper, numerat 70 a Suïssa, amb una versió de Palma de Mallorca, transcrita 
per <tNa Adelaida Ferré», que comença «Sant Josep s'aixeca / A s'auba de's matí / Y 
fil una finnadeta / De brotet de roman&. 

46. Plec de quatre fdgines, numerat 71-74 a Sidbsa, amb una Camoneta de Nadal 
de Lavit del Penedès que comença «Si n'hi ha tres pastorets ^ tots tres dintre d'una cova 
/ l'un tocant el violí / l'altre toca la viola», i altres versions de Llagostera que comencen 
«Pastorets de las montanyas / que dormiu tan sens recel», «Deu vos guart Maria / Si 
no*as sap greu / Adorarem al nostre Deu» i «Jo me*n llevo matinet / Matinet y punta 
d'hora / Carrego *]s pecats al coll / Cap i Betlem me'n vaig sola». 

47. Paper amb una nota en llapis: «Butlletí de Manresa N.° 6, pl. 126». 

48. Paper amb la indicació «£ls Pastors (Lletra y tonada)» i la nota «Butü. Manresa 
N.' 26 pl. 133» (en llapis). 

49. Camisa, numerada 75 a Suïssa, amb la índicadó «Els Reys d'Orient (Milà)», 
«Tonades: / Guasch — LIV». Conté els documents 49-a (76-77), paper escrit per totes 
dues bandes amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Nostre Senyor 
es nat / Dintre una cabanya / Parint al Senyor / L" Estrella del alma [sic\», i 49-b (78), 
paper amb una versió de Duesaigües que comença «Els reys dd Orient / Partiren jornada 
/ Per anar à Betlem / A la casa Santa». 

50. Camisa, numerada 79 a Suïssa, amb la indicació «Herodes (Mila)» i una llista 
de «Tonades». Conté els documents 50-a (80-81), paper escrit per totes dues bandes amb 
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una versió de Dunius que comença «Muu taDa y cusía / Roba pe*l sea Fdl amat / 

Mentre'n tallava y cusia ' Scn una gran tempestat»; 50-b (82-83), paper escrit per totes 
dues bandes, amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Unas coplas 
novas / Vos vuy explicar / D'una Donzelleta / Qu'es ple de mirar» (a l'oficina de l'Ob/a 
del Cançoner hi van afegir en llapis la nota «Dues oèdtdes», amb una ratUa a partir d*«Es- 
tant en la cambra / Ab vostre Fill amat / Gran rcmur sentiren / Pte tot lo vehinat»); 
50-c (84-86), plec de quatre pàgines amb una versió de Palau-saverJera que comença «Tan- 
cadeta està la Verge / Tancada dins la ciutat ' Alli en tallava v cusia / Els draps de 
son fill amat»; 50-d (87-90), plec de quatre pàgmes amb una versió sense indicació de 
procedència («M. Hna», com d document anterior), titulada Colks, que comença «Les 
cobles noves / n'anirém cantant / d'uru donzelleta / plena de mirinii», i 50-e (91-92), 
paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Montsonís que comença «La Vergeta 
aUi cusía / Per lo seu Fillet amat Mentre cusía y tallava / Un gran mal-val n'ha arribat». 

51. Camisa, numerada 93 a Suïssa, amb la indicació «La Divina pastora (Miia)». Con- 
té d doc. Sl-a, numerat 94 a Siibsa, paper escrit per totes dues baiides amb una vernó 
de Reus de Lo Naixement, que comença «Tres núl anys y un db / Qu*d mon era criat 
/ Tot 'n 'quell temps Senyora / No'n 'via nascut cap». 

52. Camisa, numerada 96 a Suïssa, amb la indicació «Presents al Jesuset. (Milà) / 
(£1 Noi de la Mare)» i una llista de «Tonades». Conté els documents 52-a (numerat 97 
a Sv&sa), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que onnença «Qué li daàs 
tú hcrmosa pagesa / Quelidaràs a 'quet Nen tan petit»; 52-b (98), paper amb una versió 
d'Alòs de Balaguer que comença «Què li'n darem / Al Infant de la Mare / Què li'n 
darém / Que li'n sapio bo?»; 52-c (99), paper amb una versió d'Alella que comença «Què 
li darèm à n'el Noy de la Mare? / Què li darem que li sàpiga bò?», i 52-d (100), paper 
amb una versió d'AUla que ocmiença «|Tan catantanchi / Que les figues son verdes / 
|Tan catantanchi / Que ja maduraran». 

53. Camisa, numerada 101 a Suïssa, amb la indicació «Naixement y adoració». Conté 
el doc. 53-a, numerat 102-103 a Suïssa, paper escrit per totes dues bandes, amb una versió 
de Sant Climent que comença «Un divino vuy cantar / Semblant à una maiavella / Sem- 
pre tinch tan j pxesentt / Tot sovint pensant ab dia». 

54. Camisa, numerada 54 a Suïssa, amb la indicació «El Rabadà / Totudes: / Esquer- 
rà — pi." 12». Conté el doc. 54-a, numerat 105-106 a Suïssa, paper escrit per totes dues 
bandes, amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «A Betlem me'n 
vuy anar / ^Vols venir, tó rabadà?». 

55. Camisa, numerada 107 a Subsa, amb la indicació «La vetlla dels pastorets / To- 
nades: / Esquerr n pi ' 14 i, en llapis. «Ueties / Meva S.* Joan de ks Abadesses / Sara 
Llorens. Navata». Buida. 

56. Camisa, numerada 108 a Suïssa, amb la indicació «Sant Josep i Sant Joan / Tona- 
des: / Bsquerri pl.* 9». Conté els documents 56-a (numerat KXMIO a Suïssa), paper 
escrit per totes dues bandes amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença 
«Sant Joseph era ^ister / Un cap de viga serrava / Y el mosso Joanet / Que també li 
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ajudava», i 56-b (111), paper amb una versió del Soler que comença «Sant Josep era fuster 
/ Y un cap de viga'n serrava / Y el seu nebot Joanet ' N'hi cohía una arengada». 

57. Camisa, numerada 112 a Suïssa, amb la indicació «Sant Josep y la Mare de Deu 
/ Tonadeí: / Esqueni n." 17». Conté d doc 57-a, numeiat 113 a Swsa, paper unb 
una versió d* Alella que comença «Sant JcMq>h y la Mare de Dea / Van ï fer una pasaejada 
/ Y en sent à mitj cami / Senten cantar una cigala». 

58. Camisa, numerada 114 a Suïssa, amb la indicació «El Desembre congelat» i una 
petita llista de «Tonades». Conté el doc. 58-a, numerat 115 a Suïssa, papereta amb una 
nota Ubliogxifica. 

59. Camisa en blanc. Conté db documents 59-a (numerat 116-117 a Suina), paper 

escrit per totes ducs bandes, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença «Jo me'n 
llevo maiinet / Matinet à la bon-hora; / Jo me'n vaig cap à Betlèm / Cap à Betlèm 
me'n vaig sola», i 59-b (118), paper amb una versió de Llagostera que comença «Jo me'n 
Uevo matinet / Matinet i ponta d'iioca / Can^*ls pecats al ooU / Cap a Betlem me'n 
vaig sola». 

60. Camisa, numerada 119 a Suïssa, amb la indicació "S.irdaneta de Nadal / Pallars» 
(en llapis). Conté els documents 60-a i 60-b (numerat 121 a Suïssa), dos fulls amb notes 
sobte La Sardaneta de Nadal. 

61. Camisa en Uanc.. Conté ds documents 61^ (numerat 122 a Subsa), pi^ amb 
una versió de Reus que comença «Pastorets de la montanya / Qiie*n don^uu amb tant 
dc cel», i 61-b (123), paper amb una versió de Llagostera que comença «Pastorets de la 
muntanya / Que dormiu tant sens recel». 

62. Camisa, numerada 124 a Si&sa, and> la indicació «Caitt dds anodls. / T<mades: 
/ Esquerri n.® 7». Conté el doc. 624, numerat 125 a Suïssa, paper escrit per totes dues 
bandes amb una vtsúó d'Alella que comença «Outava la pecdiu / Me'n vaig à fer k> 
niu / Dintre d'una establia». 

63. Camisa, numerada 126 a Suïssa, amb la mdicació «Fum, fum, tum» i una petita 
llista de «Tonades». Conté èl doc. 63^, numerat 127 a Su&sa, retall amb una mdnfia 
impresa de Fllfl^ fum, fum, que comença «A vinticinch de Desembre / fiím. (um lum». 
Hi ha la nota en llapis: «Es una mistificació. La lletra és "La majordona"». 

64. Camisa, numerada 128 a Suïssa, amb la indicació «Coblas del Naixement de Jesús 
/ Tonades: / Bsquerrl n.^ 22». Conté ds documents 64-a (numerat 129 a Suissa), 64-b 
(130) i 64-c (131), papers amb una versió de Linyola de les Cohks del Naixement de Jesús, 
que comença «Ja acaben les setmanes / de Daniel / ja de Jessé la vara / n lix lir. del 
gel»; 64-d (132), paper amb una versió de «Linyola y molts pobles d'Urgell» de Icí, Cohles 
del Naixement de Jesús, procedent de la «Colecció Serra y Boldú II» (comença exactament 
igual que ranterior), i 64^ (133) fins a 64-q (147), fells amb notes sobre les CoUes tó 
Naixement de Jesús, lletra dc R. Serra i Pagès. 

65. Camisa, numerada 148 a Suïssa, amb la indicació «La Pastora» i una petita llista 
de «Tonades». Conte els documents 65-a (numerat 149 a Suïssa), paper amb una versió 
de Fontsagrada que comença «Sant Joseph va à buscar foch / Và à buscar foch y no'n 
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troba. / Quan torna de buscar fedi, / N'ha parit la seva Esposa»; 65-b (150), pqwr 
amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença «Si'm voleu llogar / Soch una pastora 
/ Qu'hay vingut de nou / No ta gayre estona», i 65-c (151-152), retall imprès amb una 
nadala de Manresa, La Pastora, música i lletra (comença «Deu vos guard josèp — y la 
vòstra Bsp^. / m'han dh que ha parit — un Nòy que no plòra»). 

66. Camisa, miinerada 153 a SuSna, amb la indicació «Dubte de S.' Josep>». Buida. 

67. Camisa, numerada 154 a Suïssa, amb la indicació «Dubte de S.' Josqp» i, en Ua- 
pis, «Enuig de S.' Josep / Tonades / vol III — pl. 223 Briz». Buida. 

68. Camisa, numerada 155 a Suïssa, amb la indicació «£l Naixement» i, en llapis, 
«Tonades / V. la cançó n.** 3 de la JuUta Famés, en k **Musa Catalana**». Buida. 

69. Canusa, uumerada 156 a Suïssa, amb la indicació «Dubte de S.' Josep» i una 
petita llista de «Tonades». Conté els documents 69-a (numerat 157 a Suïssa), paperet escrit 
per totes dues cares, amb un text en llapis en francès gairebé il·legible, de la <<L[égende] 
dorée», i la nota «Anotada la tonada»; 69-b (158), paper amb una versió de Reus que 
comença «Sant Josep ve de Cerdanya / Tot alegre y contentó; / Troba TEsposa prenyada 
/ No sab de qué ni que nó», i 69-c fins a 69-f, papers en blanc. 

70. Camisa en blanc. Conté els documents 70-a (numerat 159 a Suïssa), tros de paper 
pautat amb una melodia sense indicació de procedència, que comença «Alia al entrant 
de Betleem / Es una entrada molt bona», i 70b (160) i 70-c (161), papers amb una versió 
de Sant Joan Despí que comença «A Tentiada de Betlém / N'es una entrada molt bona». 

71. Retall de «La Vangttúdia», 29 dc maig de 1924, amb un article de Valeri Serra 
i Boldú titulat Los gozos dels «ous» y las conandas. Fa de camisa i conté el doc. 71-a, 
quatre pàgines del «Butlletí de la A. E. Júpiter», any IV, maig de 1925, núm. 29 (Barcelo- 
na, Poblenou), amb l'article de Josep Mascort Un costum que es perd, sobre cl mateix tema 
(nnmefat léS-lóS a Soiisa). 

72. Papereta, numeiada 167 a Sidisa, amb una nota de «Costums j cançons de casa- 
ment en l'alt Forez». 

73. Camisa, numerada 168 a Suïssa, amb la indicació «Els goigs de les noyes / Tona- 
des / Ai^unta de M. Fina» (en llapis). Buida. 

74. Petita camisa en blanc. Conité els documents 74-a (numerat 169 a Suissa) fins 
a 74-g (175), papers amb notes sobre Les Líucies, UlA> cançons pròpies del dia de santa 
Llúcia a Lavit del Penedès (comencen «Dalt del Cel tingueu posada / Oh la mare gloriosa» 
i «Moltes gràcies 'us dem senyora / Perquè 'ns heu fet caritat»), a Sant Sadurní d'Anoia 
(comença «Santa Lbda de B^mI / Txet2e dies, tretze dies»), a Lavit i Terrassola dd 
Penedis (comencen «Oh Lluda de Cristo esposa / Vos sou verge gloriosa» i «Caritat 
ja'ns en han dat / Pances i figues, pances i figues») i Esparreguera, a la Colònia Sedó 
(comencen «Dalt del Cel tingueu posada / Molt amada, molt amada» i «Moltes grades 
*os dem senyora / Perquè'ns heu fet caritat»). 

75. Paper, numerat 176 a SuSssa, amb la indicació mCokíóh ie Canuanit Uamada de 
"sa ximbomba" (b zambomba), pròpia de La PueUa, en Mallorca (Memòria de Noguera) 
(píg." 46 i 47)». 
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76. Camisa, numerada 177, imh la indicació «Notas històriques y Cançons de las 
majorales del Roser / Alberola y Juliol 1915». Conté els documents 76-a (178) fins a 
76-£, papers amb notes i diversos «Versos qu' cantan las noyas que son majoralas del 
Roser en d poble d'Alboraia y en altres pobles d* la vall d*Ager, per la festa Major y 
altres diades ab lo tambon*. 

77. Paper, numerat 204 a Suïssa, amb una "CanscS que's canta à Premià el primer 
dia de Cuarcsma» (recollida a Alella, d'un home natural d'Òrrius), que comença «La fun- 
ció qu's fa avuy / Al poble de Premia / £s perquè ho hem trobat aixis / Y aixís ho 
hem de deixar». 

78. Paper, numerat 205 a Suïssa, amb una versió, sense indicació de procedència, 
que comença «Las íhti::cIL·s I A la plassa hi ha balladas, / Mare, deixaumi anà» (amb 
la nota: «Vegis esplicació d'aquest cant en l'obra den Victor Balaguer = Las calles de Bar- 
celona T. 2° 1' edidon ano 1866 pagina 325>»). Al dors hi ha una llista ratllada amb parèmies. 

79 i 80. Papers, munerats 206 i 207 a Saiua, amb una versió del Vallès de Lo taxa- 
meta del poitk, que comença «Cdebrem los funerals, / sens diné' y candda, / de la mort 
del nostre porch, / ab gran maravella». Al dors del doc. 80 hi ha un petit fragment 
del ünai d'un acte d'una obra dramàtica (numerat 208 a Suïssa). 

81. Canma, numerada 209 a Suissa, amb la indicació «^cngs de ks l^udes / Les 
Quaranta hores / (Setmana Santa)». Conté els documents 81-a ^10) fins a 81·d (211), 
paperets amb una «Nota de L'lucra Jc Ics Viudes» redactada, segons una nota en llapis, 
per «C[aterina] Albert de L'Escala», amb la melodia dels Goigs de les Viudes (comencen 
«Trista de mi com soch quedada / viuda y sola y sens espòs»). 

82. Plec de quatre pàgines, numerat 214-215 a Stil»a, amb un Dançot que «*s balla 
per Carnaval en el poble de Vallbona d'Igualada»; comença «De nit no'n puch Jomiir 
/ de dín may reposo / <;empre n'estich pensant, / quant l'encontraré sola». Fa de camisa 
i conté el doc. 82-a, tros de paper pautat amb una melodia sense lletra que duu el títol 
Dançot (i el nom «Roseta Pagès»). 

83. Plec de quatre p%ines, numerat 217 a Su&sa, amb DaiwHs de Lavit dd Penedis, 
cantats i ballats «la tarde del Dijous gras, y durant els días de Carnestolta*, .. El primer 
duu una lletra que comença «A la torre xica / A la torre gran / Ja n'hi ha una Pepa 
/ Que i'estiman tan», i un altre comença «£l Joan de la Xica / N'està molt generós 
/ De qoe*ls £idrins hi vagjn / A tcgar-U las flors». 

84. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 222 a Suïssa, amb un Dansot, sense 
indicació de procedència, que comença «Fadrines qu'aneu pufant / Doneu-me'n Tbrna 
bona / N'estich enamorat / D'una gentil minyona». 

85. Paper amb una nota sobre El Tio JrescOt procedent «de la memòria d'Enrich Vigo 
sobre*ls Balls del Pdiars». 
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S-12 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu el número 12 i IV / Cançons 
melòdiqtées / Vida privada / I Baquiques / II Epitalàmiques / UI Serenates / IV Gresca / 
SaiòUpta / Póntogràfiquei / Escak^d^^m / PimSes / V De fKÓMs. 

Conté 6 documents, desoto per sc|Maat a omtínoadó. 

1. Paper, numerat 2 a Suïssa, amb una petita llista de Cançons d'aciiuiíats determinades 
/ De fuAdof y salàaís. Fa de camisa i conté d doc. l-a, numecat M a Suïssa, papeiet 
escrit per totes dues bandes, amb una versió de la Pobla de UDet que comença «Matí 
de sant Joan ' Sortejan i la plassa / Els fadrínets en massa / Se'n hi van sospirant». 

2. Paper, numerat 5 a Su^, amb una petita llista de Cançons d'actmtats detemi$iades 
/ De beuedors. 

3. Papereta, numerada 6 a Sulna, amb una nota Inbliogrifica sobre «C^sanes i sos 

eooontoms». 

4 i 5. Papers, numerats 7 i 8 a Suïssa, amb una Cançó de beure, «Portada per En 
Santiago Rusinol crech de Cerdanya», que comença «De la terra surt cl vi / El ví de la teixai». 
6. Paperet, numerat 9 a Suïssa, amb notes sobre «Cançons epitalàmiques». 

S-13 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu el número 13 i IV / Cançons 
me^^/fues / Apèn&c / Cmçotts curtes / (Camades), 

Conté 340 documents, descrits succintament a continuadó. 

1. Camisa, numerada 2 a Suïssa, amb la indicació «Cansons de pandero». Conté els 
documents 1-a (numerat 3-7 a Suïssa), número 5 de Pany II de «Lo Pensament CataUb» 
(2 de juny de 1901), amb un article de Valeri Serra i Boldú titulat Cançons de pandeto; 
1-b (8-9), paper escrit per totes dues bandes, amb Cansons de pandero d'Alòs de Balaguer 
i una petita introducció, 1-c (10), paper amb una Cansó de pandero d'Alòs de Balaguer, 
i l-d (11·16), plec de vuit píigines amb Cansóns de pandero / Improvisades de Cubells, de 
Botsimt, de Tondameu, de Térmens i de Menà^uens, amb petits comentaiú. 

2. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 20 a Suïssa, amb Corrandes que canten 
les plegadores d'aulives, atmetíles. etc. y les dotm (jum cullen los mims, crrtTf·s. kijo(pu's etc, de Reus. 

3. Paper amb una corranda de Reus («Ja m'han dit que'n vas coxa / Diga'm noya 
que tens / Si t*han let mal les bajoques / Qu'es vianda dd temps»). 

4. Paper amb una COnanda de Reus Aí cuílir figues. 

5. Paper amb dues oonandes de Bxus Al plegar avellanes, 
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6. Camisa en blanc. Conté ds docmnents 6-a i 6-b (numerat. 25 a Suïssa), dos fulls 
amb notes sobte Les ftüa de SJJoMt «dDe la memòria d'Enricfa Vigo sobre'ls balls del 

Pallars». 

7. Paper, numerat 26 a Suïssa, amb quatre corrandes d'òrrius. 

8. Paper, mmient 27 a Su&sa« amb mu oomiida dd Masroig. 

9. Paper, numerat 28 a Suïssa, amb dues oonandes de Lavit del Penedès. 

10. Paper, numerat 29 a Suïssa, amb' qmtre corrandes de Rubí. 

11. Paper cscru per totes dues bandes, numerat 30-31 a Suïssa, amb nou corrandes 
de Sant Climent de Llobregat. 

12. Pïiper, immorat 32 a Sv&sa, amb dnc corrandes de Sant CUment de Uo- 
br^at. 

13. Paper, numerat 33 a Suïssa, amb quatre corrandes de Reus. 

14. Paper, numerat 34 a Suïssa, amb una corranda de Reus. 

15. Paper, numerat 35 a Suïssa, amb dues Aubadas de Reus. 

16. Paper, numerat 36 a St&sa, amb dua craçonetes de Reus, «Quan hi ha massa 
such à la cassola» («Ay mare que such que hi ha / Suca Domingo, suca Domingo, / 
Ay mare que such que hi ha / Suca Domingo, suca-hi pà») i «Quan se casa una noya 
las que'ls hi passa l'edat cantan: / Un pare mira y no toca / Y un marit dona bastó 
/ Això son cosas del dia / No me'n casaré pas jo». 

17. Pïiper, numerat 37 a Sniïsa, amb una conanda de Sort. 

18. Paper, numerat 38 a Suïssa, amb quatre corrandes de Fontsagrada. 

19. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 39-40 a Suïssa, amb cançonetes de 
Reus «Per fer enfadar à una £speransa>» («<£speransa, pet y pansa / Qui t'ha fet lo rovelló? 
/ Una dona petiteta / Que te*ls monos de baoó»), «U. à una Antònia» («Antònia Balonia 

Coketes de budell; / Ta mare t*assota / Dcvant d'un sastre vdl»), «Id. à una Paula» 
(«Paula, para la taula / Para-la be, que ton pare ja ve; ' Fodi à la cnnya; foch à la taula, 
/ Foch al peu de la Maria Paula»), «Id à una Teresa» («Teresa malesa / Pinyol d'aubcrcoch 
/ Ta mare t'assota / Ab un sabatot»), «Id. à una Isabel» («Sabel, sopes ab mel»), «A 
on Baldiri» («Lo Baldin no té dri / Per anar i la proíéssó / Son pare li va al darrera 
/ Pegant-H un cop de bastó») i «A un ferasta» («Foraster gallut / Ptaixa de granot / 
Quant te moriràs / Te'n farem un clot»). 

20. Paper, tmmerat 41 a Suïssa, amb una corranda de Reus. 

21. Paper, numerat 42 a Suïssa, amb ona cançooeta de Reus que eomença «La Mase 
de Deu plorava / Assentadeta à la creu». 

22. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 43^ a Suïssa, amb vuit corrandes 
d'ürrius. 

23. Paper, numerat 45 a Suïssa, amb dues corrandes de Reus. 

24-26. Paperetes, numerades 46-48 a Suïssa, amb una corranda a cada una, sense indi- 
cació de procedència. 

27. Plec de quatre pàgines, numerat 49-52 a Suïssa, amb dues corrandes de Reus 

i onze de Morella. 

— S88 — 



Copyrighted material 



Sèrit S (Materials Serra i Pagis) 



28. Paper, mmienit 53 a Su&aa, amb una Coffonia <pu:*s auOa «A hatn, d* Alòs de 

Balaguer. 

29. Paper, numerat 54 a Suïssa, amb un esquema — probablement d'una conferència 
de R. Serra i Pagès — sobre Corrandes. 

30. P^ier, munerat 55 a Sidina, amb tma mdodb de Taraddl* ««hoat se canten, 
pexo no*s baDen» («Ay nineta agndada '/ bdza l'ewab oonent / qu'anixem a trencar 
boixos / à la vora del torrent»). 

31. Papereta, numerada 56 a Suïssa, amb la nota «Corrandes que's canten à Taradell 
per ks CaramflllBt / Conandeí j tonada / Onstradó Catalana — any VII —n^ 31137» pl. 
319» <en Ilapb). 

32. Pïqpereta, numerada 57 a Suïssa, amb la nota «Pedrell "Catílech musical d'En 
Carreres" vol I — pl. 98 y següents / Correntes, sardanes y altres balls» (en llapis). 

33. Papereta, numerada 58 a Suïssa, amb notes bibiiogràfíques sobre corrandes. 

34. Papereta, numerada 59 a Safua, amb la nota mCtUes 6 Omandet dtrigidftt als de 
la Ribera Salada / J. Falp y Plana — "Topografia Mèdica de Solsona j distritos adyacen- 
tes". Barcelona — Casa Caritat — 1901 — pl. 131». 

35. Paper, numerat 60 a Suïssa, amb la indicació «Corrantes '' Explicació del ball. 
/ Tpnada y 4 corrantes» i la nota bibliogràfica «"Costums que's perden" per £n C. 
Bosch de la Trinxerfa en **Misc8]Ínea Íblk-16rica" pl.' 30 y 31». 

36. Paper, numerat 61 a Suïssa, amb la indicació «Rondalles / Tonada y 5 corrandes 
de Tuixent (Lleyda)» i la nota bibliogràfica «Joan Roca Cusi. "Misc' folk-lórica" pl. 142». 

37-50. Papers numerats I-XIII, numerats 62 i 64-75 a Suïssa, amb cinquanta-quatre 
Corrandes numerades de Lloíriu i Palafrugell. Hi ha estat intercalat el doc. 38 (numerat 
63 a Suïssa), paper amb tres corrandes m^, sense ímiBcadó de procedència («P. Taulen»). 

51-52. Papers, numerats a Suïssa 76-77, amb quatre corrandes sense indicació de pro- 
cedència (la primera fa referència a Torroella, Castelló, Peralada i Figueres). 

53-116. Paperetes, numerades 117-178 a Suïssa, cada una amb una corranda de r«Apkch 
V. Plantada y ?.». 

117-153. P apet e t e t , numerades 78-113 a Subsa, cada una amb una oonanda de TiApledi 
Vidal», de Riqpdlet, Duesaigües, Pla de Cabra, Capdladet, la Seu d'Uigdl, Ribes i «Prov.* 

de Lleyda» en general. Al doc. 121 hi ha dues «corrandes seguides, formant cançó», i 
el doc. 153, de Pla de Cabra, és — com ja suggereix una nota — «el tragment d'una cansó» 
(«Mare paxaiMn'ca un Ifit / Dak de k camina mes alta...»). 

154. Paper esciít per totes dues bandes, numerat 179-180 a Suïssa, amb sis corrandes 
d'Alta-riba, apreses d'una dona de Cervera, amb una variant de Palafinigeil i una altra 
corranda de Barcelona. 

155. Paper eM:nt per totes ducs bandes, numerat 181-182 a Suïssa, amb set Corrandas 
sense indicació de procedència. 

156. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 183-184 a Su&sa, amb set Comndas 
de Móra d'Ebre. Lavit del Penedès i Morella. 

157. Paper, numerat 185 a Suïssa, amb una corranda («Cansó») de Vacarisses. 
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158. Paper, numerat 186 a Suïssa, amb la indicació «Corrandas tópicas». Només n'hi 
ha una: «Gandesa b foradada / Corbera la flor del mon / Las Costas de la Juncalda / 
Piera mi ben planas mmh». 

159. Papereta amb h nota »CoTTanias'. I Fórmuks que variant poch serveixen pe'ls 
diferents casos», amb l'exemple «Tota la setmana penso / L'amor a qui la àué (la puc 
dar) / Y en sent el dissabte al vespre / L'he donada I un hoter (terrasa)». 

160. Papereta, numerada 188 a Suïssa, amb una corranda de Berga, amb «Referència 
\ 4 cases de pagès». 

161. Paper, numerat 189 a SiAsa, amb quatre QuaSm èe hatre / Comuda^ sacat 
indicació de procedència. 

162. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 190-191 a Suïssa, amb quatre cor- 
randes de Sant Feliu de Codines i de Ripollet. 

163. Paper, numerat 192 a Suïssa, amb quatre Fofllfi» de BipoUet. 

164. Paper escrit per totes dues buides, numerat 193-194 a Sv&sa, amb nou FoSíu 
de Ripollet. 

165. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 195-196 a Suïssa, amb quatre cor- 
randes i b cançoneta que omiença «Las nogras macas / Al dematí», de Ri^nllet. 

166. Fliper escrit per totes dues bandes, numerat 197498 a Suissa, amb sis oonandes 
de Duesaigües i de la Seu d'Urgell. 

167. Paper, numerat 199 a Suïssa, amb quatic corrandes de la provfiícia de Lleida 
(en llapis). 

168. Paper escrit per totes dues bamles, numerat 200-201 a SaSta», amb vuit PoBias 
de Capellades, de la província de Lleida, de Tarragona i del Pla de Cabra. 

169. Papereta, numerada 202 a Suïssa, amb una ComtucLi tòpica de Reus. 

170. Plec de quatre pàgines, numerat 203-205 a Suïssa, amb setze corrandes de Fu- 
rest, Ulldemolins i Reus. 

171. Plec de quatre p^ines, numerat 207 a Subsa, amb' dinou corrandes de Heus. 

172. Plec de quatre pàgines, numerat 211-214 a Suïssa, amb disset corrandes de Bell- 
ver de Cerdanya. «Moncuy (Conca de Tremp)». Furest i Reus. 

173. Plec de quatre pàgines, numerat 215-217 a Suïssa, amb Corrandes tòpiques d'Ull- 
demoUns, Riudoms, CaòouiU, Reus, Ascó, Manllea i Bdher. 

174-176. Tres plecs de quatre pàgines, numerats 219-229 a Suïssa, amb Poüías 
eantan en els molins paperers de Lavid del Pamdés. 

177-178. Dos plecs de quatre pàgines, numerats 230-234 a SuïSSa, amb un títol idèn- 
tic al dels documents anteriors de Lavit del i-'enedès. 

179. P^er, numerat 238 a So&sa, amb dues corrandes de Porrera. 

180. Paper, numerat 239 a Si^bsa, amb Commia Tòfiqm ie Sant dímenf (només 
en duu una). 

181. Paper, numerat 240, amb una corranda de Fontsagrada. 

182. Paper, numerat 241 a Suüsa, amb Cmcmia úpi^m (Calaf). Només n*bi 
ha ona. 
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183. Paper, numerat 242 a Sidisa, amb Comuuks tí^piquest sense indicació de proce- 
dència. Només n*hi ha una. referent a Constantí. 

184. Plec de quatre pàgines, numerat 243-246 a Suïssa, amb tretze CorratuLs de Reus. 

185. Plec de quatre pàgines, numerat 247-249 a St&sa, amb nou Omunàu Tdptcos 
de Lavit del Penedès, Reus, Toidló, Bmpot^ i Vilazdida. 

186. Plec de quatre pàgines, numerat 250-251 a Suïssa, amb setze corrandes de Vílar- 
dida. Fa de camisa i conté el doc. 186-a, paper amb una cotranda sense indicació de proce- 
dència, referent a Vilafranca i el Vendrell. 

187. Plec de quatre pàgines, numerat 256 a Suïssa. Nomiés n'hi ha escrita la prunera, 
amb tres oocnmdes de Uagosten. 

188. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 257-258 a Suïssa, amb úi corrandes 
de Reus. 

189. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 259 a Suïssa, amb set corrandes 
de Reus. 

190. Plec de quatre pàgines, numerat 261 a Sutssa, amb quinze Commdaí de Madà 
Bujosa, Valldemossa. Fa de camisa i conté els documents 190-a (263), 190-b i 190-c, ds 
dos primers plecs de quatre pàgines, i el tercer, paper escrit per totes dues bandes, amb 
corrandes de la mateixa lletra i sens dubte de la mateixa procedència mallorquina. 

191. Plec de quatre pàgines, numerat 275 a Suúsa, amb corrandes i altres cançons 
(«Auodkt si vas i Alger / pqiiris larga volada, / Ja diris i mos parents / que mon 
pare m'ha casada...», «<*S jay Tiroriro / mati sa muyer; / quan la tengué morta / llavó 
la vengué...», «Sa petita las pastura / perquè no tenen pastor...»), igualment de Vallde- 
mossa, Macià Bujosa, com el document anterior. 

192. Plec de quatre pàgines, numerat 279-281 a Süissa, amb dotze conandes de Lavit 
del Penedès. 

193. Camisa, numerada 282 a Suïssa, amb la indicació «Cansons de batre / (Corran- 
das)>». Conté els documents 193-a, paper amb quatre corrandes de batre de la «Colecció 
Serra y Boldú 11», i 193-b (numerat 284 a Suïssa) fins a 193-j, nou fulls amb notes sobre 
Catttous de hatn (Comuidas), lletra de R. Serra i PSig^. 

194. Fragment de la primera frïigina dd núm. 16, any H de «Lo Pensament Catali», 
18 d'agost de 1901, que devia servir originàriament de camisa. 

195-288. Noranta-set pàgines numerades, en algun cas escrites per totes ducs bandes 
(numerades 293-391 a Suïssa), amb 309 corrandes, variants i algunes notes dels més diver- 
sos indrets de Catalunya. Ifi han estat intercalats e) document 205, paperet numerat 303 
a Suïssa, amb una conanda que duu el número 41, i d document 281, paper numerat 
378 a Suïssa, amb una notn sobre el número 273. 

289-311. Papers escrits per totes ducs bandes, numerats 392-437 a Suïssa, amb cor- 
randes, variants, notes i «Ballets. Danzas» de llocs molt variats de Catalunya. Hi takcn 
ds fulls corresponents a les corrandes 43-126. 

312-317. Fulls solts de la «Revista de Gerona», numerats 438-453 a Suïssa, que con- 
tenen un article d'Ignado Pagès titulat Commias. 



Inveniari dt l'Arxiu de l'Ohra dtl Canfoner Popular de Cttalunja 



318. Papetet escrit per totes duet bandes, numeiait 494 a Suiua, amb coaandes de 

Linyola i d'Esparreguera. 

319. Papcrct escrit per totes ducs bandes, amb corrandes de Linyola i de Collbató. 

320-336. Papers escrits per totes dues bandes (el 326, plec de quatre pàgines), nume- 
rats 458-493 a SiÀssa, amb una ooMeodó fiagme ntk ia de oonandes dds més diversos in- 
drets (comença al número 152 i arriba fins at 619). 

337. Fragment d'una pàgina d'una revista, numerat 496 a Suïssa, que deu correspon- 
dre al doc. 194, juntament amb el qual feia de camisa dels documents 195-336. 

338. Plec de quatre pàgines, ntunerat 497-503 a Suïssa, titulat Otítums populars M 
Vattis / Commàtt 6 JoBías, signat V. P. P. Fa de camisa i conté el doc. 338-t (499-501), 
de les mateixes característiques i amb el mateix tftol, ngnat «Vioents Plantada y Fradle- 
da» i datat a Mollet del Vallès, juliol de 1887. 

339. Retall de «Montserrat», núm. 31, agost de 1902, Any 111, pàgs. 127-131 (nu- 
merat 504-508 a Suïssa), amb un artíde de Joan Alzina i Melis titobt Qtekom «owelt 
gkuaJon, datat a Capdepera (Mallotea), tíbnt del 1902. 

3 to Número 36 d'«El Pírineu Catali», Ripoll, 2 de març de 1912, amb un article 
de Naxds Maldeu i Pagis titulat La nit de Sant Jaume del atty 1837, amb una corranda. 

S-14 

Carpeta de las mateixes característiques que S-1. Duu el número 14 i UI / Cmiço»s 
romancesques / N. " 199 al 27 (?). 

Omté 115 docoments, descrits per separat a continuadó. 

1. Papereta, numerada 2 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre «La Dama d'Aragó». 

2. Paper, numerat 3 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat que 
comença «L'hemüta d'Altafulb / Bs al dm d'una mcmtanya / Per Pascua s'hi h tm aplecfa 
/ De Sant Antoni de Padua». 

3. Paper, numerat 4 a Suïssa, amb una llista de Caofous d'actíintats determmades / De 
mainadera («Fer festes», amb una única referència). 

4. Paper, numerat 5 a &diisa, amb una veníó de Saat Climent de Llobregat que 
comença «Ay pobk de Serral / quin desconsol tan gran / La Magestat Divina / cremada 

en un instant». 

5. Dos papers cnganx.its. numerats 6 i 7 a Suïssa, amb versions de Sant Climent 
de Llobregat que comeuceii «Ay noya dema't convido / y à la plassa à ballar un ram» 
i «Fadrins que veniu al mon / Una cosa'us enctnnan-ho / No'tis fieu de las donzeUas 
/ Totas tenen el oor fids». 

6-7. Dos fulls, numerats 8 i 9 a Suïssa, amb una versió dc I.ii Friíucisca de r«Aplech 
Plantada», que comença «£l dia que jo vaig néixer / Vaig néixer en un hospital». 
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8. Flec de quatre pàgmes, numerat 10-13 a Suïssa, amb versions de Palma de Mallor- 
ca que comencen «Sta Teresa cosía / A s'hombra de's seu jardí», «Sant Joseph s'aixeca 
/ i s'auba de's matí» i «La Beata Catelina / Se'n 'nava a n'es ermitas» [sic; duu el títol 
PLyeía [sic] d la Beata Catelina); hi ha també Una professía de Sant Vicens Ferrer, en prosa. 

9. Camila, numerada 14 a Suïssa, amb h indiaidó «Folk4(ne reculBt per E. Estar- 
tús». Conté els documents 9-a (numerat 15-16 a Si&sa), paper escrit per totes dues ban- 
des, amb una «Canso qu'es canta al haut Anjou cantada per En Baptiste Goton», que 
comença «Vous n'irez plus au bal / Madame la maríéet». 

10. Plec de quatre pàgines, numerat 19 a Suïssa, amb un poema culte satíric de Reus, 
titulat La mort de ÍHom (comença «Las campanas de la vÜa / tristament tocan ) morts»). 
Fa de camisa i conté ds documents 10-a i 10-b (numerats 22-24 a Suün), papers amb 
un poema culte titulat A una dona ingrata (comença «^Es dir que es cosa resolta / Que 
no'm vols per marit teu?»), i 10-c, tros de paper pautat amb una melodia de «La nina 
enganyosa» (Milà, núm. 292), que comença «Quan al sol ixent / al pea d'nua roca», 
i una «Variant de **Despies de la gueiia** n° 163», que comença «Una cansó vull cantar 
/ no hi ha molt que n'es dictada / d'una minyona que hi ha / que à montanya n'es criada». 

11-12. Papers, numerats 26 i 27 a Suïssa, amb una versió de Cantonigròs que comen- 
ça «Una matinada fresca / jo m'en llevava tot sol / trec el cap a la finestra / sento tocar 
l'otial». 

13-19. Papers escrits per totes does bandes, numerats 28-41 a Suüsa, amb vint-i-una 

Camónf; numerades, sense indicació de procedència, que comencen «Fadrins que fcstcjeu 
/ no s'hi entondeu ab ninas», «Entre Juny y Juliol / regalada primavera», «Un dia me'n 
passejava / à la vora d'un camí», «Ja me'n diuen Climent / perquè no t'alegras», «£n 
d camp de la sicena / ditxós d qu'bi pod anar», «L'estat ddi casat / n'es vida mxAt 
bona», «D'dn veniu vos are / mowit Joan de Vích», «N'estích enamorada / no me'n 
volen casar», «Ay mare la meva mare / un consell dc vos voldria», «Baixeu pastors d'aquestas 
mtintanyas / Baixeu depressa à adorar l'infant», «Sant Joseph era fuster / y un cap de 
biga'n serrava», «La creu del Padró / si parlar podia», «La Roseta carbonera / n'era mes 
mansa qa'un be», «ADi prop d'Arb6cias / vaig trovS un anúcli», «El carrer de nuutk 
I n'es molt alabat», «Al carrer dc l'cstrella / una n'hi ha», «La Tomasa es una noya 
/ que quan va venir dc reus [íiV]'-. «Ella'n punteja 'n punteja / ella'n punteja'l ball pla». 
«Enrahonava ab un senyor / Uarch y prim com un buscall», «Deu vos guart amor / que'n 
sou matinera» i «Els bons talls pe'ls capellans / garrotadas pe'ls escolans». 

20-21. Dot fuUs, numerats 42-43 a Suïssa, amb una versió de L·i moica, d'Artesa 
de Segre, que comença «Ay mare aneusen a missa / so\ viva l'amor / jo'n ooocé l'esmorzar». 

22. Paper, numerat 44 a Suïssa, amb una Catnó de Llofriu que COmença «Ay ditXÓS 
Pare y ditxosa Mare / que haveu criada aquesta gentil flor». 

23-25. Tres fulls, numerats 45-47 a Stdbsa, amb una versió de Lo presumit, de Linjro- 
la, que comença «Quan jo n'era petitet / no cal dir si presumia / de ta&tans al barret 
/ de tres mil colors n'hi havia». 

26. Retall d'un imprès, sense indicació de procedència, amb una melodia de Rosa 
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del Foííò, lecollída per Joaqnim Fecamm, que comença «Rota àà Follò / ^per què estau 

plorosa?» 

27. Paper, numerat 49 a Suïssa, amb una versió de La enramada, de Palau d'Angleso- 
la, qoe comença mLo dia de Cotpus Corpus / es dh de professó, / ne vaig à una 
enramada / de violes y altres flors*». 

28. Paper, numerat 50 a Suïssa, amb l'íncipit de La FilL del Rey de França, «(Tonada 
y lletra) Joan Segura, "Misc* folk-lórica" pl. 109»: «La filla del rey de França / N'es 
més guapa qu'n iil d'or; / A Deu, princesa / N'es més guapa qu'un fíl d'or; / a Deu, 
amor. / Sa mare la pentinava / Ab una pinteta d*or. / A Deu, etc.» 

29. Paper, numerat 51 a Suïssa, amb Tíncipit de La Promesa, «(Tonada y lletra) Joan 
Segura — "Misc* folk-lórica" pl. 105»: «Festes de Sanccigcsma / També les de Nadal 
/ Les de Pascua florida, / SoQ les meUois del any / Venteje, venteje, venteje / La fulla 
dalt del ram». 

30. Paper, numerat 52 a Suïssa, amb T&idirit de la Cançó del Pehrtt «(Tonada y lletra) 
Joan Segura, **Misc.' folk-lórica». 113»: «So p^lnc v no envejo / La vida del rich: / 
Perquè me la passo / Molt mé<< divertit. / Si hem de ser pobres / Sicm-ho de grat. / 
jo canto y m'alegro / Quan Jesús es nat». 

31. Paper, numerat 53 a Suïssa, amb una «Lletra dc Tuixcnt d'£n Joan Roca y Cusi 
— "Misc.* folk-ldrica" 143»: «En aqudlas montanyes altes / Que'l sol hi toca al dematí 
/ Se n'hi ha una gentil pastora / Qu'à n'a mTm peni*y mori*. / ^Qué tí*n so fet pastori- 
lleta / Tú que no'm vols deixa dormir?» 

32. Paper, numerat 54 a Suïssa, amb l'íncipit de La Fugida à Egipte «(Tonada y lle- 
tra). Juan Segura. "Misc.' folk-lórica" pl. 115»: «Unes cobles noves / N'anirém cantant 
/ D*una minyoneta / Mena de treballs. / Digneu-vos, Maria, / Fendre d*estes flors, / 

Del Verbo divino ' Marc sircu vos». 

33. Paper, numerat 55 a Suïssa, amb l'íncipit de Lo Xeret, «(Tonada y lletra) Joan 
Segura. "Misc^ folk-lórica" pl. 111»: «Una cançó'n vuy cantar / No fa gayre qu'es dicta- 
da / Tracte d'un hétí de VaDs / de la primera volada, / Que s*en diu de nom / Pere 
Maco dc la Bepa, / Que s'en diu de nom / Pere Maco de tothom». 

34. P.iper amb una melodia de Lo Vellei, de la «Colecció Serra y BoMú», <p]e oomen* 
ça «Lo vellet s'en alsa, / lo vellet s'en alsa / de bon dematí». 

35. Paper, numerat 57 a Suïssa, amb una versió sense indicació de procedència 
— «Emilia Bstartüs»— , que comença «L'amor diu: "aném" / La s<m £u **nó encara" 
/ Que'l mal del amor / Es mal de migranya». 

36. Paper, numerat 58 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobr^at que 
comença «Nich, ninch fa la campaneta / Nach, nanch la campana fa». 

37. Paper, numerat 59 a Suüisa, amb una versió dd Pla de Cabra que comença «Fdip 
si vas a casa / Posa la vela al timó / Trovaris b Doloretas / Que's pentina en d balcó». 

38. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 60-61 a Suïssa, amb una versió de 
Peralada que comença «Agneta's diu per nom /' La que'l meu cor estima», i una altra, 
dita per «la Srta. Marina Parés. Crech que'm va dir que procedia dc Mallorca», que co- 
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«Senyora hffOí cavallen / Bsta nit he somniat / Que doxmia i la canera / En 

un llit encortinat». 

39. Paper, numerat 62 a Suïssa, còpia de la cançó <'Senvora Agna, caballer:i [^''1" 
dd document anterior, «Copiada per Joana Vidal, de Maria [ïu] Parés. ^Procedeix de 
Mallorca?» 

40-41. Dos (uUs, numerats 64 a Suïssa, amb una versió d*£/ Jovatei y Teresó, de 
r<<Aplech Civil», que comença «Quan jo n'era petitet / Gastava gran alegria / Jo'm sona- 
va '1 floviol / Floviol y tamborino». 

42. Dos papers enganxats, numerats 65-66 a Suïssa, amb una Cansó de «Regincós», 
recolUda per Maria G. Bassa» que comença «Y aném, noyas» an£m; / y an£m cap a la 
font, / que l'aygua n'es firesqueta / y*ls Cadrinets ey som». 

43-44. Dos fulls — el primer escrit per totes dues bandes — , numerats 67-69 a Suïssa, 
amb una versió del Soler que comença «L'estat del casat n'es / n'es vida molt bona». 

45. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 70-71 a Suïssa, amb una versió del 
Soler que oraieiiça «Un dia m*en passgava / A la vora d'un camí / En veig venl una 
minyona / Qu'anava tota sola / venia dret i xai». 

46. Paper, numerat 72 a Suïssa, amb una versió del Soler que comença «Ay mare. 
la meva mare / Un consell de vos voldria; / Que quan us vàreu casar / De monjes si 
n'hi havia». 

47. Pqier, numerat 73 a Sobsa, amb una versió dd Soler que comença «Els Ixms 
talls pe*ls capellans / Garrotades pe'ls escolans / Ab un garrot de quatre pams / Si no 
n*hi ha prou, de quatre / Afegiu-n'hi altres tants». 

48. Paper, numerat 74 a Suïssa, amb una versió del Soler que comença «£nrahonava 
ab un senyor / Llarch y prim com un buscall / Que*n arrivant al estin / El posarém 
en un ventall». 

49. Pafwr» mmierat 75 a Suïssa, amb una versió del Soler que comença «La Tomasa 
es una noya / Que quan va venir de Reus / Per poguer guanyï's la vida / Venia tripes 

y peus». 

50. Paper, numeiat 76 a Suïssa, amb una versió del Soler que comença «El carrer 
de marcfa / N*es molt alabat / Y de noya maca / No n'hi ha pas cap». 

51. Paper, numerat 77 a Suïssa, amb una versió del Soler que comença «Alli prop 
d'Arbucias / Vaig trovar un amich / Dient que la dona / S'en anava à Vich». 

52. Paper, numerat 78 a Suïssa, amb una versió del Soler que comença «La Roseta 
carbonera / N*eta més mansa qu'tm bé / Y ara d*ença que té un sastre / Crida més 
qu'un goç pater». 

53. Paper, numerat 79 a Suïssa, amb una versió del Soler que comença «Fadrins que 
festejeu / No's hi enfondeu ab nines / No feu com som fet jo: / Nit ni dia no dormo». 

54. Tres papers enganxats, numerats 80-82 a Suïssa, amb una Cansó de Sant Climent 
de Peralta, reoolÜda per Maria G. Bassa* que comença «Uuiseta, prenda hermosa, / esti» 
mada dd mèn cor, / tens una careta linda, / lesplandenta mes que I*oc». 

55. Paper, numerat 83 a Suïssa, amb una versió, sense indicació de procedència, que 
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comença L a vella d'un polxe home / S'en lleva dematí / Aga&*l sach y Taae / S*en 

va dret al molí». 

56. Paper, numerat 84 a Suïssa, amh una versió de la Pobla que comença «El meu 
promès / M'eii vol dà uu ram / de violetes (bis) / Y flors del camp». 

57. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 85^ a Suïssa, amb una vernó d'Alòs 
de Balaguer que comença «Y à la vora de la mar / Y à la vora de l'arena / N'hi haví 
un frare blanch / Que'n confessa una donzella»; més endavant continua: «Jo ho vuy anar 
i dir als peus [sic] pares / Y també à n'eh meus germans / Que'l meu pare m'ha casada 
/ Ab un vell de cent y un any**. 

58-59. Dos fulls, numerats 88 a Si&sa, amb una versió de L·i Raaa-wmi, de TnApledi 
Civil», que comença «Un dia estava sdeta / Soleta en d jaidí / Regava la rosa-vera / 
Y la flor del llessemí». 

60. Paper, numerat 89 a Suïssa, amb una versió d'Alella que comença «Si fu fossis 
caUadeta / Y no diguessis res i*n dingú / 'T compraria una nineta / Per poguer jugar 
jo y té». 

61 Paper, numerat 90 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«Nena si fossis callada / Y no haguessis de dir tes / Mo'n compraiím una nina / Mo'n 

la posarím al brés». 

62. Paper, numerat 91 a Sidssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«No sigiieu moi^a, no; / Que fóreu malagnan3rada». 

63. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 92-93 a Suïssa, amb una versió d'Alòs 
de Balaguer que comença "Una cansoneta nova ' Una cansoneta nova / Una cansoneta 
nova / Me la'n sentueu cantar / [...] / D'una noya de Bellmunt / Filla de Castellseri». 

64. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 94-95 a Sv&sa* amb una versió de 
Cabassers que c i k nça «Marieta* filla meva / Estimada dd cor meu / Si'm davas lo que't 
demano / '.M íarías molt content». 

65. Paper escrit per totes ducs bandes, numerat 96-97 a Suïssa, amb una versió de 
Tossa que comença «Las donas del vehinat / Sovint, sovint se'n cridan / Que'n vokn 
fier un brenar / Que'b seus nuBÍts no hi s^an». 

66. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 98 a Suïssa, amb una versió d'Alella 
que comença «Quatre fadrinets / quatre camarades Van al Aragó / à robar una dama». 

67. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 100-101 a Suïssa, amb una versió 
de Ripollet que comença «N'eran dos enamorats / Que ynvtin Dany d'aqui, / Set ai^ 
va tardar i venir / Trova l'amor sepultada». 

68. Paper escrit per totes ducs bandes, numerat 102-103 a Suïssa, amb una versió 
de Duesaigües que comença «Makltet, Frandsco, / Malaltet esti / Que ningú'l va à 
veure / Ni à visitar». 

69. Tres papers engamcats, numeratt 104-106 a Su&sa, amb una Camó de Llofión, 
recollida per Maria G. Bassa, que comença «Una cansó s'ès dictada / d'una minyona que 
hi ha; / tres fadrins que la'n festejan / tots tres s'hi pensan casar». 

70. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 107-108 a Suïssa, amb una versió 
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de Sant Climent de Llobregat que comença «Jo me'n vaig tot caner avall / Vandajant 
una guitarra / Ja la veié eii el balcó ' Soleta que's pentinava». 

71. Paper, numerat 109 a Suïssa, amb una versió de Llofriu, recollida per G. Bassa, 
que comença «La meva enamorada / N'es filla de Lladó / 'B el vent de las faldillas / 
Mes jay! / Fa batU'! ballador!» 

72. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 110-111 a Suma, amb una versió 
sense indicació de procedència — però sens dubte d'origen mallorquí — que comença «Can- 
ta, canta rossinyol / Deu te dó llarga volada / Ja dirds a mos parents / Que mon pare 
m'ha casada», i una cançoneta — també sens dubte d'origen mallorquí: «£s dia de Sant 
Jaume era / Sempre me recoidari / Com l'amo se barayi / Ab una Uoca dalt se era 
/ Els poys tenian maBd» (queda tallat aouí). 

73. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 112-113 a Suïssa, amb tres versions 
que comencen «Per esplicar im qüento / no'n faig pagar res / tampoch cap pesseta / 
tampoch cap diner» {La sargantana de àm quas, Alp), «Les noies de Prats de MoUó / 
totes 9oa droles / parlant del vi bó» {La noies àe Pntís àe Mofllf) i «Muntanjra sobre mon- 
tanya / la mes alta es i l'ubach / es b que jo mes m'estimo / que hi tindi Tamor enter- 
rat» (Aniversari). 

74. Camisa amb la indicació «Conceii». Conté els documents 74-a (numerat 114 a 
Suïssa), paper amb una var^ d'AleDa que comença «Vosalties íiéàat / que tracteu page- 
ses / No us engai^'l dot / ni la boniquesa»; 74-b (115), paper amb una versió de Sant 
Climent de Llobregat que comença «Soch casat de podi / me'n-hi empenadit / Y per 
la culata el tret m'ha surtit»; 74-c (116), paper amb una versió de Sant Climent de 
Llobregat que comença «Ara vuy cantar / una cansoneta / De un fadrinet y una minyone- 
ta»; 74-d (117), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Fadrins 
qu*us caseu / caseu-se ab pagesas / No'us enganyi'l dot / ni la booiquesa»; 74-e (118), 
paper amb una versió sense indicació de procedència — dita per «Irene Rocas» — , que co- 
mença «Caseus'hi fadrins amb una pagesa; / no us enganyin dots / ni la boniquesa»; 
74-f (119), paper amb una versió de Peralada que comença «Caseu-s'hi minyons / ab bones 
pageses, / no hos enganyi'l dot / ni la boniquesa», i 74-g (120) fins a 74-11 (126), fulls 
amb notes sobre Cancell, lletra de R. Serra i Pagès, que acompanyen una versió de Linyola 
que comença «Fadrins si us caseu / ab una pagesa, / no us enganyo'l dot / ni la boniquesa». 

75. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 127-128 a Suïssa, amb una versió 
de la província de Lleida que comença «Soch pobre y no envejo / La vida de nch / Perquè 
me b passo / Molt mes divertit», i una akra de Peralada que comença «Caseü's bi minyóns 
/ Ab bonàs pagesas. / No Oi enganyi'l dot / Ni la boniqucM". Fa de camisa i conté 
el doc. 75-a (129), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença 
«Al demati'm llevo / Y me'n vaig à la font. / 'M rento b caia / Ja es fora la son». 

76 i 76^. P^ers eieàlt» per una aA no identificada, numerats 130-131 a Solna, amb 
notes sobce b Cantó Je UaAe^ que comencen: «Ara 'Is farém conèixer una cansó popular 
rossellonesa que no perteneix a la colecció del Sr Serra y Boldú, ho fem per demostrar 
b igualtat de b tonada ab b que acabem de sentir». £1 doc. 76 fa de camisa i, a més 
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del 76-a, conté d 76-b, paper amb una versió de Lo Presumit de la «Colecció Sem y 
Boldú I», que comença «Quan jo n'era petitet / No cal dir si presumia» (una nota. en 
llapis, de Josep M. Casas Homs, adverteix: «Es exacta que la Mat. S. 14, n'° 23»); 76-c 
(133) fins a 76-g (137), fulls amb notes sobre Lo Pmumitt lletra de R. Sena i Pagès; 

76- h, paper amb d «Text de la Cmíó de fíaée», sense indicació de prooedènda, que CO' 
mença «Quan jo n'era petitet / Festejava y presumia» (en llapis), i 76-i (139), paper amb 
una versió d'Olot que comença «Quan jo n'era petitet Potitot (!) v presumia». 

77. Camisa, numerada 140 a Suïssa, amb la indicació «La Nit de S Joan» i, en lla- 
pis, «Tristesa» i una llista de «Tonades». Conté els documents 77-a (numerat 141 a Suïssa), 
paper amb una versió d'Aldla que comença «La diada de Sant Joan / Bs diada molt úegK 
I Els companys m'estan dibent / Joan perquè no t'alegras?»; 77-b (142), paper amb una 
versió d'Alòs de Balaguer que comença «Matinada de Sant Joan / Com es matinada alegre 
/ £ls companys me van dient: / Joan, perquè no t'alegras?»; 77-c (143-144), paper escrit 
per totes dues bandes, amb una versió de Sabaddl que comença «A la nit de Sant Joan 
/ Es una nit molt al^ire / Els companys m'estan dient / Joan perquè no t'al^^ras»; 77-d 
(145) i 77-e (146), papers en llapis amb una versió de Cantonigròs que comença «Y la 
nit de S. Joan ' i la nit de S. Joan / n'es una nit molt alegre / n'es una nu molt alegre»; 

77- f (147-148), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Ripollet que comen- 
ça «A la nit de Sant Joan / Era una nit molt alegre», i tres corrandes igualment de Ripo- 
llet; 77-g (149) fins a 77-k (153), fulls amb notes sobre En Joan de r«Aplech Plantada», 
lletra de R. Serra i Pagès; 77-1 (154), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «A la nit de Snnt Joan ' N'es una diada alegre»; 77-11 (155), paper amb 
una versió de Sant Climent de Llobregat que comença <<£l dia de Sant Joan / n'es diada 
molt al^re»; TZ-m (156), paper amb una vernó àtLaidtde Sant Joan recollida a Barodo- 
na, cantada per una família procedent de TEspluga de Francolí, música i Uetra, que comen- 
ça «Si la nit de Sant Joan / n'es una nit molt alegre»; 77-n (157), paper amb una còpia 
del núm. 368, Tristesa, del Romancerillo de Milà, que comença «A la nit de S. Joan / 
n*et una nit molt alegre»; 77-ny (158) fms a 77-p (160), papers amb uaa versió òt La 
nU ir Sant Joan, de Sant Vicenç de Llavaneres, que comença «{Ay, la nit de Sant Joan! 
/ n*e$ nit de molta y gran festa»; 77-q (161), paper amb una versió de Duesaigües que 
comença «Son pare diu à son fill ' — Joanet ^com no t'alegres? / — ^Com me n'hay 
d'alegrar pare / Si m'han ca^at l aiuor meva», i 77-r (162-163), paper escrit per totes 
dues bandes, amb una versió del Soler que comença «Ja m*en diuen Climent / Perquè 
no t'alegres». 

78. 78-a i 78-b. Pàgines arrencades de la «Revue Catalane ., núm. 15 (15 de març 
de 1908), amb un article de Jean Amade titulat "Cançoner'' de U Saim-Jean. Són Ics pàgines 
73-76 i la 77·78, on hi ha un poema de Fèlix Peix titubt La nit de Sant Joan, que comença 
«La nit de Sant Joan / n'es festa senyalada». Han estat numerades 164-1Ó9 a Sidssa. 

79. Paper, numerat 170 a Suïssa, amb una versió de Sant Joan de ks Abadesses que 
comença «Aquí baix al Esquirol — n'hi havia una viudeta / Festejava un barber — y 
ara 'n festeja un mestre». Fa de camisa i conté el doc. 79-3, paper escrit per totes dues 
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bandes (nument 171-172 a Suïssa), amb una versió, sense indicació de procedència, que 
comença «Al carrer del Hospital / Si n'hi ha una Tereseta. Festejava un fadrinct. / 
Y are'n festeja un mestre»», i una altra versió, igualment sense indicació de procedència, 
que comença «A Paris hi ha una dama / Més hermosa qu'un fil d'or / Te la cabellera 
rossa / Que li airiva ab talons». 

80. Camisa, numerada 173 a Suïssa, amb la indicació «Después de la g;ueiia» i una 
petita llista de «Tonadc;»» (cn llapis). Buida. 

81. Camisa, numerada 174 a Suïssa, amb la indicació «Tres camins» i una petita llista 
de «Tonades» (en llapis). Buida. 

82. Camisa, numerada 175 a Siílssa, amb la indicació «Oinstanda» i una petita llista 
de «Tonades» (en Uapís). Conté d doc. 82-a (numerat 176 a Suïssa)» paper amb una versió 
de Pineda que comença «Ara ve M mes de Maig / regalada primavera / floriran totas 
las flors / y'ls aibies posaran tendre» (amb variants i notes, en llapis, al dors). 

83. Camisa» numorada 178 a Suïssa, amb la indicació «Desitjós no pas sants / La 
dta / L'esposa infidd» i una petita llista de «Tonades» (eo Daps). Buida. 

84. Camisa, numerada 179 a Suïssa, amb la indicació «El Maig / Tonades / Lletres 
y comentaris / Briz — vol V — pl. 199» (en llapis). Buida. 

85. Camisa, numerada 180 a Suïssa, amb la indicació «Despedida» i, en llapis, «Tona- 
des / B3>1.* Avenç — voL 100 — pl. 18». Conté ds documents 85-a (numerat 181 a 
SuBsa)» paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Sant Climent de Llobc^t 
que comença «Una cansó vuy cantar / no hi ha molt que s'es dictada / D'una minyona 
qu'hi ha / que n'es filla d'un notari», i 85-b (183), paper de les mateixes característiques, 
amb una versió de la mateixa procedència que comença «£l dilluns al deraatí / n'es princi- 
pi de setmana / Jo me*n inàg tot carrer avall / puntejant una guitarra». 

86. Camisa, numerada 184 a Suïssa, amb la indicadó «£1 rc^ de manades» i, en 
llapis, una Uista de «Tonades». Conté els documents 86-a (numerat 185-186 a Suïssa), 
paper escrit per totes dues bandes, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença «Les 
ninetes de Cervera / Varen anar à espigolar / Y à n'el tondo de la plana / Varen anar 
à espigolar»; 86-b (187), paper amb una versió de Sant Joan de ks Abadesses que comença 
«Les nines de Camprodon — son fresques y regalades / Tres ò quatre que n'hi ha — 
les unes mes que les altres»; 86-c (188-189), paperet escrit per totes dues bandes, amb 
una versió de Les ttities de CatthorJóu sense indicació de procedència («Manela Fina»), que 
comença «Les nines de Canbordón / son fresques y regalades, / tres ò quatre que n'hi 
ha, / les unes mes que ks altres»; 86^ (190) fins a 864 (195), foUs amb notes sobre 
Las Ninas de Camprodon de l*«AplecÍi Plantada», lletra de R. Sena i Pï«ès, i 86:j (196-198)» 
plec de quatre pàgines amb una versió de Capellades que comença «Una cansoneta nova 
/ Be la cantaria jo / £s treta jay! del meu pare / C^ue si es mort Deu lo perdó», i una 
altra de Ripdl o Ribes que comença «Las niuas de Campiodón / Son fiescas y regaladas 
/ Tres ó quatre que n'hi ha / Las unas mes que las altres». 

87. Camisa, numerada 199 a Suïssa, amb la indicació «Catarina Agna / El Metge 
/ Tonades / vol V. — pl. 115 — Briz» (en llapis). Buida. 

« 
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88. Camisa, numerada 200 a Suïssa, amb la indicació «Conversa intecrompUcU / (La 
filla d'Igualada) / Tonades / Capmany — LX» (en llapis). Buida. 

89. Camisa, QOineiada 201 a Suista, amb la indicació «í^i doia dd tineot / (La fiUa 
d'Igualada) / Tonades / Capmany — LX» (en llapis). Buida. A la banda interior dun 
la indicació «Folk-Iore de SabadeÚ / anotat per / Adelaida Ferré Gomis / (Novembre 
del 1908)». numerada 202 n Suïssa. 

90. Camisa, numerada 2Ü3 a Suïssa, amb la indicació «£1 retorn» i, en llapis, «Tona- 
des / XXXIV pl. 449 — MiU — **Romanceri]lo'*». Conté ek documents 90-a (numerat 
204-205 a Suissa), paper escrit per totes dues bandes, amb versions de DuesaigSes que 
comencen «Bon amor, me'n vull anar A segar una quinzenada / Bon amor, si hi veniu 
be / M'hi estaré una mesada» i «Son parc diu a son fill / — ^Joanet com no t'alegras? 
/ — Com me u'hay d'alegrar, pare / Si in'han ca^at l'amor meva»; 90-b (206-207), paper 
escrit per totes dues bandes, amb una versió à*Bl rtíomt sense indicació de procedència, 
música i lletra, que comença «LBoencia vuy demana / i la meva enamorada, / llicencia 
de mi a segar / a Urgell una temporada»; 90-c (208), paper escrit per totes dues bandes, 
amb una còpia del núm. 338 del Romancmllo de Milà, Li reíom, que comença «Llicencia 
vuy demana / à la meva enamorada, / llicencia d'ana à segi / à Urgell una temporada», 
i 9(M (210·211), paper amb una versió de L'anuuU hmlat de Peramola, que comença «Amor 
me vols deixà anar / à segi tma temporada: / quinze dias al Urgell. / quinxe mes ï 
la montanya?» (al dors hi ha una nota signada per Sebastià Farnés). 

91. Camisa, numerada 212 a Suïssa, amb la indicació «Mudança / ó / Perfídia / 
Tonades / (Segons En Bríz — vol V — pl. 147, 's canta ab b tonada de "La Carta" 
vol IV, pl. 121)» (en llapis). Buida. 

92. Camisa, numerada 213 a Suïssa, amb la indicació «Model de tendresa / ó / La 
mala viuda / Tonades / vol V — pl. 107 — Briz» (cii llapis). Buida. 

93. Camisa, numerada 214 a Suïssa, amb la indicació «Les Comares de Granollers 
/ V. n."> 379 / Tonades / vol IV — pl. 189 — Briz* (en Uapis). Buida. 

94. Camisa, numerada 215 a Suïssa, amb la indicació «La noya de Vilabertran / La 
flor de Vilabertran» i una llista de "Tonades» (en llapis). Buida. 

95. Camisa, numerada 216 a Suïssa, amb la indicació «La Mariagna de Castellserà» 
i, en llapis, «£1 ball y la font» i «Tonades / £thología de Blanes 111». Conté els docu- 
ments 95-a, 9S-b i 95-c, paperets amb una versió de La JubriagM àe CasteOtetú, recdlida 
a Artesa de Segre, que comença «Una cansoneta nova / bé l'haureu sentit cantar / treta 

de una Mariagna / filla de Castellserà». 

96. Camisa, numerada 220 a Suïssa, amb la indicació «L'aucell missatger / Tonades 
/ Bthologia de Blanes — 106» (en llapis). Buida. 

97. Camisa, numerada 221 a Suissa, amb la indicació «La noya amenaçada / Semblan- 
ça .ab "Val més" del vol III — pl. 149 — Briz (11. y tonada)» (en llapis). Buida. 

98. Camisa, numerada 222 a Suïssa, amb la indicació Rigor inaudit» i, en llapis, 
«Les Ballades» i un parell de reterències a Bnz. Conté els documents 98-a (numerat 223 
a Suïssa), paper amb una veràó de Sant CBment de Llobregat que cmnença «Sota la olivera 
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oliva / Sota la olivera està / A la plassa fan balladas / "Mare deixeu-m'hi anar"», i 
98-b (224), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Lavit del Penedès que 
comença «^Ahont es la Catarina? / Ont es pur anar à sopar. / Es à casa sa germana 
/ A veuxe*l malalt que 

99. Camisa, numerada 226 a Suïssa, amb la indicació «Martra» i, en llapis, mia llista 
de «Tonades» i «Lletres». Conté els documents 99-a (numerat 227 a Suïssa), paper amb 
una versió de Llofriu que comença «A l'ombra del narongcr / que lairunfà / langarídà 
/ la Maxta 's pentinava / amb una pinteta d'or / l'escarpidor de plata»; 99-b (228), íncipit 
d*uiia veràó de Dosnos, publicada per Cds Gomií a r«Anuaxi de TA. d*B. C», 1882, 
p. 510: «Dessota del oranger / (que olayla) / dessota dd oianger / (que olayla / langarídi) 
/ Marta se n' pentinava», i 99-c (229-230), paper escrit per totes dues bandes, amb una 
versió de La gentil Marta, sense indicació de procedència, que comença «A l'hombra d'un 
taronger / ó layli, langueridi, / s'esti la gentil Marta». 

100. Camisa, numerada 231 a Su!ssa, amb la indicadó «L'Enamorat content» i, en 
llapis, una llista de «Tonades» i la nota «V. la lletra d'en Briz. La d*Bn Mili es incompler- 
ta». Conté els documents 100-a (numerat 232 a Suïssa), paper amb una versió de L'enamo- 
rat content que comença «Fadrins que festejeu / doneume'n l'horabona, / que m'en so 
enamorat / de una galan minyona*» («Es de Linyola y's cante per tot l'Urgell»); 100-b 
fins a 100-d (235), fiíUs amb notes so)»e L'mmont contaitt «Coleodó Serra y Boldd», 
lletia de IC Serra i Pagis, i 100-e (236-237), paper escrit per totes dues bandes, amb 
una versió, sense indicació de procedència, de La Eícoíta, que comença «Fadrins que £este- 
jeu / daumen l'enhorabona / que me'n só enamorat / d'una gentil minyona». 

101. Camisa, numerada 238 a Suïssa, amb la indicació «(La filla del pagès» i una petita 
llista de «Tonades» (en llapis). Conté el doc. 101-a (numerat 237 i 240 a Suüssa), papetet 
amb una versió, sense indicació de procedència («Pinta IX-902»), que comença «Si n'hi 
havia una pagès / qu'en tenia una filla / no l'ha volguda dar / à cap galàn de la vila» 
(al dors hi ha alguna variant en' llapis). Al darrera de la camisa hi ha l'anotació «Causons 
de Sant Llocois dds Kteus», nnmerada 239 a Simsa. 

102. Papereta, numerada 241 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre «El marit 
petit». Fa de camisa y conté els documents 102-a (numerat 242 a Suïssa) fins a 102-g 
(248), fulls amb notes sobre El Marit petit, de l'^Aplech Plantada», lletra de R. Serra 
i Pagès. La versió de l'^Aplech Plantada» és als documents 102-í i 102-g. i comença «M'en 
han donat marit / La setmana passada; / Me l'han donat tan sddi / que no sél qoe'n íàssií». 

103. Camisa recent. Conté els documents 103 (numerat 249-250 a Suïssa), paperet 
escrit per totes dues bandes, amb una versió sense indicació de procedència, d'«E. Estar- 
tús», que comença «Tantas n'hi ícstcjadas, / totas m'han dit que nó / menos la pobre 
Pepa / que m'cu du gran afidó» (hi ha altres íncipits dc cançons, ratllats), i 103-a (251-252), 
paper escrit per totes dues bandes, amb una vorsió de ^neda que comença «Tantas n*bi 
festejadas / totas m'han dit que no, / menos la pobre Pepa / que m'en porta afidió». 

104. Camisa, numerada 253 a Suïssa, amb la indicació «Habilitats de sobres» i, en 
llapis, «La molinera» i una llista de «Tonades», Conté els documents 104-a (254), paper 

— 6oi — 



Co(., i ,y ;ed material 



inwentari de l'Arxiu de l'Obr« del Caifoncr Popular de Catalunya 



amb una versió d'Alella que comença «Vocalties Cxlrins / Dd pli de Tordera / Repareu-la 
be / A la molinera», i 104-b (255), paper amb una versió sense indicació de procedència, 
d'«£milia Estartús», que comeaça «Fadrinets qu'aneu — al pla d'Esparraguera / Portareu 
la nova — à la molinera». 

105. Paper, nameiat 256 a Sobsa, amb una versió d'£/ ^lifti sunmo, sense indicació 
de procedència, que comença »Una cansoneta — l'dreu cantaria / D*ana doozdleta — 
per nom s'en diu Agna». 

106. Camisa recent. Conté els documents 106 (numerat 257 a Suïssa), paper amb 
una vernó en llapis, senw indicació de procedència, que comença «Tm dias vaig estar 
/ sota d*una finestra / tocant ú vioK / sols pera veure a dia», i 106-a (258), paper amb 
una versió de Sant Climent de Llobreg r que comença «Set dias vaig estar / sota d*una 
finestra / Ab sò de violí / sols per pode-ia veure». 

107. Camisa, numerada 259 a Suïssa, amb la indicació «Prés per amors» i, en llapis, 
«La presonera» i «Tonades / Guasch — XXTV». Conté el doc. lOT-a (numerat 260-261 
a St&sa), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Ripollet que comença 
«Tot sortint de missa / De missa major / Jo la veig solcta / Soleta al balcó», i una 
«Cansó de Nadal», igualment de iUpollet, ratllada, que comença «Avuy es Nadal, / La 
missa del gall / Pasava un noyet / Per sota'l portal». 

106. Camisa, numerada 262 a ^ssa, amb ú indicació «PMaules dels homes / Sem- 
blant d la cançó "Mariagna** qual tonada 's trova en d vol. III pl. 47 — Briz» (en llapis). 
Conté el doc. 108-n (numerat 263-264 a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, amb 
una versin d'Alella que comença «Ja se'n acosta el mit-dia / Petita bonica / Roseta cou 
dinar / i'etita com va». 

109. Camisa, numerada 265 a Subsa, amb la indicació «L'Agneta Rustayi» i, en 

Uapis, «La noya descnvulta» i una llista de «Tottades». Conté els documents 109-a (nume- 
rat 266-267 a Suïssa) i 109-b (268), papers amb una versió de Roda de L'A^tteta de Berj^a, 
música y lletra, que comença «Y à la vila de Berga / layrum, layrum, layreta; / y à 
la vÜa de Berga / una noya n*hi ha»; 109-c (269), paper escrit per totes dues bandes, 
amb una còpia del núm. 296 del Ronumcerillo de Milà, La noya ïesentfoita, que comença 
«Al pla de Barcelona / (Ay! viva l'amor!) / de bonicas n'hi ha / (Viva la rosa!)»; 109-d 
(271), paper amb una melodia, sense indicació de procedència, de I.íi Jeí^prcua, que comença 
«Al pla de Barcelona / jAy viva l'amor»; 109-e (272-273), paper escrit per totes dues 

bandes, amb una versió de Toses que comença «Vos mare aneu ï missa / La3rreta, layri 

' Vos mare aneu à missa / Jo'n faré l'esmorzi»; 109-f (274-275), paper escrit per totes 
ducs bandes, amb una versió de Queralbs que comença «Vos pare aneu à missa ' Jo anicni- 
ré l'esmorza», i 109-g (276-279), quatre papers enganxats amb una «Cansó» de Llotriu, 
recollida per Maria G. Bassa, que comença « — Anneta rustelleta / a la Font n'has d'anar — 
I / — ^Mare, a n'aquestas horas / 8<^ no hi vuy anar». 

' 110. Camisa, numerada 280 a Suïssa, amb la indicació «La noya enganyadora» i, en 

llapis, «L' Antònia» i una llista de «Tonades». Conté els documents 110-a (numerat 281-282 
a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió, sense indicació de procedèn- 
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da, ò/th* Antònia, música i lletra, que conitnça «Minyons que hi aneu, / al pla de Gerona, 
/ m'encomanarèu / à aquella minyona»; 110-b (283), paperet doblegat escrit en llapis, 
amb una versió de la Pobla que comença «Quin Uogarret — es el de la Pobla Allí 
hi tinc Tamor — que s'cn diu Antònia», i 110-c (284-285), dos papers enganxats amb 
una vecnó de CndÜes («Llofirin / M.* G. Bassa») que comença «Vora sol ixent / Y al 
peu d'una roca / Si n'hi havia un lloch / Qu'en diuhen lo Poble». 

111. Camisa, numerada 286 a Suïssa, amb la indicació «La Burladora» i. en llapis, 
«Tonades / XXVIII — pl. 446 — Milà, "Romancerillo"». Conté els documents lU-a, 
paper amb una versió d'Aig;uaviva que comença «A la Plana de Vich / N'hi ha una viude- 
ta / Bs Inicia dels &drins / Ptarqoe es boniqiieta»; 112-b (numexat 288 a Suissa), paper 
amb una còpia Jcl núm. 290 del Roumncenllo de Milà, La itiAaioMt que comença «Escolta 
Joseph / escolta à l'aurella; / las fabas del camp / tenen sella negra» (al dors, numerat 
289 a Suïssa, hi ha b indicació «Cansons populars / recullidas / per / General Ginesta 
Punset / Volum I**»); lll-c (290), paper amb una versió d'Alella que comença «A la 
plana de ^Hdi / N'hi ha una donzdla / Que's hurla dds fiídrins / Becque n'cs boniqueta», 
i 1 1 1-d (291), pqier amb una versió del Soler que comença « — Deu vos guart amor / 
Qu'en sou matinera / — Més matiner es / El íju'à iní m'espera». 

112. Paper escrit per totes ducs bandes, numerat 292 a Suïssa, amb una versió de 
La ploma de Perdiu, música i lletra, que comença «Jo hay d'anà à la rivereta (bis) / per 
cullir-hi una veidugueta» (sense indicadó de procedènda; amb una nota ngnada per Sebas- 
tià Farnés). Fa dc camisa i conté el doc. 112-a (numerat 294 a Stfissa), paper amb una 
còpia de La pluma de peidm del RouianeerÜío de Milà, que comença exactament igual que 
l'anterior. 

113. Camisa en blanc. Conté eb documents li3-a (numerat 295 a Suïssa), plec de 
quatre ^^jam amb ona versió de Lavit dd Penedès que ocmiença «Jo'n tinch un anuari 
/ Molt ben arreglat / Un y un'oUa / Y un got foradat» i una altra de Rubí que 

comença «No 'us hi caseu noyas / Ab cap teixidor / Tots son vagamundos / Tots son 
vagamundos / Y'n donan bastó»; 113-b (299), plec de quatre pàgines amb una versió 
de Vallbona que fiftwiftnça «El dissapte y el diumenje / A Vallbona hi ba un costum / 
Que ^lan son al cap dd vespre / Tot s^^t treuhen el llum» i una altra de Lavit dd 
Penedès que comença l'n dia '1 marxant / La va enquantrar: / Li diu Catarína / Si 
t'en vols casar»; 113-c (303-306), plec de quatre pàgines amb una versió de Fontsagp-ada 
que comença «Fadrins que hi aneu / Al pla de Cervera /Me'n dareu l'amor / Y à la 
molinera», dues de Sabaddl que comencen «A la voreta dd riu / Trepitjant la blanca 
herbeta. / Se*n desibga un ooi^oliu / Se'n sentava la nineta» i « A la sombra d'una alsina 
/ Sentadeta una porquera / De molt rubia cabellera / Als garrins n'esta guardant», i 
una altra de Fontsagrada que comença «Fadrins que festejeu / Festejeu la primera ploma 
/ Feu que no 'us passi com à mi / Festejant una minyona»; 113-d (307), plec de quatre 
pàgines amb dues versions de Reus que comencen «llndi una mare madraòtta / Dematí 
me'n & Ikvai / Tant si es día com si es vespre / EOa i h fent me'n fa anar», i 113^ 
(312), japet escrit per totes dues bandes, amb dues versúms de Furest que comencen 
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«^Per qui tocan, amich meu? / — Tocan per ti enamorada» i «Las xicas d'aquesta casa 
/ Bríllan com un diamant» (hi ha, encara, una «conanda tòpica» que comença «Las xicas 
de Vflaseca / totas tenen un hortet»). 

114. Tm jdecs de quatre p&gbes, numerats 313-324 a Suitsa, amb Cançons popuL·n 
que oomenoen «Un cop eren tres ninetes / totes tres filavan lli; / totes canten y s*al^ren, 
/ la mes gran res no vol dir» (La Clareta), «Lo meu pare m'ha casat / pera dot un hort 
m'ha dat / sota la flor d'un llirí-lliri, / quan regariam l'enciam» [L'aucellel), «A Paris 
n'hi ha una dama / que's bonica com un sol / la bdla, bella. / qu'es bonica com tm 
sol / la bella rom, rom, rom» {La dama àe Av»), «Lo fill del rey passava / Mes, ay! 
/sobre pont d'or: / tira una pedra i l'aygua / mes, ay! / toca l'amor» (Lo fd\ del Rey), 
«De bon dematí / ella s'es llevada / n'agafa les claus / y al hort se'n es anada» {En 
l'hort), «Catarina se'n pentina / tin, tan amorosa, / ab una pinta d'argent / tin, tan 
amorosament» {Cakunu), «Cdlintne roses y flocs / 7 violetes boscanes / lo cor me'n 
ha fet nn salt; / la mia amor estS mala» (Oifliiiliir rues y Jïm), «A n'alli al camp de 

Tsrragona / si n'hi ha un arbre que'n brotona, / quan l'arbre es verd, / quan l'arbre 
es verd, l'ombreta es bona» {La Pastora). LJn cop era un pagès / que'n tenia tres filles, 
/ l'una rodava '1 tom / l'altra talla y cusia» {Un cop era un paga...), «Sota '1 pont de 
Lió, / k lluna hi dargava, ^ non 'es la Duna, no, / Catarina que hi renta» {Catarina, 
Tamor) i «Adeu, rossinyol y cant / diridddi, / Dèu te dò llarga volada! / Diràs al meu 
aymador / q. eliriduich ' que sens amor m'han casada» (Lo VeU). Al final hi ha una 
carta de C[3terina| Albert Paradís, adreçada a Rossend Serra i Pagès i datada a Barcelona 
d 19 de juUol dc 19 lü, que comença «Temps he trigat en comphrU la paraula y, com 
dirian los castdlins, tarde y cou iaüo. Li envio poques, molt poques cançóns y segurament 
no molt interessants. Ben lociillinie ferçes y bones la vida de casdi qne jo no es 

pa« la mes pròpia. De totes maneres, moltíssimes mes son les que han passat per mes 
orelles, peró aquestes son com garveli foradat; tant arreplega, tant deixa anar. Si una 
mah eyna hi ha en lo mon pera coses de memcnia — y sobre tot, memòria musical — 
socfa jo. Ademés, com pot veure per les que mdoch, no se de sol& y això & créixer 
considerablement les dificultats ab que topo pera arreplegar cançóns. Perdoni, donchs, 
la pobresa de solemnitat de que he donat probes al complir son desitj; mes jo li prometo 
que, quan menys pera descarrech de ma consciència y pera demostrarli ma bona voluntat, 
aniré anotant com puga tot lo qu'em caygni i tret y aizi qne tinga una petita nota, 
li'n feré present». Al marge de les cançons hi ha algunes notes de la col4ectora, que £1 

referència als «empordanesos». 

115. Camisa, numerada 325 a Suïssa, amb la indicació «Cansons dc Reus» (i, en 
Oapis, «y de Lavid / Cantaire; Teresa Ferré i Figuerola) i la nota: «La numeració d'aques- 
tes cansons, segueix l'ordre en que te anotades les tonades, él &. Masd». Conté els docu» 
ments 115-a (numerat 326 a Suïssa), paper amb una versió que comença «An ve San 
Pere / N'es festa major / Que la vida mia / Que la vida mó»; 115-b (327), paper escrit 
per totes dues bandes, amb una versió que comença «Venen festas de Nadbl / Venen 
festas de Nadal / Venen feitas molt alegres / Venen ièstas molt alegres»; 115-c (329), 
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paper escrit per totes dues bandes, amb una versió que comença «Un aucellet Deu m'ha 
donat / Un aucellet Deu m'ha donat / Que'n te lo bequet daurat / Sota la flor del lliri, 
Uiii>»; 115-d (131), paper amb una versió que comença «Una canso vull cantar / No ta gayre 
qu'es dictada / Tracta d'un £adrí de Valls / De la primera volada»; 1 15-e (332), paper escrit 
per totes dues bandes, amb una vecàó que comença «Xes d(Mies d*aqti^ 
y bones dones / Ja n*acman un berenar / Quan los seus homes son fora» ; 11 5-f (334), papa 
amb una versió que comença «Tinch una mare madrastra / Demati me'n fa llevar; / Tant 
si es dia com si es vespre / Ella à la font me'n fa anar»; 115-g (336), paper escrit per totes 
dues bandes, amb una veni6 que oomença «Jo quan era petiteta / De Tedat dds 14 anys 
/ Los fadrins prou me miravan / Per Tintendió de casas'm [sU]»; 115-h (337), pqwr amb 
una versió que comença «AUà à n'el pla / De Barcelona / N'hi ha un arbret / Qu'ara broto- 
na»; 115-i (338), paper escrit per totes dues bandes, amb una ver<;i6 que comença «Caseu- 
s'hi, minyons, / Ab una pagesa; / No 'us enganyi '1 dot / Ni la bomqucsa»; 115-j (340), 
paper amb una versió que comença «Aboot aneu Joseph? / Antón per aquí / Hay vingut 
de Uanes / Aqueix demati»; llS-k (341), paper amb una versió que oomença «Nena mes 
bonica / No no que no hi es / Ni en tot Vilafranca / Ni al rích Penadés»; 115-1 (342), 
paper amb una versió que comença «Un pagès de la montanya / Pera no estar incomodat 
/ Se'n va à viure a Barcelona / Per estar ab tranquilitat»; 115-11 (343), paper amb una versió 
que comença «Ella quan s*en lleva / ]Ay carambat / Son dos quarts de nou / j Ay caiambal»; 
115-m (344), paper amb una versió que comença «Agafo l'esoopeteta / Y me'n vaig cap 
i cassar / No trobo perdiu ni guatlla / Pera pode-li tirar»; 115-n (345), paper escrit per 
totes dues bandes, amb una versió que comença «Un dia cuUint floretes / Floretes al meu 
jardí / Mentre floretes cullia / Un amich meu veig venir>»; 115-ny (347), paper amb una 
versió que comença «Les xiquetes de Cervera / Ne son molt anomenades / N* esperan la 
diada de Sant Uudi / Pcr posai^se'n ses gales»; 115-o (348), paper amb una versió que 
comença «Lo pare y els meus germans / Se m'han iugat l'alegria / Se-me'n han fet capellans 
/ Y volen que jo monia si,i >: 115-p (349), paper amb una versió que comença «Per Nadal 
farem gran festa / La Mare dc Deu ja ho sab / Ben calsada y ben vestida / No n'hi talta 
sinó un énp»; 115-q (350), paper amb una versió que comença «Un fiídri (bster me'n deya 
/ Si't volguessis casar ab mi / Te'n faria una tauleta / Per anar à cusir al balcó»; IIS^ 
(351), paper amb una cançoneta que diu «Caritat à'n 'queix hcnne ' Quc'l portan à senten- 
ciar. / Ja'n toca b campaneta / De la Santa Trinitat». Tots aquests dociunents són de Reus. 

S-15 

Carpeta de les mateixes característiques que S-l. Duu el número 15 i IV / Cançons 
de costum / N." 276 à 511, 

Conté 323 documents, descrits per s^arat a continuació. 
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1. Dos papers enganxats, numerats 2 i 3-4 a Suïssa, amb versions de Sant Climent 
de Llobregat que comencen «Principi de setmana / me'n poso à festejar / D'una gentil 
minyona / me'u vaig enamorar» i «Als dinou anys comeuso / A festejar / D'una gen- 
til dooaella / Me'n vaig enunonri». 

2-4. Tres paperets, numetatS 5-6 a Sld^sa, amb una versió de La mom ie c'al &ufw, 
sense indicació de procedència, que comença «Una cansó vull cantar / no gayie quc $*lia 
dictada / de una xica de Mafet / que a 'Gramunt se'n ha llogada». 

5. Paper, numerat 8 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat que 
comença «Quan era un paxe — y quan una maie, / Ja m*han {nrivat — à mi de pariar». 

5bis (numerat recentment). Paper, numerat 9 a Stiissa, amb una versió de Sant Cli- 
ment de Llobregat que comença «Un dia passant — pe'l pont de Sta Ana / Sentí una 
veu — que'm traspassà'l cos». 

6. Paper escrit per totes dues bandes, nimierat 10-11 a Suïssa, amb una versió de 
Las noyta àe Clrird, recoOida a «Santa Maria La Mar», que comença «Las ninas de Cleiri 
/ totes escossellan; / mes jo os ho v\ill dir / que totas veuhoi vi». 

7. Un paper, numerat 12 a Suïssa, amb una versió de La meíindrosa que comença 
«S'ha de casar / la meUndrosa / S'ha de casar / diu que no gosa», sense indicació de 
procedència, amb versions B i C segons l'estfl dd Rmumceritlo de Mili, i una papereta, 
numerada 13 a Suissa, amb b melodia corresponent. 

8. Camisa, numerada 14 a Suïssa, amb la indicació «Aplech d'En General (^esti». 
Conté els documents 8-a (numerat 15-16 a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, 
amb una versió de Mestre Jan sense indicació de procedència, música y lletra, que comença 
«Deu vos guard Mestre Joan / la botiga ben plantada / de betas y ta£etans / y altre 
cosa ddicada»; 8-b (18), paper amb una versió, sense indicació de procedència, de Lo presu- 
mit maJ crcycnt. que comença «Quan lo pare's va morir ' ]a mare va quedar viuda / jo 
vatx quedar petitet / carregat de fantasia», i un papcret amb la melodia corresponent; 
18-c (20), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió sense indicació de procedèn- 
cia, música i lletra, que comença «Dematínet me vatx llevar, / dematinet que bon sol 
ht I sento cantè un rossinyol / que cantava al olivar» (amb variants i notes); 8-d (21), 
paper amb una melodia, sense indicació de procedència, que comença «Ara ve l'hivern 
/ sempre plou y neva», i tres corrandes en llapis, igualment sense indicació de procedència ; 
8-e (22), paper amb una versió de La hallaàora (incompleria), sense indicació de procedència, 
que comença «Vaig troba è la / ïh sala gran / àb la xfaialeta / y la mit^ d'estim» 
(al dors, numerat 23 a Suissa, hi ha quatre corrandes de Collbató, Campelles i el Bruc); 
8-f (24), papereta amb una versió de Cambrils que comença «[Ay nena! tant que t'estimo 
/ y tu no'm vols estimar; / ja me'n tiro sobre'ls brassos / ay nena deixam descansar»; 
S'g (25), paper amb una versió à^Eh fadrim ^wuy, sense indicació de procedència, música 
i lletra, que cmnença «Ay Mares que teniu fíllas / procureulas à guüdar / no*ls oi deu 
llibertat llarga / que cllas prou se la pendran; 8-h (26-27), paper amb una versió, sense 
indicació de procedència, de l.ii mala madrastra, música i lletra, que comença «Ay que 
la maia madrastra — molt dematí'm fa llevar; / tant si es fosch, com si clareja — cap 
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à b font tmch d'anai»; 8-i (29-30), paper amb una versió, sense indicació de procedinda, 

de Renyiries conjugals, que comença «Una cansoneta / jo os la diré, / treta d'una nova 
/ que es d'aquet carrer», amb una versió B segons l'estil del Rontaticeriílo de Milà. amb 
un paperet enganxat amb la melodia corresponent (al dors hi ha una Camó del dansot, 

igudment sense indicació de procedència, que omiença *íLo pare y la mare / no'm tenen 
sino à mi / me'n fan al estudi / à apendre de llegir»); 8-j (31), paper amb una versió, 

sense indicació de procedència, de La monja, música i lletra, que comença «El pare v'ls 
meus germans / me n'ha quitat l'alegria ' ells se n'han fet capellans / volen que jo monja 
'n siga» (al dors hi ha una versió ratllada de Capçanes, que comença «^No us recordariau, 
Rosa, / dds mots que jo os vareíg dir, / que os vaig dir gradoseta / n os voliau casa 
ab mi?»); 8-k, 8-1 i 8-11, papers amb diverses versions, moltes incompletes, segtms l'estil 
de les varinnts del Romiticerilh^ de Milà. 

9. Paper pautat, numerat 37 a Suïssa, amb diverses melodies sense lletra: Los fadrins 
d'avuy, L'enmaizinada, Corpus Corpus, Lo Mestre, Lo mestre Joan i L'Agneta de Berga. 

10. Paper pautat, escrit per totes dues bandes, amb mdodies de La am^ M Semüér 
(«Una cansó vull cantar / no hi ha molt que'n es dictada / treta es de dotze minyons 
/ que tots dotze eran lladres / Adios Plana de Vich»), La cansò de Vetiíulíi («Lo dia de 
Carnestoltes . feren un gran sarau / fan ballar la Marieta / del Xerabiu xom xav ' v 
adios Marieta / del xerebiu xom xay»), una Cansò amatoria («Som nascut sense ventura 
/ y encara'm dura, / sempre he estat molt desgradat, / féstejava una doncdla / hennosa 
y bella / jo hi moriré enamorat»), tma akra sense títol («Una cansó vull cantar ' no 
hi ha molt que'n es dictada / de una minyona que hi ha / de San Salvador de Bianya ») 
i Los hatadors d'Aheya («Cansó nova 'n es dictada / del any mil vuit sens y dos / treta 
'n es de dos fadrins / que baixen per batadors»). 

11. Plec de quatre pigines, amb la indicació en llapis «[Molt ojol»; conté versions 
de La Meuitía (comença «La Marieta se n' va al mercat, / La Marieta se n' va al mercat. 
/ 'L mercat n'es al dilluns»), de L'Amor (comença «N'era un jove interessat / Que estava 
fora de sí / Set anys va triga à vení / Trova l'amor sepultada») i La Mort (comença 
«Desperteuvos doucelletas / Que ja n'haveu prou dormit / Ara n'ha arrivada l'hora / 
L'hora que haveu de morir»), sense indicadó de procedènda, signades per Vicenç Plantada 
i FonoUeda, gener de 1889. Fa dc camisa i conté els documents ll^a, quatre plecs de 
quatre pàgines titulats Costums populars del Vallés, signats igualment per Plantada en diver- 
ses dates de 1889, amb versions de La Pastora («Una pastora galana Demana confessió»). 
La Rosa («tLo parc y la mare / No m' tenen sinó à nií»), Lo Pere Picó («Jo n' sé una 
cansó / De n' ¥est Picó»), La Roíeta gaL·ia («Ja se l'han emportada / La Roseta galan»). 
La Francisat Je VtílAeitlén («FadrinctS que festeijeu / Una cosa os encoman»), La FronciSM 
(«Lo dia que jo vaig néixer / Vaig néixer a un hospital»), Diumenge de Rams («Diumenge, 
n'es diumenge, / N'es diumenge de rams»), En Joan («La mare sempre me n' diu: / 
—Joan, ^perquè no t'alegras?»), LoFaiHhemU («Una cansó vuU canti / No hi ha molt 
que s'es dictada»). Mossèn Jmm de Vkh (« — ^D'ahont venia vos ara / Mosen Joan de 
^Hch?»), Lo Púnuret («Un p omere t / Deu me l'ha dat»), Petíta, hoaka («A l'horta dd 
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meu paie / Un taronger hi ha»»), Fhr amarganta («Las amocs pnmeras / S'en portan la 
flor>»), Sant Jaume de GaUcia («Era un pare y una mare / Y un fíllet per companyia»). 

Lo Pobre («So pobre y no enveijo / La vida à n'el rich »), Las ninas de Camprodón («Las 
ninas de Camprodón / Tenen bona anomenada»), Rosselló («Si jo hagués cregut / Lo 
que r paxe m* deya»), Lo$ Datktim n'eran dos dallaizes / Que van pera dalli»), Lo 
Jutge («Malalt n'esti, malalt / Lo jutge dc la audicncia»). Lo Festeig («Malviatge V festcijà 
/ Que no m' causa sinó nenas»). En lo ílcch Jc Ctilhis («En lo lloch de Caldas Hi ha 
un lladre famós»). Lo Miim pciii («Mc n'han donat marit / La setmana passada»). La 
Atigeíeta («Filla de can Puiggah / De bon para y bona mara»), una versió sense títol que 
comença «Lo Juan toca à matmas / Tiova la Adaiieta moxta», La Agneta («Jo me n* invatx 
soleta, / Blla sokta no \à va»). Lo Jana («A la punteta del sol, / A la punteta del alba»»), 
versions sense títol que comencen «Una cansoneta nova / Ve la sentireu canta / Treta 
n'es d'un tadrí lladre / Que ara se n'ha fet soldat». -A sota 1' camp dc Tarragona 
Hi ha un abra que tot l'any brutona», «A la vorela del niar, / A la vora de la arena» 

i «Un diumenge al dematf / Que s' príndpi de sentmana», i La Puput («Conveniendas, 

regalos tants ' Que m'oferian las ciutats grans»); 11-b, plec de quatre pàgines signat 
per Plantada. Mollet del Vallès. 4 de maig de 1884, amb versions de VHostal de la Pcira 
(«A l'hostal de la Peira joida! / Tres damas y van anà»), Lo Serrallé («Es un home molt 
valent, / Se anomena Serrallé»), CapUel·lo («A la vila de Tolosa / Tota la gent ha fugit». 
Los estadmtís («A la vila de Tolosa / Hi han tres estadiants»), Pmt Gfiert («Maria si vols 
vení, / S vob venir / Ab nosaltres» i Lo Batdiri («Una cansoneta nova / Ve la sentireu 
cantar, / Treta n'es de Vilaplana; / L'ha dictada un rebadà»), i 11-c (numerat 40 a Suïssa), 
paper, signat igualment per Plantada, amb una versió de Las tres Ninetas («Si n'hi había 
tres ninetas / Assentadas ab un banch»). 

12. Camisa, numerada 64 a Suïssa, amb la indicadó «Canaons waiHidas per la &ta. 
Joana Vidal / 1903-4». Conté els documents 12-a, tros de paper pautat en blanc; 12-b 
(numerat 65-66 a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, amb versions en castellà 
dc Sevilla; 12-c (67-70), plec de quatre pàgines amb versions que comencen «Si tenia una 
escaleta / Pujaria al campanar* (Ripoll), «Las ninetas quan van i costura / Fan puntetas 
ab un coixinet» (Ripollet), «Marieta cistellera / Tu que saps de fer dstdb» (Ripollet), 
«Per la senyal / De la canal / De la petxina» (Ripollet) i «Per la senyal / De la canal 
/ Del violí" (Ripoll), i «El meu es maco / Y bon minyó» (Ripollet); 12-d (71-74), plec 
de quatre pàgines amb versions de Ripollet que comencen «£1 meu promès / 'M darà 
on ram», «Mbrieta, filla meva, / Porta*m foch qoe vull fomar», «Joanet de ma vida / 
pujam al carro», «Per ahoot passarém? / Per Tboit d*En Falguera» i «Las noyas d'aquest 
poble / Fins 'n volen sapiguer»; 12-e (75-76), paper escrit per totes dues bandes, amb 
versions de Ripollet que comencen «Fum, fum, xemaneya amunt / trobarèm un capella», 
«Ab un viudo, mare, mare / ab un viudo maxe no», «Gervad no*t cads / Manten^te 
fadrí» i «Ballester si 't casas / Estaria molt be»; 12-£ (77-78), paper escrit per totes dues 
bandes, amb versions de Ripollet que comencen «Un jove tan ben plantat / Y tan ben 
posat», «Noya aném i Tiamontana / Que i can Grau hi £an sarau» i «Aquest dia à la 
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Cteu Alta / Vaig anar i festa major»; 12-g (79), tros de paper pautat amb ona melodia 

que comença «La Xuya 'sta malalta / la Xuya la muya»; 12-h (80), tros de paper pautat 
amb una melodia que comença «Està la Catalinita / Ven conmigo Sentadita en su bal- 
cón»; 12-i (81), tros de paper pautat amb una melodia que comença «Estrellita en una 
en una / Looóàto en dos en dos»; 12-j (82), tros de paper pautat amb wia melodia que 
comença «El Vicari de Llensà / N'a fet im'obra molt bona»; 12-k (83) i 12-1 (84), papers 
amb una versió de Sant Joan Despí que comença «^Voleu saber la vida dels presos / Quan 
els embarcan la vida que'ls fan?»; 12-11, trosset de paper pautat amb la melodia correspo- 
nent als dos documents anteriors; 12-m (86), paper amb una versió de Sant Joan Despí 
que comença «Al Hostal nou / Hi ha ona minyona»; 12·n, tros de paper pautat anib 
la melodia corresponent al docunwnt anterior; 12-ny (88) i 12-0 (89), papers amb una 
versió de Sant Joan Despí que comença «Ay vila de Madrid / Tens una rica vista»; 12-p, 
tros de paper pautat amb la melodia corresponent als documents anteriors; 12-q (91) i 
12-r (92), papers amb una versió de Sant Joan Despí que comença «^Qui cs aquesta reyal 
mossa / Que i n'a mi / m'agrada tant»; 12-s, tros de paper pautat, amb la mdiodia 
corresponent als documents anteriors; 12-t (94-97), plec de quatre pàgines amb dues Chan- 
sons Catalanes d'Eticnne Aragón, música i lletra, que comencen «D'Estagel cap à Paris / 
un minyó qui s'en anaba» i «L'Estagelench pot fer emveja / Tan en lo joch com al tra- 
ball», i 12-u (98-99), full de paper pautat amb diverses melodies. 

13. Plec de quatre pàgines, numerat 100 a Su&sa, amb una carta de Miqod S. 
Gatuellas a Rossend Serra i Pagès, datada a Barcelona èl 18 de fiebrer de 1907, referent 
al «material folklórich» que li ha enviat i excusant-se de «no haver vii^jut à cap de 
les sessions folklóricas del dijous». Fa de camisa i conté els documents 13-a fins a 13-i 
(numerats, en desordre, 101-123 a Suïssa), cartes del mateix Gatuellas i Fener, amb 
textos i notes. 

14-17. Paperetes, numerades 124-127 a Sobsa, amb notes tnUiogràfiques sobre músi- 
ca popular i cançons. 

18. Paper, numerat 128 a Suïssa, amb notes bibliogràtiqucs Jc cançons. 

19-22. Paperetes, numerades 129-132 a Suïssa, amb notes bibliugratiques sobre cançons. 

23. Phper, numerat 133 a Subsa, amb una nota bibliogri^ca s<4>re música. 

24-27. Papers, numerats 134-137 a Suïssa, amb notes bibliogràfiques sobre cançons. 

28. Paper, numerat 138 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre «Anotació musical 
catalana» i «aquitana». 

29-30. Papers, numerats 139-140 a Suïssa, amb notes bibliogràfiques sobre cançons 
(Tossa i reladó amb els Alps). 

31 . Papereta, numerada 141 a Suúsa, amb una nta bibliogràfica sobre cançons de gesta. 

32. Paper, numerat 142 a Suïssa, amb notes bibliogràfiques sobre cançons. 

33. Paperet, numerat 143 a Suïssa, amb una nota sobre «cançons populars tranques». 

34. Paperet, numerat 144 a Suïssa, amb una llista de cançons. 

35. Paper, numerat 145 a Süiisa, amb la nota: «Mossèn Cinto deya àú RomanceríDo 
d'Bn MiU, tot alabant-lo mdt perquè era un aplech d'inapredable valrà, qa'**efen escaro- 
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les que tal com Ics havfo anencades dd hoit, les posava i taub, ab tota, cargok y fulles 

mústigucs"-, 

36-40. Papers, numerats 146-150 a Suïssa, amb notes sobre cançons populars catala- 
nes, destinades a una couícròncia. 

41·47. Set fulk, mimeratt 151-157 a Suina, amb notes sobre la cançó popular, Uetia 

de R. Serra i Pagès, amb la indicació inicial «3.' Sessió». 

48-53. Sis fulls, numerats 158-163 a Suïssa, amb un parlament destinat a presentar 
una tria «Del aplech de Camóm del poble premiat Tany passat en la Festa de la Música 
Catakna». 

54. Plec de quatre pàgines de paper pautat, numerat 164-167 a Suitsa, amb una ver- 
sió de Lo Cirerer, música i lletra (comença «Ay! noys si voleu venir / cireretes i meiyar- 
nc»), de l'aplec Cançons Escolars pera 'Is infants, editat per la casa Dalmau Carles de Girona, 
del qual es dóna l'índex i els autors corresponents. 

55. Paper, numerat 168 a Suïssa, amb una versió de Figueres que comença «Ab un 
pam y mitj de tda / S*han vestit de cap i peus». 

56. Tros de pupec pautat, numerat 169 a Suïssa, amb la melodia corresponent al doc. 55. 
55. Paper, numerat 170 a Suïssa, amb una versió de Fontsagtada que COmença «El 

matí de Sant Joan / N'es un matí d'alegria». 

58. Pïiper escrit per totes ducs bandes, numerat 171-172 a Suissa, tacch vm ver- 
sió de Fontsagrada que comença «L'infuitó no vol d(nmir / Ni en' bressol ni en ca- 
dira». 

59. Paper, numerat 173 a Suïssa, amb una versió de Fontsagrada que comença ««Quan 
jo n'era petitet / La mare prou m'estimava». 

60. Paper, numerat 174 a Suissa, amb una versió de Fontsagrada que comença «La 
Mare de Deu dd Carme / Festa n'es dels rajolés». 

61. Paper, numerat 175 a Suïssa, amb una versió de Fontsagrada que comença «Ay 
poble de Centelles Be t'ho pots pensar». 

62. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 176-177 a Suïssa, amb una versió 
de Tossa que comença «Un cop era un pagès / No tenia sino una fiUa». 

63. Paper escrit en llapis per totes dues bandes, numerat 179 a Suïssa, amb una Epó- 
tola manresana, de Vila-rodona, que comença «L'epístola manresana / Cabra coixa no viu 
sana»; un Prejaci, de Viladecans, que comença «(A l'arribar al Dominus vobiscum) / Mig 
amb arroç / i mig en sípia», i una paròdia sense indicació de procedència que comença 
«Dies irae, Dies íDa / Qui es burro s'e^vil·la». 

64. Paper escrit en llapis, amb una versió de Ripoll que comença «A les Solses son 
boniques / A la Serra ja no tant». Al dors hi ha unes notes ratllades, que deuen refierir-se 
al comte Arnau. 

65. Pàgines 569-570 d*«El Debet» d'Olot, mfan. 1.082 (7 de setembre de 1917), 
amb una versió olotina de Llienu Rocafiguenit que comença «f Ai que lo mal dd amor 

/ ès un mal que no tè esmena!». 

66. Paper, numerat 183 a Suïssa, amb una versió, sense indicació de procedència, 
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que comença «Quan jo n*en peliteta / Ab tú va^ posar ramor». «Anotada la múàca 

per Mossèn Miquel Font». 

67. Paper, numerat 184 a Suïssa, amb una versió, sense indicació de procedència, 
que comença «Jo soch Ella de Guissona; / Els meus paies son forners». «Anotació musical 
de Mossèn Miquel Font». 

68. Paper, numerat 185 a Suuia, amb una versió, sense indicació de procedència, 
que comença «Un cop era un pastofet / Que guardava la remada». «Anotació musical 
de Mossèn Miquel Font». 

69. Paper, numerat 18ó a Suïssa, amb una versió, sense indicació de procedència, 
que comença «Qon el pare va ser mort, / La mare va quedar viuda». «Anotadó musical 
de Mossèn Miqud Font». 

70. Paper, numerar 187 a Suïssa, amb una versió, sense indicació de procedència, 
que comença «Eren dos enamorats / Qu'estaven íora d'aquí». «Anotada la música per 
Mossèn Miquel Font». 

71. Paper, numerat 188 a Suòssa» amb una versió, sense indicació de proced è nda, 
que comença «—Joan, me vuy casS ab tú / Que la teva amor m*agrada». «Anotada la 
música per Mossèn Miquel Font». 

72. Plec de quatre pàgines, numerat 189-192 a Suïssa, amb versions de Mont-roig 
que comencen «Sant Joseph seu 'n cadira / la verge seu al balcó» {Cançó pe'l breç), «Sant 
Joan £eu-lo ben gran / Saóit Martí fiea-lo dormí», «A Sant Jaume vir^ anar / i sant Jaume 
tota sola», «La mare de Deu / quan era tres hores» i «Marieta dsteDera / td que*n sabs 
de fer cistells», i dues corrandes de Blancafort. 

73. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 193-194 a Suïssa, amb cinc corrandes 
de Mont-roig, un Traba-llengas que comença «Un bastó que tot ho te / bon cara fera 
boté» i una cançoneta que comença «Haijr anat i un roure / i carregar de dreres», igual- 
ment de Mont-roig. 

74. Plec de quatre ^igines, numerat 195-198 a Suüsa, amb quinze corrandes de 

Mont-roig. 

73. Plec de quatre pàgines, numerat 199-202 a Suïssa, amb quinze corrandes de 
Mont-roig. 

76. Pïper, numerat 203 a Suúsa, amb una versió de Mosun Joan de Vkk recollida 
per Vicenç Plantada i Fonolleda. 

77. Paper, numerat 204 a Suïssa, amb una altra versió que comença «D'ont veniu 
vos ara mossèn Joan de Vich», de Mercè Soler. 

78. ^iper escrit per totes dues bandes, numerat 205·206 a Sidssa, amb notes en llapis. 
79-80. Papers, numerats 206 a Suïssa, amb una versió de Mnss^ Joan de Vich, recolli- 
da per Valeri Serra i Boldú. 

81. Paperet escrit per totes dues bandes, amb una versió sense indicació de procedèn- 
cia («Concepció Coca 1916») que comença «Son marit que ve de la guerra en pka à la 
porta / Sa mare tota plorosa, la poeta Tln va a obrir / Y abont es la Bscriveta / que 
no hi es en tot per aqui». 
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82. Plec de quatre pàgines, numendes 211-212 a Sutm, amb una explicació de La 
solispasa de Morella (dissabte sant, amb una versió que comença «Angelets del cel, que 
minjareu a Pascua? / Ous y caragols y fulletas de carrasca») i una versió, igualment de 
Morella, que comença «Ma maie que se'n va a missa / [...] / Jo'm quedo à fer el dinar». 

83 i Sd-a. Papers, numerats 214·215 a Subsa, amb una versió de Riudoms que co- 
mença «Sóm parc tant que la vol / sa mare tant que Testima, / un «fia per contentar-la 
/ a collir roses l'envien», i sis conandes i endevinalles, tot «Anotat per b S" Josefina 
Felip, de Reus / Maig-1915». 

84 i 84-a. Papers, numerats 216-218 a Suïssa, amb vma versió de Reus que comença 
«D." Joan perquè n*os casa / Casis que tindhi mdkr». 

85. Paper, numerat 219 a Sobsa, amb el començament de Per divertir mes penes, publi- 
cat al «Butll. del Centre Excursionista de Lleyda», 1912, núms. 1-6, p. 62. 

86. Paper, numerat 220 a Suïssa, amb una cançó francesa que comença «£n mon 
chemin rencontxe / Une rare beauté», procedent del Congrés internacional de Tradicions 
popohf s de Patís, 1900, poUicat el 1902. 

87. Pï^ier escrit per rotes dues bandes, numerat 221-222 a Suïssa, amb una versió, 
sense indicació de procedència, que comença «Jo ja 'm casaria / pro no hi goso a pençar». 

88. Paper, numerat 223 a Suïssa, amb una versió de La mosca, sense indicació de 
procedència, que comença «Si n*han let un convit / y no l'han convidada». 

89. Paper, numerat 224 a Siil»a, amb la Lktm de «L·i Palgitem» / cançó popuhtr catait- 
M, que comença «Una cosa os vuy dir pare / y una cosa os vuy contar: / tant per bens 
com per riquesas / un mal vell no'm vuigau dar». Sense indicació de procedència. Al 
dors (numerat 225 a Suïssa) diu, de la mateixa mà: «Tinch entès que hi falta una estrofa. 
En Moyi amidi d'en Mand Ribé — Arola, 3, 2.*— sab perfectament lletra y música». 

90. Paper, escrit per totes dues bandes, nnmerat 226-227 a Suïssa, amb dues versions 
de Ripollet que comencen «jAy! ninre rui'm pegueu / Qu'he tingut mala venda / El 
burro m'ha caigut / L'ase m'ha anat per cerra» i «Aquestes montanyas / Costan de pujar; 
/ Sota d'una alsina / Couré l'esmorzar». 

91. Paper escrit per totes dnes bandes, numerat 228-229 a Suüsa, amb una versió 
que comença «Si son dos que la festejan / Tots dos s'hi volen casar / S l'un es l'bereu 
Riera / L'altre es l'hereu Cerdà», i tres corrandes, tot de Ripollet. 

92. Paper, numerat 230 a Suïssa, amb una versió de Morella que comença «Alia dalt 
de la montanya / Tot son rosas y clavells / N'hi havia una pastoreta / Mes alteta que 
b gent». 

93. Paper, numerat 231 a Suïssa, amb una versió d'Alella que comença «Angeleta 

ahont vas tú / ahont vas tú tan galana?». 

94. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 232-233 a Suïssa, amb una versió 
d'Alòs de Bútgaex que comença «Las rositas [sic] dd toA / SI no se cullen, se passan». 

95. Paper, numerat 234 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 

«He visto 1.1 roronela / A la puerta del cuartel». 

96. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 235-236 a Suïssa, amb una versió 
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d* Alòs de Balaguer que comença «Soldadito, soldadito / ^De que tierra vicne usted?». 

97. Paper, numerat 237 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat que 
comença «La Pona del Regalat / N'es estada festejada / Ja'n te tres festajadois / Tots 
son de la galindayna». 

98. Paper, numerat 238 a Suüsa, amb una versió de Sant Climent de Lbbregat que 
comença «Una canso vuy dictar / no hi ha molt que s'es dictada / D'una minyona qu'hi 
ha / qu'à l'escala s'es criada». 

99. Paper, numerat 239 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat que 
comença «A l'edat dels catorze anys / ja me'n vaig anar a la guerra / Als quinze'm 
van posar alfiaes / als disset oficial». 

100. P^r, numerat 240 a SidCua, amb uan versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Sra Isabel / ahont tens tons pares? / Son al Aragó / que m'hi han casada». 

101. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 241 a Suïssa, amb una versió de 
Lavit que comença «Quan era molt joveneta / El meu pare 'm va cridar / Vina, vina 
Fnmdsqueta / Qu'ab un vey 't vuy casar». 

102. Retall d'un fragment d'un article de «Ressorgiment» de Buenos Aires, any IX, 
núm. 93, abril de 1924, titulat La musica popular i l'actuació del Directori, amb una «paròdia 
de la lletra de "Els segadors"» titulada «Nova lletra de "Els segadors"», que comença 
«Catalunya Comtat gran / sempre seràs rica i plena, / encara que un general / t'hagi 
dedarat la guena». 

103. Piiper, numerat 244 a Suïssa, datat «Ripoll. — Maig de 1895», amb una versió 
de Im guerrera que comença «Al entrar en la vila / que lumbreta, lumbceta, lumbra, / 
à l'entrà en b vila / ni una nova no hi ha»: 

104. Paper, numerat 245 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que oomença «K^nan jo n*era monja / Monjeta d*aqudl convent». 

105. Paper, numerat 246 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «El mes xich diu al mes gran / Mira quin pimpoUo balla / Li anirèm ï 
preguntar / Si vol que l'anem à acompanyar». 

106. Paper, numerat 247 a Suïssa, amb una versió de Gràcia (Barcelona) que comença 
«A rArrabal de VÜuiova / Un gran cas n'ha «uocdiit / D*una donzdia que hi havia 
/ Que li vol&n dar marit». 

107. Paper, numerat 248 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«Quan sent les campanes / Plora amargament / ^Perquè ploiau, monja, / Perquè plorau 
tant?». 

108. Paper, numerat 249 a Súüsa, amb una versió de la Cerdanya de La camó dds 
Pbfiaeus ò sia la mort ie Joana, que comença «Mos amors se'n son anats / alli dalt de 

la montanya». 

109. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 250-251 a Suïssa, amb una versió 
en llapis de Juneda, que comença «N'eran tres minyonetas / totas ttes n'eran d'uú any, 
/ van anà a pendre ventura / *1 matí de Sant Joan». 

110. Paper, numerat 252 a Suüsa, amb una versió de Sant Climent de Uolsegat 
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que comença «Oh gloriós Sant Vicens / jo*i» demano l]ice(n]cia / Per dictame una cansó 

/ d'una hermosa y tal donzella». 

111. Paper escrit per totes ducs bandes, numerat 253-254 a Suïssa, amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Una cansoneta nova / La sentiréu cantar 
/ Tfcta d'ona minyona, / Son pare la vol casar». 

112. Paper, numerat 255 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de iJobfegat 
que comença «Qu^n jo n'era petiteU / de l'edat dels 14 anys / Els faààoi {«ou m'agtada- 
van / pe'l negoci de casa'm». 

113. Paper, numerat 256 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Sobte totas n'bi ha una / Que n*es maca com un sol; / Un dia Tencuentio 
[sk] sola / Qoe*n reaSi de la font». 

114. Paper, numerat 257 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «A la vila d'Aytona / De bonicas n'hi ha / Hi havia una minyona / Qu'era 
per 'namorar». 

115. Paper, numerat 258 a Sidssa, amb ona versió d'Alella que comença «Principi 
de setmana / me*n pOSO ï festejar / D'una gentil minyona / me*n vaig enamorar». 

116. Paper, numerat 259 a Suïssa, amb una versió d'Alella que comença «Se'n gafen 
mare y filla / dülum al demati / Testimonis buscaren / per casar-me 'n à mi». 

117. Paper eiait per totes dues bandes, numerat 260-261 a SmÍMa, amb una ver- 
sió d'Alòs de Balaguer que comença ^Lo dia de Corpus, Corpus / De Corpus, 
Corpus». 

118. Plec de quatre pàgines, numerat 262 a Suïssa, amb una versió de la Pobla que 
comença «Una cansó s'es dictada / £1 dia 18 d'Abril / Treta n'es d'una mmyona / Molt 
hermosa y molt gentil». 

119. Pa^, numerat 266 a Sinssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Jo estich trist y pensatiu / Els meus ulls plofosos d'i^fgua / D'una carta 
qu'hay ohit / De quant era del meu parc». 

120. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 267-268 a Suïssa, amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Una cansó vuy cantar / No hi ha mcAt 
que s'es dictada / D'una minyona que hi ha / Que té mala anomenada». 

121. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 269-270 a Suïssa, amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Lleva't lleva't Catanna / Que n'es hora 
de lleva't / Que'ls fadrins rodan per vila / Per vila y per la ciutat». 

122. Vapa» numerat 271 a Sii&sa, amb una versió d'Alta-ríba, recdlida per M. Fina, 
que comença «Ayl mare feu-me les trenes / qu'el meu pare 'm vol casar». 

123. Paper, numerat 272 a Suïssa, amb una versió d'AlPk de Tordera, sense indicació 
de procedència, que comença «Y al arrivar / al Pla de Tordera / m'en giro enredera 
/ m'en poso a plorar». 

124. Paper, numerat 273 a Suïssa, amb una versió d'Aiguaviva, recollida per Bou- 
ventura Riera, que comença «Ninetes de montanya / Ohla híeta la la / Ninetes de mon- 
tanya / (Us) en podeu alabar». 
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125. Paper escrit per totet dues bandes, numerat 274 a Suïssa, amb una versió de 

Lavit que comença «Las noyas de montanya / Fan de bon festeijar». 

126. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 276 a Suïssa, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença «Un dilluns al dematf / Una carta jo'n tinch d'eUa». 

127. Paper escrit per totes dnes bandes, numerat 278 a SuSisa, amb una versió de 
Lavit del Penedès qoe comença «Era un dumeige i la tarde / Tot y anant i passejat)». 

128. Paper, numerat 280 a Suïssa, amb una versió d'Aiguaviva, recollida per Bona- 
ventura Riera, que comença «Ay, quina mandra que tinc jo, ay quina mandra! / Ay, 
quina mandra que tinc jo, ay quina son!». 

129. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 281-282 a Suissa, amb una versió, 

sense indicació de procedència, que comença «Festas de Sanoogesma, / també las de Nadal, 
/ las de Pasqua florida, / son las mellors del any». 

130. Paper, numerat 283 a Suissa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Al carrer del Hostal / Com es carrer de passada / Tan de dia com de 
nits / Jo Tanava i viritar-la». 

131. Paper, numerat 284 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Com ho fareu donzelletas / ara que'ls fadrins se'n van / La mitat han 
surtit quintos / que ben pochs 'n quedaran». 

132. Pïiper escrit per totes dues bandes, numerat 285-286 a Suïssa, amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «A la porta de Tlglesia / Con dia cixfo jo 
entrava». 

133. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 287-288 a Suïssa, amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «N'eran dos enamorats / Que n'estan fora 
de sí / Set anys va trigar à venir / Trobà '1 be seu sepultat». 

134. Paper escrit per totes dnes bandes, numerat 289-290 a Sidssa, amb una versió 
de Sabadell que comença «D'aquí estant jo veig un llimi / Qu'es b casa que jo anava». 

135. Paper, numerat 291 a Suïssa, amb una versió de Ventalló que comença «Qué 
tienes, amor, / Que haces mala cara? / Si te han dicho que yo / Anava ab altres». 

136. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 292-293 a Suïssa, amb una versió 
de Tossa que comença «^n oop era on p^|ès / No'n tenfo sinó una filla / No l'ha volguda 
dar / A un jove dé la vila». 

137. Paper, numerat 294 a Suïssa, amb una versió de Forès que comença «Marieta 
fes-te monja / Que ton pare 't vol casar». 

138. Püper, numerat 295 a amb nna versió de Foiès que comença «A l'horta 
meu pare / N'hi havia un grós p&». 

1?9 Paper, numerat 296 a Suïssa, amb una versió de Vic que comença «El dia de 
Sant Joan / Fan el sorteig a la plassa / Els fadrins formats en massa / Tots en van suspirant». 

140. Paper, numerat 297 a Suissa, amb una versió d'Alcover que comença «Tots 

los garrots de Vatls / Se'n poden alabar». 

141. Paper, numerat 298 a Suissa, amb una corranda d'UUdemolins que comença 
«Mare de Deu, cóm ho £eu, / £1 ààsaaptt y cada dia». 
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142. Paper, numerat 299 a Suiua, amb una corranda de Forès per a «Quan los xidu 
marxen a soldat»: «Manana marxan los qointos / Ja son à la catretera / Quantes mates 
ploraran / Y la meva la primera». 

143. Paper, numerat 300 a Suïssa, amb una versió de Forès que comença «Ramonet 
si vas i Catyt I Passaris per Mataró». 

144. Paper, numerat 301 a Suma, amb mu venió de Forès que comença «Maie de 
Deu, còm ho feu, ' Que sense menjar esteu bona». 

145. Paper, numerat 302 a Suïssa, amb una versió de Forès que comença «Les xique- 
• tes que m'agradan mes à mi / Son les que van al rosari / £1 diumenje al dematí». 

146. Paper, niimerat 303 a Sii!na« amb una vernó de Reus que comença «Un dia 
baixant de Ptades / Vay passar pe*l Axagó». 

147. Paper, numerat 304 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «Sant Joan 
del Hort / Vos que feu miracles / Si'm cureu lo ruch / Jo'n faré un retaule». 

148. Paper, numerat 305 a Suïssa, amb una versió de Sabadell que comença «A Saba- 
dell son gitanos / A Creu-Alta tallarets». 

149. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 306-307 a Suüsa, amb una versió 
de Sant Climent de LÏobr^t que omiença «llames pr'espBcaus mas penas / Ma à la 
^oma n'hi posat». 

150. Retall d'un imprès, numerat 308 a Suïssa, amb una versió de l.a ioriAma, músi- 
ca 1 lletra, que comença «Ün dia anant de cacera / per Montesquiu / vaig trobar la tortoli- 
na / que hi feta niu». 

151. Retall d*un imprès, numerat 309 a Suïssa, amb una versió de La presonera, mú- 
sica i lletra, que comença «Tot venint de missa — de missa major, / jo lan veig toleta, 
— soleta al balcó». 

152. Retall d'un imprès, numerat 310 a Suïssa, amb una melodia De coisera, que 
comença «Un dia anant de cacera / per Montesquiu». 

153. Paper, numerat 311 a Suïssa, amb una versió d* Alòs de Balagiirr que comença 
«Un jove y una minyona / Que viuhen al Poble Sech». 

154. Paper, numerat 312 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«£stebet si vas à Ribas / Passaràs per Mataró». 

155. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 313-314 a Su&sa, amb una versió 
d'Alòs de Balagiuer que comença «Si jo fesse anodlet / Que pogucsse volar / A ca*la 
Roseta / Aniria à parar». 

156. Paper, numerat 315 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«^Qué teniu, lo dallayre, / Que no podeu dallar? / Si teniu mal d'amores / O mal de 
fiàtejar?». 

157. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 316 a Suïssa, amb una versió d*Ale- 
Oa que comença «Un dia i n*ds Campos / anava ï ballar / Un senyor de casaca / se*n 

va enamorar». 

158. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 318-319 a Suïssa, amb una versió 
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d* Alella que comença «No'us ficseu, sdsament, joves / Ab ks Qoycs de Ciutat / Que*D 
en el pla de Barcelona / Veureu lo mes lessaUt». 

159. Paper, numerat 320 a Suïssa, amb una versió d'Alella — d'una dona natural 
de Sant Llorenç dels Piteus — que comença «Pastora galaneta / Comense't de llevar / 
Que ja s'apunte *1 dia / Qu'hanxb d*anar à guardar». 

160. Paper, numerat 321 a S!:dtta, amb una versió de Gràcia (Barcelona) que comença 
«Cansonetas s'han dictades / del trenta de Juriol / Treta n'es d'una Pepeta / que res^an- 
deix con el sol». 

161. Paper, numerat 322 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Aquí dak d Camp / De la plana de Sardanjra / N'hi ha un rosé / Que 

& las rosas blancas». 

162. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 323-324 a Suïssa, amb una versió 
de Balaguer que comença «Arrecordat de l'aiuor / d'aquella matinada / que nos estabem 
els dos / a la soca d'un arbre». 

163. Paper escrit per totcs dues bandes, numerat 325-326 a Suitsa, amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Quan jo n'era joveneta / Bn t6 vaig posar 
l*amor / Ara no me la puch treure / Ni ab cadenas de foch». 

164. Paper, numerat 327 a Suïssa, amb una versió, sense indicació de procedència» 
que comença «A Perpinyà /' n'hi ha un minyó / Qu'es petitet / y balladó>». 

165. Paper, numerat 328 a So&sa» amb una versió de Sant Giment de Uofacegat 
que comença «(Se'n lleva y se'n pentina / Banabóm, baxiabóm bcm·ba·va / Se*n lleva 
y se'n pentina / Y à missa ja se'n va». 

166. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 329-330 a Suïssa, amb una versió 
de Sant Chment de Llobregat que comença «Set que n'hi festejadas / Totas m'han dit 
que no / Menos la pobre Pepa / Que'm p<nta afidó». Al marge hi ha una variant que 
comença «Un dissi^ ï la tarde etc». 

167. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 331-332 a Suïssa, amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Clavellina aponcellada / Rx)seta de bon'aulor 
/ Tens un clavell à la cara / Que te'n dona respiandor». 

168. Paper, numerat 333 a Sidna, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Un fadrí y una minyona / N*han viscut enamor[a]ts / La passió s'hi es 
posada / Els dos cauhen en pecat». 

169. Paper, numerat 334 a Suïssa, amb una versió de Sant CUment de Llobregat 
que comença «Vostre pare y vostra mare / Que ditxosos deuhen ser; / Tenen las rosas 
ï casa / Fiescas y hermosas / Las van ï cuDír al roser». 

170. Paper, numerat 335 a Suïssa, amb una versió sense indicació de procedència, 
titulada OJeriments, que comença «Jove, deume la camisa / que jo vos la rentaré». 

171. Paper, numerat 336 a Suïssa, amb una versió sense indicació de procedència, 
titttbda Aéeu omor^ que comença «Fadrins que*n veniu are / del pümer vol / no os fieu 
de las noyas / com he fet jo», Uetra i múdca. Al dors hi ha quatre oonandes de Vihplana, 
RipoU, Camlnils i Capçanes, ratllades. 
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172. Paper» numerat 337, amb una versió de Los gcnttütiSy sense indicació de jxroce* 

dènda, que comença «El dia de Sant Joan / es un matí molt galan». 

173. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 338-339 a Suïssa, amb una versió 
de La noya d'Ampurdd, sense indicació de procedència, que comença «Una cansoneta nova 
/ be la sentíreu cantar / treta n'es d'una minyona / de la plana d'Ampnrdi». 

174. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 340-341 ,i Suïssa, amb una vertió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Fadrincts de Barcelona / Vosaltres que duycu 
gech / No'us fieu de la Roseta Que ja hi heu perdut els drets». 

175. Paper, numerat 342 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que onnença «Tendí un dolor que*m mata / Els me^ no*m donan vida / De las penas 
del meu cor. / Vos porteo la medicina». 

176. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 343-344 a Suïssa, amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Jo soch filla de Guissona / Els meus paies 
son forners / Tinch dos germans qu'estudien, / Si Tun dropo, l'atro mes». 

177. Vapa escrit per totes dues bandes, numerat 345-346 a Suïssa, amb una verrió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «El dia de las bodas / Tot anava en renou 
/ De capons v gallinas / No n'hi havían prou». 

178. Paper, numerat 347 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Una minyoneta / blanca de colós / N'ha passat bugada / rentadeta y tot>». 

179. Vïïpa escrit per totes dues bandes, numerat 348 a Suusa, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença «lOhl blanca flor de Fluera / {Ohl valenciana y gentil 
/ Tú robas el cor als homes / Y 5 mi 'm fas penar y morir». 

180. Paper, numerat 350 a Suïssa, amb una versió de Noyas del Ampurdà de Figueres, 
que oooMnça «A la plassa de la vik / es ple de gent, zum zum / Totbcnn canta tothom 
lúlla de content, zum sunu». 

181. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 351-352 a Suïssa, amb una versic'i 
de Sant Miquel de Fluvià que comença «A la vila de Perelada / mal-haja qui'm dirà mal 
/ n'hi ha una font d'aigua clara / las ninas d'amor hi van». 

182. Paper, numerat 353 a Su&sa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Se'n han endut la Piepa / Pfepeta galana / Se Than emportada / dalt d'un 
cavall blanc». 

183. Paper, numerat 354 a Suïssa, amb una versió de La pastoreta, cantada per 
«Na Gila Casals», que comença «Desde Talsina del nort se la mira / Se la mirava un 
bdl cassador». 

184. Paper, numerat 355 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent dc I lobrcgat 
que comença «Ara ve el mes de maig / primavera regalada / S'al^ran els aucellets / 
con se ve la matinada». 

185. Paper, numerat 356 a Subsa, amb una versió de la Camó de U Rmaum de Sant 
Climent de Llobregat, que comença «A las quatre del matí / Un traginer ja passava / 
Traginer, '1 bon traginer / 'M volguéssiu dur à ca'l pare». 

186. Paper, numerat 357 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
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que comença «Con jo n*ex» mmyooa / enrahonava ab tothom / Ab capfílian» y ficares 

/ tota la gent del mon». 

187. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 358-359 a Suïssa, amb una versió 
de Sant Ciuucnt de Llobregat que comença «Te'n recordas Maneta / Del diumenje al 
dematf / Las parauktas que'm deyas / A l'bombieta dd jantt». 

188. ^per escrit per totes dues bandes, numerat 360-361 a Suïssa, amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Avui es el Sant Dissapte / Demà serà d 
Sant Diumenje / M'en vaig à missa major / Com jo solia fer sempre». 

189. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 362-363 a Suïssa, amb una versió, 
sense indkadó de procedència, que comença «Joanet bé de ma vida / en to vaig posar 
l'amor / y ara no me 'I en puch treure / ni ab cadenas de foch». 

190. Paper, numerat 364 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Una cansoneta / minyons ohireu / D'una minyoneta / fila de Manlleu». 

191. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 365-366 a Suïssa, amb ima versió 
d'Alòs de Balaguer que comença «Por las ralfitas de Fransa / Con d ajr / Con d ay, 
ay, ay / Y d suitTn dd Aragó». 

192. Paper, numerat 367 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«allà'l pont de Lyón / N'hi havi ties damitas / jLa galandom! / La galan-dama del pont 
de Lyón». 

193. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 368-369 a SuSisa, amb una versió 
d'Alòs de Bdaguer que comença «Baixa-me la guitarrita / La que soJía tocar / La puerta 

de mis amores / Allí vuy anar à cantar^. 

194. Paper, numerat 370 a Suïssa, amb una versió de Gràcia (Barcelona) que comença 
«Un dia venint de Roma / vaig trobar un home afinat / Si jo le'n porto à la vila / 
dirin que jo The matat». 

195. Pïiper, numerat 371 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «Obi Jesus sobenno / padre de abnas / Pien-me grada j anidlio / para 
contar-la». 

196. Paper, numerat 372 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «A Madrid n'hi ba una dona / molt disposta y makt discreta / Tieoe lo 

marit geloso / con ella sin dispensa». 

197. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 373-374 a Suïssa, amb una versió 
de Sant Climent de Llobregat que comença «Lstaba la coronela / A la puerta del cuartel». 

198. Paper escrit per totes dues baodes, numerat 375-376 a Suina, amb una versió 
de Sant CBment de Llobregat que comença «Don Joiepb s*esti d campo, / Discurtiendo 
su hisenda / El seu corasson li dice. ' Veste'n à casa. no duermas». 

199. Paper, numerat 377 a Suïssa, amb una versió de Masquefa que comença «Set 
castells ne tinch à Fransa / Penso que tots set son meus; / Y'n daré tres à n'els pobres 

/ Y tres i un germS meu». 

200. Paper, numerat 378 a Suïssa, amb una versió d'Alella que comença «Els pagesos 
lo que £m / d dilluns d dematí / Anular tot lo de casa / y portar blat d mol&. 
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201. Papereta, numenda 379 a Suïssa, amb una versió dT/ . \; rr//, sense indicació 
de procedència, que comença «A Sant Feliu tiran, tiran / à Sant Fdiu van titant; / adea 
Sant Feliu de Guíxols / que alli tinc l'amor galant». 

202. Paperet, numerat 380 a Suïssa, amb una versió en llapis de La Perdiu, de Bala- 
guer, que comença «dPerdiueta nofvdkta / digaume ahont teniu lo nht». 

209. Paper, numerat 381 a Suïssa, amb una versió de Lo Rossinyol de Bah^;uer, que 
comença «Jo'n conccb un rossinyol / que sens consol ' Sota d'un arbre cantava». 

204. Paper, numerat 382 a Suïssa, amb una versió d'Aiguaviva, recollida per Bona- 
ventura Riera, que comença «Vida de soldat / Vida regalada / Ve de dormi ai sol / Ea 
temps de campanya». 

205. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 383-384 a Suüsa, amb una versió 
en llapis de Balaguer, que comença «Una minoneta / qu'esta al meu carrer / ella reayz 
al home / perquè tart ne ve». 

206. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 385 a Suïssa, amb una versió de 
Sant Climent de Llobc^;«t que comença «DoldniBi nom de Jesós / dooen-me'n petm£i 
y gràcia / Pera poder explicar / d'una fera la desgracia». 

207. Paper, numerat 387 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«Un pastor de la montanya / Determinat va baixar / Quatre-cents duros portava / Y 
no*l'van voler escoltar». 

208. Paper, numerat 388 a Suina, amb una versió d* Alòs de Balaguer que comença 
«Una cansoneta nova / Me la'n sentíreu cantar / Que n*es treta de TAmbroUa / L'Am^ 
brolla may morirà». 

209. Paper, numerat 389 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«Un dia venint d'Urgell / Vaig veure venir on Sinyor, / Sinyor, sinyor / A cavaO d*un 
nidi». 

210. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 390-391 a Suïssa, amb una versió 
d'Alòs dc Balaguer que comença «No quieio casarme / Ni tampoch pensar / Quan tendiia 
dona / No tendría pa». 

211. escrit per totes dues bandes, numerat 392-393 a Suïssa, amb una versió 
d'Alòs de Balaguer que comença «Dolcissim jnom de Jesús / Donan-mos la vostra grada 
/ Pera fwguer explicar / De la fera la desgracia». 

212. Paper, numerat 394 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«Akrta noyes / Xiques y grans». 

213. Paper, numerat 395 a Suusa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«Per Nadal farém gran festa / La Mare de Deu ja bo sab / Ben calsada y ben vestida 
/ No li falta sino'l drap». 

214. Paper, numerat 396 a Suïssa, amb una versió d'Alòs de Balaguer que comença 
«Tereseta Quintana / Baixau à portar anous / Veureu la barqueta / Que ve de Pdou». 

215. P^iper, numerat 397 a Suïssa, amb una versió d'Alella que comença «El pare 
y els meus germans / Se m'han jugat l'alegria / Se me'n han fiet capdlans / Y volen 
que jo monja sia». 
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216. "H^et, miment 398 t Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «<Una camcmeta nova / Ja la sentireu cantar / Treta d'una minyoneta / 
De moltas habilitats». 

217. Paper, numerat 399 a Suüsa, amb el oomençament de Si ii'ftf kmk m p»£és, 
pobficat al «Bntíl. dd Centre Bxoiniofiistt de Ugrda», 1912, nónu. 1-6. p. 61 («Si n*hi 
havia un pagès — qne'n tenia una nina; / no Tha vdgnda dar — > als galans de la vila...»). 

218. Paper, numerat 400 a Suïssa, amb el començament del Cru íle civada, publicat 
a la «Revista Musical Catalana», 1915, núm. 139, p. 204 («Quan el pare'm va casar, 
/ no té lo que's pensava...»). 

219. P^er. numerat 401 a Suina, amb l'&icipit de VestudiatU ie Vk, poUipat a la 
«Revista Musical Catalana», 1915, núm. 141, p. 281: «Una cançó vull cantar, / una cançó 
molt polida, / d'un estudiant de Vic / que'n festejava una viuda». 

220. Paper, numerat 402 a Suïssa, amb l'íncipit de Lo gai entonat, publicat al «Butll. 
dd Centre Bxcornonista de Lleyda», 1912, núms. 1-6, p. 66: «Nostre gat s'es cutonat 

— seUa y brida li han posat: / ^ he U està al gtU h seÜa — idla y brida fi Üan posat 
/ que hé li està h sella al gat!». 

221. Paper, numerat 403 a Suïssa, amb l'íncipit d^Aden, clavell morenet, publicat al «Butll. 
del Centre Excursionista de Lleyda», 1912, núms. 1-6, p. 64: «Quan jo n'era petitet — 
festejava y presumia, / espardenya blanca al peu — mocador a la títíz, I Adeu, davdl more- 
net — adeu estrella dd dia. / Y ata.que ja'n so grandet — men so dat a mala vida». 

222. Paper, numerat 404 a Suïssa, amb el començament de Mon pare m'ha casada, 
publicat al «Butll. del Centre Excursionista de Lleyda», 1912, nÚms. 1-6, p. 64 («Mon 
pare m'ha casada — ab un julidet pastor...»). 

223. Paper, munetat 405 a Sidifa, amb d començament d*El festeig, publicat a la, 
«Revista Musical Catalana», 1915, n6m. 134, p. 43 («Padrinets que festegen / dd festdg 

ique me'n sobra!...). 

224. Paper, numerat 406 a Suïssa, amb el començament d'E.'> l^ulnns dc PriUí. publi- 
cat a la «Revista Musical Catalana», 1915, núm. 139, p. 2Ü5 («A la Rovira del Grau 
/ Si n*bi ha una gran roureda...»^. 

225. Paper, numerat 407 a Suïssa, amb el començament d'Eíj miquelets de França, 
publicat a la «Revista Musical Catalana», 1915, núm. 134, pàgs. 44-45 («A la vila d'Olesa 
/ de nines prou n'hi ha...»). 

226. Paper, numerat 408 a Suïssa, amb el començament de La mare-madrastra, pubU- 
cat a la «Revista Musicd Catalana», 1915, núm. 141, p. 280 («Tinc una mare*madrastra 

— que'l dematí'm fa llevar...»). 

227. Paper escrit per totes ducs bandes, numerat 409-410 a Suïssa, amb un Romanso 
d'Alberola que comença «Al hurtet d' mun Pare / Un trugé ni ha / Carregat de taronges 
/ Altie finiiu no fe». 

228. Paper, numerat 411 a SvS$$a, amb una v«r8Í6 de Lavit dd Penedès que comença 
«Eran dos enamorats / Que en son feca d'aquí / Set anys va trigar a vemr / Trova 
l'amor sepultada». 
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229. Paper, nument 412 a Suïssa, amb una versió de Lavit <ld Penedès que comença 

«El colom volta la torre / La volta de peu en peu». 

230. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 413 a Suïssa, amb una versió de 
Rubí. que cunicuça «Hi quedat sense mare. / L'un no'l vui perquè es pobre / L'altre 
perquè té massa anys». 

231. Faper, numerat 415 a Suïssa, amb una versió de TEspIuga de Francolí que co* 
mença «Si en vnieu escoltar un rato / Y ara les 'nitem cantant / Unes copies d'una 
noia / Que crec que s'agradaran». 

232. Paper, numerat 416 a Suïssa, amb una versió de Calonge que comença «{Ai! 
una historia voldria cantar / tAil una historia molt hennosa i bdla». 

233. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 417-418 a Suïssa, amb una vernó 
de Calonge que comença «A París hi ha una dama / Boniqueta com el sol». 

234. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 419-420 a Suïssa, amb una versió 
de Calonge que comença «Y una cansmeta / Cantaria jo / D'ona minyoneta / Que*s 
ditt Tecesó». 

235. Piper escrit per totes dues bandes, numerat 421 a Suïssa, amb una versió de 
Calonge que comença «Una cançó vui cantar / no hi molt que s'es dictada / d'una minyo- 
na que hi ha / que n'es fílla d'un notari». 

236. Paper, numerat 423 a Suïssa, amb una versió de Rubí —apresa d*una persona 
de Monistrol de Montsenat— que comença «A THostal de la Llàntia / Un cis n*ha suc- 
suit: / Un pobret, un pobret de Jesucrist». 

237. Paper, numerat 424 a Suïssa, amh una versió de Barcelona que comença «Josep 
se la mira / Se l'està mirant / L'estrella del dia / £ls 'nava guiant». 

238. Paper, numerat 425 a Subsa, amb ona versió de Terrassa que comença «Filador, 
no'm miris tant / ]Ai! que tot filant, / Fila'n, fiIa'n, fih'n». 

239 i 240. Papers escrits per totes dues bandes, numerats 426 a Suïssa, amb una 
versió de Terrassa de Gerineldo, que comença «Mes de mayo, mes de mayo, / Mes de 
los fuertes calores, / Cuando Gerineldo andaba / Tratando de sus amores». 

241. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 430 a Suüsa, amb una versió d'Al- 
ferja que comença «Tres hijas ne te un td / totes ties com or i ]data / s'enamora de 
la una / que Margarita se llama». 

242. Paper, numerat 432 a Suïssa, amb una versió d'Ulldemolins que comença «Sant 
Jaume, patró d*Espanya / Feu adarir tot b moni». 

243. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 433-434 a Soüsa, amb una versió 
de Francisqxieta adeu-siau de Rocabruna, que comença «Minyons que veniu al món / Una 
COsa'us encomano: / No'us fieu de les donzelles, / Totes tenen el cor fals». 

244. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 436 a Suïssa, amb una versió de 
La iama ielMét Rocabruna, que comença «A sota *1 pont de lión / La lluna hi daiga- 
va. / No n'es la Uuna, no, / Catarina que hi rentava». 

245. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 438 a Suïssa, amb una versió d'Ei 
lladre del Rosselló de Rocabruna, que comença «En una fillada / Si n'hi ha de tots». 
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246. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 439-440 a Suïssa, amb una versió 
dc Don Lluís de Moníalvà de Rocabruna. que comença «El dia dc Corpus dc Cristo / 
Tots set ens varen 'gafar / Als quatre ens daren galera / Als tres els van tuscUar». 

247. Paper escrit per totes ducs bandes, numerat 441-442 a Suïssa, amb una versió 
de La amçó de Perpinyà de Rocabruna, que comença «Una cançó jo vui cantar / Tieta 
de dins de Perpinyà / D*im &drí que resta en vila / Fà rofici d'argenter». 

248. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 443-444 a Suïssa, amb una versió 
de La confessió d'cu Cutiró de Rocabruna, que comença «Aia que veig que haig de morir 
/ Y tinc la sentencia aquí / Ma vida vui explicar-ne». 

249. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 446 a Sttitssa, amb una versió d*E/ 
miracle de la Mare de Deu dds Àngels de Rocabruna, que comença «Un dia vingueu de 
Roma / De Roma i de mercat / Si n'enquantro qu'un pobre hcmie, / Molt trist i desfí* 
gurat». 

250. Full de paper pautat, escrit per totes ducs bandes, numerat 447-448 a Suïssa, 
amb «Tonades anotades per D. Euseln Bosch», cotreqKments als documents que conté: 
250-a, paper escrit per totes dues bandes amb una versió d*EH Joan de Lavit del Penedès, 
que comença «[Ay! Joan de ma vida ' Diga'm aont te'n vas»; 250-b (numerat 451-452 
a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió d'Eh enamorats de Lavit 
del Penedès — apresa d'una dona de Rubí — que comença «En el meu aprenentatge / 
Me*n poso i festejar / Y al cap dels qmnze diei / Les joies n'hi vaig dar»; 250-c (453), 
p^er amb una vernó de L'enamorat de Lavit del Penedès — apresa d'una dona de Kxibí — 
que comença «Tres dics m'hi vaig estar / A sota una finestra»; 250-d (454-455). paper 
escrit per totes dues bandes, amb una versió de La Roseta de Lavit del Penedès — apresa 
d'una dona de Puigpelat — que comença «Els meus parcs i germans / Me'n han jugat 
l'alegria»; 250^ (456-457), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de FnuKÍsca 
Femra de Lavit del Penedès —apresa d'una dona de Puigpelat — que comença «La noia 
se n'ha fet gran / Jo n'hi tinc l'amor posada»; 250-f (458-459), paper escrit per totes 
dues bandes, amb una versió de La Injanta enganyadora de Lavit del Penedès — apresa d'una 
dona de Puigpelat — que comença «Jardinero, jardinero, / Jardineríto querido / Quien 
os pudiera tener / Tres horas en mi retiro»; 2S0-g (46(M61), paper escrit per totes dues 
bandes,.amb una versió de Carmela de Lavit del Penedès, que comença «Se paseaba Carme- 
la / por una sala muy grande / Con los dolores del parto / que el corazón se le parte»; 
250·h (462-463), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió d'Un xasco de Lavit 
dd Pfenedès — sqpresa a Rubí — que comença «Un domingo de manana / Iba yo de cami- 
nante / Al entrar en una Igleda / Vi una nina como un angd», i 2504 (464), p^wr 
amb una versió de Lavit del Penedès — apresa d'una dona de Rubí — que comença «S'esta- 
ven mare i filla / Segudes en un banc / La mare en broda seda / La filla en broda estam». 

251. Paper, numerat 465 a Suïssa, amb una versió de La cansó del gai, de Lavit, 
que comença «Lo gato s'esti al terrado / fiu cadira d'or sentado / Ja n'hi arribava un'or- 
dre / Que'n via de ser casado». 

252. Camisa, numerada 466 a Suïssa, amb la indicació «Las Transformacions» i, en 
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llapis, una llista de «Tonades». Conté els documents 252-a (numerat 467 a Suïssa), papere- 
ta amb una nota bibliogràfica; 252-b (468), papereta igualment nnib una nota bibliogràfi- 
ca; 252-c (469), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Jo 

iiie*n £ué h Ikina / Otina d*un cA heu gran. / Si tu te*n £m la lluiia / Ihma d*wi cA 

ben gran»; 252-d i 252-c, papers escrits per totes dues bandes, amb diverses versions de 
Lcn trasformaciotn, snise indicació dc procedència, srguint el sistema del Romaticerilh de 
Milà (hi va adjunt un papcret amb In melodia corresponent, que comença «Per mes que'm 
cantis aubades / La griva griva / casada ab tu no'm veuran»); 252-f (475-477), plec de 
qoatxe pàgines amb una versió de Rqmllet que comença *Si tu te'n fas la lluna / La 
lluna del cel molt gian, / Jo me'n faré els núvols / Y te'n vindré tapant», i 252-g (478) 
i 252-h (479), papers amb una versió del Soler que comença « — N'estich enamorada / 
No m'en volen casar / Ab un jove molt guapo / Qu'es fill del Ampurdí», 

253. Camisa, numerada 480 a Suïssa, amb la indicació «El goç d'En Comermena» 
i, en llapis, «Tonades / Com La flor dd pèsol segons d cançoner d'En Qudidi de Bagi 
/ En MUi no la publica pas Aitegra». Conté el doc. 253-a (numerat 481-484 a Su&sa), 
plec de quatre pàgines amb una versió de Lii ^os iVcn Comermena, sense indicació de proce- 
dència («Per la copia A. Vila Pbre»), que comença «Unes cobles s'han dictades, /. tot' 
cantant us las diré, / tretas d'en Coinermena, / y dd seu gós perdigué». 

254. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 485-486 a Subsa, amb una versió 
del «Cego de Batet» que comença «Una cansó os cantaré / No hi ba molt que n'es treta 
/ D'una Roseta os parlaré / Per ser la mes perfecta». 

255. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 486 a Sidissa, amb una versió de 
Duesaigües que cnnença «Set anys he estat soldat / Y n'he seguit molta terra / He estat 
en una dutat / Que Gandofia s'anomena». Conté, a més a més, sis corrandes de Duesaigües. 

256. Paper, numerat 489 a Suïssa, amb una versió de La Sileía, sense indicació de 
procedència, que comença «Si n'hi ha un estudiant — que'n festeja la Sileta / no l'ha 
poguda alcansà — ni ab diners ni ab parauletas». Fa de camisa i conté el doc. 256-a (nume- 
rat 490 a Smssajr, paper amb una vüsió de Sant Climent de Llobregat que comença «Al 
carrer dels Tunyinérs / à tres portas & ma dbtta / Ja n'hi ha un estudiant / que festeja 
una Sileta», i el doc. 256-b (numerat recentment; 491), paper amb una altra versió de 
Sant Climent de Llobregat que comença «Al carrer del Hospital / tres portas à la ma 
dreta / Ja n'hi ha un estudiant / que'n festeja unà Sileta». 

257. Paper escrit per totes dues bandes, amb una versió d*El samu de h Patacada» 
de Sant Joan de les Abadesses, que comença «En som filla d'un forner / KUa de bona 
casa / Me n'han fet anar a ballar / Al sarau de la patacada». 

258. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 494-495 a Suïssa, amb una versió 
de Lo soMaiet que comença «Jo m *en llevo matinet, / matinet de punta d'alba / Baixo 
i la vota dd focfa / a conversar ab la criada», i una altra versió sense títol que comença 
«Sa mare l'en pentinava / ab una pinteta d'or / Ja ha yU] U £a les trenes / el Cabdl 
de dos en dos». Sense indicació de procedència. 

259. Paper, numerat 496 a Suïssa, amb una versió de La tnaU amor, lletra i música, 
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sense indicació de procedència. Comença nMb patkes m'han casada / convax xtyú coimuht 
/ y à la primera noche I se'n va seguint la nina». 

260. Paper, numerat 497 a Suïssa, amb una versió del Soler que comença «La creu 
del pedró / Si parlar podia / De les males nits / Que jo n'he patides». Fa de camisa 
i conté dl docmnents 260*3 (numeiat 498-499 a Suïssa), paper escrit per totes dues ban- 
des, amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Ay ciea dd Padtó / 
Si parlar podías De las malas nits / Que jo n'hay patidas»; 260-abis (numerat recent- 
ment; 500), paper :irnb una altra versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Un 
dia ballant / Al Plà de Manresa / Me'n portan la nova / De que'era promesa»; 260'a 
tet (numerat leoentment; 501), paper amb una altra versi6 de Sant CBment de Llobregat 
que comença «Ay! creu del Padró / Si parlar podias / Dirias las nits / Que jo no \aef 
dormidas», i 260-b (502) fins a 260-e (505), papers amb una versió i notes de La Creu 
del Padró, de Sant Vicenç de Llavaneres («La Creu del Padró / si parlar podia / de las 
malas nits / que jo n'he patides»). 

261. Paper, numerat 506 a SÚiua, amb una versió de La Jüente dr SemOoUt sen*e 
indtfarió de pfooedènda, que comença ii»a fent de Setratoaa — s*hi agfi$ vf, / Seria visita- 
da — nit y matí». 

262. Paper, numerat 507 a Suïssa, amb una versió de Marta Ettrica, sense indicació 
de procedència, que comença «Una cançoneta nova / be la sentireu cantar / Treta n'es 
per una noya / qu'el seu pare vol casar». Fa de camisa i conté ds documents 262-a (nume- 
rat 508-509 a Suïssa)* paper escrit per totes dues bandes, amb una versió, sense indicadó 
de procedència, que comença «Cansó nova se ha dictada E! dia divuit d'Avril, ' Treta 
n'es d'una minyona Que n'es perfeta y gentil», i 262-b (510-511), amb una versió 
que comença «Una cansoneta nova / bé la sentireu cantar / treta d'una mmyonèta / 
son pare la vol casar» (hi ha dues dtits retàam, ratllades, que comencen «Sant Ant<mi 
petitet / sou criat a b vaU bona / feu dormir aqufit noyèt / que sa mare no està bona» , 

1 «La Mare de Deu / quan era xiquèta», amb la indicació final «Queraltó / Bazcebna 

2 V 1907»). 

263. Paper amb una versió del Pla de Cabra que comença «Si fos un canari — 'niria 
volant / A cS la Pipeta — portaria un ram». 

264. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 513-514 a Suïssa, amb una versió, 
del «Cego de Batet». que comença <'Fadrinets que festejeu / Los de la pnmeta ploma 
/ No fasseu com he fet jo ' Festejant una minyona». 

265. Camisa, numerada 515 a Suïssa, amb la indicació «LI soldat y la pastora» i, 
en llapis, llistes de «Tonades» i «Xlettes». Conté ds documents 26S« (numerat 516 a 
SuV<;sa), pqwr amb una versió de Llofriu. en Oapis, que comença «Qrat un pastor ve 
de la guerra / si n'encontrí una pastorel-la», i 265-b (517-518), paper amb una versió 
d'£/ soldat y la pastora (duu igualment el títol Desengany) que comença «Quan un soldat 
ve de la guerra / si n'enoontra una pastord-la» (al dots n'Ú ha diverses variants, seguint 
d sistema dd RmaneeiiU» de MOà» aeose cap indicadó de pcooedènda). 

266. Camisa, numerada 519 a Suiïsa, anob b indicadó «^'estudiant de Vich» i, en 
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llapis, una llista de «Tonades» i «Lletres». Conté els documents 266-a (numerat 520 a 
Suïssa), amb una versió de La viuJeta recollida per Cels Gomis a Mataró i publicada a 
r«Amiari de l'A. d'E, C», 1882. p. 496 (comença -La viudeta se'n va a l'hort ' rega' 
unjardi que n' tenia»); 266-b (521), paperet amb una versió, sense indicació de procedèn- 
cia, que comença *Lz viudeta s*eQ va a l'hort / amb un jaidí que ten&i»; 266-c (522), 
paper escrit per totes dues bandes, amb una còpia del núm. 375 del Romanceríllo de Milà, 
El estudidttt de Vkh, que comença «Una cansó vuy canta una canso molt pulida ' d'un 
estudiant de Vich / que en fcstejaba una viuda»; 266-d (254), paper amb una versió de 
L'esiudiatii de Vich, sense mdicació de procedència, música i lletra, que comença «Una 
cansó os vuy cantar — una cansó nova i Bnda / d'un estudiant de Vi^ — que'n fntgaba 
una viuda; 266-e (525-526), paper escrit per totes dues bandes, amb una vernó de La 
viudeta y l'estudiatu . de Ripollet, que comença «Una cansó vull cantar / Una canso nova 
y Unda / D'un estudiant molt rich / Que festejava una viuda»; 266-f (527-528), paper 
escrit per totes dues bandes amb una versió, recollida per «Juanita Vidal», que comença 
«Un estudiant de VvAi I *N festejava una viuda / La viudeta *s casar / Y d seu 
pare no ho volia», i 266-g (529), paper pautat amb una melod^ de Uesiuàttut de Vkh, 
sense indicació de procedència, que correspon al doc. 266-f. 

267-273. Paperetes, numerades 530-536 a Suïssa, amb referències a Briz, llevat de 
la 268. 

274. Papereta, numerada 537 a Siússa, amb una referència bibliogràfica a La setnuma 

(La majordona s'eu va al menat). 

275. Camisa, numerada 538 a Suïssa, amb la indicació «El Rossinyol» i, en llapis, 
una llista de «Tonades». Conté el doc. 275-a (numerat 539-540 a Suïssa), paper escrit 
per totes dues bandes, amb una versió de la GmÀf Jel Rossinyol, Óe Ripollet, que comença 

«El rossinyol a la primavera / Canta y s'alegra / y balla tot sol». 

276. Paper amb una versió de La l'clli •^iinduL·, seguint el sistema del Ronuiticeríílo 
de Milà. sense indicació de procedència; comença - El dilluns per sos difunts la vella 
no tila». Al dors (numerat 542 a Suïssa), hi ha una llista d'obres dramàtiques d'Anton 
Ferrer i Codina. 

277. Camisa, numerada 543 a Suïssa, amb la indicació «Serineta» i, en llapis, «Barba- 
gris / ó Casament desigual» i una llista de «Tonades». Conté els documents 277-a (nu- 
merat 544 a Suïss.i), 277-b i 277-c (546), paperets amb una versió dc Casameut dcsi<^Hal, 
d'Artesa de Segre, que comença «Mon pare m'ha casada / ab un vell de setanta anys 
/ jo encara no'n tinch quinze / jo encara no'n tíndi tants» igualment b ver^ 
de Milà), i 277-d i 277-e (548), dues targetes postals amb música i lletra d'una versió 
que comença «Mon pare y ma mare / casadeta m'han; / m'han donat un jove / de quatre 
vint anys» (signat per «Irene», 1-2-1906). 

278. Cai^ísa, numerada 549 a Suïssa, amb b indicació «Xa carta» i una llista de «To- 
nades» (en Ibpis). Buda. 

279. Papereta, numerada 550 a Suissa, amb una nota bibliogràfica «Pe'l concepte 
poétich de dormir ab l'estimada». 
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280. Camisa, nuínenda 551 a Suïssa, amb la indicació «Mala per moiga / La monja» 

i una llista de «Tonades» (en llapis). Buida. 

281. Camisa, numerada 552 a Suïssa, amb la indicació «A l'horta del pare» i, en 
llapis, una petita llista de «Tonades». Conté els documents 281-a, papcrci amb uua versió 
sense indicadó de procedènda («Lena IX·902>»), que comença «A l'horta dd meu paxe 
/ un aronger n'hi ha / tot carregat d'aronjas; / altre fruyter no hi ha»; 281-b (numerat 
555 a Suïssa), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «A l'horta 
del meu parc / un taronger n'hi ha / Que fa las tronja'; dolsas / altra fruita no hi ha»; 
281-c (556) fins a 281-j (564), fulls amb notes sobre Peiiia. bonica de l'«Apledi Plantada», 
lletra de R. Sena i Ragb; 281-k (564). paper amb una versió de Cel6m hyïàt taaac indica* 
ció de procedènda, que comença «A l'horta del meu parc ' un tarungc n*hi ha»« I 281-1 
(565), paper amb una versió d'A l'horta del pare, del Palau d'Anglesola, que comença 
«A l'horta del meu pare / ayl viva l'amor I i l'horta del meu pare / ay/ viva l'amor I 
un taroiager u hi ha». 

282. Camisa, numerada 566 a Suïssa, amb la indicadó «Missatje / El rossinyol» i una 
llista de «Tonades» (oi llapis). Conté d doc. 282-a (numerat 567 a Suüsa), paperet amb 

una versió d'Horta que comença «Som perdut un'esquellada. / Un pastor me l'ha trovada». 

283. Camisa, numerada 568 a Suïssa, amb la indicació «Al Pla de l'Oriola» i, en 
llapis, «En el camp de i arragona (Müa) / El frare y la pastora (Briz)» i una Uista de 
«Tonades». Conté ds documents 2fl0-a (numerat 569 a Smssa), amb una versió de Rneda 
que comença «A n'aOi al plà de Tarragona / Si n'hi ha un arbre que brotona»; 283-b 
(570), paper amb una versió de Sant Climent de Llobregat que comença «Aqui dalt al 
Camp / de Tarragona / Hi ha un arbre scch / qu'ara brotona»: 283-c (571) i 283-d 
(572), papers amb una versió à'A\ pia de L 'Oriok de Lmyola, que comença «A dalt del 
pÜ, / de rOtiola / n*hi ha un aibret / que ara brotona»; 283-e (573), paper amb una 
còpia dd doc. 283<1 («Colecció Serra y Boldú I»), i 283-f (574) Qd» a 283-k (579), fulls 
amb notes sobre Al Pla de l'Oriola, lletra de R. Serra i Pagès. 

284. Camisa, numerada 580 a Suïssa, amb la indicadó «El pastoret» i, en llapis, una 
petita llista de «Tonades». Buida. 

285. Papereta, numerada 581 a Sv&sa, amb una nota bibliogrïfica sobre «La noya 
que s'en va i la guerra y no es reooo^;uda vestida de soldat per sa mare hostalera qu'enca- 
ra la plora». 

286. Paper, numerat 582 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobregat 
que comença «dJna noche obscura / vdg venir dos llops; / Tota espantadeta / crido: 
«veya fós». 

286 bis (numerat recentment). Paper, numerat 583 a Suïssa, amb una versió de Sant 
Climent de Llobregat que comença «Con t'era xiqueta / Cordava moltons / Ara'n so 
grandeta / Y'n gordo crestons». 

287. Papereta amb una nota biUiogriifica sobre «El poll y la puça». 

288. Papereta, numerada 585 a Subsa, amb una nota faaUu^pàfica sobre «L'aureneta 
y d pinsi». 
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289. Camisa, numerada 586 a Suissa» amb la indicació «l^i Poput» i, en llapis, «Tona- 
des / Adjunta de Baga». Conté els documents 289-a (numerat 587 a Suïssa), paper amb 
una versió de la Canso del cucuí, sense indicació de procedència, que comença «Y'l cucut 
cantava / à dalt d'un teulat / nii amor parlava / ab un atvocat»; 289-b (588), paper 
amb una venió de La puput de Cubells i dd Palau d* Anglesola, que comença «La puput 
cantave / a dalt de un terrat, / l'amor li'n parlave ,' com un advocat»; 289-c (589), 
còpia del doc. 289-b («Colecció Serra y Boldú 1»), i 289-d (590) fins a 289-h (594), filUs 
amb notes sobre La puput, lletra de R. Serra i Pagès. 

290. Camisa, numeiada 595 a Suïssa, amb la indicació «El Mestre» i, en llapis, «6 
/ La PaviUeta» i una llista de «Tonades». Conté ds documents 290<i (numerat 596 a 
Suissa), papereta amb una nota bibliogràfica; 290-b (598), paper amb una versió d'Alella 
que comença «El pare y la mare / [...] / No'm tenen sino à mi / Me'n fan anar à l'escola 
/ A aprendre de llegir»; 290-c (599-600), paper escrit per totes dues bandes, amb una 
versió d'Alòs de Balaguer que comença «Un pare y ima mare / No'm tenen sino à mi 
/ Me*n volen fer anar ï estadi / A apendre de D^v»; 290-d (597), paper amb Tincipit 
de La pubilieta» procedent de la «Misc.* fioJk·ldricai», p. 107: «Lo pare y la mare [...] 
/ No'm tenen sinó à mi»; 290-e (601), paper amb una versió de Sant Climent de Llobre- 
gat que comença «El pare y la mare / No'm tenen sino à mi / Me'n fan anar al estudi 
/ A apendre de llegir», i 290^ (602), 290-g (603) i 290-h (604). papers amb una versió 
de Lú Mestre de Linyob i Tarragona, que comença «A l'horta dd meu pare / hi havie 
un gessamí, / i la rama mes alta / hi cante'l francolí», i altres variants. 

291. Camisa, numerada 605 a Suïssa, amb la indicació «El Pardal» i, en llapis, una 
llista de «Tonades» i «Lletres». Conté els documents 291-a (numerat 606 a Suïssa), paper 
amb una versió en llafns de «Mollet de Girotta» que comença «El pardal qon s*ajocaiva 
/ n-d taronger mena remor»; 291-b (607), p^ieret amb una versió de «Rita» i «Lena» 
que comença «El Pardal q'on s'ajocava / feya remor / per veure si'l sentiria / la seva 
amor», i 291-c (609), paper amb una versió de La pardal, sense indicació de procedència, 
que comença «Una cansoneta nova / vos la diré / del pardal quan s'acotxava / sota oran- 
gé* (duu enganxat un papetet amb la melodia cotre^KMwnt). 

292. Camisa, numerada 611 a Suïssa, amb la indicació «ÜAucellet» i, en llapis, una 
llista de «Tonades» i «Lletres». Conté els documents 292-a (numerat 612 a Suïssa), paper 
amb una versió d'Alella que comença «Y à n'aquí dalt en aquet plà / Y un pomeret 
de Deu hi ha»; 292-b (613). paper amb una versió sense indicació de procedència («Estar- 
tús», 1904), que comença «Alb baiz en aqudl piat, / un pomeret n*hi tinch plantat», 
i 292-c (614) fins a 292-g (618), fulls amb notes sobre £/ jNHiwret, «Aplech Plantada», 
lletra de R. Serra i Pagès. 

293. Paper, numerat 619 a Suïssa, amb tres cançonetes tòpiques, sense indicació de 
procedènda, que co m encen «A Castdló de la Plana / El ví es aiga», «Hi ha i Sdsona: 
/ Pont sense tíu» i «à Vich / La Pietat à la presó». 

294. Paper, numerat 620 a Suïssa, amb una versió de l'Empordà, recollida per Bona- 
ventura Riera, que comença «En Joseph ve de llaurar / Tot cansat i afadigat, / Trova 
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la porta tancada / Ab lo pany i foneDao». Fa de camisa i conté els docununts 294-a 
(numerat 621 a Suïssa) i 294-b (622), papers amb una versió de Pere Jan, de Batm^les, 
que comença «Pere Jan se'n va a la costa / a la costa à trevallar, / ell trevalla que trevalla 
/ may U'n porten l'esmorzar*»; 294-c (623), paper amb una còpia dds documents 294-» 
i b» «Coleod6 Sena j BoMú I». i 294-d (624) fins a 294-g (627). (oUs amb notes sobre 
Pen Jmtp lletra de R. Serra i Pagès. 

295. Petita camisa, en blanc. Conté un paper doblegat, igiialment numerat 295 (i 
628 a Suïssa), amb una versió de Lo Soldat y k donzella, d'Artesa de Segre, que comença 
«A la vora de la mar, [...] / n'hi havia una donzella / [...] / y un soldat de caball / 
que la'n fesKja», i ds docmnents 295^ (<>29), còpia de U veidó interior, «Cdeodó Serra 
7 Boldú I », i 295 b (630) fins a 295-f (634), fiíUs amb notes sobte Lo SoUat y U Daudla, 
Uetra de R. Serra i Pagès. 

296. Paper, numerat 635 a Suïssa, amb una versió de Les deu veritats «Que'l dimoni 
va dir a un home que'l mataria si no contestava», sense indicació de procedència. Comença 
«Diga m*en una / Fa mes daror d sol que la Uuna», i acaba bruscament a «quatre». 

297. Paper, numerat 636 a Suïssa, amb una venió de Fcmtsagrada que ccmiença «Joan 
de la bota gran / Toca l'esquella». 

298. Paper, numerat 637 a Suïssa, amb una versió de Fontsagrada que comença «Me'n 
vaig j vincb, / Voreta del aygoa». 

299. Fiaper, numerat 638 a Suissa, amb una versió d'Aldla que comença «El àSSkau 
y el dimars, / ja sabeu que festa faig». 

300. Paper, numerat 639 a Suïssa, amb una versió de Sant Climent de Llobre- 
gat que comença «Jo voldria ser tan alta com b Uuna / Per veure 'Is soldats de Cata- 
hmyaj». 

301. Paper, numerat 640 a Su&sa, amb una versió d*£/ moU ie Penanm, sense indi- 
cadó de procedència, que comença «£1 mofi de Pereamau / ja n'hi ha una donzella / 

es bonica com el sol / resplandent com una estrella». 

302. Paper pautat, numerat 641 a Suïssa, amb una melodia à'El molí de Peramau 
[sk], que comença igual que d doc. 301. 

303. Fiper escrit per totes dues bandes, numerat 642-643 a Suïssa, amb una versió 
de Jcan, sense indicadó de procedència, que comença «Amichs meus m'estan dient / Joan 
com estàs tant magre / Amicfas meus jo us ho diré / à la fe vos contaré / una minyona 
es la causa». 

304. Paper pautat, numerat 644 a Suïssa, amb una mdo^ de Jcm qat oonespon 
d doc. 303. 

305. Plec de quatre pàgines, numerat 645*648 a Suïssa, .imb una versió de Iai Ci/o- 
íMíi, sense indicació de procedència, que comença «Gloriós Sant Esteva / vos que sou nos- 
tre Patró / mos ne donareu memòria / per dictar una cançó / treta n'es d'una minyona 
/ Coloma se diu per nom». camisa i conté d doc. 305-a, paper pautat (numerat 649 
a Suïssa) amb una mdodia de La Coloma que comença exactament igual. 

306. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 650^51 a Suïssa, amb ona versió 
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à*Et rector y el vkm, sense indicació de procedència, que comença «Era un rector / un 
rector y vicari anaven en busca les tres ordinàries». 

307. Paper pautat, numerat 652 a Suïssa, amb una melodia d'£/ rector y vkari que 
comença «Era un rector / un rector y vicari / anavan en busca dels tres ordinaris». 

306. ¥»pa, numecat 653 a Subsa, amb una versió d*EÍ senyor Batíkt sense indkactó 
de procedència, que comença «Cans<Mieta nova / vos le diré jo / treta d*un[a] nina / 
rosa de color». 

309. Paper pautat, numerat 654 a Suïssa, amb una melodia d'£/ senyor Badk oones^ 
ponent al doc. 306. 

310. Faper escrit per totes dues bandes, numerat 655-656 a Si&sa, amb una versió 

d* En Jerico, sense indicació de procedència, que comença «Una cansoneta / vos la dire 
jo / treta n'cs d'un jove / qu'es diu Jericó». Una nota en llapis adverteix: «Probablement 
la mateix tonada de El senyor Batlle^ perquè les lletres anaven juntes i aquesta no tenia 
melodia pròpia». 

311. Pla^ escrit per totes dues bandes, numerat 657-658 a Suüsa, amb una versió 

de La Betona, sense indicació de procedència, que comença «Betona s'en va à la vinya, 
/ à la vinya à dur esmorzar / Ants d'arrivar à la vinya, / al seu galant encontrà». 

312. Paper pautat, numerat 659 a Suüsa, amb una melodia de La Betona corresponent 
al doc. 311. 

313. Pïper, numerat 660 a Su&sa, amb una versió de La jtOa d'En Basamoest sense 
indicació de procedència, que comença «Cansó nova n'han dictada / d 25 d'aq[uet mes 

/ treta d'una minyona / filla de Bascanoes». 

314. Paper pautat, numerat 661 a Suïssa, amb una melodia de La Jilla de Bascanoa 
corresponent al doc. 313. 

315. Paper escrit per totes duos bandes, numerat 662-663 a SoZssa, amb una versió 
d'Eh jaJritis de Sn Esteve, sense indicació de procedència, que comença «Una cansó vos 
diré / no hi ha molt que n'es dictada / de tres íadrinets que hi ha / qu'a Sant Esteva 
travallen». 

316. Paper pautat, numerat 664 a Subsa, amb una mdodia d'£& fadrws tk 

va corresponent al doc. 315. 

317. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 665-666 a Suïssa, amb una versió 
de Castelllersol, sense indicació de procedència, que comença «Ja n'hi ha una galant vila 

/ que h de GasteOtend / ja n*Ü ha una minyooeta / qp'es bonica oom un sol». 

318. Paper pautat, numerat 667 a Su&sa, amb una mc^Mfia de dstr/foefsol correspo- 
nent al doc. 317. 

319. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 668-669 a Suïssa, amb una versió 
d'El Jadrí de Ripoll, sense indicació de procedència, que comença <<£n baixàvem de Ripoll 
/ qu'anavem de camarada / un dia me Tencontre / soleta qu'anava al aiga». 

320. Paper pautat, numerat 670, amb una melodia à*EÍ faèi àe RSf«Xí que comença 
«En baixàvem de RipoU / qu'anavem de «maratía / anem per una minyona / Y ella 
filla de bon pare». 

— 630 — 



Copyrighted material 



Sèrie S (Maierials Strra i Pagis) 



321. Paperet, numacat 671 a Sv&sa, amb una versió de Les tnentíJes, sense indicació 

de procedènci.i, que comença «Una cansó vos diie / tot son mentides / per mar corren 
els conills pels rostolls les anguiles». 

321bis (numerat recentment). Papei pautat, numerat 672 a Suís&a, amb una melodia 
de Mentíies oooesponent al doc. 321. 

322. Paper numerat 673 a Sobsa, amb una versió de La RíMi, senae indicació de 
procedència, que comença «Una cançoneta nova / n'oireu cantar / treta n*es d*una Biteta 
/ qu'al carrer del Mijt s'esta». 

323. Paper pautat, numerat 674 a Suïssa, amb una melodia de La Riteia que comença 
«Una cansoneta nova / me la oireu cantar...» 



S-16 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu d número 16 ih indfcadó Can- 
çoHÍttiea. 

Conté 109 documents, desaits per separat a continuació. 
Hi manca él document 1. 

2. Camisa, en blanc; a la banda intetim (numerada 28 a Suïssa), duu la indicació 

«Conveniència de conrear c! Fcilk-lorc català per l'educació de las criaturas». Conté els 
docunu-nts 2-a. retallet d'un imprès referent a «cansons satíriques y burlesques», sense 
indicació de procedència; 2-b, papereta amb una corranda de Ripoll (amb una variant 
de Barcelona); 2rc (numerat 2 a Su&sa), papereta amb una cançoneu de Capçanes que 
comença «La Mare de Deu allà à les quatre horas / ne du *1 berenar / i las rentadoras»; 
2-d (3), paperet amb una corranda de Sant Hilari Sacalm que comença «Aucell de tantas 
devesas / be deus viurer regalat» (amb una versió més extensa de Collbató, que comença 
«Aucell de dugas devesas / be pots viurer regalat»; 2-e, papereta amb una corranda de 
Capçanes; 2-f (4), paperet amb una cançoneta de Barcelona que comença «Dos pardals 
en una espiga no s'hi poden sostenir», amb variants de Collbató; 2-g (5), retall de 
la revista «Mallorca Dominical» amb un fragment de Folklore mallorquí. Closes foravileres 
(Cotitimuició), signat per F. (Bartomeu Ferrà); 2-h (6), paperet amb una corranda de Coll- 
bató, amb una nota i variants (al dors hi ha un tragmcut d'una altra nota, ratllat); 2-i, 
papereta amb una corranda de Linyola, que «sembla traducció de la castdlana: / En tu 
puerta planté un pino / y en tu ventana una parra / para que M [sic] sol no marchite 
/ la hermosura de tu cara»; 2-j (7). paper amb una corranda de Collbató; 2-k, papereta 
amb una corranda d'Igualada, referent a «Las noyas de Vilanova») («Fa referència à Vila- 
noveta dd Canu»); 2-1 (8), paper amb una corranda d'Plesa («A Tarrassa bona rassa / 
quasi tots son bona gent / à CHeu wtm dimcmis / j ï E^arraguera son jueus», amb 
una nota i una altra versió dds Hostalets de FSerda; 241 (9), paper escrit per totes dues 
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bandes, amb un comentari a una corranda de Rialb que comença «Talibants de Peramola 
/ feu que os valga per avis»; 2-m (11), papereta amb una corranda de Ginestar; 2-n, 
paper amb una corranda de Piera que comença «Ay poble de Collbató / be me'n fas 
mori y pení'», i una nota sobre rorigen de Collbató; 2-ny (12), paper amb una oomnda, 
sense indicació de procedència, que comença «Aquesta nit he somiat / que he dormit 
à la serena», amb una extens comentari; 2-o (13). paper amb la indicació Religiosas»; 
2-p (14), retall del començament d'un article titulat Dc lumrc terrer; 2-q (16), paper amb 
els versos «Lo gloriós Sant Sebastià, / lo del burrct» (ratllats); 2-r, petit retall d'un text 
imprès, amb dues corrandes; 2-s (15), retall d'un text imprès amb crarandes, dd mateix 
estil de 2-p i 2-r (al dors diu «Seguirà» i és signat per A. Busquets i Ponset); 2-t, retall 
fragmentari, del mateix estil dels anteriors; 2-u, petit retall, referent a cançons, probable- 
ment relacionat amb 2-x; 2-v (17). paper amb dues corrandes sense indicació de procedèn- 
cia; 2-x (18), 2-y (19) i 2-z (20), retalls d'un text imprès amb corrandes tòpiques; 2-aa 
(22), paper amb tres corrandes, sense indicació de procedènda, i una cançoneta que co- 
mença «Lo contrapàs dels Merolans, / si voleu jo'l cantaré»; 2-bb (23), paper amb la 
indicació «Locals»; 2-cc i 2-dd (24). retalls d'un article sobre corrandes berguedanes refe- 
rents a santuaris, signat per Ramon Camps, Pvre.; 2-ee (25), paper amb la indicació «De 
costums», i 2-íí (26-27), paper escrit per totes dues bandes, amb corrandes de diversos 
indrets, en port ratllades. 

3. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 29-30 a Smssa, amb llistes de tonades 

i lletres. 

4. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 31a Suïssa, amb una llista de Carbons 
aparegudes a «Lo Gay Saber» i a «<La Renaixensa». 

5. Paper, numerat 33 a Su!na, amb una Dista de «Tonades» i «Lletres». 

6-8. Paperets amb llistes de cançons de les Cansons y folUes populars de P. Bertran i Bcos. 

9. Pajjer amb dues notes bibliogràfiques de «Lo Gay Saber». 

10. Full de calendari, numerat 38 a Suïssa, amb un Cant popuL·r de L· Guerra de k 
Independència que comença «Bs una maravdla / de veure *ls sometens. / Com mes los 
atormentan / sempre son mes «dents». 

11. Papereta, numerada 39 a Suïssa, amb notes biblíogriifiques del Pt& Basc. 

12. Paper amb notes bibliogràfiques del País Basc. 

13. Paper amb notes sobre La presó del rey dc l-rança. Lletra de R. Serra i Pagès. 

14. Papereta, nnmftrada 42 a SuEna, amb ona nota bibliogràfica soibie gdgs de Perpinyà. 
.15. VwçKX, numerat 43 a Siiissa, amb notes sobre Goip 6 ceMas. Lktn de R. SÓra 

i Pagès. 

16. Paper escrit per totes dues bandes, amb notes sobre la cançó popular, numerat 
44-45 a Suïssa, lletra de R. Serra i Pagès. Fa de camisa i conté els documents 16-a (49), 
16-b, ló-c (48), ló-d, ló-e (47) i ló-f, paperetes amb notes bibEogrifiques, g«ird>é totes 

en llapis. 

17. Papereta, numerada 46 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica en llapis. 

18. Exemplar del núm. 323 de «Lectura popular». Folklore de Rossend Snra i Pagès, 
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numerat 62-75 a Suïssa. Fa de camisa i conté els documents 55-a (numerat 57-60 a Suïssa), 
carta do Joaquim Pecanins a Rossend Serra, sense data (li comunica que ha «llegit amb 
tanta delectació el seu opuscul sobre Folk-lore que n'he volgut fer participar en els meus 
Íntims i òeaaa^ i tots m*ho han xemeiciat amb unes paraules que palésan la oonsideradó 
que H tenen que ratlla a la veneració», i es queixa de la política cultural de Catalunya: 
«Si Catalunya li fes la justicia que V. es mereix, no s'hauria de preocupar per la qüestió 
econòmica perquè francament, ara fa vergonya i fàstic pensar i vcurer i tocar com se gastan 
els cabals per biblioteques i altres andròmines i que'l veritable patrimoni espiritual de Ca- 
talunya quedi vigilat per un sol Home i que aquest encare s*lu^ de cabar la terra perquè 
k terra li dong;ui '1 pa moreno que 'Is pagesos vestits de senyors se menjan sense cap 
suada perquè ja han trovnt cl modus vivendi oficial»); 18-b (61), sobre que deu correspondre 
a In carta anterior; 18-c (56), targeta postal adreçada a Rossend Serra i Pagès per Joan 
Llougucres, Trias d'en Pi-Bruch, 9 de setembre de 1917 (li agraeix «el seu fascicle sobre 
FoUcioce i d seu interesantissim trevall "El Cançoner musical popular <atalà", que he 
llegit amb veritable delectació. La raó li sobra per tots quatre cantons»); 18^ (SO-SS), 
carta a Rossend Serra de T. Carreras i Artau, Anglès, 11 de setembre de 1919 (li acusa 
«rebut de l'exemplar de "Foklore" editat per "Lectura Popular"», que ha llegit «amb 
delectació i veritable profit»); 18-e (54), sobte que correspon a la carta anterior, i 18-f 
(54-55), targeta postal adreçada a Rossend Serra i Pagès per Antoni Bulbena, el 10 de 
juliol de 1919 (li dóna «Moltes mercès per los dos fucides que, per mitjà d'en A. Domè- 
nech, m'ha tramès sobre dues specialitats tan mteressants y per V. desenrotllades de mà 
HKstra», el «Cançoner musical popular català» i el «tractat de Geografia econòmica y etno- 
gràfica»). 

19. Camisa, numerada 76 a Suïssa, amb la indicació «Folklore / V [abans VI, ratllat 
i occiegit en llapis] / «El Cançoner popular caial i» / Conferencia inaugural del curs orga- 
nisat per r"Arxiu d'Etnografia y Folklore", donada en l'Universitat de Barcelona el 12 
de janer de 1922». Conté els documents 19-a (numerat 77-78 a Suïssa), fins al 19-t (119-120). 
fulls escrits per totes dues bandes, amb la conferència «El Cançoner popular català», lletra 
de R. Sem i Pagès. 

20. Exemplar dtl núm. 50. any V, època segona del Notídari mensual de la Secció 
Ateneu Enciclopèdic Popular de Barcelona «Excursions» (1 de juny de 1919), numerat 
121-127 a Suïssa, amb l'article de Rossend Serra i Pagès El Cançoner popukr català. Prefaci 
per a l'audició de b scj^ona sèrie dc cançons. 

21. Camisa, numerada 128 a Sidisa, amb la indicació «Centre Excnisionista de Bages 
/ 23 Febrer 1919 / "El Cançoner musical pcqmlar català"». Conté ett documents 21·a 
(numerat 129 a Suïssa), invitació impresa a la «conferència pública» feta per Rossend Serra 
i Pagès al Centre Excursionista de Bages el diumenge 23 de febrer de 1919, «sobre'l seu 
Cançoner musical popukr català, que honra nostres publicacions. En la matebca sessió el 
mestre En Joaquim Pecanins, autor de l'apèncHx que acompanya aquell important ttd)a]l, 
esqKMarà algunes consideracions referents a les cançons de Catalunya, executant la ilustra- 
dó elements de l'Orfeó Manresà»; 21-b (130), paper escrit per totes dues bandes, amb 
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Tesquema de la conferènda, i 21·c (132) fins a 21-11 (142), amb un toBt incomplet, Iktra 

de R. Serra i Pagès. 

22. Camisa, numerada 143 a Suïssa, amb la indicació «"Société Helvetia" / 15 Dbre. 
1917 / "Folklore <k Catalunya" / (Cançons)» (en llapis); a la banda interior, numerada 
a SvSsst 144-145, «fiu «Folk-loce catali / Trammigradó folk-lóiica / Faula» i «Notes sobie 
/ '1 Folklore i la Tradició». Conté els documents 22-a (numerat 146 a Suïssa), sobre de 
la Société Helvetia de Barcelona adreçat a «Monsieur / Rosendo Serra y Pagès / En ville»; 
devia contenir el document següent; 22-b (147), invitació en italià, francès i alemany a 
assistir a la conferència Folklore de Catalunya («Leggende è [sic] tradizioni»), feta pel «Pro- 
fessore Rosendo Serra y Pagès, col concorso delia GentíBssima Sg." Adela de Cots pd 
canto, acompagnata al píanoforte dal Sig. Fernando de Cots», el 15 de desembre de 1917, 
i 22-c (148), paper escrit per totes dues bandes amb Tesquema de la conferència, Uetia 
de R. Serra i Pagès. 

23. Camisa, numerada 150 a Su&sa, amb la indicadó «"Centre Excursiooista de Vidi'* 
/ 15 Setembre 1917 / "Les nostres cançons populars"» (en ttapis). Conté els documents 
Í3-i (numerat 151 a Subsa), invitació impresa del Centre Excursionista de Vic a la confe- 
rència de «Don Rossendo Serra y Pagès» sobre Les nostres cançons populars, el 15 de setem- 
bre de 1917, i 23-b (152-153), paper escrit per totes dues bandes, amb Tesquema de la 
conferència, Uetra de R. Senra i Pag^. 

24. Camisa, numerada 154 a Su&sa, amb la indicació «Cultura Musical Popopular 
[sic] I 28 març 1915 / CaMfCfw» (en llapis). Conté els documents 24-a (numerat 155 a 
Suïssa), paper amb l'esquema de la conferència «Importància de la cançó popular? ' 1915» 
(títol en llapis), i 24-b (156-157) fins a 24-j (172), fulls escrits per totes dues bandes, 
amb d text de b «Conferencia del 28 març 1915 en la "Cultura musical popular" dedica- 
da a les alumnes dc r"Escola d'Institucions" amb la cobboradó de Na NioraiM ftebrn 
i el coro». Lletra de R. Serra i Pagès. 

25. Camisa, numerada 173 a Suïssa, amb la indicació «"La cançó popular catalana" 
/ Conferencia a Tarragona en 13 abril 1914 amb motiu del 3.*' Congrés excursionista» 
(en llapis). Conté ds documents 25-a (numerat 174-175 a ^lina) fins a 25-cc (222), Iblls 
amb el text de La Cançó popàhr atíahna, «Confietenda donada immediatament després 
de clausura del III congrés excur<;íoni>-tn dc Tarragona, en 13 Abril 1914 cn cl Patronat 
Obrer, amb ilustracions musicals acompanyades ai piano per £n Pecanins i cantades per 
la Srta. Rosa Miró òt Manresa» (al final hi ha la lletra i la mdo& de La cançó d'En 
Cahríiutty, Guerideta. L·i reina de França, Sona, moL·, sona. Et Cmte VAmm, La minyona 
de Sant Aman i El cahaller de Màlaga). Lletra de R. Serra i Pagès. 

26. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 223-224 a Suïssa, amb una citació 
sobre la «Dolçor dels cants populars a la Cerdanya», en francès. Fa de camisa i conté 
els (fecuments 26·a (numerat 225-226 a Siiïssa) fins a 26-e (233-234), Ms escrits per totes 
dues bandes amb un text sobre d cant, lletra dc R. Scrr.i i Pagès; 26-f (235) fins a 26-3 
(237), paperetes amb notes sobre cançó popular; 26-k (238-239) i 26-1, papers escrits per 
totes dues bandes, amb notes sobre «Nacionalisme musical» i «Melodies populars»; 26-11 
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fins a 26-q. notes sobce diversos aspectes de la cançó popular i Inbliografia 

estrangera, i 26-r, paper amb notes sobre Opereta y awçó <le teatre. 

27. Paper, numerat 248 a Suïssa, amb una «Divisió folklòrica de les cançons per la 
vida social». Fa de caniisa i conté els documents 27-a (numerat 249 a Suïssa), paper amb 
una «^visió felUórica de les cançooSf desde'l punt de vista musical», i 77'h (250) fins 
a 27-d (254), papers amb diverses dasnficadons de cançons de «Mmera Edat /Joventut», 
«Oficis», «Cançoner general». 

28. Paper, numerat 255 a Suïssa, amb notes procedents del llibre de Gabriel Àlomar, 
La Jormación de sí mumo. 

29. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 256 a Suissa, amb notes sobre ds 
canvis en Tordre fisàc i en l*oidre moral «en cosa d'un sigle». 

30. Invitació impresa, numerada 258-259 a Suïssa, a 1' «Audició pública» de cançons 
populars catalanes recollides per l'Esbart folklòric de l'Ateneu Enciclopèdic Popular de 
Barcelona, segona sèrie, 8 de maig de 1919, amb una conferència preliminar de Rossend 
Serra i Pagès sobre «EU Cançoner Popular Català». Conté la música i la lletra de k «Cançó 
amorosa» A Ituataí ie Mataró. 

31. Paper, numerat 260 a Suïssa, amb un Index de cançons. 

32. Paper, numerat 261 a Suissa, amb una llista de Cançons popubrs catalanes publica- 
des a diversos indrets. 

33. Paper, numerat 262 a Subsa, amb una llista de Qmçons populm aUaíam publica* 
des al «Butlletí del Centre Excursionista de la Comarca de Bages». 

34. Paper amb una llista de Qmçmis pop.' publicades al «Butlletí del Centre Excur- 
sionista». 

35. Paper, numerat 264 a Suïssa, amb llistes de cançons catalanes publicades per Joan 
Llonguetas, F. Flos, Adrià Esquerrà i U. Millet. 

36. Paper, numerat 265 a Soüsa, amb una llista de Cançons popuàan publicades a «Em- 
pori», vol. III, 1908. 

37. Paperet escrit per totes dues bandes, numerat 266-267 a Suïssa, fent veure que 
Briz té un «criteri artàtídi, però no pas fblldòridi». 

38. Papeiet amb una indicadó bibliogràfica sobre d Comte VAmm, 

39. Paper, numerat 268 a Suïssa, amb una llista de cançfms s^ar^;udes al «Butlletí 
del Centre Excursionista de Catalunya». 

40. Camisa, numerada 269 a Suïssa, amb la indicació «Treballs sedentaris» (en llapis). 
Buida. 

41. Camisa, numerada 270 a Su&sa, amb la indicació «Religioses / De capta» (en 

Uapis). Buida. 

42. Camisa, numerada 271 a Suïssa, amb la indicació «Nadales • (en Uapís). Conté 
el doc. 42-a (numerat 272 a Suïssa), paper amb notes bibliogràfiques. 

43. Camisa, numerada 273 a Suina, amb la indicadó «Balls» (en llapis). Conté èl 
doc. 43-a (numerat 274 a Suïssa), paper escrit per totes dues bandes, amb una llista de Batts. 

44. Camisa, numerada 276 a Suissa, amb la indicació «Costums / I Diades / II Actes 
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de b vida». Conté els documents 44-a (277) fins a 44-d (280). papers amb llistes de Can- 
çons de Gir'ü'c/^i/ící, CanintcUrs. Dinurres dr Cendra i Cniúv'í.s· de Pasqua. 

[45] í:ni:iKT,T r'·rt·TUiin·nt). Clainisa, miinerada 281 a Suïssa, amb la indicació «Folk- 
loce català . buperviveucias . paganas / L·l culte a Adonis / 1. Mort y passió de Jesús 
/ n. Setmana Santa / m. Maigs». Buida. 

46. Camisa, numerada 282 a Suïssa, amb la indicació «Altres / Desvetllar / Jocs>» 
(en llapis). Conté els documents 46-a (numerat 283 a Suïssa), paper amb una petita llista 
Per a desvetlLr o entreiaiir; 46-b (284), paper amb una referència a Cançons alegres, i 46-c 
(285), paper que duu només el títol Especial / Jocs. 

47. Camisa, numerada 287 a Su&aa, amb la indicació «I Camí / II Beuie / m Enig- 
màtiques / IV. Mnemotècniques / V. Varies». Conté els documents 47-a (288) fins a 
47-h (295). papers amb petites llistes de Cançó de camí, Cançó de beure, Catiçó enigmàtica, 
Cançotts mnemotècniques, Especial / Deixar de segar al migdm, Especial / Cançó del Xeret, 
Especial / Cançó deh dallaim i EspeciaL Entreteniments / Cançó per a esperar el metgar. 

48. Camisa, numerada 296 a Su&sa, amb la indicació «Elónents cançonfotics» (en 
lls^). Buida. A la banda mterior duu la indicació «iAntio{KJog& comparada / Supervi- 
vendas / Sacrificis humans al construir-se un edifici». 

49. Camisa, numerada 298 a Suïssa, amb la indicació «Improvitzacions i senii id.» 
(en llapis); a ta banda interior duu la indicadó «Antropologia comparada / Sv^iervivendas 
/ Las pedras de llamp*». Conté d doc. 49-a (numerat 299 a Suúsa), amb una referència 
a Codolades. 

50. Paper, numerat 301 a Suïssa, amb una Classificació pràctica de les cançons. 

51. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 302-503 a Suïssa, amb ima Divisió 
musicat de L· Cançons i una Divisió Utemia. 

52. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 304-305 a Suïssa, amb notes sobre 
les Cançons populars religioses (Goigs, Cançons de Capta, Cançons de Nadal, Festivals ecle- 
siàstics, aquest darrer apartat amb un interrogant). 

53. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 306-307 a Suïssa, amb una classifica- 
dó de Qmçoneles d*in£mts i per a in&nts, i iAgimen notes sobre ks «Cançonetes». 

54. Paper, numerat 308 a Suïssa, amb una Classificació litermia de L· cançons. 

55. Paper, numerat 309 a Su&sa, amb una llúta de «Giiisoiir populars cakúaius» — 
Franciscà Alió. 

56. Paper, numerat 310 a Suïssa, amb una llista de Cançons Cataknes harmonisades 
per Enric Momn, primera i segona sèries de «L'Avenç». 

57. Paper, numerat 311 a Subsa, amb una llista en llapis d'OmdofU omCades (Bntmfi 

y Bros). 

58. Paper escrit eu llapis per totes dues bandes, numerat 313 a Suïssa, amb llistes 
de cançons de Briz. 

59. Papereta escrita per totes dues bandes, numerada 315 a Su&sa, amb una nota 

bibliogràfica i. en llapis, una llista de cançons de Guasch. 

60. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 316 a Suïssa, amb llistes de cançons, 
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m llapis, ótliMiscelanea folk-ÍMco, Ethobgía de ELnes i «Catalunya», Any II, núni. XXVI. 

61. Paper escrit en llapis per totes dues bandes, numerat 318-31 9 n Suïssa, amb UistCS 
de cançons d'E. Bosch. Tort i Daniel, Gay, Capmany i Vilaréni-Carcassonne. 

62. Paper escrit en llapis per totes dues bandes, numerat 320-321 a Suïssa, amb llistes 
de Qmçcm / Tonades de ^verses procedèndes. 

63. Paper, minient 322 a Suïssa, amb una Taula de les cariçom. 

64. Paper, nimierat 323 a Suïssa, aoib l'índex d'un estudi sobre Les cançons popiiltm • 
caíalanes. 

65. Papereta, numerada 324 a Suïssa, amb notes bibliogràfiques. 

66. Papereta, numerada 325 a Si&sa, amb una nota Inbliogràfica. 
67-68. Paperetes amb notes bibliogràfiques. 

69. Cirta, numerada 326-328 a Suïssa, d'Enric Arderiu a "Rossendo Serra Pagès», 
Biblioteca Provincial de Lleida, 26 d'abril de 1914, sobre un -concurs folklòric que volia 
convocar el Centre Excursionista de Lleida. Fa de camisa i conté el doc. 69-a (numerat 
330-331 a Sulna), (dec de quatre pàgines amb resborruqr de b le^osu de Serra i Pag^ 
a la carta anterim, amb d pn^ecte de beses per al concun IbOdòric de Lleida que fi dema- 
naven. 

70. Paper, numerat 333 a Suïssa, amb notes bibliogràfiques sobre el Canfoner de Munia. 

71. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 334 a Suïssa, amb notes bibliogràfi- 
ques sobre cançó popular catalana. 

72. Paper, numerat 336 a Suïssa, amb notes bibligràfiques sobre cançó pc^Nllar basca, 
asturiana, etc. Al dors, numerat 337 a Suïssa, hi ha notes en llapis sobre balls. 

73-78. Papers escrits per totes dues bandes, numerats 338-341 a Suïssa, amb l'esbor- 
rany d'un treball sobte la cançó popular catalana. Lletra de R. Serra i Pagès. 

79. Paper, numerat 350 a Smssa, amb una dasnficadó de cançoBS. 

80. Paper, numerat 351 a Suïssa, amb una (^assijtcació musical de les cançons. 

81. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 353 a Suüsa, amb una clas«ficació 
de cançons. 

82. Vwçet tacàx per totes dnes bandes, numerat 355 a Sidssa, amb notes sobre él 
GandMtem natíkaH fopidar espaUol de Fd^ PedreU. 

83. Papereta, numerada 356 a Sidua, amb notes bibl«^;ràfiqttes relacionades amb b 

classificació de cançons. 

84. Paper, numerat 357 a Suïssa, amb un esquema sobre els «punts de vista» que 
cal ccoaiderar en les cançons. 

85. Paper, numerat 358 a Suïssa, amb notes sobre biblkïgrafia folldòcica d*Ast6ries, 

del País Basc i d'Andalusia. Al dors. numerat 359 a Suïssa, hi ba UU teXt en casteUà 
ratllat, lletra de R. Serra i Pagès, sobre cançó popular. 

86-88. Papers escrits per totes dues bandes, numerats 360-365 a Suïssa, amb l'esbor- 
rany d*un text sobie Les cançons popuían cataíanes. Lletn de R. Sem i Pïgès. 

89. Pa^ escrit per totes dues bandes, numerat 366 a Su&sa, amb notes sobre Míska 
pcpnJar. 
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90. Paper, numerat 368 a Suïssa, amb notes sobre el Caràcter de L música popJ caL* 

91 . Paper escrit per totes dues bandes, numerat 369-370 a Suïssa, amb un esquema 

sobre La cançó popular. 

92. Camisa, numerada 371 a Suïssa, amb la indicació «Música popular»; a la banda 
interior, numerada 393 a Subsa, U ha Tanotadó: «MAsica / Sobre la trilogia "Sis Piri- 
neus' * / I. El Nacionalismo de "Los Pirineos" (J. Maragall) / II. El Maestro Pedrdl 
(Mitjana) / Idea de l'obra y de las teorías musicals d'En Pedrell». Conté els documents 
92-a (372) fins a 92-u (383), paperetes amb notes sobre cançons, generalment bibliogràfi- 
ques, algunes en llapis; 92-x (384) a 92-bb (389), papers amb la transcripció de les cançons 
de la tnduodó catdana del Decamma; S^-cc (390), ptiptt amb dimses notes sobre can- 
çons, i 92-dd (391) i 92-ee (392), paperetes amb notes bíUiogràfiques sobre cançons. 

93. Retall de «La Vanguardia», 30 de maig de 1916, numerat 394-395 a Suïssa, amb 
un article de Felip Pedrell titulat Quincems musicales. Precedenies y fuentes de folk-lore musical. 

94. Retall, numerat 396 a Solna, amb l'artidet La música Qudki fomwt d'elh per 
varh e^éhns crükhs xbus y Japonem). 

95. Plec de quatre pàgines del «Diario de Barcelona», numerat 397-400 a Suïssa, amb 
un article sobre El Maestro Pedrell, extret d'un opuscle de Rafael Mitjana. En un anunci, 
hi surt b data 1 de gener de 1902. Fa de camisa i conté els documents 95-a (numerat 
408 a Subsa), retall de «La Veu de Catalunya», abril 1904, amb un article de Gabriel 
Alomar sobre L'obra d'Antoni Noguera, l; 95-b (405*406), retall de «La Vanguardia», 24 
de març de 1915, amb un article de Felip Pedrell titulat Quincettas musicales. Pep Ventura 
(Nuci'os díiios): 95-c, retallet de «La Veu de Catalunya», 28 de gener de 1911, amb la 
notícia dc la mort, a Blanes, del «popular niusich conegut per "en Pau de sa coixinera"»; 
95-d (403), retall de «La Vanguardia», 13 de juny de 1916, amb un article de Felip Pbdrdl 
titulat Qiiiucenas musicales. Juan Carht Amat /, i 95-e (401-402), retall de «La Vanguar- 
dia», 1 de juliol de 1916, amb la segona part de l'article anterior. 

96. Exemplar del quinzenari «L'EscoD», de Barcelona, corresponent al 15 d'agost 
de 1914, amb una rondalla menorquina de Josep Cavaller, En Pere de sa fauera. 

97. Quatrepiginesde«La Vanguardia» del 30 de juliol de 1915, numerades 490492 
a Suïssa, amb un axtíde de Felip Pedrell titulat Quincettas musicales. El canto popuhr monta- 
fiés. Fa de camisa i conté els documents 97-a (numerat 493-494 a Suïssa), retall d'«Alrcde- 
dor del Mundo», 21 de novembre de 1901, amb un article de Roberto de Palacio titulat 
Los jkmuncos. BaSaonOt amtaom y eantaam eÜém; 97-b (495), retall de «La Vanguardia», 
16 de juny de 1915, amb un article de Felip Pedrdl titulat (^incenas muíkaL·s. El anàalucis- 
mo de hoy; 97-c (497), retall de «La Vanguardia», 23 de maig dc 1917, amb un article 
de José M.^ Salavem'a titulat Viajes espafiolcs. El ditiie hondo, i 97-d (498), retall de «La 
Vanguardia», i de novembre de 1916, amb un article de Felip Pedrell titulat Quincenas 
imts&tfí». La eopk. 

98 i 98-a fins a 98-d. Retall del «Butlletí de l'Orfeó Català», any XIII. núms. 151-152, 
juliol-agost dc 1916. numerat 413-422 a Suïssa, amb una conferència de Gregori M,* 
Sunol, O.S.B., sobre El Cant gregorià i la Música moderna. 
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99 í 99-a fins a 99-c. Retalls del «Diarío de Barcelona», numerats 423-432 a Su&sa» 

amb el Motu proprio de Pius X sobre la música sagrada (desembre de 1903). 

100. Retall de «Paz y Trcgua», febrer de 1917, numerat 434-435 a Suïssa, amb un 
article de Jacinto Tort Daniel, «Cabo de distrito del Somatén de San Gervasio de Casso- 
las», titulat Sohn mSsica popular catahm. 

101. Retall de «La Veu de Catalunya», 23 de juliol de 1903, numerat 433 a Suiïsa, 
amb la ressenya d'una conferència de Josep Pijoan sobre Camó popular cataluni. 

102. Programa del «Gran Concert Onia Farga». Palau do la Música Catalana, 15 
de maig de 1909, numerat 437-441 a Suïssa, amb uua versió d'L/ cüih deh aucelU, música 
i lletra. 

103. Retall del «Diarío de Barcelona», numerat 442-445 a Suttsa, amb un artide 

de J. Maragall titulat El naàonalismo de «Loí Pin>i(W" . 

104. Prospecte de quatre pàgines, numerat 446-448 a Suïssa, del llibre de Svlv. Tré- 
bucq. La Clianson PopuLire et la Vie Rurale des Pyrénées à iu yetidie, 2 volums, Librairie 
Féret et F9s, B^teïm, Bordeanx. Fa de camisa i conté d doc. 104-a, retall dd «BotUetí 
de r Orfeó Català» (numerat 449-450 a Su&sa), amb una ressenya del FoBt-lore Batíezano 
de Manuel F. Fernàndez Núfiez (1915). 

105. Retall d'«El Poble Català», 25 de maig de 1908. numerat 451 a Suïssa, amb 
uu article de Manuel de Montoliu titulat Sobre Poesia popular. Recíijicacions. Fa dc camisa 
i conté els documents 105-a, tres letaOets amb un artide sobre La Utenmtm en el Sidb^' 
105-b (numerat 454-455 a Suïssa), i 105-c (456), retalls del «Diario de Barcelona» amb 
un article d'Arturo Masriera titulat La poesia popular y li emdiui; 105-d (459-460) i 105-e 
(457-458), retalls del «Diario de Barcelona», amb un article de Miguel S. Oliver titulat 
Poesia popular y poesia vulgar, i 105-f (461), retall del «Folletó d'£L PoBLE Català (1)», 
amb d començament de la conferència De potíàació de Gabrid Alomar (Ateneu Barcdo- 
nès, 14 d'octubre de 1908). 

106. Retall de La Vanguardia», numerat 463-464 a Suïssa, amb un article de Felip 
Pedrell titulat Quuuouis musicalcs. Lti MclotcuipLi . Fa de camisa i conté els documents l()6-a 
(numerat 465-466 a Suïssa), retall de «La Vanguaidia, 17 de desembre de 1916, amb un 
article de Fdip Pedrell titulat Quineerm muskaks. De P$kofisiologíà; 106-b (467-469), plec 
de quatre pàgines del «Diario de Barcelona» amb un artide titulat Músicoterapm, i 106-c 
(470), petit retall del «Diario de Barcelona» amb una nota sobre Curación musical. 

107. Retall de «La Veu de (Catalunya», juliol de 1904. amb parlaments de Felip Pe- 
drell i Lluís Millet a la Festa de la Música Catalana de l'Orfeó Català. 

108. lOS-a i 108-b. P^ines arrencades de TEnodopèdia Espasa, numerades 472-481 
a Suïssa, amb els articles Cantar i Canto. 

109. Exemplar del «Nouvel lUustré», núm. 220, 6 de desembre de 1866, amb La 
ContpL·incte de Sainet NicholaSf numerada 489 a Suïssa. Fa de camisa i conté els documents 
109-a (numerat 482-483 a SuSssa), retall de «La Vanguardia», 15 de juliol de 1903, amb 
un artide de F. Ptedrdl titulat Quincenas musicales. Una FesAaU alemana; 109-b (484), retall 
de «Li Veu de Catalunya», 20 de juliol de 1904, amb una crònica de Lisboa signada 
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per «Sergio», amb referències a la música popular portuguesa; 109-c (485), retall de «La 
Vanguardia», 30 de novembre de 1916, amb un article d'Alejandro Plana titulat Los catitos 
popuLíes serhios; 109-d, retall de «La Vanguardia», 14 d'abril de 1916, amb un article 
de Felip Pedrell titulat Quincenas muskaks. Música y músicos portorriqueHos; 109-e (487), 
retall de «La Vangaanfiai», 24 de juny de 1917, amb on artkle de X. sobre Los «iwteri» 
de Rumania, i 109-f (488), retall de <Xa VanguarcBai»» 6 de jolid de 1917, amb un artíde 
de Maiio Verdaguer titulat Los ca$ttos alenumes, 

S-17 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu el número í 7 i la indicació meca- 
nografiada Cançonútica... A / (lletra). 

Conté 240 documents, descrits per separat a oontinuadó. 

1. Camisa, numerada 2 a Suïssa, amb la indicació «Cançons / (hi ha una carta)». 
Conté els documents 1-a (numerat 3 a Suïssa), sobre que correspon al document seg;üent; 
1-b (4), carta d'Antoni J. Pont Pvre a Rosaeiid Serra i Pagès, «Sant Marsal de Marratxí», 
4 de febrer de 1911, que li acusa lecepdó d*una carta anterior de Serra i d'una altia 
de Miquel dels S. Oliver, i li inclou «4 melodies. Una codolada, un ball amb lletra y 
un'altra sensa lletra y una de treball»; 1 [sic] (5-6), paper escrit per totes dues bandes 
amb una transcripció d'un «m.s. d'£n Batlle, amb lletra sembla del s. xvii», que comença 
«A yint y set de maig / mil y sis cents comtaua / quant lo bu^ra gavatx / lo Pontmajor 
passaua»; 1-C (7-8), paper pautat amb quatre melodies de Mallorca (vegeu 1-b): «Codob- 
da» que comença «El Rey n'ha fetes fer crides / que visca visca ' que crides n'ha fetes 
fér / que visca l'arongér», «Ball-Cosiés de Manacor» que comença «La Balanguera fila, 
fila / la Balanguera filarà», «Ball sense lletra-Cosies d'Alaró*» i tonada de «Lleurà» que 
comença «Desditxat de conradó / que no llauie ses voieresi*! l-d (9), papetet amb versions 
en llapis de Navata (que comença «Vos Maria cistellera / vos que'n saveu fer cistells») 
i de CastellfolHt (que comença «Marieta agraciada / quins cabells teniu tan fins»); 1-e 
(lCl·23), pàgines arrencades del «Butlletí de l'Orfeó Català, amb Cançons popukrs catalanes 
/ RecoBides per en Joaquim Peaurins, múúcz i lletra; 1-f (24), paper amb l'&icipit de Cateri- 
na, publicat per Cds Gomis a r«Anuarí de l'A. d'E. C», 1882, p. 509: «A las dotze 
de la nit / lo sarau se comensava / tots los soldats del quartel / van à veure com ballavan 
/ jOlayla! / jHolà, hola, hola! / jquin pimpoUo més galan »: !-g (25), paper amb l'íncipit 
de Los ires caballers, publicat per Cels Gomis al mateix mdiet, p. 507: «Si n'eran tres 
cabaUers / arribats de Catalunya / y se n' posan i cantar / la porta d'una minyona / 
fAy de la nit! / [Ay de la nit que tan poch dura! / jAy de la nit!»; 1-h (26), paper 
amb la tornada i l'íncipit de L'Agneta. publicats por Cels Gomis al mateix indret, p. 
497: «{Ay! mare, anéu a missa / que jo couré 1' dina. / Quan ne toma de missa / l'Agne- 
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ta no hi trobi»; 1-i (27-28), paper amb sis corrandes, en llapis, de Mollet de Girona; 

l-j (29), paper amb ríncipit erj llapis «T'en recordes tu Roseta / d'un diumenge al dema- 
tí», publicat al «Butlletí de Manresa», núm. 21, p. 56; 1-k (30), paper amb l'íncipit de 
La canso del gat, publicat per j. Cortils i Vieta, Blanes, a l'wAnuari dc l'A. d'£. C», 
1882, p. 512: «A la plassa te n'ha anat, / Y nn fbrmatget ha robat / {Qué bf li esti 
à n'el gat l'espasa! / Y un fiormatget ha robat, / jQuc bé H esta l'espasa al gat!»; 1-1 
(31-32), dues pàgines impreses amb Cançons velles Jc l'Aïm y d'altres pobles, amb Lo ball 
de Tiimij^onii i «ballets plans»; 1-11 (33-34), paper escrit en llapis per totes dues bandes, 
amb una «Cançó», sense indicació dc procedència, que comença «Una noya sarauista / 
jo *oi diré lo qu'eOa £»»; l·in (35), paper amb una versió, sense indicadó de procedència, 
que comença «El dia de San Joan / com es Unta molt galant / videCes culli un ram 
' per donar à n'el meu galant»; 1-n (36-37), paper escrit en llapis per totes dues bandes, 
amb versions que comencen «Una canso vos diré / no hi ha molt que n'es dictada / 
tret[a] n'es d'ls catalans / dels qu'es donen a les armes» i «La tropa d'en Comea / ja 
soo tots qnintats / els foch[s] de Sn Quirse / quedan espantats» (hi ha la indicació «Sant 
Climent d'Amer» i «Sant[a] Mttia d*01o(s]t, cap a Alpens»); 1-ny, papereta amb una 
nota bibliogràfica; l-o (38), paper amb una nota bibliogràfica; 1-p (39), paper amb notes 
bibliogràfiques sobre Cançons caíaLnes (romanços jueus): 1-q (40), paper amb notes biblio- 
gràfiques sobre Cançons amerkanes (espanyoles); 1-r (41), paper amb una nota bibliogràfica 
sobte Cançons; 1-s (42) fins a l^v (45), papers amb una versió de Catarhíeíat «Variant 
de la lletra tramesa per Camil Geis, recullida a Girona dc boca dc Na Teresa Regí, de 
74 anys d'edat» minyona de servei, filla del vchí poble de Campdurà», recollida per Sixt 
Vilà, agost 1921 (comença «A la plaça fan ballades. ' ay mare deixeu-in'hi anar!»), i 
1-x (46-47), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió d'Alfaro que comença 
«Bsti la Catalinita / Ven conmigo / Sentadita en su balcón / jAy! jay! jayl». 

2. Camisa, numerada 43 a Sidssa, amb la indicadó «Cançonística». Conté ds docn* 
ments 3-22. 

3. Papereta, numerada 49 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica. 

4. Fotografia, numerada 50 a Suïssa, amb la nota al dors, en llapis: «La cantadora 
d*aquf Baicdona a la Srta. Manela Fina. Vivfa d'almoines (era una bona dona) peto no 
volia que fos dit que caqitava». 

5. Papereta, numerada 51 a Suïssa, amb notes sobre Cançons de Valljo^ona. 

6. Papereta amb una nota Els Segadors: «Article de l'Oliver sobre aquesta cançó en 
la pL* 102 de la revista "£spana Moderna" 1/ maig 1900 any XII». 

7. Camisa en blanc. Conté ds documents 7·a, paperet amb una nota lnbli(^;ràfica 
SkAkc Nadales; 7-b (numerat 52 a Suïssa), papereta and» notes bibliogràfiques sobre Cançons 
de costums; 7-c (53), retall d'un article de premsa aparegut l'Il d'abril de 1928. titulat 
Los riegos de Urgel. Cómo enriqueció un país, amb dues corrandes; 7-d (54-57), plec de 
quatre pàgines amb d RofiMHf Jr VAdrianita, del Camp de Tarragona, que cmnença «Dria- 
nita se pasea / por d jard&i de su padre, / una sierpe verinosa / al delante se li pare»; 
7-e (58), papereta amb una nota Iribliogcàfica sobre ds Goigs de les bulifmes a Rodo$ij/à; 
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7-f, paperet amh una nota bibliogràfica sobre Ciwsotis de tiuvüii^c a Capsanes; 7-g i 7-h 
(60). papers amb una «Antiga Cançó Popular que cantava la meva marc quan jò era 
encara molt petit», de «J. Parceriia. ^Cap al 1890?» (comença «Un dimarts de quuiquagé- 
àaui / jo me n'am a confessar / me*n van dar per penitenda / tres hom de passar 
mar»; J-U paperet amb una nota bibliogrlfiíca lobïe Bàaàren. El mistayn; 7-j, papereta 
amb una nota bibliogràfica; 7-j bis (numerat recentment; 61), papereta amb la nota: 
«Toch de corneta dels carlins ' Foch al mig el blat de moro, qu'hi ha 'Is soldats arrupits 
/ (1924)» i 7-k (62-63), imprès amb Cants del Rosari, cultes (amb una melodia gregoriana 
en Uatf). 

8. Invitació impresa, oumevada 64 a So&sa, de 1* Ateneu Barodonès per a una lectura 
feta per J. Fornell de firagments del seu «dUbie prdadm» L'emoíivitat popuíar en é 

de Catalunya, 28 d'abril de 1922. 

9. Paper amb notes, en Uapis, de K. Büdier, Truhajo y ritmo. 

10. Piiper amb notes, en Uapis, de Combarieu, La hiúdipie et la Magie^ i P. SébiUot, 
Le Folk lore, 

11. Paper, numerat 67 a Suïs'ia, amb notes de G. Doncieux, Le Romancéro populaire 
de la France. (Al dors hi ha un «Saluda» mecanografiat de Manel Folguera i Duran, Presi- 
dent de l'Associadó Protectora de l'Ensenyança Catalana, a Rossend Serra i Pagès, sobre 
«b festa dd repartiment de Premis dd Concurs de Jocs d*In&ns», 3 de febrer de 1920.) 

12. Paper amb diverses notes bibliogràfiques, en llapis. 

13. Paper amb diverses notes bibliogràfiques, en llapis. 

14. Paper, numerat 70 a Suïssa, amb notes bibhogràíiques, especialment sobre Canço- 
ner portuguès, i de Julien Tiersot, Chamons populaires teeudWes aam la Alpes Fnmçdses. 

15. Paper amb notes de J. B. Wedcerlin, Chamons jK^ndaires àe l'Abace i d*E. RoU 

land. Rimes et jcux dc l'Enfance. 

16. Paper amb notes de J. B. Weckerlin, Chansotis populaires du Pays de France i d'H. 
de Villemarqué, Barzaz Breiz. Al dors hi ha un «Saluda», numerat 72 a Suïssa, de Manel 
Fdgoera i Duran, convocatàiia d'una reunió «dd Jurat dd Concurs de Jocs d'Infans», 
Barcelona, 26 de febrer de 1920. 

17. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 73-74 a Suïssa, amb una llista de 
Varia («Locals», «De camí», «Rapte d'una noya», «Retorn de segadors», «Vida del sega- 
dor», «El pobre», «Balls», «Pastor que no's vol casar ab la que ha enganyat», «Contraban* 
distes», «Marmessors que fen casar una noya per força»). 

18. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 75-76 a Suissa, amb una llista de 
Varies («Camilleres», «La descontenta», «El fill pródich», «La noya que per ballar se'n 
va de casa», «Corrandes varies», «Criatures», «^Traginers? ^Lladres? ^Històrica?»). 

19. P^wr escrit per totes dues bandes, numeri 78 a Suïssa, amb una llista à*Anunm, 

20. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 79-80 a Subsa, amb una llista d*Amo- 
roses. 

21. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 82 a Suïssa, amb una llista de Satíri- 
ques y de gresca. 
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22. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 83-84 a Sixúsa, amb una llista de 

Satíriques y de gresca, Pornogràfiques i Escatològiques. 

23. Exemplar del núm. 114 d'-El Ripollès», Any III, Ripoll, 19 de juliol de 1919, 
numerat 85-88 a Suïssa, amb un article de Tomàs Raguer titulat L'aplec de Falgh. Fa 
de camisa i conté és docaments 23<« (numerat 89 a Saiua}, paper amb un iadex del 
Cançoiur R^oOk (Ahiíl Í920^, 234> (92), paperet amb notes de Max. Sone, Les Pfré- 
nies Méditerranéennes; 23-c (90), paperet escrit per totes dues bandes, amb una Uísta de 
Gravats pel Cançoner de Ripoll; 23-d, paper en blanc; 23-e, papereta amb notes sobre can- 
çons de Ripoll; 23-f (94-95), paper escrit per totes ducs bandes, amb notes per a la intro- 
ducció d'El «Cançoner del Ripollès»; 23-g (96), paper amb notes sobre els Ibers; 23-h (97), 
paper amb una nota de 1* Arxiu de Sant Feie de Ripoll sobce una Desgnda que suceei 
en k vila de Ripoll a 10 Agost de ÍBOO, relacionada amb d vàm. 435 dd RomancenBo 
de Milà; 23-i (98-101), plec de quatre pàgines amb una cançó A una minyona de Sant 
Llorens, dictada per «en P Julio Serrat fill de Sant Jaume», que comença «A Deu pimpollo, 
a Deu Gracia, / color de clavell rosat; / no ho digas pas a ton pare / que un jove avuy 
t'ha cantat», i 23-j (102), text imprès del document anterior (sense any ni indicació del 
qui la va dictar; Imp. Bonet). 

24. Paper escrit en ü^ris per totes dues bandes, numerat 103-104 a Suúna, amb llistes 
de cançons. 

25. Paper amb llistes de cançons. 

26. Paper escrit en llapis per totes dues bandes, numerat 106-107 a Suïssa, amb llistes 
de cançons i notes. 

27. Papereta, numerada 108 a Suusa, amb notes de Las kyenàas M MotttsemU de 

Víctor Balaguer. 

28. Paper, numerat 109 a Suïssa, amb una cançoneta «Pera felicitar la diada de Nadal 
i el dia del Sant», de Bellver de Cerdanya: «Matinades arrivades / Tot lo mon amb alegria 
/ A vostè Senyor (]osep, etc) / Li doni 'Is bons dies». 

29. Plec die vint p^^^nes de ptqper pautat, numerat 110-128 a Suma, titulat Cansom 

Populars Catalanes / Cuadem IX, amb melodies sense indicació de procedència. 

30. Plec de vuit pàgines, numerat 129-133 a Suïssa, titulat Aplech d'En Miquel S. 
Gaiuellíis Cançons populars caialaties trauscrílcs d la nnísiiíne per en Jaume Segolés / BarceL·na 
Abril Í90ò. Conté vuit melodies sense indicació de procedència. 

31. Txos de paper pautat, numerat 134 a StAna, amb les melodies de «Mcnnita blan- 
ca / que Uevas en el pico / aceite y vinagre / para Jesucrísto» i «Àngel de Oro / Madrina 
de un marqués / que en el camino me han dicho / que tres hijas tiene usted». Fa de 
canns.i i cdiitc cl doc. 31-a, p.iper escrit per totes dues bandes, numerat 135-136 a Suïssa, 
amb una versió d'Alacant, recollida per A. Ferré, que comença «Àngel del Oro...» (duu 

la in^cadó: «Tonada anotada per Dcn Busebi Bosch»). 

32. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 137-138 a Subsa, complementat pd 
doc. 32-a (139), amb notes sobre En Boqiiet d'Aldk, que improvisava cançons. 
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33. Vxpex escrit per totes dues bandes, numerat 140-141 a Suïssa, amb tiiu vecnó 
de Reus que comença «A dalt del Paradís N'hi havia un vell banch». 

34. Paper, numerat 142 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «La Mare 
de Deu d'Agost, / Diada molt senyalada». 

35. Paper, nument 143 a Subsa, amb om versió de Reus que comença «Quan jo 
n'era petitet / La maie me'n regalava / Me'n feya algún ohuet / Y algima nou mastegada». 

36. Paper, numerat 144 a Suïssa, amb una versió de ReilS que comença «Agneta 
brilloseta / jAy del amor! / Ton parc 't ve à buscar». 

37. Paper, numerat 145 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «Tot cami» 
nant, canmunt / N'hay legiàit mxAtz de terra / lü estat en ona dutat / Que per dara 
s'anomena». 

38. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 146-147 a Suïssa, amb una versió 
de Reus que comença «Lo fíll dd Rey pasava / jMes ay! / Sota pom d'or / jQué mes ay!» 

39. Paper, numerat 148 a Snúui, amb una Caiaó de keóo/ de Reus que comença 
«CaUa fiU meu, / Calla no {dtnis / Que te*n daré / Moltes de coses». 

40. Paper, numerat 149 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «Prindpi 
de setmana / Me'n poso à festejar ' D'una hermosa donzella / Me'n vaig animorar». 

41. Paper, numerat 150 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «A b moda 
anava / Que*l pare ho vtüSa». 

42. P^per, numerat 151 a Suissa, amb una versió de Reus que comença «Una xica 
jo'n festejo / Que sempre fila». 

43. Paper, numerat 152 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «Joanet, 
Joanet, / Si m'haguessis cregut / No fores coix ni geparut». 

44. Paper, numerat 153 a Suïssa, amb una versió de Fontsagrada que comença «Per 
aqui dali de la montanya / Si n'hi ha un gros aucellas». 

45. Paper, numerat 154 a Suïssa, amb una versió de Rens que comença «Mare de 
Deu del Camí / Tingueu pietat de mi». 

46. Paper, numerat 155 a Subsa, amb una versió d'Eh nuuiaments de la Lley de Deu, 
de Rens, que comença «Un: una noya bonica, no te pun / Dos: casa pobre, (on gós». 

47. Paper escrit per tOtes dues bandes, numerat 156-157 a Suïssa, amb una versió 
d'Abella de la Conca que comença «Sant Joseph va à buscar foch / Va à buscar £och 
y no'n troba / Ja'n troba tres pastorets / Qu'estan sota d'una roca». 

48. Quadern d*aiiie &Bs, numerats 158-168 a Suïssa, titukt Cançons popvden Cauda- 
tus /(per J. Bm). Contó vccnons que comencen «Petiteta l'han casada / la nm dd m3k«- 
quí» (Barcelona), «Jutge n'esti malalt / Jutge de l'nudicncia (La Jutjesa, Barcelona). «Un 
dia de bon matí / apenas và sortí'l sol» (Barcelona). «La Mare de Deu / quant era xiqueta» 
i «La Mare de Deu / allà à les quatre hores» (Gratallops), «Al carrer del hospital / tres 
portas à la mi dreta / ni havfo un estudiant / que festga la Sleta» {L'Estucant, Barodona), 
«Anem iioias aném / Anem cap à la fent / que l'aigua n'es fresqueta / i'ls fadrinets 
ja hi son» (B.ircclona i Badalona), «Ay nena si m'estimeses / com jo te n'estimo a tu 
/ podriam ser tant feUssos / com may ho sigués ningú» (Barcdona), «Cuatre horas ne 
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SOU tocadas / Ay! Viva l'amor / N'es hora de despertà / viva la rosa dél rosà» (Giàirftia, 
sense indicació de procedència), a més d'una cotranda de Banyoles i de tzes «Cuartetas» 
en castellà de Mallorca. 

49. Paper, numerat 169 a Suïssa, amb Passatemps deb nois, sense cap cançó. Els docu- 
ments 50-79 són idèntics i han estat escrits per la mateixa Qetxa. 

50. Paper, numerat 170 a Suïssa, m\h Burlas infantils, com «Lo Senyor Ramon / 
Enganya las criadas» o «A n' Badó / las calsas / l'hi fín pudó», xecoUides per «Vsoens 
Plantada y Fonolleda», Mollet del Vallès, octubre de 1886. 

51-52. Papers, numerats 171-172 a Sinssa, amb versions, recollides a Barcelona per 
Joan Bru, d*A car d'altar (Un dia passint pd terròs / i prop de Can Cerida / me 
vàreu pendrer nou doblas / i una mula molt bona») i de Los Estitdianis dc TorUna («A 
la Ciutat de Tortosa / hi lu tres estudiants / que tots tres ay estudían / pera leme 
capellans»). 

53-56. Papers, numerats 173-176 a Suïssa, amb versions, recollides per Joan Bru San- 
dement, de UEacHL·iitía («fMiteta l'han casada / la fiUa dd maUorquí»; Alella), Cançó 
ie ImssiA («L'in&ntó no vol calli / ni en bressol ni en cadira»; Alella), i una endevinalla 

(Falset, octubre 1884). 

57. Paper, numerat 177 a Smüsa, amb una versió, recollida a Barcelona per J. Bru, 
1884, de L'enramada («Lo dia dc Corpus Cristi / es dia de professo»). 

58-63. Papers, nvonerats 178-183 a Snissa, amb AJgnm d!ton» i r^tdits nadbts en una 
excursió al Priorat de EscaL Dei — 1885, «Gratallops Septembre-85» i «Barcdona 30 Maig 
ISSó", per Joan Bru Sandement. Els documents 62 i 63 estan mal numerats. Ja que duen 
el número correlatiu «6» i «5». £1 doc. 63 duu d títol Conversa rejeréní d la festa major 
de Pradell 

64. Plec de vuit fidb, numerat 184-191 a Subsa, amb Cançons i foUías de «Lleida» 
( hi ha referències a Alguaire i a Bscabdd). Al final hi ha d nom de Joan Bru, «Gratallops, 

Novembre 1886». 

65. Paper, numerat 192 a Suïssa, amb una «Cançó» recollida per J. Bru, octubre 
1884, que comença «Fons de l'avall / ni ha una pastora / mes encisera / i bella qu'un 
sol» (sense indicació de procedència). 

66-67. Papers, numerats 193-194 a Suïssa, amb una versió de Blmca JPJIw, que comen- 
ça "Sentada està Blanca Flor / devall palmera que brodava un camison / pera l'Aj^ 
de la reina» (recollida per Joan Bru, Gratallops, novembre 1885). 

68-69. i'apers, numerats 195-196 a Suïssa, amb una versió de Mestre Joan, sense indi- 
que comença «Deu vos guard Mestre Joan / gran botiga n'heu 

plantada». 

70. Paper, numerat 197 a Suïssa, amb una «Variant» de Lleida del document anterior. 

71-72. Papers, numerats 198-199 a Suïssa, que duen el títol Cançons popukrs catalanas 
/ Escda Deit amb una versió de La Mariam que oomença «Festas íàuk ï la vila / lo 
Rey moto *s vl casi / i l'hermosa Mariana / à lu baOas s'en và ani». 

73. ^apett numerat 200 a Solna, amb ona versió de Lo Jnm hlanek, sense i ndicac i ó 
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de procedència, que comença «A la vora dc la mar / n'hi havia una capdla / n'hi havia 

un frare blanch / que'n confessa una donzella». 

74-79. Papers, numerats 201-206 a Suïssa, que duen el títol Cuenios popuL·is catalans 
(Prioratj / Lo Cetisalet, amb el nom de «J. Bru» al final. 

80-106. Pstpers — alguns plecs de quatre pàgines — , numerats 207-300 a Suïiua, amb 
Cançons recuílídes d Bkuieafort Pro. Tamgpm (a sobre hi ha el nom «Maria Wvi6 y Masa- 
lles-WlC»). Contenen versions de La noya de Paris («A Paris n'hi ha una noya / Que 
n*es mes maca que'l sol»). El pont de l'Armentera («Alia al pont de l'Armentera / N'hi 
havia un mas aprop»), L'Agnm («Ay mare aneu à missa / [...] / Que jo'n couré '1 di- 
nar»), QMes («Unes cobles se'n dictat / De l'any 1.069 / Lei dones quan se barallen 
/ Lo qu'es vell fan tornar nou»), Sota 7 pont de Lió («Sota al pont de Li6 / N'hi ha 
una gran dama»). La presó de Lícyda ("Y a la ciutat de Lleyda / N'hi ha una gran presó»). 
La pastora («Ja'n agafen la fuga llarga / per anar-s'en à caçar / no'n troven ninguna caça 
/ qu'ara va de bo / pera poguer-li tirar»). Les cobUs noves («Les cobles noves / anirem 
cantant / d'una minyoneta / plena de mtrant»). La fiVa del Akílorquí («La filla dd Mallor- 
quí / petiteta l'han casada»). La ffïía del bon rey («Malalta esti malalta / La filla del bon 
rey»). La nit de Nadal («La nit de Nadal / Filosa 'n prenia / Tot filant filant / S'en 
va per la vila»). La nit de Nadal («Avuy es Nadal / Matarem lo pardal»). La vik de Madrid 
(«La vila de Madrid / Es una vila rica / No hi ha vila mes trista com n'es la de Llençi»), 
L·i ciutat de Bartelam («Barcdona ciutat gran / Bandera sia parada / Bandera de fiuellers 
/ Teixidors i Santa plaça»). El teixidor curm («Un dia un teixidor curru / Anave molt 
ben vestit»). Al sortint de Barcelona («Al sortint de Barcelona / Al entrant de Ordenyà 
/ Encontra una tia meua / Tia meva com ne va»), La jaya de Madrid («A Madrid n'hi 
ha una jaya / Que tenia 900 aiqrs»), Lo mad de SÓtí Joan («Lo matí de Sant Joan / N'es 
matinada alegra / Fan £èsta los oestiíns / Y'ls moros de moreria»), sense títol («Eren 
dos enamorats / Que estaven fora de si / El galin se'n va anar i la guerra / Set anys 
va tardar à venir»), La convent de S. Franciscà («Lo convent de S. Francisco / Es un religiós 
convent / Lo fedrí que'n festeja dues / No os fieu del seu intent»), Cati^ó del Atnhrós 
y de h Kepanada («Eo 15 anys de matnmoni / Ni un vestit *n he estrenat / Sempre 
porto roba veUa / Que arreplego pe'l vehinat»). Las armes del rey Fmneesek («Quan jo'n 
ere petitet / La mnre m'en regalave / Me'n donava algun ouet / Y alguna nou mestega- 
da»). Lo matinel de S. Joan («Matinet de S. Joan / Matinct n'es d'alegria / N'agafa 'Is 
cantarets nous / Va à buscar aigua à la font viva»), Cançó que canten les criatures fent rotllo 
(«Torrent torrent avall / Canta b griva canu la griva»), Cançó qne amlen fent hu feines 
del camp («Jo quan era joveneta / Y à l'edat dels 14 anys / Tots los joves me volien 
/ Ab intenció de casam»). Sant Joseph ue de Cerdenya («Sant Joseph ve de Cerdenya / 
Molt alegra y contentó»). Cançó <{Me la canten Jent las Jeines del camp («Ab ella no l'anomeno 
/ Fenjné no H se lo nom / A la terra que'n halnta / Eca*l sah de Colom»), Sant Joseph 
ve del defora («Sant JosefA ve del defora / Molt cansat y molt fiJIós»), La batalk del rey 
(«D'ahont veniu vos lo meu fill / D'ahont veniu color mudada»). Lo baruh del cel («Dalt 
del cel n'hi ha un banch / Tet de cera y fet de sang / Al un cap hi seu S. Pere / Al 
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'altre hi seu S. Joan»), Cançó d k Mare de Deu M Came (iDukísiïn nom de Jesús / 
Princesa y Carmelitana»), Can<;ó pc'í hreç («Carles venen cartes van / Don Joan Dona 
Maria / Tots dos dormen à un breç / Tots dos los cria una dida»), Cançó («Anem noyes 
anem / Anem cap à la font / Que l'aigua 'n es Éresqueta / Y'ls &drinets ja hi son»). 
Pel hnç («Donniu lo meu fifl / Que os biesso de gana»), M hnçei (mUiahntó no pot 
donnir / Al bressol ni ab cadira»). El hostal de U Pera («Al hostal de la Pera / Tres dames 
hi van anar»). Cançó ("Una estrella hi ha a la terra / Mes brillant que cap estel»). Cançó 
(«Fedrinets que'n sou are primera flor / No'n festejeu nitetes [sic] / Com hay fet io»), 
Varies Oracións que's diuhen cuniant («Llum de Deu posem en guia / A l'humil Verge 
Maria»; Verge n'esti ab Gamfaieta / Fent devota oració»; «Santa Elena Gloriosa / 

Nada y benaventurada»; «Bon Jesús que's pog;ues revre / Tantes voltes com sospiro»; 
«Ahont aneu Mare de Deu / Ahont aneu tan apressada»; «Los abres de la terra Jesucrist 
los va plantar / Entre Jesús y Maria / Los varen desplantar», «Dijous de la Cena gran 
ocasió / Mentres Jesús esta fent oració»; «Aquí dalt del pla n'hi havia una dama / Qu'ere 
dd dimoni / Molt atonnentada»; «El dk dd ^ous Sant / Menties Jesús piedicave»)» 
A Santa QiUkría («Gloriosa Santa Quitería / Voleu-nos afavorir»), sense títol («Are ve 
un Sant diumenge / Un Sant diumenge de rams / Las taules n'estan parades / De palmes 
y de rams»), A Sani Cristòfol («Sant Cristòfol s'esti à la puerta / Ab la capella cuberta»). 
Cançó («Lo rossinyol ne te vuit pessetes / Son trente-dos rals»), Oració per curar desfetes 
{iLz mate de sant Salnón / Per^ *ns diuhen la benüeta») i Per auw dissipetl-las («6ant 
Joseph y la Mare de Deu / Van de cztaSm). 

107-114. Sis plecs de quatre pàgines, un paper escrit per totes dues bandes i un altre 
amb el dors en blanc, numerats 301-327 a Suïssa, amb Cançons del pendero recullidas à 
Blancafort (amb el nom de «Maria Vivó y Masalles», 1911). 

115. Paper pautat, nument 328, i 328, a SuSssa, amb b melodia d*una Variant Je 
*iLa Dama d'Aragó-' / ReculUda a Lk^rfa. / CaiUada per Irene Rocas i signada per Vicenç 
Riera, «pbre.». Comença «Sa mare la'n pentinava / amb una pinteta d'or». 

116. Plec de quatre grans pàgines, numerat 329-332 a Suïssa, amb versions de «S' 
Josep d'Ibiça Matilde Kixchner 1918»: Ses dos jermanes captives («Estau atens jermans meus 
/ qu'un lumanso vuy canti / d'una barqueta de mcwus / qu*a*s pou d^ lieo salti») 
i Omsof» i*emnatntís («Vatx tríts [s<c] y no se'l que'm passa / de veure lu que'm seguex», 
«Sa serena cau menuda / y la nit mus diu adios» i «Yo a Deu li deman SOrt bona / 
qu'£U es qui la pot duní»). Continua al doc. 117. 

117. Plec de quatre pàgines, amb Cançom J^emmmtís («ContínuackS» del doc. 116), 
CanmiMa / Goixits de Nadaí («En Bd-lem dins l*establ& / es nat el Jesus-Minyó») i Frac- 
ments que comencen «Oh, cara de rosa fresca, / tot mon cor feis alagra», «Yo hi fet 
una cançó nova / tota plena de mentides», «Bona nit, blanca ruseta, / plena de bones 
culós», «A n'el cel manca una estrella / y a n-el el mon no cumpareix» i «S'atlota en 
havè supat / es {a sa denxa y es muda». 

118. Exemplar de Topusde La guerra de successió, 1701'17i4, de Manuel (Hlabett, 
numerat 336-345 a Suïssa. 
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119. Paper amb notes de l*artide de «Vkents F. Casajt» Pvre.», £/ ploeedimeM mí/br 

per a transcriure una cançó. 

120. Paper, numerat 347 a Suïssa, amb unes Absoltes de la Bisbal que comencen «Do- 
minus angeloram anoç ab sipia». 

121. Papeiet, numerat 348 a Suiua, amb una Qmçó, de Dolors Duprà (1919), que 

comença «Jo en sé una americana / Que n'es feta d'en Soler». 

122. Paperet, numerat 349 a Suïssa, amb una «C;)nçó de gresca», sense indicació de 
procedència, que comença «Se li veya l'os / De la punta». 

123-124. Papers, el primer escrit per totes dues bandes, numerats 350-352 a Suïssa, 
amb una versió de Baicdraia que comença «Se pase^ A Ccmde, madre / La mafiana 
de San Juan / A dar agua a su caballo / A la oríDita dd mar». 

125. Papereta amb notes Sobre li corrupció de h lícirii en les cançons. 

126. Retall de «La Vanguardia». 22 d'ixtubre de 1919, numerat 354 a Suïssa, amb 
un article de Felip Pedrell titulat Quincenas musicales (Recuerdos). Mi cancionero musical popu- 
lar espaüol (1900). 

127. Retall de «La Vanguardia», 27 de maig de 1920, amb un artide de «Píckwidc» 

titulat Cotidiatutt. 

128 Papereta, numerada 356 a Suïssa, amb notes Sobre'h crits dels hahdrers. 
\?}). Rcr.ill dc "La Vanguardia». 10 do març de 1920, numerat 357 a Suïssa, amb 
un artícic de Gaziel titulat Cancionero Barcelonès. 

130. Quatre pigines del «Diatio de Barcdona», numerades 358-360 a Suúsa, amb 
un artide de Luis Barren titubt Los cantos nacionales del Japóu. 

131. Paperet amb una nota bibliogràfica sobre nadales. 

132-133. Dos paperets c·iuNiiix;its amb una nota sobre Gififcnfí de ball. 
134-135. Dos paperets enganxats amb una nota sobre Cançons patriòtiques («Abaix 
la Ciutadela»). 

136. Paper, numerat 362 a Suïssa, amb la melodia d'E/ fadrí («Srta. Civil. Molins 
de Rey. Anot.' J. Masó. 1905»). Comença «Si la prench petita / l'hauré de criar». 

137. Paper, numerat 363 a Suïssa, amb la melodia d'El terricer («Srta. Civil. Molins 
de Rey. Anot.* J. Masó Goula. 1905»). Sense lletra. 

138. P!qper, numerat 364 a Su&sa, amb la mdodia de La Perseguida (Esquerpa) («Srta. 
Chril. Mdins de Rey. Anot.* J. Masó. 1905»). Comença «Jo*n só mok perseguida / 
y ab mí no podran». 

139. Paper, numerat 365 a Suïssa, amb la melodia de Vos mare, 'neu a missa («Tosas. 
Joana Vidal. Anot.' per J. Masó Goula 1905»). Comença «Vos mare 'neu a missa / Lireta 
liró». Una nota en llains adverteix: «JJetra: Carpeta 14 n*^ 109^. 

140. ^per, numerat 366 a Suòúsa, amb la melodia de Les idneí àt Campmdou («Cape- 
llades. Joana Vidal. Anot." de J. Masó y Gotila 1905»). Comença «Les nines de Campro- 
don / son fresques y regalades». Una nota en llapis adverteix: «Lletra Carpeta 14 n" 86-j». 

141. Paper, numerat 367 a Suïssa, amb la melodia d'A la terra del papà («B. Riera. 
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La Sdva. Anot.* per J. Masó Goula-1905»). Comença «A b tena dd papà / s'hi ha 

casat una noya». 

142. Paper, numerat 368 a Suïssa, amb la melodia d'L'íi cl pomeróf sense indicació 
de procedència. Comença «£n el pomeró / si n'hi han tres pomes». 

143. Paper, numerat 369 a SuSua, amb la mdodia de haví» m nurinen («B. 
Riera. La Sdva. Anpt.* per J. Masó y Goda. 1905»). Comença «N'hi havia un marinero 

/ que por la mar navegava». 

144. Paper, numerat 370 a Suïssa, amb la melodia de Si n'iu havia una gatiota («B. 
Riera. Aiguaviva (La Selva) Anot.^ per J. Masó. 19U5»). Comença «Si n'hi havia una 
galiota / Set vayt navega per la mar». 

145. Paper, numerat 371 a Suïssa, amb la melodia à*iAy fUMM mandnü («B. Rdera. 
La Selva. Anot.' per J. Masó y Goula. 1905»). Comença «jAy quina mandra que tinch 
jo! / jAy quina mandra!». Una nota en llapis adverteix: «Lletra: Carp. 15, n** 128». 

146. Paper, numerat 372 a Suïssa, amb la melodia de Ninetes de montatiya («B. Rieta. 
La Sdva. Anot.* per J. Masó y Goula 1905»). Comença «Ninetes de mcmtanya / (Oh 
la la la la ra la lal». Una nota en llapis adverteix: «Lletra: Carp. 15 n° 124». 

147. Paper, numerat 373 a Suïssa, amb la melodia de Catorze Jc Maij^ («B. Riera. 
La Selva. Anot.' P^ J* Masó y Goub. 1905»). Comença «Catorze de Maig / cançó u'es 
dictada». 

148. Paper, numerat 374 a Soiua, amb la mdodk de Vida de soldat («B. Riera-La 
Selva. Anot.* per J. Masó y Goula. 1905»). Comença «Vida de Soldat / vida f^alada». 

Una nota en llapis adverteix: «Lletra: Carp. 15 n° 204». 

149. Paper escrit per totes ducs bandes, numerat 375-376 a Suïssa, amb una versió 
d'una «Cançó per passar ei temps» de Torrelles de Llobregat que comença «Sucseí en 
la Catedral / mesos pusat Nadal», i tres «Embailmsaments». 

150. Paper, numerat 377 a Suïssa, amb la melodia d'E/ Comte de Ma-Oíiver o Gran 
Comte d'Oliver («Srta Civil. Molins de Rey. Anot.* J. Masó Goula 1905»). Comença 
«El Comte de MaOliver / sempre U xiula l'orella / sempre n'està xiulant / que se'n 
ha d'anà a la guerra». 

151. Paper, numerat 378 a SidEua, amb la mdodia de la Gsni^ dd teixidor («Anotació 
de R. Masó y Goula 1903», sense indicació de procedència). Comença «Ay noya no't 
casis / ab cap teixidor». 

152. 152-a i 152-b. Exemplars impresos del Convit a l'Audició pública de Cançons Popu- 
lars Catalanes recollides per l'Esbart folklòric de V ATENEU ENUCLOPÈDIC POPULAR. 
Tenen shk. Diumenge, du 19 J^ocbAie de Í9Í9, a íes 5 de la tarda (el primer numerat 
379-382 a Suïssa). Contenen una venió d'Eh gats de Codina, música i lletra, que comença 
«Ara cantar vull, / cstar-me'n no puc, / dels gats de Codina / que'n són molt gorjuts». 

153. Exemplar imprès del Convit a l'Audició pública de Cançons Populars Cataknes reco- 
Wdes per imart fi^klMe de VATENEU ENaOLOFÈDJC PCOVLAR. Segona sèrk (Sus- 
pesa el mes passat). Dia 8 de maig de 1919, a les deu del vespre (precedida d'una conferència 
de Rossend Serra i sobre B Otnfom Popular Català), numerat 383-386 a Stilssa. 
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Inclou una versió à'A l'hosfaí de Mataró, música i lletra, que comença «A l'hostal de Mata- 
ró / si n'iii havien dos nines». Fa de camisa i conte els documeiMs 153-a (numerat 387 
3 Suïssa) fins a 153-e, papers (numerats 10, 9 i 17, ,1 t>u'·s de! prinu-r, no numerat) amb 
un esborrany parcial de la conferència de Serra 1 Pagès Ei nostre Cançoner popular («Ateneu 
Enddopèdidi Popular» 8-V-1919). 

154. Exemplar imprès del Couvií u la primera AuJkió púhíiüi Jr Quii,\ms Populars Cata- 
lanes recollides per l'Esluw folklònc de l'ATENEU ENCICLOPÈDIC POPULAR, amb una 
conferència preliminar de mossèn Higini Anglès, el 18 de desembre de 1918, numerat 
392-395 a Suïssa; inclou una versió de Mon torment, música i lletra, que comença «Roseret 
de roses blanques / {qui ho hagués ha^t de diri / Tan amks que érem antes, / tan 
amics que érem antes / i ara hem hagut de renyir». Fa de camisa i conté els documents 
154-a (numerat 396-399 a Suïssa), exemplar imprès del Convit a la mateixa primera Audi- 
ció de l'Esbart Folklòric, amb el mateix programa però amb una conferència preliminar 
de Joan Llongueras (inclou una versió de La heUa nàUt música i lletra, que comença «Una 
cançó vull cantar, / no hi ha mok que s'ha dictada, / d'una minyona que hi ha, / que 
és filla de Castellar»), i 154-b (400-403), exemplar imprès del Convit a la segona Audició 
de l'Esbart Folklòric, idèntica a la del doc. 153, llevat de la data (3 d'abril de 1919) 
i de la «cançó popular» que inclou. El caçador i b pastora, música i lletra, que comença 
«A les dnc de matinada, / per les muntanyes caçant, / sens temor de la rosada, caminava 
endavant». 

155 i 155-a. Dos plecs de vuit pàgines impreses, sense indicació de procedència, nu- 
merats 404-419 a Suïssa, amb un fragment d'un treball sobre el Cançoner popular català. 

155-b i 155-c. Paperets, el primer numerat 420 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica 
i una llista de cançons (cf. 155-d). Hi ha un altre document numerat, sens dubte per 
inadvertència, 155<, exemplar imprès de la segona convocatòria de la s^na Audició 
pública de l'Esbart folklòric (cf. doc. 153). 

155-d. F^aperet amb ima llista de cançons del «ButU. del Centre fixc." de Vich>», que 
forma un tot amb cl doc. 155-c. 

155-e. Paperet, numerat 421 a Suüia, amb una llista de cançons de «Catalana». 

155-f (numerat 422 a Smsta) fins a 155-1 (428). Papers, numerats 1-7, amb la indicació 
inicial «Butlletí del Centre excursionista de Catalunya», que contenen Cançons velles de 
Talart! c [sic] d'altres pobles, signat per «Vicens Bosch, P\Te.··, Talarn, desembre de 1896, 
i Catiçons velks, signat pel mateix mossèn Bosch, Talarn, 16 de maig de 1897. 

155-11. Exemplar imprès del Convit a VAuiuió pública ée Gmfwis Popvhn Catahna 
neoOUa per l'Esbart folklòric de l'ATENEU ENCICLOl^IC POPULAR. Quarta shie. 
Diumenge, dia 25 d'ahril de 1920, a les 5 de la tarda, numerat 429-432 a Suïssa. Inclou 
una versió de Mal pare, música i lletra, que comença «£l galan fa demanar / la filla si 
li volen dar». 

156. ngines 19 i 20 de «Penedès»', any I (1919), març, níim. 3, amb la secdó FoOdon 
delPienedh que conté una Cançó religiosa, publicada i comentada per Pere Bohigas (comença 
«Dalt del cel hi han dugués corones / una de cera i una altra de sang»), i Per a jugar 
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a atít, joc explicat per Poe Mas i Parera (amb una cançoneta que comença «Dalt de la 

muntanyeta / n'hi hn un geperudet»). Fa de camisa i conté els documents 156-a (numerat 
435 a Suïssa), papereta amb una «Cançó de teixir» de Gràcia que comença «Un esmulet 
vell te cara [dc] uoi / tot cl dia corra amb la mola al coll»; 15ó-b (436), retall del «Correo 
Catalin», novcmbie (?) de 1919, amb un artíde de Ramón Castells titulat CuesHona ie 
fofídort; 156<, papereta amb una versió de Lavit que comença «El mes de maig ha florit 
/ sensa sey encara», i 156-d (437-438), paper escrit per totes dues bandes, amb una VCISÍÓ 
de Llinars del Vallès que comença «Ay! noia no et casis / Amb rap teixidor-. 

157. Papereta, numerada 439 a Suïssa, amb una versió de L'amematia d'en Soler, sense 
indicadó de procedència («Dolors Dupra»), que comença «Jo'n sé una americana / Que 
n'es feta d'en Solen». 

158 Plec de quatre pàgines, numerat 441-442 a Suïssa, amb una versió de Torelló 
que comença <A la vila de Pelaires / S'es dictada una cansó / Treta n'es d'una minyona 
/ Que's rossa con un fil d'or». 

159. Paper, numerat 443 a Si&sa, amb una versió sense mdicació de procedència 
(«Joana Vidal»), que comença «A París hi ha una dama / Més hermosa qu'un fil d*on». 

160. Retall de «L'Hygiène et l'Enfant» (edició espanyola), juliol de 1910, numerat 
444-445 a Suïssa, amb Pam dormir d los niilos. Cantares del anh^Lgo griego, recollits i 
harmonitzats per Adolfo Thalasso. 

161. Exemplar del núm. 50 d*«Excursion8)», notidari mensual de la Seodó d'Excur- 
sions de TAteneu Enciclopèdic Popular de Barcelona. 1 de juny de 1919, numerat 446-455 
3 Suïssa. Conté El Cançoner popular català, «Prefaci a l'audició de la segona sèrie de 
cançons» per Rossend Serra i Pagès, i una versió d'£/ lladre jamós, música i lletra, de 
Ger, que comença «Hi havia un pare i una mare i tot / tenen un íïú. lladre, un lla- 
dre fiunós». 

162. Sobre adreçat des d'Igualada per Gabriel Castdlè i Raidi a Rossend Serra i 
Pagès, numerat 457 a Suïssa: hi ha estat enganxat un paper, numerat 456 a Suïssa, amb 
una corranda i el darrer vers d'una altra. 

162-a. Quadern de dotze pàgines de paper pautat i unes cobertes, numerat 458-468 
a Sitfssa, titulat De ArlMurbrne Iffukdí / Niaadó nmsieal ie cançSm, iançes ijoehs de wp 
/ aplcch y transcripció / de Cahriel Cait^ y Raich / arxiver municipal d'IguaUda / Septembre 
de 1912. A la coberta hi ha la nota, en llapis: «Per a la Uetra: Vid: 2 135»; al dors hi 
ha un Index dels 24 números que conté. 

163. Quadern de vint pàgines de paper pautat i unes cobertes, numerat 485-505 a 
Suusa, titulat Camom Popvlm Catakmas / Amuumaias per / Joseph Masó y CpkIs / Cua- 
dem VII. Al dors de la coberta hi ha l'índex dels 10 números que conté, del recull Plantada 
i Fonolleda. Al final hi ha la nota, en llapis: «Lletra: Carp. 15 n° 11-a». 

164. Quadern de setze pàgines de paper pautat i unes cobertes, numerat 469-484 
a SuSua, tí^ilat Quaom Piapmtn Oàmm / Atmanàs^ per / Joseph Mató y Goiúa / 
Qudem IV. Al dors de la coberta hi ha l*&idex dels 8 números que conté, dd recull 
V. Serra i Boldú. 
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165. Camisa, numerada 506 a Suïssa, amb h indicació «Addaida Fené i Gomb / 

Barna.». Conté els documents 166-181. 

166. Papers escrits per totes dues bandes, numerats 507-510 a Suïssa, amb una versió 
de Sabadell que comença «Driana s'està al balcón / Tantejando la g;uitana / Y un serpien- 
te venenofo / A ddante se li apara». 

167. Paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Rubí que comença «Els 
arbres de la terra Jesucrist els va plantar Entre Deu i Maria / Los varen dcsplantar». 

168. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 513-514 a Suïssa, amb una versió 
de Rubí que comença «Yo soy la hija del rey / N'hi he estado desgraciada / Todos los 
hombres qu'hay visto / Jo me'n só enamorad»». 

169. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 515-516 a Suïssa, amb una venkS 
de Rubí que comença «Maria Santíssima el volia contemplar / Fins ab trenta txes anys 
/ Jesús baixa a la terra / per a passar treballs». 

170. Paper, numerat 517 a Suïssa, amb una versió d'Alella que comença «Una vda, 
veta, veia, / Qiie'n teoíz cent quinse anyns [sk], I Se'n pentina i & la dema / Oossi 
a nina de quinse anys». 

171. Paper, numerat 518 a Suïssa, amb una versió de Lavit del Penedès que comença 
«Xim, xim, xaramina clum / Un clum; ca Maria plena». 

172. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 519-^ a ^lïssa, amb un* vcfrió 
de l'Espluga de Francdi que comença «Unes oopks noves / n'anirem cantant / A una 
donzeüeta / plena de mirar». 

173. Paper, numerat 521 a Suïssa, amb una versió d'Agramunt que comença «A'n 
d'aneu. Mare de Deu, / A'n d'aneu tan apressada». 

174. Paper, numerat 522 a Subsa, amb ona versió d' Agramunt que comença «El 
meu promès / Me'n doni un ram / De violetes / Del seu camp». 

175. Paper, numerat 523 a Suïssa, amb una versió d'Agramunt íjuc romença «El 
senyor Ramon N'es un home grós / Va pc'lcs tancades / Rosegant un os». 

176. Paper, numerat 524 a Suïssa, amb una versió d'Almenar que comença «Les fes- 
tes de Nadal / Son molt alegres / El pare sempre'm diu / Joan perquè no t'alegras?*». 

177. Paper, numerat 525 a Suïssa, amb una versió d'Almenar que comença «Sota 
l'olivera, oliva ' Sota l'olivera està. / Y à la plassa fan ballades, / Mare deixeu-m'hi anar». 

178. Paper, numerat 526 a Suïssa, amb una versió d'Almenar que comença «L'altre 
dia anant à Gracia / Destinats per 'nar à Sant Mús». 

179. Paper, numerat 527 a Sobsa, amb una venió d'Almenar que comença «Ek£adri- 
nets dc Mora / Pe'la festa major / Van à ballar ab senyores / No*n £ui sino pudor». 

180. Paper, numerat 528 a Suïssa, amb una versió de Reus que comença «6ou aasfír 
nada, Verge Sagrada / De dotze estrelles molt brillants». 

181. P^ier escrit per totes énes bandes, munent 529-530 a Suiua, amb naa versió 
de Reus que comença «La mare de Don Joan / Y la de D* Maria / Totes dues van 
parir / En una noche y un dia». 

182. Camisa, numerada 531 a Suïssa, amb la indicació «Cançons de Rubí / Anotades 
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ks lletres per Montserrat Cardús i les tonades per D. Josep Masó Goula» (una mà poste- 
rior va afegir: «Apn^tar bé ks notes»). Omté els docaments 183-206. 

183. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 532-533 a Suïssa, amb la nota 
inicial «Cansóns que no se la lletra pero sé la tunada». Comencen «El fill del rey pasaba 
/ mes ay / Sobre un pon d'or / que mes ay» (Lavit), «Adeu siau pastora / Anamurade 
ÒA galàn» (ratllada, Lavit), «Mal binàtxa las criadas / Qui las ha de mentaní» (Rubí), 
«Ni abía tres ninetas / que 'n naben per un camí / Ya ni tteuhen bs calsetas / y 
el baren abargunyí» (Lavit), «Erdespedirme de casa / Eb germins m'en fan adiu» (Rnib^ 
ratllada, amb la nota en llapis: «no serveix-totas las cansons que hi ha aquesta creu 
no son bonàs»), «Pots bellà'n Riera / Ya pots ben bella» .(Esparreguera), «Tres días 
m'hi bax està / Sota de k finestra» (Lavit) i «Adeusiau la meba mare / que desde 
abuy ya quereu [iic] sukta». 

184. Plec de quatre pàgines, numerat 534-537 a Suïssa, amb cançons de bressol i 
infantils de Sant Sadurní d'Anoia, Esparreguera i Lavit. Cf. doc. 190. 

185. Plec de quatre pàgines, numerat 539-540 a Suïssa, amb Custúms ^ue es tènen 
lÜad' Sf Lhida (Sant Sadurní d'Anoia, Terrassa i Lavit). 

186. P^qwr escrit per totes dues bai^, numerat 543 a St&sa, amb vecacms que 
comencen «La pubilla'n te murènas / te murénes pròp del cul» (Piera i Lavit) i «El rectò 
de san Endrèu / n'afét una com un còbe / se àllebàt dematinèt à cunfesàme una dóna» 
(Lavit), i dues endevinaUes d'Esparreguera i Lavit. 

187. Plec de quatre {^gines, numerat 544-547 a Suúsa, amb versions que comencen 
«Yo'm'estaba à la bentàna / sulèta que'm pentinàba» (Lavit), «L'un custat ti[n]c lu marit 
/ laltra ni tinc la canalla» (Lavit), «Matinet se Ilebà / [...] / escumbrà'l balcó» (Lavit 
i Esparreguera), «Lairet / de matinada del rróx istiu» (Lavit; ratllada), «Me en bax à 
bora l'aygua / à pendra la frescò» (Lavit) i «Angaleta bes à l'or / despedèxta d' las plàn- 
tas» (Lavit). 

188. Pkc de quatre pàgines, numerat 548-551 a Suüsa, amb versions que comencen 

«Donde bàs tu Caballero, / do[n]de bas tan dematí» (Lavit), «Tòts lus jubenéts m'agràdan 
/ tòts son màcus y bufons» (Rubí). «Cuan hera molt iubenèta / '1 meu Para 'm ba cridà: 
/ Bina Bina Fransiqueta / que'm un bei t'n bui casà» (Lavit; ratllada) i «Bostru pare 
y bostra Mare, / murèta meba» (Lavit). 

189. Pkc de quatre pàgines, numerat 552-555 a Suïssa, amb versions que comencen 
«A r muntanya d' grasia / ni ahh una dunsella» (Lavit), «La Vèrge s'esta'n cambreta 
/ fen debòt y urasió» (Sant Sadurní d'Anoia), «Aon està l'Ignès / *l cuartu tancada» 
(Lavit) i «Gluriosa Santa Quiteria, / bulgèumús afaburí» (Lavit). 

190. Pkc ét quatre folls, numerat 556-559 a Subta, que continua d document 184, 
amb cançons infantils d'Esparregucta i de Rubí, un Dichu i Refrdnchs. 

191. Plec de quatre pàgines, numerat 560-563 a Suïssa, amb versions que comencen 
«Mi Padre m' casada / muy triste y pequenita / me daba unas amores / que yo no las 
quetk» (Lavit), «Cuan Tamu ba rribà à 1* Uauràda / tròba '1 mòsu 'I sistell que ya brena- 
ba» (Tenassola), «La Mare sempce'm diu, / fiU meu no ti cisis» (Lavit), «Un dia '1 menàa 
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/ ya r ba cncuantrà / ni diu Catarina / s* t' 'n bòb casà» (Lavit) i «A S* Quentf, / 
scmpre'n fan còsas / fan lus rrussés / cuan no ya rrósas» (I.avit). 

192. Plec dc quatre pàgines, numerat 564-567 a Suïssa, amb versions de Lavit que 
comencen «Tinc una Mare madrastra, / tota 1' feina 'm fa fé», «Un dilluns '1 demati 
/ jra's coménsa 1* semhmina / yo ya m*n hSx cané mtint / tot puntajin 1' guitinai», 
«Yo no duérmu no bètUu nit y dia, / hay mare 1' mare cuan lurtilé misa»>, «Un dia 
*n '1 sírcul / bàx anà ballà» (ratllat) i «Anem. nòyas anèm / anèm, capa à 1' fòn» (ratllat). 

193. Plec de quatre pàgines, numerat 569-571 a Suïssa, amb versions que comencen 
»Suuialicarrcga diu que bol baní / 'ni trenta mil omèns dema deniatí» (Lavit), «Si ni 
ha tres pastaièti / tots tres dintre <i*uiia còba» (Rubf), «Fadrinèts que'n festageu / us 
en bui cantà una» (Lavit), «Yo'n sach filla de Girona / Ms meus Pares son fiírnès» (Tenat- 
sob, Lavit, Sant Sadurní i Rubí) i «No lo manda Dios del cielo / ni la Virgen soberana 
/ de ser mullé dc mi padre / y de mis hermanos madrastra» (Vilella del Priorat). 

194. Plec de quatre pàgines, numerat 572-575 a Suïssa, amb versions que comencen 
*9epetM s'esta d húcò I tou sukta pluràba / *1 gaUin te d' nunchà à 1' guènra '1 demani- 
bem» (Lavit), «El mal d' la amor / es mal d' migranya» (Lavit), «Adeu bon d* büaslk 
/ cuan mi fàs pensà / '1 cor m' tremolà» (Esparreguera), «A lustal d' 1' Pera. /Olà, 
/ llàdres ni ban anà» (Lavit) i «Ets blànca com 1' neu, / hermosa com un sol» (Sant 
Pere de Riudebitlles). 

195. Plec de quatre f^igines, numerat 576-579 a Suissa, amb versions que comencen 
«Aon tens '1 teu marit / tu Ruséta gualàna» (Rubf), «£1 tems d'aprenèntàtxe / ine*n 
pòsu à festejà» (Lavit), «A 1' bila dé Turtòsa / tòts ne son mòrts y ferits / mènus una 
noble dàma / que'n te près lu sèu marit» (Lavit) i «Lairet / d' matinada / del rròg estiu» 
(Lavit; ratllat). 

196. Plec de quatre pàgines, numerat 580-583 a Suïssa, amb versions que comencen 
«Dc aqui estan n' beix un llum es l'amor allà aon t'anàba» (Rubí), «Per abensà mes 
camino pasaré 1' salsaréd.i tròbu !a pucrta serrada / y la ventàna hera ubérta» (Lavit), 
«San Isidru n'cs criat / que de la viia de Madrit» (Lavit i Ordal), «Sèt y sèt fan 14 / 
Tinfiin ya 'n serà gr3tai» (Lavit), i diverses corrandes de Rubf i Lavit. 

197. Plec de quatre pàgines, numerat 584-587 a Suïssa, amb Cansòns Plt^paím 4e tàim 
de Sant Sadurní d'Anoia, Terrassola i Lavit, Esparreguera i Rubí. 

198. Plec de quatre pàgines, numerat 588-590 a Suïssa, amb versions que comencen 
«Yo m'eu faré la Uuua, / llúna d'un sèl gràn» (Sant Pere de Riudebitlles, Lavit «y tots 
aquéUs encontóms» i Rubf), «Ara'n bé lu S' diumèi^, / S' diumenge de rams, / las 
taulas son parades, / de taulas y de ràms» (Lavit), «Denuti s'en Ueba / '1 pobre pagès» 
(Lavit) i "A la torra xica / à la torra gran / ja ni ha una Pepa / que l'estiman tan» 
(Esparreguera). Fa de camisa i conté el doc. 198-a, numerat 592-593 a Suïssa, paper escrit 
per totes dues bandes, an^ una vcnió de Lavit dd Plenedès que cmnença «HU meu déna'ls·fai 
aygua / Que ja s'esmenarin» i una altra sense indicació de procedènda, en Ibpis, que 
comença ^Are ve un sant diumenge / Sant Diumenge de rams». 

199. Plec de quatre pàgines, numerat 595-597 a Suïssa, amb versions que comencen 
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«Mal binatxa cl dia quem bax casà / no tig sumbrerú ni gorra» (Lavit), «Bos pastiuet 

quen gurdeu lo remat, ' si lu riu bist pasà» (duisò deí Pnsmrct, de Terrassola, que acaba 
al doc. 199-a, numerat 598 a Suïssa), «Hay nena tan que te estima, / y tu no'm bols 
estimà» (Cançó t/r un Mariné, Rubí, «desendenta de Terregona») i «En el bosch entraren 
/ cuatre casadós» (drud del Bdsrft, Lavit). 

200. Paper, numerat 599-600 a Suïssa, amb Rcfrànchs. 

201. Paper, numerat (01-602 a Simsa, amb Fuüías que es càtUan à Lmnd (i dues de 

Rubí), i Rí'franchs. 

202. Plec de quatre pàgines, numerat 603 a Suïssa, amb versions de Poboleda que 
comencen «A 1' torra chica / y ÏV torra gran /mi una gràn pepa / que Testiman 
tàn>», «Mira Perèt / fesme un sigarru» (ratllada; la cantaven els paletes a Reus), «Amig 
rrusquilla / no estigis trist / que vindrà un dia qui sircm rrichs» (ratllat), «Un dia venin 
d' Cais / vai pasà pe 1' Febró». «Las xinxes ploren / perquè fa ben» (ratllada: -'s canta 
à la fabrica d' filaturas d' Reus»), «Venim fills de marià, / venmi Povaledans» i «Mun- 
tanyas de selva / tan altas que son / ya'n priven de veuie / k carlins aón s^. 

203. Paper, numerat 612-613 a Suïssa, amb Dànsas que es cantan 1 poUe de Pàvaïèda 
per camastòhas, cançons infantils de Lavit. de Sant Sadurní i d'Esparreguera, una madó 
«Per curà perla ò desfet as» dc Rubí i un parell de Rcirachs [sic), ratllats. 

204. Paper amb Curràndus ò Fuliías, qu'es càntan 7 poble de Povulèda P"^ d' Tarragona 
(Priuràt). 

205. Plec de quatre pàgines, numerat 608-611 a Suïssa, amb versions que comencen 
«Hay d' 1' bona amor / dé aquella matinada / cuan s'estaben cumbersàn / à la soca 
d' un abre» (Lavit), «Hay que es trista la vida d' noyas / Tralarà-lalarà-lalara» (Lavit), 
«Tems pasài n'era felisa / bans d' cunexa l'amor» (Lavit), «Yo li dic / Deu t' guar Juan, 
/ ell m'en diu / deu t* guar Tresa» (Lavit), «Cuan yo n'era jubeneta, / que en te- 
nia alsguns 15 iay» (Lavit) i «Aquí b^ 'n una sima / ya ni à una fòn tan bíba*» 
(Rubí). 

206. Camisa, numerada 614 a Suïssa, amb la indicació «Cançons de Barcelona / To- 
nades anotades per / D. Eusebi Bosc». Conté els documents 206-a (numerat 615-618 a 
Subsa), foll de paper pautat escrit per totes dues bandes, amb b meïodia de la resta de 
documents; 206-b (619-620), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Los 
prr':t■>^ (/(• I.h-yda que comença «A la ciutat de Lleyda / Diu que hi ha una presó».; 206-c 
(621), paper amb una versió de Corpus que comença «£l dia de Corpus, Corpus / De 
Corpus, Corpus»; 206-d (622 i 622,), paper escrit per totes duet bandes, amb una ver^ 
Ú6 La mt de Sant Joan que comença «A la nit de Sant Joan / Es una nit mc^t al^re»; 
206-e (623). paper amb una versió de La Vcranicn que comença .<Ahont aneu Mare. / 
ahont aneu. Vos, ab la tovallola / à aixugar suhors?": 206-f (624), paper amb una 
versió de Sani Jaume de Gaikia que comença «A Sant Jaume vuy anar, / A Sant Jaume 
de GaBda»; 206-g (625), paper amb una versió de L'emmorat que comença «Tres días 
vaig estar / Sota d'una finestra, / Tocant el violí / Sols per veure-la i n'ella»; 206-h 
(626), p^ier amb una versió de Per una mú^fona que comença «El diumenje al demati. 
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I Ja nie*n envia una carta : 206-i (627), pqwr amb una versió que emnença «Arroyo 
claro / Fuente serena», i 206-j (628), paper amb una vecsió que COmCQça «Me casó mi 
padre / Me casó mi padre / Chiquita y bonita». 

207. Camisa, numerada 630 a Suïssa, amb la indicació «I^ Sdva del Camp / (Tarra- 
gona) / Tonades anotades per / D. Busdn Bosc». Conté ds documents 207-a (numerat 
631-634 n Suïssa) i 207-b (635-638), dos foUs de paper pautat, escrits per totes dues ban- 
des, amb Ics melodies de la resta dc documents; 207-a' (639). paper amb una versió de 
Sant Joseph que comença «Sant Joseph n'era fuster, / Son nebot Joan serrava»; 207-bi 
(640-641), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de La Marieta y en Matat 
que comença «Marieta, fiUa meva / Mira que sodi gat molt vdl»; 207-c (642^3), paper 
escrit per totes dues bandes, amb una versió de Los atuJiantes de Pàmplotia que comença 
«A la Ciutat de Pamplona / N'hi ha tres estudiants ' Que'n segueixen los estudis / 
Pera ser-ne capellans»; 207-d (644), paper amb una versió dc Sant Isidw que comença «Sant 
Isidio n*es criat / A la vib de Madrit»; 207-e (645). paper amb ona versió que comença 
46i'm volen robar, / Ara que n*es hora»; 207·f (646), amb una cançó De bessó/ que co» 
mença «La son, son, se n'es anada / Son, son, toma à venir»; 207-g (647-648), pfl|>er 
escrit per totes dues bandes, amb una versió de Lo testament d' Amèlia que comença «Amè- 
lia està malalta / La filla del bon rey»; 207-h (649), paper amb una versió de CateritM 
que comença «Caterina se*n pentina / Tin tan amorosa / Ab una pinta d'argent / Tia 
tan amorosament»; 207-1 (650), paper amb una versió de UAffieta que comença «Se'n 
Ueva y se'n pentina / [...] / Y à missa se'n va anar»; 207-j (651). paper amb una versió 
de La Pastoreta que comença «Fenva fay de pastoreta / Tan hivern com al istiu» (una 
nota a sobre indica: «Lletra composta» i «Lletra de Casas i Amigó»); 207-k (652), paper 
amb tma versió de Pastan à Eeúem que comença «Se prepara gran fiesta / AlUl dalt del 
Cel»; 207-1 (654), paper amb una versió à'A BeÚém que comença «Aviseu al jeparut / 
Que vingui ben previngut»; 207-11 (655-656), paper escrit per totes dues bandes, amb 
una versió de Los diners de l'Avia que comença «Si bo volíau saber / 'M diuen la Mariona»; 
207-m (657), paper amb una versió de Santa Aaa que comença «Santa Ana beneyta / 
Vos qa*lM> meteisKU»; 207-n (548-659), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió 
de La mort de'n Frandsco que comença «Teresa tenia un novio / Que Francisco se llamaba»; 
207-ny (660-661), paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Lo diumenge de 
Rams que comença «Ara ve'l Sant Diumenje / Sant Diumenje de Rams»; 207-o (662-663), 
paper escrit per totes dues bandes, amb una versió de Lo humt de la noya que comença 
«Jo'n tinch un bunet mok maco / Que de tan maco que n'es / Si'l compressin no'l 
voldria / Donar-lo per cap diner» (una nota a sobre, en llapis, diu: «No es popular»); 
207-p (664), pafvi amb una versió d'El nen de la mare que comença «Quan In mare tindrà 
un ucn / Confitura mcnjarém»; 2ü7-q (665), paper amb una versió dc La velia que comen- 
ça «A Madrit n'hi ha una veDa / Que'n ten^ cent-dncuanta anys»; 207-r (666-667), paper 
escrit per totes dues bandes, amb una versió de La dama de Reus que comença "A la 
ciutat de Reus / Tothom ha hagut de sortir / Menos una nohlc ci.im;i Qn'lian de 
penjar al seu marit»; 207-s (668), paper amb una versió que comença «Un pobre pagès 
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I Tenia una filla»; 207-t (669), paper amb una versió que comença «De la gata y'l Belitre 
/ Jo no sé lo que'ha passat», i 207-u (670), paper amb una versió que comença «Joanet 
si vas à Cadis / Passaràs per Mataró» (iii ha la nota, en llapis: «£l motiu d'aquesta cançó 
le tzova en la zaxzuda *'De la tem al sol'* per lo tant no es cant popular»). 

208. Camin, numerada 671 a Si&sa, amb la indicació «Cançons de Reus. / Tonades 
anotades per Don Eusebi Bosc». Conté els documents 208-a (numerat 672 a Suïssa) i 
2ü8-b (673-676), dos fulls de paper pautat amb les melodies de la resta de documents; 
208-c (677), paper amb una versió de Lo pve de Valls que comença «Vos, jove, que sou 
de VaDs, / Porteu-me'n un feiquet d'alú»; 208-d (678), paper amb una versió de La 
mt de NaM que comença «61 n*hi ha tres pastorets / Dintre d'una cova»; 208-e (679), 
paper amb una versió de Lo pecador que comença «Pecador vina y repara / Que per instants 
te'n fas vell»; 208-f (680), paper amb una versió de Les pastores que comença «Totes passen 
pe'l portal / Totes les pastores»; 208-g (681), paper amb una versió de Lo senyor Rector 
<]ue comença «Marieta Quintana / Que'n bs al terrau; 206-li (682), paper amb una versió 
de Lo mouo que comença «Un mosso tenim i casa / Que'l pare m'Ü vol casar»; 2064 
(683), paper amb una versió de La Pepeta salada que comença «No te'n vagis, Pepeta 
salada, / No te'n vagis que't vull convidar»; 208-j (684), paper amb una versió de L'apote- 
cari de Valls que comença «L'apotecari de Valls / ell diu que no's vol casar»; 208-k (685), 
paper amb una versió de La Castanyera que comença «Quan feia de castangpera /sempre 
venia un francès»; 208-1 (686), paper amb una versió dd BaU dels Sants que comença «SÏmt 
Joseph balla ab la cama dreta / Nostre Senyor al saltiró»; 208-11 (687), paper amb una 
versió de Los atij^cls que comença «Sant Pere y Sant Pau / Baixeu-me' n leí; claus»; 208·n 
(688), paper amb una versió de Lo casament que comença «La Matildeta y el Ceril-let 
/ Tots dos fiestejan y en £m bnsiet»; 206-n (689), paper amb una versió de La Mm 
ie Deu ie PomM^iL· que comença «La Mare de Deu / De Patetddgada»; 208-ny (690), 
paper amb una versió de Les xiquetes de la Selva que comença «Les xiquetes de La Selva 
/ Diuen que no beuen vi»; 208-O (691), paper amb una versió de La desgraciada que co- 
mença «Mis padres me encerraron / Para soplarme mi dote»; 208-p (692), paper amb 
una versió que comença «Anem-hi tots / Cap i Salou»; 208-q (693), paper amb una versió 
à*A Belem que comença «Pastors y pastores / Tots hi anirem». 

209. Camisa cn blanc. Conté els document'; 210-240. 

210. Paper, numerat 694 a Suïssa, amb una versió de La dama de Rens, sense indica- 
ció de procedència, que comença «Y n'a la villa de Reus / la gent tota n'a iugu / menes 
una niÀle dama / que te pcés d seu marit». 

211. Paper escrit per totes dues liandes, numerat 696-697 a Suïssa, amb una versió, 
sense indicació de procedència, que comença «Si n'eran tres fadrins / de la valentona / 
van al Ampurdà / a robar una minyona». Duu adjunt el doc. 211-a, trosset de paper 
pautat amb la mdoifia corresponent (sense Uetra ni cap indicació). 

212. Mec de quatre pàgines, amb les dues primeres en blanc, numerat 699-700 a 
Suïssa. Hi ha notes comparant versions del Romanceriílo de Milà amb altres versions. 

213. Plec de quatre pàgines, numerat 701-703 a Suïssa, amb una versió de La Por- 
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queyrcla, soue indicació de procedència, que comença «Carta nova ii*han dictada / de 

D. Cosme cavaller / El disapte fevan tractes ' cl diumenge 's van cascr». 

214. Paper, numerat 704 a Suïssa, amb una versió de La mala marc d'Amer, que 
comença «La mare y la íilla — hau renyit fortament / La filla cau malalta — al rigor 
d*aquell temps». Cf. doc. 215. 

215. Paper pautat, numerat 705 a Suïssa, amb la melodia del document anterior. 

216. Paper, numerat 706 a Suïssa, amb una versió d'£/í Jotze fadrins, sense indicació 
de procedència, que comença «N'hi havian 12 fadrins / tots 12 de camarada / en van 
anar à sopar / al hostal de gran posada». Duu adjunt el doc. 216-a, numerat 707 a Suüsa, 
paper pautat amb la mdodia conesponent. 

217. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 708-709 a Suïssa, amb una venió 
de La Margarida, sense indicació de procedència, que comença «Tres filles tenia un rey 
/ boniques com l'or y plata / s'enamorat de la una / Margarida se llamaba». Duu adjunt 
el doc. 217-a, numerat 710 a Suïssa, paper pautat amb la melodia corresponent. 

218. Paper escrit per totes dnes buides, numerat 711-712 a Siüsa, amb una versió 
de La noya de Cerdanya, sense indicació de procedència, que comença «Una canso vos 
diré / no hi ha molt que n'es dictada / d'una minyona que hi ha / à la plana de Cer- 
danya». Duu adjunt el doc. 218-a, numerat 713 a Suïssa, paper pautat amb la melodia 
conesponent. 

219. Piper, numerat 714 a Su&sa, amb una versió de Vammadat sense indicació 
de procedència, que comença «Son baixat de la Valldaura — per apendre de pastor / acabat 
l'aprenentaje — m'cn jx)so festajador». Duu adjunt el doc. 219-a (numeració recent), nu- 
merat 715 a Suïssa, paper pautat amb la melodia corresponent. 

220. Plec de quatre pàgines, numerat 716-718 a Svüssa, amb una versió de L'hosuà 
àeL·lJanHa d'Anioi , qiu comença «Si n'hi havia un pobre, pobre / que n'anavi de camf 
/ va anar al hostal dc la llàntia ' si'l volien recullir.'. Duu adjunt el doc. 220-a, numerat 
719 a Suïssa, paper pautat amb la melodia corresponent. 

221. Paper, numerat 720 a Suïssa, amb una versió à'Al'horta de'l meu pare, sense 
indicació de procedència, que comença «Al borta dd meu pare / un taronjer n*hi ba / 
carregat de naconjes / altre fruita no hi ha». Cf. doc. 222. 

222. Paper pautat, numerat 721 a Suïssa, amb la melodia del doc. 221. 

223. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 722-723 a Suïssa, amb una versió 
de LVuceflirf, sense in&adó de jgocedènda, que comença «Aquí baix a n'aquet prat / 
un pomer Deu n'hi ba dat / de pomes tot carregat / vermeDetes la meitat», i una altra 
versió, amb la mateixa tonada, que comença «El dia de san Joan / com es festa molt 
galant / violetes cullí un ram / per donar à n'el meu galant». Cf. doc. 224. 

224. Paper pautat, numerat 724 a Suïssa, amb la melodia del doc. 223. 

225. Paper escrit per totes dues bandes, amb una versió, sense indicació de procedèn- 
cia, que comença «Un dilluns .il demati / n'es principi de setmana / agaídia el rentador 
/ s*en va anar à rentar bugada». Cf. doc. 226. 

226. Paper pautat, numerat 727 a Suïssa, amb la melodia del doc. 225. 
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227. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 728-729 a Suïssa, amb una versió 
de L'Antoma, sense indicació de procedència, que comença «Si n'hi ha un poblet / qu'en 
diuen la Pobla / alli aliont tinch l'amor / s'anomena Antònia». Duu adjunt el doc. 227-a 
(numeració recent), numerat 750 a Suïssa, paper pautat amb la melodia corresponent. 

228. Pïper escrit per totes dnes bandes, numerat 731·732 a Solna, amb uoa versió 

de La molinera, d'Amer, que comença «Fadrins que hi aneu / al pla de Cervera / eoma- 
neu-m'hi molt / a la molinera». Cf. doc. 229. 

229. Paper pautat, numerat 733 a Suïssa, amb la melodia del doc. 228. 

230. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 734-735 a Suïssa, amb un Ballet, 
sense indicació de procedèaóa, que comença «La meva enamorada / n*es filla dd Lledó 
/ sempre estava pensant-ne / quan l'encontraré jo». Cf. doc. 231 

231. Paper pautat, numerat 736 a Suïssa, amb la melodia del doc. 231. 

232. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 737-738 a Suïssa, amb una versió 
à'En Serrallongd, sense indicació de procedència, que comença <'E1 dia de San Joan / tenia 
fortuna mia / Vaig tenir fortes taïions / ab un iàdrf de h vila». Gf. doc. 233. 

233. Paper pautat, numerat 739 a Suïssa, amb la melodia del doc. 232. 

234. Plec de quatre pàgines, numerat 740-743 a Suïssa, amb una versió d'i:75 

de les noyes, d'Amer, que comença «Dones viudes y casades / donzelles que sou a dins 
/ us gusta la canturia / d'aquestos galants fadrins». Duu adjunt el doc. 234-a, numerat 
744 a Subsa, paper pautat amb la mdodia corresponent. 

235. Paper escrit per totes dues bandes, ntunerat 745-746 a Suïssa, amb una versió 
de La Mare de Dm deb Anhels que coinença «Jo m'en baixo a la plana / pera viure ben 
regalat / quan ne som baix de la plana un difunt ne so trovat». Cf. doc. 236. 

236. Paper pautat, numerat 747 a Suïssa, amb la melodia del doc. 235. 

237. Plec de quatre pàgines, numerat 748-751 a Si:&sa, amb una versió é*Ek num- 
ments de la lley de Dat d'Amer, que comença «Escoltcu-mc pecador / escolteu lo que 
us diré si voleu entrar al cel / del modo que ho heu de fer». Acaba al doc. 237-a, 
paper numerat 752 a Suïssa, i duu adjunt el doc. 237-0 (753), paper pautat amb la melodia 
corresponent. 

238. Plec de quatre pàgines, numerat 754-757 a Sübsa, amb una vernó Ò*EL· pecats 
taortab d* Amer, que comença «Comensem en nom del Pare / del Fill y l'Esperit Sant 
/ aquesta moda dc viure / bona vida irem passant»». Duu adjunt el doc. 238·a, numerat 
758 a Suïssa, paper pautat amb la melodia corresponent. 

239. Plec de quatre pàgines, numerat 759-762 a Suïssa, amb una versió d'Al hostal 
àe h Pera, sense indicadó de procedència, que comença «Al hostal de la Pera \oyéSl I 
Dames han replegat |oyda!». 

240. Plec de quatre pàgines, numerat 763-766 a Suïssa, amb una versió de les Cobles 
de Sn Isidro d'Amer, que comença «Sant Isidio s'ha criat / à la vila de Madrit / S'en 
pobre com editat / no filtant'íi dignitat / de sos padres fou nodrit». 
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S-IS 

Carpeta dc ics mateixes característiques que S-1. Duu el número 18 i la indicació meca- 
nograEada Catiçonàtka... B / (lletra). 

Conté 6S8 documents, descrits per separst a contimiadó. 

1-15. Fulls mecanografiats que han estat numerats a l'inu-vcs. ( .nmencen, en realitat, 
al doc. 15, numerat 2 a Suïssa, titulat Folk-hre. / l / La Segarra. Cançom Popukrs, amb 
una veni6 de La wim de Governa que comença «Cantanm... ^que'n dhem ara? / Canta- 
rem una cançó, / per la Nena de Governa / que'ns ha dat ocasió». Acaba al doc. 14 
(3), titulat igual que l'anterior (amb el canvi Folk-lorc II). Hi comença Donya Quitèria 
(«Donya Quitèria Xarrupa / diu que'n vol fer testament, / perquè en té una neboda 
/ qu'estima entranyablement»), que acaba al doc. 13 (4), titulat igual (Folk-lore / JZl). 
Hi cmnençi £1 Hm/Mlnr, de Sabaddl («jRo, ro, ro! / ha drapsl»), qne contínua al 
doc. 12 (5), titulat Folk lore / IIII (i al marge «IV i acaba al doc. 11 (6), titulat Fo/fe-infc 
/ V, on comença Angelina, «Oració cantada. (De la Segarra)» («Angelina gloriosa / en 
val mes un ciri / que una rosa»), que acaba al doc. 10 (7), altra vegada titulat Folk-lore. 
/ VI / Cançons Popukrs de ía Segarra. Al matdx doc. 10 comença El BurreU que duu 
la nota — en llapis — «No és pofülar» («Jo'n tincg un bunet molt maco / que de tant 
maco que n'es, / encara que m'el compresin / no'l daria per cap diner»), que contínua 
als documents 9 (8) i 8 (9), titulats igual que el 10 («VII» i «VIII»). Al doc. 8 comença 
La cançoneui noua («Una cançoneta nova, / be lo sentireu cantar; / treta d'una donzelleta, 
/ alteta y boniqueu»), que acat» al doc. 7 (10), titulat igual que ds anterins («IX). Al 
mateix doc. 7 comença En JanM de í'Ambiib («Molt content se va casar / k> Janót de 
l'Ambrós. / Ja's penssaba ésser casat, / y sempre mes tenir sort»), que continua als do- 
ments 6 (11), 5 (12) i 4 (13). Al mateix doc. 4 («XII») hi ha alguns Aforiíttics. El doc. 
3 (14) duu cl títol Folk-lore / l (1) / Cançons Popukrs de k Segarra (numerat a mà «XIIl») 
i conté una versió de les Coronoines (1919) que comença «Veniu, veniu ninetes / veniu 
cap a la £cmt / que n'hi ha una aigua tant fresca / que'n refresca a tothom». El doc. 
3-a (numerat recentment; 16) es un paperct titulat Folk-lore / XX / Varia. ' Dc Les Coro- 
mines (numerat a mà «XIV»), amb tres cançonetes. El doc. 2 (15) duu A títol Varia. 
/ De Les Coromines (numerat a mà «XV») i conté igualment diverses cauçouetes, igual 
que d dot. 1 (17), titulat Potk4ore. / LXX / Varia / De Les Coromines (numerat a mà 
«XVI»). 

16. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 18-19 a Suïssa, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença «Jardinero, jardinero / Jardinerito querido / Quien os 
pudwra tener / Tm bons en nu letiroi*. 

17. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 20·21 a Sidksa, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença «Els meus pares y els meus germans / Se m'han jugat 
l'alegria / S'han £et frares frandscans / Y jo vden que monja siga» (hi ha la indkadó 
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a mà «2 cèdules» i una xatUà ab«u de «A la una de la nit / Ja*n varen trucar ï la poru 

/ Desperteu-se' n el meu pare. / Desperteu-se' n, si dormiu»). 

18. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 22-23 a Suïssa, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença «£1 dia tres de setembre / Ja'ls en varen convidar / Per 
anar-ne y i un robo / Al fondo dd Empordà». 

19. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 24-25 a Suüsa, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença «Ay dc la bona amor / D'aqudla tn»tinaA» / Quan s^esta- 
van conversant / A la soca d'un arbre». 

20. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 26-27 a Suïssa, amb una versió de 
Lavit del Ptaedès que cranença «Un pagès d'uns setanta anys, / Molt ridi j molt hisen- 
dat, / Cansat d'cstar-se béxi, I Va pensar de pendre estat». 

21. Paper, numerat 28 a Suïssa, amb una versió de Lavit del Penedès que comença 
«A la nit quan la'n somio / Prontament n'cstich despert / Jo ja'n surto à la finestra». 

22. Paper, numerat 29 a Suïssa, amb una versió de Lavit del Penedès que comença 
«61 hi havfa un galàn jove / Trúm la·lay·róm / La-lajr-rdm, h^-lara / Un galàn jove n'hi ha». 

23. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 30-31 a Suïssa, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença «A la voreta del mar / N'hi ha una donzella / Qu'en 
brodava un mocador ' N'es per la reyna». 

24. Paper, numerat 32 a Suïssa, amb una versió de Lavit del Penedès que comença 
«El pare y la mare / Bxinddm, biindóm / Brindeta / £1 pare y b mare / No'n tenen 
sino à mi». 

25. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 33-34 a Suïssa, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença «Un dia '1 marxant / Ja la va enquantrar / Li diu Catarina 
/ Si te'n vols casar?» 

26. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 3S>36 a Smssa, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença «Jo'n tínch un armari / Molt ben arregbt / Un plat 
y un olla / Y un got foradat». 

27. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 37-38 a Suïssa, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença »Una vegada, n'era un gat / Molt entramaliat». 

28. escrit per totes dues bandes, numerat 39-40 a Subsa, amb una versió de 
La auttó ieí gat, de Lavit àà Penedès, que comença «Lo gato s'esti ú texrado / Bn ca&a 
d'or sentado». 

29. Paper escrit per totes ducs bandes, numerat 41-42 a Suïssa, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença «£i Rey n'ha fet fer una crida / Una crida n'ha fet fer 
/ Tots los cavallers y orades / A la guerra n'han de ser». 

30. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 43-44 a Suïssa, amb una venió de 
Lavit del Penedès que comença «El dissapte y el diumenje / à Vallbona hi ha un costum 
/ que quan n'es à cap de vespre / tot seguit trehuen el llum». 

31. Pïper escrit per totes dues bandes, numerat 45 a SxSmt and» una veisi6 de Latvit 
del Penedès (1909) que comença «El rey ne te una fbntilla / de l'aiygna dara / Totes 
les hijas que'n beuhen / n'hi caen en gran desgracia». 
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32. Pj^ier, numerat 47 a Suïssa, amb una versió de Lavit del Penedès que comença 
«Tan petiteta que n'ets [Ay Deu meu! / Tens la cara com un sol ' Y les dcntctes dc plata». 

33. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 48-49 a Suïssa, amb una versió de 
Lavit del Penedès que comença «A la nit de Sant Joan, / Es una nit molt alegre; / Els 
companys m'estan dient: / Joan, perquè no t'alegras?». 

34. Paper, numerat 50 a Suïssa, amb una versió de Lavit del Penedès que omnença 
«El mussol no'n vol cantà / Que no'n siguin dos / Ni dos» ni un tot sol, / Còm cantaxi*! 
mussol / Si n'es tot sol». 

35. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 51-52 a Suïssa, amb una versió de 
Lavit dd Pdiedès que comença «Un dia per probar-la / Jo H vaig dic: / Mixa qoe'n diu- 
hen, noya, / De tú y de mi». 

36. Camisa, numerada 53 a Suïssa, amb la indicació «Serra / Cançoner dc Les Llosses 
/ Transcriptor lletra y musica / En Salvador Vüarrasa» i una llista de «Cantayres», que 
continua ú dors. Conté ds documents 37-44. 

37. Hec de quatre pàgines de paper pautat, numerat 56-57, a Suïssa, amb les mdo- 
dies corresponents als documents 37-» (5^ i 37·b (59), papers amb una verúó de Las 
noyas de Cerdanya que comença «Las noyas de Cerdanya / fan de molt bon aymS / son 
frescas y gemadas / no hu causa '1 trebayS»; 37-c (60) i 37-0 (61), papers amb una versió 
de Lms éades de tfíHou que comença iÍm diadas de Ninoo / en son fisstas senyaladas» 
(ds documents 37-e (62), 37·f (63) i 37-g (64-65) contenen notes sobire aquesta cançó); 
37-h (66) i 37-i (67), papers amb una versió de La Marta del Vcrçier que comença «Una 
cançoneta / jo us à la diré / d'una minvoneta / de la Pobla n'es»; 37-j i 37-k (69), 
papers amb una versió de La Margarideta que comença «Totas las Margaridetas / se volen 
casi aquest any / ay trista de nú solete / m'hauré d'esperS un altre any»; 37-1 (70) i 
37-11 (71), papers amb una versió de La vella de Paris que comença «A París hi ha una 
veya / que'n travessa de cent anys / v'l fadrí que la festeja / encara no te quinze anys»; 
37-m (72), paper amb una versió que comença «Muntanyas que produhiu / tantas herbas 
tantas plantas / com son las dd Catllaràs / la Garganta y Pla d'Anyella>»; 37-n (73) i 
37-ny (74). papers amb una versió de Ui Omçó él que comença «Soch pobte y no 
envejo / la vida dd xidi / perquè me la passo / molt mes divertit», i 37-0 (75), 37-p 
(76) i 37-q (77), papers amb una versió d'E/ Pardal que comença «Una cançoneta nova 
/ jo us la diré / que jo us la diré / del pardal quan s'ajocava / a l'orangé». 

38. Pkc de quatre pàgines de paper pautat, numerat 78-79, a Soissa, amb les melo- 
dies corresponents ak documents 38-a (80) i 38-b (81), papers amb una versió à'El mal 
de l'amor que comença «El mal de l'amor / n'es mal de migranya ' be ho sabia jo 
de quan festejava»; 38-c (82). papers amb una versió dc La jilla Jcl Baró que comença 
«Si s'en pentina y clenxa / ia tilla del baró / Si sen pentina y clenxa / y s'cn va a la 
íoat majó»; 38-d (83) i 38-e (84), papers amb una vosió que comença «Una matinada 
fresca / [...] / jo m'en vaig ana a cassà / [...] / no'n trobo caça ninguna / [...] / que 
jo li pogués tirà»; 38-f (85) i 38-g (86), papers amb una versió de La CMtarineta de LLtisà 
que comença «Una cançoneta nova / be la sentireu cantà / treta n'es d'una minyona 

— 66a—. 



Copyrighted material 



Sirit S (Múierials Serra i Pagès) 



I de la vila dc Llansà»; 38-h (87)» 38-i (88) i 38-j (89), papers amb una versió de La 
Marta Enrica de S' Llorens qvie comença «Cançó nova s'cs dictada / el dia divuit d'abril 
/ treta n'es d'una mmyonn perfeta hermosa y gentil»; 38-k (90). 38-1 (91) i 38-11 (92), 
papers amb una versió de ia Cançó de Satu L·idro que comença <<Sant Isidro s'cs criat / 
a la vila de Madrit / de pobcesa humiBtat / que de mtrir ifoMlaf / que de los pazes 
(bu criat»; 38-m (93) i 38-ii (94), papers que comencen «Un dia aiUínt floretas / .per 
la vora d'un cami / mentres floretas cuUía / un amich m'en veig vcní»; 38-ny (95), paper 
amb una versió que comença «Ella diu qu'es aygadera / tin tan amorosa / s'emborratxa 
d'aygardeut / tm lau amorosament», i 38-o (96), 38-p (97) i 38-q (98), papers amb una 
vtxúò é*Eh daUaym que comença «Si n'ecen tres daÒayxes / qu'en dallavan un pcat / 
l*un dalla y Taltre dalla / petita y bonica / Taltra no pot didlS / petita y com va». 

39. Plec do quatre pàgines de paper pautat, numerat 99-100^ a Suïssa, amb les me- 
lodies corresponents als documents 39-a (101), paper amb una versió que comença «Si 
en som set o vuyt / qu'anem de partida / pe l'Ampurdà avant / terra divertida»; 39-b 
(102) i 39-c (103), papers amb ona vernó que comença «Fadrinets que festegeu / una 
cosa us encoman / no us fieu de les donzeDas / totas tenen el cor £dsj»; 39-d (104) i 

39- e (105), papers amb una versió que comença «El Rey m'ha enviat a husqué I el rey 
m'ha enviat a busqué / que n'hem d'ana a la guerra / diridum diridum dirideta / que 
n'hem d'anà a la guerra / no se quan tomaré»; 39-f (106), 39-g (107), 39-h (108) i 39-i 
(109), papers amb una versió que comença «Una matinada fresca / n'es dia cahiiós / 
m'en aní vora l'aygua / 1...] / a pendre b frescd» 39-j (110) i 39-k (111), papers amb 
una versió de La Cara bonica que comença «Matinct jo m'en llevava / el matí de Sant 
Mateu / encontrí la cara bonica que plorava amargament»; 39-1 (112) i 39-11 (113), 
papers amb una versió que comença «Matinet m'en llevo / [...]/ y a escombrà '1 balcó 
/ Tota descalseta / [...]/ y en cor de gipó»; 39-m (114) i 39-n (115), papers amb una 
versió de La Vicenta que comença «Una cançó vuy cantà / no hi ha molt temps qne's 
dictada ' d'una minyona que hi ha ' que a la Pobla s'es criada»; 39-ny (116), paper 
amb una versió que comença «Si n'hi havien tres ninetes / totas tres feyan un ram / 
l'una s'en diu a l'altra / los aymados quan vindran» i 39-o (117), 39-p (118) i 39-q (119), 
papers amb una versió que comença «Barcelona ciutat gran / gran bandera n'ba aixecada 
/ bandera de foch y sang / senjnd de guerras molt malas». 

40. Plec de quatre pàgines de paper pautat, numerat 120-121^ a Suïssa, amb les me- 
lodies corresponents als documents 40-a (122), paper anib una versió dc Las Comann: que 
comença «£1 diumenge al demati / s'arrcplcgan las coniaras / per a íerne uu bon brcnar 
/ de cosas molt deKcadas»; 40-b (123) i 40-c (124), papers amb una versió d'E/ mal ruk 
que comença «Mon pare me n'ha dat / un maridat xich xich / com un gra de civada»; 

40- d (125), paper amb una versió que comença «Mon pare v mona mare / [...] / no'm 
tenen sinó a mi»; 40-e (126), paper amb una versió que comença «Ay jovent d'avuy en 
dia / aneu alerta a pendre mal / no us fieu d'aqudlas noyas / que en treballen a jornal»; 
40>f (127), 40^ (128) i 404 (129), papeit aínb una vernó de La veyota ie k part de 
VAn^unkí que comença «Una cançoneta nova / be la sentireu cantà / treta n'es d'una 
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vcyota / de b part de l'Ampurdà»; 40-i (130) i 40-j (131), papers amb una versió que 
comença «Y una tarda molt serena / jo m'en vai casa l'amor / per veure si la veuria 
/ aquella blanche de Rors»; 40-k: (132), paper amb una versió que comença «Mati de Sant 
Joan 7 sortegen a la plaça / y*ls £idiiiii tots en nusn / se n'hi van sospirant», i 40-1 
(133), paper amb una Nadda que comença «Baixen paston d'eixas muntanyas / baiicea 
depressa adorar l'infant». 

41. Plec de quatre pàgines de paper pautat, numerat 134-135 a Suïssa, amb les me- 
lodies corresponents als documents 41-a (136), 41-b (137), 41-c (138) i 41-d (139), papers 
amb ona venió de Carinéio que comença «Y es passeja Garinddo / en sa ventana florida 
/ IBmpiant el vestit dd ley / i d que ell portar solia»; 41-e (140) i 41-f (141), papers 
amb una versió que comença «El vint y vuit de setembre / si ens varen agaft / ens porta- 
ren a Portvendres / amb unas presons que hi ha»; 41-g (142) i 41-h (143). papers amb 
una versió que comença «£ls tadrins de Sant Boy / molta fatxenda en gastan / si n'hi 
ha im de petit / que'n parla mes qae*ls akies»; 41-i (144), 41-j (145), 41-k (146) i 414 
(147), papers amb una versió que comença «Las festas de Juan / en son festas d'ale> 
grí.T / fan festa los cristianos ' v els mueros de Moreria»; 41-11 (148) i 41-m (149), papers 
amb una versió que comença «A l'horta del nieu pare / un tarongé n'hi ha ' h las tarnnjas 
dolsas / [...J / cap altra truyta hi ha»; 41-n (150), 41-ny (151) i 41-o (152), papers amb 
una versió que comença «Una cançó vuy cantà / una cançoneta / d'una minyona que 
hi ha / que*s diu Roseta»; 41-r (159) i 41-s (160), papers amb una versió d'El Teixidor 
que comença «No t'hi casis nova ■ amb cap teixidd / que son vagamundos / y 't daran 
bastó», i 41-t (161), paper amb una Nadala que comença «Deu vos guard joseph / y 
la vostra esposa / m'han dit qu'ha parit / un noy que no plora». Els documents 41-p 
(153-156) i 41-q (157-158) són una carta de Sahrador Vilanasa a «Rosendo Setia». Ripoll 
16 dc febrer de 1920, leUnent a la «cansó n** 40 de les Uossas», és a dir la dels documents 
41-n, 41-ny i 41-o. 

42. Plec de quatre pàgines de paper pautat, numerat 162-163, a Suïssa, amb les me- 
lodies corresponents als documents AZ-i (164) i 42-b (165), papen amb una versió de' 
la Quiçó éà RmSS que comença «Una cançoneta / cantaria jo / d'una niíqroneta / 
qa'es del Rosselló»; 42< (166) i 42 -d (167), papen amb ima versió de L'estudiant de Vich 
que comença «Una cançó vuy dictà / una cosa molt pulida / d'un estudiant de Vich 
/ que'n festejava una viuda»; 42-e (168) i 42-f (169), papers amb una versió que comença 
«Una cançó vuy cantS / im> hi ha molt que s*es dictada / d'una minyona que hi ha / 
que a muntanya s'es cnada»; 42-g (170), 42-h (171) i 42-i (172), paqieis amb una versió 
de La vila dc Prada que comença «A la vila de Prada / si n'hi ha un xicot / n'es fill 
de bon pare bona mare y tot»; 42-i (173) i 42-k (174). papers amb una versió de la 
Cançó d'En Serrallonga que comença «»Serrallonga anomenat / casat ab una pubilla / va 
tenf quatre rahons / ab un fiídii de la vih»; 42-1 (175), 42-11 (176) i 42-m (177), papers 
inib una versió de Si n'hi havia tres fadrins que comença «(Si n'hi havia tres fadrins / de 
la buliona / van a l'Ampurda / a robà una minyona», i 42-n (178), 42-ny (179) i 42-o 
(180), papers amb una versió de L'H<Ktal de la Llàntia que comença «Alli a l'hostal de 
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la Llantía / si n'hi ha ton hoital molt tich / passava un pobre / no l'han volgut 

aculli r». 

43. Plec de quatre pàgines de paper pautat, numerat 181-182^ a Suïssa, amb les me- 
lodies corresponents als documents 43·a (183) i 43·b (184), papers amb una versió que 
comença «Una ca n çoo et a nova / be la sentixea canti / tieta n'es d'una minjrona / que 
a la Vall d'Andorra etti»; 43s: (185). AS-é (186) i 43-e (187). papen amb una versió 
de Les cobles de Ram que comença «Si n'era un sant diumenge ' un diumenge del Ram 
/ las taulas son paradas / de palmas y de ranif;»; 43-f (188), paper amb una versió que 
comença «A la vila de Reus / tota la gent n'ha fugit / menos una noble dama / que 
hi te pies d seu marit»; ^-g (189) i 43-h (190)» papen amb una versió de Les ètize 
panudat que comença «Una que n'es una / qu'es la Vecge pura / va parí en Betlem / 
va parí una estrella»; 43-i (191) i 43-j (192), papers amb una versió de La presó de Lleyda 
que comença «En los portals de Lleida / si n'hi ha una presó / de presos may n'hi faltan 
/ petita y bonica / prou n'hi porta'l Baró»; 43-k (193) i 43-1 (194), papers amb una 
verdó de La Dida de Hnfmt que comença «S l'infiïnt no vol caDS / m en biessol ni 
ab cadira / ni menos ab un pom d'or / que l'in donava la dida». 

44. Plec de quatre pàtrine"; de paper pautat, numerat 195-196| a Suïssa, amb les me- 
lodies corresponents als documents 44-a (197) i 44-b (198), papers amb una versió que 
comença «A la vila de Tortosa / n'hi ha tres estudiants / persegueixen els estudis / per 
a senie capdlans»; 44-c (199), 44^ (200), 44-e (201), 44-f (202) i 44-g (203), papers 
amb dues Cançons de totube que comencen «Cançó nova y divertida / que n'es cosa d'ale- 
grar / de vuit donas presumidas / que s'en varen fer xullar» i «Qui vol oir las gracias 
/ las del bon Jesús»; 44-h (204) i 44-i (205), papers amb una versió que comença «Cascuse 
minyons — amb una pagesa / no us enganyi '1 dot — ni la boniquesa»; 44-j (206), paper 
amb una versió de Joan cm m ^akgm que o(nnença «Matínet de Sant Joan (bis) / Joan 
com no t'alegres (bis)», i 44-k (207). 44-1 (208) i 44-11 (209), papers amb una versió 
que comença «Siete anos en U guena / y altres set de pei^ar / quan se vingué la tomada 
/ y una carta va enviar». 

45. Camisa, numerada 210 a Suïssa, amb la indicació «4Serra>» i, en Uapis, «La Poble 
/ nos / 28-41». Conté ek documents 46-48. 

46. Paper, numerat 211 a Suïssa, amb una Adició a h cançó n' XXIV Els tres Reys 
de l'Orient per Margarida Vihrrasa qui diu l'havia sentida cantar a Ics noieS i iUMS de la PoUa 
(comença «Quan els tres de l'Orient / van adorar l'Omnipotent»). 

47. Plec de quatre pigmes de paper pautat, numerat 212^216 a SxibaM, amb les melo- 
dies corresponents als documents 47-a (217) i 47-b (218), papers amb una versió que co- 
mença «Fadrins que festegeu / deu-me l'enhorabona / que m'en so enamorat / d'una 
gentil minyona»; 47-c (219), 47-d (220), 47-e (221) i 47-f (222), papers amb una versió 
de la Cançó del Cabrer que va morir a l'edad de 33 anys, i del 1836 al 37, que comença 
«Una cançó vuH cantar / i a Deu demano IBoenda / de l'anomenat Cabré, / jo be us 
l'esplicaré / la seva vida quina era»; 47-g (223) i 47-h (224), papers amb una versió de 
La Virgen del Rosario que comença «La Virgen dd rosirio / séa alabada»; 47-1 (225), p$pa 
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amb una vemó d*Assi kiix a vom uu prat que comença «Atti baix a VOra un prat (bis) 
/ un pomer Deu m'hi ha dat»; 47-j (226) i 4?-k (227), papers amb una versió d'-·^ l'hom 
àe mon Peire que comença «A l'horta de mon Fcire n'hi ha nascut un pi / Ics branques 
son de plata / la soca n'es d'or fi«; 47-1 (228), 47-U (229), 47-m (230), 47-n (231) i 
47·iqr (232), japea amb una venió que comença 4<^tze noies dd Pilars / que aea 
molt espavilades / s'estaven a espigolar / a la plana de Cerdanya»; 47-o (233) i 47-p 
(234), papers amb unes Corrandes o Bullet del temps antic que comencen «El rossinyol a 
la primavera / canta i s'alegra i fa el niu tot sol». Al doc. 47-q (235) hi ha una Nota 
sobre el cantaire Joan Bartes a k Cooperativa de k Poltk. 

48. Plec de quatie {àgjnes de paper pautat» munentt 236-239 a Smssa, amb les mdo- 
dies corresponents ak documents 48-a (240) i 48-b (241), papers amb una veisió que co- 
mença «Amb dos pensaments estic / amb dos pensaments estaba ' l'un d'anar a confessar 
/ l'altre d'anar-me'n a casa»; 48-c (242), 48-d (243) i 48-c (244), papers amb una versió 
que comença «Si jo gosava espBcar>me / de ningú dixfa mal / molte de gent tocaiia / 
ddk que m'estan esocdtant»; 48·f (245) i 48-g (246), papers amb una Cançó ddjove Pohia 
que comença «Una cançó vuU cantar / no hi ha molt que s'es dictada / d'un jovcnct 
alt i prim / que Pohla s'anomenava»; 48-h (247), 48-i (248). 48-i (249). 48-k (250). 48-1 
(251) i 48-11 (252), papers amb una versió de la Cançó deU miqueleis de Gombreny, de l'any 
Í790 que comença «^arussa, RectA i Climent / vosaltres n'heu set la cansa / de cent 
homes de Goanlweny / que han anat a sentar plaça»; 48-m (253), 48-n (254), 48-ny (255), 
48-0 (256), 48-p (257), 48-q (248) i 48-r (259), papers amb una Cançó del Castellet d'Arauyonet 
que comença «En l'any mil vuitcents i cinc / s'ha dictat una cançó / si acàs hi ha cap 
errada / la culpa te eí dictador»; 48-s (26Ü), 48-t (261), 48-u (262), 48-v (263) i 48-x 
(264), papers amb ona Cançó dd SaU del Colom que comença *9et divertir mes penas 
/ suspixs Uantos i plors / determino un dia / dictar-ne una cançó»; AS-y i 48-z (266), 
papers amb una Catiçó de pastar, arreglada per nadala del si^ilc XVIII, que comença «Bon 
ofici es del pastor , que passa la vida alegra / no'l melancolisa res / fassa fret, plogui 
o nevi», i 48-aa (267), 48-bb (268) i 48-cc (269), papers amb una Marxa reial de Maria 
que comença «Vos sou oh Maria / pura e immaculada / per Deu preservada / de la culpa 
cruel». 

49. Camisa, numerada 270 a Suïssa, amb la indicació «Serra / XX ' Cançoner del 
Cego de Batet, Joseph Casals, fill de la Pobla y viscut a Batet (Riber) la seva joventut 
/ Anotades ks toaààa per Mossèn Joseph Maideo». Conté els documents 5X^86. 

50-51. Pïipers, numerats 271-2^ a Suïssa, amb una versió que comença «SI jo em 
posava a esi^iaur-me / de ningú diria mal / de m<dta gent parlaria / dds que m'estan 
escoltant». 

52. Paper, numerat 273 a Suïssa, amb una versió que comença «Reyna de cel y terra 
— vos suplicam / bona sort y ventura — que tots tingam». 

53-54. Papers, numerats 274-275 a Suïssa, amb una versió que comença «No hi ha 
nines mes boniques / que ks de Castelltersol / n'hi ha una de petiteta / n'es bonica 
com un sol». 
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55. Paper, numerat 276 a Suïssa, amb una versió que comença «Una cançÓ vull can- 
tar / no hi ha molt que s'es dictada / de les nines del Mavol / d'aquelles que'n son galanes». 

56-57. Papers, numerats 277-278 a Suïssa, amb una versió que comença -Fadrins que 
festegeu — de la primera flor / no hi vos enfundeu ab elles — com he fet jo». 

58. Paper, munerat 279 a Su&sa, amb una versió que comença «Ab la fiUa d'un ú' 
nent / jo festejava / ara s'ha m'ha feta gran / me Than casada». 

59. Paper, numerat 280 a Suïssa, amb una versió que comença «Fadrinets que en 
festejeu / de festejar que us en refira [?] / no fasseu com he tet jo / festejant una minyona». 

60-61. Papers, numerats 281-282 a Suïssa, amb una versió que comença «Àlli a la 
plaça à^ArqvA / allí em portaren per vendre / m*ha comprat un nnevo rioo / que n'es 
lluny de meva tieira». 

62-64. Papers, numerats 283-285 a Suïssa, amb una versió que comença «Tres filles 
tenia un Rey / totes tres com l'or y plata / la mes bonica de totes / Galderit.T se llamava». 

65-66. Papers, numerats 286-287 a Suïssa, amb una versió que comença «AUi vora 
Arenys de mar / si n*lii ba una donzelleta / en te'l cabdl ros com l'or / y a fe una 

bona trena». 

67-68. Papers, numerats 288-289 a Suïssa, amb una versió que comença «Per un dia 
de Ninou / qu'es festa senyalada / a case m'en vaig anar / en vaig demanar sopar / 
per anar a badlades>». 

69. Paper, numerat 290 a Si&sa, amb una versió que comença «A vintiquatce d'abril 
/ Catalunya està molt trista / dtn que s'han de fer soldats / que n'hi haurà unes grosses 

quintes». 

70-71. Papers, numerats 291-292 a Suïssa, amb una versió que comença «El dia que 
jo vaig néixer / totes les s<»ts foren dades / vaig néixer en una dutat / prego a Deu 
que hi fos encara». 

72-73. Papers, numerats 294 a Suitsa, amb una versió que comença «d^es nines de 

Reus / si en son boniquetes / s'en van a la font / totes descalsetes». 

74-75. Papers, numerats 295-296 a Suïssa, amb una versió que comença «Per passar- 
ne un bon rato / un rato alegrament / trenqueu-me'n una llesca / que'n beurem l'ay- 
guardent». 

76-77. Papers, numerats 297-298 a Suïssa, amb una versió que comença «Una cançó 
us cantaré / no hi ha molt que s'es treta / d'una Roseta us parlaré / per ser la mes perfeta». 

78. Paper, numerat 299 a Suïssa, amb una versió que comença «Miieu don Rafael 
Tristany / qoin'una se n'ha pensada / d'anar a la datat de Vich / a demanar-los entrada». 

79-81 . Papers, numerats 300-302 a Sdbaa, amb una versió que comença «Cançó nova 
s'ha dictada / cl dia divuit d'abril / treta n'es d'una minyona / que era perfeta y gentil». 

82-83. Papers, numerats .303-304 a Suïssa, amb una versió que comença «N'ha vin- 
gut un gabatxot / deridct dcndoc / n'ha vingut de la França». 

84-86. Papers, numerats 305-307 a Suissa, amb unes Commàa (titulades, en Ik^, 
Goigt de les minyones) que onnencen «Lo primS es un goig úeg^ I començant per lo 
teu cap / l'hermosura de ta cara / de la toca y lo teu nas». 
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87. Camisa amb la indicació «Sovelles / Serra». Conté els documents 88-91. 

88. Paper, numerat 308 a Suïssa, aoib la indicació «Josep Simón (a) Pep de Sovelles» 
i una llista dc divuir cinçons. 

89. Plec de quatre pàgines de paper pautat, numerat 309-312 a Suïssa, amb les melo- 
dks oone^nents ab documents 8^ (313) i 89-b (314), papers amb una Cançó àe Sf 
Uorenç que comença «Cançó nova s*ha dictada / el dia vuit de juliol / treta n*es d'una 
minyona / que es hermosa com un sol»; 89-c (315, 89-d (316) i 89-e (317). papers amb 
una Cançó d'Olvan que comença «Una cançó ninetes / vos \rull cantar / fadrins ara que 
es hora / l'heu d'escoltar»; 89-c (317), paper amb una versió d'£/ frare blanc que comença 
«Y a la vora de la mar / i a la vota de l'arena / si n'hi ha un frare blanc / que'n coolessa 
una doQzdla»; 89·f (318) i SÇ-g (319), papers amb una versió que comença «La botiga 
d'un paraire / se ha dictada una cançó / treta n'es d'una minyona / rossa n'es com 
un fil d'or»; 89-h (320) i 89-i (321), papers amb una Can^ó de les Festes que comença 
«Festes de Cincogesma / i les de Sant Joan / les de Pasqua Florida / son les millors 
de l'any*, i 89^ (32^ i 89^ (32^, pqNan amb una Gmçó ie Om FtMssa que comença 
«Una cançoneta nova / be b sentireu cantar / treta n'es d'una minTona / que dintre 
d cambrot s'està». 

90. Plec de quatre pàgines de paper pautat, numerat 324-327 a Suïssa, amb les melo- 
dies oonesponents als documents 90-a (329), paper amb una CeanfS ie les Teixidores que 
comença «Una cançoneta nova / cantant vos la diré / treta n'es d'una mii:Qrona / criada 

a cal Teixidó»; 90-b, paper amb una Cançó de les Margaridetes que comença «Totes les 
Margaridetes / s'en volen casS aquest any / ai trista de mi mes trista / que hauré d'esperar 
un altre any»; 90-c (331), 90-d (332) i 90-e (333), papers amb una versió de Sant Jaume 
de GaHda que comença «S'en van per devoció / dos pares i un fiU que hi havia / s'en 
van per derodó / a sant Jaume de Gafidai»; 90-f (334), paper amb una versió que comença 
«Cobles noves se han dictades / sens posar-hi res de nou / d'una casa de Les Lloses / 
molt temps ha que fan d'hostal», i 90-g (335), 90-h (336), 90-i (337) i 90-j (338), papers 
amb una versió d'£/ salt del Colom que comença «Per divertir mes penes / sospirs llantos 
i ^ors / m'en determino un dia / de dictai-ne una cançó». 

91. Plec de quatre pàgines de paper pautat» numerat 338-341 a Suïssa, amb les melo- 
dies corresponents als documents 91-3 (342). paper amb una Cançó del Soler de Cahrianes 
que comença «Una cançoneta nova / jo cantant vos la diré / trete n'es de dos aimados 
/ que s'en volen galan be»; 91-b (343), plec de quatre pàgines escrit en llapis (amb dues 
pàgines en blanc), amb una vernó De cand que comença «El db 8 de Maig començo 
/ De dictar-ne una cançó / La cançó qui treta l'ha / 4 companys que van a fer una 
passejada»; 91-c, plec de quatre pàgines en llapis, amb dues versions que comencen «Co- 
bles noves se han dictades / Sens posar-hi res de mal / D'uua casa de Les Llosses / Molt 
temps ha que fim d'hostal» i «£e n'es dictat un romanço / Que sTs pod dir una cançó 
/ De un viudo de Les Llosses / Que se'n diu Joan Bagó»; 91-e (347), 91-f, 91-g i 9l4l, 
plecs de quatre pàgines col·locats dins el doc. 91-d (346), que en fn de camisa, amb diverses 
Cmanàes\ 91-i i 91-j, plecs de quatre pàgines en llapis, amb Els goigs de les Camilleres 
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que comencen «Amics meus i camarades / Que us haveu juntat am mí / Pfer cantar les 
camilleres / Y donar la bona nit». Els documents 91-k (358) i 98-1 (359) duen una Canssó 
del Se^d, en llapis, que comença «amichs meus, anem marchan, / que ya estem ben atrac- 
tats / per sega am algunas casas / quen tenen al bbt sembrat», amb la mdodia coiiespo- 
nent ajunta. 

92. Camisa, numerada 362 a Su&sa, amb la indicació «LIII / Serra / Cançoner d*Eii 
Jaume Mallarach y Plana / als Tiravant — 43 anys— / Treginer — Fill de Surroca y 
fa uns divuit anys que s'està a Ripoll / La seva feyna principal es treure fexina dels boscos 
peb fincners. Va sempre ab un matzo que es seu. / li he fet varies preguntes sobne ks 
aiúçom de ritme etc. sens resultat. Anant y venint de bosdi les canta indistintament 
quan en te ganes / La seva mare era fille de le Vall del Bach y penso que Ics millors 
cançons eren apreses d'ella» (i, en llapis, «Tonades traosccites, llevat de dues» per Mn. 
h4anuel Cavalleria»). Conté els documents 93-202. 

93-98. Papers, numerats 363-368 a Suïssa, amb una versió que comença «Escolta Ma- 
ria Agneta / mira lo que som pensat / que jo tindi edat sobrada / per apoguer pendie estat». 

99-100. Papers, numerats 369-370 a Suïssa, amb una versió que comença «Al XerÚnts 
hi ha el rebuig / a VArhós las garvallías / al lloc de Conovell I no hi ha cap galan ninya». 

101-104. Papers, numerats 371-374 a Suïssa, amb una versió de La Flor del pèsol que 
comença «CoUas novas s'han <fictadas / de dot mamuMs de Valls / y una minyona molt 
maca / de l'edat dels divuit auyt». 

105-108. Papers, numerats 375-378 a Suïssa, amb unes Corrandes per Camiíleras que 
comencen «Y Tamo d'aquesta casa / n'es un home molt formal / si hagués seguit la 
carrera / ja'n seria general». 

109-110. Papers, numerats 379-380 a Sdssa, amb una versió que comença «El RectÒ 
de Sant Cantí / n'ha caygut en gran baixesa / n'ha llogada nujocdonà / no's pot teot 
de veyesa». 

111. Paper, numerat 381 a Suïssa, amb una versió que comença «Deu vos guart Síbe- 
la / quan nos porem casà / £lla fa de resposta / quan h sahó hi serà». 

112. Paper amb una versió de Les ^fMn dom Umbiem que comença «Una cançó 
vuy cantà / no hi ha mdt que s'es dictada / de quatre donas que hi ha / que n'han 

fet una brenada». 

113-115. Papers, numerats 383-385 a Suïssa, amb una versió de La mala Dona que 
comença «£l dia de las bodas / estava joyos / content amb la dona / com el ca amb un òs». 

116-117. Pï^ecs, numerats 386-387 a Su&sa, amb una vetúó que comença «EU per 
Oa cap a vujrt hocas / ningú li poeta l'esmorzà / dl s'en va y cap a casa / molt trist 

y desconsolat». 

118-119. Papers, numerats 388-389 a Suïssa, amb una versió que comença «Dintre 
Barcelona / si n'bía un convent (bis) / n'hi ha una monjeta / plora amargament». 
120-128. Papen, numerats 390-398 a Suïssa, amb quaranta-tres Cammdés, 
129-131. Papers, numerats 399-401 a Suïssa, amb una versió que comença «Principi 
de setmana / em posí a £esteji / d'una gentil minyona / m'en vaig enamori». 
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132. Paper, numerat 402 a Suïssa, amb una versió que comença «^aiiçó S*lui dictada 
/ prop de Sant Tolni / alia ahont jo vivia / l'hivern y a l'istiu». 

133-134. Papers, numerats 403-404 a Suïssa, amb un Ballet que comença «£l rusinyol 
/ CQ te vuit passetes / trenta dos rals / qu'aixis se pot di». 

135-136. Papers, munerats 405-406 a Suina, amb una versió que comença «La bande- 
ra dels carlins / n*es una bandera honrada / ab un crit de yvn*\ Rey / n*hem fumut 
la pasterada». 

137. Paper, numerat 407 a Suïssa, amb una versió de L'Hostal de la SaLna que co- 
mença «Una cançó vuy cantà / no hi ha molt que s'es dictada / d'una minyona que 
hi ha / a b Vall dd Bach s'es criada». 

138. Vapett numerat 408 a Suïssa, amb una versió que comença «Mon pare m'ha 
casada / y encara no fa un any / m'ha casada ab un jove / que'n te cent y un any». 

139-142. Papers, numerats 409-411 a Suïssa, amb una versió de L'Ambros que co- 
mença «El dia que's va casà / el bon Janot de l'Ambròs / esplicantne tal virtut / dis&utar- 
ne de repòs». 

143-146. Papers, numerats 413-416 a Subsa, amb una versió que comença «Donya 
Quiterie Xarrupa / volia fè testament / perquè tinch una neboda / l'estimo entranablement». 

147-149. Papers, numerats 418-419 a Suïssa, amb una versió de L'Hostal de L Llàntia 
que comença «St n*hi havia un bon pobre / un bon pobre de Jesucrist / qoe'n perseguia 
Ihnosoa / per l*amor de Jesucrist». 

150-151. Papers, numerats 420-421 a Suïssa, amb una versió que comença «Ara ve 
k) mes de maig / regalada primavera / floriran totas las flors / els clavells y las rosetas». 

152. Paper, numerat 422 a Suïssa, amb \xm versió que comença «Salioneta es pentina- 
va / a la vora d*un torrent / cada cabey que \i queya / rentava dels sens patents». 

153-154. Papers, numerats 423-424 a Suïssa, amb una vetsió que comença «Matinet 
m'en llevo jo / matinet antes de dia / m'cn aní cantant sonant / a la porta dc raynii.i». 

155. Paper, numerat 425 a Suïssa, amb una versió que comença «Si n'hi havia un 
fadrí sastre / d'aqm' baix de Sant Martí / acompanyava tres ninetas / dugas horas de cami». 

156-157. Paper, numerat 426-427 a Suina, amb una versió d'Bi Sidm id Pont que 
comença «Una cançó vuy cantà / no hi ha molt que s'es dictada / treta n'es de l'hereu 
Pont / que n'es home de gran fama». 

158. Paper, numerat 428 a Suïssa, amb una versió que comença «Las monjas de Sant 
Amants (bis) / a mercat s*en van anant». 

159. Paper, numerat 429 a Suïssa, amb una Saràm que comença «Ointre dd bosdi 
entraven / quatre caçadors / un ram de violas / varen cullí tots». 

160. Paper, nuiin r:)t 430 a Suïssa, amb una versió que comença «El dia vuit de juliol 
/ cançó nova s'ha aiciada / jo no la goso cantà / pcrque'ls homes no s'espantin». 

161. Piiper, numerat 431 a Suïssa, amb una vendó que comença «Mon marit tenia 
enveja / de menjS cam de cabrit / l'in so mort una cabrassa / que set anys via nodrit». 

162. Paper, numerat 432 a Suïssa, amb una versió que comença «Sota l'arena sota 
la mar (bis) / [...J / s'en pentinà la Marta». 
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163. Px^, numerat 433 a Suiua, amb iu fiffflirf que comença «Les noyes d*U^dl 

/ volen s5 casadas / In mitat o mes / y totas las altres». 

164-165. Papers, numerats 434-435 a Suïssa, amb un Bíj/Zcí, titulat El piurnofirc nou, 
que comença «£n nom de Deu y la Verge Maria / un pare nostre tinch ganas de dí». 

166-167. Papers, numerats 436^37 a Siüssa, amb una vernó que comença «Si*n ttndi 
una tia ciega / y un onde que no s'hi veu / quan la tia serà numa / tot b que te secà meu». 

168. Paper, numerat 438 a Suïssa, amb una versió que comença -Una cançoneta nova 
/ tot cantant vo la diré treta n'es d'una minyona / filla n'es d'Argclagué». 

169-170. Papers, numerats 439-440 a Suïssa, amb una versió que comença «Un dia 
per ventura / m'en va^ descuidji / ja n'eran las nou / m*en vay despertà». 

171-172. Papers, numerats 441-442 a Suïssa, amb una verà6 que comença «Si n'hi 
havia un pastoret / la remada en corretgía / un dia no la pot regi / renegava y malehía». 

173-175. Papers, numerats 443-445 a Suïssa, amb una «Variant dc l'anterior en quant 
a la lletra», que comença «£ra un pobre pastoret / renegava y malehia / perquè no pot 
aturi / la remada qn*en tenCa». 

176-177. Papers, numerats 446-447 a Suïssa, amb una versió de Camilleras que co- 
mença «J'hcm arribat a la casa / y'l coro ficnmat està / tu que n'ets d de colla / 
comensa't de preparà». 

178. Paper, numerat 448 a Suïssa, amb una versió d'Eh traginers que comença «Ara 
ve Vhivem / sempre plou y neva / pobres traginers / que van la carrera». 

179. Paper, numerat 449 a Suïssa, amb una versió que comença «Una cançoneta / 
la vuy canta jo / d'una minyoneta / qu'es del Roselló». 

180. Paper, numerat 450 a Suïssa, amb una versió que comença «A Madrid hi ha 
una veya / passa de cent y un any / enguany morirà la veya / enguany sinó la casam». 

181-182. Papers, numerats 451-452 a Si&sa, amb una versió que comença uSà m'en 
vaig anà a mercat / a mercat a la Burguera / pensant-se comprà un bou / va^ comprà 
un' euga cega». 

183. Paper, numerat 453 a Suïssa, amb una versió que comença «Estava lo senor 
gato / silla de oro sentado / calsoncillos de seda / sabatillo picado». 

184. Paper, numerat 454 a Suissa, amb una versió «ónoomplerta» que comença «Una 
cançoneta nova / be la sentiren cantil / treta n'es d'una minyraa / qu'a la vall d'Andorra 
està». 

185. Paper, numerat 455 a Suïssa, ainh una versió que comença «La vida de las donas 
/ vo la vuy espücà (bis) / quant els homes son fora / son fora a trebayà». 

186-187. Papers, numerats 456-457 a SuSua, amb una verdó que comença «N*eren 
tres ninctas / fillas d'un cerdà (bis) / van acomboyadas / per feme un dinà». 

188-189. Papers, numerats 458-459 a Suïssa, amb una versió que comença «Sastres 
n'eren sastres sastres n'eren dos / y el que mes aymava / n'era en Genicó». 

190. Paper, numerat 460 a Suïssa, amb una ver^ de b dnpJ dr les mentides que 
comença «Per mar cocren conills / pds rostolls las anguilas / per las socas dels nogu£s 
/ s'en ctfan las tunyinas». 
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191. Paper, numerat 461 a Suïssa, amb una versió que comença «A la miga nit / 
el rectó hi debaixa / ab el llum encès / y un grapat de paya». 

192-193. Papers, numerats 462-463 a Suïssa, amb una versió que comença «N'eten 
tres bergarants / s*en van a Baicdona / Ay ay també lu ha im cap^ / a caball d*an 
burro va». 

194-195. Papers, numerats 464-465 a Suïssa, amb una versió que comença «N'eren 
los dos o los tres / a l'ombreta d'un xiprero I voieuvos llogà minyons / voleuvos Uogi 
per tres mesos». 

196. Paper, n um erat 466 a Subsa» amb una nota sobte d Aifl Semttonga. 

197-198. Papers, numerats 467 a Suïssa, amb una vetnó que comença «Una cançó 
vuy cantS / no hi ha molt que s'cs dictada / d'una minyona que hi ha / a vall 
s'es criada». Hi ha la indicació «pornogràfica al final». 

199-200. Papers, numerats 469-470 a Suïssa, aiub una versió de Tiravant, «Pomogrà- 
fica», que comença «Diumenge al demati / jo n'atrapo la querida / em convida de brenS 
/ dc pa y beuie y llonganissa». 

201. Paper, numerat 471 a Suïssa, amb una versió dc Ripoll que comença «La Epísto- 
la dc k'S mentides, ' pel mar hi corren conills, / pels rostolls hi corren anguiles...». Hi 
ha la nota; «V. cançó XLVll d'En Mallarach (a) Tiravant de Ripoll». 

202. Paper, numerat 472 a Sidssa, amb una venió de Ripoll de La eamó de les meatír 
deSf que comença «Mon pare va anà al mercat / a comprar una buna dçga». I£ ha la 
nota: «V. cançó XLl d'En Mallarach (a) Tiravant de Ripoll». 

203. Camisa, numerada 473 a Suïssa, amb la indicació «Serra / LXI / Cançoner 
d'En Joseph Altirriba (Pep Ceguet / Pep dels salms) y sa muller Maria Sanas. / £11 fill 
de la PoUa, pujat a Campdevànol / EDa fiUa de Gisdueny, pujada també a Campdevànol 
/ dei de mols anyi a Ripoll / Anotades les tonades per Mossèn Joseph Maldeu / 33 
cançons. En sab encara alguna altra que's copiarà». Conté els documents 204-318 

204-205. Papers, numerats 474-475 a Suïssa, amb una versió de La Flor del pèsol que 
comença «Cobles noves s'han dictades / d'un tal Maxgustè de Valls / d'una minyona 
molt maca / de l'edat dds divuit anys». 

206. Paper, numerat 476 a Suïssa, amb una versió que comença «lUyaBstes coratge 
/ no us espanteu / que en Jesús y Maria / tots confiem». 

207-209. Papers, numerats 477-479 a Suïssa, amb una versió que comença «Ay fa- 
drins d'aquesta vfla / n no ho feu ja ho £nre jo / de posar la ma a la ploma / per dictar-ne 
una cançó». 

210-211. Papers, numerats 480-481 a Suïssa, amb una versió que comença «Caseu- 
s'hi fadrins amb una pagesa / no us enganyi cl dot ni la boniquesa». 

212-215. Papers, numerats 482-485 a Suïssa, amb una versió que comença «Sortiren 
de Vich / tres de camarada / per anar a Tremp / a robar una dama». 

216-218. Papers, numerats 486-488 a Suïssa, amb una versió que comença «J^adrins 
si'm voleu creure / una cosa os vull dir / no us fieu de les donzelles / que tot es presumir». 

219-220. Papers, numerats 489-490 a a Suïssa, amb una versió que comença «Natural 
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so de Vallcebre / y a Vallcebre so criat / a mi em diuea Joan Fidza / y £b rabó em 
queixo / sempre n'estat desditxat». 

221-222. Papers, numerats 491-492 a Suïssa, amb una versió d'EU jadrins de Massanes 
que comença «Ek hààoi de Massanés / tenen gran anomenada / s'hitn posat a üestgar 
/ una noya de soldadai». 

223. Paper, numeiat 493 a Suïssa, amb una versió que comença «Les nines de Cam- 
prodon / en son &esque» y gemedes [iic] / ties o quatre que n'hi ha / les unes mes 
que les altres». 

224. Fiaper, nnmecat 494 a Sidssa, amb ona versió que ounença «Y ara ve *1 mes 
de maig / regalada pdmavera / Y ara mentre» no £i ficet / jo vull anar a Palomera». 

225. Paper, numerat 495 a Suïssa, amb una versió que comença «Mati de Sant Joan 

/ el sorteig surt en plaça / tots els fadrins en massa / se n'hi van suspirant». 

226. Paper, numerat 496 a Suïssa, amb una versió que comença «A la costa de l'AgoU 
/ n*es costa molt alegre / y també el CatDarïs / la Garganta y pla d'Anydla». 

227-228. Papers, numerats 497-498 a Suïssa, amb una versió que comença «Un dia 
Cullint floretes / a la vora d'un camí / mentres violes cullia / un amich m'en veig venir». 

229-230. Papers, numerats 499-500 a Suïssa, amb una versió d'En Tocassons que co- 
mença «Tocassons ha caygut malalt / a l'hostal de Vilafranca / quan ha acabat els diners 
/ rhostaleia diu que marxo». 

231·232. Aipers, numerats 501-502 a Suïssa, amb una versió que comença «A la vori- 
ta del mar / y a la vtxita de l'aygua / n'hi havia tres mil soÜados / tropa fresca y 
molt alegre». 

233-235. Papers, numerats 503-505 a Suïssa, amb una versió de BL·ncajhr que comen- 
ça «Estava la Blancafior / sota l*aibie de la menta / que'n biodava un cttmson / per 

la filla de la Reyna». 

236-238. Papers, numerats 506-508 a Suïssa, amb una versió que comença «La vida 
de les galeres / jo us l'aniré esplicant / set anys ha que voy con ellas / y altres set penando 
van». 

239-240. Papers, numents 509-510 a Subsa, amb una versió que comença «Una can- 

çoneta nova / be U senttoi cantar / treta n'es d'un fadrí jove / del poble de Fèipinyà». 

241-242. Papers, numerats 511-512 a Suïssa, amb una versió que comença «Una can- 
çoneta / jo la cantaré / d'una minyoneta / de la Pobla n'es»>. 

243. Paper, numerat 513 a Suïssa, amb una versió que comença «Rossinyol bon ros- 
sinyol / Deu te do Uaxga volada / a Taltre banda del mar / a portar una embaixada». 

244. F^per, numerat 514 a Suïssa, amb una versió incompleta d'Els dat mammuiOs 
que comença «El primer es amar a Deu / ab molta devoció / no hi ha ses mes just a 
l'home / que adorar son Criador». 

245·246. Papers, mnnents 515-516 a Si&sa, amb una versió qne comença «MieiMtides 
diuen la gent / veritats no en diuen gaires / diuen que no ttndi galans / y en tindi 
la casa enrotllada». 

247-249. Papers, numerats 517-519 a Suïssa, amb una versió de Cabrineti [sic] que 
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comença «Vosaltres de Som / gran ditxa teniu / que d*Ea Cabrinetti (bis) / [...] / be 

us en despediu». 

250-251. Papers, numerats 520-521 a Suïssa, anib una versió que comença «Les dia- 
des de Nadal / son diades molt alegres / mon amkh n'està dient / Oiment perquè no 
t'alegres». 

252-253. Papers, numerats 522-523 a Suïssa, amb una versió que romcnça «Una ma- 
tinada fresca / en temps de roses y flors / m'en am' vora l'aiga / (...) / per perdre la frescor». 

254-256. Papers, numerats 524-526 a Suïssa, amb una Catiçó deU Francesos que co- 
mença «Oh Maib mare mia / Mare de Soledat / siau nostre amparo y guia / feu que 
no sicni governats / per Bonapartc traydor». 

257-259. Papers, numerats 527-529 a Suïssa, amb una versió d'£/ FiU Proilkh que 
comença «Pecador per ta ensenyansa / per corretgir ton abús / nos proposa eixa historia 
/ nostre Redemptor Jesús». 

260-262. Papers, numerats S30-532 a SuSua, amb una versió à*Bs EsUnèmts de Torto- 
sa que comença «A la vila de Tortosa / n'hi ha tres estudiants / que'n segueixen ds 
estudis / per esser-ne capellans». 

263. Paper, numerat 533 a Suïssa, amb una versió d'Eh tres dalbyres que comença 
«N'hi havien tres dallayres / que dallaven un prat / y aquella polla rossa / petita y bonica 
/ ja'ls ne porta l'ecmonar / petita com va». 

264-265. Papers, numerats 534-535 a Suïssa, amb una versió d*EU gats de Codines 
que comença «Una cançó vull cantar / y estant mal no puch / dels gats de Codines 
/ que'n son molt gorjuts». 

266. Paper, numerat 536 a Su&sa, amb una versió que comença «Aqui dalt de la 
montanya / fiídrinets esteu atents / d'un fiídri y una minyona / que tots son dd mateix 
temps». 

267-268. Papers, numerats 537-538 a Suïssa, amb una versió que comença «Fadrins 
que veniu al mou / fadnnets que aneu pujant / no us fíeu de les donzelles / totes tenen 
d cor fsA$». 

269-270. Papers, numerats 539-540 a Subsa, amb ima versió que comença «A la torre 

xica / a la torre gran / si n'hi ha una Pepa / que l'estimen tant». 

271. Paper, numerat 541 a Suïssa, amb una versió que comença «Carlos setè ja n'ha 
entrat / per la part de la Navarra / don Alfonso va al devant / de les tropes catalanes». 

272-274. Pipecs, numerats 542-544 a Si&sa, amb una versió que comença «Arribant 

a l'escala cau esmoTtuido / — Ay marc, la mare, / sentin quin ruído?». 

275-276. Papers, numerats 545-546 a Suïssa, amb una versió que comença «Una can- 
çoneta nova /be la oireu cantar / treta n'es de dotze lladres (bis) / que s'han posat a robai». 

277-278. Papers, numerats 547-548 a Su&sa, amb una versió que comença fSi n'hi 
havfa un bòA sastre / que venü de cusir / que vcoL·l de Manresa / un dilluns al demat6». 

279-280. Papers, numerats 549-550, amb una versió que comença «fòrtal de Betlem 
/ portal molt ditxós / Si n'hi havia un home / moh alt y dispost». 

281. Paper, numerat 551 a Suïssa, amb una versió franientària d'El Compte l'Arnau 
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que comença «Ahont teoiu les filles — muUer Ueal / a b cambra son que broden — 

comte l'Arnau». 

282. Paper, numerat 552 a Suïssa, amb una versió que comença «Àvuy fa vuit dies 
/ la tal-lunl-hra / avoy £i vuit dies / no l*hay vista no». 

283. Pïper, numerat 553 a Sidtsa, amb una versió firagmcnticía que comença «Quatre 

traginers / que a la riereta / porten cascabells». 

284. Paper, numerat 554 a Suïssa, amb una versió que comença «Ja baixa en Solivas 
/ vestit de vellut / a sota la manta / [...] / porta un gros trabuch». 

285. Paper, numerat 555 a Suiíaa, amb una versió fnpataúàa. que comença «Don» 
zdleta noveÜeta / tmgueren gran parlament / ^ m*en beu óonat patauk / paraula de 
casament». 

286. Paper, numerat 556 a Suïssa, amb una versió que comença «Adéu y Adios To- 
màs / que si tu t'en vas / jo'm quedaré sob». 

287. Paper, numerat 557 a Subsa, amb diverses Ueties que s*aplicaven a la Dama 
de Can^^daiaml (comença «A Palmerola n*ban tret una moda / ks de Sant Jaume la volen 

seguin»). 

288-289. Papers, numerats 558-559 a Suïssa, amb una versió que comença «Una can- 
çó vuU cantar / ara que no'n perdo feyna / de les penes y treballs / que passen eb quins 
festegen». 

290-292. Papers, numerats 560-562 a Su&sa, amb una versió que comença «Son pare 
s*en va al llit / sa mare també hi anava / ella s*en queda a la cuyna / ab un tambA 

que brodava». 

293-295. P»pers, numerats 563-565 a Suïssa, amb una versió que comença «El nul 
de l'amor / es mal de migranya / be ho sabb jo / quan ne festejava». 

296. Paper, numerat 566 a Suïssa, amb una versió que comença «A la vila de Prada 
/ fa de bon demoré / n'hi ha galantes xiques / y bons garçons també». 

297-298. Papers, numerats 567-568 a Suïssa, amb una versió que comença «Quan 
é. soldat ve de la guena / si n*encootri una «fimosela / — pastocdrla bon jorn bon jorn 
/ voleu llogar-ne un gentÜ pastor?». 

299-300. Papers, numerats 569-570 a Suïssa, amb una versió que comença «Principi 
de setmana / m'cn poso a festejar / d'una gentil minyona / me'n vaig enamorar». 

301-303. Papers, numerats 571-573 a Suïssa, amb una versió que comença «Les guer- 
res en son cridades / comte BÜas hi ha d*anar / la trista de sa senyora / no haoe mas 
que llorar». 

304-305. Papers, numerats 574-575 a Suïssa, amb una versió que comença «A la cam- 
panya del Rey / n'hi van molts, no'n tomen gayres / no'n tornen sinó 'Is hereus / 
ds hereus de bcmes cases». 

306. Pïper, numerat 576 a Suïssa, amb diverses Corramlei. 

307. Paper, numerat 577, amb la indicadó «Goigs de la Mare de Deu deb Olms 
/ (ja'ls trobarà a la secció de Goigs)». 

308-309. Papers, numerats 578-579 a Suïssa, amb una versió de La Jutgesa que co- 
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meoça «EI Jutge està malalt / d Jutge de l'Audieiicia / mes de quaxanta son / ds quins 

ds van a veure». 

310. Paper, numerat 580 a Suïssa, amb uua versió de Convit de L Glona que comença 
«Al CA 7 a la glòria / n*es gnm dutat / que sempie n*es día / y ab gtan datedat». 

311-312. Papers, numerats 581-582 a Suïssa, amb una versió que comença «Quan 
jo n'era petitet / quan dormia may plorava / a sis anys filava d tom / y a n'ds deu 

cardava llana». 

313. Paper, numerat 583 a Suïssa, amb una versió que comença «Allí al camp de 
Tamgona / si n'hi ha un alne que brotooa». 

314-316. Papers, numerats 584-586 a Suïssa, amb un Divino que comença «Ara ve 
*1 Sant diumenge / el sant diumenge del Ram / les taules son parades / de palmes y de rams». 

317-318. Papers, numerats 587-588 a Suïssa, amb una versió que comença «N'es fill 
de bon pare / de bona mare y toc / n'es de bon llinatge / que ho deshonra tot». 

319. Camisa, numerada 589 a Suïssa, amb la indicadó «Sena / LXIII / Cançoner 
d'En Pere Soler (Peret Serrallonga) / Fill de Clarella, casa de pagès prop de Ripoll y 
molts anys ha hortolà a can Serrallonga / Anotades les tonades per Mossèn Manel Cavalle- 
rie» (en llapis: «edat 57 anys» i «45 cançons seguirà»). Conté els documents 320-432. 

320. ^per escrit per totes dues bandes, numerat 590-591 a Suiïsa, amb notes sobre 
el Cançoner d'En Pere Saíer, 

321-324. Papers, numerats 592-595 a Suïssa, amb una versió d'En Serraller que co- 
mença «Una cançó vull cantar / no hi ha molt que s'es dictada / treta n'es d'£n Serraller 
/ que n'es capità de lladres». 

325-326. Papers, numerats 596-597 a &iua, amb una versió d'En Cahnr <pt comen- 
ça «Una cançó vull cantar / y a Deu demano Dloencia / de l'anomenat Cabrer / jo be 
us ho esplicaré / la seva vida quin'era». 

327-328. Papers, numerats 598-599 a Suïssa, amb una versió de L'hereu Perelló que 
comença «A la vík de Prada / ú n'hi ha un minyó / minyó omn d md lladre / md 
Ibdre traydor». 

329-331. Papers, numerats 600-602 a Suïssa, amb una versió de L'Antonia que co- 
mença «No hi ha un millor lloch / com d de la Pobla / d'allí hont tinch l'amor / s'ano- 
mena Antònia». 

332. Paper, numerat 603 a Sdaia, amb una versió que comença «Montanycs que 
produiu / U Gtfganta y Pla d'Atqrdb / jo m'estídi mirant Fa^ / com es terra todk 

degre». 

333-334. Papers, numerats 604-605 a Suïssa, amb una versió que comença «A Sant 
Antoni dds Munts / n'es d dm d'una montanya / l'dtre part n'hi ha una flor / que 

dgun temps prou m'U alegrava». 

335-336. Papers, numerats 606-607 a Suïssa, amb una versió que comença «Mentides 
diuen la gent / veritats no en diuen gaires / diuen que no tinch galants / la casa en 
tindi enrotUada». 

337-341. Papers, numerats 606-612 a Suissa, amb una versió d*£& estiiiümt$ ie Torta- 
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M que oomença «A k vfla de Tortosa / n'hi ha tres estudiants / pefsegadmi ds estudis 

/ per esser-ne caj>ellans». Al doc. 340 n'hi ha la melodia corresponent. 

342-343. Papers, numerats 613-614 a Suïssa, amb una versió que comença «Mon pare 
m'ha casada / ab un home petit petit / com un gra de civada / no pot pujar al llit 
/ y encera hi te una caixa». 

344-345. Papers, numerats 615-616 a Suina, amb una versió d*£í Cahoner que co- 
mença «N'hi havien tres ninetes / de Sallent son de Sallent / s'en van per un bosch 
enllà / violes cullint, violes cuUint». 

346. Paper, numerat 617 a Suïssa, amb una versió que comença «Un cançó vull can- 
tar / no hi ha molt que s*es dUctada / s'es dictada a Sant Llofens / y a Sant L·locens 
de motttanya». 

347-348. Papers, numerats 618-619 a Suïssa, amb una versió que comença «El dia 
sis de maig començo / de dictar-ne una cançó / [...] / y molt ben dictada / de quatre 
companys / que varen fer una passejada». 

349. Faper, nomerat 620 a Suïna, amb una versió que comença «Una cançó vull 
cantar / no hi ha moh que s*es «Kctada / d'una minyona que hi ha / que dins Baget 
s*es criada». 

350. Paper, numerat 621 a Suïssa, amb una versió que comença «A la plana de Vich 
/ n*hi ha una donadla / que es burla dds £drins / perquè es boniqueta». 

351-352. Papers, numerats 622-623 a Sinssa, amb una mn6 que comença «Una ma- 
tinada fipesca / [...] / m*en aní pd bosdi enlli / [...] / no*n trobo cassa ninguna / [...] 
/ que jo li pugui tirar» . 

353. Paper, numerat 624 a Suïssa, amb una versió que comença «£1 cabal del sastre 
/ jo us diré d que val / un diner l'agulla / y un sou el didal». 

354-355. Papers, numerats 625-626 a Suïssa, amb una versió que comença «Les mon- 
tanyes de Montseny / son fresques y s^ahides / per una Roseta que hi ha / que l*amor 
m*en te robada». 

356. Paper, numerat 627 a Suïssa, amb una versió que comença «Matinet m'en llevo 
jo / a punta de cb / agafi» les vaquetes / m'en vaig a Daurar». 

357-358. Papers, numerats 628-629 a Sultta, amb una versió d'Els tres dalL·ym que 
comença «N'hi havien tres dallayres / dallaven un parat [sic] I n'hi ha una xica rossa 
/ petita bonica / quc'ls hi porta l'esmor/ar ' petita com va». 

359-360. Papers, numerats 630-631 a Suïssa, amb una versió que comença «Mes de 
maig y jtmy / segadors devaUen / s'en van al Vallès / y per aqueixes places». 

361-362. Papers, numerats 632-633 a Suïssa, amb una versió que oomeuça «Avuy 
pagesos- / res no us envejo / que'l blat rosseja / pel mes de Juny». 

363-364. Papers, numerats 634-635 a Suïssa, amb una versió de La, Molinera que co- 
mença «Fadrinets que aneu / al pla de Tordera / comaneu-B mxàt / a la moBnera». 

365-367. Papers, numerats 636^i38 a Sinasa, amb una versió que comença «Fadrinets 
que festegeu / de mí preneu advertència / no us enfundeu ab festeigs / ni d voler de 
les donzdlesi». 
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368. Paper, numerat 639 a Suïssa, amb notes Mibce «1 BtSet de tra partSt que *No 

te lletra, almenys en Peret no n'hi sab». 

369. Paper, numerat 640 a Suïssa, amb una versió que comença «El pobie tenicer 
/ y el pobie tenisiayre / passant el xio de Ter / d nidb fi can a l'ajrga». 

370-371. Pïqien, numerats 641-642 a Salm, amb una versió firagn^tària que co- 
mença «Un divino vull cantar / del bon Jeros y Matfo / de la Mort y Pasaió / qoe'l 
Dijous Sant ne patiren». 

372-373. Papers, numerats 644 a Suïssa, amb una versió que comença «Matmet m'en 
llevo jo / matínet a punta d*alba / m'en aní tot passejant / tot*a vora de munil»». 

374. Paper, numerat 645 a Suúsa, amb una versió que comença «Ara ve lo mes de 
maig / regalada primavera / ois aucellcts cantaran ' (]vi'flls prou canten y s'alegren». 

375-377. Papers, mmu-rats 646-648 a Suïssa, amb una versió que comença «Una can- 
çó vull cantar / no iu ha molt que s'es dictada / treta n'es d'un pastor / un pastor 
y una criada». 

378. Paper, numerat 649 a Suïssa, amb una versió que comença «Mom pare y iimnm 
mare / casadcta m'en han / m'han casada ab un iove ' que'n te cent v un anv». 

379. Paper, numerat 650 a Suïssa, amb una versió que comença «Quan jo n'era peti- 
tet / festejava y presumia / portava rosa al barret / bona ploma y galan cinta». 

380-381. Ripets, numerats 651-652 a So&sa, amb una venió que comença «A la ciu- 
tat de Granada / si n*bi ba una viuda honrada / no'n tenia «nó un fill / y afidonat 

a les cartes». 

382. Paper, numerat 653 a Suïssa, amb una versió que comença «Quina cançó canta- 
rem / que tots b sapiguem? / — h dds contrabandistes / A Banyuls vàren anar / de 
tabaoo a carr^ar / tota una companyia». 

383. Paper, numerat 654 a Suïssa, amb una versió d'£/ burgès de Monmany que co- 
mença «S'en va a la plana de Vich / en una casa molt lica / demana si hi ha moltons 
/ moltons que ell nc compraria». 

384. Paper, numerat 655 a Swúsa, and> una versió fragmentària que comença «Catari* 
na l'amor / Catarina galana / sota'l pont de Lion / rentava la bugada». 

385. Paper, numerat 656 a Suïssa, amb una versió que comença «N'hi havia tres 
ninetes / mes ay / en un torrent / l'tma renta la bugada / mes ay / l'altre l'estén». 

386. Paper, numerat 657 a Suïssa, amb una versió que comença «Va partir lo Rey 
de França / y en mal bon va partir / va partir per póidre Bspanya / y Tespanyol a 
n'ell ha pres». 

387-388. Papers, numerats 658-659 a Suïssa, amb una versió que comença «Si n'eren 
tres segadors / de la plana de Cerdanya / s'en han anat a segar / aUi al fondo de la plana». 

389-390. Papers, numerats 660-661 a Soüsa, amb uaa versió que comença «Si n'eren 
trenta fadrins / partiren de Granollers / si s'en han anat de casa / per giuai^ar^ne algun diner». 

391-392. Paper, numerat 662-663 a Suïssa, amb una versió que comença «Fadrins 
que veniu al mon / una cosa us encoman / no us fieu de les donzelles / totes tenen 
el cor £als». 
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393. Paper, numerat 664 a Suïssa, amb una versió que comença «Les montsmyes met 
altres / son les del Canigó / elles lot l'any floreixen / primavera i tardor». 

394. Paper, numerat 665 a Suïssa, amb una versió que comença «Rossinyol bon ros- 
sinyol / en faias llarga volada / u'uàs part d'allà del mar / a portar-ne una embaixada». 

395. Paper,: numoat 666 a Suïssa, amb ona versió que comença «Fadrinets que feste- 
geu / preneu exem|de de mí / jo n'he festejada una / que m*ha fet peoar y morir». 

396-397. Papers, numerats 667-668 a Suïssa, amb una versió que comença «A la vila 
de Berga / una minyona n'hi ha / se n'es enamorada / d'un capità que hi ha». 

398. Paper, numerat 669 a Suïssa, amb una versió que comença «Les nines de Cam- 
prodon / son fresques y s^Jades / tres o quatre que n'hi ha / ks unes mes que les alties». 

399. Paper, numerat 670 a Suïssa, amb una versió que comença «Una cançoneta nova 
/ be la sentireu cantar / treta n'es d'una minyona / del fondo dc l'Ampurdà». 

400. Paper, numerat 671 a Suïssa, amb una versió que comença «Ara que no farà 
ficet / voldria anar a Pabmera / per nna noya que hi ha / que jo l*en vobbb veuie». 

401. Fkper, numerat 672 a Suiua, amb una versió que comença «Una cançoneu / 
us la diré cantant / d*una minyoneta / heimon y galüi>». 

402. Paper, numerat 673 a Suïssa, amb una versió que comença «Si'n son tres fadrins 
barbers / qu'anaven per buscar feyna / si'm voleu afaytar un ruch / guanyareu mija pesseta». 

403. Paper, numerat 674 a &dssa, amb una vónó que comença «Quan jo n'era peti- 
teta / a l*edad dds catorze anys / ek fedrins prou m'agradaven / pd negoci dd casa'm». 

404-405. Papers, numerats 675-676 a Suïssa, amb una versió que comença «Si n'agafe 
els cantris / a la font s'en va / mentre'ls cantris s'ompliren / un frare passà». 

406. Paper, numerat 677 a Suïssa, amb una versió que comença «Al mati de Sant 
Joan / al matí de Sant Joan / com n*es festa molt galan / [...] / de violetes cull un ranu». 

407. Faper, numerat 678 a Smiïsa, amb una versió que comença «Avuy fa vuit dies 
/ [...] / que no l'hai vist no». 

408-409. Papers, numerats 679-680 a Suïssa, amb una versió que comença «Ay fadri- 
nets que festegeu / del festejar que us en sobra / que'n treyeu de festejar / si acas no 
us voleu casap». 

410. Pïper, numerat 681 a Suïssa, amb una versió que comença «Una cançoneta nova 
/ cantant vos la dirc io ' treta n'es d'una minvona / també del seu aymador». 

41 1 . Paper, numerat 682 a Suïssa, amb una versió que comença «Ay per Sant Andreu 
/ a la plaça ballen / ay gentil Roseta / divertim-nos be». 

412. Paper, numerat 683 a Si&sa, amb una versió fragmentkía que comença «Una 
cançó vuU cantar / ara que no*n perdo %na / de les penes y treballs / que passen ds 

quins festegen». 

413-414. Papers, numerats 684-685 a Suïssa, amb una versió que comença «£l jutge 
en can malalt / el Jutge de l'Awfienda / mes de quaranta son / els quins l'en van a veuie». 

415. Paper, numerat 686 a Suïssa, amb una versió fragmentària que comença «Una 
cançó vull cantar / no hi ha molt que s'es dictada / d'una minyona que hi ha / filla 
n'es d'un notari». 
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416. Paper, numerat 687 a Suïssa, amb una versió que comença «Una cançó vull 
cantrir ' no hi ha molt que s'es dictada / d'una minyona que hi ha / filla del terme de Maya». 

417. Paper, numerat 688 a Suïssa, amb una versió que comença «Sant Joseph y la 
seva Esposa / si s'en van pel mon los dof / si ii*^;alen b xobeta / la lobeta y el sarró». 

418. Piafier, mmiacat 689 a SuHisa, mà> no BtSet qoe comeiiça «Ay quan jo hi rúg 
minyona / a casa vostra / cl meu cor balla / d'alegre que està». 

419-432. Papers, numerats 690-703 a Suïssa, amb explicacions i textos de goigs i 
de corrandes de CamiUeres. 

433. Fapoet escrit per totes dues bandes, numecat 704·705 a Snüssa, amb una venió 
de Sant Pere de Ribes que comença «El dia de Coqnu, Cocpus, / de Corpus, Corpus, 
/ de Corpus Corpus, / es dia de profcssó». 

434. Camisa (retall d'un diari) amb la indicació «Nadalesques i Divines / 19 nadales 
2 divinos». Conté els documents 435-462. 

435-438. Papers, numerats 706-709 a Sa&sa, amb una «variant de Uetra» de 5/ nlit . 
havia un pastant^ cantada per Jaume Mallarach de Ripoll, que comença «Si n'hi havia un 
pastoret / la remada en corretgía / un dia no b pot 1^ / leo^ava i maleiat». Al doc. 
436 hi ha la melodia corresponent. 

439-441. Papers, numerats 710-712 a Suïssa, amb una altra versió que comença «Era 
un pobre pastoret / renegava i maJeb / perquè no pot atuii / h lemada qu'ell tenia». 
Es canta amb la mateixa mdodia dd doc. 436, 

442-444. Papers, numerats 713-715, amb una versió de Les dotze paraules, cantada 
per «Margarida Vilarrasa a Les Llosses», que comença «Una que n'es una / que es la 
Verge pura, / va pari en Betlem / va parí una estreUa». Al doc. 442 hi ba la mdodia 
corresponent. 

445-447. Papers, numerats 716-718, amb una CMnçó de pastor de Goinbreny que co- 
mença «Bon ofici te'l pastor / puig passa la vida alegra / no el melancoiia res / fassa 
fret plogui o nevi». Al doc. 445 hi ha la melodia corresponent. 

448-452. Papers, numerats 719-723 a Sidssa, amb una OaiçS ie min, sense indicació 
de procedència, que comença «Cançó nova i divertida / qoe n'es cosa d'alegrar / de vuit 
dones presumides / que se'n varen fer xullar». Als documents 448-449 n'hi ha dues melodies. 

453-454. Papers, numerats 724-725 a Suïssa, amb una versió de Les Gràcies, cantada 
per «la colla de tonedors de la Blava de Sant Martí de Bas», que comença «Qui vol oir 
les grades / les dd bon Jesús». Al doc. 453 hi ha la mdodia c orr e spon ent. 

455-459. Papers, numerats 726-730 a Suïssa, amb una versió de Ripoll que comença 
«Principi dc setmana / em posí a festejar / d'uiu gentil minyona / m'cn vaig enamorar». 
Al doc. 455 hi ha la melodia corresponent. 

460-462. Papers, numerats 731-733 a Suïssa, amb una versió de Ripoll que comença 
«Una cançó vull cantar / no fa molt que s'es dictada / treta n*es de un pastor / d'un 
pastor i una criada». Al doc. 460 hi ha la melodia corresponent. 

463. Camisa en blanc. Conté els documents 464-519. 

464-468. Papers, numerats 734-738 a Suïssa, amb una versió d'£/ desembra congelat» 
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cantada i transcrita per Salvador Vilarrasa, procedent de la Pobla de Lillet (comença «Lo 
desembra congelat / confós se retira / Abril de flora coronat / que'ls augcls admiía»). 
Al doc. 464 hi ha la melodia corresponent. 

469-471. Papers, numerats 739-741 a Siússa* amb una Nadak — cantada per la muller 
del ttanacàptot. Salvador Vilatiaia— que comença «A Bdlem m*en vull anar / a Jesús 
vull adorar». Al doc. 469 hi ha la melodia corresponent . 

472-473. Papers, numerats 742-743 a Suïssa, amb una NadaL, cantada i transcrita 
per Salvador Vüarrasa, que comença «La nit Santa de Nadal / els àngels amb alegria 
/ van per los aires volant / íGloria al fill de Maria!». Al doc. 472 hi ha la melodia 
oonespoiieiit. 

474-476. Papers, numerats 744-746 a Suïssa, amb una NaJaL· — transcrita per Salva- 
dor Vilarrasa — que comença «Quan los tres Reis de l'Orient / van à adorar l'Omnipotent 
/ estrella del dia prenen per guia>». Al doc. 474 hi ha la melodia corresponent. 

477-478. Papers, numerMs 747-748 a Suüsa, amb una NMa —cantada i tnnaaita 
per Salvador Vilarrasa— que comença «Esta nit es nit de vedla / n'ha parit una donzdla 
/ do, re, mi, fa, sol>». Al doc. 477 hi ha la melodia corresponent. 

479-481. Papers, numerats 749-751 a Suïssa, amb una Nadah — cantada i transcrita 
per Salvador Vilarrasa — que comença «La nit de Nadal / n'es nit d'alegria / l'infiuit 
de Maria / n*ef nat al Fortal». Al doc. 479 bi ha la mdodia corre sp onent. 

482-484. Papers, numerats 752-754 a Subsa, amb ona versió d'El RahaJa (Nadala) 
—cantada i transcrita j>er Salvador Vilarrasa — que comença < A Betlem me'n vull anar 
/ vols venir tu Rabadà? / — vui esmorzar». Al doc. 482 hi ha la melodia corresponent. 

485-486. Papers, numerats 755-756 a Suïssa, amb una Nadala de Ripoll que comença 
«Ja acaben ks setmanes / de Danid / ja de Jesaé la vara / neix dins del gd». Al doc. 
485 hi ha b mdodia corre sp onent. 

487-488. Papers, numerats 757-758 a Suïssa, amb una Nadah de Ripoll que comença 
«Que h'n darem an el noi de la mare / que U'n darem que U sàpiga bo». Al doc. 487 
hi ha la melodia corresponent. 

489-490. Papers» numerats 759-760 a Su&sa, amb una versió de Lo Nébeamem dA 
Reàtmftar de Rj^ll que comença «Ha nascut el Redemptor / en un dia de molt fret 
/ oferim-l; nostre cor / a n'aqueiz Noy tan booiquet». Al doc. 489 hi ha la melodia 
corresponent. 

491-492. Papers, numerats 761-762 a Suissa, amb una Nadala de Ripoll que comença 
4^tocs amb contento / anem a Bedem / qu*ha nat en la terra / d d'Israd». Al 

doc. 491 hi ha la corresponent. 

493-495. Papers, numerats 763-765 a Suïssa, amb una NadaL de Ripoll que ccmiença 
«£n ua dur Iht / de quatre payetes / fa dolças nayetes / l'infant Jesusct>». 

496-497. Papers, numerats 766-767 a Su&ia, amb una Nadak de les Llosses que co- 
mença «Deu vos guard Josep / i la vostre eqwsa / m'han dit qu*lia parit / un noi que 
no plora». Al doc. 496 hi ha la melodia corresponent. 

498-499. Papers, numerats 768-769 a Suïssa, amb una Nadala de les Llosses que co- 
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mença «Baixeu pastors d'aqiidxes montanyes / iMÍaEeo dqwessa a adorar l'iníanti». Al doc. 

498 hi ha la melodia corresponent. 

500-502. Papers, numerats 770-772 a Suïssa, amb una versió d'Els AucelU (Nadak) 
de la Pobla que oomeiiça «Al veurer despuntar / lo m^or lluminar / d'una nit mes ditxo- 
sa». Al doc. SQO hi ha la mdodia 

503-505. Papers, numerats 773-775 a Suïssa, amb una Nadala de Ripoll que comença 
«En nom de Deu i la Verge Maria / cantar jo voldria unes cobles galüu». Al doc. 503 
hi ha la melodia corresponent. 

506-507. Papers, munerats 776-777 a Sulna, amb una Nadala de Ripoll que comença 
«Josep i Maria els dos molt aimnts a Betlem anaren / quan aDí arribaren / ds portals 
tancats». Al doc. 506 hi ha la melodia corresponent. 

508-509. Papers, numerats 778-779 a Suïssa, amb una Nadala de Ripoll que comença 
«Sant Josep i la seva £sposa / si s'en van pel mon los dos / si n'agafen la robeta / la 
robeta i é sarró». Al doc. 508 hi ha la melodia corresponent» 

510-512. Papers, numerats 780-782 a Sl&sa, amb una verdó de Ripoll que comença 
«Sant Josep i la Mare de Deu / feien companyia sola / s'en anaven a Betlem / a Betlem 
una nit sola». Al doc. 510 hi ha la melodia corresponent. 

513-515. Papers, numerats 783-785 a Suïssa, amb un Dmno de Ripott que comença 
«Un divino vull cantar / dd bon Jesús i Maria / de h mort i passió / que'l Dijous 
Sant en patiren». Al doc. 513 hi ha la melodia corresponent. 

516-519. Papers, numerats 786-789 a Suïssa, amb una versió de Les cobles del Ram 
de les Llosses, que comença «Si n'era un sant diumenge / un diumenge del Ram / les 
taules son parades / de pdbnes i de lams». Al doc. 516 hi ha la mekidia corresponent. 

520. Camisa (aprofitada de la «Gazeta de Vich») amb la indicació en llapis «Cançons 
cU- S.' Joan de les Abadesses / Totes les que diuen S.' Joan de les Abadesses son copia- 
des per mi de la vella Gudiolla a últims del segle passat». Conté els documents 521 (nume- 
rat 790 a Suïssa) i 522 (791-794), amb una colla de melodies corresponents als documents 
523 (795)-548 (830), amb textos que comencen «EI rey moro s'esti a rhocta» (només 
aquest fneipit), «^Aont teniu les vostres filles — viuda Ileyal?» (£/ ConOe t'Amau), «Ay 
jova de mon conhort / Yo us en vuy dí una cosa», «Fadrinets que aneu / Al plà de 
Cervera / Feumhi de bò / Am la molinera» {La molinera), «Ay adcu plaça d'Olot / Fresca 
y arregaladaw, «PastofoUet troca a la porta / PastoroOeta baixa a obrir» {Bafíet de ta ReveUih 
sa)t «A l'horta de mon peyre / Un taronger n'hi ha» {Sardana curta), «Els Anyarons si 
n'eren dos / Que'n ballaven el ball pagès» {Els Anyarons), «Allí en el Plà de l'Empordà 
/ Un pomeret n'hi ha plantat» (El PomeTci), .Baix a la verneda / Un luu som trovat» 
(o bé «Baix a la rivera»), «Si n'hi ha un estudtaut / Que'n festeja una Sileta» (Sileta), 
«^Me'n dirfes tú mufler / Y amb a qui t'enrahonaves?» (La Cosida), «Ahont estava la 
likm / A sota '1 brot de la menta» (SUncaflor). .francisqueta vos convido / A la plaça 
a ferne un ball», «El cobrador, quan va a cobrar les tayes N'esta enuiós. perquè no'n 
£a diners», «Mare de Deu de Loreto / Feta de cor de noguer» (i altres Corrandes), «No'n 
*gu& estat boja ta mate / Fores casada y ara no tt*ets» (Bafler de L· a patx es ; hi ha notes 
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sobire «Ball dds cornuts», «Cmtrapis curt» i «Contrapès llarch»), «Vostre pare y voitxa 
mare / Que ditxosos deuen ser» (i dues corrandes més), «Y allí en el camp de Tarragona 
/ Si n'hi ha un abre que tot rodona», «De la vostra cabellera {hermosa n'era) I jQui'n 
pugues haver un cabey!», «Divertiuse y alegreuse / No tingueu aflegiment»» {Despedida 
ií2f wUsff), «Dem José de las Damas» (només n'hi ha d títol), «Una cançó vm cantar 
/ Costa molt de disposar-la» (repartida entre ds documents 545 i 546, amb la nota «Bs 
d'En Simón de l'Abadia»; el doc. 826 aprofita una carta adreçada a Rossend Serra, referent 
a estudis del seu fiU) i «Francisqueta vos convido / A la plaça a fer-ne un ball». Conté 
encara els documents 549-562, tots de Sant Joan de les Abadesses, descrits per separat 
a cootinuadó. 

549. Nova camisa, numcxada 831 a Suïssa, amb la indicadÓ «De pastor». Conté ds 

documents 550-562. 

550-551. Papers, numerats 833-834 a Suïssa, amb una versió d'£/ soldada y k pastora 
que comença «Quant un soldat — ve de la guerra / Si n'encuantra una — pastord-b». 

552. Paper, numeiat 835 a So&sa, amb una versió d*jE7jN»Am^ 

pastoret, bon pastoret — matmevct i punta d'alba / Ja n*ha *garrat b sammet — y 
s'en ha 'nat a la montanya». 

553. Paper, numerat 836 a Suïssa, amb una versió de La zagala que comença «Exa 
fan guarda las eugas — las eugas y moltons / (Minyona la voleu, violeta)». 

554. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 837-838 a Suüsa, amb una versió 
que comença «Quan el mon princqpiava / Sant Pere j Nostre Senyor / S*en van per unes 
montanyes / Qu'hi feya un fret rigorós». 

555. Paper, numerat 839 a Suïssa, amb una versió de La Dama d'Aragó que comença 
«La botiga d'un perayre — s'ha dictada una cançó / Treta n*es d'una minyona — rossa 
n'es com un fil d*oi». ' 

556. P^er» numerat 840 a Suïssa, amb una versió que comença «Mootanyes de Cani- 
gó — son fresques y regalades / Mes ara en aquests temps — que les aygues son gelades». 

557. Paper, numerat 841 a Suïssa, amb una versió que comença «Baixen los tres 
reys — en gran cavalcada / N*faan tingut oonsdl — una temporada». 

558. Paper, numerat 842 a Smssa, amb una versió que comença «Esta nit es nit de 
vetlla / N'ha parit una donzella / Un infant com una estrella». 

559. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 843-844 a Suïssa, amb una versió 
de L'adúltera castigada que comença «Un dia jo'm passejava / A la vora d'un [sic] I Vaig 
sentir una veu que deya: / — Md es d md dd amen». 

560. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 845-846 a Suïssa, amb una versió 
de \m mala muller que comença «Se n'hi van a tustar la porta / Bon amor les baixa é 
obrir / — Que si era Don Francisco / Prompte baixaria à obrir». 

561. Paper, numerat 847 a Suïssa, amb una versió de BUncajl/or que comença «^Don- 
de esté la Bkncaflcr? — A dessota de la menta / En brodava un camisón — per la filla 
de la reina»». 

562. Paper, numerat 848 a Suiïsa, amb una versió de D. Joan y D, Ramon o la 29 
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llançades que comença «Don Francisco y Don Joan — gnn batalla n'han tinguda / Y 

i la batalla del rey — dels que hi van no'n tomen gayres»'. 

563. Camisa (pàgina aprofitada de la revista «Delit»), amb la indicació en llapis «Can- 
çoner de La Pobla de Lillet (Salvador Vilarrasa etc) 28 cançons». Conté eU documents 
564-635. 

564. Plec de quatre pàg^net de paper pautat, numerat 849-852 a Suïssa, titulat Can- 
som recullides à h vall y comarca de La Poïb de Uütí. Conté les melodies nómexos l"^, 
corresponents als documents 565-591. 

565-568. Papers, numerats 853-856 a Suïssa, amb una versió que comença «Mon- 
tanyes que produbin / tantes fdantes tantes herves / oam son les CatOaris / la Gaxgan- 
ta y Pla d'Anyella». 

569. Paper, numerat 857 a Suïssa, que indica una «Variant de tonada» del doc. anterior. 

570-571. Papers, numerats 858-859 a Suïssa, amb una nota sobre la Canso de Fal^ 
i diverses lletres que s'bi apliquen. 

572. Paper, numerat 860 a Suïssa, amb ona versió que comença «Del Monasti a la 
Pòbla / jo tot ho tinch mirat / no us dich pas cap mentid:i / que ho dich ab veritat». 

573-574. P.ipers, numerats 861-862 .i Suïssa, amb una altra versió que comença «Del 
Monasti a la Pobla / uji quart y nug hi ha / els fadrins y las donzellas / se n'hi van a passejà». 

575. Paper, numerat 863 a Si&sa, amb ona altra versió que comença mDA Monasti 
a la Pobla / una fíbrica n'hi ha / hi treballen dotze xinxas / de la Pobla y de Bagà». 

576-585. Papers, numerats 864-873 a Suïssa, amb Notes foBdàri^ per il4ii8tmció de 
les cançons IIII y IV (documents 565-575). 

586-588. Papers, numerats 874-876 a Suïssa, amb una versió de L'Antoma que co- 
mença «Part de sol ixent / al peu d*una roca / aliont tinch l'amor / la que's diu Antònia». 

^39-591. Papers, numerats 877-878 a Suïssa, amb ona versió que comença «Un dia 
jo'm passejava / [...] / pels carrers de Mataró». 

592. Plec de quatre pàgines de paper pautat, ntimerat 880-883 a Suïssa, continuació 
dd doc. 564. Conté les mdodies nóineros 7-13, corresponents ab docoments 593-607. 

593-594. Papers, numerats 884-885 a Suïssa, amb una versió d'En Joanet Freixa que 
comença «Natural so de Vallcebre / y a Vallcebre soch criat / m'en diuen Joanet Ftdxa 
/ y amb rahó em queixa / sempre he estat desgraciat». 

595. Paper, numerat 886 a Suïssa, amb uua variant del doc. anterior que comença 
«Jo n'm queixo o no*m queixo / no'm qodzo sense rahó / em qndxo d*una donzéÓa 
/ hermosa y bella / que*m ha robada l'amor». 

596-597. Papers, numerats 887-888 a Suïssa, amb una versió de la «Nadala» Els 
Aucelh que comença «Al veure despimtà / lo major lluminar / d'uiu nit mes dit- 
xosa». 

598. Paper, numerat 889 a Soina, amb dues versions de La Flor M pèsol que comen- 
cen respectivament «Tota la seva hermpsura jo us la diré cantant» i «L·l bdlesa d*esta 

noya / jo us la ire espHcant». , 

599-600. Papers, numerats 890-891 a Suïssa, amb una versió de La Criada que co- 
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mença «Matí m'cii 10 llevat / matí a punta d*alba / m'en aní voca *1 fecb / a convcisS 

amb la criada». 

601-605. Papers escrits per totes dues bandes, numerats 892-901 a Suïssa, amb una 
versió que comença «{Valgam Deu, quinta tristesa / quin sentiment y dolor / causa avui 
i tota Eqpaiqra / una mort ab tal rigor». 

606. Pkc dc quatre pàgines, numerat 902-905 a Suïssa, amb unes Cansóns molt velles 
que comencen <«E1 rei moro se'n passeja / per la ciutat de Granada ' se'n passeja per 
defora / que per dintre no gosava» i «A la porta dfi l'aimada / caritat deman / caritat 
deman, senyora / caritat demàn». 

607. Paper, nument 906 a Sabia, amb una vernó que comença «Dm que ÍMllaven 
comtes / comtes y cavallers / si n'hi balla UOa dama / filla del rey firancès». 

608. Plec de quatre pàgines de paper pautat, numerat 907-910 a Suïssa, continuació 
dels documents 564 i 592. Conté les melodies números 14-21, corresponents als docu- 
ments 609-626. 

609411. Papers, numerats 911-913 a SvSas», amb una versió de Gartíeta que comença 
«A b porta de PtTmadb / caritat deman / caritat deman senyora / caritat deman». 

612. Paperet escrit per totes dues bandes, numerat 914-915 a Suïssa, amb una versió 
que comença «Vosaltres de Suiia / Gran ditxa teniu / Que d'£n Cabrinet^ / [...] / 
Be us en despediu». 

613. Papisret, numerat 916 a Soina, amb una versió que comença «Matí de Sant 

Joan / Sortejen i la plaça / Bla &dríns tots en massa / S'en hi van sospirant». 

614-615. Papers, numerats 917-918 a Suïssa, amb una Cançó dc la guerra d'Africa que 
comença «Qui'n son aquells que baixen / alli al pla de Tetuan / y els de la gorra bermeya 
/ y amb el Prim al devant». 

616-617. Pitpers, numerats 919-920 a Suïssa, amb una versió d'0 AM d'or que co- 
mença «Si haipia tics nínetas / mes agr / per un tonent / l*una renta bugada / mes 
i l'altrc l'estén». 

618-620. Papers, numerats 921-923 a Suïssa, amb una versió que comença «A la vila 
de Toledo / s'hi ha £et un casament / d'un £Klri y una donzdla / que son la íló del jovent». 

621-624. Papers, numerats 924-927 a Suüsa, amb una N«ftdk que comença «Lo de- 
sembre congelat / confús se retira / abril de fids coronat / qu'als àngels admira». 

625-626. Papers, numerats 928-929 a Suïssa, amb una versió d'E/ RcbaJà que comen- 
ça «A Betlem m'en vuy anà / vols vení tu rebadà / — vuy esmorzà». 

627. Plec de quatre pàgines de paper pautat, numerat 930-933 a Suïssa, contünunó 
dels documents 564, 592 i 606. Conté les mdodies némeios 22-27, conesponents ab do- 
cuments 628-635. 

628-629. Papers, numerats 934-935 a Suïssa, amb una versió que comença «La nit 
de Nadal / es nit d'alegria / l' Infant de Maria / n'es nat al portal». 

630. Paper, numerat 936 a Subsa, amb una versió que comença «Esta nit es nit de 
vetlla (Ins) / n'ha parit una donzella / do re mi fa sol». 

631. Paper, numerat 937 a Suïssa, amb una versió £cagmentkia que comença «Quan 
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los tres Reys de rOtíent / van a adorar TOmnqxïtent / estreDa dd dia / prenen per guiai». 

632. Paper, numerat 938 a Suïssa, amb una versió que comença «La nit santa de 
Nadal / els àngels ab alegria / van per los aires volant (bis) / Glòria al fill de Maria». 

633-634. Papers, numerats 939-940 a Suïssa, amb una Cançó per acompanyar les mani- 
pukektm Jefcr xoctleta pet sistema antíck 0 qum manos iemesie W anys emm (ti·iuccita 
d 1920). Hi ha dues «operacions». La primera amb h Oetra que comença «Vo$ son un 
pasto / guardeu la vinya», i la segona, «Tinch un confit / de xacolata». 

635. Paper, numerat 941 a Suïssa, amb una versió que comença «Filla de la meva 
fiUa / quin es d mal que tens / — ay quina mate tínch / que no m' entén el nud que tindi». 

636. Exemplar d*«Bl RipoUés», anjr m, uém. 117 (Ripoll, 16 d*agost de 1919), 
immecat 942-944 a Suïssa, amb un aitide de Salvador Vilarrasa titulat £faasAfa Poi» Fona, 

637. Plec de quatre pàgines, numerat 945-948 a Suïssa, amb Supersticions de bruixes, 
escrit de Salvador Vilarrasa, RipoU, 16 de febrer de 1920, que comença «Arrant d'haber 
piddkat d men modest artíde oi d Ri^allés, amb d tftnl de "Bsenidó ï Fedia Foica'*, 
val^ ser i la Pobla...». 

638. Retall de «La Vanguardia», 10 de gener de 1922, numerat 949 a Sxússz, amb 
un article de Felip Pedrell titulat Quincenas musicales. Los cantos flamencos. 

639. Retall de «La Veu de Catalunya», 5 d'octubre de 1909, edició del vespre, nume- 
rat 950 a Suiua, amb una nota sobie VObertim de aus al Atenen dds «Estudis U m v e tsït ari s 
Catalans», i un article titulat Una aranya júamSmcat signat per «Un batxiller». 

640. Paperet amb un Elogi de h cançó muntanyenca de Camil Geis, datat a Ginma 
d 1920, copiat de «Costa Brava», l'Escala, núm. 48 (30 de Juliol de 1921). 

641. Pàgs. 8877-8878 de «La Renaixença-Diari de Catalunya», 23 de desembre de 
1899, numerat 953-954 a Suïssa, amb on artidé d'Antoni de Vdmanya titulat RbnIUals 
de poble. 

642. Retallet de premsa amb una nota sobre Los tapiccs de Oriente. 

643. Papereta, numerada 955 a Suïssa, que diu «Cançons / Calificadons dels pobles 
pl.» 448 / PeUicer "Iluro·'-Mataió— ». 

644. Pï^Mceta, numerada 956 a Simsa, amb ona nota biUiogrifica referent a René 
Dumesnil, Le Rythme musical. Paris, Mercure de France, 1921. 

645 . Papereta amb una nota sobre «Cançons populars? trovades a Gerona / Revista 
histórico-latina 1875». 

646. Papereta, numerada 957 a Suïssa, amb ona nota Inbliogràfica sobre dues cançons 
contingudes a Acontecimientos poUticos e históricos de Baaehna dade d 2 Jrtfemlvr de 1943 
etc per I.P. y M.G., Barcelona, Indar, 1843. 

647. Papereta, numerada 958 a Suïssa, amb una Cançó dels revolucionaris contra l'Espar- 
tero en 1842, procedent de La Revolucion y Bombardeo de Barcelona en 1842, Barcelona, 
Albert, 1843. 

648. Retall de «La Vanguardia», 15 de gener de 1922, amb una nota sobre la inaugu- 
ració dels cursos de r«Arxiu d'Etnografia i Folk-lore de Catalunjra», amb una «deodón 
del senor Serra y Pagès sobre el "Cancionero Popular Ca talin"». 
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649. Papereta, numexada 959 a Suina, amb una nota sobie «Pfeie Paa, pintor, pinta 

portes per poch preu». 

650. Papereta, numerada 952 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre una «Canta- 
doca de Ripoll». 

651. Pàgs. 5 i 6 de «La Veu de Catalunya», 17 de gener de 1922, amb una nota 
— numerada 960 a Suïssa — sobre la conferència El Cançoner Aipiiíflr Cakdà de R. Seica 
i Pagès a 1' «Arxiu d'Etnografia i Folklore de Catalunya». 

652 i 652bis (el bis numerat recentment). Retalls de «La Vanguardia», 1 i 11 de no- 
vembre de 1921, amb dot artides de Fd^> PiedreU titidats Qimicenas tmaicpks. De wi toiu- 
i^ero atíalin a otro tonaàÚkm onteAmo. 

653. Exemplar imprès, numerat 965-968 a Suïssa, de L'Ohra del "Cançoner Pnytikir 
de Catalunya" / A tots els amadors dc h cançó popular catalana, sense data. 

654. Pàgs. 5 i 6 de «La Vanguardia», 4 de setembre de 1918, amb un article de 
Fd^ Pedidl titulat Quineeius nm^dest. Fomas móskas compkmeHkuias, II (numerat 969 
a Subsa). 

655. Retall de «La Vanguardia», 21 de setembre de 1918, numerat 971 a Suïssa, 
amb un article de FeUp Pedrell titulat Qtiincenas musiaties. Formas múàcas compiemeitíarias, 
III y ultimo. 

656. Retall de «La Vanguardia», lenae data, numerat 970 a Suina, amb un artíde 
de Felip Pedrell titulat Quincenas nuukales. Formas musicas [sic] complementarias, I. 

657. Exemplar de «La Comarca», setmanari d'Olot, any X, núm. 463 (11 dt- febrer 
de 1922). A les pàgs. 66-67, numerades 972-973 a Suïssa, conté cl manifest l.'Ohm del 
• Cançoner Popubr de Catalunya» / A tots eh amadors de la cançó popular catalana, amb l' ad- 
vertiment «Acalnrà». 

658 (numeració recent). Exemplar de «La Comarca», Olot, any X, nüm. 464 (18 
de febrer de 1922). A la pàg. 77, numerada 964 a Suïssa, hi ha l'- Acabament» del mani- 
fest / Obra del ^Cançoner Popular de Catalunya» / A lots els amadors de L· cançó popular ca- 
talana. 

S-19 

Carpeta de 35x25 cm. Duu el número iP i la indicació mecanografiada CançonüiUa 
/ (múska). 

Conté 21 documents, descrits per separat a continuació. 

1. Plec de dotze pàgines de paper pautat (la darrera en blanc), amb les indicadons 
«Cançoner Ripollès / desembre 1918», mPep deb Sams — 61 tonades (Maideu)», «tretes 
d'En Pep dels Salms. / ò sia d'En Joseph Altarriba». Conté ds némerot 1-33, des de 
La Jhr del pèsol fins i A la tom xica. 
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2. Plec dc quatre pàgines de paper paut.'it. amb la indicació «Cançoner RipoUei / 
Tretes d'En Joseph Altarriba». Conté els números 34-48. 

3. Plec de quatre pàgines de paper pautat, amb la indicació «Cançoner Ripollès / 
Treies d*En Joseph Altarriba». Conté els números 49-57 (la darrera pàgina és en blanc). 

4. Un fon de paper pautat, amb la in^cadó «Cançoner ruralies / D*en J. Altarriba». 
Conté els números 58-61. 

5. Plec de vuit pàgines de paper pautat (la darrera en blanc), amb les indicacions 
«Cançoner Ripollès. / Desembre de 1918», «Cego de Batet — 20 tonades (Maideu)», «Tre- 
tes d'£n Joseph Casals. / (a.) El cego de Batet». Conté eb números 1-20, des de Si jo 
poiia exfUutme fins a Gwmmlo. 

6. Plec de quatre pàgines de paper pautat, amb les indicacions «Tiravant 44 tonades 
(Cavalleria)», «Cantaire Jaume Mallarach / Transcripció de Mossèn Manel Cavalleria», 
Conté els números I-XVII, des à'Eicoïta Maria Agneta fins a Mort pare m'ha casada. 

7. Plec cle quatre pàgines de paper pautat (continuació de l'anterior). Conté els nú- 
meros XVm·XXXIV, des de VAnikSs fins a Vm cmçoiiela, 

8. Plec de quatre pàgines de paper pautat (continuació dels dos anteriors). Conté 
els números XXXV-LI, des d'I/n dia per ventura fins a EaW d'En SerraUon^a. 

9. Full de paper pautat, escrit per totes dues bandes, amb les indicacions **Soler 65 
tonades (Cavalleria)»* «Cançons pcmubrs, leoolBdas de Piere Soler». Conté ds números 
1-8, det de Lo Semlltr 6a» z A b irik de Tortosa. 

10. Full de paper pautat, escrit per totes dues bandes, amb la indicació «Cansons 
recollides de'n Pere Sokx». Conté els números 9-17, des de L'home petít fins a MoaUutya 
de Monseny. 

11. Foll de paper pautat, escrit per totes dues bandes, amb la indkadó «Cansons 
lecullidcs d'en Pere Soler». Conté ds númeios 18-24, des de Matineí me'n lUro jo fins a fiafla. 

12. Full dt" paper pautat, escrit per totes dues bandes, amb la indicació «Cançons 
recollides d'en Pere Soler». Conté els números 25-34, des d'Un pobre terrisser fins a El 
burgès de Montmany. 

13. Full de paper pantat, escrit per toies dues bandes, amb la indicadó «Cançons 
reodlidcs d*cn Pere Soler». Conté ds números 35^, des de Cetarlm Vmnor fins a Les 

nines de Camprodon. 

14. Full de paper pautat, escrit per totes dues bandes, amb la indicació «Cansons 
recollides d'en Pere Soler». Conté ds números 46-57, des d'Una cançóneta nova fins a 
Una Cançó. 

15. Full de paper pautat, escrit per totes dues bandes, amb la indicació «Cançons 
[sic] recollides d'cn Pere Soler». Conté eb números 58-63, des d'£/ jut^ en eau nuJak 
fins a Salutació y Camarelies. 

16. Camisa amb la indicadó «VI G<^ de la Comarca RipoUesa / I VaUfbgona — 

Salut II Id — S.iiita Cecília / III Id Santa Hlomena / IV Ogpssa Mare de Deu dd 
Puig de França / V a y b Gombrcny Montgrony / VI Gombreny — S Joan dc Mata 
/ Colecdó SerraM. Conté els documents 16-a i 16-b, dos fiïlls de paper pautat, el primer 
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escrit per totes dues bandes amb les sis melodies de goigs de la comarca rípollesa al-ludides 
ala camisa, transcripció de «Mossèn Maideu» i de «J. Pecanins»; 16-c, Goigs de Saní Joan 
ie Mata de Gombrèn, impresos a Ripoll el 1901; 16-d, Goiga de N." S." de Monli^rony 
anomenada també de L· LLET, impresos a Ripoll el 1908; 16-e, els mateixos goigs, reim- 
presos d 1910; 16^, Goip en aLAama, honra y gioHa ie Nettm Senyora Jtí Puig ie Pnuoa 
que se venem é ^ ií ie Julhí, en la pam^im iglesh de Sant Marti de O^tfSSd^ bbhat de 
Vich, impresos sense data, Vic, Imp. Ausetana; 16-g. invitació a la Festa patronal de ta 
Conjrarta de Sant Jordi eslahícrti2 cu la Basílica de Santa Maria de Ripoll, 19 d'abril de 1919, 
impresa a Ripoll, Imp. Bonet (al darrera, hi ha nota a mà: «Goigs Comarcals — Vallfogo- 
na/lli Santa Klomena / (No se si son impresos)»); 164, Goigs ie h C^oriota Veige 
Y Mítrtir Santa Cecília, que se venera en h parròquia de San Juíid de Ballfogona BisL·l de Vlck, 
impresos a Vic el 1886, i 16-i, Goigs en alahansa de Maria Santtsima de la Salut, que's venera 
en sa Capella de Sant Julià de Vallfogona, Bisbat de Vich, impresos a Ripoll el 1896. 

17. Camisa amb la indicació «V / Cançoner d'En Pere Fajula, 63 anys fill de Xerra- 
vins, masover d'Oriola, Coleoci6 Serra». Conté ds documents IT-a, paper escrit en llapis 
per totes dues bandes, amb una Cançó de S.' Llorenç que comença «Cançó nova s'es dic- 
tada / El dia 4 d'Abril / Treta n'es d'una minyona / Que n'es perfeta v gentil»; 17-b, 
paper escrit en llapis per totes dues bandes, amb una versió de Rihcs que comença «De 
Rlpdl vaiem partir / Quotre érem de camarades / Dret a la vUa de Ribes / Que es 
camí ral de Cerdanya»; 17-c, paper amb una «variant» de la mateixa «cançó per Joseph 
Vilardell», que comença «De Ripoll varen partir / quatfC cren de camarada / dret a la 
vila de Ribes / que's camí ral de Cerdanya»; 17-d, paper escrit en llapis per totes dues 
bandes, amb una versió que comença «El dia divuit de mayu / Cançó nova se ha dictada 
/ D'un presitant que hi havia / £n a la ciutat d'Alacanto»; 17-e, paper escrit en llapis 
per totes dues bandes, amb una versió <]ue comença «Bl dia 28 de mayo / Debaixen eU 
batedors / Y a Ampurdi no hi ha prou garbes / Per batre nosatros dos»; 17-f, paper 
amb la indicació en llapis <'S." Joan» (esborrat), «Pere Fajula / Anotades per Damií Tor- 
rent», i 17-g, full de paper pautat escrit per totes dues bandes, amb les melodies correspo- 
nents als documents anteriors, transcrites per «Moss. Damià Torrents». 

18. Camisa amb la indicació «Dl / Gdgs de comarques vdiines dd Ripollès / I 
La Pobla — Falgàs a y b / II S Jatune de Frontenyà — M de D dels Olms / III Núria 
Sant Gil [aquests tres en «Transcripció de Mossèn M. Caballería»] / I Falgars / II " 
(altres) / UI Marc de Deu de Falgars / IV " " " dds Ohns / V. S.' Gil (Núria) / 
VI $.* Roch (Pobla) / VH S.» Ikdi / Vm Crist de Falgars / DC S.* Frandsoo Xavier 
/ X M. de Deu dd Carme / XI Mageitat dd Mcmestir [aquests onze en «Transcd^idó 
de Salvador Vilarrasa»! / Colecció Serra». Conté els documents 18-a. fiíll de paper pautat 
escrit per totes dues bandes, amb les melodies de dos Goigs de N'" S" de Falgds, dels 
Goigs de N'" S" deU Olms i dels Goigs del gloriós Abat S. Gil (Nuruí), transcrits per «Mn 
Maideu» i «Mn. Mand Cavalleria»; 184». Goigs del GtorUs Ahat Sant GÜ, impresos a Vic 
el 1896; 18-c, CopL· en alabansa de Nostra Senyora deh Olms, venenia en sa Ofdta sUmL· 
en L parròquia ie SmU Júume ie Fnnkutjfi, hidM ie Solsona, is^ieses a Berga, sense data; 
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18-d, Goit^s de Nostra Sra. de Falgas que se eatUM en h suà fid/v/ia en lo terme y parròquia 
de L·i PohLi de Lillet, hishat de Solsona, impresos a Berga, sense data; 18-e, plec de quatre 
pàgines de paper pautat, amb tres Goigs de Falgds i um altres de Ntre Sra deh Olms, 
mdodie» transcrites per Salvador VÜanasa i Mn. J. Maideu; 18-f, plec de quatre pàgines 
de paper pauttt, amb da Grigt del gloriSi Ahat St GÜ (Núria), melodia transcrita per Mn. 
Manel Cavalleria, i els Goigs de Si Roch, de Sta Llúcia i Jel St Cristo de Falgas de la Pobla 
de Lillet, melodies transcrites per S. Vilarrasa; 18-g, plec de quatre pàgines de paper pau- 
tat, amb els Goigs de Sant Francisco Xavier, de N'" S" del Carme i de la Santa Magestat 
del Monestir de la Potía de LiOel, melodies transcrites per S. Vflarrasa; 18-h, Goigs de Ntm 
Sm de Faígàs, manoscrits, «que no sab en Vilarrasa que me'ls ha facilitat si son impresos»; 
18-i, Goigs de la Santa Maj^estat de la Vila de h Pobla de Lillet, Bisbal de Solsona, impresos 
a Berga, sense data; 18-j, Goi<^s dc Nostra Senyora del Mont del Carme, impresos a Vic, 
1877; 18-k, Goigs del Prodigiós Apòstol de las Indias San Francisco Xavier, manuscrits, copiats 
de Tedició de Vk, 1833, 18-1, Cohias pnJbsas [sic] en les quals se demana perdó a OiOo 
Nostre Senyor Crucificat, manuscrites, copiades de l'edició de Vic, 1849; 18-11, Goigs dtd 
Gloriós Sant Roch, advocat contra la peste que se venera en la Pohla de Lillet, BisL·l de Solsona, 
inipresos a Manresa, sense data, i 18-m, Goii>s dr L·i Cloriosa Vcr>j,\ y Màrtir Santa Llúcia, 
advocada per mal de la uL·ia, impreses sense lloc ni any, «Impremta de Roca». 

19. Camisa amb la indicació «XVI / Cançoner d*Bn Pere Fajula (jove)». Conté és 
documents 19-a, 19-b i 19-c, papers escrits en llapis per totes dues bandes, amb tres ver- 
sions que comencen «A la vora de la mar / A la vora dc l'arena / Si n'hi ha 2.000 
soldades / Todos per serví al rey eren», «Y jay! una cançoneta nova Yo he us a la 
diré cantant / Treta y es de dos que festejen / A la vila de Sant Joan» (Lu uiL de S.' 
Joan) i «Si n'eren tres segadors / D*aquf dalt de la muntanya / Se*n van a TEmpordi 
/ A se^ una quínzenada»; 19-d, paper escrit cn llapis per totes ducs bandes, amb una 
versió que corfiença «Y a la vóreta del mar / N'hi ha una donzella / Y ella broda un 
mocador / Que es per la reina»; 19-e, paper escrit en Uapis per totes dues bandes, amb 
dues versimis que comencen «Cançd nova j divertida / Com es cosa d'alegrar / De 8 
dones presumides / Que se varen £er xollú» (La eanfó deh perruquers) i «Un dilluns al 
dcniatí / Y una fresca matinada / Yo agafí el serronet / Vaig de dret a la muntanya»; 
18-t, 18-g. 18-h i 18-i. papers escrits en llapis per totes dues bandes, amb quatre versions 
que comencen «El pagès d'avuy / lla anat a cau Trias / A sacà'ls diners / La dot de 
ses filles» (Ld om^ d*En THas), «Una cançó vuy cantar / No hi ba molt que s'es dictada 
/ D'un fadrí y una donzella / S'estaven a la Cortada» {El Plastor de la Cortada), «Una 
cançó vuy cantar / No hi ha molt que s'es dictada de les penes y treballs Que passen 
els quins festejen» {La cançó d'En Rocafiguera, de Ripoll) i «Una cançoneta / Cantant 
diré yo / D'una minyoneta / Que es del Rosselló»; 19-j, 19-k, 19-1 i 19-11, papers escrits 
per totes dnes bandes, amb tres versions que comencen « — Deu lo guart senyor Joan / 
Y ahont es la Reparada? / — Els frares de la Mercè / me b n'han enmatllevada», «La 
vila de Tortosa / N'hi ha tres estudiants / Persegueixen els estudis / Volen ésser cape- 
llans» i «Un dia me'n passejí / Voreta avall de muralla / Y encontro la dolça amor / 
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Soleta que's pentinava»; 19-m, paper escrit en llapis per totes dues bandes, amb una versió 
que comença «Un dilluns al de matí / N'es principi de setmana / Y agafí jo'l picador 
/ De dret a rentar a bugada»; 19-n i 19-ny, papers escrits en Uapis per totes dues bandes, 
amb tres venioiu que començen «La vida dds traginen / Es una vida molt magre / 
Les auforges dot de bast / iÚb el pa y les arengades», «Una pastora galana / Aimada 
del seu pastor / Se n*ha anat molt llastimosa / Als peus del seu confessor» {La pastora 
^aUna) i «Y era un marxant / Que'n duya fil negre / Y era un marxant / Que'n duya 
fil blanch» (Ba// Cerdà de ViL·hom), a més d'una llista de goigs i un Ballet dels pabordes 
(sense Oetra); 19-o, plec de quatre pàgines de paper pautat, titi^t Cançoner ripoítès, trans- 
cripció de Mn. Josep MaideUt amb ds números 1-12 corresponents als documents ante- 
riors, i 19-p, un full de paper pautat escrit per totes dues bandes, amb els números 13-17 
corresponents als documents anteriors. 

20. Camisa amb les indicacions «XVIII / Cançoner del Ripollès / RipoU varis can- 
tayres» i, en Ybapm^ «XDC a XXXDC / Per repassar» (al capdavall diu «Cokcdó Serra»). 
Conté tres camises, descrites per separat a continuació. 

20-a. Camisa, aprofitant un full imprès, amb la indicació «Varis de Ripoll ' XL- 
XLV». Conté els documents 20-b, plec de quatre tulls dc paper pautat amb les melodies 
de Ripoll XL-XLV, les lletres de les quals són als documents següents; 20-c i 20-d, papers 
amb la versió XL de «Varis de Ripoll», Bn Pau Gfftnf, que comença «Un dia anant al 
moli / cl Pau Gflwrt encontrava / — Roseta volst'en ven! / (bis) volst'en veni amb nosal- 
tres?»; 20-e, paper amb la versió XLl de 'Varis de Ripoll», Cançó de heure, que comença 
«De l'hivern ne fa istiu / de l'istiu ne fa hivern / i els cegos hi tomen beure»; 20-f, paper 
amb la versió XLII de «Varis de Ripoll», Nadak, que comença «A Betlem m'en vull 
anar / a Jesús vull adorar / un tamboïet H vull portar»; 20·g, paper amb h versió XLm 
de «Varis de Ripoll», Santa Quiteria, que comença «doriosa Santa Quiteria / Volgueunos 

afavorir / guardeunos de mal de rahia / que es mal que no's pot <;ufrir»; 20-h, paper 
amb la versió XLIV de «Varis de Ripoll», que comença «Beurem una goteta / de la 
vall de la vall. Roseta», i 20-i i 20-j, papers amb la versió XLV de «Varis de Ripoll», 
que comença «La majofdona dd capdÜi / cada dia s'en va d mercat». 

20-k. Camisa que duu la indicació «Serra / Varis de Ripoll» i una llista dch números 
XIX-XXXVI. Conté els documents 20-1, paperet amb la indicació que cl número XIX 
és. la cançó de la Pobla «Montanyas que produiu»; 20-11, plec de quatre pàgines de paper 
pautat, amb música i lletra, leoolBdes per A. F. Candlas, dds números XX i XXI, respec- 
tívament Eí mal de l'amor^ que comença «El md de l'amor / es md de migranya / bé 
ho sabia jo / de quan festejava», i Plany de la núvia, que comença «Principi de setmana 
/ me'n posi a festeiar; / d'una gentil donzella / me*n vaig enamorar»; 20-m, plec de 
quatre pàgines de paper pautat, amb música i lletra, recollides igualment per A. F. Canc- 
flas, dd número XXII, Desengany, que comença «Fadrins que vemu d món, / una cosa 
us encoman: / no us fieu de les donzelles / [mireu que us enganyaran!...»; 20-n, plec 
de quatre pàgines de pa{>er pautat, amb la melodia dels números XXIII-XXIV, nadales 
que comencen «Baixeu pastors d'aquexes muntanyes / baixeu de pressa / a adorar l'In- 
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fant» i «En un dur llitet / de quatre payetas / fa dolses riayetes / l'Infant Jesuset» (conté 
els documents 20-ny i 20-o, papers amb la indicació que el número XXIII de «Varis de 
Ripoll» és «igual en lletra y tonada a la XXXIV de Les Llosses cantada per Margarida 
Vilanasa», i amb la lletra del número XXIV de «Varis de Ripoll»); 20-p, plec de quatre 
pàgines <le paper pautat, amb la mdodia dds némeios XXV·XXVÜI, nadale» que oomeo- 
cen K^ectivament «Pastors amb contento / anem i Betlem», «Ha nascut lo Redemptor 
/ en un dia de molt fret», «Que li'n darem àn'el nov de la Mare / que li'n darem que 
li*n slipiga bo» i «J'acavan las setmana» / de Daniel» (conté els documents 20-q fins a 
20-t, papers amb les Eeties oonesponents, transcrites per Salvador Vilatcasa); 2(Mi, fuU 
de ptqier pautat, escrit per totes dues bandes, amb la melodia dels números XXIX-XXXV, 
transcripció de mossèn Damià Torrents i Coll (conté els documents 20-v, 20-x i 20-y, 
papers amb la lletra de «Varis de Ripoll», XXIX, La poríjueiroh, que comença «Si'l Rei 
n'ha aixecat guerra / [...] / per a tots els cabailers»; 20-z, paper amb la lletra de «Varis 

de RipoU», XXX, Dia Heihuna, que comença «Dna Heibiiena se paseja / per una sala 

molt grande / les paraules qu'ella diu / no son bones ni son males»; 20- aa, paper amb 

la lletra de «Varis de Ripoll», XXXI, Dotjya Isahcl, que comença «Estaba Dfía Isabel — 
por sus Campos paseant ' mirando sus campos verdes (bis) / y los otros verdejant»: 2ü-bb. 
paper amb la lletra de «Vans de Ripoll», XXXII, Caiamui l'amor, que comença «Catarina 
ï*amor — Catarina galana / Catarina Tamor mati se'n'es llevada»; 20-cc, paper amb 
la lletra dc «Varis Rqtoil»» XXXIII, Cançó del baixeíl, que comença «Una cansoneta nova, 
/ be la sentireu cantar / treta n'es d'un baixell de guerra / que n'cs tirat dintre la mar»; 
20-dd, paper amb la lletra de «Varis Ripoll», XXXIV, Nadala, que comença «En nom 
de Deu / i la Verge Maria / cantar jo voldria / unes copies galans», i 20-ee, paper amb 
la Detra de «Varis Ripoll», XXXV, Nadah, que comença «Josep i MarCa / los dos mdt 
aimats / a Betlem anaren / quan allí arrivaren (bis.) / los portals tancats»); 20-ff. full 
de paper pautat amb les melodies corresponents a «Varis Ripoll» XXXVI-XXXIX, les 
lletres de les quals són als documents següents; 20-gg i 20-hh, papers amb la lletra de 
«Varis Ripoll», XXXVI, Ek Quhen, que comença «Sortiren trenta min^fOQS / soctucn 
de GxanoUecs / s'en van cap a Barcelona / per guanyame alguns diners»; 2(Hi, 20ji 
i 20-kk, papers amb la lletra de «Varis Ripoll», XXXVII, El pont d'Oliana, que comença 
«Catarma s'en va al pont / rentarne la bugada / tres joves n'han passat / que l'han 
molt festejada»; 20-1-1, i 20-11-11, papers amb b lletra de «Varis Ripoll», XXXVIII, que 
comença «JMioes que aneu a l*a^;iHi / viva l'amor / procureu a tiMrné», i 204nm i 20-fln, 
papers amb la lletra de «Varis Ripoll», XXXIX, que comença «Set damas n'he fiestejat 
/ y no m'he casat encara / ab aquesta faran vuit / que si Deu no me la mata». 

20-nyny. Camisa amb b indicació «Cançoner de RipoU / Colecció Serra» i una llista 
de «Varis cantayres», I-XVin. Conté ds documents TÒ-co, 20-pp i 20-qq, papers amb 
les Cobles d'En Comermena, de Manlleu, que c ome ncen «Cobles noves s'han dictades / 
no hi ha molt que s'han dictat / tretes son d'En Comermena ' del seu goç tan estimat»; 
20-rr i 20-ss, papers amb una «cançó de segadors» que comença «Cançó nova s'ha dictada 
/ no hi ha molt que s'ha dictat / no falta sinó saberla / que la gent la cantaran prou»; 
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20»tt i 20-w, papers amb vina versió que comença «Adm hmüd de la Uantía / caneteca 

que va a Vich / adeu hostal de la llàntia / s'anomena '1 cap del pont»; 20-w t TÚ-m, 
papers amb una versió que comença «Set regiments / partiren de Marsella / per anar 
dret / a Gibraltar»; 20-yy i 20- zz, papers amb una versió que comença «<Sant Joseph y 
la Mare de Deu / icyen companyia lola / s'en anaien a Bedem / a Bedem «ma nit sola»; 
20-aaa, paper escrit per totei dues bandes, amb ona vonó de La CathidayHa qoe coniença 
«De presumida be uera masa / Dc presumida be uera prou / No mes pensaba em serrells 
y llasus / No mes pensaba em bestits bufons»; 20-bbb i 20-ddd, paperets escrits en llapis 
per totes dues bandes, amb una versió de La porqueirola que comença «Perquè no't casas 
Don Jaume? / Perquè no*n trobo muller. — I Casat ab Dooya Maik la Dumdeta / 
que*s filla d'un Caballer»; 20-ddd i 20-eee, paperets escrits en llapis per totes dues bandes, 
amb una versió de Don Lluis de Muntabaí que comença «S'ha declarada una guerra / que 
tothom hi ha d'anar / si n'ha tocada la tanda / à D. Lluís de Muntabal»; 20-fff, paper 
amb una versió que comença «El Comte l'Arnau / allí hont s'esqueya / de remor que 
íeyz I fiígia la pau»; 20-ggg, petit plec de quatre pàgines en llapis, amb dues vcntons 
que comencen «Un db estava passejant / En el vergecet de mon pare / Y un serpiente 
verinoso / Se me presentó al delante» i «Si n'hi ha una polla rossa / Que'm fa morir 
penant / Jo diré an el seu pare / Si me la vol donar»: 20-hhh, petit plec de quatre pàgines 
en llapis, amb dues versions que comencen «Una conçoneta nova /' Be la sentireu cantar 
/ Treta n'es d'una minyona / De la Mana d'Ampordi» i «Una matinada fteaca / [...] 
/ Me'n vaig al bosch a caçar / [...] / No*n trobo caça ninguna / Perquè U pugui jo 
tirar»; 20-iii. petir plec de quatre pàgines, en llapis, amb dues versions que comencen 
«Jo'n soch filla de Guisone / Y els meus pares son forners ' Tinch dos germans que 
estudien / Si l'un burro l'altre més» i «^Qui es aquest que pica la porta / Y me quita 
b buen donnir? / Si es Don Fnmdsoo, / de seguida bdxaré a obrir»; 2&jg i 2(Vkldc, 

petits plecs de quatre pàgines, en llapis, amb versions que comencen «El dilluns al deinnrí 
/ Es principi de Setmana / Poso la sella al caball / Me'n vaig a veure m'amich». «Adios 
cara bonica / Quin color de rosa tens / La que té cara bonica / No n'hi falten preten- 
dents», «Al carrer de l'Hospital / N'hi ha 3 portes a ma dreta / Si n'hi ha un estudiant 
/ Un estudiant de Detra» i algunes cançoneies in&ntÜs; 20-111, petit plec de quatre pàgines, 
en llapis, amb una versió que comença «A la torra xica / Y A la torra gran / Si n'hi 
ha una noya / Que l'estimen tant» i una Cançó dc heure — música i lletra — que comença 
«Beurem una goteu / Del baii del ball de la Valkoseta»; 20-111111, plec de quatre pàgines 
de paper pautat, amb la mdodb de «Varis Ripoll», números I^XÓ, i 20-mmm, ftdl de 
p^wr pmut, continuació del document antecioc, amb b melodia dels ndmetos Xffl-XVm. 

21. C-imisa cn blanc. Conté els documents 21-a, plec de quatre pàgines dc paper 
pautat amb diverses melodies, sense indicació de prcKcdència; 21-b, tull dc paper pautat 
amb la melodia de L'anhel de L· Gorda / Oració, que comença «Dolcissini Jesús / deum'en 
enteniment» (signat per Antònia SancristÀfbl, 1910); 21·c, (ull de paper pautat amb la 
mdmfia de La pwqueyroh, que comença «Carta nova n'han dictada / de Don Coime cava- 
ller» (signat per Antònia Sancristòfiol, 1910); 21-d, 6iU de paper pautat amb la melodia 
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à*Erwerta, que comença «Una cançó vos diré / no hi ha mok que n'es dictada / d'ona 
minyona que hi ha / a Terevet se n'es criada» (signat per Antí^ Sanctistòfel, 1910); 

21-0, full de paper pautat amb la melodia d'Elt carlins, que comença «Cançó nova n'han 
dictada vint y cinch de Juriol» (signat per Antònia Santcristòfol, 1910); 21-£, full de 
paper pautat amb la melodia de La dama it Rens, que comença «Y ha la vib de Rens 
/ tota la gent n'ha fugit» (signat per Antònia Sanaístòfol, 1910); 21-g, (ull de paper 
pautat amb la melodia à'Els tres golifauírm, que comença «A la vila de Figueres / hi havia 
tres golifardeus.. (signat per Antònia Saiicristòíol. 1910); 21-h. full de paper pautat r.nh 
la melodia de La dama de Lyó, que comença «La botiga d'un paraire / han dictada una 
cançó / treta d'nna minyona / bonica com un fil d'on» (signat per Antònia Sancristòfol, 
1910); 21-i, full de paper pautat amb la mdodia de La BL·nxaJlor, que comença «Asi 
esta la Blanxaflor v a l'ombreta de la menta» (signat per Antònia Snncristòfol. 1910); 
Zl-j, full de papKT pautat amb la melodia de La Cetta / Oració, que comença «Nom de 
Deu Glorificat / tractat de nou estaments» (signat per Antònia Sancristòfol. 1910); 21-k, 
plec de quatre pàgines de paper pautat (la pnmera i la darrera blanques), amb la mdodia 
de Les nines de Canbordínt que comença Les nines de Canbordón / molta &n&nia gas- 
ten», i 21-1, tros de paper pautat amb la melodia d'una Cançó de Breçol que comença 
«Kamasel petit crida / perquè tè molt mal». 

S-20 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu el número 20 i Llegendes. 
Conté 548 documents, numerats recen t men t , descrits succintament a continuació. 

1. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 2 a Suïssa, sobre En Joan Huix (Vila- 
torta). Fa de camisa i conté els documents 2-139. 

2. Papereta, numerada 4 a Suïssa, amb notes sobre SemUonga («Apledi Amades»). 

3. Papereta amb notes sobre Fra Cari («Aplech Amades»). 

4. Papereta, numerada 5 a Suïssa, amb una nota sobre £/ jua» emutt («Aplech 
Amades»). 

5. Àpereta amb It indicadé «El Ibrt Parell (gegant) / (Aplech Amades)». 

6. Papereta amb notes sohte D. Joan de Narbona («Aplech Amades»). 

7. Papereta, numerada 6 a Sultta, amb U indi c adó «El Pare Esmé (gegant del Mont- 
seny) / (Aplech Amades)». 

8. Papereta, numerada 7 a Súí&sa, amb la indicació «jBl nen de Vacances (Aplech 
Amades) / Gegant del Alt Vallès». 

9. Papereta amb notes sobre La reina Cuilleuma («Aplech Amades»). 

10. Papereta, numerada 8 a Suïssa, amb notes sobre L'esüu^mt y la Sikta («Aplech 
Amades»). 
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11. Papereu, ntitnenda 9 a Salm, aínb iiotes sobre Laytflb <{^^ 

Amades»). 

12. Papereta, tuimcmda 10 a Suïssa, amb una nom snhrc Biihilhi lie Muret. 

13. Papereta, numerada 11 a Suïssa, amb una nota sobre L'escarbat y cl lleó. 

14. P!ipeteta« numerada 12 a Su&sa, amb una nota sobre ;Qt4Í no't conegui que't compri! 

15. Papexeta, numerada 13 a Suïssa, amb una nota sobre lAl ecmte de Banelona, sO 

16. P ap eret a , numerada 14 a Suïssa, amb una nota sobre Noya nuM^ (^^V* V'oot' 
dent — com les anteriors referents a Poblet — de Gviitert, Poblet. 

17. Papereta escrita per totes dues bandes, numerada 15 a Suïssa, amb notes sobre 
El rector de k Vok. 

18. Papereta, numerada 17 a Si&sa, amb una nota sobre L'arek de &' Martí (To* 

relló). 

19. Papereta, numerada 18 a Suïssa, amb una nota sobre Els gegants d'Olot. 

20. Papereta, luiincrada 19 a Suïssa, amb una nota sobre í;7 córrcr-hou (Oloí). 

21. Papereta, numerada 20 a Suïssa, amb una nota sobre La capella deU Desamparais 
dVht. 

22. Papereta escrita per totes dues bandtt, numerada 21-22 a Suïssa, amb una nota 
sobre La por de Mr. Guigné, procedent de Notas fustóricas de Olot, I, Olot, 1891. 

23. Papereta, numerada igualment 23 a Suïssa, amb una nota sobre El tren d'Olot. 

24. Papereta, numerada igualment 24 a Suïssa, amb notes sobre El Follet (Olot). 

25. Papereta, onnierada igualment 25 a Suïssa, amb una nota sobre Oad, Canü y 
yjssoTmon. 

26. Papereta, numerada igualment 26 a Su&sa, amb una nota sobre VÚatorta, 

27. Papereta amb una nota sobre Papiol. 

28. Papereta, numerada Zl a Suïssa, amb una nota sobre Suquerra(Socarra)crisfos de 
S. Peit de Torelló. 

29. Papereta amb una nota sobte Templns, referent a «S.* Llmenç Ceidn», en ter- 
me municipal de Vilatorta». 

30. P.ipereta, numerada 28 a Suïssa, sobre El Roch de S.' Uüari (Besora^, del «Calen- 
dari del Patufet-. 1920, v. 93. 

31. Papereta amb una nota sobre Lkers. 

32. Pa p ereta amb notes sobre /ndicadiNis prdtísiMques? (referent a «El Malatoaques 
d*01ot o Bosch de Tosca»). 

33. Papereta, numerada 29 a Suïssa, amb una nota sobre Vilajuïga. 

34. Papereta, numerada 31 a Suïssa, amb una Oració Jc l a Can. que comeuça «Maie 
de Deu de la Cau / Doneume marit si us plau» i una nota al·lusiva. 

35. Papereta amb una nota sobre La ü^are] de D[euJ de Rocaprehera. 

36. Papereta, numerada 32 a Suïssa, amb notes sobre les relíquies de sant Fortià de 
Sant Feliu de Torelló (procedent de Pau Parassols, San FeHo de Toretíó, ia Virgen de Roca- 
prebera y San Fortidn). 
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37. Papexete, numerada 33 a StiüMa, amb ona nota sobte La Verge del Bon Sueeé 

(1620) de Vic. 

38. Papereta, numerada 34 a Suïssa, amb notes sobre La reym EUonor de Xipre a 
Vatts-m3 («Aplech Martindl»). 

39. Papececa* numerada 35 a Subia, amb una nota sobre Fm Vkem Ferrer a Valls 

(«Martinell»). 

40. Papereta amb notes sobre La creu del camí de Vallmoll (Tal faràs, tal Irohards). 

41. Papereta amb una nota sobre La pesta del 1348 a Valh («Aplech MartinelL*). 

42. Fïpeieta, numerada 36 a Su&sa, amb una nota sobre £l SmU Crisi de Salomó 
(«Apledi Martindl»). 

43. Pqiereta amb una nota sobre Agries per fer ploure («Mas dd Micade en d Pbnt 
d'Armentera», «Aplech Martinell»). 

44. Papereta, numerada 37 a Suïssa, amb una nota sobre la Cova de Pinpana («Aplech 
Martinell»). 

45. Papereta escrita per totes dues bandes, numerada 38 a Suïssa, amb notes sobte 
Querra de l'IndepetuL·iida ' 1809 (22 fehrer) ( -Aplech Martinell»), a Valls. 

46 . Papereta amb notes sobre 1844. El buíxt exeaiior del Guerxo del Plà («Aplech Mar- 
tinell. Valls»). 

47. P!apereta, numerada 40 a Swssa, amb una nota sobre Lhdm. Guerra de Vindtpe»- 
dencia («Apledi Martinell -) 

48. Papereta, numerada 41 a Suïssa, amb una nota biUiogrilfica sobte les noces de 
Luciècia Borja amb Alfons d'Aragó. 

49. Papereta en llapis, numerada 42 a Suïssa, amb la indicació «Lleg.' de Pirates / 
La cova de la Dóna / P. Martínez y M.', **Anepl^ de Llegendes, Tradidons y Cosr 
tums del Reine de Valencià" pl.* 83». 

50. Papereta en llapis amb la indicadó «Lleg.* de / La Cugillada de Rolda (Altea 
y Benidorm) / F. Mart.' y Mart.' "Arreplega de Lleg.', Trad.' y Costums" pl.' 131». 

52. Pï^ereta en ïïxgis amb la i ndi c ad é «ïleg.* de l'ermita de 9* Ana a BÓiissa (Va- 
lencià) / F. Maxtz. y Martz. "Arreplega de Lleg.' Trad.^ y Costums" pl.* 113>». 

53. Papereta en llapis amb la indicació «Lleg.' dd ^tio£er / F. Mar.* y Mart.* 
•'Arreplega de Lleg.', Trad." y Costums" pL' 154». 

54. Retall de «La Vanguardia», 16 de fisbrer de 1928, amb una Llegenda d'En Prim. 

55. Papereta, numerada 44 a Su&sa, amb una indicadó «Mort dd úkim Pallars / 
F. Palomer. "Siluetes de S.*" Creus". Barna. 1927 pl* 181». 

56 . Papereta amb notes sobre £/ bmç del portuguést procedents d'£. Pascual, «Per xichs 
i... grans», I, p. 99. 

57. PqNseta amb h indicació «El comte d'Urgell a la presó de Xitiba / F. Palomer. 
"SÜuetes de S.*" Creus". Banu. 1927 pL* 157». 

58. Papereta anib diverses notes sobte sant Bernat Calvó, procedents de Palomer, 

Siluetes de Santes Creus. 

59. Papereta, numerada 59 a Suïssa, amb la mdicació «Mort d'£n Ferran Sanchez 
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de Castro fill natuial de Jaume I / F. Palomer. "Sfluetet de S.*" Cieos** Bna. 1927 

pi.* 51». 

60. Retall de «La Vanguardia», 22 de febrer de 1928, numerat 47-48 a Suïssa, amb 
el començamcQt d'una nota sobre Milagm atributdos a Pi'o IX. Acaba al doc. 61. 

61. Retall de «La Vanguardia» (veg. el doc. 6(Q, numerat 49-50 a Suïssa, amb Taca- 
bament de la nota sobre miracles atribuïts al papa Kus IX. 

62. P^peceta, numerada 51 a Smssa, amb una nota bibliogràfica sobre Gerhert (SiÍms- 
tre II). 

63. Papereta amb notes sobre el Miracle de S.' Eudalt en una masia àeh Pirineus 
(Campdevànol). 

64. Retall de «dLa Vanguardia», 31 de desembre de 1927, numerat 52 a Sidisa, amb 
una notícia sobre una confraria de Jesús Natzarè de Vineros, Màlaga. 

65. Papereta, numerada 54 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre la Presa de 
MarsclL pe'h catalans. 

66. Papereta amb una nota bibliogràfica sobre Pimks. 

67. Papereta amb notes sobre L'Arca de Noé ha iíu referència a Joan Amades). 

68. P ipcreta, numerada 56 a Suïssa, amb notes sobre L'anelk de Font Argent (Mon- 

lanya d'Andomi). 

69. Papereta, numerada 57 a Suü>sa, amb una nota sobre la Caxa de Roíüant («Joan 
Amades»). 

70. Papereta amb notes sobre CaL·nes de moros (dòlmens) («Joan Amades»). 

71. Papereta, numerada 58 a Suïssa, amb notes sobre Caríemany. 

72. Papereta, numerada 59 a Suïssa, amb la indicació «Serpent del Farell. (M.' de 
Bell-lloch "Llcg.' catal."')*. 

73. Papereta amb notes InbBogràfiqttes sobre la Llegenda Jeí Poití deí DiaUe ie Marto- 
rell i les Pegades del taball en el Salt de h Nuïna. 

74. Papereta, numerada 60 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre El fort Fareü. 

75. Papereta amb una nota sobre EU 4 pals de sattch. 

76. Retall de premsa del 19 d'octubre de 1927, numerat 61 a Suïssa, amb una nota 
biogrikfica sobre Sm Peàn ie Alcànkm, 

11. Papereta, nnmetada 62 a Subsa, amb notes sobre EÍ4fcncft ifeAM]wfe(}Vflri^ 

1900?). 

78. Papereta, numerada 63 a Suïssa, amb notes sobre Poníi del Diable. Al dors, nume- 
rat 64 a Si&sa, hi ha una nota bíUkigdifiet de Lo Uamp y'h temporak. 

79. Pqwxeta, numerada 65 a Siflna, amb notes sobre <à Pont M DjoUr «a 3 hoxes 
y 10 minuts de Ripoll en direcció a Berga». 

80. Paperet amb la indicació «L'oratori dels Desamparats y la gorga dels Dimonis. 
(Igual. Butll CEC 1915 pl» 46)». 

81. Paperet amb la indicació «Brusces en la Vall del Bach panés, ButU CEC 1913 
pl.» 159)». 

82. Pï^iereta, numerada 66 a Sidssa, amb la indi c a ci ó «Les biuxes de Castilla a 
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S.' Joan de les Abad.' / La por dels banys... / (Danès. ButU. CEC 1912. pl.' 182)». 

83. Paperet amb la indicació «Etimologies populars sol»e les q[oals se basen les ll^en- 

des / Tylor "La civ.' prim.»" — I — pl.^ 457... 

84. Papereta, numerada 67 a Suïssa, amb una nota bibliogràüca Sobre la Jamilia impe- 
rial Usatris. 

85. Paperet amb la indicació «Les pedies de llamp (a Olot) / (Igual. ButU CEC 1915 
pl.» 45)». 

86. Paperet amb la indicació «Tradició dels pirates moros de les Baleais ai voler pen- 
dte a la Maria de Teva. / (Agell. Butll. CEC 1914 pl." 264)». 

87. i^aperet amb la indicació «En Met de Ribes / (Dancs. Butll CEC 1912 pL' 167)». 

88. Papecet, numerat 68 a Suissa, amb la indicació «El cavaller Blanch de S.' Mi- 
quel Lleg.* d'aparició / (Carreras C. Butll CEC 1912 pl.' 329 y 330)». 

89. Paperet amb la indicació «Avicena fill dTviça {Rius. 1914 Butll CEC pl.^" 200)». 

90. Paperet amb la indicació «Salt de la Mora (en cl castell b Toça de Montbuy 
~ Igualada—) / Colominas. 1914. Butll CEC pl." 62)». 

91. Pi^ieiet amb la indicadó «La cerva blanca (llegenda del castdl de Tous) / Gent 
encantada convertida en pedies / (Colominas. BalÀ CEC 1914 pL* 238)». 

92. Paperet, numerat 69 a Suïssa, amb la indicació «Reconq.* d*Iviça pds rftf?^ft"f 
en 1235. Llegenda (Rius 1914. Butll CEC pl.^" 201)». 

93. Paperet amb notes bibliogràfiques sobre la Lle^. ' de la Mare de Deu del Born (Dret 
d'assit). 

94. Paperet amb b indicació «V. Balaguer "Hist.* y leyendas'* vol. XXXVII de 
les Obres comp.* / La torra dds Encanuts de Caldetes 373 / El castdl de b Selva 

{diables) 397». 

95. Paperet, numerat 70 a Suïssa, amb la indicació «Tradicions sobre la caiguda del 
comtat catab de Salona (Rubió y Lluch) / (Butll CEC 1910 pl' 117 y 144)». 

96. Paperet amb b indicadó «Tradidó de l'imatg» de b mare de Deu de TAjuda 
en el carrer més baix de S.' Ptte ^Comeoços dd s. XVn? (ButU CEC 1907 pL* 309/311 

/ R. Comas)». 

97. Paperet amb la indicació «Dimonis, fantasmes y bruxes a Font Tarrés (Pedrafor- 
ca) (Torres. ButU CEC 1904 pl.» 363). 

98. Paperet, numerat 71 a Suïssa, amb b indicació «S.* Ot. Tradidons (Butll CEC 
1901 n.° 81 pl.* 261)». 

99. Papereta, numerada 72 a Suïssa, amb una nota sobre la Llegenda del SatU Crist 
de Menau (de «Pla y Muntanya» de Balaguer, núm. 66, novembre de 1927). 

100. Papereta numerada 73 a Suïssa, amb la indicació «Les Coves Roges (^Vespella?- 
Tarrag*) y b Ibgenda del dbbb (ButU CEC. 1901 n« 79 pl.* 210)». 

101. Papereta amb notes d'£/ Uihre del Puig de la Badis (ButU CEC 1903 n" 100). 

102. Paperet amb la indicació «Desfeta dels moros en Camp Mauri a Berga (Art. 
de B. Ribera en ButU. CEC 1904 n'' 111 pl.' 123)». 
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103. Paperet numerat 74 a Suïssa, amb notes sobre L'esftmy ie ASotttcoràs, iegom 
on artidc de C. Rocafort, «ButU CEC 1904 110». 

104. Paperet anib la indicació «Massa de RotUant aprop d'Bitem (Moielló. fiutll 
CEC 1904 pl.» 202)». 

105. Papexet amb k indicació «1488. Defisnsa del ccmite de PaUan, Ütàm baluaxt 
de Catal.* Tradidó deU últims moments de h defensa / (Mocdló. Butfi. CEC 1904 pl.* 
177/8)». 

106. Paperet, numerat 75 a Suïssa, amb la indicació «Taula de Cailemany (dòlmen 
desaparescut) a Cassorras (Pcricas. Butll. CEC. 1904 pl.» 241)». 

107. Paperet amb la indicació «iradició de l'eriuita de S.' Beat (Morelló. ButU CEC 
1904 pi.* 204)». 

108. Paperet amb la indicació «Ueg.* del Home dds axsos / (Font y Sagiié. Budl 

CEC 1904 pl.» 250)». 

109. Paperet amb la indicació «Tradició sobre la fundació del monestir de Casserres 
/ sigle XI / (Pericas. Butll. CEC. 1904 pi." 242).>. 

110. Papeiet amb la indicació «Cademanjr h la capella de S.' CntíòkA sota Taga- 
manent (Font y Sagué. Biidl CEC 1904 pl.> 347)». 

111. Papereta, numerada 76 a Suïssa, amb la indicació «Mossen Pfeyia, lectoff de la 
Vola / (Vila. Butll, CEC 1905 pl.' 182. 205)». 

112. Paperet amb la indicació «Ponts del Diable y S.' Joan a Cardona / (Serra y 
Vilaró. Butll CEC 1905 pl.» 302)». 

113. Ftpereta, nnmerada 77 a Si£isa, amb una nota sobte la Tndidó deb EnauOats 
íóbn l'atany de &' Maurici, procedent de «iButU CEC n " 84 (1902) pl.* 6». 

114. Papereta, numerada 78 a Suïssa, amb notes sobre «£ís encatUab de CaaabM» 
(«R. AKaras. Butll CEC 1903, n.« 100 pl.* 132»). 

115. Paperet amb la indicació «Els cnmanllevats (3 dies 1"' d'abril). Tradició / 
(Mooxót. ButU CEC 1896 n.« 20 pl.> 50)». 

116. Paperet, numerat 79 a Su&sa, amb la indicació «Ennita de S.' XímpU (cap a 
S.' Feliu de Pallarols. El capellà esquelet que vol dix missa y ningú l'buda) / Gomis. 
Butll. CEC VII 1897 n.° 27 pl.* 160)». 

117. Paperet amb la indicació «Lo Comte (L'estany de Montcortès) / (Monrós Butll 
CEC, 1896 n.« 22 pl." 190)». 

118. Paperet amb la inficadó «Desaparició de pobles per pesta en la Vall d'Axín 
(Tradició) / (Coodó. Butll CEC. 1896 n.° 22 pl.» 228)». 

119. Paperet, numerat 80 a Suïssa, amb la indicidó -Llegenda de la reconq.* de 
la cova de Serradell (Peronella la filla del Comte de Barcelona) {Notable) i (Carreras Candi. 
Butll CEC. 1896 pl.* 112)». 

120. Paperet amb k indicació «U^enda de la reconq.* de la cova de Tondb (Curio- 
sa) / (Carreras Candi. ButU CEC. 1896 n." 21 pi.» 111)». 

121. Papeiet amb una nota sobxe d Sob de k Reina Mora a Gunina, 
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122. Paperet, numerat 81 a Suïssa, amb la indicació «Llegenda d'En Prim en l'avendl 
àe Vilaplana ' (Pagès y Rueda. Butll. CEC. 1896 n° 20 pl.» 41)». 

123. Papereta anib la indicació «Na Blanca (de Ciurana) filla del Comte de Prades 
(Llegenda trista d'amor) (Pagès y Rueda. ButU. CEC. 1896 a.** 20 pl.' 35)>». 

124. Pt^peiet, numenrl ^ a SsSsst, amb la indkarió «Lkgeiida / Lo xegídor VaU- 
manya (de Fabara, assessinat) / (Gomis ButU CEC 1892 n.<> 5 pL> 59)». 

125. Paperet amb la indicació «La casa dds moros. (Tiadidó) / (Goiais Butll CEC 
1892 n.« 5 pl.» 59)». 

126. Paperet amb b it»dicad6 nViawoàó de la farga y dels arpeils (Llegenda) / (Go- 
mis. Butll CBC 1895 18 pl.* 168)». 

127. Papereta, numerada 83 a Suïssa, amb una nota sobre l'heroïna Adahidis. 

128. Paperet amb la indicació «U Valluxia del Vallés / (Maspons CEC VU 1897 
n." 24 pL' 1)». 

129. Paipetet amb la indicació «L'arpa de Davit (Llegenda) / (Gomis. ButU CEC. 
1896 n.° 22 pl.» 192)». 

130 Paperet amb la indicació «Cromlecb de Cardedeu / (Sansano. Butll CEC 1895 

pi." 9)... 

131. Paperet amb la indicació «<Cova y tradició de S.' Magí de Brutagauya / (G. 

Castellanos. Butll ABC 1890 pl.* 247)» 

132. Papereta, numerada 84 a Sobsa, amb notes sobre Lkgeiuks de U Tomsia del 

Moro (l^alíh). 

133. Papereta amb una nota sobre Maspons, Exairsió ptirticulir al Corch de Perxa Aslort. 

134. Papereta, auiueiada 85 a Suïssa, amb una nota sobre el Beaio Cerdà, company 
de sant Vicenç Fener. 

135. Retall, numerat 86 a Suissa, amb un artide de Ptoe J. Girona titulat El salt 

de la mala dona. 

136. Papereta, numerada 89 a Suïssa, amb notes procedents de J. Brú Santclement, 
«ButlL de l'As. d'En.* Cat.* 1896 n.** 91 y 92». 

137. Papereta, numerada 90 a Suiïsa» amb notes sobre JJegendes de Cristos fHe*s desch- 

pen per ra<:íi-^iir. 

138. Paper ria, numerada 91 a Suïssa, amb notes sobre llegendes del Canigó. 

139. Papereta, numerada 92 a Suïssa, amb la indicació «S.' Guillem de Combret / 
FoUetí Uterari de '*La Renatxensa" ^1888?». 

140-141. RetaUs de «La Vanguardia», 10 de novembre i 18 de novembre de 1927, 
numerats 93 i 100 a Suïssa, amb un article en dues parts de Juan B. Rjobert, titulat Un 
héroe catalàn / El cabo Fradera (sota l'epígraf «Vida marítima»). 

142. Paper numerat 105 a Subsa, amb notes sobte Eb Alkgesos y Ermesinda de Cas- 
tefíbf, 

143. Paper amb notes sobre Eh Palhrs (de Montserrat). 

144. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 108 a Su&sa, amb notes sobre £/ 

jueu Ibn-Gebirol del sigk XI (2." meylat). 

I 
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145. Paper escrit per totes duet bandes, amb notes procedents de U Nueva kiitoria 

de Mallorca de Joan Bininielis. 

146. Paper, numerat 111 a Suïssa, amb notes sobre Gerbert (Silvestre II). 

147. Paper, aumecat 112 a Sulna, amb una nota sobte El casteü ie b Pern Je Cfam* 
munt («Timotea Cdbminas 1920 / Joan Amades»). 

148. Paper, numerat 113 a Suïssa, amb notes sobze La muk guiía y ih casteüs de 
moros («Sansalvador / Joan Amndes»). 

149. Paper, numerat 114 a Suïssa, amb notes sobre Bl casicll de Cctudles («Timoteu 
Col<Mmnas. 1920 / Joan Amades»). 

150. Paper, numerat 115 a Suïssa, amb notes sobie Smit Comf y Sant Domàf («Adeiioè 

Soler de Torà p ni Jc Joan Amades»). 

151 . Paper amb notes sobre un L·tralagema de posar coses enceses a Us banyes del bestiar, 
vencent axt ah enemichs. 

152. Noces aobie £l pa Umc dejnmen^ cum aí senyor irf easteB ie a últims irf 
íegk Xm. 

153. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 118-119 a Suïssa, amb nota sobte 
La Mare de Deu intercedint pels ripollesos en 1348. 

154. Papereta, numerada 120 a Suïssa, amb la indicació «£l pros Bernat» i, en llapis, 
«(sig^ xn)» — i al damunt «Vin·DCi· — , «Galind, son descendent». 

155. Papereta, numerada 121 a Saiua, amb una nota sobte El gegam ie am Vilar 
(T antelhtje). 

156. Papereta, numerada 122 a Suïssa, amb la indicació «La Torra del Gegant, de 
Tentellatge / Llegenda interessant per J. Serra y Vilaró / (ButU. del CE. de C. n° 273, 
oct.* 1917 pL* 233)». 

157. Papecela amb notes sobre Tradicions de Gualba. 

158. Paper, numerat 123 a Suïssa, amb la indicació «XXIII. £1 rqpte del Comte l'Ar- 
nau / (Ginestà "C.» Art.»" n.° 85 pl.» 61 any 1902)». 

159. Pqper, nnment 124 a Sifliua, amb la in&adó «JCXIV Nostra Senyota de Núria 
/ (Ginesti "C* Art.*" n.*» 88 pi.* 109)». 

160. Paper, numerat 125 a Suïssa, amb la indicadó «XXV El Salt del Sastre / (Gines^ 
ti "C.» Art.'" n.° 92 pl.» 175)». 

161. Paper, numerat 126 a Suïssa, amb la indicació «XXVll La imatje que parla. 
/ (Ginesti. "C* Art.*" n." 92 pi.» 175)». 

162. Paper, numerat 127 a SoSm, amb b indkadó OCXVm. U litàtia / (Gin^ 
"C Art.»" n.° 92 pl.» 175)». 

163. Paper, nimierat 128 a Suïssa, amb una nota sobre RiqiUUa violada y degollada 
per fra Joan Garí. 

164. P^ier, numerat 129 a Subsa, amb notes sotnre £/ Lhmt ie SL' EMt a m^fim 

s€gk xm. 

165. Papereta, numerada 130 a Su&sa, amb notes sobre les encantades de les Fonts 
del Llobr^at. 
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166. Paper, numerat 131 a Suïssa, amb una versió de Les monjes de Sani Amand, 
«Del moço de Saltor, p m d'En Josep Ribot / Juliol de 1917») que comença «Les monjes 
de Sant Amand / A mercat se'n van anant». 

167. Pïiper, numecat 132 a Sabsa, amb una nota d*A. Bon i Fontestà tehtt Sigíberta, 
encantada del Forat de Santou. 

168. Paper amb una nota d'A. Bori i Fontestà titulada e) Coma Armada. 

169. Paper amb una nota d'A. Bori i Fontestà titulada d) Font del Preslilí. 

170. Paper, numerat 135 a Suïssa, amb una nota d'A. Bon i Fontestà sobre «Ei 
pas òà Conden|iaat», rectificada per Serra i Piagès. 

171 Paper, numerat 136 a So&sa, amb una nota d*A. Bori i Fiuitestà sobte Senaboi^ 
da i Pujals, llocs de bruixes. 

172. Paper, numerat 137 a Suïssa, amb la indicació «1296. Esvalot de S.' £steve du- 
rant l'abadiat de Raymon de VÜaragut (GaH de S." Catatina) / (Pellker "R90II**. 1888 
pi.» 147/9)». 

173. Paper, numerat 138 a Suïssa, amb la indicació «1383 La maça de S.' Benet 
anunciant In mort de l'abat Galceran de Besora. / (Pellioer "S." Maria del Adonast.** de 
RipoQ". Mataró. Horta 1888 pL' 157)». 

174. Paper, numerat 139 a StOm, amb h indicació « f 1161. El beat Mir de Taganur 
nent» i diverses lefetèndes bíbBogràfiques. 

175. Paper, numerat 140 3 Suïssa, amb diverses notes sobre el Gorch dels Banyuts, 

176. Paper, numerat 141 a Suïssa, amb notes sobre la Roca del Call. 

177. Paper, numerat 142 a Suïssa, amb notes sobre el Castell de Mataplana. 

178. Paper, numerat 143 a Suúsa, amb la indicad6 «Casa de l'Espluga (Mataplana) 
/ Verdaguer "Catalana" V - 15 febrer 1922 n.° 112 pl.^* 67». 

179. Paper, numerat 144 a Suïssa, amb la indicació «^Si^ XVU? £n Pla£llgars dc 
Vallfogona» i dues referències bibliogràfiques. 

180. Paper, numerat 145 a Siuüa, aotib ona nota sobre El monastir de Retoli / R 
LavisiSde /o/m el PÜÓs. 

181. Paper, numerat 146 a Suïssa, amb notes sobre El Moiujstir de Ripoll / 1 Carlo-Magno. 

182. Paper, numerat 147 a Suïssa, amb la indkadó «XXIX L'anella / (CHnesti "C* 
Art.»" n." 92 pl.» 175)». 

183. Paper, numerat 148 a Suissa, amb la indieadó «^Sigle Xlll? Mirade ab d Sr. 
de Lló que cap a Núria queda curat de febres ab él pa de Ripdl que un missatger cdestíal 
fi envia. / (PeUicer "Ripoll". 1888. Pl.' 146)». 

184. Paper, numerat 149 a Suïssa, amb notes bibliogràfiques sobre III La futuiació 
del Monesiir (de Ripoll). 

185. Paper, numerat 150 a Suïssa, amb la indicació «1251. El lluert de S.' Eudalt, 
mort per En Duloet» i dues referències bibliogràfiques. 

186. Paper, numerat 151 a Suïssa, amb la indicació «Miracle dc S. Eudalt ab els 
ferits de Vallfogona, durant l'abadiat de Senioíret. (979-1008) / (PeUicer 'Ripoll". 1888. 
P.* 58)». 
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187. Paper, numerat 152 a Suïssa, amb un.i nota sobre S.' Bernal Calvó. 

188. Paper, numerat 153 a Suïssa, amb notes sobre 1180-1243. S.' Bernal Calvó. 

189. Paper, numerat 154 a Suïssa, amb la referència «XXVI £1 Santíssim Misteri 
/ (Ginesti **C* Art.*»* n.» 92 pi.» 175)». 

190. P^wr, numerat 155 aSidssa, amb notes bib^ 

191. Paper, numerat 156 a Suïssa, amb notes sobre 778-814. Carkmany. 

192. Paper, numerat 157 a Suïssa, amb notes sobre Adelaida y cl Comle ï'Amau. 

193. Paper, numerat 158 a Suïssa, amb notes sobre Adakiça, monja de S.' Joan. 

194. Paper, numerat 159 a Suïssa, amb notes bibliogràfiques sobre 1160-1213 S.' 
Joan ie Mala(pL·m), 

195. Paper, numerat 160 a Sidiua, amb notes sobte OÜÍmi QAnia, comte ie CenL·itya 

y després de Besalú. 

196. Paper, numerat 161 a Suïssa, amb la indicació «977 (?) En l'irrupció dels alarbs, 
van per entrar al monestir de Ripoll y els cadàvers dels comtes s'extremeixen ab tanta 
fressa, que aquells fUgen. / (Pelficer ''Ripdl'* 1888. 52)». 

197. Paper, numerat 162 a Suïssa, amb notes bibliogràfiques sobre Otger Cakdó. 

198. Paper, numerat 163 a Suïssa, amb notes sobre La maça de Sanf Benet, en 1383. 

199. Paper, numerat 164 a Suïssa, amb notes sobre £/ JJageU de VaUfogona cap al 
any 1000. 

200. Paper, nimierat 165 a Suüsa, amb h indicadó «1348. Durant 1 abadiat d'Huch 
Ded>adi, bi ba d mirade de b Mare de Deu de curar a un nen. (Pdlioer **Ripoll" pl.' 

153/4)». 

201. Paper, numerat 166 a Suïssa, amb la indicació «ElenientS llegendaris / 59.... 
Recaret funda a Ripoll / (Boadcs, pl.^ 72 = Balaguer).» 

202. Paper, numerat 167, amb notes bibliogràfiques sobre Huch dc Maiaplaaat 

203. Camisa, numerada 168 a Subsa, amb la indicació «L'Amor y Psiquis». Conté 
ds documents 204-245, numerats 169-261 a Suïssa, amb notes i rondalles. 

246. Camisa, numerada 263 a Suïssa, amb la indicació «Don Joan Tenorio / Temes 
essencials: / I. El galantejador excéptich, que per fi's converteix. / II Condemnació del 
que fa escarni dels morts / Temes accessoris: / I Fúnebre visió de T enterro propi». Conté 
ds documents 247-257, numerats 264-291, amb diverses notes i retalls de premsa. 

258. Camisa, numerada 2!^ a Si&sa, amb la indicació «Dl / A Can Pernau. (Lloc 
de naixença, segons alguns, dd Comte l'Arnau)»; a la banda interior, numerada 292 a 
Suïssa, hi ha la indicació «29 agost 1913 / "Tradicions vallfogonines" ("Acadèmia Catò- 
lica" de Ripoll)». Conté els documents 259-283, numerats 294-354 a Suïssa, amb notes 
diverses i alguns impresos sobre tradicions de Vallfogona. 

284. Camisa, numerada 355 a Si&sa, amb la Indicació «23 Abril 1908 / CE. de 
C. / La llegenda de S.' Jordi i Catdunjra». Conté ds documents 285-301, numerats 
356-380 a Suïssa, amb diverses notes sobre sant Jordi. 

302-304. Retalls de diari dels dies 15 (?), 16 i 17 d'abril de 1927, numerats 381-385 
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a Snissa, amb on artíde en tx» parts de Uoicnç Riber, titulat Lkgaiia ie SL Uktxr» 

el Ressuscitat. 

305-306. Papers, numerats 387-388 a Suïssa, amb notes sobre La lUj^cnda dt·L· «Aman- 
ies ie Teruel». 

307. Retall cl'«Alrcdcdor del Mundo», 26 de Juny de 1903, nnmeiat 389-390 a Su&- 

sa, amb un article titulat ^llxisiieron hs amanies df Teruel? 

308. Papereta, numerada 391 a Suïssa, amb notes sobre L'aneü qu'un peix lonia. 
309-310. Papers, numerats 392-393 a Suïssa, amb notes sobre El harco Jantasma. 

311. Retall dd «Diari de Baicdona» sense data, numerat 394-395 a Si&sa, amb una 

nota al·lusiva a un vaixell fantasma. 

312. Retall de «La Vanguardia», 22 de maig de 1925, mimeiat 396 a Suïssa, amb 
una nota titulada Buque jantasma. 

313. Caita d'Eduard Kirchner a Rossend Serra, datada a Barcelona, 24 de maig de 
192S, numerada 397-398 a Suïssa, amb n«>ticies sobre la llegenda del PUegenie HoüÜer, 

314. Retall de «La Vanguardia», 1 d'agost de 1920, numerat 399 a Sidisa, amb una 
nota sobre Una leyenda veneciana (anells). 

315. Retall d'«Alrededor del Mundo», 20 d'octubie de 1919. numerat 400 a Suïssa, 
amb un artide titulat El JuSe emuUe. 

316. Pïqier, numerat 402 a Suïssa, amb notes bibUogtàfiqpes sobre El Jueu errant. 

317. Exemplar àd núm. 802 de la «Fulla Parroquial de Siuita Maria de Ripoll», 25 
de juliol de 1925, numerat 403-404 i 409-410 a Suïssa, amb un artide anònim titulat 
La devoció de Sl Eudald fora de Ripoll. XU, Vich. 

318. Exemplar dd n6m. 709 de la «fdb Fknoqaial de Santa Maria de Ripoll», 5 
de juliol de 1925, numerat 405-408 a Su&sa, amb un artide anònim titdat La 'ievoeió 

a St. Eudald fora de Ripoll. XI, Vallfogona. 

319. Retall de «La Vanguardia», 24 d'abril de 1927, numerat 412 a Suïssa, amb un 
artide de Valeri Serra i Boldú titulat Euomalbou y Verdaguer. 

320. Papereta, numerada 414 a Suiua, amb una nota b9>Uogràfica sobre la Cenfuesia 

i'Espanya pels alarhs. 

321. Exemplar imprès, numerat 415-421 a Smssa, de la conferencia de mossèn Anton 
Vila, Vinguda de Sant Francesc a Catalunya i son pas per la Comarca de Bages. 

322. Papereta, numerada 422 a Suïssa, amb la indicadó «Guerra dd francès / La 
Guilleumota / **Notes folklòriqaes de la Vall d'Ager*' pi.* 30». 

323. Papereta, numerada 423 a Suïssa, amb la indicació «Moros, ^loca incerta / "Notes 
folklòriques de la Vall d'Ager" pl.* 30 {Pèndren el castell, anant els crisrians vesrits d'eura)». 

324-327. Papers escrits per totes dues bandes, numerats 424-431 a Suïssa, amb un 
text sobre BrunequiMa, filla dd td yisigot Atanagild. 

328. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 432-433 a Sv&sa, amb llegendes 
tretes de Joaquim Guitert i Fontserè, Rt\tl Mottasierio de Santes Creus, Barcelona. 1927. 

329. Paper amb una llista de llegendes de la Història d'Escornalbou d'Eduard Toda, 
Tarragona, 1926. 

— 704 — 



Copyrighted material 



$>fi< S (Maitrialí Serra i Pa^èt) 



330. Retall de premsa del 19 d'abril òc 1927, nninent 435 a Suïssa, amb la biogEafia 

de San Vicente de Calibre, màrtir. 

331. Retall de premsa, del «6 de maig», amb la biografia de Satt Juan ante Portam 

Laiimm. 

532. Retall de pransa, dd 13 de maig de 1927, amb la biografia de San Peém Kegak' 

Jo i les notes a mà: «I Causa de fer plooze? / II Confr. del miracle de les roses>». 

333. Plec do quatre pàgines en llapis, mmicfat 436^39 a Suïssa, amb una llegenda 

de Sant Climent Sasserra. 

334. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 440 a Suïssa, amb una llista de 
llegendes. 

335. Papeseta, numerada 442 a Suïssa, amb una nota sobre Elements llegendaris de Ripoll. 

336. Papereta, numerada 443 a Suïssa, amV) una nota bibliogràfica sobre El Castellot. 

337. Papereta, numerada 444 a Suïssa, amb una nota sobre S.' Eiidak («Jaume Pas- 
cal p/m de J. Ribot. 1925>»). 

338. Paiiereta,nimiecada 445 aSidssa,anib ona nota idbieElmi^ 

339. Papereta, munerada 446 a Suïssa, amb una nota sobre Camalet y Castellot. 

340. Papereta, numerada 447 a Saissa, amb una nou sobre Of^er Cataló y eh bamm 
de h Fama. 

341. Papereta, numerada 448 a Suïssa, amb notes sobre les Coves de Ribes. 

342. Paperet a , miniarada 449 a Su&sa, amb notes sobre Saia Gmu. 

343. PspeBela, nnmcrada 450 a Suïssa, amb notes sobre La cacera infernal. 

344. Papereta, numerada 344 a Stí^, amb notes sobte d Cau SofoU 

Amand). 

345-346. Paperetes, numerades 452-453 a Suïssa, amb notes sobre S.' Amaní i les 
Monjes de SJ Amant. 

347. Papereta, numerada 455 a Suïssa, amb una nota sobre RMo ie amstnudó («Joan 

de cal Sant Pare, p/m de J. Ribot, 1925»). 

348. Paper, numerat 456 a Suïssa, amb una nota sobre la por de Parramon («Jaume 
Puig p/m J. Ribot / Ripoll. Setembre de 1925»). 

S-21 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu el número 20 i I / Llegendes 
/ fins à la Reconquesta. 

Conté 442 documents, descrits sncdntament a oontinuacàó. 

1. Pifieret escrit per totes dues bandes, numerat 3 a Sidna, amb Distes de llegendes. 

2. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 4-5 a Suitsa, amb notes sobre les lle- 
gendes «de 1.**, de 2.** y de 3.** ordre, segons llur importància». 
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3. Camisa, numerada 6 a Suïssa, amb la indicació «ftehistòria / Meolítich (període 
del ren i-tc) Neolítich / Megalits». Conté els documents 4-7, numerats 7-12 a Suïssa. 

8. Camisa, numerada 13 a Suïssa, amb la indicació -Fcdrcs de llamp» (a la banda 
interior duu la indicació «Cuca de S. Joan ó Lluerna», numerada 22 a Suïssa). Conté 
és documents lO-lS, numerat» 14·21 a Subsa. 

16. Camisa, munecada 23 a Suïssa, amb la indicació «Dòlmens, menhirs, ccomleclis, 
talayots, galeries, murs ciclòpichs» (a la banda interioi duu la indicacié «Clau I», numera- 
da 49 a Suïssa). Conté els documents 17-40. 

41. Camisa, numerada 50 a Suïssa, amb la indicació «Pedres treballades, blochs errà- 
tkfas, gdeces y ciutats desaparescudes». Omté és documents 42-46, numerats 51-59 a 
Suïssa. El doc. 46 és un plec de quatre {^gines titulat Coberbos dc h temi / Sa ciutat 
de Piirella («De la colección Folk-lore menorquín de D. Francisco Camps Mercadal (Fnm- 
cesch d'Albranca), Medico de San Cristobal», datat cl «Marzo 1909»). 

47. Camisa, numerada 60 a Suïssa, amb la indicació «Pica, cisterna y pou». Conté 
els documents 48-56, descrits per separat a continuació. 

48. Paper, numerat 61 a Suïssa, titulat Coberbos de U tem / Sa Pka J^Auhmnca ( Dc 
la colección Folk lore menorquín de D Francisco Camps Mercadal {pninaxh de Aubnuica) 
Medico de San Cristobal», datat el «Marzo 1909»). 

49. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 62^ a SuSbsa, amb U i ndicaci ó «Qs^ 
tema» i titulat Cobahos àe la tem / Na Pautnd («De la co\ecd6a PaíMon menorquín 
de D. Francisco Camps Mercadal {PmHuuh d'jUhmua), Médioo de San Cristobal», Àtat 
el «Marzo 1909..). 

50. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 64-65 a Suïssa, titulat Na Patarrd. 
«Desctipdón dd mooumento hedia por D. Juan Pons Soler / "Ifistoria de la Isla de 
Menorca por D. Ra&d Oleo y Quadrado". 1876 — Tomo II / pags. 383 y 384». 

51. Paper, numerat 66 a Suïssa, tituint Na Patarrà, «Fragmento de una carta de D. 
Francisco Vinent, Medico de Alayor — 28 Marzo 1909». 

52. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 67-68 a Suïssa, titulat Na Palanà, 
«Fragmento de otn carta de D Frandsoo Vinent, Médico de Alayor. — 2 Abril 1909». 

53. Paper, numerat 69 a Suïssa, amb un fragment de CotímÀm popiúam àe hklUfUít 
de Pere Ballester, 1905, pàgs. 83-84 sobre Na Patarrd. 

54. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 70-71 a Suïssa, amb la indicació «Pou» 
i titulat Sa nau des Tudons, «Relación que da el Sr. Oleo y Quadrado en su Historia de 
k bla de Menorca (1876) — Tomo 11 / pag. 506». 

55-56. Papers escrits per totes dues bandes, numerats 72-87 a Suïssa, amb una còpia 
de /.() donceUa de Tudons, "Leyenda druidica" de B. Benejam, publicada a «Menorca Artís- 
tica», núm. 2 (1 de setembre de 1903), p. 16. 

57. Camisa, numerada 88 a Suïssa, amb la im&ació «Edat dd bronze / I 10,000 
a 2500 a.J.C. / II 2,500 a 1200 a.J.C. / Prehistòria / I Eneolítich. (Edat del coure) 
/ Coves, sepulcres y poblats ' II Plè bronze f Civilisació de L'Algar». Conté els docu- 
ments 58-59, numerats 89-91 a Suïssa. Al doc. 59 hi ba notes sobre L'Atlant^. 
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60. Camisa, numoida 92 a Si&sa, amb la indicació *Cam j baoinesi». Conté 

documents 61-77, numerats 94-114 a Suïssa. 

78. Camisa, numerada 115 a Suïssa, amb la indicació «Edat del bronze / 2500 a 
1200 aJ.C. / Protohistoria / Cretenchs (o caris de Minos) / Primers navegants, coetanis 
dds egipcis / iLigunf I CivíUsadé flercavòiiica / Creadó dd món ^Resto de les primitives 
mitologies?» Conté els documents 79-83, numerats 116-122 a Suïssa. El dec. 80 és una 
carta de F. Camps a Rossend Serra Pagès, datada a Sant Cristòfol el 23 do Junv de 1924, 
sobre una llegenda «del Rey del Mon que diexà [5(V] la mar a un fill. En Marreco, y 
a Taltre la Terra» (al 6nal li dóna «Comendacions al bon germà n'Àngel Ruiz Pablo»). 

84. Camisa, numerada 123 a Suina, amb U incBcadó «Edat dd fecio / I 1200 al 
600 tJ.C. / II 600 al 200 aJ.C. / Protohistoria / /í>m / I. Cultura inicial / II. Plena 
cultura / Indcrtes / Orisson / Abeloce / Telongo Bachio / Asdrubal / Leoner y Amusit 
/ Indíbil y Mandoni / Belistàgenes». Conté els documents 85-91, numerats 124-133 a Suïssa. 

92. Camisa, numerada 135 a Suïssa, amb la indicació «2.^ £dat del ferro / 1100 
a 501 a J.C. / Protoldstoria / Fenids / Adon Hinon enviat de Salomon cobrant d tribut 
a Sagunt» (a la banda interior duu la indicació «Imatges miraculoses», numerada 140 a 
Suïssa). Conté els documents 93-96, numerats 136-139 a Suïssa. 

97. Camisa, numerada 141 a Suïssa, amb la indicació «2.* edat del ferro / 1100 a 
501 a.J.C. / Protohistoria / Malkarth fenici / o / Hèrcules grech». Conté els documents 
98-104, numerats 142-147 a Subsa. 

105. Camisa, numerada 148 a Suïssa, amb la indicació «2.* Edat del ferro / 650 
a 218 a.J.C. / Protohistoria / Grechs / Zacint / La donzella grega» (a la banda interior 
duu la indicació «Gerió», numerada 152 a Suïssa). Conté els documents 106-108, numerats 
150-151 a Suïssa. 

109. Camisa, numerada 153 a Suina, amb la indicació «2.* Edat dd ierro / 587 

a 236 a.J.C. / Protohistoria / Gdtes / btolad / Origen del Cabanyal» (a la banda interior 
duu la indicació «La papessa Joana», numerada 157 a Stt&sa). Conté els documents 110-115, 
paperetes numerades 154-156 a Suïssa. 

116. Camisa, numerada 158 a Suïssa, amb la indicació «2.' £dat del ferro / 600? 
a 238 a.J.C. / Ptotofaístoria / Frimers Cartaginesos» (a b banda interior duu la indicació 
«Homer», numerada 160 a Suïssa). Conté el doc. 117, numerat 159 a Suïssa. 

118. Camisa, numerada 161 a Suïssa, amb la indicació «238 a 206 a.J.C. ' Cartagine- 
sos. / Els Barkides: / Amilcar / Asdrubal / Aníbal Hannon» (a la banda interior duu 
la indicació «Amilcar Barka», numerada 167 a Suïssa). Conté els documents 119-125, nu- 
merats 162-166 a Stilna. 

126. Camisa, numerada 168 a Suïssa, amb la indicació «218 a.J.C. a 411 / Romans 
/ 211 a.J.C. Barà / f 139 Viriat. (Es indígena) / 138 Tàntal / August ' f 73 Sertori 
/ 49 César y Pompeu»» (a la banda interior duu la indicació «Indíbil y Mandoni», numerada 
175 a Suusa). Conté ds documents 127-136, numerats 169-174 a Sidtsa. 

137. Camisa, numerada 176 a Suïssa, amb la indicació «1.*^ temps del Cristianis- 
me / 33 a 117 / Romans / Adoració dds postors rossellonesos / Jesós y els Apòstols 
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/ Pilats / Hetodes / Judes. La culada / S.* Pere / S.* Jaume y Ethaeu de Llívia / S.' 

Pau / 50. Porta l'imatge de la M. de D. de Montserrat feta per S.' Lluch / S.' Ruf 
/ S.' Esteva y S." Madalena» (a la banda interior duu la indicació «Sertori», numerada 
241 a Suïssa). Conté els documents 138-189, numerats 177-240 a Suïssa. 

190. CÚnita, numenda 242 a SiAsa, amb la mdkackS «Persecodons ds cristians / 
54 a 284 / Romans / I Baix Neró / 50. Pere, Eulogi. Pius, Segons y 75 companys 
mirtirs a Llivia ■ II Baix Domicia / III Baix Traja / IV Baix Adrii / Bonós y Maximü 
de Blanes / V Baix Antoni / VI Baix Septimi Sever / VII Baix Maximí / Maxim o 
Magí de Tarragona / £utich de Manresa / VIU Baix Traja Deci / Llúcia y Marcia de 
Vich / {139? (qoe con esp óii a. Antoni Phis). Dona (?) y Felia mlrtín a Uivia. ^Et Vvxf 
249? [a sota: 262]. Fiuytós ab Augurí y Eulogi / IX Baix Valecíi» (a la banda intetior 
duu la indicació «<Bdip», nomoada 252 a Suina). Conté ds documents 191-202, numerats 
243-250 a Suïssa. 

203. Camisa, numerada 253 a Suïssa, amb la indicació «Persecució als cristians / 284 
al 305 / Romans / X penecudó baix l^odedi. Bn dUb Mirtín I f 300 Madcona catala- 
na* morta a Tessalónica. / Eulària a Barcelona / Fileto y Leda» pOKS de S." Eulària / 
Sever y Emeteri o Medir a Barcelona / Narcís dc Gerona. (Les mosques) ' Feliu africà 
a Gerona / Víctor ab sos pares a Gerona / Sixt y Eovalt o Ou o Hou a Celrà / Vicens 
de la Roqueta / Vicens de Cotlliure / Cugat africà / Juliana y Semproniana a Mataró 
/ Anaitasi y companys mirtín a Badalona / Germin, Paulí, Jost y Sdd, de Peca / Quinti· 
lü, Míxim y Torquat de Beiga / Miitiïs de Sans». Conté ds documents 204·240« nume- 
rats 254-275 a Suïssa. 

241. Camisa, numerada 276 a Suïssa, amb la indicadó «Persecuaons als cristians / 
303. / Romans / X persecució baix Diodecü. Era drb Màrtirs I Eulàlia de Barcdona». 
Conté ds documents 242-252, numerats 277-284 a Suïssa. 

253. Camisa, numerada 285 a Suïssa, amb la indicació «Triomf del Cristianisme / 
313 a 409 / Romans ' S.' Damas, papa. / S.' Pacií, bisbe de Barcelona / ; Primitius 
ermitans? / S." Sereniia» (a la banda interior duu la indicació «Varis personatjes de l'An- 
tídi Testament / Abraham / David / Jacob / Jonis / Josep / Taré», numerada 293 a 
Suïssa). Conté ds documents 254-265, numerats 286-292 a Suïssa. 

266. Camisa, numerada 294 a Suïssa, amb la indicació «Barbres ' 409-470 / Invasió 
I Terror general. / Vàndals / 411. S." Ambrós y Ximplici. inartirisats a Camprodon 
/ 41... La mare famolenca de Valencià / 460. Fundació de Ribes. / L·ls reys vàndals 
de les Balears / 469. Hddefirad destrueix a Tarragona / Sikks / Aloas». Conté ds docu- 
ments 267-281, numerats 295-305 a Suïssa. 

282. Camisa, numerada 306 a Suïssa, amb la indicació «Visigots. I / 414-714 / 414. 
Auulf / Gala Placídia / 415. Sigerich / 416. Walia / 419. Teodoret o Teodorich I / 
S.' Antoni o Antolí / 451. Tuxismont / 454. Teodorich O / 476 Eurich / S.' Emilü 
fiu de Llim / Amant y els bagandes / S.' Oriend / 485. Alarich / S.* Seg^mont en 
d Montseny / 507. Gesaleych / 511. Amalarich / Totila / 515. S.' Emilià mor a Llivia 
/ S.' Just bisbe d'Urgdl / 530. £1 benedictí Quine funda a Montserrat / 531. Teudis 
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I 548. Tcudisell ' 549 AgÜa / 554. Atanagüt / 568. Liuva / 573-586 Leuvigilt / S.' 
Hermenegilt». Conté els documents 283-305, numerats 307-319 a Suïssa. 

306. Camisa* numerada 321 a Suïssa, amb la indicació «Visigots II / 414-714 / 586. 
Rccaret / S/ Gn^km de Combret / 601. liuva II / 603. \(^tecich / 610. Gundemar 
/ 612. Sbebut / 621. Suintila / t621. S.* Joan de Validarà (d Bidaniue) / t621? 
S." Nonnit / 631. Sisenant / 636. Xintíla / Edificació del castell de Centelles / 640. 
Tulga / 642. Xindasvint / 649. Recesvint / 665? S.' Quirse bisbe de Barcelona / 672. 
Wamba / Pau / Gilda y Vurdesint / 680. Ervigi / 687. Egica / 701. Witiça / t689? 
S.' Idali bisbe de Barcelona / 709. Aquila / ^S.' Gil s'en va a Núria? / 710. Roderich 
/ 710-714. AquOft (2.* vegida)». Conté ds documeoti 307-3%, nunefats 322^336 a Sobta. 

335. Camisa, munoada 337 a Su&sa, amb la indicació «Alarbs / 711-758 / Califat 
de Damasch Munuça y Lampegia / Blanca y Arnau« i una llista de califes ( a la banda 
interior duu la indicació «Arlequí», numerada 350 a Suïssa). Conté els documents 336-346, 
numerats 338-349 a Suissa. 

347. Camisa, numeiada 351 a Suiua, amb b indicació «Alarbs / (922) / 758 a 1031 
/ Emirat y califat de Córdoba / (Omeyyahs) / Emirat: / 780. Els valencians fugitius 
ab el còs de S." Vicens / 798. Zelma y Víctor / 823. Clotaria de Vallespir / Califat: 
/ 986. Presa de Barcelona per Almançor / L'abadessa Matruit», i llistes d'emirs i califes 
(a la banda interior duu la indicació «Castor y Pol·lux», numerada 355 a Suïssa). Conté 
ek docmwmts 348-351, munecats 352-354 a Suina. 

352. Camisa, numerada 356 a Sd^ia, amb la indicació «1086-1147 / Emirs morabits 
/ 1086. Yusuf ben Texufín, desembarca a Algedres / 1104. Almandhir y Adelaida de 
Cardona / 1106. Alí ben Yusuf / 1120. Almira-Almominiz rey de Ciurana / 1143. Texu- 
fibi ben Alí / 1145. Abdelaziz 11 de Valenda. «Flor dels jardins» / 1146. Ibrahím ben 
TeniSEti / 1147. bbak ben Alí» (a la banda interior dnu la indicació «P^s maravdlosos 
/ (Terra de Gog y Magog / Païs del Preste Joan / La índia / Xauxa / Isla de S.' Ba- 
landran / El Dorado)»). Conté els documents 353-355, numerats 357-358 a Suïssa. 

356. Camisa, numerada 360 a Suïssa, amb la indicació «1147-1269 / Emirs y califes 
mohadins (almohads) / 1147. Emir Abd-el-Mumen venç y mata a Murakeix a Ishak-ben 
AU, començant la dinastia / 1148. La reina mora de Ciurana. / 1156. Ahmet (S.* Ber- 
nat d'Alcira) / 1163. Em. Abu-Yukub-Yusef / Abdelaziz II de Valencià / Id. id. L'Escala 
de la Donzella / 1184. E. Abu-Yusef-Yakub-cl-Mansur / 1199. Em. En Naser-li-din-Allah 
/ Pren les Balears als Ibn-Ghania / Pert la batalla de les Navas de Tolosa / 1213. Em. 
YuseM Mottanser b'IOali / 1224. Em a-MakUua / 1227. Em El-Add / 1228. Cali& 
El Mamun / 1231. Zeiri y Leonor / 1232. Cal. Er-Rexid / 1238. Zaida de Valencià 
/1243. Cal. Es-Said / 1248. Cal. El-Mortada / I26f>. Cal. Abu-Debbus / 1269. Cal. 
Ishak» (a la banda interior duu la indicació «Sants familiars / S.' Josep / S.' Pere», nu- 
merada 372 a Suïssa). Conté els documents 357-366, numerats 361-373bis a Suïssa. 

367. Camisa, numoada 374 a SiAsa, amb b indicació «Reys de Taj&s / 1023-1233 
/ Valencià / í." vc^.úa I 1023- 1." emir de la dinastia Amirida / sortida dd &ni6i Al- 
mançur / 1094-1102. Govern dd Cid / 1102-1145. Govern dds morabiu / 2' v€g»k 
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I 1145- 1.** walí propi / 1171. Conquista per Pimperi almuhadí / 1171-1229. Alternen 
els walís propis, ab els del imperi / 3. " vegada / 1229- /' -1233. Conquista per £n Jaume 
L». Conté els documents 368-373, numemts 375-383 a Suïssa. 

374. Camisa, numerada 384 a Suïssa, amb la indicació «Reys de Tayfes / 1031-1149 
/ LUyda I 1091- / 1036. Mor ¥àsxeai HI ditim Omeya que s*hi havia i^igiat / 1148. 
Aben Ganb / 1134. Venç a Alfons el Batallador a Fraga / 1148. Mor a la vcga de Granada, 
combatint contra els morabits. / 1148-1149. Almudafar, últim walí. / 1149. Presa de Lleyda 
per Ramon Berenguer IV / (De 438-47... de l'Hégira, governa Yusuf Al-Mothaffir ben 
Suleiman Al-Mostain ben Hud, de la dinastia dels Banu Hud de Saragoça)». Buida. 

375. Camisa, numerada 385 a Si&sa, amb la indicació «Reys de Tayíes / 1031-1149 
/ Tortosa I 1031- / -1149. / Conquesta per Ramon Berenguer IV / Defensa de les dònes. 
Ordre de la Destral», i una llista de reis (a la banda interior duu la indicació «Guitarra 
II», numerada 388 a Suïssa). Conté els documents 376-377, paperetes numerades 386-387 
a Suúsa. 

378. Candsa, numenda 389 a Subsa, amb la indicadó «Reys de Tayfes / 1031 - 

1229 / Dénia y Balears / 1031 • Mugehid / - Alí / - Al Moctadir (també de Saragoça) 
/ -1229 Al Mondhir», i llistes de reietons de Dénia i de Mallorca. Conté els documents 
379-380, paperetes numerades 390 a Suïssa. 

381. Camisa, numerada 391 a Subsa, amb U indicadó «Reconquesta / 714-800 / 
Desorganisadó cristiana / Am^iades d'imatges / 71... Es amaga[da] la M. de Deu de 
Montserrat / La Cova dels Encantats / Les monjes perseguides / Reyalme got de Tad- 
mir». Conté els documents 382-384, numerats 392-393 a Suïssa. 

385. Camisa, numerada 394 a Suïssa, amb la indicació «Reconquesta / 723-735 / 
Otger Cataló». Conté eb documents 386-388, numecats 395-396 a Sidssa. 

389. Camisa, numerada 397 a Snbsa, amb la indicació «Reconquesta /.7...-8.... / 
El Comte l'Arnau». Conté els documents 390-391, numerats 398-399 a Suïssa. 

392. Camisa, numerada 400 a Suïssa, amb la indicadó «Reconquesta / 778 / Rotllin 
o Roldan». Conté el doc. 313, numerat 401 a Suïssa. 

394. Camisa, numerada 402 a Swsa, amb la indicadó «Reconquesta / 778-814 / 
Carlemany / Gerona. Dieta / S.' Feliu de Pallarols. Desfeta / Fundació dd CoU». Con- 
té els documents 395-410, numerats 402-410 a Suïssa. 

411. Camisa, numerada igualment 411 a Suïssa, amb la indicació «Reconquesta / 

800 a 877 / Reys carolingis. / Lluís d Piadós / Carles d Calvo / Carles d Gros / S.' 
Guillem d*Aquitania / 822-83. S.* Mer, Merooial, Emeri o Amer de Banyoles / 8....- 
Girart de Rosselló y Berta la dds peus grossos». Conté ds documents 412^27, numerats 
idènticament a Suïssa. 

428. Camisa, numerada igualment 428 a Suïssa, amb la indicació «Reconquesta / 

801 a 865 / Marquesat de Gotia / Bera / 820. Sai^ venç a Beca en judid de Deu / 
Bernat / CarIc^ cl Calvo assessina al comte Bernat / Aledran» (a la banda interior duu 
la indicació «La reina mora», numerada 432 a Suïssa). Conté ds documents 429-431, nu- 
merats idènticament a Suïssa. 
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432. Camisa, numerada 433 a Suïssa, imb la indicació «859-87.... / Nonnands / 
Destrucció d'Empuries / Saqueig de les Balears ' Destrucció d'Arles. L'abat fíilperich 
troba varis cossos Sants en el monestir. / 859-860 Girart de Rosselló 'Is combat / Jofre 
i Püús Iluyta contra ells / Robert d'Aguiló a Tarragona. / La seva dona y els seus fills 
/ assessinat dd aiqnebúbe» (a la iMnda interior duu la indicació «Mancada», numetada 
453 a Subsa). Conté ds documents 433-442, numerats 434-452 a Subsa. 

S-22 

Carpeta de les mateixes catacta&tiques que S-1. Duu el n^imeio 22 i ü / Uegenies 
(fim amy). 

Conté 542 documents, descrits succuuament a coiumuació. 

1. Camisa, numerada 2 a Suïssa, amb la indicació «Reconquesta / 865-877 / (888) 
/ Marca Hispànica / Grifa o Zinofre Barcino d'Arria / Salamó / Jofre el Pilós / 888. 
Construcció del monestir de Ripoll. / El Sr. de Grcxa. ' 82...? En temps de Godmar. 
es descoberta l'imatge de la M. de Deu de Montserrat» (a la banda interior duu la indica- 
ció «Txddofs / Bara», numerada 9 a Si&sa). Con^ ds documents 2^S, numerats 3-8 a S(dE»a. 

7. Camisa, numerada 10 a Suïssa, amb la indicació «Reconquesta / Marca Hispinica 
/ Jofre el Pilós y l'escvu de Catalunya» (a la banda interior duu la indicació «Cristòfol 
Colon», numerada 18 a Suïssa). Conté ch documents 8-13, numerats 11-16 a Suïssa. 

14. Camisa, numerada 19 a Suïssa, amb la indicació «Comtes hereditaris de Barcelona 
/ Jofre d Pilós / 877-898 / Fia Joan Garf / 880. TioviDa de b M. de Deu de Montsenat 
/ Riquilda entra en d monestir de S.* Joan». Conté ds documents 15-18, numerats 
20-23 a Suïssa. 

19. Camisa, numerada 24 a Suïssa, amb la indicació «Comtes hereditaris de Barcelona 
/ 898-992 / 898-914 Guifré Borrell / 914-950 Sunyer / Adelaiça / 950-966 Borrell II 
y Mir / 966-992 Borrdl II / Batalla de Matabous / El cap de Bond! 11 / Silvestre II 
(Gerbert) papa / Borrell y ds homes de paratje. 1." aparició de S.' Jordi / 978. Trans- 
lació de S' Euldalt, d'Ax a Ripoll. / 992, Vc a parar a Barcelona cl barco ab les relí- 
quies de S." Madrona». Conté els documents 2()-3H, numerats 25-49 a Suïssa. 

39. Camisa, numerada 50 a Suïssa, amb la mdicació «Comtes hereditaris dc Barcelona 
/ 992-1076 / 992-1018 Ramon Borrdl / Eiipedició a Córdoba / El Sant Dubte d*Ivorra 
/ FiHidació del monestir de S.' Ptie de Casserres / 1012 Trovalla de la M. de Deu dd 
Vilar dc Blanes / 1018-1035 Berenguer Ramon 1 el Corbat / ^971-1046 f Oliva abat 
de Ripoll / S.' Ermengol d'Uigell / ^? £1 comte Guifire y el Canigó / (Abdala de Maldà 
y Amdtrudis de Cardona.) / 1(^5-1076 Ramon Bereo^iuer I d Vdl / Geribert rBxoomu- 
nicat / Ermesinda / El drama de S.* Miqud / Na Almodis / 1040. Mor a Palestina 
S.* HetibaU, bisbe d'Urgdl / 4.' vescomte de Cazdraa. / Brmengol d'Urgdl y la oere- 
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monia del pavo. / 1072. Amadctt va a Núria y fa Tíglesia» (a la banda interior duu k 
indicació « Animals fabuloMM», numeiada 63 a Suïssa). Conté els documents 40-55, nume- 
rats 51-62 a Suïssa. 

56. Camisa, numerada 64 a Suïssa, amb b indicació «Comtes heredttaxis de Baxoelona 
/ 1076-1097 / 1076-1062 Ramon Berenguer n y Ber.' Ramon II / Axnold d'Oms j 

Emergunda / Assessinat d*En Ramoa Ber.' II / 1079. Un toro trova la Mare de Deu 
de Nuria / 1082-1097 Berenguer Ramon II / La torra de l'Aguila / Batalla d'Alcoraç 
/ Elisabet de Mur / En Soler de Vilardell / R. Folch de Cardona, venç en desafio a 
Ber/ Ramon IL*. Conté els documents 57-68, numerats 65-75 a Suïssa. 

69. Camisa, numerada 76 a Smssa, amb la indicació . «Oxmtes hereditaris de Barcelo- 
na. / 1097-1131 / Ramon Berenguer III / 1117 Conquesta de Tarragona y el normant 
Robert d'Aguiló / f 1122 S/ Ot bisbe de la Seu d'Urgell / Fundació de Poblet / Dona 
l'escut als genovesos / 1136 S. Oleguei / f H^ó S.' Ramon Guillem bisbe de Roda 
/ Mor templer y h nuradem». Conté els documents 70-78, numerats 77-84 a Sulisa. 

79. Caanisa, numerada 85 a SuSsa, amb la iadicadó «Comtes herodiiirii de Biicdona 
/ 1131-1162 / Ramon Berenguer IV / 1147. Reconstrucció dc S.* Miqud de Bama. / 
Desafio ab En Castellet / El rapte de Na Mahalta / Beatriu de Montcada y Guillem de 
S.' Martí / 1137 En Montcada fa el casament ab Na Peronella / "f 1161 £1 beat Mir 
de Tagamanent / Fundacions: de S.* Miqud, de S."* Creus y de PoUet / 1U9. Defensa 
de Tortosa per les dones». Conté els documents 80-84, numerats 86-% a Suïssa. 

85. Camisa, numerada 91 a Suïssa, amb la indicació «Comtes hereditaris de Barcelona 
/ 1131-1162 / Ramon Berenguer IV / Defensa de l'emperatriu d'Alemanya». Conté ds 
documents 86-87, numerats 92-93 a Suïssa. 

88. Camisa, numerada 94 a Sid»a, amb la indicació «Comtes hereditaris de Barcelona 
/ 1131-1162 / Ramon Berenguer FV / 1147. Conquista d'Almeria / El Sant Gresal dels 
genove'sos / El cautiveri d'En Pinós y En Sancerní» (a la banda interior duu la indicació 
«Otger el Danès», numerada 102 a Suïssa). Conté els documents 89-92, numerats 95-101 
a Suïssa. 

93. Camisa, numerada 103 a Smssa, amb la indicació «Reys catalans d*An^ / 

1162-1196 / Alfons I el Cast / 1178. La Mare de Deu, dona la Santa Cinta de la túnica 
a Tortosa / El bruel de Castelló / Guillem de Bergadà / 1182. Rivalitat ab En Bertran 
de Born / 1181. S.' Bernat d'Alcira / 1160 [a sota; 1213] S.* Joan dc Mata / 1193. 
Assessinat dd arqueliisbe Berenguer de ^^bdemuls» (a la banda imerior duu la indicació 
«Don Pere '1 Crudel», numerada 117 a Suüsa). Conté ds documents 94-110, numerats 
104-116 a Suïssa. 

111. Camisa, numerada 118 a Suïssa, amb la indicació «Reys catalans d'Aragó / 
1162-1196 / (Alfons I el Cast) / 119... Guillem de Cabestany y Saurimonda de Castell 
Rosselló» (a h banda interior duu la indicadó «GuíUem de ^bestany y Saurimonda de 
Castell Rosselló (El marit que oUiga a la seva dona, a menjars '1 cor de l'amant) / 
£1 castellà de Coucy / Reinmann von Brennenberg», numoada 137 a Slüssa). Conté ds 
documents 112-126, numerats 120-136 a Suïssa. 
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127. Camisa, numerada 138 a Svüssa, amb la mdicadÓ «Reys catalans d'Angó / 
1196-1213 / Pere I el CatóUch / March del Castanyer / 1203 (?) Trovalla de S." Eugè- 
nia / 1208. Naixement d'En Jaume /1211. Estada de S.' Francesch d'Assís / 1212. Ba- 
talla de les Navès de Tol.* / Lluyta contra els albigesos / 1213. Revelació de la batalla 
de Mmet a Artal de Mur / La maça de S.* Benet j Bn Mata^ami / Pieie Nohiclii» 
(a la banda interior duu la indicació 4 Tannhiuser y la Vemubeig / n Tomis d'Broddoo· 
ne y la reina de les fades / III El paiadb de la reina Sibila», nmnerada 139 a Sti&sa). 
Conté els documents 128-137, numerats 140-148 a Suïssa. 

138. Camisa, numerada 149 a Suïssa, amb la indicació «Reys catalans d'Aragó. / 
1213-1276 / I. Jaume I d Conqueridor / 1213. Mor a Roma Maiía de Montpdler / 
Ennetinda de Caüdlbó / 1227 El castdl de Manlleu / tl275. S.' Ramon de Ftaya- 
fort / ^ 1243. S.' Bernat Calvó / "f* 1240. S.' Ramon Nonat» (a la banda interior duu 
la indicació «El rey En Jaume I», mimcrada 162 a Suïssa). Conté els documents 139-157, 
numerats 150-161 a Suïssa. 

158. Camisa, nuínenida 163 a SoSua, amb la indicació «Reys catalttis d*Axag6 / 
1213·1276 / IV Jaume I el Conqueridor / Fundació de l'oidre de la Mecoè. / 1250. 
Trasladó de S.' Guillem de Llívia. / Na Sanxa a Jeiusalem fa enterrar els morts / Sitb 
el castell dc Montcada / El sepulcre de S.' Berenguer de Peralta / 126... G. de Juhinyí, 
mata al capella dient missa / 1269 La fada Morgana y En Guillem de Guardia / 1270. 
Fundació de l^ianova / 1276. Al morir entrega l'espasa (mexaveUon) al fill En Bon» / 
1260/69. Els mirtirs dek hentges» (a la banda interior bi ha la in£cació «Fundadors 
de poblacions / Didó o Elissa», numerada 173 a Sulna). Conté ds doaunents 159-178, 
numerats 164-172 a Suïssa. 

179. Camisa, numerada 174 a Suïssa, amb la indicació «Reys catalans d'Aragó / 
1213-1276 / n Jaume Id Cooquxidar. / Conquista de MaUorca (1229): / 1 Vol veujane 
del rey moro. / 1178 Pirateria / ü Sa Ibiça / m Miracle dels cantius Hem I IV Miracle 
dels pans d*En Montcada / V Intervenció de S.' Jordi / VI Origen de la Catedral / Vil 
Compleix el jurament ab el rey moro» (a la banda interior duu la indicació «El barco 
fantasma», numerada 175 a Suïssa). Conté els docunsents 180-188, numerats 176-183 a Suïssa. 

189. Camisa, ntunenda 184 a So!^, amb k in^cadó «Reys catalans d'Aragó / 
1213-1276 / m. Jaume I el Conqueridor / ConquisU y guem de Vaknda: / 1237. En- 
tença y el Puig. S.' Jordi / Descobriment de la Mare de Deu dd Puig / Població de 
Valencià pels catalans / 1238. Manya d'En Llençol devant Sagunto / 1240. Els corporals 
de Daroca / 1248. Sublevació d'Al-Azdrach / 1276. Malalt y fins mort, guanya batalles» 
(a la banda interior duu la indicació «VikramSditya». mmienda 185 a Sidna). Conté ek 
documents 190-197, numerats 186-192 a Suïssa. 

198. Camisa, numerada 193 a Suïssa, amb la indicació «Reys catalans d'Aragó / 
1276-1285 / 1 Pere II el Gran. / (1274 Fa ofegar cl seu germà en la Gorga) / 1277. 
S.' Segimon rey de Borgonya, va al Montseny. / 1261/1336 S." Isabel (filla d'En Pere) 
xdna de Portugal / 1284 S.* P^ Armengol èl Bandoler / Caios dtats per l*BxinienÍç» 
(a la banda interior duu la ïndicadó «Heroïnes «fisolutes: / Messalina / Lncreda Boija», 
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numerada 194 a Siíüm). Conté els documents 199-207, numerats 196-200 a Suïssa. 

208. Camisa, numerada 201 a Suïssa, amb la indicació «Rcys catòlichs d'Aragó / 
1276-1285 / II Pere 11 cl Gran ' Guerra ah els francesos: / 1282. Joan de Prócida. Les 

Vespres sicilianes / 1283. Desafio ab Carles d'Anjou / Roger de Lluna / 1285. 

Guòra a l'Empordi / Siti de Geiona. Les mosques / Na Mercadera de Perdada / Ox%en 

de Malgrat / Desfeta dels francesos / 1285. Dissensions ab En Jaume de Mallorca / 
S.' Lluís bisbe, s'educa a Barcelona» ( a la banda interior duu la indicació «Merlín», nu- 
merada 202 a Suïssa). Conté els documents 209-223, numerats 201-214 a Suïssa. 

224. Camisa, numerada 215 a Suïssa, amb la indicació «Reys catalans d'Aragó / 
1285-1291 / Alfons H el Lliberal / 1287. Guerra de les Balears: / Els mirtirs Cabrit 
y Bassa / Miracle d'un almogàver que no dejunava / 1290 S." Maria de Cervelló o dd 
Socós / 1213 Arnau de Vilanova / 1235-1315 Ramon Llull / 1291 Fundació de S." Cla- 
ra dc la Serra» (a la banda interior duu la indicació «Artús de Bretanya», numerada 222 
a Suïssa). Conté ds documents 225·232, numerats 216-221 a Suïssa. 

233. Camisa, numerada 223 a Sidssa, amb la indicadó «iRe]rs catalans d*An^ / 
1291-1327 / I Jaume II d Just. / S.* Pere Pascual de Valencià / 1300 / 1311. Són abo- 
lits els templers / 1320 Tarragona adquireix el braç de S." Tecla / 1326 Mor S." Isabd 

reina de Portugal (filla dd rey En Pere) / 1327 Mor S.' Roch, de Montpeller / 

Les flors miraculoses de Na Blanca (a S.*" Creus)>» (a la banda interior duu la indicació 
«Dr. Faust. / Tema: El que *s ven l'inima al dioooiii, per tomarse jove y poder galante> 
jar», numerada 230 a Smssa). Conté els documents 234-245, numerats 224-229 a Suïssa. 

246. Camisa, numerada 231 a Suïssa, amb la indicació «Reys catalans d'Aragó / 
1291-1327 / II Jaume II el Just / Expedició a l'Orient» (a la banda interior duu la indica- 
dó «L*abat Vime». numeiada 237 a Sixbsa). Ctmté ds docmnents 247-252, numerats 232-236 
a Suïssa. 

253. Camisa, numerada 238 a Suïssa, amb la indicació «Reys catalans d'Aragó / 
1327-1335 Altons III el Benigne / 1331. En Berenguer del Coll» (a la banda interior 
duu la nidicació «Noé / I El Diluvi / L'arca de Nué / il Els seus fills: Jatet, Carn y 
Sem», numerada 239 a Suïssa). Conté d doc. 254, numerat 240 a Suïssa. 

255. Camisa, numerada 241 a Suïssa, amb la indicació «Reys catalans d'Ai^ó. / 
1355-1387 / Pere III del Punyalet. / 1336. Mor S. ' Isabel de Portugal / I.luyta contra 
els unionistes de Valencià 1345. La Llum de Manresa 1351. Assessinat de l'abat Viure 
a S.' Cugat / 1358. Ramon Marquet y March del Castanyer / 1379. Margarida de Mon- 
tai^ y Gastó de Foix / 1384. Amots fitals» (a la banda interior duu la indicació «Salomó 
/ Sabíduría. / El temple. / £1 segell. / El judici», numerada 242 a Suïssa). Cooté ds 
documents 266-280, numerats 243-256 a Suïssa (per enor, hom ha saltat la numeració 
del doc. 255 al 266). 

281. Camisa, numeiada 257 a &&sa, amb la inficadó «Reyahne de Mafloica / 
1276-1349. / (1229-76 0aume I d Conqueridor) / 127^ I Jaume H de MaUocca / 
(1285-91 Alfons III d'Aragó, usurpador) / 1287. Els màrtirs Cabrit y Bassa / (1291-1311 
/ Jaume U d'Aragó) / 1311-24 U Sanxo / £1 pont de Ceret / Exemples dtats per l'fiixi- 
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maiiç / 1324-49 Dl Jaume III / L'infant Jaume tancat en una gibia». Omté ds docu- 
ments 282-301. numerats 258-270 a Suïssa. 

302. Camisa, numerada 271 a Suïssa, amb la indicació «Reys catalans d'Aiagó / 
1387-1396 / Joan I A Caçador / Fra Anselm Tunneda / 1392. Invenció de la Mare de 
Deu de Queralt / 1393 Origen de la Patum de Becga» (a la banda intetior conté la indica- 
ció «Adam y Eva / £1 Paradfo terrenal / El pecat orígínali», numetada 274 a Sidua). Conté 
els documents 303-305, numerats 272-273 a Suïssa. 

306. Camisa, numerada 275 a Suïssa, amb la indicació «Reys catalans d'Aragó / 
1396-1410 / Martí l'Humi. / 1396. Viatje al Purgatori de S.* Patrid, per d veioomte 
' de Pecdlós / 1399. Adquixeix el rqr, d S.* Gieid de S.' Joan de h Taiyz I 1404. La 
torra Geronella s'enfonza, com pressagi de la mort d'En Martí de Sidlia / 1405. Transla- 
ció del còs de S.' Sever» (a la banda interior duu la indicació «Satanía», numerada 276 
a Suïssa). Conté els documents 307-315, numerats a Suïssa 277-288. 

315a. Canúsa, numerada 289 a Su&sa, amb la indícactó «Interregne y Parlament de 
Casp. /1410-1412 / S.' Vicens Ferrer / Alfons Borja (Calixte III)» (a la banda interior 
duu la indicació «Moisès / Naixement miraculós / Pas del mar Roig / Les taules de 
la lley / L'aigua de la roca d'Horeb / L'èxod», numerada 299 a Suïssa). Conté eb docu- 
ments 316-323, numerats 290-298 a Suïssa. 

324. Camisa, numerada 300 a Si&ia, amb la indicació «Reys castdlans d'Arag6. / 
1412-1416 / Ferrin I d'Antequera / Malifetes y retorn a Poblet de fra Marginet / Jaume 
d'Urgell el desditxat / 1416 Joan Fivaller» (a la banda interior duu la indicació «La torra 
de Babel / La confusió de les llengües», numerada 306 a Suïssa). Conté els documents 
325-330, numerats 301-305 a Suïssa, 

331. Camisa, numerada 307 a Su&sa, amb la indkadó «Reys casteDans d*An^. / 
1416-1458 / Alfons IV el Sabi / 1425. El lliri de Vespella / 1428. El P. F.'^ Mukt fCt- 
sucita / 1430. Mor a Poblet, Leonor d'Aragów. Conté els documents 332-335, numerats 
308-311 a Suïssa. 

336. Camisa, niunerada 312 a Suïssa, amb la indicació «R^ castellans d'Aragó. / 
1458-1479 / Joan n / El príncep de Viana / 1461 / 1464. El batlle dd castdl de P^cdada 

/ 1464 Elecció de Sor Isabel de Villena / 1465. El pastor de Montboló / 1474. Joan 
Blancas a Perpinvà ' El fals ermità de Montserrat. / 1475. Origen del Tallat» (a la banda 
interior duu la indicació «Herodes y els Ignoscents / Herodíes», numerada 232 a Suïssa). 
Conté ds doconwnts 337-348. numerats 314-322 a Sc&sa. 

349. Camisa, numerada 324 a Suïssa, amb la indicació «Reys castdlans d*Afag6 / 
1479-1516 / Ferran II el Católich / 1492. Conquista de Granada / 1492 Descobriment 
d' Amèrica / En Santangel / El banquet de la marquesa de Falces / S.' Valeri a Catalu- 
nya / 1492-1503 Rodcrich de Borja (Alexandre VI) / 1475-1507 César Borja / 1480-1519 
Lucteda Borja» (a la banda interior duu la indicadó «Jléraes, flagdl de b humanitat / 
Atila / Neton», numerada 362 a Subsay. Conté ds documents 350-371, numeiats 325-361 
a Suïssa. 

372. Camisa, numerada 363 a Suïssa, amb la indicació «(Acabats en 1486) / Els Re- 
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menses» (a la banda interior duu la indicació «Llegendes amoroses del temps dels moros 
I Munuça y Lanipegia (Llivia) II Zeiri y Leonor (Caldetes) / III Benissat y Mercè (Canet 
de Mar) / Àl-Mandhir y Adelaida (Cardona)», numerada 364 a Suïssa). Conté els docu- 
ments 373^1, numerats 365-369 a Suïssa. 

382. Camisa, numerada 370 a Sidssa, amb la indicaGió «fUjrs d'Bianya / 1516-1558 
/ Carles I / 1521. Conversió de S.' Ignasi de Loyob / 1527. Saqueig de Roma. El San- 
tíssim Misteri de Cervera. / Batalla de Pavia. Francisco 1 agafat per l'Aldana, es près 
a Barcelona / 1520/1583. £1 beat Nicolau Factor de Valencià / 1548. Conversió de S.' 
Francesdi de Borja, duch de Gandia / 1533. El castdl de Vulpelladi / 1537 DesUinnment 
del cautitt Fenan de Llò / 1540. La firat de S.* Salvador / 15 / El cavaller Joanet de 
Malart (Senyoríu de Salas) / 1548. Perquè en Oliva no hi ha burros / 1558 (?) Pleste 
en l'Emporda». Conté els documents 383-404, numerats 371-388 a Suïssa. 

405. Camisa, numerada 389 a Suïssa, amb la indicació «Reys d'£spanya / 1558-1598 
/ Fdip n / 1571. Batalla de Lepanto. El Cmt (Instttudò del Rosari a Catalunya, al 
descmbarch en Barcelona de Ll. de Requesens, guanyador de la batalla) / 15... Madó 
Solana, la bruixa / — 1581 S.' Lluís Beltran mor a Valencià / 1583. Fi mont Cilvari 
/ 1585. El bandoler de Montserrat / 1592. Mor a Vilaneal, S.' Pascual Bailon». Conté 
els documents 406-415, numerats 390-397 a Suïssa. 

416. Camisa, numerada 398 a Suiua. amb la indicacié «Reys d'Espanya / 1598-1621 
/ Fdip III / El Rector de Vallfogona / 1591/1620 S.' Miquel dels Sants, de Vich / 
1603. Viatje a l'infern de Pere Boter / — / 1612 El Rector de la Vola / 1620 El Comte 
Mal de Mallorca (P. R. Burgués Çafortesa) / 1619. Procés de briíixes» (a la banda interior 
duu la indicad6 «Sams catdant», amb tota una llista, numerada 399 a Snlisa). Qmté 
ds documents 417-425, numerats 400425 a Suma. 

426. Camisa, numerada 407 a Suïssa, amb la indicació «Reys d'Espanya / 1621-1665 
/ Felip IV / 1624. L,i festa d'Ayguatcbia / 1631. El lladre Tocassòn / 1580-1654 S.' 
Pere Claver, apòstol dels negres / 1634. El baluart del Vi / (1640. f S.' Joan Fran." 
de Regís nascut a Fontcuberta, bisbat de Naibona. ^Es catali?) / 164... Els amants de 
Manlleu / 164... Agna Maria / 1648 Mor S.' Josep de Calasanz / 165... La bruixa dc 
S.' Feliu de Guixols 1659. Pau dels Pirineus» (a la banda interior duu la indicació «S.' 
Jordi / S.' Jordi y el Dragó / £1 comte Jofre, Guiíie, Zànoíxc, Guiíre, Seniofred, Godo- 
fie o Landífred y d Dradi / "En Soler de VilardeD j d Dcacb de S.* Llorenç / Carle- 
many y d Drach de Banyoles / S.' Emeri y el Lleó de Banyoles / Ramon Berenguer 
III y el Drach / En Dülcét y el Uuert de S.' Eudalt / El capella de Ripoll y cl lluert 
/ Bel·lerofon y la Quimera / Edip v l'Esfinge ' Santa Maria y la Tarasca», numerada 
408 a Suïssa). Conté els documents 427-443, numerats 409-421 a Suïssa. 

444. Camisa, numerada 422 a Sidssa, amb la indicació «Sigles xm al xvn / (Acabats 
en 1634) / Nyerros y cadells» (a la banda interior duu la indicació «Jofre '1 Pilós / Les 
quatre ditades de sanch / Ludovich el Piadós y En Jofre Carlemany y En Vendí / Els 
Montmorency», numerada 423 a Suïssa). Conté els documents 445-466, numerats 424-451 
a Suïssa. 
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467. Camisa, numerada 452 a Suïssa, amb la indicació «Felip IV / 1621-1665 / En 
Serrallonga / ( -1634)». Conté els documents 468-497, numerats 453-510 a Suïssa. 

498. Camisa, numerada 511 a Suïssa, amb la indicació «Reys d'Espanya / 1665-1700 
/ Carles 11 / Encisos del xejr / 1674. Els Llar en el Rosselló / 1684. Siti de Gerona. 
Les mosques de S.' Nazds / 1697. El Sant Czist d'Igualada» (a la banda interioc duu 
la indicadó «Ici mosqttes de S.* Naic&», numerada 512 a Su&sa). Conté ds documents 

499-504. numerats 513-519 a Suïssa. 

505. Camisa, numerada 520 a Suïssa, amb la indicació «Reys d'Espanya / 1700-1746 
/ Felip V / 1650 / 1702. Mor S.' Josep Oriol / 1705. £1 siti de Barcelona / 1706. En 
Badi de Roda / Rasa àb Tespasa dds daiess. Buscarho / 1714. Siti de Baioeloaa / Fett 

llegendaris / En Moragas / El oonceller Casanovas / Fundació de la Cartona de 

Montalegre». Conté els documents 506-516, numerats 521-529 a Suïssa. 

517. Canüsa, numerada 530 a Suïssa, amb la indicació «Reys d'Espanya. / 1706-1715 
/ L*axzidudi Carles m / 1705. El caballer d'Isona / 17... La bruixa de Manlleu / 1654 
/ 1723 El Venerable &a Josep de S.* Benet o de les Llànties». Conté ds documents 

518-520, numerats 531-533 a Suïssa. 

521. Camisa, numerada 534 a Suïssa, amb la indicació «1746-1868 / Ultimes llegen- 
des / 1718/ 1797 El marino Barceló / 1756 El tarragoní que va al infern / ? En Tinyeta. 
"Astudes d'En Tinyeta" sainet / 1806/1814 Guerra de ^Independència / Tarragona / 
En Manso / L'Alvm de Castro / Margaridó / Els fitancesos a VaDs y la M. de Deu 
d'Agost / 1883/1840 Guerra dels Set anys / Cades d'Espanya / En Cabrera / 1835. 
Fra Vicens, el llibreter assessí / 1835. La crema dels convents / 184.... «Lo Tramusser» 
/ 185... El regidor Mateu / 1861. El P. Pere Almató, mor martirisat / 1871 (?) En 
Prim es assessinat». Conté ds documents 522-542, numerats 535-559 a Suïssa. 



S-23 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu d número 23 i III / Llegendes 

Conté 423 documents, descrits succintament a continuació. 

1-66. Papers i retalls de diverses mides, numerats 2-74 a Suïssa, referents a tradi- 
dcms. 

67. Camisa, numerada 75 a Suïssa, ambla indicacic'i «Provença catalana / 1245. L'ho- 
nestitat de Romeua de Vilanova» (a la banda interior duu la indicació «Semíramisi», nume- 
rada 81 a Suïssa). Conté els documents 68-74, numerats 76-80 a Suïssa. 

75. Camisa, numerada 82 a Si&sa» amb una indicadó «SdKa catalana». Conté d 
doc. 76, numerat 83 a Suïssa. 

77. Camisa, numerada 84 a Suïssa, amb la indicadó «Comtat de Cerdai^a» (a la 
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banda intexior duu la indicació «En FhraUei», numenda 89 a Soina). Conté ds documents 

78-82, numerats 85-88 a Suïssa. 

83. Camisa, numerada 90 a Suïssa, amb la indicació «Comtat de Ripoll» (a la banda 
interior duu la indicació «S." Maria del Socors», numerada 91 a Suïssa). Buida. 

84. Camisa, numerada 98 a Snbsa, amb la indicació «Comtat de Pallars». Conté ds 
documents 85-86, numerats 93-94 a Suïssa. 

87. Camisa, numerada 95 a Suïssa, amb la indicació «Comtat d'Ausona» (a la banda 
interior duu la indicació «En Serrallonga», numerada 96 a Suïssa). Buida. 

88. Camisa, numerada 97 a Suïssa, amb la indicació «Comtat del Rosselló». Conté 
d doc. 89, numerat 98 a Suïssa. 

90. Camisa, numerada 99 a Subsa, amb la indicació «Comtat d*Bnipuxie»». Conté 
el doc. 91, numerat 100 a Suïssa. 

92. Camisa, numerada 101 a Suïssa, amb la indicació «Comtat de Gerona» (a b ban- 
da interior duu la indicació «Els Llar», numenda 102 a SuSua). Buida. 

93. Camisa, numerada 103 a Suïssa, amb la indicació «Comtat d'Urgdl» (a la banda 
interior duu la indicació «El Comte d'Urgdli», numerada 105 a Subsa). Conté d doc. 
94, numerat 104 a Suïssa. 

95. Camisa, numerada 106 a Suïssa, amb la mdicació «Comtat de Besalú» (a la banda ■ 
interior duu la indicació «Axnold d*Oms», numerada 109 a Suïssa). Conté ds documents 
96-98, numerada 107-106 a Suïssa. 

99. Camisa, numerada 110 a Suïssa, amb la indicació «Nàpols catalana / 1414/1467 
Jordi Castriota, anomenat Scander-B^. Conté els documents 100-103, numerats 111-116 
a Suïssa. 

104. Camisa, numerada 117 a Suïssa, amb al indicadó «Sardenya catdana» (a k banda 

interior duu la indicadó «Robert el Diable», numerada 118 a Suïssa). Buida. 

105. Camisa, numerada 119 a Suïssa, amb la indicació «República d'Andorra». Con- 
té els documents 106-107, numerats 120-122 a Suïssa. 

106. Camisa, numerada 123 a Suïssa, amb la indicadó «Estats ultra-pirinenchs fcuda- 
taris d'Aragó. / Vescomtat de Beam / Els Montcadas / Vescomtes de Beziers, Carcasso- 
na, Nimes / Comtat de Foix / Comtat de Tolosa / Comtat de Gaicaisona / Comtat 
de Redéz. / Comtat de Bigorra / Comtats Amilia y Gavaldà / Senyoriu de Montpeller» 
(a la banda interior duu la indicació «Ramon Llull», numerada 124 a Suïssa). Conté els 
documents 109-111, numerats 125-127 a StdEisa. 

112. Camisa, numerada 129 a Sidbsa, amb la indicadó «Estats moros, feudataris. / 
Bugía / Constantina Tuniç / Tremeccn» (a la banda interior duu la indicació «S." Eu- 
làlia de Barcelona», numerada 130 a Suïssa). Conté ds docvuuents 113-124, numerats 131-144 
a Suïssa. 

125. Camisa, numerada 145 a Si&sa, amb la indicació «Greda catalana / Uaíi Far 
drich, comte de Salona» (a la banda interior duu la indicació «PòUcrates de Samot»). Conté 

els documents 126-129, numerats 147-150 a Suïssa. 

130. Camisa, numerada 151 a Suïssa, amb h indicadó «£1 bandolerisme y ds tmbu- 
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cayres». Conté els documents 131-139, numerats 152-158 a Su&sa. A la banda posterior 

duu la indicació S. ' Quiteria», numerada 159 a Suïssa. 

140. C^amisa, numerada 160 a Suïssa, amb la indicació «Pirateries» (a la banda interior 
duu la indicació «£l Comte Bernat», numerada 161 a Suïssa). Conté els documents 141-154, 
numerats 162-170 a Suissa. 

155. Camisa, numerada 171 a Suïssa, amb la indicació «Els jueus» (a la banda intCtkw 
duu la indicació «Oro», nmnerada 172 a Suïssa). Conté els documents 156*176, numerats 
173-185 a Suïssa. 

177. Camisa, numerada 186 a Suïssa, amb la indicació »Bisantins» (a la banda interior 
duu la indkadó «Zeid walí de Barceloiia», numerada 188 a Suïssa). Conté d doc. 178, 

numerat 187 a Su&sa. 

179. Camisa, numerada 189 a Suïssa, amb la indicació «Bagaudes» (a la banda inte- 
rior duu la indicació «Figures de la Passió ' Barrabas Cireneu / Judes / Longmos / 
Malcus / Magdalena / Filats / Verònica», numerada 190 a Suïssa). Conté el doc. 180, 
numerat 191 a Si&sa. 

181. Camisa, numerada 192 a Suïssa, amb la indicació «Moros / Moriscos y mu- 
déixars». Conté els documents 182-193, numerats 193-199 a Suïssa. 

194. Camisa, numerada 200 a Suïssa, amb la indicació '.Almogàvers / Miquelets» 
(a la banda mterior duu la mdicació «Gegants (extrangers)», numerada 201 a Suïssa). Con- 
té ds documents 195-197, numerats 202-203 a StdFssa. A la banda posterior duu la incHca- 
dó «En Plafalgars», numerada 204 a Suiïsa. 

198. Camisa, numerada 205 a Suïssa, amb la indicació «Perrots / Moços de l'esqua- 
dra» (a la banda mterior duu la indicació «El Sant Greal / Gresal / Giaali», numerada 
208 a Suïssa). Conté el doc. 199, numerat 207 a Suïssa. 

200. Camisa, numerada 209 a SuZisa, amb la indkadó «Carlins» (a la banda interior 
duu la indicació «Orwein / Vescomte de Perellós / Ludovich Enio / Purgatori de S.' 
Patrici»). Conté el Joc. 201, numerat 210 a Suïssa. A la banda posterior duu la indicació 
«La encantada de Riells», numerada 212 a Suïssa. 

202. Canaisa, numerada 213 a Suïssa, amb la indicació «L'Inquisició» (a la banda 
interior duu b indicadó «^abucodonosor», numerada 214 a Suissa). Conté ds documents 
203-205, numerats 215-217 a Suïssa. 

206. Camisa, numerada 218 a Suïssa, amb la indicació «Provençalisme» (a la banda 
interior duu la indicació «Tallaferro», numerada 220 a Suïssa). Conté el doc. 207, numerat 
219 a Suïssa. 

208. Camisa, numerada 221 a Suissa, amb la indicadó «Rdadons ab Amèrica» (a 

la banda interior duu la indicadó «Guillem de Paracolls», numerada 223 a Stútssa). Conté 
el doc. 209, numerat 222 a Suïssa. A la banda posterior duu la indicadó «berber o*l 
Serpent nebulós», numerada 224 a Suïssa. 

210. Camisa, nunurada 225 a Suina, amb la indicació «La Terra Santa y les Creua- 
des» (a la banda interior duu la indicació «Joan Blancas», numerada 226 a SiÀsa). Conté 
ds documents 211-214, numerats 227-228 a Suïssa. 
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215. Camisa, numerada 229 a Suïssa, amb la indicació «Llegendes». Conté els docu- 
ments 216-286, numerats 230-299 a Suïssa, amb papers, paperetes i retalls diversos. Al 
doc. 264 hi ha l'esquema de la conferència Les nostres llegendes^ «donada [per Rossend 
Sem i Pagès] en l'Academia CattfBca de Ripoll d 15 wtembie 1925». El doc. 274, llista 
bibliogràfica en boiu part ratllada, fou escrit al dors d'una carta d'A. Masens» secretari 
de TEscola d'Alts fistudis Comeitíals· a Rossend Sena, 1 de Stbtex de 1921, ooovocant-lo 
a una reunió. 

287. Camisa, numerada 300 a Suïssa, amb la indicació «S.' Pa&iuci / (L'hermità y 
é carnicer)». Conté eb docoments 288-293, numerats 301-306 a Sniua. 

294. Paper, numerat 307 a Suïssa, .^mb una llista procedent de Jaume Feres Unzueta, 

El Sometent a traves dc la història, Barcelona, 1924. 

295. Camisa, numerada 308 a Suïssa, amb la indicació «d.legendes ripolleses». Conté 
els documents 296-423, numerats 308-425 a Suïssa. 



S-24 

Carpeta de 23 x 16,5 cm. Duu el número 24 i IV / Llegendes / Apènibe. 
Omté 165 docoments, numerats recentment, descrits socdntament a continuació. 

1-6. Paperetes i papers, numerats 2-5 a Suïssa, referents a llegendes religioses. 

7. Canïisa, numerada 6 a Suïssa, amb la indicació «**Ptdbistoria" / Con£nencia do- 
nada en d **Centre Auttmomista de Dependents del Comerç j de l*bidustria*', sb ks 
llegendes catalanes qu'estan en el pkdi de Llegendes pcdiistòtíqucs». Conté ds documents 
8-21, numerats 7-20 a Suïssa. 

22. Camisa, numerada 21 a Suïssa, amb la indicació ««Santes: / Santa £lena / Santa 
Genoveva / Santa Uada / Santa Úrsiilai». Conté ds doomients 23-25, numerats 22-25 
a Suïssa. 

26. Camisa, numerada igualment 26 a Suïssa, amb la indicació «Adonis-Tammuz 
/ I Istai y Dumuzi / II Isis y Osiris (V., Osiris) / lli Proserpina y Demeter». Conté 
el doc. 27, numerat igualment 27 a Suïssa. 

28. Camisa, numòada 28 a Suissa, amb la indicarió «Guillem Tdl». Conté ds doco- 
ments 29-32, numerats 30-35 a Suïssa. 

33. Camisa, numerada 36 a Suïssa, amb la indicadó «Jesús». Conté ds documents 
34-37, numerats 37-43 a Suïssa. 

38. Camisa, numerada 44 a Subsa, amb la indicadó «Enamorats cddxces: / Abelard 
y Eloísa / Dídach Marsilla y Isabel Segura (amants de Terol) / Eguinart y Bmma / Flotis 
y Blancaflor / Hero y Lleandre Paris y Elena / Romeu J Julieta / Tristany J Isolda». 
Conté els documents 39-45, numerats 45-50 a Suïssa. 

46. Camisa, numerada 51 a Suïssa, amb la indicació «Reformadors religiosos / Zo- 
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Toastre / Moisès / Budha / Jeiús / Mahcma / Luter». Conté ds documenti 47·48, nume- 

nts 52-53 a Suïssa. 

49. Camisa, numerada 54 a Suïssa, amb la indicació ««La Veigc». Conté ds docu- 
ments 50-51, numerats 55-57 a Suïssa. 
. 52. Teact mecanografiat de Tartide del Dottore Barone Rolando de Boccaid, / crmpf 

l^nistofki, la favoh, e le tndizioni mituhe maltesi (Roma 1908), numerat 58-74 a Suïssa. 

53. Camisa, numerada 75 a Suïssa, amb la indicació «Volum II» i una llista dc llegen- 
des que només corresponen parcialment a les que hi Íu als documents que conté (54-70, 
numerats 7Ó-1Ü1 a Suïssa). 

71. Camisa, nnmenMla 102 a Sv&sa, amb la indeadó «I / Tradidon»». Conté soooea- 
nvament els documents 72 (numerat 104 a Suïssa), amb una llegenda sobre Montserrat; 
73, amb una llista de llegendes de Ripoll; 74 (107), nova camisa amb la indicació <iA-Sobre 
Deu, la Verge y'ls sants», dins el qual hi ha el doc. 75 (105), una altra camisa amb la 
indicació «B. -Tradicions religiosas», i els documents 76-89 (108-126), amb diverses llegen- 
des tdigioses; 90 (127), noya camisa amb la indkadó «B.-Sobre fiíndadó d'yglestas, ermi- 
tas y convents», que conté els documents 91-95 (129-133); 96 (134), nova camisa amb 
la indicació «C. -Sobre obgectes del ctilto catolich», que conté els documents 97-104 (136-146); 

105 (150), nova camisa amb la indicació «E.-Sobre'l diable», dins la qual hi ha el doc. 

106 (148), una altra camisa amb la indicació «D. Sobre institució de festas votivas», i 
d doc. 107 (151), amb d text imjnès, sense mdicacié de procedènoui, Lts ctÍMtm ét 
Sant Pere [de Ripoll]. 

108. Camisa, numerada 155 a Suïssa, amb la indicació «A-Fets anteriors à la recon- 
questa». Conté el doc. 109, numerat 153 a Suïssa, nova camisa amb la indicació «C.-Tra- 
didons Históhcas», i els documents 110-120 (156-170), amb diverses tradicions de la Vall 
de Ribes, entre les quals Lo comte VAntm i Lo nftt M emte VAmm. 

121. Camisa, numerada 172 a SoSlsa, amb la in^cadió «B. -Reconquista. Guerras de 
moros y cristiana». Conté ds documents 122-125, nnmecats 173-178 a Siiusa, referents 
a Ripoll. 

126. Camisa, numerada 179 a Suïssa, amb la mdicació ««C-Desde la Reconquesta 
fins à l'unio de Aragó y Castdla». Buida. 

127. Camisa, numerada 181 a Suïssa, amb la indicació «D.-Sobre*l moviment separa- 
tista en temps de Feliph [sic] IVy-. Conté els documents 128-134, numerats 183-192 a 
Suïssa, que no tenen res a veure amb d títol de la camisa: la majoria són referents a 
pobles o monestirs. 

135. Camisa, numerada 196 a Svbsa, amb la indicadó «F.·Goena de rind^enden» 
da». Conté només el doc. 136, numerat 193-194 a Soúsa, anà akra camisa anib la indica- 
ció «E. -Guerra de Succeció» [sic]. 

137. Camisa, numerada 197 a Suïssa, amb b indicació «G-Guerra dels set anys». Buida. 

138. Camisa, niimetada 199-200 a Stüssa, amb la indicadó «H-Tcabucayres-Jamànda 
f Matinés». Buida. 

139. Camisa, numerada 201-202 a Subsa, amb la i n d ica ci ó «I.·Darrera guerra dvil». 
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Conté el doc. 140, numerat 203 a Suïssa, text imprès, sense indicació de procedència, 
titulat L'aUina, sobre un fet de Ripoll, 1874 (ha estat enganxat aprofitant la meitat d'un 
altre text imprès amb una paròdia d' «Els Segadors»). 

141. Caniisa, numerada 204-205 a Su&sa, amb la indicació «D.-Tradidons locals». 
Buida. 

142. Camisa, nunu^r.>da 207 a Suïssa, amb la indicació «A.-Sobre noms ò fundació 
de pobles». Conté el doc. 143, numerat 208-209 a Suïssa, sobre la Fundació de Ripoll. 

144. Camisa, numerada 210-211 a Suïssa, amb la indicació «B.-Sobre origen dels noms 
dds canen». Buida. 

145. Camisa, nnmieiada 212-213 a Siiïua, amb la indicadó «C.-Sobie noms d'aod- 

dents topografïchs». Conté els documents 146-148, numerats 214-216^ Suïssa. 

149. Retall de «L'Aureneta», numerat 217-218 a Suïssa, amb TraSdSHS sobie Vila- 
maL· i Las aUinas balladoras, signades per General Ginesta Punset. 

150. Retall de «I^a Veo de Catalunya», setmanari popular, núm. 50 (Barodona, 11 
de desembre de 1898), amb d començament de La plassa de les bruxes, llegenda de Maria 
de Bell-lloch que continua al doc. 153, numerat 221-222 a Suïssa. Fa de camisa i conté 
els documents 152, numerat 223 a Suïssa, igualment retall de «La Veu de Catalunya» 
amb la tradició Lo Esiany-Mal (En la Cerdanya, V), signada per P. Safont, i 151, paper 
numerat 219 a Suïssa, amb el tftol Vchm ï i una llista de llegendes. 

154. Retall, que ha dc correspondre a «La Veu de Catalunya» (cf. doc. 152) amb 
el número 11 de la sède de P. Sa£ont En k Cerdanya» titulat La vúa àe Ttyó; numerat 
224 a Suïssa. 

155-156. Retalls de «La Veu de Catalunya», numerats 225-226 a Suïssa, amb l'article 
d'Emüi Pascual titulat La Roca-CríBem, 

157. Paper, numerat 227 a Suüsa, amb la llegenda Massanet ée Cahrmyi. 

158. Paper, numerat 228 a Suïssa, amb la llegenda Lo campanar ie Vihbertraní. 

159. Paper, numerat 229 a Suïssa, amb la llegenda La Font Ad Pare Rigalt. 

160. Retall de «La Creu del Montseny», numettt 231 a Suósa, amb l'artide Lo Smt 
Crbt de la Riem de Sant Joan» úgazt per Ramón N. Comas. 

161-165. Papers escrits per totes dues bandes, numerats 232-240 a SxSxu, amb Tradi- 
ciotts montsenatinas de Maxia de Bell-Uoch. 

S-25 

Carpeta de ks mateixes caractetbtiques que S-1. Duu d ndmero 25 i Llegenàes per arreglar. 
Conté 361 documents, numerats recentment, descrits succintament a continuadó. 

1. ^ipereta, numerada 2 a Suïssa, sobre Mahoma. 

2. Pj^ieteta amb una nota bibliogràfica sobre El casat ab una estíUna, per Aaverft /wfitf 
Vaneü. 
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3. P^wr* nniiient igualment 3 a Simaa, amib notes procedents de Domènech, Smtím 

ie Cataiufla, en bona part ratllades. 

4. Plec de quatre petites pàgines, numerat 5 a Suïssa, amb Tesbonany en Uapis d'al- 
gunes llegendes. 

5. Papeiet, numerat 6 a Smssa, amb Pesbonany en llapis d'una llegenda de «Mas 
Prés a 5 km de S.'" Creus». 

6. Paperet amb diverses notes, en part gairebé il·legibles, cn llapis 

7. Papereta, numerada igualment 7 a Suïssa, amb notes procedents de Francisco Dia- 
go, HL·iorid de los míoriosüsimos antiguos Condes de Barcelona (Barcelona, Cormellas, 1603). 

8. Paper, numerat igualment 8 a Suiua, amb notes procedents de Pr. Gras y Qlas, 
Historia de la cbldúd Je Reus (Tarragona, Aris. 1906). 

9. Paper, numerat igualment 9 a Suïssa, amb notes procedents de Daniel Feméndez 
y Domingo, Anales o historia de Tortosa (Barcelona, Gepús, 1867). 

10. Retallet de «Lo Pensament Català», any I (1900), núm. 26 (2S octubre), p. 213, 
amb una nota de S. Famés referent a Organyà i al Pont d*01iana. 

11. Papereta, numerada 10 a Suïssa, amb notes sobre la fundació del santuari del Coll. 
12 Paper, numerat 11 a Simsa, amb notes sobre la «Fundadó de la Cartoixa de 

Montalegre». 

13. Papereta, numerada 12 a Smssa, amb la mdicació «La rcyna de Xipre destronada, 
se retira a Valls». 

14. Papereta amb la indicació «Salt de la Reina / A S.' Pere de Roda». 

15. Paper, numerat 13 a Suïssa, amb una nota sobre «lo Camp mori». 

16. Retall de «La Vanguardia», 14 de juny de 1925, numerat 14 a Suïssa, amb un 
article titulat La leyenda de U màscara de hierro. 

17. Retall del «Brusi 13 set.* 1904 tarda», numerat 15 a Sidssa, amb un artidet titu- 
lat Napoleon em alemam [sic]. 

18. Papereta amb notes bibliogràfiques, en llapis, sobre La Uej^ctula de Pollem. 

19. Papereta, numerada 16 a Suïssa, amb una nota sobre Lohengrin. 

20. Retall de «La Vanguardia», numerat 17 a Suïssa, amb un article de Macario Gol- 
fericlis titulat Un cóàee bUemaiUe. Leyendas de Nlm. Sm. de MMtemf (manuscrit de les 
Qatíigas d'El Escorial). Fa de camisa i conté els documents 21-126, ntmierats 18·26 a 
Smssa, retallets de «La Vanguardia» amb notícies biogràfiques sobre sants. 

127. Papereta, numerada 65 a Suïssa, amb una nota sobre un miracle de Santa Casil- 
da. Pa de camisa i conté ds documents 128-141, numerats 66-73 a Soina, amb diverses 
iKities, retallets de «La Vanguardia» i un opuscle imprès, sense data, sobre La Sanifsüma 

Vera Creu í/f Bemlú. 

142. Camisa, numerada 79 a Suïssa, amb la indicació «Sants extrangers de molta 
devoció a Catalunya o importants per el nostre Folklore». Conté els documents 143-153, 
retallets de «La Vanguardia», numerats 81-84 a Su&sa. 

154. Papereta, numerada 85 a Suïssa, amb una nota bibliogrikfica sobre el Graal. 

155. Papereta amb notes bíblic^^àfiques sobre Haffogmjïa, 
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156. Papereta, numerada 86 a Stdbsa, amb una nota InUiogràfica sobre «Maxes de 

Deu, S.' Joan y Judas (fòchs)». 

157. Papereta amb notes bibliogràfiques sobre «S. Salvi (y de S.' Miquel)». 

158. Papereta, numerada 87 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre la «Fossa de 
la Minyona». 

159. Papereta amb la indicació «Drama de Shàkespeare "Tot eati be si acaba be*% 
tret del "Decameron", sent l'hércc Bertran, comte del Rosselló». 

160. Papereta, numerada 88 a Suïssa, amb la indicació «Etimologies», sobre S. Es- 
teve de GuaSfes. 

161. P^ieieta amb notes bíUiogràfiques sobie OHgeu de Ptifktfi, 

162. Retall de «La Talla Catalana», ntmierat 89 a Suïssa, amb tm article de Ramón 

N. Comas, titulat La Santa Faç (l'radició harcehnim). Fa de camisa i conté els documents 
163-191, numerats 92-120 a Suïssa, amb notes i llegendes molt diverses, en bona part 
idigioses. 

192. Retall d'oAlxededor dd Mundo», 19 de jony de 19Q3, amb tm artide sobie 
Soik, m mommmtas y (raJkioneSt signat per AÜredo Serrano y Jowt, Fa de camisa 
i conté els documents 193-199, numerats 123-130 a Suüsa, retalls de amb diverses 

llegendes. 

200-210. Bxemplar sense nll%ar de NisnncínKS /Mpitinn de Frandsco-de P. Capdla, 
Tomo I, Bazedona, Líbreiü «La Honn^ de Oro», 1922, 8d pügs., numerat 131-212 

a Stiïssa. 

211. Papei, nufnerat 213 a Suïssa, amb la in d icad ó «Sant Cebrià» i una nota biblio- 
gràfica. 

212. Papereu amb referències Ubliogràfiques sobre la Vtía ie S.' AUbe. 

213. Fapcseta amb referències bibliogràfiques sobre 5.' FanUA. 

214. Papereta, numerada igualment 214 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sol»e 

S.' Cristòfol. 

215. l^pereta, numerada igualment 215 a Suïssa, amb referències bibliogràfiques so- 
bre Sma Attíoni. 

216. Papereta amb una nota bibliogràfica sobre S." Ahdon y Senén. 

217. Papereta amb referències bibliogràfiques sobre S.' Miquel, arcàngel. 

218. Papereta, numerada 216 a Suïssa, amb dues referències bibliogràfiques sobre S." 
Únuh y les íiJOÒO vetget, 

219. Paper, numerat 217 a S«dssa, amb la indicació «6." Uucia» i un parell de refe- 
rèndes bibliogràfiques. 

220. Paper, numerat 218 a Suïssa, amb la indicadó «Imatges miraculoses» i diverses 
referències bibliogràfiques. 

221. Papereta, numerada 219 a Sidisa, amb una nota biUiogràfica sobre Bàp. 

222. Paperera amb la indicacié «La criatura llençada al riu en un dstdl y sahrada 

(Moisès)». 

223. Papereta, numerada 220 a Suïssa, amb una nota sobre Héroes poptbn. 
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224. Paper, nomerat 221 a Su&sa, amb la indicació «Llegendes varies» i un seguit 

de referències bibliogràfiques. 

225. Papereta, numerada 222 a Suïssa, amb un parell de referències bibliogràfiques 
sobre JSl nuto d^Ahiaham. 

226. Papereta amb notes salm Tari. 

227. Papereta, numerada 223 a Suïssa, amb referències bibliogràfiques sobre Dauid. 

228. Papereta amb un parell de referències bibliogràfiques sobre el Mito de Jacob. 

229. Papereta amb un parell de referències bibliogràfiques sobre el Mito de Josep. 

230. Papereta amb una nota bíUiogrifica sobte Loidef. 

231. Papereta, numerada 224 a So&sa, amb nna nota bibli(^;iàfica sobre Jouis. 

232. Papereta, numerada 225 a Suïssa, amb una nota bibliogrtfca sobie AAeqid. 

233. Papereta amb referències bibliogràfiques sobre ApoU. 

234. Papereta, numerada 226 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre Ciro. 

235. Papereta amb on pardl de referències bibliogràfiques sobre AjroJ^, 

236. Papereta amb ona nota bibbogtifica sobre Akxanàn Many. 

237. Paper, numerat 227 a Su&sa, mh un parell de referències bibliogràfiques sobre 
Merlín. 

238. Paper, numerat 228 a Suïssa, amb una nota bibliogràfica sobre la llegenda índia 
VÚtnnnà^íya. 

239. Paper, numerat 229 a Simsa, amb la indicació «Isabd ü», amb algunes notes 

amb llapis referents a diversos reis i comtes anteriors. Al dors, numerat 230 a Suïssa, 
hi ha notes en llapis referents al general Prim i al guerriller «Cintet del Fonoll». 

240. Paper, numerat 231 a Suïssa, amb la indicació «1808-1833. Ferran VII». Al dors, 
numerat 232 a Simsa, hi ha referindes al poema Margaridó d*A. Mestres (1808) i a «El 
r^idor Mateu». 

241. Paper, numerat 233 a Suïssa, amb la indicació «1788-1808. Carles IV». Al dors, 
numerat 234 a Suïssa, hi ha una nota en llapis referent a «£n Domingo Badia Leblich 
(a) Aii Bey l'Abbassi». 

242. Camisa, numerada 235 a Suïssa, amb la indicació «1759-1788. CaHes III». Al 
dors, numerat 236 aSuEtta, hi ha una referència en llapis a «1774 El Jueu errant (Plech meu)». 

243. Paper, numerat 237 a Suïssa, amb la indicació c<1746-1759. Ferrin VI». 

244. Paper, numerat 238 a Suïssa, amb la indicació «1724. Lluís I». 

245. Paper, numerat 239 a Suïssa, amb la indicació «1700-1746. Felip V». Al dors, 
numerat 240 a Soissa, hi ha notes sobre «Bach de Roda» i la mort de sant Josep Oriol 
(aquesta darrera en Oi^s). 

246. Paper, numerat 241 a Suïssa, amb la indicació «1706-1715. Carles III (L'Arxi- 
duch)». Al dors, numerat 242 a Suïssa, hi ha notes sobre «La bruixa de Manlleu» i «1706 
Stí de Barodonai» (aquesta darrera en llapis). 

247. Camisa, numerada 243 a Soissa, amb la indicació «1655-1700 Carles D». Al 
dors, numerat 244 a Suïssa, hi ha notes en llapis sobre els «Encisos dd rqr», «Eb Llar», 
el «Siti de Gecona» de 1684 i el «Siti de Buda» de 1686. 
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248. Paper, numenit 245 a Suïssa, amb la indicació «1621-1665. #elip IV (III de 
Catalunya)». Al dors. numerat 246 a Siüssa, hi ha moltes notes, algunes en Uapü, entre 
els anys 1622 i 1665. 

249. Paper, noment 247 a SsStu, amb la indkadó «1598^1621. Felip III (II de Cata- 
hinya)». Al don, numerat 248 a Suma, hi ha divenes notes — algunes en U^pia — sobie 
ds anys 1579-1620. 

250. Paper, numerat 249 a Suïssa, amb la indicació «1558-1598. Felip II (I de Catalu- 
nya)». Al dors, numerat 250 a Suïssa, hi ha moltes notes, algunes en llapis, sobre els 
anys 157M585. 

251. Paper, numerat 251 a Su&sa, amb la indicació «1516-1558. Carles I». AI don» 
numerat 252 a Suïssa, hi ha moltes notes, algunes en llapis, sobre els anys 1481-1564. 

252. Paper, numerat 253 a Suïssa, amb la indicació «1479-1516. Ferran II el Cató- 
lich». Al dors, numerat 254 a Suïssa, hi ha moltes notes, algunes en llapis, sobre els 
anys 1391-1494. 

253. Paper, numerat 255 a Subsa, amb la indicació «1458-1479. Joan II». Al dors, 
numerat 256 a Suïssa, hi ha moltes notes, algunes en llapis, sobre els anys 1461-1475. 

254. Paper, numerat 257 a Suïssa, amb la indicació «1416-1458. Alfons IV el Sabi 
o cl Magnamm». Al dors, numerat 258 a Suïssa, hi ha moltes notes, algunes en llapis, 
sobre ds anys 1425-1457. 

255. Paper, numerat 259 a Suïssa, amb la indicació «1387-1396. Joan I d Caçador 
o r Amador de la Gentilesa». Al dors, numerat 260 a Suïssa, hi ha moltes notes, alguna 
en llapis, sobre els anys 1387-1393. 

256. Paper, numerat 261 a Suïssa, amb la indicació «1396-1410 Martí l'Huma». Al 
dots, numerat 262 a Suissa, hi ha algunes notes sobie ds anys 1398-1405. 

257. Paper, numerat 263 a SdEua, amb la indicació «1410-1412 bitenegne». Al dors, 
numerat 264 a Suïssa, hi ha algunes notes sobre sant Vicenç Ferrer. 

258. Paper, numerat 265 a Suïssa, amb la indicació «1412-1416. Ferràn I d'Anteque- 
ra o THonest». Al dors, numerat 266 a Su&sa, hi ha algunes notes sobie ds ai^ 1411-1416. 

259. Paper, numerat 267 a Si&sa, amb la indicació «1335-1387 Pere m del Punyakt 
o de les Ceremonies». Al dors, numerat 268 a $u!»a, hi ha moltes notes sobre ds anys 
1345-1371. 

260. Paper, numerat 269 a Suïssa, amb la mdicació «1327-1335. Alfons III el Benig- 
ne». Al dors, numerat 270 a Sc&sa, hi ha algunes notes sense data i sobre l'any 1331. 

261. Paper, numerat 271 a Suïssa, amb la indicació «1291-1327. Jaume II el Just». 
Al dors, numerat 272 a Suïssa, hi ha algunes notes sobre els anys 1286-1320. 

262. Paper, numerat 273 a Suïssa, amb la indicació «1285-1291 Alfons II el Lliberal 
o'l Franch». Al dors, numerat 274 a Suïssa, hi ha notes, en bona part en llapis, sobre 
Ramon linll i la oonquesra de les Balears i sobre ds anys 1285-1290. 

263. PS^per, numerat 275 a Suïssa, amb h indicació «1276-1285 Pere 11 d Gran o 
dels Francesos... Al dors, numerat 276' a Suïssa, hi ha nombroses notes, algunes en llapíS, 
sobre l'ofegament del germà de Pere i sobre els anys 1268-1285. 
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264. Paper, numerat 277 a Suïssa, amb la indicació «1213-1276 Jaume I el Conquerí» 

dor», amb nombroses notes a partir de l'any 1208, continuades al dors, numerat 278 a Suïssa. 

265. Paper, numerat 279 a Suïssa, amb la indicació «1196-1213 Pere I el Católich 

0 el Noble». Al dors, numerat 280 a Suïssa, hi ha algunes notes sobre els anys 1204-1213. 

266. Paper, numerat 281 a Soiua, amb b in£caci6 «1162-1196 Alfons I el Cast». 
Al dors, numerat 282 a Sinasa, hi ha algunes notes sobre Guillem de Betguedik i Guillem 
de Cabestany. 

267. Paper, numerat 283 a Suïssa, amb la indicació «1131-1162. Ramon Berenguer 
IV el Sant>». Al dors, numerat 284 a Suïssa, hi ha moltes notes a partir de 1137 i sense datar. 

268. Paper, numerat 285 a Suïssa, amb la indicadó «1097-1131. Ramon Berenguer 
in ú Gran». Al dors, numerat 286 a Suïssa, hi ha a^^unes notes sobre els anjfs 1104-1120 

1 sense datar. 

269. Paper, numerat 287 a Suïssa, amb la indicació -1076-1097 Ramon Berenguer 
II Cap d'Estopes y Berenguer Ramon el Fratricida, després, l'últim sòl». Al dors, nume- 
rat 288 a Suissa, hi ha notes sobre ds anys 1082-1270. 

270. Paper, numerat 289 a Suïssa, amb la indicadó «1035-1076 Ranum Berenguer 
I el Vell». Al dors, numerat 290 a Suissa, hi ha algunes notes sobre els anys 1039-1040 
i sense datar. 

271. Paper, numerat 291 a Suïssa, amb la indicació ««1017-1035. Berenguer Ramon 
I d Curvo». Al d<»rs, mmierat 292 a Suïssa, hi ha la nota «les monjes de S.* Amand». 

272. Paper, numerat 293 a Suüsa, amb la indicació «993-1017. Ramon Borrell>». Al 

dors, numerat 294 a Suïssa, hi ha notes sobre l'expedició a Còrdova, mossèn Bernat Oli- 
ver i el sant dubte d'Ivorra i, en llapis, sobre la fi del món de l'any mil. 

273. Paper, numerat 295 a Suïssa, amb la indicació «954-993. Borrell 11 y Miró o 
Mir, després Bmtdi II sòl». Al dots, numerat 296 a Suissa, hi ha diverses notes sobre 
és anys 983-990 o sense datar. 

274. Paper, numerat 297 a Suïssa, amb la indicació «914-946 o 954 (?). Suniari o 
Sunyer». Al dors, numerat 298 a Suïssa, hi ha una nota en llapis sobre «Adelaiça o Boiufí- 
11a. Tradició del Comte l'Arnau». 

275. Camisa, numerada 299 a Sidssa, amb b indicadó «902-914. Wi£red BorreQ o 
Wifred II o Borxdl I», amb un parcül de notes. 

276. Paper, numerat 300 a Suïssa, amb la indicació «874-902 Grifa, Wifred, Guifré 
/ Jofre el Pilós, comte dc Barcelona, Ausona y Gerona», amb una llista de «Descendència». 
Al dors, numerat 301 a Suïssa, hi ha una Uista de «Llegendes». 

277. Camisa, numerada 302 a So&sa, amb la indicadó «Reconqiústa / 801-874 Go- 
bernadors franchs». Al dors. numerat 303 a Suissa, hi ha notes sobre els anys 820-850. 

278. Paper, numerat 304 a Suïssa, amb la indicació «Reconquista / 814-840 Lluís 
el Piadós / 840-874 Carles el Calvo». Al dors, numerat 305 a Suissa, hi ha diverses notes 
en llapis sobre l'any 801 i sense datar. 

279. Fqier, numerat 306 a Subsa, amb la indicadó «Reconquista / RotUand». Al 
dors, numerat 307 a Su&sa, hi ha un pardl de notes. 
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280. Paper, numerat 308 a Suïssa, amb la indicació «Reconquista / 801-814 Carle- 
many». Al dors, numerat 309 a Suïssa, hi ha nombroses notes» algunes en Uapis, sobre 
els anys 778-797 i sense datar. 

281. Paper, nament 310 a Suiua, amb la mdicadé «Reconquista / 723-735 Otger 
Cataló». Al dois, momecat 311 a Siii»a, hi lia algunes notes scAne ds anys 723-735 i 
sense datar. 

282. Paper, numerat 312 a Suïssa, amb la indicació «1105-1289. Dominació aràbiga 
/ IV. Dinasties almoravide y almohade. (Del 1105-62 al 1162-1289)». Al dors, numerat 
313 a Su3isa, hí ha una nota sobre l'ai^ 1181 i una altra en llapis sobte «Almoravides 
y Almohades». 

283. Paper, numerat 314 a Suïssa, amb la indicació «1044-1105 Dominació aràbiga 
/ III Reys de Taifes. Primer y segon períodes». Al dors, numerat 315 a Suïssa, hi ha 
notes sobre el salt de la rema mora de Siurana i sobre la fundació de Poblet pel rei moro 

de Suiana. 

284. Paper, numerat 316 a Suïssa, amb la indicació «759-1044. Dominació aràbiga». 
Al dors, numerat 317 a Suïssa, hi ha diverses notes sobre els anys 798·823 i 985, i sense 
datar, algunes en llapis. 

285. Paper, numerat 318 a Suïssa, amb la indicació «711-759 Dominació aràbiga / 
CaÜtes de Domis (711-759)1». Al dors, numerat 319 a Sidisa, hi ha unes quantes notes 
sobre els anys 711-730. 

286. Paper, numerat 320 a Suïssa, amb la indicació «476-624 Imperials o Romano- 
bizantins». Al dors, numerat 321 a Suïssa, hi ha notes sobre «Vamba y la sublevadó de 
Pau» i, en llapis, sobre la llegenda de LUvia. 

287. Paper, numerat 322 a Subsa, amb h indicació «441-467 Bagaudes». Al dors, 
numerat 323 a Simsa, hi ha un patdl de notes sobre «Part històrica» i «Part llegendària». 

288. Paper, numerat 324 a Suïssa, amb la indicació «414/476-711 Visigots». Al dors, 
numerat 325 a Suïssa, hi ha diverses notes sense datar i una referent a l'any 585. 

289. Paper, numerat 326 a Snbsa, ami» la Indicadó «411-Birbatsi». Al don, numerat 
327 a Suïssa, hi ha un parell de notes sobre els anys 409 i 846. 

290. Paper, numerat 328 a Suïssa, amb la indicació «218 a.J.C.-411 Romans». Al 
dors, numerat 329 a Suïssa, hi ha una nota sobre «Barà .romà, a Tarragona». 

291. Paper, numerat 330 a Suïssa, amb la indicació «Cartaginesos / 229 a.J.C.-210 
a.J.C.». Al dors, mmierat 331 a Sidina, hi ha notes sobre «Andubal» i «Indíbil y Man- 
doni». 

292. Pnper, numerat 332 2 Simsn, amb la indicació «Grechs». Al dors hi ha notes 
sobre Hèrcules i «Hispanus criat d'Hércules» i, en llapis, sobre «La donzella grega». 

293. Paper, numerat 334 a Suïssa, amb la indicació «Fenids». Al dors, numerat 335 
a Subsa, hi ha una nota sobre «Adon Hiram» i, en llqiis, una altra sobre nL·iXfoíàíiM 
cavaller que s^;ueiz a l'Hércules fenid». 

294. Pai^er, numerat 336 a Suïssa, amb la indicació «Celtes». Al docs, numerat 337 
a Suïssa, hi ha una nota, en llapis, sobre «La desposada de la mar». 
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295. Pïper, numecat 338 a Suïssa, amb la indicació «Ibers». Al don, numetat 339 
a Suïssa, hi ha una nota, en llapis, sobre «Els ibers y els grechs». 

296. Paper, numerat 340 a Suïssa, amb la indicació «Historia de Catalunya / Prehis- 
tòria. Edat dd ferro». 

297. 9wpts, numeiat 341 a Stdina, amb h indicació «Ifistoria de Catalunya / Prdiia- 
toria. Edat dd oooie». 

298. Paper, numerat 342 a Suïssa, amb la indicació «Histoda de Catahmya / Prehis- 
tòria. Edat neolítica»». 

299. Paper, numerat 343 a Suissa, amb la indicació «Historia de Catalunya / Prehis- 
tòria. Edat paleolftica». 

300. Paper, numerat 344 a Su!ssa, amb la indicació «Historia de Catalunya / Cautius 
y llur redempció / Llegendes: Sancemí / Miracle dd Tallat, Cautiu de Vidaboua (Salas 
"Pòblet" 121) / Cançons / Ordre de la Mercè». 

301. Paper, numerat 345 a Suissa, amb la indicadó «Comerç y viatges / Paísos £an- 
tisticlis / Comeiiç antidi / Començ d*Qrient / La cutografib catalana / El *'Cottsulat 
de Mar" / Comerç mediterrani en la edat mitja». 

302. Paper, numerat 346 a Suïssa, amb la indicadó «Historia de Catalunya / Cavalle- 
ria. Lleys, ordres y hterattua / Heràldica», i tres referències bibUogràfiques. 

303. Paper, numcnt 347 a Subsa, amb la indicació «^Historia de Ótalunya / 6k 
jueus y llur denda», i diverses referències bibliogràfiques. 

304. Paper, numerat 348 a Suïssa, amb la indicació «Histcnia de Catalunya / Nyenot 
y Cadells / P. Parasok / Serrallonga / Roca Guinarda». 

305. Paper, numerat 349 a Suïssa, amb la indicació «Historia de Catalunya / £1 feu- 
dalisme y ds mals iiso«>, i diverses lefetèndes bibliogràfiques. 

306. Paper, numerat 350 a Suiua, amb b indicadó «Historia de Catalunya / Els alarbs». 

307. Paper, numerat 351 a Suïssa, amb la indicadó «Historia de Catalunya / La poe- 
sia provençal y els trovadors», i una referència bibliogràfica. 

308. Paper, numerat 352 a Suïssa, amb la indicació «Historia de Catalunya / Màgia, 
Braixeiia y Inquisidó». 

309. Paper, numerat 353 a Soiisa, amb b indicació «Gegants eactrangn»» i una lefis- 

rència als «Irlandesos». 

310. Paper, numerat 354 a Suïssa, amb la indicació «Tannhiiuser.., «Tomis d'Ercd- 
douneí» i «El paradís de la reina Sibila», amb referindes bibUogràfiques. 

311. P^ioeta, numerada 355 a StíbUt amb una nota UUiogdfica sobre Nahueodomor. 

312. Papereta amb notes sobre Osin -^. 

313. Paper, numerat 357 a Suïssa, an^ la indicadó «Llegendes / Otdlo» i una lefie- 

rènda bibÜogràfica. 

314. Paper, numerat 358 a Sifina, amb la indicadó «Otger el Danès» i una redcrència 

bibÜogràfica. 

315. Paper, numerat 359 a Suissa, amb la indicació «Prometeu» i una referència bi- 
bliogràfica. 
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316. Paper escrit per totes dues bandes, numecat 360-361 a Su&sa, amb notes sobte 

Uegendes inJies. / Paraçu-Rama. 

317. Paper, numerat 362 a Suïssa, amb la indicació «Sigfrid» i dues referències biblio- 
gràfiques. 

318. Piqiewta, numerada 363 a SuEna» amb noces bibliogràfiques sobre Artib ie BitíaHya. 

319. Paper, numerat 364 a Sidissa, amb la indicació «Rómul» i un paidl de lefetftncies 

bibliogràfiques. 

320. Papereta, numerada 365 a Suïssa, amb notes bibliogràfiques sobre Moisès. 

321. Paper, numecat 366 a Suissa, amb la indicació «Satanis» i una leferència bíbho" 
grifica. 

322. Papeieta, numetada 367 a Simsa, amb tefetindes InbUogiàfiques sobre AL·m 

y Eva. 

323. Papereta amb rctcrcacies bibliogràfiques sobre Salomó. 

324. Pïpeieta, numerada 368 a Sdssa, amb referències bibliogràfiques sobre VAna 
ie Noé y Diluvi, i al dors, numerat 369 a Suïssa, sobre Ek seus filh: Jafet, Carn y Sent. 

325. Paper, numecat 370 a Suïssa, amb la indicació «Atila» i un pacdl de xefecèndes 

bibliogràfiques. 

326. Papereta, numerada 371 a Suïssa, amb una referència bibliogràfica sobre el Mito 
ie Seninnius^ 

327. Papereta amb una referència bibliogràfica sobre Neron. 

328. Camisa, numerada 372 a Suïssa, amb la indicació «"Centre Excursionista de 
Catalunya" / "Les llegendes del rey £n Jaume I" / Conferencia donada en 20 Maig 
1908». Conté ds documents 329-361, numerats 373-411 a Stüssa. 

S-26 

Carpeta de ks mafeixffs cacactei&tiques que S-1. Duu d número 26 i Qúaniaii / Smtíoni. 
Conté 99 documents, numecats recentment, descrits succintament a continuació. 

1. Paper, numerat 2 a Suïssa, titubt Calendari pí^iüar. 

2. Papereta, numerada 3 a Suissa, an^ una nota sobre «Les 4 estacions dd aiqr en 
la baxa Catalunya». 

3-4. Papers independents, d segon numecat 5 a Suïssa, amb llistes referents a «L'any 

eclesiàstich». 

5-7. Pkpecets, numerats 6-7 a Su&sa, amb notes sobre r«Organisadó dd Calendari». 

8. Papereta, numerada ignabnent 8 a Subsa, amb una nota sobre «Oocogesma- 

Pentecostès». 

9. Paper, numerat igualment 9 a Suïssa, amb una llista de festes eclesiàstiques, en 
llapis. 
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10. Exemplar dd QJakLm èàt pagaos de 1908, impcès a Boicdona ú wcembie de 

1907, numerat 10-25 a Suïssa. 

11. Paper del «(^.luh Excursionista de Gràcia», numerat 26 a Suïssa, amb una nota 
mecanografiada titulada Caíendan de costums i Jestes de Catalunya. / Talamanca, «Recollit 
pd icoosod en Gaietíi NoOa en l'emmió dd« dies 19 i 20 de març de 1927». Fa de camisa 
i conté ds documents 12r64, nnmcnts 2M5 a Sausa, amb setaÜs de pienua i popecetes 

amb notes diverses sobre festes populars. 

65 66. Papers independents, escrits per totes dues bandes, numerats 46-49 a Suïssa, 
amb llistes de Diades del any. 

67. Paper escrit per totes dues bandea* numerat 50-51 a Soissa, amb notes sobre CaS" 
lutHs hanehndnes. 

68. Paper escrit per totes dues bandes, nnmeiat 53 a Suïssa, amb notes sobie Costum 

de Capsanes (prov." de Tarragona). 

69. Paper, numerat 54 a Suïssa, amb notes sobre «Costums de S.' Hilari Sacalm», 
procedents d*un article d'Antoni Busquets i Punset. 

70. Paper, numerat 55 a Suïssa, amb algunes notes sobre costums de la Vall d'Aian, 
procedents d'un article del «Butll. CEC». 1896, pàgs. 227-232. 

71. Paper escrit per totes dues bandes, en part en llapis, numerat 56-57 a Suïssa, 
amb referències bibliogràfiques a costums de diversos indwts dds Pumm Catalans. 

72. Vafa, numerat 58 a Su&sa, aiid> ona Uísta de Costums imertades en la revista mCata- 
hma». Al don, numerat 59 a Suïssa, hi ha un parell de re&rèndes biUiogràfiques, en 
Uapis, a danses catalanes del Rosselló. 

73. Exemplar de VAlmanak, y kalendario general de l'auy 1772, imprès a Barcelona 
per Pau Campins, numerat 60-68 a Suissa. 

74. Paper, numerat 69 a Suúsa, amb uns comptes manuscrits, que deu conespoodxe 
a les dues últimes pàgines, en blanc, del doc. 73. 

75. Exemplar del Calendario arrej^íado al santoral de Caíalufia y meridiano de Greenwich 
para el aüo hisiesio 1908, imprès a Barcelona per l'«astrólogo Fray Ramón Ermitano de 
los Pirineos», numerat 70-88 a Suiua. 

76*91. ^pers, numerats 89-103 a Suïssa, amb una «Mostra de la primera quinzena 
dc ianer (1907) del Calendari folklórich que jo feya conéxer en el Centre Excursionista 
de Catalunya, en la sessió quinzenal que donava, perquè sabessin les costums, especialment 
de Barcelona. La vaig donar tot el curs» (lletra de R. Serra i Pagès). 

92-97. Plaers, numerats 104-113 a Su&sa, amb notes sobre la «Necessitat de pesar, 
midar etc» i d «temps». 

98. Paper, numerat 114 a Suïssa, amb una llista de noms de persona. 

99. Paper escrit per totes dues bandes, numerat 115-116 a Suïssa, amb llistes de sants 
catalans. 
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S-27 

Carpeta de les mateixes característiques que S-l. Duu el número 27 i Santoral català / 1. 
Conté 738 documents, numerats reoentmentt descrits soocintament a contmnadó. 

1. Sobre amb la indicació, en llapis, «1'' diumenge Roser de maig». Conté ek docu- 
ments 2-13, paperetes i retalls de premsa numerats 3-8 a Suïssa. 

14. Sobre amb b indicació «1.** desembre S.' Eloy». Conté ds documents lS-23, 
letaUs de pfemsa numerats 9·30 a Simsa. 

24. Sobre amb la indicació, en llapis, «24 setembre La Mercè». Conté els documents 
25-33, retalls de premsa, un fuU de calendari i una papereta numerats 31-36 a Suïssa. 

34. Sobre amb la indicació, en llapis, «29 Sttbre. Dedicació de S.' Miquel Arcàn- 
gd». Conté ds documents 35·66biSt retaDs i notes sohie Núria i la Baiodoneta, numerats 
38-52 a Suïssa. 

67. Sobrt- .imb la indicació, en llapis, «29 janv S." Pere y Pau». Conté els docu- 
meüf'v ^iS-l(H) — retalls de premsa, paperetes, mia nota sobre S.' Pere a Núria i un pro- 
grama de la festa major de Sora, 28-30 de juny de 1925 — , numerats 56-73 a Suïssa. 

101. Sobre amb la indicació, en Hapis, «23 abril S.* Jordi». Conté ds documents 
102-125, retalls de premsa, un full de calendari i paperetes numerats 74-106 a Suissa. 

126. Sobre amb la indicació ' Corpus». Conté els documents 127-186, retalls de premsa, 
impresos i p.iperetes numerats 107-188 a Suïssa. El doc. 142 és un exemplar de la Descrip- 
tion de la grande procession qui a lieu annuellemeni a Fumes, le dermer dimanche du mois de 
j^tSití à 4 kams de retevée^ opusde sense data imprès a Fumes matdx. Bl doc. 147 is 
un exemplar de VExplUación de los misteriós ie h PncKsión del Corpus, opusde sense lloc 
ni any d'edició (al davant hi ha escrit a mà: «Valencià»). El doc. 181 és un exemplar 
de les Cobles Jetes en bor del gloriós Sent Jordi, procedents d'un manuscrít «carminum aucto- 
ris valentini s. XV», impreses d 1902 a la Up. L'Avenç de Bascelona. 

187. Sobre, numerat 194 a Suïssa, amb k indicadó, en IL·fu, «14 maig (S.' Iddio) 
/ Fochs de la Revetlla / La Parsellera». Contí ds documents 188·196, xetaUs de premsa 
i paperetes numerats 189-193 a Suïssa. 

197. Sobre, numerat 195 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «11 maig. S.' Pons». 
Conté ds documents 198·203, retaDs de premsa i un paperet numerats 196-199 a Suïssa. 

204. Sobre, numerat 200 a Sn!ssa, amb la indicació, en llapis, «11 maig S.' Anasta- 
si ^radició de Badalona) / Pesta a Sóller / Festa a Lleyda (del 10 al 17)». Conté els 
documents 205-210, retalls de premsa, un full de calendari i paperetes numerades 201-202 
a Suïssa. 

211. Sobre, numerat 203 a Su&sa, imb la indicació, en llapis, «12 maig S.* Bran- 
cat». Conté els documents 212-220, retJls de premsa, una estampa i un fiíll de «lendari 

numerats 204-209 a Suïssa. 

221. Sobre, numerat 210 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «^2.°" diumenge de 
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nudg o 13 nudg? / Mare de D«i dels Desamparats». Conté ds documents 222-225, xetaDs 

de premsa i una papereta numerats 211-212 a Suïssa. 

226. Sobre, numerat 213 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «1.'' maig. L'abrc 
de maig». Conté els documents 227-241, retalls de premsa i paperetes numerats 214-230 
a Sabsa. 

242. Sobie, numerat 231 a Suïssa, amb la indicació, en Uapis, «3 maig. S." Cieii». 
Conté els documents 243-262, letalls de pvemsa, paperetes i on de calendari numents 

232-241 a Suïssa. 

263. Sobre, numerat 242 a Suïssa, amb la indicació <ó maig S." Creu / Benedicció 
dd terme». Conté ds docnnwnts 264-269, paperetes i letaUs de pfemsa numerats 243-244 

a Suïssa. 

270. Sobre, numerat 245 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «29 abril S.' Pere màr- 
tir». Conté els documents 271-278, un full de calendari, retalls de premsa i paperetes 
numerats 246-250 a Suïssa. 

279. Sobre, numerat 251 a Suina, amb la indicació, en llapis, «1." maig. S." Fdqp 
y Segimon / Mare de Deu d'Aguilar». Conté els documents 280-289, una pqieseta, un 
full de calendari i retalls de premsa numerats 252-256 a Suïssa. 

290. Sobre numerat 257 a Suïssa, amb b indicació «21 juliol S.' DanieU. Conté els 
documents 291-293, un fuU de calendari i dos retalls de premsa numerats 258-259 a Suïssa. 

294. Sobte, numerat 260 a Subta, amb la indicació, en llapis, «24 juliol S.** Cristi- 
na». Conté els documents 295-306, xmÍUs de picmsa, un (uü de calendari i una papereta 
numerats 261-271 a Suïssa. 

306. Sobre, numerat 272 a Suïssa, amb la indicació «20 juliol S." Margtierida». 
Conté els documents 307-308, un full de dietari i un retall de premsa numerats 273 a Suïssa. 

309. Sobre, numerat 274 a Sulisa, amb h indicació «6.' ^^oens de VwaSm i. en Da- 
pis, «19 juliol. Festa votiva de les daus». Conté eh documents 310-314, un full de calenda- 
ri i retalls de premsa numerats 275-278 a Suïssa. 

315. Sobre, numerat 279 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «16 juliol Mare de 
Deu dd Caxme». Conté els documents 316-341, retalls de premsa, un (iill de cdendari 
i una papereta numerats 281-296 a Suiua. 

297. Sobre, numerat 297 a Suïssa, amb la indicació, en Uapis, «14 juliol S.' Bona- 
ventura». Conté els documents 343-344, un (uU de calendari i un retall de premsa nume- 
rats 298-299 a Suïssa. 

345. Sobre, numerat 300 a Su&sa, amb la indicadó «10 juliol, S.* Gristdlbl». Con- 
^é els documents 346-381, retalls de premsa, paperets i notes numerats 300-320 a StHàsa. 

382. Sobre, numerat 321 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «9 juliol. S.' Zenon». 
Conté els documents 383-385, dos retalls de premsa i un full de calendari numerats 322-324 
a Suïssa. 

386. Sobre, numerat 325 a Suóbia, amb la indicació «S.* Anton 17 janer». Conté eb 

documents 387-416t retalls de premsa i paperetes numerats 326-337 a Suïssa. 

417. Sd»e, numerat 338 a Suïssa, amb la indicació, en U^ns, «6 janer Reys». Conté 
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els documents 418-453, letalls de piemsa, pi^efetet, un IbU de calendari i notes numentt 

339-377 a Suïssa. 

454. Sobre, numerat 378 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «5 janer. Vigilia dels 
Reys». Conté eb documents 455-483, retalls de premsa i paperetes numerats 387-399 a Svüssa. 

484. Soiwe, nnmeiat 400 a So&sa, amb la indicació «Cq» à*»oy». Conté ek docu- 
ments 485-504, retalli de premsa i paperetes numerats 401-415 a Suïssa. 

505. Sobre, numerat 416 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Cap d'any / Casa- 
ments». Conté els documents 506-513, un retall de premsa, dues paperetes i notes sobre 
Costums y tradicions d'Alberola numerats 417-426 a Suïssa. 

514. Solne, numerat 427 a Swua, amb la indicació, en flaps, «15 nuàg S.* bidro 
/ Festa de la Seinbca». Conté els documents 515-543, retalls de premsa, p a perete s i un 
fiíll de calendari numerats 428-444 a Suïssa. 

544. Sobre, numerat 445 a Suïssa, amb la indicació «2 febrer / La Candelera». Conté 
ds documents 545-675, retalls de pransa, un fiU de calendari, paperetes i notes numerades 
446-462 a Sidssa. 

676. Sobre, numerat 463 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «3 febrer. S.* Blay^. 
Conté els documents 677-690, retalls de premsa i paperetes numerats 464-470 a Suïssa. 

691. Sobre, numerat 471 a Suïssa, amb la mdicació «25 janer-S.' Pau». Conté els 
documents 692-701, una papereta, un fiíll de calendari i retalls de premsa numerats 472-475 
a Suissa. 

702. Sobre, numerat 477 a Suïssa, amb la indicació «S.' Canut. Setmana dels Bar- 
buts / Beat Nicolau Factor». Conté els documents 703-704, un full de calendari i un 
retall de premsa, numerats 478-479 a Suïssa. 

705. Sobie, numerat 480 a Solua, amb la indicadó «20 janer S.' Sebastii». Conté 
els dociunents 706-738, tetaUs de premsa, p a p eretes i un fiíll de calendari numerats 487-494 
a Suüsa. 



S-28 

Carpeta de les mateixes caracteristiques que S-1. Duu el número 28 i Santond català /U. 
Conté 513 documents, numerats recentment, descrits succintament a continuació. 

1 . P^petet amb una nota en francès, referent a la fotocòpia d'aquesta carpeta feta 

a Suïssa. 

2. Paperet, numerat igualment 2 a Suïssa, amb una nota sobre la festa de sant Marc. 
3-5. Paperets amb les indicacions «Pascua», «IXssabte de QHxm» i «6.* Antoni 

Abat», amb referènda a Ferrer, Etol' de Menorca. 

6. Sobre, numerat 3 a Suïssa, amb la indicació «4.* diumenge d'agOSt / Festa dds 
Cantirets». Conté el doc. 7, petit retall de premsa. 
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8. Sobre, numerat 4 a Suïssa, amb la indicació «2 agost Jubileu dc la PòccUmcíila 
/ (y si es fc^ta, el diumenge tegflent)». Conté eU documents 9-10, retalls de piemsa nnme- 

rats 5 a Suïssa. 

11. Sobre, numerat 6 a Suïssa, amb la indicació «1." diumenge d'Advent / Butlla 
de la S.** Creuada*». Conté ds documents 12-13, retalls de premsa numerats 7 a Si&sa. 
14. Sobre amb la indicació «1." diumenge d'agost / A^ech a Vtssoàtíí de la M. 

de D. de Paret Prima». Conté els documents 15-16, retalls de pcemsa — referents, evident- 
ment, a Paretdelgada — numerats 8 a Suïssa. 

17. Sobre, numerat 9 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «18 Dbre. Marc de Deu 
de la O». Conté els documents 18-24, retalls de premsa i un fiíll de calendari numerats 
10-11 a Suïssa. 

25. Sobre, numerat 13 a Suïssa, amb la indicació «25 dbre. Nadal». Conté els docu- 
ments 26-72, uiKj nota de Suïssa referent a la fotocòpia d'aquest sobre, paperetes, un full 
dc calcndat i, retalls de premsa, nombroses notes i un exemplar del número 12 del «Butlletí 
de la Agrupació Excursiottista Júpitet» de Barcelona, ntunerats 13-61 a Su!ssa. 

73. Sobre, numerat 62 a Sul^, amb la indicació «Setmana Santa». Conté els docu- 
ments 74-84, retalls de premsa i paperetes numerats 63-68 a Suïssa. 

85. Sobre amb la indicació, en llapis, «13 debre. S." Llúcia». Conté els documents 
86-111, paperetes, retalls de premsa, notes i uns Goigs de la gloriosa Verge y Alartn Sanca 
Lhda — impresos a Barcelona d 1902 — numerats 71-84 a St&sa. 

112. Sobre amb la indicació, en llapis, 7 Janer S.* Anton / Fochs y tres toms». 
Conté els documents 113-180, paperetes i retalls de premsa numerats 87-120 a Suïssa. 

181. Sobre amb la indicació, en llapis, «12 febrer S." Eulària». Conté els documents 
182-197, retalls de premsa i una papereta numerats 121-131 a Suïssa. 

198. Solne amb la in^cadó, en Ib^, «14 febrer S.' Valentí. Conté ds docu- 
ments 199-205, notes, una piqpeteta, un fiíU de calendari i retalls de premsa numerats 
132-136. 

206. Sobre amb la indicació «25 març. Anunciació o Mare de Deu de Març». Conté 
els documents 207-215, retalls de premsa, notes i un full de calendari numerats 137-142 
a Subsa. 

216. Sobre amb la indicació en llapis, «19 març S.' Josep». Conté els documents 
217-230, retalls de premsa i un full de calendari numerats 143-152 a Suïssa. 

231. Sobre amb la indicació, en llapis, «3 mars. S." Medi / S." Hcrmentcr y Cele- 
doni». Conté els documents 232-254, retalls de premsa, un full de calendari i un programa 
d*un ball al Casino Sarrianés d 1927, numerats 153-175 a Stdssa. 

255. Sobre amb la indicació, en llapis, «2 febrer La Candelera / Festa dd Os». Conté 
els doaimenis 256-259, paperetes i retalls de premsa numerats 176-178 a Suïssa. 

260. Sobre amb la indicació, en llapis, «25 abril S.' March (Lledànies)». Conté els 
documents 261-279, paperetes, retaDs de premsa i un fiíll de calendari numerats 179-190 
a Saknu 

280. Sobte amb la indicadó, en llapis, «4 octubre S.* Francesch d'Assis». Conté ds 
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documents 281-283, un full de dietari i dos retalls dc premsa numerats 192-193 a Si&sa. 
Al dors, numerat 191 a Suïssa, hi ha diverses notes manuscrites. 

284, Sobre anib la indicació «25 juny S." Orosia (?) / El Puríssim Cor de Maria». 
Conté eU documents 285-291, tetaDs de premsa, paperetes i un progtanu de la Sala lAacé 
—Cèlebre professó a Echtemach — , numerats 194-197 a Suïssa. 

292. Sobre amb la indicació «24 juny S.' Joan ». Conte els documents 293-320, re- 
talls de premsa, paperetes i nombroses notes numerats 198-219 a Suïssa. 

321. Sobre amb la indicació, en llapis, «S.' Joan 24 Juny». Conté els documents 
322-336, retalls de premsa, on foll de calendari i paperetes numents 220-224 a Solisa. 

337. Sobre amb la indicació, en llapis, «23 jttoy Foch de S.' Joan / Serenates de 
les noves a Castellar d'En Huch». Conté els documents 338-369, retalls de premsa, pape- 
retes, notes i un full de calendari numerats 227-253 a Suïssa. 

370. Sobre amb la indicació, en llapis, «13 juny S.' Antoni». Conté els documents 
371-388, retaUs de premsa i dues paperetes numeiatt 254-260 a So&sa. 

389. Sobre amb la indicació, en Uqns, «20 agost. S.' Bernat». Conté els documents 
390-391, un full de calendari i un retall de premsa numerats 262-263 a Suïssa. 

392. Sobre amb la indicació, en Uajns, «S Setembre. Mare de Deu de Setembre o 
Nativitat de la Mare de Deu>». Conté els documents 393-415, retalls de |«emsa, paperetes, 
un lull de calendari i programes de rAcadèmia Catdlica de Ripoll (6-8 d'agost de 1927) 
i de la Festa Major d'Olot (1928) numerats 264-288 a Suïssa. 

416. Sobre amb la indicació «18 setbre. S.' Ferriol / S." Maria del Socors o de Cer- 
velló». Conté els documents 417-419, un full de calendari, un retall de premsa i un exem- 
plar dd número 21 de «L'Estalvi>» (S. Joan les Fonts, Octubre 1918), numerats 289-295 
a Suïssa. 

420. Sobre amb la indicació «23 Stbre. S." Tecla». Conté ds documents 421-427, 
retalls de premsa i una papereta numerats 296-299 a Suïssa. 

428. Sobre amb la indicació «5 agost. Mare de Deu de les Neus de Puigcerver y 
dd Mirade». Conté ds documents 429-444, retalls de premsa i dos programes de festes 
de Ripoll (1928) numerats 300-324 a Suïssa. 

445. Sobre amb la indicació, en llapis, «6 agost. S.' Salvador (La Transfiguració del 
Senyor) / Aplech de S.' Salvador». Conté els documents 446-451, retalls de premsa i un 
full de calendari numerats 325-327 a Suïssa. 

452. Sobre amb b indkadó, en llapis, «7 agost. S." Gayeti, Albert de Sidlia j Mar 
met (Mamés)». Conté els documents 453-457, retalls de premsa, una pqiereta i un full 

de calendari numerats 329-331 a Suïssa. 

458. Sobre amb la indicació, en llapis, «25 juliol S.' Jaume». Conté els docu- 
ments 459-488, retalls de premsa, paperetes, un fiíli de calendari, notes i un programa 
de la Festa Major de Sant Pol de Mar (24-26 de juliol de 1927), numerats 334-357 a 

Suïssa. 

489. Sobre amb la indicació, en llapis, «26 juUol. S." Agna». Conté els documents 
490-499, retalls de premsa i paperetes numerats 358-363 a Suïssa. 
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500. Sobre amb la indicació, en Sqns, «1.*' dimnenge d'octubie Maxe de Deo dd 
Rjoteo». Conté ds documenti 501-513, letalli de pcemia numeiats 364·371 a SkSíh. 

S-29 

Caipeta de les mateini cirKterfitiqpes qiie S-1. I>m d número 2^ 

Conté 427 documents, numerats recentment, descrits succintament a continuació. 

1. Sobre, numexat 2 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «24 desembre Vigilia de 
Nadal / S.' Delfí». Conté els documents 2·19, retalls de pienisa, on foll de ottffit^tffi 
i paperetes numerats 3-11 a Suïssa. 

20. Sobre, numerat 11 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «30 novbre. S.' An- 
dieo». Conté els documents 21-28, retalls de premsa i tm fiíU de calendari numeiats 12-15 
a Suissa. 

. 29. Sobre, numerat 15 a Suissa, amb la indicació, en llapis, «4 Agost. S." Domin- 
go de Guzman». Conté els documents 30-54, retalls de premsa, dos fulls de calendari, 
una papereta i dos programes de testes numerats 16-41 a Suïssa. 

55. Sobxe, nnmecat 42 a Si&sa, amb la indicació, en llapis, «3 agost. $.' Esteve». 
Bnit. 

55a. Sobre, numerat 43 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «25 novbre. S." Cate- 
rina». Conté els documents 55b-55i, un fiíll de calendari, una p a p ereta, notes i retalls 
de premsa numerats 44-50 a Suïssa. 

56. Sobre, nomeiat 51 a Sidina, and» b indicackS, en Uapis, «11 novbre. S.* Martí 
bisbe y S* Mennas / 12 novbre. S.* Maxtf papa». Conté ds documents 57-80, xetaUs 
de premsa i dues paperetes niunerats 52-62 a Strïissa. 

81. Sobre, numerat 63 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «2 novbre. Morts». Con- 
té els documents 82-93, un íuU de calendari, notes, paperetes i retalls de premsa numerats 
64-73 a Suïssa. 

94. Sobce, nument 74 a Svdbsa, amb la indicació «28 Dbie. l^;nosoents». Conté ds 

documents 95-114, retalls de premsa, un (ull de calendari, paperetes i notes numerats 
75-114 a Suïssa. El doc. 114 és un extret de «La Renaixensa» amb l'edidó, de Josep 
Puiggarí, dd Sermó del Bisbaió de la Biblioteca Universitària de Barcelona. 

115. Sobre, numerat ^[uafanent 115 a Su^, amb k indicació, en llapis. «Divendres 
de Passió / Avant-vigdia dd Diumenge de Rams) / Mare de Deu dels Dolors». Conté 
ds documents 116-118, una papereta i dos retalls de premsa numerats 116-117 a Suïssa. 

119. Sobre, numerat 118 a Suïssa, amb la indicació diumenge de Quaresma 
/ **Les Gayates". Castelló de la Plana». Conté el doc. 120, retall de premsa numerat 

119 a $ui»a. 

121. Sobre, numerat 120 a Suina, amb la indicadó «Dimecres de Cendra / La Pro- 
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oessó de la Bona Mort». Conté ds documents 122>129, tetalls de premsa numents 121-123 

a Suïssa. 

130. Sobre, numerat 124 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Carnestoltes / Histo- 
ria». Conté ds documents 131-153, retalls de pnmsa i paperetes numerats 125-184 a Suïs- 
sa. El doc. 153 és un extret de «La Renaizmaa» anib l*artíde d* Andreu Balaguer i Merino 

Lo CAimestohes d Barcelona en lo segle XVII. 

154. Sobre, numerat 185 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Carnestoltes. Cos- 
tums en diferents punts». Conté els documents 155-168, retalls de premsa i paperetes 
numerats 186-193 a SiiSisa. 

169. Sobre, numerat 194 a Subsa, amb la indicadé «Carnestoltes. Balls». Conté ds 
documents 170-190, retalls de premsa i paperetes numerats 195-205 a Suïssa. 

191. Sobre, numerat 206 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Carnestoltes / Del 
diumenge al dimecres». Conté quatre sobres més. £1 primer, doc. 192, duu la indicació, 
en najns, «Carnestoltes / Dimarts» i conté ds documents 193-195, retalls de premsa nu- 
merats 207-208 a Suïssa. £1 segon, doc. 196, numerat 214 a Suïssa, duu la indicació, 
en llapis, «Carnestoltes Diumenge» i conté els documents 197-202, una papereta i retalls 
de premsa numerats 215-216 a Suïssa. El tercer, doc. 203, numerat 218 a Suïssa, duu 
la indicació, en llapis, «Carnestoltes / Dimecres (Enterro)» i conté el doc. 204, papereta 
numerada 219 a Suïssa. El quart i darrer» numerat 210 a Smssa, duu la indicadé «Carnes- 
toltes / Dilluns» i conté els documents 206-210, una papereta i retalls de premsa numerats 
211-213 a Suïssa. Al dors del doc. 206, numerat 220 a Suïssa, hi ha la indicadé «Remiten- 
te / Sebastià» Farnés ' Riera do Gabarra 7 / Canet de Mar». 

211. Sobre, numerat 221 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Carnestoltes. Durada, 
dijous gras, crides y testaments, tomahoda, des^^ivis». Conté dnc sobres més. El pn- 
mer, doc. 212, numerat 222 a Su&ia, duu la indi<adó, en llapis, «Carnestoltes / Desagra- 
vis» i conté el doc. 213, retall de premsa numerat 223 a Suïssa. El segon, doc. 214. nume- 
rat 224 a Suïssa, duu la indicació, en llapis, «Carnestoltes / Tomaboda» i conté els documents 
215-216, retalls de premsa. £1 tercer, doc. 217, numerat 226 a Suïssa, duu la indicació, 
en llapis, «Carnestoltes / Crides, sermons y testaments, Judid ccmtra*! Carnestoltes cde- 
brat a Cubellas en 1928 el dimecres de Cendra / V. a mfo art. d'En A. Masriera *'D. 
Sebastian Junyent"», i conté els documents 218-219, una papereta i un retall de premsa 
numerats 227 a Suïssa. £1 quart, doc. 220, numerat 228 a Suïssa, duu la indicació, en 
llapis, «Carnestoltes / Dijous Gras. Arribada» i conté el doc. 221, retall de premsa nume- 
rat 229 a Sufua. El dnquè i darrer doc. 222, numerat 230 a Suiua, duu la indicació, 
en llapis, «Duradó del Carnestoltes / Vigilia de la Canddera a Canejan (Aran)» i conté 
el doc. 223, papereta numerada 231 a Suïssa. 

224. Sobre, numerat 232 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Quaresma». Conté 
ds documents* 225-235, una papereta i retalls de premsa numerats 233-240 a Su&sa. 

236. Sobre, numerat 241 a Suïssa, amb la indicadó «El Pf de Ce&teDes — 31 Dbie.». 
Conté els documents 237-254, fiíU de calendari, retalls de premsa i psywretes numerats 
242-270 a Suïssa. 
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255. Solne, numentt 271 a Sidna, amb la iiulicadó, en llapis, «Pascaa-Caiamdles>». 
Conté els documents 256-266, retalls de premsa i paperetes numerats 272-279 a Suïssa. 

267. Sobre, numerat 280 a Suïssa, m\h la indicació, en llapis, «Temps pascual». Con- 
té els documents 268-274, retalls de premsa, una papereta i notes numerats 281-288 a Suïssa. 

275. Sobre, numerat 290 a Suïssa, amb la mdicació, en llapis, «Processons y Passió 
/ Setmana Santa». Conté ds documents 276-291, paperetes, letdls de premsa i un pros- 
pecte de propaganda à*&Dmm de k Pasldn en Obermnergau 1922, numerats 291-321 a Suïssa. 

292. Sobre, numerat 323 a Suïssa, amb la indicació «Dijous y Divendres Sants». Con- 
té els documents 293-319, retalls de premsa i paperetes numerats 323-361 a Suïssa. 

320. Sobre, numerat 362 a Suïssa, amb la indicació «Pascua Ous y mones». Conté 
ds documents 321-348, letaUs de premsa i p^eretes numerats 364·390 a So&na. 

349. Sobre, numerat 391 a Sirïssa, amb la indicació, en IL·ipUt «1." diumenge de 
juny / Processó de la tramontana a Requesens». Conté els documents 350-351, notes 
numerades 392-395 a Suïssa. 

352. Sobre, numerat 396 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «!.*' novbre. Tots 
Sants». Ccmté ds documents 353-370, dos foUs de caleikbri i retalls de premsa numerats 
397-406 a Sn!ssa. 

371. Sobre, numerat 408 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «21 octubre' S ' Ur- 
sula». Conté els documents 372-378, un full de calendari, retalls de premsa i paperetes 
numerats 409-414 a Suïssa. 

379. Sobre, numerat 415 a St&sa, amb b mdicació, en Ila{ns, «16 octubre? Sant 

Galderich?» Conté els documents 380-383, un íuU de calendan, retalls de premsa i uns 

Goigs del gloriós san Galderich sense data, numerats 416-419 a Suïssa. 

384. Sobre, numerat 420 a Suïssa, amb la indicació «12 oct.' Mare de Deu del Pilar». 
Conté els documents 385-387, un full de calendari i dos retalls de premsa numerats 421-423 
a Sidssa. 

388. Sobre, numerat 424 a Suïssa, amb la indicadó, en llapis, «13 octubre S.' 
Eduart >. Conté els documents 389-392, un retall de premsa, un full de calendari, una 
pap>ereta i un full amb notes numerats 425-428 a Suïssa. 

393. Sobre, numerat 429 a Suïssa, amb la indicació «8 Dbre. Puríssuua»». Conté els 
documents 394-414, retalls de premsa, un full de cdendati i dues paperetes numerats 430-442 
a Suïssa. 

415. Sobre, numerat 443 a Suïssa, amb la indicació «6 Dbre. S.' Nicolau». Conté 
els documents 416-427, un full de calendari, retalls de premsa i paperetes numerats 444-451 
a Suïssa. 



S-30 

Carpeta de les mateixes caxactec&tiques queS-1. DimdnteetoJOiSimCm/fiiadl)/JK 
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Conté 665 docmnents, numoats rcccptmmt, descriti soccmtament a continuació. 

I. Sobre, numerat 2 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «7 abril. S' Sadurní». Con- 
té els documents 2-4, un parell de retalls de premsa i un full de calendari numerats 3-4. 

5. Sobre, numerat igualment 5 a Snbsa, amb k indicaci6, en Ilqns, «8 abril S/ Air 
bert». Conté els documents 6-7» un full de calendari i un letall de premsa numerat igual- 

mcnt 6-7 a Suïssa. 

8. Sobre, numerat igualment 8 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «9 abril S.' De- 
metri». Conté els documents 9-10, un petit retall de premsa i un full de calendari, nume- 
rats 9 a Soiua. 

II. Sobre, numerat 10 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «10 abril $.* Macarí». 
Conté els documents 12-14, un calendari i un parell de retalls de premsa numerats 11-12 

a Suïssa. 

15. Sobre, numerat 13 a Suïssa, amb la indicació, en llapis. «9 janer, S.' Julià y S." 
Banlissa)». Conté ds documents 16-18, dos retalls de premsa i una papereta numerats 14-15 

a Suïssa. 

19. Sobre, numerat 16 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «10 janer S.' Gonçal». 
Conté els documents 20-22, un parell de retalls de premsa i un full de calendari numerats 
17-18 a Suïssa. 

23. Sobre, numerat 19 a Si&sa, amb la indicació, en llapis, «7 janer. S.* Ramon 
de Penyafort ». Conté els documents 24-28, tres retalls de premsa i un full de calffndari 
numerats 20-21 a Suïssa. 

29. Sobre, numerat 22 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «<8 janer. S.' ^Pol? Apo- 
Hnar». Conté els documents 30-32, un parell de retalls de premsa i un full de calendari 
numerats 23-24 a Sidua. 

33. Sobre, numerat 25 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «24 abril S.' Fidel». 
Conté els documents 34-36, un full de calendari i dos retalls de premsa numerats 26-27 
a Suïssa. 

37. Sobre, numerat 28 a Suiïta, amb la indicació, en llapis, «15 juliol. S.* Antfoch». 
Conté ds documents 36-39, un retall de premsa i un fiíll de calendari numerats 29-30 a St&sa. 

40. Sobre, numerat 31 a Suïssa, amb la indicació, en Uqú, «11 juliol S.* Pius». 
Conté els documents 41-42, numerats 32-33 a Suïssa. 

43. Sobre, numerat 34 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «12 juliol S.' Joan Gual- 
bett». Conté ds documents 44-45, un fiíll de calendari i un retall de premsa numerats 
35-36 a Suïssa. 

46. Sobre, numerat 37 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «13 juliol S.' Anaclet». 
Conté els documents 47-48, un retall de premsa i un full de calendari numerats 38-39 a Suïssa. 

49. Sobre, numerat 40 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «14 Maig S.' Bonifa- 
d». Ccmté ds documents 50-52, dos retalls de premsa i un ftdl de calendari numerats 

41-42 a Suïssa. 

53. Sobre, numerat 43 a Sulna, amb la indicació, en llapis, «2 juliol. S.' Martínii». 

fe 

0 
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Conté ek documenti 54-55, un letaU de premsa i un fiíll de calendari numerats 44-45 a Suina. 

56. Sobre, numerat 46 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «3 juliol. Beat Ramon 
Llull». Conté els documents 57-58, un retall de premsa i un full de calendari numerats 
47-48 a Suïssa. 

59. Solne, nument 49 a Subia, amb la indicadó, en tiapís, «4 juHol. Beat Gaspar 
de Bono». Omté d doc. 60, full de calendari numerat 50 a Suïssa. 

61. Sobre, numerat 51 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «5 juliol S.' Miquel dels 
Sants» . Conté els documents 62-66, retalls de premsa i un fiíll de calendari numerats 52-55 
a Suïssa. 

67. Sobxe» nomentt 56 a Stdbia, «nb la indicadó, en Qains, *6 juM S.' Ròmul». 
Comté ds dnmmnrta 68-70, doi xetaDs de pnemsa i un fiíll de calendari numerats 57-58 

a Suïssa. 

71. Sobre, numerat 59 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «7 juliol S.' Simforià 
(?) / S.' Ot de b Seu d'Urgell». Conté els documents 72-75, dos retalls de premsa, una 
papereta i un fuU de calendaii, numerats 60-62 a Subsa. 

76. Sobre, numerat 63 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «8 juliol S." Isabd de 
Pbctttgal». Conté els documents 77-79, on fiíU de calendari i un parell de retalls de premsa 
numerats 64-65 a Suïssa. 

80. Sobre, numerat 66 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, ^«Diumenge després de 
la CSatamtààó I Nom dolcftsmi de Jesús». Conté ú doc. 81, (uU de calendari numerat 
67 a Suúsa. 

82. Sobre, numerat 68 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, <.l." diumenge després 
de Reys / La Sagrada Familia». Conté els documents 83-84, un full de calendari i un 
recordatori numerats 69-70 a Suïssa. 

85. Sobre, nnmerat 71 a Sn&sa, amb la indicació, en llapis, «2 janer. Sant." nom 
de Jesús». Ccmté ds documents 86-89, retalls de premsa i un IbU de cdendari numerats 
72-73 a Suïssa. 

90. Sobre, numerat 74 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «3 janer. S." Genove- 
va». Conté els documents 91-94, retalls de premsa i un full de calendari numerats 75-76 
a Solsn. 

95. Sobre, numerat 77 a Suïssa, amb la indicadó, en lla^, «4 janer S.' Titus». 
Conté els documents 96-99. un full de calendari i retalls de premsa numerats 78-79 a Suïssa. 

100. Sobre, numerat 80 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «5 janer». Conté els 
documents 101-103, un full de calendari i dos retalk de premsa numerats 81-82 a Suïssa. 

104. Sobfe, numerat 83 a Sidssa, amb la indBcació, en Oapis, «11 janer S.* Teodo- 
si». Conté ds documents 105-107, un fidl de calendari i un pòidl de retaDs de premsa 
numerats 84-85 a Suïssa. 

108. Sobre, numerat 86 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «12 janer S.' Alfret». 
Conté els documents 109-111, un full de calendari i un parell de retalls de premsa nume- 
rats 87-88 a Sii&sa. 

112. Sobre, numerat 89 a Subsa, amb la indicadó, en llapis, «13 janer — S.** Ve- 
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rittúca». Conté els documents IIS-IIS, un fiíU de calendarit una fxpatíU i un letall de 
premsa numerats 90-91 a Suïssa. 

116. Sobre, numerat 92 a Suïssa, amb la indicació «13 al 18 janer / Setmana dels 
Barbuts / 14 S.* Hilari / 15 S.' Maure y S/ Pau / 17 S.' Antom». Conté d doc. 117. 
papereta numerada 93 a Suïssa. 

118. Sobre, numerat 94 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «14 janer. S.' Hilari». 
Conté els documents 119-121, un fiíll de calendari, una papereta i un retall de premsa 
numerats 95-97 a Suïssa. 

122. Sobre, numerat 98 a Smisa, amb la indicació, en Uapis, «15 janer. S.* Mau- 
re». CcMUté ds documents 123-128, retaDs de premsa i un fiíU de calendari numerats 990102 
a Suïssa. 

129. Sobre amb la indicació, en llapis, «16 janer. S.' Marcel». Conté el doc. 130, 
full de calendari numerat 103 a Suïssa. 

131. Sobre, numerat 104 a Si&sa, amb la indicadó, en llapis, «S.* Joan Nepomu- 
cè». Conté els documents 132-134, un fiaU de calendari i un parell de retalls de premsa 

numerats 105-106 a Suïssa. 

135. Sobre, numerat 107 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «17 maig S.' Pascual 
baiiun». Conté els documents 136-140, un full de calendari, un retall de premsa i un 
pardl de paperets numerats 108-111 a Suïssa. 

141. Sobre, numerat 112 a Suïssa, amb la indicadó «18 maig S.' Feliu de CantaU- 
d». Conté els documents 142-144, dos retalls de premsa i un 6ill de calendari numerats 
113-114 a Suïssa. 

145. Sobre, numerat 115 a Suïssa, amb la mdicació, en llapis, «19 maig S.' ivó o 
lu». Conté ds documents 146-151, un fiíll de calendari i retalls de premsa numerats 116-120 
a Suïssa. 

152. Sobre, numerat 121 a Suïssa, amb la indicació «20 maig. Maig de S.' Baldiri». 
Conté els documents 153-161, retalls de premsa, dues paperetes i un fuU de calendari 
numerats 122-126 a ftdina. 

162. Sobre, numerat 127 a Suïssa, amb la indicació, en U^ns, «21 mai^ S.* Secun- 
dí». Conté el doc. 163, full de calendari numerat 128 a Suïssa. 

164. Sobre, numerat 129 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, ..22 maig S.'" Elena, 
Rita y Quiteria». Conté els documents 165-170, un full de calendari i retalls de premsa 

numerats 130-132 a Suissa. 

171. Sobre, numerat 133 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «23 maig S.* Floren- 
ci». Conté els documents 172-175, un fiíU de calendari i dos cetaUs de premsa numerats 

134-136 a Suïssa. 

176. Sobre, numerat 137 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «24 maig S." Afra». 
Conté els documents 177-179, un fíill de calendari i dos retaDs de premsa numerats 138-139 

a Suïssa. 

180. Sobre, numerat 140 a Suïssa, amb la indicació «25 maig S.' Gregori». Conté 
eb documents 180-184, un full de calendari i retalls de premsa numerats 141-142 a Suïssa. 
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185. Sobre, numerat 143 a Suïssa, amb la indkació, en llapis, «26 maig S.' Felip 
Neri / Beat Pere M.' d'Ascó». Conté els documents 186-187, un fuU de calendari i on 
retall de premsa numerats 144-145 a Suïssa. 

188. Sobre, numerat 146 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «27 maig S. Beda 
*1 Venerable». Conté ds documents 189·191, un fuU de calendari i un paidl de fetaUs 
de premsa numerats 147-148 a Suïssa. 

192. Sobre, numerat 149 a Suïssa, amb la indicació «29 maig S." M.* M.* de Paz- 
zis». Conté els documents 193-195, un full de calendari i un parell de retalls de premsa 
numerats 150-151 a Suïssa. 

196. Sobre, nmnerat 152 a Suïssa, amb la indicació «30 maig S.* Ferrin». Conté 
els documents 197-198, un fiíll de calendari i un retall de premsa numerats 153-154 a Suïssa. 

199. Sobre, numerat 155 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «31 maig Mare de 
Deu de totes les Gràcies». Conté els documents 200-201, un full de calendari i un retall 
de premsa numerats 156-157 a Suïssa. 

202. Sobie, numerat 158 a Subsa, amb la indicació «!.*' juny S.* Just? d'Urgdl y 
S.' Fortii?)». Conté els documents 203-205, un pardl de retalls de premsa i un fuU de 
calendari numerats 159-160 a Suïssa. 

206. Sobre, numerat 161 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «2 juny S.' Eugeni». 
Ccmté els documents 207-206, numerats 162-163 a Suissa. 

209. Sobre, numerat 164 a Subsa, amb la indicació, en llapis, «3 juny S.* Claudi 
y S." Paula». Conté els documents 210-211, un fiíll de calendari i un retaU de premsa 
numerats 165-166 a Suïssa. 

212. Sobre, numerat 167 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «S.** Sadumina». Con- 
té d doc. 213, un full de calendari numerat 168 a Suissa. 

214. Sobre, numerat 169 a Sotoa, amb la indicació, en llqpis, <6 juay. Beat Domingo 
Castellet». Conté ds documents 215-216, un retall de premsa i un (uU de calendari nume- 
rats 171-172 a Suïssa. 

217. Sobre, numerat 173 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «6 juny. S.' Claudi, 
S." Càndia». Conté ds documents 218-221, un full de calendari, una papereta i retalls 
de premsa numerats 174-176 a Su&sa. 

222. Sobre, numerat 177 a Suïssa, amb la indicadó, en llapis, «7 juny S.' Robert ». 
Conté els documents 223-225, un fiíll de calendari i dos retaUs de premsa numerats 178 
a Suïssa. 

226. Sobre, numerat 179 a Sinua, unb k indicació, en llapis, «8 juny S.* Guillem». 
Conté els documents 227-229, un (ull de calendari i dos retaDs de premsa numerats 180-181 

a Suïssa. 

230. Sobre, numerat 182 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «9 juny S.' Julii». 
Conté el doc. 231, fiíU de calendari numerat 183 a Suïssa. 

232. Sobre, numerat 184 a Suiïsa, amb la indicació, en llapis, «10 juiqr S." Marga- 
rida». Conté els documents 233-234, un retall de premsa i un &11 de calendari numerats 
185-186 a Suissa. 
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235. Sobre, mmieiat 187 a Saiua, amb la imÜcadó, en llapis, «11 juny S* Bema- 
bé». Conté els documents 236·239, on (uU de dietaEi, notes i un parell de ntaDs de premsa 

numerats 188-190 a Suïssa. 

240. Camisa, numerada 191 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «12 juny S.' Ono- 
be». Conté ds documents 241*242, un fiaD de calendari i un retall de premsa numerats 
19M93 a Subsa. 

243. Sobre, numerat 194 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «5 febrer S." Cala- 
manda filla de Calaf / S." Àgata». Conté els documents 244-249, un full de calendari, 
dos retalls de premsa, dues paperetes i notes numerats 195-199 a Suïssa. 

250. Sobte, numerat 200 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «29 janer. S.* Ftan» 
cesch de Sales». Conté és documents 251-252, un full de calendari i un retall de premsa 
numerats 201-202 a Suïssa. 

253. Sobre, numerat 203 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «30 janer 5/ Hipò- 
lit». Conté el doc. 254, full de calendari numerat 204 a Suïssa. 

255. Sobre, numerat 215 a Stdtsa, amb b in^cadó, en llapis, «31 janer $.* Pere No- * 
bsch». Conté els documents 255a-257, un fiíU de calendari i dos retaUs de premsa nume- 
rats 208 a Suïssa. 

258. Sobre, numfr.-it 209 a Suïssa, amb hi indicació «l."^' febrer S.' Ignaci». Conté 
els documents 259-261, un parell de retalls de premsa i un full de calendari numerats 
211-212 a Stii$n. 

262. Sobre, numerat 213 a Suïssa, amb la indicació «26 janer $.** Paula». Conté ds 
documents 263-264, un full de calendari i un retall de premsa numerats 214-215 a Suïssa. 

265. Sobre, numerat 216 a Suïssa, amb h indicació, en llapis, «27 janer S.' Julü». 
Conté els documents 266-268, un parell de retaUs de premsa i un full de calendari nume- 
rats 217-218 a So&sa. 

269. Sobre, numerat 219 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «28 janer S.' Flavü». 
Conté els documento 270-273, un fuU de calendari i retalls de premsa numcrato 220-222 
a Suïssa. 

274. Sobre, nument 223 a Subsa, amb la indicació, en Uains, «21 janer. S.' Fnqr- 
tós ab Auguri y Eulogií». Conté ds documents 275-280, un fuU de calendari, tebUs de 

premsa i una papereta numerats 224-227 a Suïssa. 

281. Sobre, numerar 228 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «22 l'aner S.' Vicens 
y Beat Fredcnch Gii de Tortosa». Conté els documents 282-300, tres paperetes, un full 
de calendari i retalls de premsa numerats 230-240 a Suïssa. Et doc. 300 aprofita una invita- 
ció del president de la secció d'Arqueolc^ia, FOdogia i Folklore de la Societat de Cièndes 
Naturals de Barcelona «Club Muntanyenc». Rossend Serr.i i P.igès, a assistir «a la solemne 
sessió de repartiment de premis del primer concurs de Llegendes populars Catalanes», el 
26 de juny de 1926. 

301. Sobre, numerat 241 a Suïssa, amb la indicació «23 janer S.' Ramon de Vtayz' 
fort / ^7 o 23 janer?». Conté els documents 302-304, un perdi de retalls de premsa i 
un &iU de calendari numerats 242-243 a Suïssa. 
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305. Sobre, numocst 244 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «24 janer. S/ Hmo- 
teu». Conté els documents 306-307, un full de calendari i un retall de pcenisa nomoats 

245-246 a Suïssa. 

308. Sobre, numerat 247 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «18 janer La Càtedra 
de S.* Pere». Conté ds ^fvf»"**^ SOÇ-SIO, M de cilendari i xetaÜ de 
rats 248-249 a Sulisa. 

311. Sobre, numerat 250 a Suïssa, amb la indicació, en Eapís, «S.** Joana de Va- 
lois». Conté ds documents 312-313, íuU de calendari i retall de premsa numerats 251-252 
a Suïssa. 

314. Sobre, numerat 253 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «6 febrer. £l Sant 
Misteri de Gerven / S." Dorotea». Conté ds documents 315-318lris, un full de calen- 
dari i retalls de ^emsa numerats 254-256 a Suüsa. 

319. Sobre, numerat 257 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «13 febrer S.** Cate- 
rina de Ricci». Conté el doc. 320, full de calendari numerat 258 a Suïssa. 

321. Sobre, numerat 259 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «15 febrer S." Faustí 
y Jovita». Conté ds documents 322-323, un fuU de calendari i un retall de premsa nume- 
rats 260-261 a Sdssa. 

324. Sobre, numerat 262 a Suïssa, amb la imficadó, en llapis, «7 fdxter. Sant Ricart». 
Conté el doc. 325. full de calendari mimerat 263 a Suïssa. 

326. Sobre, numerat 264 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «8 febrer S.' Joan de 
Mata». Conté els documents 327-328, un full de calendari i un retall de premsa numerats 
265-266 a Subia. 

329. Sbine, nnment 267 a Sidiia, amb la indicació, en llapis, «9 febrer S.** Apolo- 
nia». Conté ds documents 330-332, un liill de calendari i dos rMalls de premsa numerats 

268-269 a Suïssa. 

333. Sobre, numerat 270 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «10 febrer S.' Gui- 
llem duch y ermiti y S.** Escolistica». Conté ds documents 334-336, un M de cden- 
dari i dos retaUs de premia numerats 271-273 a Suiua. 

337. Sobre, numerat 274 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «11 fdnec. Sant Llàt- 
zer». Conté els documents 338-340, un fiíU de calendari i dos retalls de premsa numerats 
275-276 a Suïssa. 

341. Sobre, numerat 277 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «S.' Isaach. 11 abril». 
Conté ds documents 342p344, un fuU de calendari i dos retaOs de premsa numerats 728-729 
a Sidsia. 

345. Sobre, nimierat 280 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «12 abril S.' Juli». 
Conté els documents 346-348, dos fulls de calendari i un retall de premsa numerats 281-283 
a Suïssa. 

349. Sobre, numerat 284 a Solna, asib la índicadó, en Ihpis, «13 abril S.' Ermen- 
gol». Buit. 

350. Sobre, numerat 285 a Subsa, amb la indicació, en llapis, «14 abril S.' Justi y 
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S.* Tèhn». Conté els documents 351-356, letaUi de premsa» un fnU de calendari i una 
papereta numerats 286-292 a Suïssa. 

357. Sobre, numerat 293 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «15 abril S." Basilis- 
sa». Conté els documents 358-359, un full de calendari i un retall de premsa niimerats 
294-295 a Si&sa. 

360. Sobre, nunierat 296 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «16 abril S.* Fn^- 
tós». Conté el doc. 361, un full de calendari numerat 297 a Suïssa. 

362. Sobre, numerat 298 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «17 abril S.' Anicet». 
Conté els documents 363-366, tm fiíll de calendari i retalls de premsa numerats 299-302 
8 Subsa. 

367. Sobre, numerat 303 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «18 abril S.* PfeifiBC- 
te ». Conté els documents 368-369, un full de ralrndari i un letaU. de premsa numerats 

304-305 a Suïssa. 

370. Sobre, numerat 306 a Su&sa, amb la i ndi cad ó, en llapis, «19 abril H Sant Cxist 
d'Igtialada (V. el full de calendari d'ahir ab la tradició)». Omté ds documents 371-372, 

un full de calendari i un retall de premsa numerats 307-308 a Suïssa. 

373. Sobre, numerat 309 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «20 abril S." Agnès». 
Conté els documents 374-375, un full de calendari i un retall de premsa numerats 310-311 
a Sidssa. 

376. Sobre, numerat 312 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «21 abiíl S.' Sirneó». 
Conté els documents 377-378, un full de calendari i un retall de premsa numerats 313-314 

a Suïssa. 

379. Sobre, numerat 315 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «22 abril S.' Soter». 
Conté ds documents 380-386, un fiíll de cdendari i retalls de premsa numerats 316-318 
a SuSisa. 

387. Sobre, numernt 319 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «26 novbre. S.' Cor- 
ral (Conrad)». Conté el doc. 388, un full de calendari numerat 320 a Suïssa. 

389. Sobre, numerat 321 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «27 novbre. S.' Se- 
verí». Conté ds documents 390-391, un fuD de calendari i un retall de premsa numerats 
322-323 a Suïssa. 

392. Sobre, numerat 324 a Suïssa, amb hi indicació, en llapis, «13 maig S." Pere 
Regalat y Mus». Conté els documents 393-395, un full de calendari i dos retalls de premsa 
numerats 325-326 a 5idlua. 

396. Sobre, numerat 328 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «9 maig S.' Gf^o- 
ri». Conté els documents 397-398, un full de calendari i un retall de premsa numerats 
329-330 a Suïssa. 

399. Sobre, numerat 331 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «22 juliol S." Maria 
Madalena». Conté ds documents 400-401, un fiíll de calendari i un retall de premsa nume- 
rats 332 a Suïssa. 

402. Sobre, numerat 333 a Suïssa, amb la indicació «23 juliol S.' Pol (S.' Apolinar)». 
Conté el doc. 403, full de calendari numerat 334 a Suïssa. 
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404. Sobre, numerat 335 a Suüsa, amb la indicadó «18 juliol S.' Frederich». Conté 
els documents 405-407, un paidl de Ktalls de pvemsa i un £all de calendari mmiexatt 

336-337 a Suïssa. 

408. Sobre, numerat 338 a Suïssa, amb la indicació «17 juliul S. Aleix». Conté ds 
documents 409-410, on xetaD de premsa i un fuU de calendari numerats 339-340 a Sidisa. 

411. Sobre, numerat 342 a Suïssa, amb la indicadó, en llapis, «28 abril S.' Pruden- 
ci / El Crist de Piera» Conté els documcnts 412-417, un 6iU de calendari i retalls de 
premsa numerats 343-347 a Suïssa. 

418. Sobre, numerat 348 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «28 maig S.' Agustí 
/ S.' Just de Vidi». Cooté ds documents 419-422, numerats 349-350 a Subsa. 

423. Sobre, numerat 351 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, aSO març S.' Amr 
bròs». Conté els documents 424-425, un foU de calendari i un letaD de premsa numerats 
352-353 a Suïssa. 

426. Sobre, numerat 354 a Suïssa, amb la indicadó, en llapis, «21 A4arç S.' Benet». 
Conté ds docunwnts 427-428, un retall de premsa i un fuU de calendari numerats 355-356 

a Suïssa. 

429. Sobre, numerat 357 a Suïssa, amb la indicació «22 març S." Caterina de Sue- 
ciaM. Conté els documents 430-431, un retall de premsa i un full de calendari numerats 
358-359 a Suïssa. 

432, StAm, numerat 360 a Suissa, amb la indicadó, en llapis, ^33 març S.* Josep 

Oriol». Conté els documents 433-434, retalls de premsa numerats 361-362 a Suïssa. 

435. .Sobre, numerat 364 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «24 març. S.' Ga- 
briel arcàngel». Conté els documents 436-438, un retall de premsa i dos fulls de calendari 
numerats 363 — que deu corre s p ond re d sobre anterior — , 365 i 366 a Suissa. 

439. Sobre, numerat 367 a Suïssa, amb la indicadó, en llains, «26 març S.' Teo- 

dor». Conté el doc. 440, un full de calendari numerat 368 a Suïssa. 

441. Sobre, numerat 369 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «27 març S.' Rupert». 
Conté els docimients 442-443, un full de calendari i un retall de premsa numerats 370-371 
a Svdbsa. 

444. Sobre, numerat 372 a Suïssa, amb la indicació, cu llapis, «28 març S.' Sixt». 
Conté els documents 445-447, un full de calendari i dos retalls de premsa numerats 373-374 

a Suïssa. 

448. Sobre, numerat 375 a Suïssa, amb la uidicació, en llapis, «29 març S.' Ciril 
y Jonls». Conté ds documents 449-450, un retall de piemsa i tm fuU de cdendari nume- 
rats 376-377 a Siiltta. 

451. Sobre, numerat 378 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «30 març S.' Joan 
Clímach». Conté els documents 452-453, un retall de premsa i un fxill de calendari nume- 
rats 379-380 a Suissa. 

454. Sobre, numerat 381 a Suissa, amb b indica c ió, en Uqü, «31 març S.* Ama- 
deu». Conté els documents 455-456, un fiíU de calendari i un retall de premsa numerats 
382-383 a Suissa. 
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457. Sobre, numerat 384 a Sn&sa, amb la indicació «1." abril S.' Hodli». Cooté ds 
documents 458-461, dos retalls de premsa numerats 385-387 a Suïssa. 

462. Sobre, nimierat 388 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «(2 abril S.' Franoescb 
de Paula». Conté d doc. 463, foU de adoidari mimerat 389 a Soüsa. 

464. Sobte, muneiat 390 a Suiïsa, amb U mdicadó, en lapit» «3 abril S.* Btancat». 
Conté eb documents 465-469, letaDs de piemsa i un fiíll de calendari nnmeraU 391-394 
a Suïssa. 

470. Sobre, numerat 395 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «4 mars S.' Adrià y 
S.' Cassimir». Conté els documents 471-472, un retall de premsa i un full de calendari 
numents 396-397 a Sabia. 

473. Sobre, numerat 398 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «6 març, S.* Joan Jo- 
sep de la Creu». Conté el doc. 474, fiíll de calendari numerat 399 a Suïssa. 

475. Sobre, numerat 400 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «6 abril S.' Timo- 
teu». Conté el doc. 476, full de calendari numerat 401 a Suïssa. 

477. Sobre, numerat 402 a SuSua, amb la in di caci ó , en llapis, «10 maig Mare de 
Deu deb Desampeiati». Conté eli documents 478-481, retalls de premsa i un full de calen- 
dari numerats 403-406 a Suïssa. 

482. Sobre, numerat 407 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «4 maig S." Mòni- 
ca». Conté els documents 483-485, un full de calendari i dos retalls de premsa numerats 
408-410 a Suïssa. 

486. Sobre, numerat 411 a Si&sa, amb la indicació, en Ib^, «5 maig Conversió 
de S.* Agustí»». Conté els documents 487-499, un (uU calendari i dos retalls de premsa 
numerats 412-413 a Suïssa. 

490. Sobre, numerat 414 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «6 maig S.' Joan Ante 
poctam latinam». Conté ét documeatt 491-493, dot retaDs de premsa i un fiíll de calenda- 
ri numerats 415-416 a SvSsu. 

494. Sobre, numerat 417 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «7 maig S.' Estanis- 
lau». Conté els documents 495-496, un perit retall de piemsa i un fiíll de calendari nume- 
rats 418 a Suïssa. 

497. Sobre, numerat 419 a Suïssa, amb la imficadó, en llapis, «8 maig. M. de D. 
óés Desemparats? / S.* Miqud». Cooté ds documents 498-501, tres retaUs de premsa 
i un fiíll de calendari numerats 420-421 a Suïssa. 

502. Sobre, numerat 422 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «2 maig S.' Atana- 
si». Conté els documents 503-504, un íull de calendari i un retall de premsa numerats 
423-424 a Suïssa. 

505. Sobre, numerat 425 a Subsa, amb la indícadó, en llapb, «30 abril S." Sofia». 

Conté el doc. 506, full de calendari numerat 426 a Suïssa. 

507 Sobre amb la indicació, cn llapis, «25 abríL Wot de S.** Madrona». Conté el 
doc. 508, retall de premsa numerat 428 a Suïssa. 

509. Sobre, numerat 429 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «26 abril S.' Maice- 

-74«- 



Copyrighted material 



Sirie S (Materials Serra i Pugés) 

K». Conté eU docameiits 510-511, un feull de piemsa i un M de calendari nameiats 
430-431 a Suïssa. 

512. Sobre, numerat 432 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «27 abril. La Mare 
de Deu de Montserrat y S.' Pere Ennengol». Conté els documents 513-517, retalls de 
pnmsa i una papereta numecats 433-436 a Sulisa. 

518. Solne, numeiat 437 a Siiüsa, amb la indicadó, en llapis, «5 abril S.' Vicens 
Fener». Conté els docoments 519-521, dos letaUs de piemsa i nn fiíll de calendari nume- 
rats 438-439 a Suïssa. 

522. Sobre, numerat 440 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «1" març S.' Rosent» 
(RxMsend). Conté ds documenti 523-524, un M de calendari i un retall de pnmsa nmae- 
lats 441-442 a Sa&sa. 

525. Sobre, numerat 443 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «2 març S.' XimpU- 
ci». Conté els documents 526-527, un full de calendari i un retall de piemsa numerats 
444-445 a Suïssa. 

528. Sobie, numerat 446 a Siílna, amb la mdicació, en llapis, «6 març $.* Okguec». 
Conté ék documents 529-531 , un M de calendari i dos retdk de premsa numerats 447-448 

a Suïssa. 

532. Sobre, numerat 449 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «S.' Tomàs d'Aqui- 
no / 7 març». Conté els documents 533-536, un full de calendari i dos retalls de premsa 
numerats 450-542 a Siflua. 

537. Sobre, numerat 453 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «8 maiç S.' Joan de 
Deu». Conté els documents 538-539, un full de calendari i un retall de piemsa numerats 
454-455 a Suïssa. 

540. Sobre, numerat 456 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «9 març S.' Pacia». 
Conté els documents 541-542, un fiíU de calendari i un letaH de premsa munerats 457 
a Suïssa. 

543. Sobre, numerat 458 a Suïssa, amb la indicació, cn llapis, «10 març S.' Meli- 
tó». Conté els documents 544-546, dos retalls de premsa i un full de calendari numerats 
459-460 a Suïssa. 

547. Sobre, numeiat 461 a Soitsa, amb la indicadó, en 11^, «11 març S.* Eulo- 
gi». Conté els documents 548!>549, un foll de calendari i un retall de piemsa numerats 

462-463 a Suïssa. 

550. Sobre, numerat 464 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «12 març S.' Grego- 
ri»». Conté el doc. 551, full de calendari numerat 465 a Suïssa. 

5^ Sobte, numerat 466 a Sobsa, amb la indicadó, en llapis, «3 març S.* Sab6». 
Conté els documents 553-555, un retall de premia, on {ull de calendari i una p ap eret a 
numerats 467-468 a Suïssa. 

556. Sobre, numerat 469 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «14 març S." Matil- 
de». C<mté ds documents 557-558, un foll de calendari i un retall de premsa numerats 
470-471 a Suïssa. 

559. Sobre, numerat 472 a Suiua, amb la indicadó, en llapis, «15 maiç S.** Ma- 
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dróoa». Conté éb docmnenti 560-563, on foll de calendari, una papereta i dos letaUs 
de premsa numecatl 473-474 a Suïssa. 

564. Sobre, numerat 475 a Suïssa, amb la indicació «<16 març S.' Julià». Conté els 
documents 565-566, un full de calendari i un retall de premsa numerats 476 a Suïssa. 

567. Sobie, mnnent 477 a Stíbn, amb la indicació, en llapis, «17 març S.' Josep 
d'Arimatea». Conté ds documents 568-569, un fiíll de calendari i un xetall de picmta 

numerats 478 a Suïssa. 

570. Sobre, numerat 479 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «17 febrer S." Bea- 
thui». Conté els documents 571-572, un full de calendari i un retall de premsa numerats 
480 a SxOsn. 

573. Sobre, numerat 481 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «16 febser. S.* Gre- 
gori (X)». Conté els documents 574-575, un full de calendari i un retall de pcemsa nume- 
rats 482-483 a Suïssa. 

576. Sobre, numerat 484 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «18 març. Beat Salva- 
dor d*Hoita>». Conté ét documents 577-578, un fiD de calendari i un retall de premsa 
numerats 485 a Sidssa. 

579. Sobre, numerat 486 a Suïssa, amb la uidicació, en llapis, «29 febrer S.' Romi». 
Conté els documents 580-583, retalls de premsa imnierats 487-488 a Suïssa. 

584. Sobre, numerat 489 a Suïssa, amb la indicació «28 febrer S.' Romà? / S.' 
Leandre*. Conté ds documents 585-587, dos retalls de premsa i un full de calendari nume- 
rats 490 a Suüia. 

588. Sobre, numerat 491 a Suïssa, amb la indicació, en llapis. -27 febrer S.' Lean- 
dre». Conté eb doomients 589-591, dos retalls de premsa i un full de calendari numerats 
492 a Suïssa. 

592. Sobre, numerat 493 a Suissa, amb la indicació, en llapis, «26 febrer S.* VoxtUr 
nat (^Fortü?) / S.' Víctor». Conté els documents 593-595, dos retalls de premsa i un 
fiíil de calendari numerats 494 a Suïssa. 

596. Sobre, numerat 495 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «25 febrer S.' Cesa- 
ri». Conté ds documents 597-598, un (ull de calendari i un retall de premsa numerats 
496 a Suïssa. 

599. Sobre, numerat 497 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «24 febrer S.' M.itíes 
/ 25 febrer sent l'any dc traspàs (?)». Conte els documents 600-602, doS retalls de premsa 
1 un iull de calendari numerats 498-499 a Suïssa. 

603. Sobre, numerat 500 a Su&sa, amb la indícadó, en Uapis, «23 febrer S.' Flo- 
renci». Conté ds documents 604-605, un full de calendari i un retall de premsa numerats 
501 a Suïssa. 

606. Sobre, numerat 502 a Suissa, amb la indicació «22 febrer S." Elionor». Conté 
ds documents 607·606, un ftll de calendari i un letall de pnsmn numerats 503-504 a So&sa. 

609. Sobre, numerat 505 a Suissa, amb la indicació, en llapis, «5.* Sadurní / 21 fe- 
brer La Llum de Manresa». Conté els documents 610-615, ona pqiereta, retalls de premsa 
i un fuU de calendari numerats 506-508 a Suissa. 
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616. Sobre, numerat 509 a Siiúsa, amb la indicadó «20 febrer S.* Lleó». Conté d 

doc. 617, full de calendari numerat 510 a Suïssa. 

618. Sobre, numerat 511 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «19 febrer S.' Man- 
suet». Conté els documents 619-620, un full de calendari i un retall de premsa numerats 
512-513 a Saina. 

621. Sobre, numerat 514 a Suïssa, amb b indicadó, en «18 febrer. S.' Clau- 
di / S.' Flavií». Conté els documents €22423, on retall de piemsa i un fiíll de calenda- 
ri numerats 515 a Suïssa. 

624. Sobre, numerat 516 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «18 novbre. S.' 
Romi». Conté els documents 625·626, un fiíU de calendari i un retall de premsa numerats 
517 a Su!na. 

627. Sobre, numerat 518 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «17 novbre. S." Iscle 
y Victoria». Conté els documents 628-633, un full de calendari i retalls de premsa nume- 
rats 519-520 a Suïssa. 

634. Sobre, numerat 521 a Suúsa, amb la indicadd» en llapis, «16 novbie. S.* Va- 
leri». Conté ds documents 635-636, un felí ^ calendari i un retall de piemsa numerats 
522 a Suúsa. 

637. Sobre, numerat 523 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «15 novbre. S.' Eu- 
geni». Conté els documents 638-640, dos retalls de premsa i un full de calendari numerats 
524 a Su&sa. 

641. Sobre, numerat 525 a Suïssa, amb la indicadó, en llapis, «14 novbre. S.* Ruf 
de Tortosa». Conté ds documents 642-643, un full de calendari i un retall de premsa 
numerats 526 a Suïssa. 

644. Sobre, numerat 527 a Suïssa, amb b indicadó, en llapis, «13 novbre. S.' £sta- 
mslau». Conté ds documents 645-646, un full de calendari t m retall de jaemsa numerats 
528 a Subsa. 

647. Sobre, numerat 529 a Suïssa, amb la indicadó, en llapis, «29 novbre. S.* Sa- 
durní». Conté els documents 648-651, un fiíll de calendari i retalls de premsa numerats 
530-531 a Suïssa. 

652. Sobce, numerat 532 a Suïssa, amb la indicadó, en llapis, «28 novbre. S.' Gre- 
gMi)». Conté ds documents 653-655, un fiíO de calendari i dos r^alls de premsa numerats 
533-534 a Suïssa. 

656. Sobre, numerat 534 a Suïssa, amb la indicació «28 setbre. Beat Simó de Rojas». 
Conté els do<^uments 657-658, un retall de premsa i un full dc calendari numerats 535 
a Su£»a. 

659. Sobre, numerat 536 a Suïssa, amb la indicadó, en Uapis, «27 setbre. S." Cos- 
me y Damià». Conté els documents 660-662, un retall de premsa, un fiíll de calendari 
i una papereta numerats 537-538 a Suïssa. 

663. Sobre, numerat 539 a Suïssa, amb la indicació «26 setbre. S.' Cebrià y S.'^ Jus- 
tínai*. Conté ds doómients 664-665, un fiíll de calendari i un retall de piemsa numerats 
540 a Suüsa. 
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S-31 

Caxpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu el número 31 i Satitoml català / V. 
Conté 628 documents, numerats leceatment, descrits sucantament' a contúraadó. 

1. Sobre, numerat 2 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «19 novbxc. S.** Isabel J 
S.' Crispí». Conté el doc. 2, íull de calendari numerat 3 a Suïssa. 

3. Sobre, numerat 230 a Suïssa, amb la indicació «3 Dbre. S.' Francesc Xavier». 
Conté ds documents 44, dos xetaDs de premsa i un fíiD de calendari numerats 231 a Sidna. 

7. Sobre, numerat 4 a Saiua, amb la indicaci6, en llapis, «20 novbre. S.' Fdnc de 
Valois». Conté els doaimeot» 8-9, un retall de piemsa i un toll de calendari numerats 
5 a Suïssa. 

10. Sobre, numerat 6 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «21 novbre. Presentació 
de la Mare de Deu. S.* Manie». Conté di documents 11·12, un retall de premsa i un 

&11 de calendari numetats 7 a Stússa. 

13. Sobre, numerat 8 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «22 novbre. S." Cecí- 
lia». Conté els documents 14-19, un full de calendari i retalls de premsa numerats 9-10 
a Suïssa. 

20. Sobie, numerat 11 a SuSna, amb la indicadó, en lla|ns, «23 novfaie. S.* CH" 
ment». Conté els documents 21-28, letaDs de premsa i on (ull de calendari nnmerala 12-14 

a Suïssa. 

29. Sobre, numerat 15 a Su&sa. amb la indicació, en llapis, «24 novbre. S.' Joan 
de la Creu». Conté els documents 30-31, un fiíll de calendari i un retall de premsa nume- 
rats 16-18 a Soissa. 

32. Sobre, numerat 17 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «10 novbre. S.' Andreu 
Avelí». Conté els documents 33-34, un full de calendari i un retall de premsa numetats 
19 a Suïssa. 

35. Sobre, numerat 20 a Scnssa, amb b indicadó, en llapis, «3 novfaie. S.* Armen- 
gol d'Urgdl j S.' Pere Almató». Cooté ds documents 36-37, un full de calendari i un 
retall de premsa numerats 21-22 a Suïssa. 

38. Sobre, numerat 23 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, "-I novbre. S.' Carles 
Borromeu». Conté els documents 39-40, un retall de premsa i un full de calendari nume- 
rats 24-25 a Suüsa. 

41. Sobre, numerat 26 a Suïssa, amb la indicació, en Ib^ns, «5 novbre. S.** Isabd». 
Conte el doc. 42, full de calendari numerat 27 a Suïssa. 

43. Sobre, numerat 28 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «6 novbre. S.' Sever». 
Conté ds documents 44-47, retalls de premsa i un fuU de calendari numerats 29-31 a Suüsa. 

48. Sobre, numerat 32 a Su&sa, amb la indicació, en llapis, «7 novbre. S.* Floren- 
d». Conté els documents 49-50, un ftdl de cakadari i un tetaU de piemsa numerats 33-34 
a Su&sa. 
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51. Sobse, ninnecat 35 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «iS Novbie. S.' Mm- 
re». Conté eb documenti 52-53, un retall de pmnsa i un (uU de calendari nnmerats 36-37 
a Suüsa. 

54. Sobre, numerat 38 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «9 novbre. S.' Crist de 
Balaguer / Majestat de Baget». Conté els documents 55-61, un full de calendari i retalls 
de pfenua numerats 39-42 a Suissa. 

62. Sobre, numerat 43 a Suïssa, amb b indicació, en llapis, «27 dbce. S.* Joan Evan- 
gelista». Conté ek documents 63-65, un full de calendari, un full de notes i una papeieta 
numerats 44-46 a Suïssa. 

66. Sobre, numerat 47 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «26 debre. Sant £steve». 
Conté els documents 67-68, una papereta i un luU de calütdari numerats 48 a Sidisa. 

69. Solne, numerat 49 a Stdna, amb k indirari6 «19 Dbie. S.' Anastasi». Conté 
els documents 70-71bis, un fuU de calendari i dos retalls de premsa numerats 51-52 a Suïssa. 

72. Sobre, numerat 53 a Suï«a, amb la indicació «20 Dbre. S.' Eugeni». Conté els 
documents 73-74, un full de calendari i un retall de premsa numerat*; 54-55 a Suïssa. 

75. Sobre, numerat 56 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «21 desembre S.' To- 
més». Conté ds documents 76-76ter, un retall de premsa, una papereta i un (uU de calen- 
dari numerats 57-58 a Suïssa. 

77. Sobre, numerat 59 a Suïssa, amb la indicació «22 Dlne. S.* Zenón». Conté el 
doc. 78, full de calendari numerat 60 a Suïssa. 

79. Sobre, numerat 61 a Suïssa, amb b indicació, en llapis, «23 dbre. S.' Nicolau 
Factoo». Conté ds documents un letaU de pcemsa i un fiíU de calendari numents 
62 a Suïssa. 

82. Sobre, numerat 63 a Suïssa, amb la indicació, en Uapts, «14 desbre. S.' Nicasi». 
Conté els documents 83-86, un full de calendari i retalls de premsa numerats 64-65 a Suïssa. 

87. Sobre, numerat 66 a Suïssa, amb la indicació «15 dbre. S.' Valerià». Conté els 
documents 88-89, dos retalls de premsa numerats 67-68 a Suïssa. 

90. Sobte, numerat 69 a SuSÏsa. amb la in£cad6 «16 Dbre. S.* Eusebi». Conté els 
documents 91-92, im luU de calendari i un retall de premsa numerats 70-71 a Suïssa. 

93. Sobre, numerat 72 a Suïssa, amb la indicació «17 dbce. S.' Llétzec». Conté el 
doc. 94, full de calendari numerat 73 a Suïssa. 

95. Sobre, numerat 74 a Suissa, amb la indicació «Diumenge de Rams». Conté els 
documents SNl·lOl, retalls de premsa i dues paperetes numerats 74-77 a Sidssa. 

102. Sobre, numerat 78 a Suissa, amb b indicació, en flapis, «Dimecres de la 4.* 
setmana de Quaresma». Conté el doc. 103, patpetetz numerada 79 a Suïssa. 

104. Sobre, numerat 80 a Suïssa, amb la indicació, en Uapis, «4.' diumenge de Qua- 
resma». Conté el doc. 105, papereta numerada 81 a Suïssa. 

106. Sobre, numerat 82 a Suúsa, amb la indicació, en llapis, «5.* diumenge de Qua- 
resma». Conté el doc. 107, papereta nnmecada 83 a Sulua. 

108. Solne, numerat 84 a Sdbsa, amb la indicació, en llapis, «Dímecies de Cendra / 
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Anarlo a enterrar, bnpotició de la cendra / Vk cnids (en desagravi)». Conté els docu- 
ments 109-113, una papereta i retalls de premsa numerats 85-86 a Suïsssa. 

114. Sobre, numerat 87 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Dijous Gras». Conté 
els documents 115-120, retalls de premsa i una papereta nunïerais 88-90 a Suïssa. 

121. Sobte, muDerat 91 a Si&sa, amb la indiüdó «29 dbre. S.* Davit». Conté d 
dec. 122, fiíll de calendari numerat 92 a Suïssa. 

123. Sobre, numerat 93 a Suïssa, amb la indicació «30 Dbre. Trasllat del Cò$ de 
S.' Jaume». Conté el doc. 124, full de calendari numerat 94 a Suïssa. 

125. Sobre, numerat 95 a Suïssa, amb b indicació, en llapis, «Dissabte de Glòria». 
Conté ds documents 126-128, un retall de premsa i dos fulls de notes numerats 96-97 
a Suïssa. 

129. Sobre, numerat 99 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Diumenge després de 
S.' Llorenç / Apicch dc S.' Llorenç». Conté el doc. 130, papereta numerada 100 a Suïssa. 

131. Sobre, numerat 101 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Juny / Més del Sagrat 
Càx». Conté el doc. 132, petit retall de diari numerat 102 a Scíisa. 

133. Sobre, numerat 103 a Suïssa, amb la indicació, en lliqiis, «(DiDuns de Pascua 
florida». Conté els documents 134-147, retaUs de premsa i una pap eret a numerats 104-106 
a Suïssa. 

148. Sobre, numerat 109 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Dimars de Pascua». 
Conté cJs documents 149-150, un retall de premsa i una papereta numerats 110-111 a Suïssa. 

151. Sobre, numerat 112 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Pascuetes (1." diu- 
menge després de P.* florida) / Fira en el Santuari de Pinós». Conté els documents 152*157, 
una papereta i retalls de premsa numerats 113-114 a Suïssa. 

158. Sobre, numerat 115 a Suüsa, amb la indicació, en llapis, «Ascensió 39 dies des- 
prés de Pascua». Conté els documents 159-163, retalls de premsa i una papereta numerats 
116-117 a Suïssa. 

164. Sobre, numerat 118 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, 'Diumenge dins l'octa- 
va de l'Ascensió / ^Aplech de Farnés?». Conté els documents 165-166, retalls de premsa 
numerats 119 a Sussa. 

167. Sobre, numerat 120 a Suïssa, amb la indicació, en Uapís, «Dilluns de Pascua 
granada». Conté els documents 168-169, dos retalls de premsa numerats 121 a Suïssa. 

170. Sobre, numerat 122 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Dmiecres després de 
Pascua Granada». Conté el doc. 171, retall de premsa numerat 123 a Suïssa. 

172. Sobre, numerat 124 a Stiina, amb la in^cadó «Capvuytada de Corpus y Dijous 
següent a Corpus». Conté els documents 173-175, retalls de premsa numerats 125-126 
a Suïssa. 

176. Sobre, numerat 127 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «Diumenge abans de 
la Canddeta». Conté d doc. 177, papereta numerada 128 a Suüssa. 

178. Sobre, numerat 129 a Su&sa, amb la indicació, en Ila|ns, «Diumenge després 

de b M. de D. de març». Conté el doc. 179, papereta numerada 130 a Suïssa. 
180. Sobre, numerat 131 a Suïssa, amb la imücadó, en llapis, «^Ultim diumenge 
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d*al»fl? / Benedicció dd finqrts de Maüoicai». Conté d doc. 181, retall de pienua numerat 

132 a Suïssa. 

182. Sobre, numerat 133 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «<Advent». Conté els 
doaunents 183-184, retalls de premsa numerats 134-135 a Suïssa. 

185. Solxre, numerat 156 a Sdnaa, amb la indicadó, en 11^, «2.** diumenge de 
maig. A{dedi de S.* Pons». Conté ds documents 186-192, paperetes i retalls de premsa- 
numerats 137-140 a Suïssa. 

193. Sobre, numerat 141 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «3" diumenge de maig». 
Conté ek documents 194-197, dos retalls de diari i dues paperetes numerats 142-143 a Suïssa. 

198. Sobie, nomerat 144 a Suïssa, amb la in^oidó «22 oct.« S.** Maria Sabmé». 
Conté el doc. 199, (ull de dietari numerat 145 a Suïssa. 

200. Sobre, numerat 146 a Suissa, amb la indicació «23 oct.* S.' Pere Pascual?». 
Conté els documents 201-203, un &U de calendari i dos retalls de premsa numerats 147-148 
a Suïssa. 

204. Sobce, numerat 149 a Sidssa. amb la indicadó «24 oct.* S.* Bernat Cabó / 
Maitkié?». Conté els documents 205-212, una papereta i retaOs de premsa numerats 

150-153 a Suïssa. 

213. Sobre, numerat 154 a Suïssa, amb la mdicació «25 oct.* S." Crispí y Crispi- 
nié». Conté els documents 214-215, un íuU de calendari i un retall de premsa numerats 
155-156 a Suïssa. 

216. Sobre, numerat 157 a Salut, amb k indicadò «26 oct.* S." Uucü y Marcü». 
Conté ds documents 217-220, un M de calendari i tres retalls de premsa numerats 157-159 

a Suïssa. 

221. Sobre, numerat 160 a Suïssa, amb la indicació «7 oct.' S.' Florend». Conté 
ds documotts 222-225, un letdl de pcemaa i un M de cdendari uumenrts 161-162 a Suiua. 

224. Sobre, numerat 163 a Suiksa, amb b indicadó, en llapis, «28 octubre S.' ^ 
mon y S.' Judas». Conté ds documents 225-229, un full de calendari, tres retalls de 
premsa i una papereta numerats 164-166 a Suïssa. 

250. Sobre, numerat 167 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «29 octubre S.' Nar- 
€&». Conté ds documents 251-257, un M de cdendari i xetaBs de premsa numerats 168-171 
a Solua. 

238. Sobre, numerat 172 a Suïssa, amb la indicació «50 oct.* S.' Claudi». Qmté d 
doc. 239, un full de calendari numerat 173 a Suïssa. 

240. Sobre, numerat 174 a Suïssa, amb la indicació «31 oct.* S.' Quintí». Conté 
ds documents 241-242, un retall de premsa t un M de cdndari numerats 1^176 a Sidua. 

243. Sobre, numerat 177 a Suïssa, amb la indicació «17 oct.* S.' Floienci». Conté 
els documents 244-246, un 6iU de calendari i dos retalls de premsa numerats 178-179 a 
Suïssa. 

247. Sobre, numerat 18Ü a Suïssa, amb la mdicació «18 oct." S. Lluch». Conté els 
documents 248-250, dos retaDs de ptemsa i un M de calendari numerats 181-182 a Suiua. 

251. Sobre, numerat 185 a Si&sa, amb la indicadó «19 oct.* $.' Pere d'Alcéntara». 
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Conté els docoments 252-253, on fiall àt caleodaii i tm fetatl de pcenua iminerats 184-185 

a Suïssa. 

254. Sobre, numerat 186 a Suïssa, amb la indicació «20 oct.* S." Marta». Conté els 
documents 255-256, un (ull de calendari i un retall de premsa numerats 187-188 a Suïssa. 

257. Sobie, numerat 189 a Suïua, amb la indicació Dbie. Cebrii y S." Ua- 
gaya». Conté els documents 258-259, un tetall de pcemsa i un full de calendan numeiats 

190-191 a Suïssa. 

260. Sobre, numerat 192 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «10 Dbre. M. de Deu 
de Loreto». Conté els documents 261-262, un full de calendari i un retall de premsa nume- 
rats 193 a Solssa. 

263. Sobfe, numerat 195 a Suïssa, amb la indicació «11 desembre. S.* Damas». Con- 
té els documents 264-266, un foll de calendan i dos retalls de pcemsa numerats 197-198 
a Suïssa. 

267. Sobre, numerat 199 a Suissa, amb la indicació «12 Dbre. M. de D. de Guadalu- 
pe». Conté ek documents 268-269, un retall de piemsa i un fiíll de calendari numerats 
200-201 a Suïssa. 

270. Sobre, numerat 202 a Suïssa, amb la indicació «6 oct.' S." Brú». Conté els do- 
cuments 271-272, retall de premsa i full de calendari numerats 203-204 a Suïssa. 

273. Sobre, numerat 205 a Suïssa, amb la indicació «7 oct.* M. de D. del Roser 
y S.* Mardi». Conté d doc. 274, full de calendari numerat 206 a Su&sa. 

275. Sobre, numerat 207 a Soissa, amb la indicadó «8 octubre S." Bi^gida». Conté 
el doc. 276, full do calendari numerat 208 a Suïssa. 

277. Sobre, numerat 209 a Suïssa, amb la indicació «9 oct.' Mare de D. del Remey». 
Conté ek documents 278-280, dos retalls de premsa i un fiíO de calendari numerats 210-211 
a Suïssa. 

281 . Sobre, numerat 213 a Suïssa, amb la indicació «10 octubre S.' Francesch de 
Borja». Conté els documents 282-283, un full de calendari i un retall de premsa numerats 
214-215 a Suïssa. 

284. Sobre, numerat 216 a Suiïsa, amb la indicació «11 octubre S.* Fermi». Conté 
ds documents 285-286, un full de calendari i un retall de premsa numerats 217 a Suïssa. 

287. Sobre, numerat 218 a Suïssa, amb la indicació «14 oct.' S.' Calixte / La Ma- 
gestat de Caldes (?)». Conté els documents 288-290, un full de calendari i dos retalls 
de premsa numerats 219-220 a Suïssa. 

291. Sobe, nnmerat 221 a Solna, amb la indicació «15 oct.* S.** Teresa de Jesés». 
Conté ds documents 292-295, un fíill de calffndari i tres retalb de premsa nnmetats 222-223 
a Suïssa. 

296. Sobre, numerat 224 a Suïssa, amb la indicació «7 dbre. S.' Ambròs». Conté 
ds documents 297-298, un fuU de calendari i un retall de premsa numerats 225-226 a Suïssa. 

299. Sobte, nnmerat 227 a Sinssa, amb b indicadó, en llapis, «2 dbie. S.** Bibia- 
na». Conté els documents 300-303, tres retalls de premsa i un fidl de calendari numerats 
228-229 a Suïssa. 
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304. Sobre, numerat 232 a Suïssa, amb la indicació «4 debre. S." Biri»»». Conté 
els documents 305-308, tres retalls de premsa i un full de calendari numerats 233-234 a Suïssa. 

309. Sobre, numerat 235 a Suïssa, amb la indicació «5 dbre. S.' Dalmau». Conté 
ds documents 310·312, doi ntaDs de premsa i un M de calendari nnmaati 236-237 a SiAta. 

313. Sobre, nnment 238 a Suïssa, amb la indkadó, en Sapis, «4 abril S.* UdoK». 
Conté ds documents 314-316, un fiíll de calendari i dos letaDs de piemsa numerats 239-240 
a Suïssa. 

317. Sobre, numerat 241 a Suïssa, amb la indicació «25 set.' S.' Dalmau Moner». 
Conté els documents 318-319, un fuU de calendari i un retall de premsa numerats 242 
a Subsa. 

320. Sobre, numerat 343 a Suïssa, amb la indic.-ici6 «28 agost. S.' Agustí». Conté 
els documents 321-322, un retall de premsa i un full de calendari numerats 244 a Suïssa. 

323. Sobre, numerat 245 a Suïssa, amb la indicació «S.'" Sabiua y Càndia / 29 
agost». Omté ds documents 324-325, un full de calmdari i un retall de premsa numerats 
246 a Suïssa. 

326. Sobre, numerat 247 a Suïssa, amb la indicació «30 agost. S.** Rosa de Lima». 
Conté els documents 327-328, numerats 428 a Suïssa. 

329. Sobre, numerat 249 a Suïssa, amb la indicació «31 agost S.' Ramon Nonat». 
Conté d doc. 330, un retall de premsa. 

331. Sobre, numerat 251 a Su&sa, amb la indicació, en llapis, «2.** diumenge de 
Setembre». Conté el doc. 332, una papereta numerada 252 a Suïssa. 

333. Sobre, numerat 253 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «3." diumenge de 
Setembre». Conté el doc. 334, una papereta numerada 254 a Suïssa. 

335. Sobie, numerat 255 a Suïssa, amb h indicació «1." St.* S.' GO». Conté eb 
documents 336-337, un fiíll de almdari i un retall de premsa numerats 256 a Suïssa. 

338. Sobre, numerat 257 a Suïssa, amb la indicació «2 Stbre. S." Màxima <. Conté 
els documents 339-340, un retall de premsa i un full de calendari numerats 25H a Suïssa. 

341. Sobre, numerat 259 a Suïssa, amb la indicació *ó Setbre. M. de D. de la Conso- 
lació o de la Gorrera». Omté d doc 342, un foll de calendari numerat 260 a Suïssa. 

343. Sobre, numerat 262, a Suiua, aínb la indicació, en U^ns, «4 Stbre. S." Càn- 
dia». Conté els documents 344-346, un retall de premsa, una papereta i un £aU de calenda- 
ri numerats 263 a Suïssa. 

347. Sobre, numerat 264 a Suïssa, amb la indicació «5 setbre. S.' Macari». Conté 
ds documents 348-350, un foll de calendari i dos retaDs de premsa numerats 265 a Suïssa. 

351. Sobre, numerat 266 a Suïssa, amb la indicació «6 setbre. S.' Zacaríes». Conté 
els documents 352-354, dos retalls de prensa i un full de calendari numerats 267 a Suïssa. 

355. Sobre, numerat 268 a Suïssa, amb la indicació «7 setbre. S." Regina». Conté 
ds documents 356-357, un retall de premsa i un foll de calendari munents 269 a Suosa. 

358. Sobre, numerat 270 a Su&sa, amb la indicació, en llapis, «9 seAce. S.* Pfere 
Claver». Conté els documents 35S^363, un foll de calendari i retalls de premsa numerats 
271-272 a Suüsa. 
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364. Sobre, numerat 273 a Suïssa, amb la indicadó «10 Setbie. S.' Salvi». Conté 
dl doc. 365, full de calendari numerat 274 a Suïssa. 

366. Sobre, numerat 275 a Suïssa, amb la indicació «11 Setbre. S." Protó y Jacin- 
to». Conté els documents 367-368, un full de calendari i un retall de pconsa numerats 
276 a Suüia. 

369. Sobre, numerat 277 a Suïssa, amb la indicació «12 setbre. El Dolcíssim Nom 
de Maria». Conté els documents 370-372, dos cetaUs de premsa i un íuU de calendari 
numerats 278-279 a Suïssa. 

373. Sobce, nument 280 a Suüssa, amb b iiidicaci6 «13 Setembre S.* Eulogi (Eloy) 
/ A|dedi de Capsanes». Conté ds documents 374-375, un (uU de calendari i una papereta 
numerats 281 a Suïssa. 

376. Sobre, numerat 281, a Suïssa, amb la indicació «14 Setbre. L'Exaltadó de la 
S." Creu». Conté el doc. 377, un full de calendari numerat 282 a Suïssa. 

378. Sobre, numerat 283 a Suïssa, amb la indicació «5 Setbre. Els Dolors gloriosos 
de la Mare de Deu». Conté el doc. 379, full de calendari numerat 284 a Suïssa. 

380. Sobre, numerat 285 a Suïssa, amb la indicació «16 Setbre. S.' Corneli». Conté 
el doc. 381, full de calendari numerat 286 a Suïssa. 

382. Sobre, numerat 287 a Suïssa, amb la indicació «17 Setbre. S.' Llambert». Conté 
el doc. 383, fiíll de calendari numerat 288 a Stiiisa. 

384. Sobre, numerat 289 a Suïssa, amb la indicació «19 Setbre. S." Maria de Cer- 
velló o del Socós-'. Conto els documents 38S-388, ties retalls de premsa i un full de calen- 
dari numerats 290-291 a Suïssa. 

389. Sobre, numerat 292 a Suïssa, amb la indicació «20 Setbre. S.' £ustaqui». Con- 
té ds documents 390-391, un íïsll de calendari i un retall de premsa numerats 293 a Suïssa. 

392. Sobre, numerat 294 a Sviïssa, amb la indicació, en llapis, «21 setembre S.* Ma- 
teu». Conte els documents 393-398, un 6ill de calendari i retalls de premsa numerats 
295-297 a Suïssa. 

399. Sobre, numerat 298 a Suiua, amb h indkació «22 Set.* S.* Maniid». Conté 
ds documents 400-401, un retaU de premsa i un fiíll de calendari numerats 299 a So&sa. 

402. Sobre, numerat 300 a Suïssa, amb la indicació «27 juliol S."* Juliana y Sem- 
proniana». Conté els documents 403-405, un full de calendari i dos retalls de premsa nu- 
merats 301-302 a Suïssa. 

406. Sobre, numerat 303 a Siiitsa, amb la indicació «28 juliol S." Caterina Tomis». 
Conté ds documents 407-406, un retall de premsa i un full de calendari numerats 304 

a Suïssa. 

409. Sobre, numerat 305 a Suïssa, amb la indicació «29 juliol S." Marta». Conté 
ds documents 410-411, un full de calendari i un retall de premsa numerats 306 a Suïssa. 

412. Sobte, numerat 307 a Su&sa. aínbbindQcadó, cn llapis, «30 jtt]iolS.'*Abdoo 
y Seuen». Conté ds documents 413-414, un full de calendari i un full de notes numerat 

308-309 a Suïssa. 

415. Sobre, numerat 310 a Suïssa, amb la indicació «31 juliol S.' Ignasi de Loyo- 

-7S8- 



Copyrighted material 



Sirit S (Materials Serra i Pagèf) 



la». Conté ds documents 416-418» un (ull de calendari i dos retalls de premsa numerats 

311-311, a Suïssa. 

419. Sohre, numerat 312 a Suïssa, amb la indicació, en ILipis, ■ I. ' agost. S.' Feliu 
africà». Couté els documents 420-426, un full de calendari i retalls de premsa numerats 
313-315 a Su!ssa. 

427. Sobre, numerat 316 a Suïssa, amb la indicació «2 agost. Mare de Deu dds An- 
' gels». Conté els documents 428-430, dos retalls de premsa i un fiíU de calendari numerats 

317-318 a Suïssa. 

431. Sobre, numerat 319 a Suïssa, amb b indicació «8 agost. S.' EmíHi». Conté els 
documents 432-433, un fafl de calendari i un retall de premsa numerats 320 a Sübsa. 

434. Sobre, numerat 321 a Siúttsa» amb la indicació «9 agost. S* Romà>». Conté ek 
documents 435-436, un retall de premsa i un full de calendari numerats 322 a Suïssa. 

437. Sobre, numerat 323 a Suïssa, amb la indicació «10 agost. S." Llorenç». Conté 
els documents 438-446, un full de calendari, una papereta i retalls dc premsa numerats 

324-327 a Suïssa. 

447. Sobre, numerat 328 a Suïssa, amb la indicació «11 agost. S.** Susanna». Conté 
els documents 448-449, un retall dc premsa i un full de calendari numerats 329 a Suïssa. 

450. Sobre, numerat 330 a Suïssa, amb la indicació <•! agost. S." Clara». Conté els 
documents 451-452, un retall de premsa i un íuli de calendari numerats 331 a Suïssa. 

453. Sobre, numerat 332 a SÒilua, amb h indicació «13 agost. S.' Hipòlit». Conté 
d doc. 454, full de calendari numerat 333 a Suïssa. 

455. Sobre, numerat 334 a Suïssa, amb la indicació «14 agost S.' Eusebi». Conté 
els documents 456-457, un full de calendari i un retall de premsa numerats 335-336 a Suïssa. 

458. Sobre, numerat 337 a Suïssa, amb la mdicaciò, en llapis, «20 juny S." [sic\ Sil- 
veri, S." Florentina». Ccmté ds documents 45!M61, dos retalls de premsa i un ftdl de 
cdendari numerats 338-339 a Suïssa. 

462. Sobre, numerat 340 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «30 juny El Beat Ra- 
mon LluU». Conté els documents 463-464, un full de calendari i un retall de premsa 
numerats 341 a Suïssa. 

465. Sobre, numerat 342 a Suiua, amb la indicació «30 Set.* S." Sofib». Conté ds 
documents 466-467, un full de calendari i un retall de premsa numerats 343 a Suïssa. 

468. -Sobre, numerat 344 a Suïssa, amb la indicació «15 agost. Assumpció de la Mare 
de Deu o Mare de Deu d'agost». Conté els documents 469-498, retalls de premsa, papere- 
tes, un full de calendari i un programa de festa major de la Colònia de Santa Maria (Parrò- 
quia de Ripoll, 1928), numerats 345-358 a SvSaat. 

499. Sobre, numerat 359 a Suïssa, amb la indicació «16 agost. Sant Roch y S.' Joa- 
quim». Conté els documents 500-513, retaUs de premsa, un full de calendari i un paperet 
numerats 360-363 a Suïssa. 

514. Sobre, numerat 364 a Suïssa, amb b indicació «17 agost. S.' Jacint y S.* Ma- 
met». Conté ds documents 515-516, un retall de premsa i un íbHH de calendari numerats 
364, a Suïssa. 
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517. Sobre, numerat 365 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «2."" diumenge d*Oc- 
tubre / Festa major de hAontbrió». Conté els docunoents 518-519, retalls de premsa nume- 
rats 365, a Suïssa. 

520. Sobre, numerat 366 a Suàia, amb la indicació, en llapis, «3.** diumenge d'Oc- 
tubre». Conté els documents 521-522, retalls de premsa numerats 367 a Subsa. 

523. Sobre, numerat 368 a Suïssa, amb la indicació «1." oct.* S.' Ang^ Custodi dd 
Regne». Conté el doc. 524, un full de dietari numerat 369 a Suïssa. 

525. Sobre, numerat 370 a Suïssa, amb la indicació «2 oct.° S.' Cihl>». Conté els 
documents 526-527, un retall de pnam i un (uD de calendari numerats 371 a Sulna. 

$26. Sobre, numerat 372 a Suïssa, amb la indicadó «3 oct.' S.* Fost y S.' Gran». 
Conté ds .documents 529-530, un fuU de calendari i un retall de j^emsa numerats 373 
a Suïssa. 

531. Sobte, numerat 374 a Suïssa, amb la indicació »5 oct.' S.' Plàcit». Conté els 
documents 532-533, un retall de premsa i un (ull de calendari numerats 375 a Sv&sa. 
534. Sobre, numerat 376 a Sv&sa, amb la indicació «26 agost. S.* Víctor». Conté 

ek documents 535-536, un retall de premsa i un full de calendari numerats 377-378 a Suïssa. 

537. Sobre, numerat 378, a Suïssa, amb la indicació «25 agost. S.' Lluís rev y S." 
Genis». Conté els documents 538-539, un retall de premsa i un full de calendari numerats 
379 a Suüsa. 

540. Sobre, numerat 380 a Suïssa, amb la indicaci6, en llapis, «24 agost. $.* Barto- 
meu». Conté els documents 541-549, retalls xle premsa, un ifull de calendari i una papereta 

numerats 381-385 a Suïssa. 

550. Sobre, numerat 386 a Suïssa, amb la indicació «23 agost. S.' Llop». Conté els 
documents 551-552, un retall de premsa i un fíill de calendari numerats 387 a Si&sa. 

553. Sobte, numerat 388 a Suïssa, amb la indicació «22 agost. S.* Hipòlit». Conté 
els documents 554-555, un retall de premsa i un full de calendari numerats 389 a Suïssa. 

556. Sobre, numerat 390 a Suïssa, amb la indicació «21 agost. S.' Privat». Conté 
els docimients 557-558, un retall de premsa i un fuU de calendari numerats 391 a Suïssa. 

559. Sobre, numerat 392 a Si&sa, amb la indicadó «19 agost. Sant Magí». Conté 
els documents 560-567, retalls de premsa, on faü de calendari i dues pi^ieretes numerats 
393-395 a Suïssa. 

568. Sobre, numerat 396 a Suïssa, amb la indicació «18 agost. S.' Agapit». Conté 
ek documents 569-570, un lull de calendari i un retall de premsa numerats 397 a 
Suïssa. 

571. Sobre, numerat 398 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «22 juny S.' Paulí». 
Conté els documents 572-573, un retall de premsa i un full de calendari numerats 399-400 
a Suïssa. 

574. Sobre, numerat 401 a Suüsa, amb la indicadó, en llapis, «21 juny. S.* Lluís 
Gooçaga». Conté els documents 575-577, dos retalls de premsa i un-full die calendari nu- 
merats 402 a Suïssa. 

578. Sobre, numerat 403 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «19 juny S." Gervasi 
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j Protasi». Conté ds documents 579»580· on fiíll de caleiidari i un zetall de pcenm nume- 
rats 404 a Suïssa. 

582. Sobre, numerat 405 a Suïssa, amb la indicació, en llapis. «18 junv S." March, 
S" Paula y Marina». Conté el doc. 583, un full de calendari numerat 406 a Suïssa. 

584. Solne, nnmcnt 407 a Suiïsa, amb la mdicad6, en Oapb, «17 juny S.** Nkan* 
dte y Maidií*. Conté di documents 585-587, un fiíll de calendari i dos ntaDs de 
numerats 408 a Suïssa. 

588. Sobre, numerat 409 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «16 juny S.' Quirsc 
o Quirch». Conté els documents 589-599, retalls de premsa numerats 410-414 a Suïssa. 

600. Sobre, numerat 415 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «15 juny. S." Vit y 
Modest». Conté ds documents 601-603, dos retalls de premsa i un foll de calóidari nume- 
rats 416 a Suïssa. 

604. Sobre, numerat 417 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «14 juny S.' Basili». 
Conté els dooiments 605-607, un full de calendari i dos retalls de premsa numerats 418 
a Suiua. 

608. Sobre, numerat 419 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «28 juny. S.' Benig- 
ne / Vigilia de S.' Pere». Conté els docummts 609-614, un fuU de calendari i retalls 
de premsa numerats 420-421 a Suïssa. 

615. Sobre, numerat 422 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «27 juny Mare de 
Deu àd Perpetuo Socorro». Gmié À documents 616-618, dos retalls de premsa i un 
fou de calendari Bomerats 423 a Suïssa. 

619. Sobre, numerat 424 a Suïssa, amb la indicació, en llapis, «26 juny. S.' Eloy 
(?) Benedicció d'animals (Ripoll etc)». Conté els documents 620-626, un full de calendari, 
retaUs de premsa i una papereta numerats 425-426 a Subsa. 

627. Sobre, numerat 427 a Su&sa, amb la indicació «27 agost. S.' Josq^ de Calas^ 
sanç». Conté d doc. 628, foll de calendari numerat 428 a Sulisa. 

S-32 

Quadern de 21 x 16 cm., de la «Fabrica de Libros Rayados» de Manuel Puig, de Barce- 
lona, titulat Refims / pnvethb / údegb / motbmes / hcuckms / Aiagb. Duu d nómero 

32 i té 84 fiílb, numerats recentment, la major part escrit per totes dues bandes, numerats 

12-167 a Suïssa, amb locucions orden.idi's per ordre alfabètic. Al començament hi ha estat 
afegit un sobre de l'Obra del Cançoner, amb la indicació «Proverbis procedents dels Mate- 
rials Aguiló)», numerat 3 a Suïssa, que conté 33 paperetes mecanografiades, numerades 
recentment (numerades 4-11 a Suiua). 

S-33 

Carpeta de 23,5 x 16,5 cm. Duu d número ii i la indicació *iBatTÚn Rondallari». 
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Conté un primer bloc» amb una camisa titulada Rondallari popular, numerada 2 a Suïs- 
sa, amb un Próltrh (numerat 3-4 a Suïssa), altres camises amb els títols Rondalles / II 
(numerat 5 a Suïssa) i Rondalles / HI (numerat 6 a Suïssa); dins aquesta darrera camisa 
hi ha fulls amb els títok Rondalles populars catalanes / (inèdites) / muUides de boca del pohie 
/fer / Aw Bertran y &vs / U. RoinUIb sobre-humaiies. / (Fades (ara hnixes)^ gegmts, encan- 
lats, monstres, follets, fantasmes, prínceps rondallenchs, sants y dimonU) / (Se publicarà, si Deu 
vol, en 1." mars 1896) (numerat 7 a Suïssa). Rondalles populars catalanes / (inèdites) / recullides 
de boca del poble / per / Pau Bertran y Bros / UI. Rondalles humanes. / (L'home.) / (Se 
jMiUÏQM^ 5Í Deu vot, en í." mate ÍMS) (munecat 8 a Suïssa) i RomàaBes popiúan cataíaiies 
/ reail^ia ie hoca del poble /per/ Aw Beyftan y Bm / — La Ilustmció CataLma — (numexat 
9 a Suïssa), taules del «Vol. IIi» (numerat 10 a Suïssa) i del «Vol. III» (numerat 13·24 
a Suïssa), una altra taula en llapis (numerat lla Suïssa), amb un tros de text d'una rondal- 
la al darrera (numerat 12 a Suïssa), una Uista d'Obres conjroniades per les rondalles (numerat 
15 a Su!isa), una AArerteticia (numerat 16 a Sinssa; al dors toma a repetir Ronékms catalo' 
ties inèdites, numerat 17 a Suïssa) i una Nota comparativa (numerat 18-27 a Suïssa). 

Un segon bloc és format per fulls solts numerats 28-220 a Suïssa, amb el títol Rondalles 
/ Primera dc:rethi 76 fulh Se^^ona í/rcrfíii / 73 fulla / Apetulix 30 Utih ' 179. Conté 
tot un seguit dc rondalles, amb numeracions originàries que no couicidcixen i que són 
ds originals (incomplets) utilitzats per a Tedició d'£/ roadaüati caudi a cuia de R. Miquel 
i Planas (Barcelona 1909; reeditat a cura de Josep M. Pi^ol, Baicdona 1989)» amb algiüies 
variants i notes que no hi foren introduïdes. 

Un tercer bloc és format per fiïlls solts de les mateixes característiques, numerats 222-474 
a Suïssa, dms una camisa (numerada 221 a Suïssa), amb la indicació en llapis: «Humorísti- 
ques — 46 ( / D'engany — 13 f / Exemples morals — 35 f / Cassot — 110 f / 
Cassos en vers — 4 f / El Carboner — 10 f / (Meravelloses) 190.80::218 f;x -116 
planes / La part ja impresa vella (apòlechs) " 48 planes / la part ja im|>resa nova (marave- 
lloses) 204 planes / 368 planes / Altres materials de l'editor / pioleg, taules etc / 32 
/ 400 planes». 

En darrer Hoc hi ha un quadern del «Bazar Espafiol», amb el títol Rondallari CataU 

/ Notes / P. B. y B. (numerat 476 a Suïssa). Hi ha una taula inicial de 45 rondalles (nume- 
rat 477-478 a Suïssa), que corresponen a Ics pàgines — numerades a Suïssa — 479-526, 
amb escasses notes. La pàgina 527 (numerada a Suïssa) conté un Memoràndum sobre 1' «Or- 
dre de las notas». Sq;u^Gen on bon nomine de pàgines en blanc. 

5-34 

Carpeta de les mateixes caracterütiques que S-1. Duu el número 34 i Paremitdopa. 

Conté 521 documents, papers, paperetes i impresos, numerats recentment (numerats 
2-575 a Suïssa). £n destaquem només uns quants. 
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1. Sobre gran, numerat 2 a Suíua. Conté els documents 2-119, la majoria paperetes, 
numerats 4-69 a Suïssa. Al dors, numerat 3 a Suïssa, hi ha una dassificadó del Refimur 
i una llista d'«Aplechs paremiològichs per reunir». 

120. Sobre enviat des d'Artà a Rossend Serra i Pagès, nument 70 a Suïssa. Conté 
éb docoments 121-127, Refrans, dites, frases, eu. tópichs, de Menorca i de MaDofca» nume- 
rats 71 a Sidssa. Al final. Secta i Pagès hi ha posat el nom dà coUecton «A. Fener 
Ginart / Art£». 

129-133. Fulls mecanografiats amb Anvmjef, recollides per Jaume Ceps a la Segarra, 

numerats 79-82 a Suïssa. 

134. Camisa, numerada 83 a Suïssa, amb la indicació «Aforismes y proverbis histó- 
ridis». Omté ds documents 135-167, numerats 84-118 a Subsa. 

168. Original manuscrit titulat Ae/íoiis. Saviesa Popuíar, de «Pera VaUs j Vilà Pbie.», 
numerat 120-208 a Suïssa. Hi han estat intercalats els documents 169 (numerat 125-130 
a Suïssa) i 170 (numerat 132-133 a Suïssa), amb llistes de parèmies. 

389-480. Diversos papers, numerats 421-517 a Suïssa, amb notes sobre Paremiologia. 

S-35 

Carpeta de les nutei.xes característiques que S-1. Duu el número 35 i d títol, mecano- 
grafiat, Lm Masui CiiiaUna, 

Conté 260 docoments, numerats recentment, descrits sucdntament a ooottnuadó. 

1. Camisa amb la indicació «La Masia catalana»; al llom toma a repetir-ho i a£^eix 
el nom «R. Serra y Pagès». Conté els documents 2-260. 

2. Camisa, numerada 2 a Suïssa, amb la indicadó «Classificadó general»». Conté ds 
documents 3-75, numerats 3-76 a Stdssa, amb un iHau genera! del PeOdoie de k Masia 
catalana i tot un seguit dc subdivisions com ara «Concepte general», «La Masia segons 
la literatura oral», «Idea històrica», etc, gairebé totes buides. A la banda interior duu 
la indicadó «La pagesia catalana», numerada 77 a Suïssa. 

76. Camisa, numerada 78 a Suïssa, amb la indicació «La casa catalana». Conté els 
documents 77-123, numerats 79-136 a Si&sa, amb paperetes, retalls de premsa, un artide 
de Vicenç Soriano sobre La hamta^ aparegut a la «Revista del Centre de Lectura» de 
Reus, 15 de juny de 1921, i un exemplar dd número 1 de la «Revista de Tècnica de 
la Edificación» (Barcelona, marc;- de 1923). 

124. Camisa, numerada 37 a Suïssa, amb la indicadó «La familia catalana y la page- 
sbi». Conté ds documents 125-143, numerats 138-171 a &i&sa, paperetes, retalls de prem- 
sa i una Descripció de la matança dA pon mecanografiada, amb paper de Daniel Danès i 
Torras, «Dades preses perstmalment a la ma^ de CoUdecarrera, Districte Mnnicqnl de 
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Castellar de la Muntanya — Vall de Bianya — Ptttit Judidal d'Olot — Ptovincia de 

Girona», el 27 de febrer de 1919, dijous llarder. 

172. Camisa, numerada 172 a Suïssa, amb la indicació «Costum:» pageses / Per l'his- 
toria de la masia catalana». Conté els documents 145-159, paperetes i papers numerats 
173-187 a Suïssa. 

160. Camisa, numerada 188 a Suïssa, amb la indicadó «Ritos y Festes agdcoles». 

Conté els documents 161-203, papers, algunes paperetes i un retall do premsa numerats 
189-237 a Suïssa. A la banda interior duu b indicació «Cuyna catalana», numerada 238 
a Simsa. 

204. Camisa, numerada 239 a Soissa, amb la indicació «La Mas& / Pcovefbis / Can» 
çons / Corrandes / Endevinalles / Superstidons / Ftictiques». Conté és doaunents 205-230, 
numerats 240-270 a Suïssa, amb paperetes, papers i diverses cartes adreçades a Rosscnd 
Serra i Pagès per Anton Busquets i Punset (27 de juliol de 1926), Josep Gassiot Magret 
(1 de setembre de 1926), Salvador Vilarrasa (joiqr de 1925) i F. Maspons i Anglasell (17 
de jmiy de 1926). A la banda tntecior dun la m&adó «Ulisses», nnmenda 271 a Suboa. 

231. Camisa, numerada 272 a St&sa, amb la indicació «Oceencies y supersticions». 
Conté els documents 232-234, Juc; paperetes i un paper numerats 273-274 a Suïssa. A 
la banda interior duu la indicació «Vives», numerada 275 a Suïssa. 

235. Exemplar impcès de la Aknària ddb tnhalL· fets pera Vestuéí ie La Moda Qtíattaa. 
Any 1926^ de la Fundació Concepció Ribdl, Vídua de Romaguen. Fa de camisa i conté 
els documents 236-244, tot plegat numecat 276-328 a Suina. Desoivim aquests docu- 
ments per separat a continuació. 

236. Quadernet amb 61 pàgs. numerades i deu més al final sense numerar. Conté 
un ampli sumari dd txeball sol»e la masia catalana, Oetia de R. Serra í Pagès. Va enganxat 
als documents 235 i 239. Numerat 277-307 a Su&ia. 

237. Carta mecanografiada de Joan Ruiz i Porta, president del Centre Excursionista 
de Catalunya, a Rossend Serra i Pagès, del 13 d'agost de 1924, demanant-li que «s'assa- 
benti ben bé de la còpia del document que li adjunto, referent, com veurà, al L·ludi de 
k Maskt Catalana» (documents 238-239) i oomnnicant-li: «Jo, d'accnd amb d senyor Fatxot, 
designo a vostè per a Testudi de la part dd Ifibie lefinent al FOLK-LORB». Niunerada 
313 a Suïssa. 

238-239. Dos fiíUs mecanografiats, numerats 314-315 a Suïssa, amb un pla per a V Es- 
tudi ie k Ma^ Catakm (vegeo doc. 237). 

240. iSahida» dd pcèddent dd Centre Excursionista de Catalunya, Joan Ruiz i 
Porta, a Rossend Serra i Pagès, del 13 de gener de 1925, recordant-li «que cl vinent 
dijous, dia 15, a les 6 Vi de la tarda, tindrà lloc en aquest Centre la reunió per tr:icf,ir 
de l'estudi de la Masia Catalana» i demanant-li que hi dugui «el qüestionari i la bibítoj^rajui 
que s*aoor& en b sessió anterior». Numerat 316 a Snissa. Fa de ctvnn% 1 conté ds 
documents 241-244. 

241. Sobre, numerat 317 a Suïssa, que conté el doc. 242. 

242. Dos fiíUs impresos, numerats 318-319 a Suïssa, amb una circular del Centre 
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Excursionista de Catalunya / Fundació Concepció Rabell Vda. Romaguera / Estudi de 
b Masia Catalana, adreçada — a mà — a Rossend Senca, V\ d'octubre de 1925. 

243. «Saluda» del president del Centre Excursionista de Catalunya, Joan Ruiz i Por- 
ta, a Rossend Sena i Pagès, del 30 de desembre de 1924, convocant-lo a una «reunió 
que, per ttactar de la Mana Catalana, tindrà lloc en aquest Centre d vinent divendres, 
db 2 de gener, a les 6 de h taida». Numerat 320 a Suïssa. 

244. Carta de dos fulls, numerats 321-322 a Suïssa, de Rafael Patxot i Jubert a Ros- 
send Serra i Pagès, de I'l de gener de 1925, sobre el projecte de la «Masia Catalana»» 
el «capítol folk-lòric» de la qual «pertoca per dret propi» a Serra i Pagès. 

245. Camisa en blanc. Conté els documents 246-260, numerats 330-337 a &]ffina. 
A més de p aperete s i pqwrs» hi lia una empremta d*un peu amb inscripcions refisrents 
a la «Verge de Roca-prebera», un sobre amb una carta d'Enric Botet i Sisó (Lloret de 
Mar, 6 d'abril de 1928) i postals de Mallorca i del Principat referents a masies. 

S-36 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu el número 36 i La vida deU pastors. 

Conté 518 docoments, numerats recentment, descrits succintament a continuació. 

1. Camisa, numerada 2 a Suïssa, amb la indicació «Centre Excursionista de Catalu- 
nya. / "La Vida dels Pastors" / Primera conferencia (16 Janer 1909)» i el sumari d'aques- 
ta conferència. Conté els documents 2-135, numerats 3-168 a Suïssa, amb notes de les 
dnc con fe tèn d es sobre la vida dds pastns, fietes per Sena i Vaghi al Centre Excursionista 
de Catalunya entre el 16 de gener i el 20 de març de 1909. De més a més, hi ha un 
Pian de í'Ohra titulada La Vida dels Pastors (doc. 121, numerat 147 a Suïssa) i un altre 
de les Notes sobre la vida deU Pastors, aquest darrer de 1' «Estiu de 19Ü8» (doc. 124, numerat 
150 a Suïssa). 

136. CÚnisat nomeiada 169 a Sidtsa, amb la indicació «dLa vida dds pastors». Conté 

eb documents 137-183, numerats 170-248 a Suïssa, descrits per separat a continuació. 

137-142. Fulls, numerats 170-175 a Suïssa, amb el Pròlec d'un «modest trevaU qoe 
anem a publicar, sense cap pretensió Uteraria, respecte de la vida dels pastors». 

176. FuQ, amb numeració originària «120i>, numerat 176 a Su&sa, fragment del llibre 
sobre la vida dds pastocs dels documents anteriors. 

144. Exemplar imprès de la Relació de In vida del pastor. Pviigcerdà, Tmp. de Juan 
Diumenge, 1883, 31 pàgines, numerades 177-192 a Suïssa. És ei mateix text dels docu- 
ments 145 i 146. 

145. Exemplar imprès de la Refadtf nom y molt cmtíom de h vuit dds pastors, en que 
se mamfestan bs trehalU y grans comhals fue ienen quant los ix lo Llop, y lo molt alegre y 
Mmtída qiie es Bur vida. Manresa, Impienta y Litografia de Lluís lúca, s.a., 8 pà^nes, 
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niinHiaJc s 193-200 a SaStu, A la p. 8, Per conclusió se refereix una filuL· de un Pastor y 
sas OvclLs, en prosa, que manca als documents 144 i 146 

146. Exemplar imprès amb el mateix títol del doc. 145, Barcelona i Palma, Imps. 
de Cristina Segura, Vda. de A. Llorens, s.a. 4 pàgines, numerada 201-204 a Snlssà. 

147. Fotografia de paston de la vall de Núria, letall d'«Bl dia giifico» M 13*de 
juny de 1926. Fa de camisa i conté ds documents 148-183, paperetes nnmexades 206-248 
a Suïssa. 

184. Sobre, numerat 249 a Suïssa, amb la indicació «R. Serra y Pagès / "La vida 
dels pastors"». Conté ds documents 185-318, descrits per separat a contínuadó. 

185. Camisa, numeiada 250 a SolMa, amb la indicació «Pastonlía (La vida dds Vu- 

tors) ' Novd-Ia descriptiva de la vida dels pastors dels Pirineus catalans / Argument de 
1909».. Conté els documents 186-190, numerats 251-258 a Suïssa, amb notes de Serra 
i Pagès sobre aquesta projectada novel·la. 

191-246. Fulls escrits en boiia part per totes dues bandes, numerats 259-362 a So&sa, 
amb capítols —sense títol — sobre la vida deb pastors. 

247. Retall de «La Vanguardia ». 4 d'octubre de 1927, amb un article de L. Lafuente 
Vanrell sobre Realismo hucólico, numerat 363 a Suïssa. Fa de camisa i conté els documents 
248-318, paperetes, notes i algun retall de premsa numerats 364-439 a Suïssa. 

319. Camisa, numerada 440 a Suïssa, amb la indicació, en llains, «Ball de les pastores 
/ (Manlleu)». Conté ds documents 320-343, descrits per separat a continuació. 

320-322. Targetes postals, numerades 442^446 a Simsa, amb fotc^nfies ^ pastors 
a Núria, diada de sant Gil, 1924. 

323. Sobre, numerat 447 a Suïssa, amb notes sobre Cattfotts de pastors. 

324-343. Vint folls, numerats 448-467 a Subsa, amb Algunes costum dek pastors des 
de quan pu^en ah llurs remats a les muntanyes, mentre s'eston aSi y fins que'n habcen, signats 
per Salvador Vilarrasa, Ripoll, 25 de març de 1920. 

344-345. Dues camises en bbnc. Contenen els documents 346-518, numerats 468-644 
a Suïssa, fulls escrits per una sola cara amb l'original de La vida deís pastors (sense cap 
tftol) que comenfa «Pkrt primera. / Estiu». 

S-37 

Carpeta de 32 x 23 cm. Duu d nlbneto 57 i d tftol Pkktkadons / Artídes foOdòiks 
/ R. Serra y Pagès. 

Conté 97 documents, numerats recentment, descrits per separat a continuació. 

1. Camisa amb la indicació «Folklore ' IV ' "Jòchs de criatura." / Articles publicats 
en d setmanari "El Catllar" de Ripoll, en els n." LXVIII (6 d'agost de 1921), 
LXXXII. LXXXIX, XC, XCVilI y IC (18 de març de 1922)». Conté els documents 
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2rJt exemplars dels números esmentats <1*«E1 CatUai», amb modificadoiu i 

manuscrites de R. Serra i Pagès als seus articles. 

8. Camisa amb la indicació, en llapis, «Les sobrevivencies / Serra Pagès / ("De tots 
colors")». Conté els documents 9-10, exemplars dels números 47 i 61 de «De tots colors» 
(20 novonlne 190B i 26 títsax 1909)» amb on artide de Sens i Pligès titulat La sv&nevwm- 
des i un altre de titulat £/ ^wu emmt, 

11. Camisa amb la indicació, en llapis, «El Mon dels Esperits / Serra Pagès». Conté 
els documents 12-16, exemplars dels números 72, 80, 93 i 97 de «De tots colors» (14 
maig, 9 iuliol, 15 octubre i 12 novembre 1909), amb una sèrie de quatre articles titulats 
Ei món dels Esperits, segons el Folklore, amb modificacions i correccions manuscrites de R. 
Sena i Pagès. 

17. Exemplar del número 370 del «ButUetf Esccunionista de Catalunya» (març 1926), 
amb un artide de IL Sem i Pagès titulat El Fotkbn en ies fetíes nadaíaifues (amb una 

oonecdó manuscrita). 

18. Exemplar del número 373 del «Butlletí Excursionista de Catalunya» (juny 1926), 
amb un article de R. Serra i Pagès titulat La processó del Dijous Sant a Verges (amb un 
parell de oorreodons manuscrites). 

19 i 19bis. Retalls de «La Vanguardia» del 30 de juliol i del 9 d'agost de 1896, 
amb un article de W. Coroleu titulat Folh-lore (Serra i Pagès hi escriu a sobre: «Corrandes 
Catalanes») i un altre de Josep Aladern titulat Las -corranJas" populnes. Fan de camisa 
i contenen eh documents 20-36, descrits per separat a continuació. 

20. Invítadó al «Gran Festival Fòlk-lòric a profit de les Escoles» organitzat per TAte- 
neu Obrer de les Corts d 10 de maig de 1919. 

21. Opusde corresponent a la quarta sessió del Cicle de conferencies, ah Audicions de 
Piano, per Ezequiel Martín, Institut de Cultura i Biblioteca Popular ^er a la Dona, Barce- 
lona, 29 de desembre de 1912. 

22. Invitadó a la primera audició pública de cançons populars catalanes recollides 
per l'Esbart folklòric de TAteneu Enddopèdic Popular de Barcelona, 18 de desembre de 
1918. Text definitiu (cf. doc. 23). 

23. Primer text de la invitació a la primera andidó pública de l'Esbart folklòric de 
1* Ateneu Enciclopèdic Popular (cf. doc. 22). 

24. Invitadó a la segona audició pública dc cançons populars catalanes recollides per 
TEsbart folklòric de l' Ateneu Enddopèdic Popular, amb una conferència prdiminar de 
Rossend Secra i Pagès, Baicdona, d'abril de 1919. 

25. Invitadó a la setena audidó de cançons populars catalanes recollides per la Secdó 
d'Excursions de l'Ateneu Enciclopèdic Popular, Barcelona, 25 de gener de 1925. 

26. Invitació a b conferència de Josep Barberà, Les Variants en la Cançó Popular Cata- 
íana, organitzada per l'Arxin d'Etnografia i Folklore de Catalunya, Barcelona, 2 d'abril 
de 1925. 

27. Invitadó de l'Institut de Cultura i Biblioteca Popular de la Dona a la conferènda- 
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audició de cançons populars recollides per A. Gallardo i Roier Matai (sk) de Gallaxdo, 

Barcelona, 7 de juny de 1925. 

28. Programa del concert del cor infantil de les Escoles de l'Ateneu Igualadí al Palau 
de b Música Catalana, 9 de maig de 1923. 

29-30. Retalls de rartidet en dues parts, de Vicenç M. de Gibert, RUmo y RÚmkM, 
aparegut a «La Vanguardía» d 15 i el 26 d'octulne de 1924. 

31. Invitació 3 la sisena audició de cançons populars catalanes OCganitàda per l'Ate- 
neu Enciclopèdic Popular, 20 d'abril (no indica l'any). 

32. Exemplar del número 687 d'«(£l Pla de Bages» (Manresa, 12 de juliol de 1906), 
amb un article sobie la Ses^ amuntaia de camoniaka popuUr atítHam ú Centre Eaccursio- 
nista de Bages, a cura de Rossend Sexia i Pag^, and» la col·laboració dd aenjor Masó 
i Goula i dc In 'íova muller. 

33. Retall de «La Vanguardia», 25 de desembre de 1925, amb un article de Valeri 
Serra i Boldú titulat Im cantos de Navidad, 

34. Retall de «La Vangoaidia», 31 de març de 1926, amb un artide de Valeri Serra 
i Boldú titulat Las copL· de ronda. 

35-36. Retalls de l'article, en dues parts, de Vicenç M. de Gibert, La música eti cl 
mcsóti, aparegut a «La Vanguardia», tots dos amb la indicació 1 d'octubre de 1925 (corres- 
ponent, però, a dijous i diumenge!). 

37. Bxemplar dd ntím. 861 d*«£l Hogar», setmanari de Buom» Aires (16 d*abnl 
de 1926), amb un artide de J. Tofrenddl titulat Las Ubertades de diciemhre. La fiesta del 
obispito en Moitísemtí, y sus orígaieSt inspirat en l'estudi de Rossend Serra i sobre 
el Bisbetó. 

38. Bnmphr dd ném. 6 de «Tvesor dds Avis» (Artà, norombue- d e i e n A te de 1925), 
amb un artide de R. Serra i Pagès titulat A pnpàsU dluu dassijkaríó enigm&lka (anm 

dgunes correccions manuscrites). 

39. Exemplar del núm. 7 de «Tresor dels Avis» (Artà, gener-febrer de 1926), amb 
un article de R. Serra i Pagès titulat Formes popukrs mnemotècniques (corregit a mà «Fór- 
mulesH; hi ha dgunes dtres correccions manuscrites). 

40. 40a, 40b i 40c. Pàgines soltes procedents de l'opuscle de «Lectura Popular» dc 
R. Serra i Pagès titulat Folklore, amb la conferència ConsidencioiU getunüs S«^>n'l foütlon, 
amb correccions i complcmeiits manuscrits dc l'autor. 

41. Exemplar del núm. 21 del «Butlletí de la Agrupació Excurnomista J<^ter» (Bar- 
odona, desembre de 1923), amb d text d'una confeièncía de Rossend Serra i Àgès titula- 
da Museus de foïk-lore y l'art popular. 

42. Exemplar del núm. 6 de «Club Deportiu Júpiter» (Poblenou, juliol de 1918), 
amb la notícia d'un parlament de Rossend Serra i Pagès. 

43. Exemplar del núm. 7 de «Club Deportiu Júpiter» (Poblenou, agost de 1918), 
amb d discurs de Rossend Serra i Pïigès VExautàomme i el Ft^e4on. 

44. Exemplar de «Renaixement», núm. 280 (Barcelona, 4 de maig dc 1916), amb 
un article de Rossend Serra i Pagès titulat El CMfoner namcal popiúar Cakdàt I. 
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45. Exemplar de «Renaixement», núm. 281 (Barodbnaf 18 de maig de 1916), amb 
un article de Rossend Serra i Pagès titulat El Cançoner musicat popuhr Català, II. 

46. Exemplar de «Renaixement», núm. 282 (Barcelona, 1 de juny de 1916), amb 
tin crtide de Rossend Sem i Pagès titulat El Qmçoiier nmtícú! jwpiilv Cítaíà, lÜ. 

47. Exemplar de «Henaiaement», ném. 283 (BarcdonA, 15 de juny de 1916), amb 
un article de Rossend Serra i Pagès titulat Eí Cançoner tmuhtl popular Català, IV. 

48. Exemplar del núm. 80 del setmanari «La Veu Comarcal» (Ripoll, 9 d'octubre 
de 1915), amb el Qüestionari del FotkloTe deh Fenòmens Atmosfèrics. II. Maneres de lliurar-se 
dek meteors. Cf. doc. 87. 

49. Invitació a la conferència de Rossend Sem i Pagès Les nostres tkgeniest Acadèmia 
Catòlica de Ripoll, 15 de setembre de 1925. 

50. Exemplar del núm. 9 del «Butlletí del Centre Excursionista de Lleyda» (setembre 
de 1908), amb un article de Rossend Serra i Pagès, «Lo Fregallot^-Rondaïla. 

51. Exemplar dd ndm. 1 de h «Revisu Olotína» (Olot, 15 d'abril de 1905). amb 
una ooninèncb de Rossend Setta i Pagès titulada Comiaatíom genenk sehvl FoBt-Lon» 

52. Exemplar dd núm. 505 del diari «El Pla de Bages» (Manresa, 27 de novembre 
de 1905), amb un resum de la ConjeratM en el Centre Escunbmista de k Cohuhú de Bages 
per En R. Serra y Pagès, 

53. Exemiw dd nfSm. 1 de l'any 11 de la «Revista Ibérica de exlibns» (Barodona, 
1904). 

54. Exemplar del núm. 4 de l'any II de la «Revista Ibérica de exlibris» (Barcelona, 
1904), amb un article de Rossend Serra i Pagès titulat A propòsit dels Exlibris infantivoh. 

55. Exemplar del núm. 60 de la revista mensual «Cròniques dd Orfeó Maniesi» 
(Manresa, novembre de 1915), amb d resum de la leidó Hem i'mt tí 7 ie tmemhie 
de Í9Í5t en la qual Rouend Serra i ^;ès parlà dd «Comte l'Amao». 

56. Exemplar del núm. 1 de la «Revista Olotina» (Olot, 15 d'abril de 1905), idèntic 
d doc. 51 (amb algunes correccions manuscrites). 

57. Exemplar del núm. 905 de «Nuevo Mundo» (Madrid, 11 de maig de 1911), amb 
un artide de Santiago Vandti sobre Rosendo Serra Púgés, 

58. Exemplar del n&m. 23 de «Mai enrera. Butlletí dd Club Bacnníomsta de Grkia» 
(desembre 1926), amb una notícia del Curs de folklore que Rossend Serra i Pagès havia 
de donar al Club Muntanyenc, a partir del gener de 1927, «sobre eb costums populars 
segons les diades del calendari». 

59. Exemplar dd n^. 9 dd «Butlletí dd Centre Enurrionista de Lleyda», idèntic 
d doc. 50. 

60. Quatre pàgines impreses amb les Conferencies i excursions del Centre Excursionista 
de Catalunya, desembre de 1927; anuncia una conferència de Rossend Serra i Pagès, el 
dia 17, sobre L'Obra Folklòrica d'en CeU Gomü. Fa de camisa i conté els documents 61-68, 
papers amb notes sobte la biografia i la bibliografia de Cds Gomis. 

69. Invitació de la St. Gcorges School for Ladies, de Barcelona, a «la Exposidén 
de las dases de Dibujo, Pintura y Escultura, así oomo de Encajes a la Aguja, Cueros 
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y Metales repujados. dirígidos por la Srta. Maria OUer y D.* Addakb Ferrer respectiva- 
ment c», del 15 al 21 de novembre de 1920. 

70 i 70bis. Invitacions a la primera i a la segona sessions de cinematògraf instructiu 
organitzades pel Centre Autonomista de Dependents del Comerç i de la Indústria, el 12 
de maig i d 18 de juny de 1920, amb «expfioció onl» a ^nec de Rx>8seiid Sena i Pag^. 

71. Programa de cursos i investigacions 1921-1922 de l'Arxiu d'Etnogiafia i FoOdofle 
de Catalunya. Anuncia una lliçó de Rossend Serra i Pagès solótc El CanfOner p^l^ COtttlà 
(Serra i Pagès hi afegeix a mà: «Inaugurat cl curs ab»). 

72. Invitació al concurs de pessebres 1928-1929, Olot, gener de 1929, amb una con- 
ferència de Rossend Sena i Pagès sobre El Poütlote ids Ptadm. 

73 . Convocatòria impresa dd «Tecoer y tflttm ooocim de 1929» del JJegmiani popuJar 
català, de la Institució Patxot. 

74. Invitació a la segona audició de cançons populars catalanes recollides per l'Esbart 
folklòric de l'Ateneu Enciclopèdic Popular, idèntica al doc. 24. 

75. Invítadó de TAcadèmia Catòlica de Ripoll a dues confinències de Rossend Sena 
i Pagès sobre Importància del saber iradiciorial del pohle i sobre La V^tiia ÍA Comte VAmm^ 
el 30 d'agost i cl 2 dc setembre de 1907 respectivament. 

76. Exemplar del núm. 7 del «Club Deportiu Júpitcr», idèntic al doc. 43. 

77. Exemplar del núm. 177 de la «Revista del Centre de Lectura» de Reus (gener 
1928), amb la notCda d'ma c o nfe rè n cia de Rossend Serra i Pagès ai Centre de Lectura, 
el 3 de gener, sobre El que hem de fer pd iiotín fi/Bàore. 

78. Exemplar del núm. 11 del quinzenari «Excursionisme» (Barcelona, 7 de setembre 
de 1928), que comença a reproduir la conferència de R. Serra i Pagès titulada De Jolk-lore, 
apareguda al butlletí «Mai Enrera», núm. 29 (juiqr de 1927). 

79. Coberta dd núm. 113 de «La Veu de RipoU» (Ripoll, 3 de juny de 1916). Fa 
de camisa i conté els números de la mateixa revista 113, 115, 117, 123, 125 i 129, amb 
una sèrie incompleta d'articles de Rossend Serra i Pagès titulada Eh Jocs d'Esperit. 

86. Exemplar del núm. 25 del setmanari «La Veu Comarcal» (Ripoll, 19 de setembre 
de 1914), amb un artíde de Rossend Serra i Pagès titulat La Dat^ ie CampievineA. 

87. Exemplar del núm. 78 del setmanari «La Veu Comarcal» (Ripoll, 25 de setembre 
de 1915), amb la primera part del Qüerltonm' iel Foüdon deh Fenòmens AtmosfSria, de 
Josep M. Batista i Roca (cf. doc. 48). 

88. Exemplar del núm. 80 del setmanari «La Veu Comarcal» (Ripoll, 9 d'octubre 
de 1915), idèntic al doc. 48. 

89. Exemplar del núm. 135 del setmanari «La Veu Comarcal» (Ripoll, 4 de novem- 
bre de 1916), amb el començament d*un artíde de Rossend Serra i Pagès titulat La tovallo- 
la de les Encantades de Vall-llohera. 

90. Exemplar dd núm. 58 dd setmanari «Xa Ven Comaieal» (Ripoll, 8 de maig 
de 1915). amb un artíde de Rossend Secra i Pagès titubt EU ySk tnn&iQiMb i VE^hatt 
Folklore de Catalunya. 

91. Exemplar dd núm. 237 dd setmanari «Joventut» (Barcdona, 25 d'agost de 1904), 
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amb una nota de R. Miquel i Hanas sobce el Qmcm foBl·bridi organitzat per la Umó 
Rm eaüv a de Gràda, el president del jurat dd qual era Rossend Sem i ï^igès. Fa de 

camisa i conté els documents 92-97, descrits per separat a continuació. 

92. Retall de «La Vanguardia», 25 de febrer de 1916, amb una nota, segons el text 
manuacrit afegit per Roawnd Sem i Pagès, del «Concurs tn£MDtil de "londalUbces** orga- 
nizat per Serra P^es». 

93. Esborrany de la CWlVocatòria del Concurs ronJaïïL·tL· infamií on:;at}Í!:rjt per la •Cul- 
tura Musical Popular», signat per Adelaida Ferré i Gomis i Mada Baldó de Torres, i escrit 
per Rossend Serra i Pagès. 

94. Bibocrai^ d'una carta de Rofsend Serra a Nardsa Freixas, 27 de £ei»er de 1916, 
expressant la seva sorpresa per les mndifirariom que s'han introduït a la ooovocatMa 
del concurs rondallístic infantil i renunciant per endavant a presidir-ne el jurat. 

95. Retall del diari «La Renaixensa, 29 de desembre de 1903, edidó del mati, amb 
un article d'Alfons Damians i Manté titulat Festa deh Ignoscents. 

96. Retafl de <I,a Vanguardia», 15 de juficd de 19(X3, amb un artide de Juan Buao6n 
titubt Brnot Imscando. 

97. Exemplar del núm. 7 (segona època) de «Catalunya Artbtica» (Barcelona, 25 
d'agost de 1904), amb una notícia del Concurs Folk-ïórich de la Unió Recreativa Gracieme, 
del jurat del qual formava part Rossend Seria i Pagès. 

S-38 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu el número 38 i el títol Manuscrits 
/ R. Sem y Pagh, 

Omté 17 camises, numerades recentment, descrites succintament a oonttnuadió. 

1. Camisa, numerada 2 a Suïssa, amb la indicació «Curs de Historia de Catalunya». 
Conté notes, numerades 3-87 a Su&sa, des dds «Començos de la Reconquista» fins a 
«J'elip IV» (abans hi ha referències a l'Arxiduc Carles i a Felip V). 

2. Camisa, numerada 88 a Suïssa, amb la indicació «Conferencies de Geografia econò- 
mica». Conté una altra camisa, numerada 90 a Suïssa, amb la indicació «Conf.^ donada 
'1 1." de Febrer de 1914 a Terrassa en / "Ressenya econòmica de Catalunya" / 1 / 
*'E1 medi geogrific i b prodnodó natural i agrfoola"», amb notes numerades 91·97 a 
Simsa; una tercera camisa, numerada 98 a Suïssa, amb la indicació «Conf.^ donada *1 
8 Febrer 1914 a Terrassa en / "Ressenya econòmica de Catalunya." / II / Ramaderia, 
Mineria, Indústria i Comerç», amb notes numerades 99-119 a Suïssa; un programa de 
la segona sessió de cinematògraf instructiu del Centre Autonomista de Dqiendents dd 
Comerç i de la Indústria, 18 de juny de 1918, amb una «explicació oral» de Rossend 
Serra i Pagh* juntament amb d text d'aquesta explicació, numerat 122-137 a Suïssa, que 
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comença per Mariupol y el mar d'Açof; finalment, un altre pn^ama de la primera sessió 
de cinematògraf instructiu, 12 de maig de 1920, amb una «explicació OCaL* de Rosseod 
Serra i Pagès, igualment adjunta i numerada 138-159 a Suïssa. 

2. Camisa, numerada 160 a Suïssa, amb la indicació «Conferencia donada a Terrassa 
en d / di dk 2S Jraer 1914 / inaugurant dl om de / (Va ler pueeàk à'm padcnient 
d*En / d*Bn Rigol / de l'Alfem Sala / i d*Bn Bartomeu Amei^iual, 

president de». Conferència de geografia cooufdal, 10 íulls numcnts escrits per totes dnes 
bandes, numerats 161-177 a Suïssa. 

4. Programa de la Tanda de lliçons / de / literatura cataL·na / historia de Catalunya 
/ geografia comercial / a càrrec respectivament de / don Josep Carner don A. Rovira i VirgiU 
/ im Rmseiii Serra i Pagb / orgjtinítxaia per VEsah Sv^peàor ^AgHaíbu»^ Centre Bxoir^ 
nista de Catalunya, del 20 de novembre al 21 de desonbce de 1916. Conté els esbonanys 
de les cinc conferències de «geografia comercial>', numerats 178-212 a Suïssa. 

5. Programa del II Congrés Regional d'Ateneus i Associacions de Cultura, Ateneu 
de Vilanova i Geltrú, 25-27 de maig de 1912. Conte dos textos, numerats II i 111, amb 
la i ndicacïó «Coo^tés», solne Divulgació ée la Ceograjk en Mes m hm^m em é hase 
ie eukum y eapetíalment de k emueidd i Venta^ Je k emoyança nmuutíü per les dones 
y com podrien realisar·L· en les societats culturals, numerats 213-225 a Suïssa. 

6. Camisa, numerada 226 a Suïssa, amb la indicació «"De Hamburg a Spitzberg" 
/ Conferencia donada per la "Societat de Geografia Comercial" en 3 maig 1917. / Dura- 
da: 7 quarts d'hoia)». Qmtí d text de la oonfierència, la invitació oonespcment impresa, 
retaUs de premsa i un Dietari M Vk^ a ^Ua^erg, tot pl^t numerat 227-274 a Subsa. 

7. Camisa, numerada 276 a Suïssa, amb la indicació «Viatje a Noruega i Spitzberg 
/ Conferencies en el Ateneu Barcelonès y en el Centre Autonomista de Dependents de 
Comerç. / (S'ha de triar)». Conté un text molt extens, amb diverses numeracions i aprofi- 
tant pagmes ja impreses, i alguns retalls de {nrenua, tot plegat numerat 277-425 a Suina. 

8. Camisa, numerada 426 a Su&sa, amb h indicadó «La Cartografia catalana en TBdat 
Mitja». Conté un text numerat 426-497 a Suïssa. 

9. Quadern amb la indicació «Memòria / Serra». Conté un text en castellà, «simple 
esbozo de la "Ampliación de la Geografia" tal como yo la condbo», signat a Madrid 
d 29 de gener de 1912. Numerat 499-641 a Suïssa. 

10. Coavocatdfia unpresa dd Tercer Coi^;r£s Bxcoisioiiista Catali, Tarazona, març 
de 1914, numerada 642-644 a Suïssa. Fa de camisa i conté d «Carnet de congressista» 
a nom de Rossend Serra i Pagès (numerat 645 a Suïssa), el programa imprès del Congrés 
(numerat 646-649 a Suïssa) i un esborrany titulat Lo fue caljer pera l'excursionisme català 
(numerat 650-652 a Su'issa). 

11. Camisa, numerada 653 a Si^bia, amb la in^cadó «Viatje a Suïssa». Conté notes, 
retalls de premsa i la convocatòria d'una conferència de Rossend Serra i Pagès sobre El 
folh-hrc i l'excumonL·me a Tertassa, 8 de maig de 1921, ajornada d 26 de maig, tot pkgUt 
numerat 654-687 a Suïssa. 
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12. Camisa, numerada 687 a Suüsa, anb la indicació «Literatura>». Conté tponts de 
lliçons d'història de la literatura catalana, numerats 688-749 a Suïssa. 

13. Camisa recent. Conté notes sobre llengua catalana i literatura universal, numera- 
des 750-781 a Solua. 

14. Camisa noent. Conté notes sobie llengaa catalana, numeiades 782-790 a Subsa. 

15. Camisa, numerada 792 a Suïssa, amb la indicació «Calellenca». Conté çptUtSt ca- 
pítols d'uiu novdrb, *mKimitaAi «cn la baniada de Calella de PalafrugeU», numenti 793-854 
a Suïssa. 

16. Quadern amb la indicació «Rosendo Serra y Pagès». A l'interior duu d títd 
OHgm y fnfagadín de h Ldm de «amUi», etpeebdmeine en QuabiHa i pncisa íf» és nu 
treball de recerca històrica per a les oposicions a la càtedra de Geografia i història dd 
Comerç, vacant a Barcelona, 17 de gener de 1912. Consta de 28 pàgines muneiades, 
més dos annexos, tot plegat numerat 856-888 a Suïssa. 

17. Camisa, numòada 889 a Sa&sa, amb la indicació «Biogcafia Uub Domènech 
j Moútaatt», Conté difcnos apnnts i textos sobte Pomènedh i Montaner, tot pl^at 
numerat 890-1002 a Subsa. 



8-39 

Caneta de les mateixes característiques que S-1. Duu ú número S9tú útdí Mamuerit 
/ Artíaes Uiemris per JetemotUar. 

Conté nn bon nombre de camises i de papers solts amb p tq e ctes molt diversos de 
Rossend Serra i Plt^: novd4es, articles literaris, poemes, tractats científics, esborranys 

de discursos, etc, tot plegat numerat 3-377 a Sobsa. Va dÜns ona uomeiada 2 

a Suïssa, amb la indicació «Articles per fer». 

S-40 

Carpeta de les mateixes característiques que S-1. Duu el número 40 i, al llom, el títol 
Ideari i BibL·grafta Serra i Pagès, en paper de l'Obra del Cançoner. 

Conté dos blocs de piyei ete s. JBl primer* que va dins una camisa de l'Obra del Canço- 
ner numerada 2 a Suïssa, conté una primera papereta manuscrita — lletra de mossèn Joan 
Puntí i CoUell — , numerada 3 a Suïssa, explicant la classificació de l'Ideari Serra i Pagès: 
«Bn cada papereta, darrera aquesta general reloladó [Üeari Serm i Pa'^h] havem posada 

una numeració en vermell segons l'ordre de matèries que, per a la més pràctica intel·ligèn- 
cia o consulta de Videari ens ha semblat convenient d'establir. Les matèries són: / La 
cançó popular — 1-18 / Recollida .... 19-21 / Classificació .... 22-68 / Menes de cançons. 
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69*76 / Monografies cançoofstiques 77-79 / Cançoner general i comarcal .. 80-87». Se- 
gueixen 87 paperetes numerades (numerades 4-90 a Suïssa). A continuació hi ha les pape- 
retes 151-241 de la Bibliografia Serra i Pagès, numerades 91-lSO a Suïssa (vegeu l'explkadó 
del bloc segon). 

El segon bloc, sense cap ctmisa, conté d començament de la BAUt^nfia Sem i Pt^» 

amb una primera papereta, numerada 181 a Suïssa, escrita a mà per moisèn Joan Puití 
i CoUell, que diu: «Bihliograjia Serra i Pagh I En dos llocs l'hem esptgolada. En una 
Uibreta-inventari de cançons i entre els papers de les carpetes de Materiah Serra. Les papere- 
tes fetes al inimer Boc esmentat, duen d seiqral: IM. p. Les corresponents al segon Eoc 
porten dins un paiintesi el número de la carpeta ooarresponent i a continuació d del paper 
al qual hi ha la nota. Cada indicació de carpeta i paper afecta totes les dades de la papereta 
fins que es trobi una línia en què ja hi ha una altra indicació. / Seg.uim per a l'ordenació 
de les paperetes l'ordre alfabètic dels noms d'autors i en els anòmms ^sk\ ei del pruner 
substantiu dd titol de l*obra o pnblicaci6 que cnnenla. Les paperetes s6ii numerades de 
1 a 241». En aquest Uoc M ha les papemes 1-150, numerades 182-329 a Snüsa. Les 151-241 
són ú bloc anterior. 



S-41 

Carpeta de 28 x 22,5 cm. Duu el número 4Í i el títol, en llapis, Invattan èe la Bihiioíea 
Fotkhrica àe R. Serra i Pagès. / 9 de JuL·l de 1930 / Barcehna. 

Conté un foQ mecanografiat, amb d títol Inventari de la biblioteca folk-lòrica de RMieai 

Srrra i Pagh / Dia 9 de juliol de 1930. / Banclona, un full en blanc, 166 ííllls mecanogra- 
fiats que inventaiien 1.856 volums o col·leccions de revistes, i dos 6ills en blanc d find. 
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AB.T., vegeu Bulbena i Tu- 
• sell. Antoni. 
A.M.S., vegeu Segòvia, Antonio 

Maria de. 
Abadal, LI.. 461. 
Abadal i de Fonsdeviela, Maiia d', 
382. 

Abdalà de Maldà. 7n. 
Abd-el-Muroen, 709. 
Abdelaziz II de València, 709. 
Abdon, sant, 724, 7S8. 
Abelard, 720. 
Abeloce, 707- 
Aben Gania. 710. 
Abraham. 708. 72S. 
Abu-Dcbbus, 709. 
Abu-Yukub-Yuscf, 700. 
Abu-Yu$ef-Yakub-cl-Man$ur, 
700. 

Adalaiça. vegeu Adelaida. 
Adalaidis. vegeu Adelaida. 
Adam, 123, 2IÍ 710. 
Adelaiça, vegeu Adelaida. 
Adelaida, 556, 700, 201t 7LL "ML 
Adelaida de Cardona, 709. 7i6. 
Adjutori, sant, 314. 
Adon Hiram. 707. 728. 
Adonis, 636, 720. 
Adrià, sant, 748. 
Adrià, 708. 
Adrover, Gabriel, 330. 
Afra, santa, 742. 
Afrodita, 725- 
Agapit, sant, 760. 
Àgata, santa, 744- 



Agell, Francesc, 608. 
Agila, 709. 

Agnès, sanu, lio, 328, <^ 552^ 

S74. 746. 
Aguiló, Estanislau de K., 17, 19, 

114, 213, 222, 257, 271. 
Aguiló, Francisco, 96. 
Aguiló, Guillem, 108, 251, 258. 
Aguiló, Miquel, 440. 
Aguiló. Plàcid, 26, 82, 127, 135, 

153, 169, 180, 185, 250, 259, 

272. 

Aguiló, Robert d', TÍL 7i2. 
Aguiló i Forteza, Tomàs, 102, 

249. i73. 3H. 315. 
Aguiló i Fuster, Josep, 130, 256. 
Aguiló i Fuster, Marià, 9, 10, 

13-321. 377. 383. 39i. 402, 
452, 483, 488, 482, jOO-jOI, 

SOS, m 761. 

Aguiló i Miró, Àngel, 15, 33, 155, 
184. 196, 220, 253, 255, 304, 
319, 320, SOI. 

Aguiló y Villasenor, Catalina, 218, 
222. 

Aguiló y Villasenor, Tomasiu, 
250. 

Agustí, sant, 157, 24Zi 2^ 7S7. 
Ahmet, 709. 

Aiamans, comte d', 176, 245, 
265. 

Aixalà i Gassol, Jaume, 235. 
Al Moctadir, 710. 
Al Mondhir, 710. 
Alabau, 1', 558. 



Alabcrt, Llorenç, 380. 

Aladem, Josep, 767. 

Alarc, comte, 297. 

Alaric, 708. 

Al-Azdrach, 713- 

Albert, sant, 740. 

Albert, comte. 272. 

Albert, Esteve, 328. 

Albert, general, 145. 

Albert, impressor, 686. 

Albert, viuda, vegeu Paradís, 

Dolors. 
Albert de Sicília, sant, 736. 
Albert i Paradís, Amàlia, 397. 
Albert i Paradís, Caterina, 397, 

S86. 604. 
Albuquerque, duc d*, vegeu Fer- 

nindez de la Cueva. 
Alcover, Antoni M., 524. 
Aldana, 716. 
Aledran, 710. 
Alegre, Francesc, 219. 
Aleix, sant, 129, 724. 747- 
Alexandre VI. 71S. 
Alexandre el Gran, 72S. 
Aliaràs, Romuald, 699- 
Alfarràs, marquès d', 165. 
Alfons I el Cast, 710, 21ii 727. 
Alfons II el Liberal, 714, 726. 
Alfons III el Benigne, 7t4. 726. 
Alfons IV el Magnànim, 273, 715. 

726. 

Alfons IV el Savi, vegeu Alfons 

IV el Magnànim. 
Alfons XII, 273. 
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Alfons el BataQadov, yKgpü MSoas 

I el Cast. 
Alfeni de Bonbó, v^eu Boibó i 

de Bra g my tt AUooi Cnlet· 
Alfred, sant. 741. 
AU, 710. 

Alf ben Yosuf, 709. 
AU·Bejr» vegea BscBa LèUidi. Do- 
mingo. 

Alió, Ftaocesc, 23, 142, 482, 636. 
Alnniiçoi, v^geo Alniimon. 
Almmdhir, 709, 716. 

Almansor. 709. 
Almeida Garret, 48. 
Alnuxa-Alinofnimz, 709. 
Almodis, 711. 
Almudafar, 710. 
Alomai, Gabriel, 538, 635, 638, 
«S9. 

Alòs, Ramon d*. 384. 

Alsius, Pere, 697. 

Altaihba, Josep (Pep Ceguet / Pep 

dds Suns/Fep ddt Sdou), 

672, 687. 688. 
Altés, Ramona. 100, 256. 
Altiníba, Josep, vegeu Altarriba, 

Joacp. 

Alvarez de Castro, general. 717 
Alzina i Melis, Joan, 592. 
Akioe, J.-B.. 30. 

Amadc, Jean, 508. 524. 598. 

Amades i Gelats, Joan. 328, 341- 
Í42, 355. 364. 371. 372, 373, 
384. 386, 400. 4OS, 405, 409, 

434. 453. 454. 457-45«. 4<^0- 
463, 466-468. 469, 471, 477, 

478. 479. 484. 487. 495-497. 

499. 500» 694* «95. <97. 70i 
Amadeu, sant. 747. 
Amadeu (de Núria), 712. 
Asularic 708. 
Amaltnidis de CaedoM, JtL 
Amant, 708. 
Amat, Lluís, 483, 491. 



Ambròs, sant, 747, 756. 
Ambròs de Mataró, 708. 
Amclló, Joan, 161. 
Aíneogoal, Bnitatnen» TT'· 
Amengual, Joan Josep, 377. 
Amcnós Roca, Amadeu, 357. 
Amer, sant. vegeu Mer, sant. 
Amer, Miqud ^^ctori^ 248, asS* 
291. 

AmcT, Miquel Victorià, germà dc. 
59- 

Amer, tallers fotogràfics. 488. 
Amigó, F.. 27, 28, 250, asi. 
Amilcar Barka. 707. 
AmoriSi, Jo*^, 389. 
Aniusit, 707* 
Anaclet, sant, 740. 
Anastasi, sant, 753.. 
AnaitMi de Bidaloda, 708, 732. 
Andreu, nnt, 71, 95, 569, 679, 
737- 

Andieu Avelí, sant, v^eu Andreu 

AvcUít noi. 
Andnu Avel·lí. sant, 752. 
Andubal, 728. 
Angelina, santa, III, 160. 
Angclon, Manuel, 213, 217-218. 
Angeltin, Paulina, 2l8. 
Anglada, germans, 472. 
Anglada, maiit de la maDocquina 

Francina, 213. 
Anglada, Onofre, i6i, 
Anglada, Ramon, 340. 497. 
Anglada. Ramon Maria d', 321. 
Angles, Higini, 331, 387. 431, 432, 

433, 487, 488, 650. 
Anguicma, duc d', 135. 
AnibaU 360. 707. 
Anicct, sant, 746. 
Anna, santa, iio-iii, 119, 173, 

24a, 527, 572, 580, 656, 736. 
Antíoc, sant, 740. 
Antol), sant. vegeu Antoni, sant. 
Anton, mossèn, 152. 
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Antoni, sant, 54, 199, 284, 293, 
313, 348, 399, 500, 509, 5U, 
513. 519. 5^7. 566, 576. 577, 
«as. 7*4, 733. 734. 735. 73«. 

742. 

Antoni, sant, 708. 
Antoni. 708. 

Antoni de FIdua, lant, 109, 05, 

Apolíi, vegeu Apol·lo. 
.^poiiiur, sant. vi^eu ApoHinar, 
sant. 

Apol·linar, sant. 74O, 746. 
Apol·lo, 725. 

Apoldoia, laoia. vegeu ApoUdoia, 

santa. 

Apol lònia, saott. 745. 
Aquila, 709. 
Aragón, Bticnne, 609. 
Arca, comte de V, 233, 281, 295, 

297- 

Arcís, sant, vegeu Narcís, sant. 
Aiderin. tant, 037* 

Arderiu, JOMp, 385. 
Argelaga, Amadeu, 541. 
Argemí i Masticli. Francesc. 483, 
491. 

Aribau, BonavenMra Carles, 198* 

276, 321. 
Antoni Pius, yoÍ. 

Aragó, Alfons d\ 696. 
Arlequí. 709, 725. 
Arnau. 709. 

Atnan, comte. 17, 230, 269, 28c, 

293. 327. 357- 359. S4I* 555. 
556, 610, 634. 635, 674-675. 

682, 693, 701, 703. 710, 721, 

7>7. 769. 770- 
Amaudas Larrodé, Miguel, 484. 
Art ús de Bretanya, 714. 
Ana, comte de T, 223, 276, 289. 
Aronge, comte de 1*, 235, 549. 
Arteaga. 315. 
Artús, rei. 500, 730, 
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Animí, Maria, m6. 

Arxiduc, vegeu Lluís Salvador, 

arxiduc. 
Asalto, comte de V, 362. 
Asdrubal. 707. 
Atanagild, 704, 709. 
Atanasi, sant, 7a8. 
Ataülf, 708. 
Atila, 215. 730- 

Auget, Francesc, vegeu Auguct, 

Francesc. 
Auguet. Francesc, 155, 156. 
Auguri, 708, 2M: 
August, 707. 

Aulèstia i Pijoan, Antoni, 144. 
Avicenna, 698. 

Baburés, Josep, 349, 392-393. 
481. 

Bac de Roda, Francesc, 144, 155, 

S3S. S37. 717. 72S. 
Bacaró, 276. 
Bacajma, lladre, 170. 
Bach, Josep, 164. 
Bachs, Coloma. 398. 
Badia Leblich, Domingo, 367, 

725- 

Badia i Serra, Marcel·lí, 365, 366, 
367. 

Bagó, Joan, 668. 
Bai. patró de Tossa, 195. 
Baixcras, Dionís, 397. 
Baixeras, Ramon, 397. 
Balaguer, Víctor, 17, 139, 158, 

171, 209, 248, sMi ^ 628^ 

703. 

Balagtier i Merino, Andreu. 160, 

Balari i Jovany, Josep, 377. 

Balcells, D., 367. 

Baldelló, Francesc, 383, 387, 483^ 

Baldiri, sant, 381, 742. 



Baldó de Torre, Maria, 533, 771. 
Ballester, Pere, 706. 
Balmes, Jaume, 299. 
Balrich, Maria, 174. 
Banu Hud, dinastia, 710. 
Bara, JOT^ 2IL 7^8. 
Barba, santa, vegeu Bàrbara, santa. 
Bàrbara, santa, lll, 116, 117, 118, 

»2. 2SZ: 
Barber, Climent, 153. 
Barberà, Josep, 377, 387, 391, 

4 34-43 ?. 4l8> TÈlL 
Barceló, general, 139, 717. 

Barceló, Joana, 464. 

Barcelona, comte de, ÓQQ. 

Bardolet, Càndida, 398. 

Bàrkides, els, 707. 

Barrabàs, 719. 

Barron, Luis, 648. 

Bartes, Joan, 666. 

Bartés, Joan, 485. 

Bartomeu, sant, 88, U3, 180, 

S69. 760- 

Bartrina, Francesc, 103. 

Bas, estampei, 469. 

Bascanoes, 630. 

Basili, sant, 761. 

Basilissa, santa, 740, 746. 

Bassa, 714- 

Bassa. M. Gràcia, 532. 542. 521 

S96. ^97. 602, 603. 
Bassaganya, $11. 
Bassaganya, senyora, 99. 
Batista i Roca, Josep M., 770. 
BatUe, Joan, 43, 640. 
BatUe, Maria, 195. 
Bauzà i Adrover, Cosme, 444- 

445. 45L 4aL 
Beatriu, santa, 750. 
Beaurepaire, M. de, 273. 
Beda, sant, 743- 
Belistàgenes, 707- 
Bcllerofon, 716. 
Bell-Uoc, comte de, 381. 



Bell-lloc, Maria de, 102, 722. 
Benejam, B., 706. 
Benet, sant, 276, 702. 703. 713. 
747- 

Benet, pare, 526. 
Benet de Palmer, beat, 235. 
Benigne, sant, 761. 
Benissat, 716. 

Benito, sant, vegeu Benet, sant. 
Bera. 710- 

Berenguer de Peralta, sant, 713. 

Berenguer Ramon I el Corbat, 
711. 727. 

Berenguer Ramon II el Fratrici- 
da, 2í2i 727- 

Bergadà, Guillem de, vegeu Ber- 
guedà, Guillem de. 

Berganza, Frandsco, 142. 

Berguedà, Guillem de, 712. 727- 

Bernabé, sant, 47S. 744- 

Bernat, sant, 199, 211, 736. 

Bernat, comte, 710. 719- 

Bernat d'Alzira, sant, 709, 712. 

Bernat Calvó, sant, 271, 696. 
703. 713. 7«. 

Bernat, el pros, 701. 

Berta la dels peus grossos, 710. 

Bertran, comte del Rosselló, 724. 

Bertran i Bros, Pau, 107, 134, 195, 
305, 482. 428, 632, 636. 
761-762. 

Besora, Galceran de, 702. 

Betí, Manuel, 365. 

Bibiana, santa, 7S6. 

Binimelis, Joan, 701. 

Blai, sant, 734. 

Blanca, 709. 

Blanca, na, 714. 

Blanca de Siurana, 700. 

Blancaflor, 17-18, 19, 251, 281, 
290, 327, 542^ ^ 56^ 645, 
673, 682, 683, 694. 720. 

Blancaflor de Camp d'Oliva, 272. 

Blancafort, can, 77. 
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Blancafort, Joan, 29, 30, 31, 38, 
54, 58, 64, 66, 67, 89, 136, 
165, 168, 176, 183, 187, 190, 

255. 257- 
Blancas, Joan, vegeu Blanques, 

Joan. 
Blanch, Adolf, 148. 
Blanch i Sibat, Simón, 203. 
Blanques, Joan, 7IS. 719. 
Blanxaflor, vegeu Blancaflor. 
Blasco, don, 250, 310. 
Boada i Balmes, 299. 
Boades, Pere, 554. 
Boades, Bernat, 703. 
Boccard, Roland de, 721. 
Bofarull, 54. 

BofaruU, Andreu de, 383. 
Bofarull. Antoni de, 27, 30, 73, 

176, 178, 191, 206, 223, 249. 

251, 256, 315. 
Bofmill, Antoni de, sogra d', 73, 

249. 

Bofarull. Manuel de, 83, 195, 286. 
Bofill, 227. 

Bohigas, Pere. 364, 365, 387. 391. 
42h 4U-4t5. 438, 6<íO. 

Boix, Antònia, 398. 

Bola. rector de la, vegeu Vola, rec- 
tor de la. 

BonafiUa, 727. 

Bonaparte, 145, 146, 153, 154, 535. 

674. Vegeu Josep Bonaparte i 

Napoleó Bonaparte. 
Bonastre ViU. Joan, 389, 390. 
Bonaventura, sant, 7^^. 
Bonell, Antoni, 327, 328, 391, 

441-442. SOI- 
Bonet. imp.. 643, 68g. 
Bonet, Llorenç. 476. 
Bonet, Ramon, 390, 476. 
Bonifaci, sant, 740. 
Bonifaci, S70. 
Bonós, 708. 
Boquet, 64.^. 



Boquica, vegeu Pujol, Josep. 

Borbó i de Bragança. Alfons Car- 
les de, 674. 

Bordas, 257. 

Bordoy, Pere M., 385. 

Borí i Fontestà, Antoni, 702. 

Borja, Alfons de, vegeu Calixt III. 

Borja, Cèsar, 7IS. 

Borja, Lucrècia, 696, 713. 71^- 

Borja. Roderic de, vegeu Alexan- 
dre VI. 

Born, Bertran de, 712. 

Bomat, Claudes, i6t, 162. 

Borotrau, Margarida, 212. 

Borrell I, 727- 

Borrell II, -JU, 727. 

Bosch, impressor, 105. 

Bosch. Clotilde. 71. 95, 242, 256. 
258. 

Bosch. Eusebi, 482, 623. 637. 

643 1 ^55. 6s6. 657. 
BokH, Josepa. 450. 
Bosch, M-, 312. 
Bosch, Vicenç, 352, 4S2, ^ <m. 

650. 

Bosch, Xavier, 358, 394, 400, 

403, 492, 
Bosch de la Trinxeria, Carles, 48, 

531. S89. 
Bosch-Bou. U9. 
Boter, Pere, 716. 
Botet i Sisó. Enric, 356, 358, 

359-360, 367, 76 j. 
Bouer, el, 155, 156. 
Bover, Joaquim M.. 315. 
Braga, TeófQo, 48, 254, 256, 272. 
Brancat. sant, 232, 748- 
Brenncnberg, Rcinmann von, 712. 
Br{gida. santa, Il8, 756. 
Briz, Francesc Pelai. 17, 21, 78, 

102, 107. 176. 181, 241, 252, 

253. 258, 260, 264, 289, 297, 

307. 405, 482, J22, 540. S4I. 

S4L 541 m S52, ^ 552. 



565. 573. 576. S8S. 599. 600, 
601, 602 ■ 626, 627. 635- 

Bro, 146. 

Bru, sant. 756. 

Bru i Sanclement, Joan, 335, 644i 

645, 646. 700. 
Bruguera, Mateu, 159. 
Brunequilda. 704- 
Bnmet, Antoni. 470. 
Bruniquer, 378. 
Bücber, K., 642. 
Budha, 721. 
Bujosa, Marià, 591. 
Bulbena i Tusell, Antoni, 311, 633. 
Burgas, A., 4^ 42L 492. 
Burget de Montmany, 187, 286. 
Burgués, Joan, 161. 
Burgués Çafortesa, P. R., 440. 

716. 
Burradas, 157. 
Busquets, Pau, 116. 
Busquets i Punset, Antoni, 282, 

632. 731. 764. 
Bustillos, Manuel, L27. 
Buxó, Tomis, 483, 485, 402. 

Caballeria, Manuel, vegeu Ca- 
valleria, Manuel. 
Cabestany, Guillem de, 712. 727. 
Cabrer, el. 169, 173, 665. 672. 
Cabrera, Ramon, S37. 717- 
Cabrinetty, Josep, 158, 536, 634» 

673-674. 685. 
Cabrit, 714. 
Calamenda. santa. 744. 
Calderó. Xavier. 283. 
Calepino. Ambrogio, 367. 
Calic, el. 482. 536. 624. 
Calixt, sant, 7S6. 
Calixt III, 715- 

Calixte, sant, vegeu Calixt, sant. 
Calvet, Damas, 24, 32. 103, 20i, 
278. 
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Calvet, P«^a, 33. 43, 201, 254, 
260, 264. 

Calvet, PetronUa. 60, 211. 214, 
251. 252, 253, 254, 257, 272. 

Calvo i Calvo, Lluís, 401. 492. 

Cam, 214i 7%0. 

Cama<laü, 162. 

Campins, Pau, 731. 

Camprodon, Montserrat, 160, 163. 

Camps, Ramon, 632. 

Camps Mercadal, Francesc (Fran- 
cesc d'Albranca), 706, 707. 

Canalejas, Frandsco de Paula, 20, 
209. 

Canals, Joan. aSO. 

Canals, Josep, 180. 

Canals, Magí, 235. 

Canas, mossèn, lOO, 103. 

Càndia, santa, 24L 7S7. 

Canellas, A. F., 6qi. 

Cancllas, Antonina, 123, 132, 297. 

Canellas, Coloma, 125. 

Canudes, Joan, 483, 492. 

Canut, sant, 734. 

Canyellas. Lluís. 349. 393, 478- 

Capdevila, Sanç, 48^ 491. 492. 

Capella, Francisco de P., 724. 

Capitel·lo, U7. 

Capmany, Aureli, 379, 405, 482, 
<i8. <20. sià, ML 542i S52i 
600. 637- 

Cap-Rubi, Francesc, 160. 

Carbó, Maria, 391, ^ 442-44^. 
446-447, 46^-466. AQO. 

Caibó, Maties, 294. 

Carbó, Maurici, 342, 355. 

Carbonell, Pere Miquel, 286. 

Carcassonne, H., 48^. 6^7. 

Cardona, duc de. 59. 

Cardús. Montserrat, 6^%. 

Careta i Vidal, Antoni, 289. 

Carinel-lo, vegeu Geríneldo. 

CarU, comte, 281. 

Carlas, Josep, 145. 



Carlemany. 357, ófiTi 692» 702, 

703. 710. 716. 728. 
Carles I d'Espanya, 716, 726. 
Carles U d'Espanya, 143, 2LZi 725- 
Carles UI d'Àustria, vegeu Car- 
les, arxiduc. 
Carles III d'Espanya, 139, 72^- 
Carles IV d'Espanya, 335^ 725- 
Carles III (pretendent carií), 149. 
Carles V (pretendent carií), 150, 
277. 

Carles VII (pretendent carií), 155, 
674.. 

Carles, arxiduc, 133, 134, 22i 7^5. 
771- 

Carles d'Anjou, 714- 
Carles el Calb, JlO^ 727. 
Carles el Gros, 710. 
Carles Amat, Joan, 6^8. 
Carles Borromeu. sant, 7S2. 
Carlo-Magno, vegeu Carlemany. 
Carles de Borbó, don, 123, 153, 
154- 

Carner, Josep, 772. 
Carol. 143. 

Carol, vegeu Querol, Pau. 

Carpio, Bcmardo del, 142. 

Carrera, Boiuventura, 400. 

Carreras, Francesca LI., vegeu Llo- 
rens de Serra, Sara. 

Carreras, Núria, 340. 

Carreras i Artau, Tomàs, 319, 365, 
394, A9I-492. 631 

Carreras i Candi, Francesc, 184, 
698, 699. 

Carreras i Dagas, Joan, 571. 589. 

Carreras Martí, Manuel, 382, 397. 

Casades, Francesc, 382. 

Casades, Socors, 382. 

Casajús, Vicenç F., 648. 

Casallachs, Anton, 397, 405. 

Casab, Gila, 61L 

Casals, Josep (el Cego de Batet), 
249, 624, 625, ÜM. 688- 
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Casals, Quirze, 476. 

Casanas, cardenal, 46^. 

Casanova, Rafael, 717. 

Casanovas, vegeu Casanova, 
Rafael. 

Casas. Maria, 398. 

Casas d'Estinles, 196. 

Casas Homs, Josep M., 32, 80, 
132, 147, 182, 193, 259, 280, 
341. 379. 380, 383. 398, 

J^J^n-J^J^1, 407. 498. aqq. <66. 

S98. 

Casas i Amigó, Francesc, 26, 255, 

385, 401, 6s6. 
Casasa, Josep, SSL 
Casassa i Tassis, Josep, 356, 357. 
Casassas, Josep, 362. 
Cascavell, 162. 
Casilda, santa. 72 V 
Casimir. sant, 748. 
Cassimir. sant, vegeu Casimir, 

sant. 

Castell Rosselló, Saurimonda de, 

212, 

Castellà i Raich, Gabriel. 346, 
356. 400, 484, SH. S12. S14. 

ilS, 117. S20. S21. 522. S24, 

Castellà Roger, Josep M., 479- 
Castellana, general, 188. 
Castellanos, G., 700. 
Castellet, en, 712. 
Castellet, hereu, 447. 
Castells, Joan, 536. 
Castells. Ramon. 651. 
Castells i Andilla, Josep M., 381. 
Càstor, 709. 

Castres, Ferran Saiuüs de, 727. 
Castriota, Jordi, 71S. 
Catà, Josep, 46, 199, 242, 244, 
245. 

Catalín, Diego, 327, 328. 
Catalina, santa, vegeu Caterina, 

santa. 
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Catalina Tomàs, sant», 127, 348, 

567. 593. 75^- 
Cataló. Otgcr, 703, 705, 710. 
728. 

Caterina, santa, 87, nO, III-II2, 
235. 5^0, 563, S74-S7J. 702, 
737. 

Caterina de Riod. tanta, 745. 

Caterina dc Suècia, santa, 747. 

Caterina Tomàs, santa, vegeu Ca- 
talina Tomàs, santa. 

Cautifó, Joan. 167, 623. 

Cavaller, Josq), 638. 

CavaUaia, Manuel, 669, 676, 6d8. 
689, 690. 

CànSà^ tant. 7*4. 7Sh 756- 

Cecília, santa, 55, 688, 689, 752. 

Cego de Batet, v^u Casals, 
Jotep. 

Celedoni, sant, 735. 

Ccndrat, Jaume. 161. 

Centené, Joan, 142, 172. 

Cept. Jaome, 763. 

Cerbcr. 719. 

Cerdà. A., 41. yr, 95. 157. 
Í67, 173, 180, 185, 199, 242, 

Cerdà, beat. 700. 
Cerdà, hereu, 612. 
Cerraller, el, vegeu Serrallcr, cl. 
Cètar, 707. 
Getari, sant. 750. 
Gbafa^, Roc, 232, 233. 
Cba f aiiDctt, vegeu Xa&«oque». 
Cbancleta, doctor, 157. 
Chauvct, Horaci, 365. 
Chavairi, Eduard L., 383. 
Chk, Jdün de, 377. 
Qd, d, 138, 709. 
Cintct del Fonoll, 725. 
Cinto, mossèn, vegeu Vtodaguer, 

Jadnt. 
Cir, 719, 725. 
Cueneo, 719. 



Ciril, tant, 747, 760. 

Ciro, vegeu Cir. 

CivÜ, 545. 548. 549, 558, 565, 

573. S9S, S96. 

Civil, Joan, 334. 

Civil, Miquel, 33 <; 

Civil, Montserrat, 334, 405-406, 

483. 649- 
Civil i CastdlvC Fcaooeic, 341, 

406, 483. 
Civils, Francesc, vegeu Civil 1 Cas- 

tdhrf, P i a n cca c . 
Clara, sant», I86, 510, $22, 528, 

759- 

Clarinet, paie, 537. 
Claiot. comte. 223, 258. 

Claudi, sant, 743, 751, 755, 
Clavé, Josep A., 46, 321. 
dinient. sant, 752. 
CUment Ferrand. Feee, 492. 
Ckttkia dc Vallespir. 709. 
Clotilde, vegeu Bosch. Cbtilde. 
Coca. Concepció, 6n. 
Codina Laf^, IS7. 
Cocllo. Antonio, 172. 
Coix d'Ouó. el, 186. 
CoU, 312, 321. 
Coll, Berenguer del, 714. 
Coll. (a) Tambor, Andteu, U4, 
126. 

Coll, Gcrtradit, 398. 

Coll i Vchí, Josep. 19. 213. 
CoUell. Jaume, 22, 23, 27, 30, 35, 
37, 41, 42, 48, 50, 55, 56, 64, 

66, 67, 76, 80, 83, 91. 97» 134. 

136, 137, 139, 169, 170, 173, 

182, 203, 254, 256, 284, 296. 
302, 313, 321, 538. 
Colom, Cristòfiíl, 711. 

I Colomer, aviador, 445. 
Colominas, Timoteu, 365, 698, 
701. 

Colon, CristòCbl, ytgpi Colom, 
Cristòbl. 
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Coma, Annena, 200. 

Comas, na, 279. 

Comas (Comes), Fraodsco, 98, 

100, loi, 250, 254, 277, 303- 
Comas, R., 698. 
Comas, Ramon N.. 722, 724. 
Combaricu, 642. 
Coinaa, 641* 
Comella, Josep M., 396. 
Ccmcrmcni, 1^7. 
Comcrmcíua, 384. 
Co mmn ciM . aói, 290, «24, 692. 
Comes. Pere Joan. 378. 
Conangla i Es cu d é , Josep, 393, 

474. 

Condó, Joaep, 699. 
Conrad, sant, 746. 
Constant Setrats, Lluís G., 384. 
Copons, Fnnoeac, 148. 
Corbella, Ramon, 203. 
Cormelles (Cormellas), Sebastià 

de, 159. 160. 161. 163, 498, 

723. 

Comdi. sant, 758. 
«Corneli». 445. 
Cornet. 276. 
Coideu. W., 767. 
Corominas, Imp., 459, 461. 
Corrad, sant. vegeu Cooiad, sant. 
Cortada. Joan, 172. 
Cortès, Domií^, 96. 
Cortès, Francisco, 218. 219. 
Cortès, mossèn Tomàs. 259, 276. 
CortíU, Xavier, 352, 483. 
ConÜa i Vieta, Joi^ 4ft2, 520, 
641. 

Cortina, Genis, 275. 
Gom, SdMMià, 160. 
Gotme. tant, 701, 751. 

Costa, Lluís, 446. 

Costa i Llobera, Miquel, 438. 

Coder d'Almdda. Indoca, 26y 

Cots, Adela de, 634. 

Cou, Femudo de, 634. 
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Crispí, sant, 7^2. 755- 

Crispinià, sant, 755. 

Crist, 99, 106, 113, 117, 155, 203. 
234, 276, 367-368, 389, UQj 
a6i. S69. <72. 573. S78. <7Q. 
S8s. 623. 689, 690. 696, 698, 
200, 216, 71Z TàL· 246, 242. 

Cristina, santa, 733. 

Cristina, vegeu Maria Cristina. 

Cristòfol, sant, 305, 558, 64.7. 

622. 324, 2U. 
Cuello, F. de P., 275. 
Cugat a&icà, 708. 
Cumellas i Ribó, Josep, 379. 
«Curíssona», cantaire de Queralbs, 

44- 

Cutiró, vegeu Cautiró, Joan. 



DJ.V., vegeu Vicente, José. 
• D'Aoust, Enric, 447-448, 
4.^1-4^^. 4^7. 4S8-4S9. 461. 

4<>v 

Dalmau, sant, 7S7· 
Dalmau Carles, casa. 6m. 
Dalmau i Padrés, Josep, 271. 
Dalmau Moner, sant, 757. 
Damas, sant, 708. 7<6. 
Damià, sant, 701, 2iL 
Damians i Manté, Alfons, 771. 
Danès, Joan, 697. 698. 
Danès i Torras, Daniel, 763- 
Danès i Torras, Joaquim, 385. 
Danès i Torras, Josep, 358, 385. 
Daniel, 239, 270, 393, 584, 68l 

692, 23i 
Dardè i Tuyet, Pere, 238. 
DardcT, Narcís, 382. 
Darmstadt, Jordi de, 133. 
David. 700. 708 ■ 725. 7S4.. 
Delabau, Miquel, 121. 
Delfí, sant, 737- 
Delgado Rey, Frederic, 388. 



Demèter, 720. 
Demetri, sant, 740. 
Deordal, Joan, 247. 
Desrat. G., 377. 
Déu, Llorenç, 164. 
Dezbach, Hug, 703. 
Diago, Francisco, 723. 
Didó, 713- 

Diego de Cidiz, 256. 
Dioclecià, 708. 
Dioscòrides, 21. 
Diumenge, Joan, 765. 
Dolors de Cal Repler, 214. 
Domènec, sant, 160, 163, 222, 
737- 

Domènec Castellet, beat, 743. 
Domènech, A., 633. 
Domènech, Antoni Vicenç, 72^. 
Domènech i Montaner, Lluís, 773- 
Domeque Moneny, Josep, 483. 

492. 
Domicià, 708. 

Domingo, sant, vegeu Domènec, 
sant. 

Domingo, Ricard, 336. 
Domingo Aribau, Maria, 399- 
Domingo Castellet, beat, vegeu 

Domènec Castellet, beat. 
Domingo i Masjoan, Francesc, 

393. à»0. 
Dona, 708. 

Doncieux, George, 642. 

Dore, Carmen, 357, 358, 360. 

Dorotca, santa, 745. 

Ehi Guesclin, Bertrand, 288. 

Duicet, en, 702. 716. 

Dumesnil, René, 686. 

Dumuzi, 720. 

Duprà, Dolors, 6a8. ósi. 

Duran, Agustín, 207, 215, 250, 

258, 307, S46. 
Duran, Anton, 289. 
Duran, Llorenç M., 438. Mi 
Duran, Miquel. 438. 



Duran i Sanpere, Agustí, 378, 
394. 



Edip. 208, 216, 22A.· 
Eduard, sant, 739. 
Egica, 292: 
Eginard, 720. 
Eguinart, vegeu Eginard. 
Eiximenis, Francesc, 219, 223, 

305. 2í2i 714-715- 
El Mamun, 709. 
El-Adel, 709. 
Elena, vegeu Helena. 
Elena, santa, 115, 116, 647. 720. 

742. 

Elias, comte, 075. 

Elias, Catalina, 474. 

Elionor, santa, 750. 

Elionor de Xipre, 606. 

Elissa, Tíi 

El-Makhlua, 709. 

El-Mortada, 709. 

Eloi, sant, 732. 758. 761. 

Eloísa, vegeu Heloïsa. 

Emcrgunda, 712. 

Emerí, sant, vegeu Mer, sant. 

Emeteri de Barcelona, vegeu 

Medir. 
Emilià, sant, 708. 759- 
Emilii de Llívia, sant, 708. 
Emma, 720. 

En Nascr-li-din-Allah, 709. 
Endola, santa, <70. 
Enio, Ludovic, 719. 
Enrích, Pau, 291. 
Entença, 713- 
Eovalt, vegeu Ou. 
Erceldoune, Tomàs d', 2ü 72Q. 
Eríball, sant, 711. 
Ermengol d'Urgdl, sant, 711, 745, 
252. 

Ermentcr, sant, 735. 
Ermesinda, 711. 
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Ermesinda de Castellbò. 700. 713- 
Er-Rexid, 709- 
Ervigi. 709- 
EscalcT, senyor, 4-^4- 
Escat, Jaume, 382. 
Escolàstica, santa, 74.S· 
Escrí, comte, 287, 294. 
Escríbaneta, 1', vegeu Escriveta, 1*. 
Escríg, Josep, 377. 
Escriveta, 1', 255, 272, 276, 287, 

295, 312, 6u, 645- 
Escuder, Joan, 162. 
Esmé, parc, 422i 694- 
Espanya, Carles d', 149, 717. 
Espartero, general, 151, 154, 273, 

6SÚ. 

Espinàs, Dolors, 399. 
Espona, Joaquim, 260. 
Esquerrà, Adrià, 482, 546. 583, 

<84. 635- 
Es-Said, 709- 
Estanislau, sant, 748, 7<l· 
Estartús, Emília, ^ 545, 

548^ m 524i 6ql 602^ 6^8. 
Estasén, Pedró, 538. 
Estela. Margarida, 4.00. 
Estella, Jaiune, 155. 
Esteve, sant, 68, 92, 96, 629. 

702. 708. 737. ZSL 
Estivill, Ignasi. II4, 246. 
Ethereu de Llívia, 708. 
Eudald, sant, 697, 701, 702. 704, 

705. 711. 26, 
Eugeni, sant, 741. 751. 751- 
Eugènia, santa, 713. 
Eulàlia de Barcelona, santa, 708, 

Eulogi. 708^ 

Eulogi, sant. 749. 758- 

Euric, 708. 

Eusebi, sant, 251. 759. 
Eustaqui, sant, 758. 
Eutic de Manresa, 708. 
Eva, 2I5i 730- 



Eximeniç, vegeu Eiximenis, 
Francesc. 



FC, vegeu Comas, Frandsco. 
• Fabio. loi. 
Fàbregas, Mercè, 346, 484. 
Fajula, Pere, 689. 
Fajula, Pere (jove), 690. 
Falces, marquesa de, 715. 
Falp i Plana, J., 51^ 532, 589. 
Fantussi, R., 481. 
Fara, Giulio, 483. 
Farell, 694. 
Fargas. 173, 256, 258. 
Fargas, Onia, 639. 
Famés, Julita, 346, 352, ^ 585. 
Farnés, Sebastià, 319, 363, 
364-365, 600, 603. 721. 738. 
Farré. Ramon, 469. 
Farriol, sant. vegeu Ferriol, sant. 
Faust, doctor, 7x4. 
Faustí, sant, 745. 
Felip, sant, 277, 23^ 
Felip II, 716, 726. 
Felip III. 216, 

Felip IV, 133, U3. 535. 7l6. 717. 

721. 725. 22L 
Felip V, 123. 133, 134, 141. 235. 

717. 725. 771- 
Felip. Josefína, (il2. 
Felip Neri, sant, 743. 
Feliu, 708. 

Feliu Africà, sant, 708, 759. 
Feliu de Cantalid, sant, 742. 
Feliu de la Pefia. Nards, 312. 
Fèlix de Valois, sant, 752. 
Fcret et Fils, Editeurs, 639. 
Fermí, sant, 756. 
Femin Caballero, 133. 
Femindez de la Cueva, duc d'Al- 
burquerque. 161. 
Femindez y Domingo, Daniel, 

2?! 



Femindez Núnez, Manuel F., 
639- 

Fernando, rri, vegeu Ferran VII. 
Ferrà, Bartomeu, 37, 286, 631. 
Ferrà, Miquel. 388, 437-438, 485. 
Ferrà, Sebastià, 17. 
Ferran, sant, 741. 
Ferran I d'Antequera. 715, 726. 
Ferran II el Catòlic, 715» 726. 
Ferran VI, 235, 725. 
Ferran VII, 307, ^ 725- 
Ferré i Gomis, Adelaida, ^n, 5 12, 

515. 518. 525. 527. 507. 577. 

582. 600, 64i 652, 771. 
Ferré i Gomis, R., 367. 
Ferré i Figuerola, Teresa, 604. 
Ferrer, Adelaida. 770. 
Ferrer, Carme, 397. 
Ferrer, Llorenç, 330. 
Ferrer, Margarida, 398. 
Ferrer. Miquel. 126. 
Ferrer i Codina, Anton, fi2iL 
Ferrer i Ginart, Andreu, 345, 364, 

365. 387. 394. 438i 450-451. 

468, 483. 4Q1. 492. 714. 763. 
Ferrer i Parpal, Jaume. 377. 
Ferrera, Frandsca, 5^ 623. 
Ferriol, sant, lio, 339. 389, 390, 

SOO. 724, 736. 
Ferriol, glosador, 130. 
Fidel, sant, 740. 
Fígols. Joan, 156. 
Figuera, Pere Antoni. 377. 
Figueras, llibreria, 462. 
Fileto, 708. 
Fillol. Ignasi. 134. 
Filomena, 19, 292. 
Filomena, santa, 688, 689. 
Fina, Manela. 520. 539. 583. 585. 

S99. 614. 641. 
Finestres. Josep, 395. 
Finestres Fosch, Eduard, 404. 
Pivaller, Joan, 715. 
Flaquer, Francesc, 196. 
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Flivil. sant. 744. 751. 

Flor. Roger dc, 500. 
Floicjacs, Bcncta, 213. 
nofcnd. sant. 742, 750, 752, 755. 
Floreotilll» MDli» 7S9. 
Flores, comte, 17-18. 21, IÇS, 

227, 235, 291, 299. 
Fbri i Damés, J.. 483, 491, 492. 
Flotis. 720. 

Florij, comte. 550, 555. 

Flohs, comtessa de. 549. 

Flot i Cdctt, ftiDoac 26, 76, 

171, 199, 228, 384, 6^5. 
Fluxà, Miquel, 37, 124, 125, 250, 

257, 299. 
Foldi de Gmloii·, R., 712. 
Foldi de Cndona, Buk Rjinoii, 

160, 164. 
Folch i Torres. Ignasi, 402. 
Folgaera i Duran, Mamcl, 642. 
Font, Miquel, 567, 580, 6n. 
Font, Ramon, 360. 
Font de Rubinat. Pau. 383. 
Font 1 Gntao6s. Lhnlwct, 493* 

491. 492. 
Font i Saguc, NorbcR. 699. 
Fontanellar. 253. 
Foittova, AnMoi, 259* 
Fontserè, Margarida, J^S» 
Fornell, J., 642. 
Foim, Ferran. 483, 491. 
Fortesa, Ondkm, 255- 
Forteza. Jeroni, 123. 
Forteza, Tomàs. 259, 302, 309. 
Fortü, sant, 695, 743. 750. 
Forumat, sint, fSIO' 
Fortuny, casa. 274. 
Fost, sant. 760. 
Fouchc, M., 463. 
Fouché, ?., 463. 
Fradera, caporal, 700. 
Francés. Banal, 256. 
ftanoeic I de Fiança, 139, 646. 

716. 



Ftanoesc d'Anií, sant. 27, 306, 

340. 356. 646. 704, 713, 735. 
Francesc de Bor)a, sant, I20, 716, 
756. 

FianocK de Paula, sant. 748. 
Francesc de Sales, sant. 744. 
Francesc Xavier, tant, 222, 689, 

690, 752. 
FnmciKO (de la Biblioteca), 19. 

117. 

Frederic, sant, 747. 
Fiederic Gü, sant, 744. 
Fiain. mossèn. 487. 
Freixa. Joan, 72, 231, 673, 684. 
Freixas, Nardsa, 634, 771. 
Fscxa, Ramonet, yo. 
Fractuda. tant, 494. 708, 744» 
746. 

Fruitós, sant, vegeu Frtictuós. 
tint. 

Fuguet. Frandaoo, 387. 
Furès, Carles, 393. 395. 
Furió, Antoni, 315. 
Fill I íbI. sant, vcgcn Fciikil, tant, 
Postafocns, 237. 

Gabrid, tant, 106. m. n8, 
747- 

Gaietà, sant, 736. 

Gailcros, don, 230, 255, 309. 

Gsh Flactta, GsUa Ffadfia. 

Galadíes, 152. 

Galderic, sant. 739. 

Galí (de Camprodon), 200. 

Galf. Alenandie. 345, 355. 356. 

362. 
Galind. 701. 
Galipapo, el, 160. 
Gal·la Pladdia, 708. 
Gallardo, Bartolomé, 273. 
Gallardo Garriga. Antoni, 352, 

384, 385. 394. 396, 397. 399. 
404. 405. 408. 768. 

-7«S- 



Gallail, Pen, 196. 

GaK'an, Jaume, 161. 
Galvany, comte, 253. 
Galceran, 277. 
Gambón, Fauttino, 459. 
Garcia, Vicenç, 361, $63, 500. 
716. 

Garí, comte. 253, $47. 

Gaii, fra Joan. 499. 694, 701, 

711. 

Garineldo, vegeu Gerineldo. 
Garioelda, vegeu Gerineldo. 
Gnnt, vc^an Abneida Ganet. 

Gaspar de Bono. beat, 741. 
Gassiot Magret, Josep, 764. 
Gassol, metge, 279. 
Gastó de Foix, 714. 
Gatucllas i Fenet, Nffiqucl S., 609, 

643. 
Gay, 637. 
Gay. Joan, 482. 
Gay, N., 54. 

Gayangos, Pascual de, 163. 
GÚid. 648. 

Geis. Camil, 357, 492, 553, 554, 

641, 686. 
Gelabert, Antoni, 387. 
Gdats i Gcinf6, Tena, 351, 400. 

Geli. F., 454. 

Genis, sant, 760. 

Genis, farmàcia, 356. 

GeaSt i Bagrés, Uvb. 393, 478. 

Genoveva, aanta, 720, 741. 

Gepús. impressor. 723. 

Gerbert, vegeu Silvestre il. 

Gediiid, Riobeft. 4^^- 

Gcribcrt l'Excemunicat. 711. 
Gerineldo. 256. 291, 327, 547. 

555. 622, 664. 
GerincUo, vegen Genncldo. 
Gerió. 707. 
Germà de Pera, 708. 
Gennan de Fera, vegeu Gennà de 

ma. 
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Gertrudis, santa, 127. 
Gervasi, sant. 760. 
Gesaleic, 708. 
Glbeiga, Ftee, 160. 

Gibert. Pau, 56, ^jS, 165, 166, 
172, 225, 393, 565, 608, 691. 

Gibert, Vkcof M.* de, 482, 556, 
768. 

Gil. sant. 39. 89, 649, égOt 709, 

757, 766. 
Gil, Dolon, 216. 
GiUbett, MaDuel, 538, 647. 

Gilda, 709. 

Gücno, pastor, l6l. 

Gioés. Salvador, 311. 

Ginetti Puiuet. General. 522, 538, 

546, 603, 606. 701. 702, 7<^, 

722. 

Gkalt. Lluís, 163. 

Gitacd de Rosselló, 710, 711. 

Girbal. Enric Claudi, 360. 

Giró. Fidel. 311. 

OM i Toii. Josep, 17, 166, 253, 

a89- ^93. 299. 

Girona, Pere j , 700. 
Godmar, vegeu Gotmar. 
Godofirè, oomte, 716. 
Godoy. Mmud, 144, 145, 148, 

186. 
Gog, 709. 

GoHéridis, Macari, 723. 

Gols. Xavier, 470. 
Gómez Grau, Claudi. 498. 
Gomit, Cds. 574, 579, 601, 626, 

«40. 699. 700, 7<9. 

Gonçal, sant. 740. 
Gorchs, Tomàs, 248. 
Gorgas. Josep, 20. 
Gotmar, 711. 
Goton, Baptistc. 593. 
Grabolosa, Lluís. 483, 491, 492. 
Gràcil. Jaume, 138. 
Gràcil. Josep, 170. 
Gtaells. Gabcid. 161, 162. 



Grahit, Emili. 360. 

Gran. sant, 760. 
Grandia, mossèn, 184. 
Gnndó, Cades, 485. 
Graner, espectadft. S4I> S43t 545. 

546 

Gras i Elias, F., 723. 
Orin, Mtt, 381, 705. 

Grau, Joan, 154. 

Grau, Raniona, 210. 
Grau Fout, Isidre, 397. 
Oregori. lant. 74», 746. 749. 7SI. 

Gregori X, sant, 750. 
Grcvol i Boixons, Antònia, 497. 
Griera, Antoni, 491, 493. 
Grífa, vegeu Ouifie. 
Grillus, conde, 21. 
Grimm. germans, 212. 
Gual, Adrià, 543, 545. 
Guirdia. Godem de, 713. 
Guardiola, 116. 

Guasch, 531, 376, 582, 602, Ó36. 
Guasdi, Joan, 482. 
Guasch, Joaquim, 53* 

Gudiol, família, 399. 
Gudiolla (vella), 682. 
Guasp i Pujol, Mamd, 488. 
Gucrincldo, vegeo Ocrinddo. 
Güell, Josep, 394. 
Guerxo dci Pla, cl, 696. 
Odfire d VúAt, 701, 7a, 716, 
727. 

Guifré Borrell, 711, 727. 
Guigné, Mr., 695. 
OuiDem, lant, 743. 
Guillem d'AquitInia, sam, 463, 

710. 745- 
OuiDem de CaaibiKt, saot, 700, 

709. 

Guillem de Llívia, sant, 713. 
Guilleuma, reina, 694. 
Gdtart i Footaaè, Joaquim. 695, 

704. 

Gundenuur, 709. 
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Hannon, 707. 
Heldcfrad. 708. 
Helena, 720. 
Hdò&a, 720. 
Hèrcules, 707, 728. 
Hereu, M., 383. 
Hcriball, sant, vegeu Eriball, sant. 
H e rmen qgjld, tant, 709. 
Henoentef, nnt, vegeu Ennenter. 

sant. 

Hern, vídua, vegeu Isern, vídua. 
Hcnindec (àt Tanagooa). 198, 

209. 
Hero, 546, 720. 
Herodes. 239. 245, 248, 306, 

499. 583. «95. TO*. TO- 
Herodies, 715» 
Hilari, sant, 742. 
Hilperic, abat. 711. 
Hipòlit, sant, 744, 759. 760. 
Hispanus, 728. 
Hixcm in. 710. 
Homer, 707. 
Horta, imp., 702. 
Hospitaler, Roseta. a60. 
Hou, vegeu Ou. 

Huch, sant, vegeu Hug, sant. 
Hug, sant, 748. 
Hugo, Victor. 30<S. 
Huix, Joan, 694. 



Igual, ndefena, 697, 698. 
Ibn-Gabirol, 70O. 
Ibn-Ghania, 709. 
Ibrabim ben Texufin, 709. 
Idali, sant, 709. 
Ignasi, sant, 307, 744. 
Ignasi de Loiola, saot. 716,' 758, 
759. 

Igual, M. A., 556. 

Illa, Joan, 77, 154, 187. 
Hlas i Vidal. 305. 
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Incenga (Inzenga), 41, 74, 180, 

199. 
Indar, 686. 
Indertes, 707. 
Indíbil, 707. 728. 
Inés, santa, vegeu Agnès, santa. 
Insenser, Antoni, 346, 484. 
Irene, vegeu Rocas, Irene. 
Isaac, sant. 7AS. 
Isabel, santa, 118, 273, 274, 7S2. 
Isabel de Portugal, santa, 713. 714, 

2^ 

Isabel II, 151, 158, 72S· 
Iscle, sant, 7^1- 

Isern, vídua, 243 (hi apareix dues 

vegades, una — per un lapsus — 

com Hem). 
Ishak, 709- 
Ishak ben AU, 700. 
Isidor, sant, 757. 
Isidre, sant, 109, 200, 384, 5^ 

562^ 525^654, 6s6. 6so. 663. 

732. 734. 
Isis, 720. 
Isolda. 720. 
Isop, APO- 
Istar, 720. 
Istolaci, 707. 
lu, sant, vegeu Ivó, sant. 
Ivó, sant, 74^. 

Jacob, 708^ 
Jacint, sant, 2S8. 7^9- 
Jadnto, sant, vegeu Jacint, sant. 
Jafet, 2M. ZJO, 
J. Al.* P.R., 203. 
J.R., vegeu Riera i Bertran, Joa- 
quim. 
Janer, Florenci, 143. 
Jancr, Joan, 355, 356. 
Janot de l'Ambròs, 660. 670. 
Jaquetti, Palmira, 377, 391, 429. 
422, 442-443 , 446-448. 451- 



45i 452, 4<8-46o. 461. 465- 

466. 470-471. 472. 480, 487. 

490-491. 494- 
Jaume, sant, 44, 269, 288, 513^ 

Sia, 522, 522, sQ2i saz. 622, 

226, 2SA. 
Jaume de Galícia, sant, 294, 329. 
Jaume de Llívia, 708. 
Jaume I cl Conqueridor, 697, 7ïO. 

713. 7U. 727. 730. 
Jaume II el Just, 714, 726. 
Jaume II de Mallorca, 714. 
Jaume III de Mallorca, 7IS· 
Jaume d'Urgell, 211- 
Jaume de Mallorca, infant, 71^. 
Jesè, 239, 584, óSl 
Jesucrist, 19, 25, 104, 107. 109. 

115, 118, 151. 246, 263, 276, 

281, 284, 330, 363, ^69, 566. 

S68, S78. 622, 64^. Ò47. 6S2. 

670. 

Jesús. 22, 97, 100, 102, 104, 106, 
107, 108, 112, 113, 115, 117, 118, 
119, 122, 123, 127, 129, 141, 

146, 147. 149. 151. 154. 155. 
176, 184, 215, 222, 226, 233, 
238, 239. 240, 241, 243, 244, 
245, 246. 247, 248, 270, 271, 
277, 278, 290, 292, 293, 297, 
331. 358. 363. 370, 382, 385. 
401, 426, 488, 425, 500, S02i 

542i m ^ mi SIL 
S78. s8i. <82. S84. S94. 61Q. 
62SÍ, 636, 642. 6S2. 66S. 672. 
674. 678. 68t. 682. 6qi. 602. 
697. 707. 720. 721. 741- 
Joan, sant, 17. 24, 32. 34, 51, 52, 
53, 64, 65, 68. 69, 80, 81, 83, 
87, 93, 108, 120, 135, 140, 155, 
158, 165, 175, 176, 180, 190, 
194, 222, 227, 231, 233, 235, 
238, 240, 242, 261, 262, 269, 
271, 272, 273, 274, 283, 285, 
287, 288, 291, 294, 297, 298, 



301, 306, 309, 311, 332, 341, 
381, 513, 519, 526, 522, 528, 
522. 540, 550, 5^, 583=584. 
582, 588, S98. 610. 611, 613. 
61S. 618. 641. 64.6. 647. 648. 
655^ 6s6. 658, 6S9. 662, 664, 
665. 660. 673. 679. 685, 706. 
724. 736. 

Joan, preste, 709. 

Joan ante Portam Latinam, 70S. 
248.. 

Joan Clímac. sant, 747. 
Joan I el Caçador, 71S. 726. 
Joan II de Catalunya-Aragó, 7K. 

726. 

Joan d'Àustria, 139. 

Joan de cal Sant Pare. 705. 

Joan de Déu, sant, 740. 

Joan de Mata, sant, 476. 

Joan de l'Erm, sant, 178. 

Joan de l'Hort, sant, <Strt. 

Joan de la Xica, s86. 

Joan de Mata, sant, 688. 689, 

703. 712. 745- 
Joan de Vallclara, sant. 709. 
Joan del Carme, pare, 150. 
Joan dels Baus, sant, 279. 
Joan Evangelista, sant, 7S^. 
Joan Francesc de Regis, sant, 716. 
Joan Gualbert, sant, 740- 
Joan Josep dc la Creu. sant, 748. 

1752. 

Joan Nepomucè, sant, 742. 
Joan Tcnorio, 703. 
Joana, papessa, 707. 
Joana de Valoís, santa, 74S. 
Joaquim, sant, 98, 349, 759- 
Jofire cl Pilós, vegeu Guifirc el 
Pilós. 

Jonàs, 208, 225, 747. 

Jorba Ruiz, Pere, 400. 

Jordi, sant, 682» 22L 2ÍÍj 2ÍL 

716, 232, 769- 
Jordi, pare, vegeu Soler, Gaspar. 
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Iosq>, sant, l8, 98, 99, 100, 101, 
104, 107, 112, 115, 117, 118, 119, 

123. 129, 233, 235, 237, 238. 
239, 24J, 242, 243, 245, 246. 
260, 261, 262, 269, 270, 279, 

282, 283, 292. 293, 332, 383, 

ií2i 3^ S76, 
S77. S78. S80. S8l. S82. <83- 
S84, S8s. S93. 6lL 622, 644. 
646. 647, 6s6. 6^7, 664, 680. 
682, 622^ 621, 221 

Josep Bonaparte, 146. 

Josep d'Arimatea, sant, 750. 

Josep dc Sant Benet, venerable, 
717- 

Josep el just traït pels seus ger- 
mans, 218, 708. 

Josep Botella, vegeu Josep Bona- 
parte. 

Josep de Calassanç, sant, 716. 761. 
Josep de la Cellera, don, 136. 
Josep Oriol, sant. 527- 712- 725. 
747. 

Jovita, santa, 7AS. 

Juan Buscón, 77T. 

Judas, sant, vegeu Judes, sant. 

Judes, sant, 755. 

Judes, 131, 708. 719» 724. 

Juhinyà, G. de, 713 • 

Juli, sant. 745- 

Julià, sant, 24O1 2àL TMi ZÍÇ. 
Julià, M.. 483- 
Juliana, santa, 7S8. 
Juliana de Mataró. 708. 
Julieta. 720. 

Juncadella, Domingo, 554. 

Junycnt, Sebastià, 738. 

Júpiter, 768, 770. 

Just d'Urgell, sant, 708, 743. 

Just de Vic, sant, 747- 

Just, Joan. 377. 448-449. 453- 

Justí. sant. 24Si 

Justina, santa, 751. 

Jutge. Joan, 278. 



Jutglar, Joan, 246. 
Juvenci. 343. 



Kempis, Tomàs dc, 367. 
Kirchner. Eduard. 704- 
Kirchner, Matilde, 647. 



L aborda, Agustin, 246. 
Lacavalleria, Antoni, 498. 
Lafuente Vanrell, L., 766. 
Lampègia, 361. 709, 716. 
Landifred. comte, 716. 
Lansgravc d'Armestad, Jordi, ve- 
geu Darmstadt, Jordi de. 
Lapdra (Lapeyra), Josep, 391, 485. 
Lara. comte de. 223. 
Làscaris, família, 698. 
Latrobe, Charles, 463. 
Leal Andreu, Emili, 384. 
Leandre. sant, 7<o. 
Leandre, <46. 720. 
Leda, 708. 
Lena. 627. 62a- 
Leoner. 707. 
Leonor, 709. 716. 
Leonor d'Aragó. 715. 
Leovigild, 709- 
Leuvigilt, vegeu Leovigild. 
Liar. Isabel de. 253. 
Liberós, Esteve. 160, 163. 
Llambert. sant, 7S8. 
Ligorí, vegeu Olivares, comte-duc. 
Liuva, 709. 
Liuva II, 709. 
Llar, els, Tíi 22i 
Llàtzer, sant. 704, 24i 2SL 
Llauder. Manuel. 154-155, 294. 
Llaveria. Antoni, 117, 138, 166, 

256, 269, 274, 287. 
Lleandre. vegeu Leandre. 
Lleïr, sant, 55. 



Llençol, en, 713. 
Lleó, sant, 25L 

Lletrudis, santa, vegeu Gertrudis, 
santa. 

Lliró, Joan, 393, 395. 

Lliurat, 380. 

Llo, Ferran de, 7x6. 

Llogaia, santa, 756. 

Lloansí Marill, Just, 524^ 526, 

5M: 

Llobet, Martí, 474. 
Llombart. Constantí, 377. 
Llongueras, Joan, vegeu Llongue- 

res i Galí, Joan. 
Llongueres, Bartomeu, 433, 435- 
Llongueres i Galí, Joan, 386, 387, 
. 431-432, 472-473 . 4261 482^ 

483. 484. 633. 635. 650. 
Llop, sant, 760. 
Llorenç, sant, 754. 759- 
Llorens, 321. 
Llorens, A., 766. 
Llorens de Serra, Sara, 380, 408- 

409. 48^, 486, 428j 581. 
Lluc, sant, 85. 341. 605, 708, 755. 
Llucià. sant. 251 
Llúcia, santa. 408. JIQ^ 585. 613. 

689. 690. 720. 724, 735. 
Llucià, mestre, 400. 
Llucià de Vic, 708. 
Llucifer, 131. 
Llm's, sant (bisbe), 714. 
Lluís, sant (rei). 760. 
Lluís I. 225. 

Lluís el Piadós. 710, 716, 727. 
Lluís XVI dc França, 151, 152. 
Lluís Beltran, sant, 716. 
Lluís de Montsià, vegeu Torner 

i Balaguer, Joan. 
Lluís de Telemach, sant, 523. 
Lluís Fadric, comte, 718. 
Lluís Gonçaga, sant, vegeu Lluís 

Gonzaga. sant. 
Lluís Gonzaga. sant, 760. 
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Lluís Salvador, arxiduc, 278, 280. 
Llull, Ramon, "Ji^ 318, 726. 741. 

Llúría, Roger de, 714. 

Lohengrin, 723. 

Longinos. TIQ- 

López, Francüco, 162. 

López Chívarrí, Eduardo, A&jj- 

López Feraindez, Claudi, 388. 

Lorè, sant, 108. 

Lorelei, TZS- 

Loreley. vegeu Lorelei. 

Luanco, José Ramón de, 273. 

Ludovic el Piadós, vegeu Lluís el 

Piadós. 
LutcT, 721. 

Macabich, hidor, 330, 457- 
Macari, sant, 140, 757. 
Madi Ambert, Francesc, vegeu 

Bac de Roda. 
Maco de la Bepa. Pere, 594. 
Madalena, santa, vegeu Magdale- 
na, santa. 
Madrona, santa, <l8. 707, 711. 

248. 749-7S0. 
Magdalena, santa, 108, lU, 266, 
292, 385. 4821 S2L 52Íi 
708, 719. 
Magí, sant, 109, 232, 275, 528, 

S6l. S74. 760. 
Magí de Tarragona, 708. 
Magog, 709- 
Mabalta, 712. 
Mahoma, 499. 721, 722. 
Maldeu i Auguet. Josep, 325, 341, 

352. 379. 380, 393. 394. 395. 
401, 404, 482-48^. 48^ 485, 

666. 672. 687. 688. 689. 6qo. 

6qi. 

Maidcu i Pagès, Narcís, 592. 
Mal, comte, vegeu Burgués Ça- 
fortesa, P. R. 



Malagrida, Josep M., 401. 
Malaparte, vegeu Bonaparte. 
Malart, Joanot de, 716. 
Malb'rough, 255. 
Malcus, 719- 
Malet, bandoler. 160. 
Malkarth, 707- 

Mallarach i Plana, Jaume («Tira- 
vant»), 669, 672, 680. 68&. 

Mambrú, 32-33, U9. 

Mambruch, 256. 

Mamés, sant, vegeu Mamct, sant. 

Mamet, sant, 736, 7S9. 

Mandoni, 707. 728. 

Maüé i Flaquer. Joan, 148. 

Mamo, Josep, 147, 148, 221, 717. 

Mansuet, sant, 751. 

Manyà, Joaquim, 380. 

Ma-Oliver, comte de, 538, 649. 

Maragall, Joan, 538, 638, 639- 

Marbnich, 104, 246. 

Marc, sant, 55, 85, iii, Il6, 341, 
S22, 734. 73S. 756. 761. 

Marc del Castanyer, 713. 714. 

Marcabrú, 340. 

Marcel, sant, 742. 

Marcelí, sant, v^eu Marcel-lí, sant. 

Marcel·lí, sant, 748-749. 

Marcer, hereu, 74. 

March, Ausiàs, 48, 109, 120. 

Marcii, sant, TSi 761. 

Marcià de Vic, 708. 

Mare de Deu, 19, 39, 42, 89, 97, 
98, 106, 107, 110, 115, 116, 119, 
133, 184, 190, 201, 208, 210, 
224, 225, 232, 234, 238, 260, 
261, 262, 269. 273, 285, 293, 
384-385. 393. 512. Süi 526, 
528, 556, 567, S22i nàj 573- 
<74. S76. y77. y78. <8o. s82. 
584, 588, 605, 615, 616. 620, 
625^621, 644, 642, 652, 682^ 
622, 201, 712. 724. 7S2. 
758. 



Mare de Déu d'Agost, 269, 644. 

ZÍ2i 252i 
Mare de Déu d'Aguilar, 73^ 
Mare de Déu d'Endrola, 579- 
Mare de Déu de Bellmunt, 311. 
Mare de Déu de Bigüerri. 4<9· 
Mare de Déu de Caldes de Boi, 

380. 

Mare de Déu de Camp-rcal, 382. 
Mare de Déu de Falgars, 689. 
Mare de Déu de Font-romeu, 190. 
Marc de Déu de Guadalupe, 756. 
Mare de Déu de l'Ajuda, 698. 
Mare de Déu de l'Assumpció. 138, 
381. 

Mare de Déu de la Bonanova, 
86. 

Mare de Déu de la Cau, 695. 
Mare de Déu de la Consolació, 
757- 

Mare de Déu de la Gleva, ^79- 
Mare de Déu de la Mercè, 23^1 
Mare de Déu de la O, 2IS1 
Mare de Déu de la Pietat, 570. 
Mare de Déu de la Salut, 372, 
476. 

Mare de I>éu de les Neus de Puig- 
cerver, 736. 

Mare de Déu de Loreto, 682. 756. 

Mare de Déu de Març, 73S. 7S4. 

Mare de Déu de Montserrat. 20, 
21, 238. 4^ 422! SMi 53ii 
^4. 208, 2Í0, 2IL 223, m 

Mare de Déu de Núria. 712. 

Mare de Déu de Paret Prima, ve- 
geu Mare de Déu de Paret- 
delgada. 

Mare de Déu de Paretdelgada, 

6S7. 225: 
Mare de Déu de Puig-l'agulla, 
497. 

Mare de Déu de Queralt. 109, 
Maie de Déu de Reperós, 458. 
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Marc dc Déu dc Ribera. 401. 
Mare de Déu de Rocaprevera, 

Marc dc Déu dc Setembre, 736. 
Mare de Déu de totes les Gràcies. 

TAL 

Mare de Deu del Bon Succés, 606. 
Marc dc Déu del Born, 6g8. 
Mare de Déu del Camí, 644. 
Mare de Déu del Carme, 194, 238, 
497. íüiZ6,6io, 647. 689. 

231: 

Mare de Déu del Coll, 570- 
Mare de Déu del Consol, 335. 
Mare de Déu del Coral, 19, s6l, 

521: 

Mare de Déu del Miracle, 109, 
226, 

Mare de Déu del Mont, 49. 
Marc dc Déu del Munt, 49. 
Marc dc Déu del Perpetu Socors, 
761. 

Marc de Déu del Pilar, 221, 719- 
Marc de Déu del Portal Nou, 514. 
Mare de Déu del Puig. 2LL 
Marc dc Déu del Puig de França, 

fiSX. 

Marc de Déu del Puial, 140. 
Marc de Déu del Puyalt, vegeu 

Mare de Déu del Puial. 
Marc dc Déu del Remei, 141, 569. 

7S6. 

Marc de Déu del Roser. 79. 80, 
106, iio, 119, 147, 238, 271, 
294. 333. 388. 394. 462, 468, 
426, 562, iZOi SS6. 2IZ1 256; 

Marc del I>éu del Tallat, 88. 

Mare de Déu del Vilar. 711. 

Marc de Déu dels Angds, 20, 4^7. 
^ 62L 652. 759- 

Mare de Déu dels Desemparats, 

231. 248. 
Mare de Déu dels Dolors, 7^7. 
Marc de Déu dels Munts, 196. 



Mare dc Déu dels Olms, 675, 
689. 

Marés, José Maria. 18. 

Margalida, santa, vegeu Margari- 
da, santa. 

Margarida, santa, 113, 116, 274, 
4S9. 21L 74 V 

Margarida, muller del pretendent 
Carles Vil, 155. 

Margarida M. dc Pazzis. santa, 743. 

Margarídó, 717. 

Marginet, fra, TiS- 

Margustè, 672. 

Maria, Verge, 20, 22. 25, 97. 98, 
99, 100, loi. 103. 104, 105, 
106, 107, 108, 109, iio, 112, 
114, 115. 116, 117. 118, 119, 120, 
122, 129, 134, 149, 189, 212, 
i33. 235. 237, 238, 239, 241. 
242, 243-244, 245, 246, 247, 
261, 262, 263, 270, 271, 276, 
277. 279. 282. 283, 284. 288. 
290, 292. 293, 297, 300, 303, 
305, 306, 331, 332, 370, 385, 

463. 4.72, A9S. SII. <2I. S<9. 

566, 562, SIL· S7S-S76. SIL 

S78. S79. s8o. s8l. s82. 583. 

585. SMx 642i 652, 6S3, 

664. 66<i, 666. 671. 672. 674. 

6;^ 68o. 681 ■ 682. 68jj 686. 

692. 716. 22L· 2161 2SL 
Maria Antonieta, 535. 
Maria Cristina, reina regent, 157, 

273. 275. 
Maria dc Cervelló, santa. 714, 

716. 7S8. 
Maria de la Concepció. 118. 
Maria de Montpellcr, 7n. 
Maria dc Teià. 698. 
Maria del Socors, santa, 718, 736. 
Maria Magdalena, santa, I16, 746. 
Maria Salomé, santa, 7SS. 
Maria Santíssima de la Salut, 688. 

689. 



Mariana, Juan dc, 142. 
Marieta dc cal Prim, 541. 
Marieta de Cubells, 235. 
Marieta dc la gran boriga, 2l8. 
Marina, santa, 761. 
Marincl·lo. Manuel. 54J. 
Marques, carií, 156. 
Marquès, Bernat, 196. 
Marquct. Ramon, 714. 
Marquct de la Dona, 336. 
Marquillos, 250. 
Marreco, en, 707- 
Marsal. 149, 151. 153. 
Marsilla, Dídac. 720. 
Marta, santa, 112, 292, S2L· 7<6. 

Martí, sant (bisbe), 66, 115, 176, 
269. 110, 5261 522» 526, 
èlL· 6£ü 737- 

Martí, sant (papa), 737. 

Martí dc Sicília, 7IS· 

Martí l'Humà, 2Ü 726. 

Martí, Jaume, 382. 

Martí, Josep, 57. 

Martí, Manuel. 408. 

Martí i Albanell. Frederic. J56, 

357. 364- 
Martí i Cortada. Antoni. 99. 
Marrí i Cortada. J.. 98, 117. 
Martí i Cortada, Miquel Anton, 

37. 38, 43. 47. 51. 66, 69. 76, 
78, 80, 86, 93, 110, 180, 186, 
190, 228, 239. 244. 255. 
Martí i Folguera, Josep, 107, 249, 
254. 

Martí i Gadea. Joaquim. 377. 388. 
Martín. Ezequiel. 767. 
Martincll. Cèsar, 358. 696. 
Martínez i Martínez. Francesc. 

354, 365, 626, 
Martinià, sant, 740. 
Martirià, sant, 7SS· 
Mas. 253. 
Mas. Emili. 390. 
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Mas, Joan, 440. 

Mas i Casanovas, Josep, 246. 

Mas i Parera, Pere, ósi- 

Mascort, Josep, S8.i. 

Masdevall, Josep, 4^. 

Maseras, A., 720. 

Masferrer, Francesc, 27, 49, 69, 

77, 103. 167, 188, 237. 249, 

250, 251, 255, 278. 
Masferrer, Jaume («Tocason»), 

160, 163, 292. 716. 
Masjoan Gorch, Antònia, 480. 
Masmitjà, Pere, 172. 
Masó i Goula, Josep, 48^, S'^Q, 

604, 648. 649, 651. 6S3. 768. 
Maspons i Anglasell, Francesc, 

764- 

Maspons i Labrós, Francesc, 2II, 
212, 214, 215. 216, 217. 218, 
221, 305, 335. 512. SH. S14. 
518. S19. zoo, 

Masríera. Artur, 356, ^IZi 

Massó, Josep, 345. 
Massó, Maria, 383. 
Massó Torrents. Jaume, 394. 
Massot i Palmers, Josep, 385. 
Mata, en, 539. 
Macaplana, en, 71%. 
Mataplana, Hug de, 703. 
Matas, J., $22: 
Matas. Rodolfo, 
Mateu, sant, 191, 518, 663. 758. 
Mateu, regidor, 717. 725. 
Mateu, Ramon, 400. 
Mateu, Roser, vegeu Matheu, 
Roser. 

Mateu de Hyvanyes, Miquel, 160, 
164. 

Mateu i Duran, Joaquim, 402. 
Matevat, Jaume, 160, 164. 
Matevat, Sebastük, 160, 164. 
Matheu. Roser, 394, 396, 397, 
399, 404, 405, 408, 268. 



Matheu Fornells, Francesc, 26, 
99, 100, 102, 103, 240, 383, 
398, 400. 482, 498. 

Maties, sant, 750. 

Matieu, Andreu, 271. 

Matilde, santa, 118, 749. 

Matruit, abadessa, 709- 

Maura, Gabriel, 102. 

Maure, sant, 752» JSL. 

Maurici, sant, 54, 55, 293, 758. 

Màxim de Berga, 708. 

Màxim de Tarragona, 708. 

Màxima, santa. 757. 

Maximí, 708. 

Maximià de Blanes. 708. 

Mayans, Esperança, 120. 

Mec-Gató, 148. 

Medir, sant, 708. 735. 

Mclis, 254, 268, 269. 

Melitó, sant, 74-9 • 

Menéndez Pidal, Juan, 19. 

Menéndez Pidal, Ramón, 317, 

327, 391-392. mi 

Mennas, sant, 737. 
Mer, sant, 710, 716. 
Mercadera de Peralada, 714. 
Mercè, 716. 

Mercoral, sant, vegeu Mer, sant. 
Merlín, 214. 725. 
Messalina, 7l\. 
Mestres. 125. 

Mestres, Apel·les, 355, 72S. 
Met de Ribes, en, 698. 
Miarons, Dolors, 446. 
Micolau, sant, vegeu Nicolau, 
sant. 

Miégeville. L., 450. 

Milà i Fontanals, Manuel, 17, 
18, 19, 20, 21, 22, 23. 24, 25, 
26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 

34. 35. 36. 37. 38. 39. 40. 41. 
42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 

50, 51. 52. 53. 54. 55. 56. 57. 
58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 



67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74. 
75. 76. 77. 78, 79. 80, 82, 83, 
84, 85. 87, 88, 89. 90. 91. 92, 
93. 96, 97. 98, 99. 102, 103, 
107. 108, 109, 114, 119, 136, 
138, 142, 144, 154, 155, 163, 
165, 166, 167, 168, 170, 171, 
173, 177, 178, 179, 181, 183, 
184. 187, 189, 195, 206, 207. 

2L2, 213, 220, 228, 231, 237, 

238. 239, 248, 249. 250, 251. 

252, 253, 254, 255, 256, 257, 

258, 268, 269, 272, 273, 289, 

297, 299. 302, 306. 307, 312, 

315, 402, 405, 482. 488, 494. 

495. 529. 537. 540. 541. 543. 

545. 546. S5I. 552, S55. 558. 

570, 574, 580, 582, S83. 593. 

598, 600. 601. 602. 603, 606. 

607, 609, 624, 625. 626. 627, 

643. 657. 
Milans (militar liberal). 158. 
Millet. Lluís, 333, 382, 394. 400, 

449. 482, 488, ^ iSr, 

6^9. 

Mina, general. 153. 
Minos, 707. 

Miquel, sant, 698. 711. 724. 732. 
748. 

Miquel dels Sants, sant, 716, 741. 
Miquel i Planas, Ramon, 762. 
2ZL 

Miquel Mortaies, 350. 
Miquel-Rius, casa, 363, 364, 
Mir, 21L. 727. 
Mir, Joan, 259. 
Mir, Miquel. 259. 
Mir, germana del parc M., 259. 
Mir dc Tagamanent, beat, 702. 
712. 

Mirall, Rosa, 185. 
Miró, 727. 
Miró, C, 103, 461. 
Miró, casa, 2II. 
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Miró, metge, 307. 

Miró. nenes, 131, 213. 

Miró. Rosa. 634. 

Miró, Trina, 37, 90, 98, 123, 144, 

213, 214, 218, 251, 287. 
Misses, fraie, 149. 
Mistral, Frederic, 32. 
Mitjana. Rafael. 638. 
Mizraira. emir, 200. 
Modest, sant. 761. 
Moisès, 215. 22L 7Mi 232: 
Mójer i Noguera. Joan. aao. 
Molinas, Ramon, 367. 
Moliné i Brases, Ernest, 556, 557, 

SZL 

Molins i Sirera, Antoni, 102. 
MoUer, H.. 487. 
Monbardó. Joan. 17. 
Moncada. Guillerma de. 209. 
Moncaut. Cénac, 202. 
Mònica, santa. 748. 
Monpesada. viuda, 161. 
Monràs. 366. 

Monrós. Francesc Ramon. 6oQ. 
Monsalvatgc i Fossas. Francesc, 

Monserrat, Miquel, 186. 
Montalbà, Lluís de, 299-300, 

328. 334. Í4L ^ <^ 

Montalban, Lluís de, vegeu Mon- 
talbà, Lluís de. 

Montalvà. Lluís de, vegeu Mon- 
talbà, Lluís de. 

Montanyà, Margarida de, 714. 

Montcada, família, Tll- 

Montcada, en. 712. 713. 

Montcada. Beatriu de. 712. 

Montcadcs, els. 718. 

Montcalbà. Lluís de. vegeu Mon- 
talbà. Lluís de. 

Montesino. duc de, vegeu Mon- 
tesinos. 

Montesinos, 258, 269, 272, 328. 
Monteys, Eduard, 384. 



Montmorency, els, 716. 
Montoliu, casa, 107, 175, 245, 
265. 

Montoliu, Manuel de, 639. 
Montserrat i Archs, Joan, 43, 89, 

257, 258. 
Montserrat i Palerm, Francesc, 

353, 482: 

Moragas, vegeu Moragues, Josep. 

Moragas, Fidel de, 336. 

Moragues, Josep, 717. 

Morales. Ambrosio de. 142. 

Morató. Josep. 546. 

MorcUc i Bonifant, Jaume, 103. 

MorcUó. Joaquim, 699. 

Morera. Enric, 482, 636. 

Morer-Bézénct, P., 297. 

Morey, Ramon, 387, 438, 443- 
àMi 4S0-4SI. ASS-4S7. 463- 
464. 468. 493. 

Morgana, fada, 713. 

Mouche, Raymond, 297. 

Moyà, . 

Mugehid, 710- 

Mulet, Francesc. 7H. 

Muns, Francisco, 22, 23. 32, 33, 
35. 37. 49. 52. 54. 56. 58, 
60, 84, 85, 91, 98, 99, 100, 
108, iio, 189. 190, 196, 202, 
237, 240, 249, 251, 254, 255, 
260. 

Muns, Ramon, 256, 321. 
Montabal, Lluís de, vegeu Mon- 
talbà, Lluís de. 
Muntaner, Bartomeu, 250. 
Muntaner, Ramon, 206. 
Munuça, 709. 716. 
Mur, Artal de, 713. 
Mur, Elisabet de, 712. 
Murray, Carles, 148. 
Mus, sant. 746. 



Nabucodonosor, 719, 729. 
Nadal, Joan, 173. 
Nadal. Lluís B.. 306, ^ 
Nanot, 47, 65. 

Napoleó Bonaparte, 145. 148. 723- 
Narbona, Joan de. 694. 
Narcís, sant, 142, 146. 147, 356, 

«5. 577. 717. TSS- 
Narcís de Girona, 708. 
Naronges, comte de. <40. 
Narvicz, general, 275. 
Negre, Joaquim, 383. 
Negre, Pere. 33, 34, llO, lll, 135, 

251, 256, 282, 303. 
Neró, 208, 730. 
Nicandre, sant, 761. 
Nicasi, sant, 753. 
Nicobu, sant, 120, 276, 384, ^l^^ 

522. S76. 639. 739- 
Nicolau. Fermí. 146. 
Nicolau, mestre. 379. 
Nicolau de Tolosa. 383. 
Nicolau Factor, beat, 716, 734, 

251 

Nigra, Costantino, 48. 

Nodicr, Charles. 126. 

Noè, 108, 622. TíAi 730. 

Noguer, casa, 248. 

Noguera, Antoni, 331, 333, 334, 
4<6. 482. 484. S57. S8<. 638. 

Noguera, Gabriel, 334. 

Noguera, Honorat, 334. 

Nogués, Gabriel, 222. 

Nolla, Gaietà, 2IL 

Nonnit, sant, 709. 

Nostra Dona dc Montserrat, ve- 
geu Maie de Déu de Mont- 
serrat. 

Nostra Senyora, vegeu també 

Mare de Déu. 
Nostra Senyora de Falgars, 475. 

690. 

Nostra Senyora d'Espià, 447-448. 
Nostra Senyora de Granadella, ^70- 
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Nostra Senyora de U Reforma, 
267. 

Nostra Senyora de Montgrony, 

4Z6i 682, 
Nostra Senyora de Núria, 497. 

701 ■ 

Nostra Senyora del Carme, 475, 
6go. 

Nostra Senyora del Puig de Fran- 
ça, 682. 

Nostra Senyora del Puig de Meià, 
4.61. 

Nostra Senyora dels Olms, A76. 

690- 

Nostra Senyora Desplà, vegeu 

Nostra Senyora d'EspU. 
Nouvilas, Ramon de, 156, 278, 



OJDoncU, Enrique, 145. 
Ol^uer, sant, 2X2^ 749- 
Oleo i Quadrado, Rafael, 706. 
Òliba, abat, JU. 
Òliba Cabreta, 703- 
Oliora, comte de, vegeu Olivares, 

comte-duc d'. 
Oliva, abat, vegeu Òliba, abat. 
Oliva Cabreta, vegeu Òliba Ca- 
breta. 

Olivan, comte d', vegeu Olivares, 

comte-duc d*. 
Olivans, comte, vegeu Olivares, 

comte-duc d'. 
Olivares, comte-duc d*, 143, 270, 

296. 

Olivares, comte de 1*, vegeu Oli- 
vares, comte-duc d'. 
Olivart, Lambert, 307. 
Oliver, comte d', 205, ^8, 649. 
Oliver, Miquel S., 619, 640, 641. 
Oliver, Bernat, 727. 
Oliveres Dalmau, Joan, 395, 404. 
Oller, Amàlia, 486-487. 



Oller, Maria, 770- 

Oller, Narris, 29^, 399, 499. 

Oller Berenguer, Amadeu, 393, 

Omeies, 709. 

Omeyyahs, vegeu Omeies. 

Oms, Amold d', 712. 718. 

Onofre, sant, 744- 

Orangcr, comte d', 295, 542, ^ 

Oricnci, 708. 

Oriol, beat, vegeu Josep Oriol, 
sant. 

Oriol Puignau, Antoni, 490- 

Orisson, 707. 

Oròsia, santa, 736. 

Orra, Maria, 446. 

Orriols, Josepa, 343, 394. 

Orwein, 719. 

Osiris, 720. 729. 

Ot, sant, 698, 712, 741. 

Otel·lo, 729. 

Otgcr el Danès, 712, 729. 
Ou, 708. 
Ovidi, 219. 

Pacià, sant, 708. 749. 
Pafnud, sant, 720. 
Pagès, Ignasi, 521. 
Pagès, Rosa, ^ 550, ^ S77. 
586. 

Pagès i Rosell, Salvador, 236. 
Pagès i Rueda, Pere, 380, 383, 

497. 200. 
Pahissa, Jaume, 543. 
Pairot, el, 153, 186. 
Palacio, Roberto de, 638. 
Palau, Moreu, 162. 
Palau, patró, 311. 
Palau i Boix, Manuel, 484. 
Palau i Huguet, Josep, 44, 226, 

321. 

Pallars, comte de, 696, 699- 
Pallars (Pallàs), Joan, 81, 82, 184, 
280, 296, 297, 298. 



Palol, Jeroni, 142. 
Palomer, F., 696. 697. 
Panadès, Josep, 401. 
Paracolb, Guillem de, 719. 
Paradeda, Maria, 398. 
Paradís, Dolors, 397. 
Parassols, Pau, 17, 695. 729- 
Parcerisa, J., 642. 
Parés, Josep, 172. 
Parés, Marina, 594. 59j. 
Parets, M., 162, 312. 
Paris, 720. 
Parussa, 

Pascal, Jaume, 70S. 

Pascal, Pere, 705. 

Pascual, Emili, 696, 722. 

Pascual, Maria, 398. 

Pasqual Bailon, sant, 716, 742. 

Pasqual i Prats, Josep, 360. 

Passarell, Mercè, 398. 

Patllari, 186. 

Patrici, sant, 719- 

Patxot, família, 340. 

Patxot, insritució, 354, 355, 356, 

357. 358. 359. 361. 362, 363, 

365, 366, 378, 409, 422i SOQ- 
Patxot i Jubert, Rafad, 9, 15, 319, 

320, 325, 364, 365, 394, 436. 

44S. 487. 489. 491. 493. 498. 

422. 264, 265, 
Patxot i Rabell, Concepció. 382, 

396. 

Pau. sant. 120, 233, 234, 276, 341, 

508. 5T9. 520. S22, 657. 708. 

7<^ 12^ TMi 24^ 
Pau, 709, 728. 

Pau, Pere, 687. 
Pau de Narbona, sant, 462. 
Pau dc sa coixinera, 6^8. 
Pau ermità, sant, 351. 
Pau, firaré (pare), 149, 271. 
Pau dels Valb, sant, S76. 
Paula, santa, 744^ jtl^ 
Paulí, sant, 760. 
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Paulí de Pera, 708. 

Payrot, vegeu Pairot. 

Pccanins, Joaquim, 48 1, <8l, 594, 

633. 634. 640. 68q. 
638. 

Pedrals i Moliné. Artur, 159. 

Pedrell. Felip, 333, 343, 432, 482, 
481, 52L 5^ ^ !ÍÜ 
639. 640, 648. 686. 687. 

Pedró de Alcintara, sant, vegeu 
Pere d'Alcíntara, sant. 

Peira, mossèn, 699. 

Peix, Fèlix, S98. 

Pelegrí, Miquel, 162. 

Pellas, Fraí, vegeu Pallars, Joan. 

Pellicer i Pagès, Josep M., <20. 

686» 102^ m 

Pena, germanes, 220. 
Peüa, P., 131. 

Pena, Pere d'Alcàntara, 309. 

Pcfia, Victòria, 24, 31, 124, 250, 
253, 254, 297- 

Penya, Victòria, vegeu Pena, Vic- 
tòria. 

Pep Ceguet, vegeu Altirriba, 
Josep. 

Pep dels salms, vegeu Altirriba, 
Josep. 

Pepa de Prades, 136. 

Pepa del Banús, 295. 

Pere. sant. 42, 53. 67, 76, 109. 
120, 199, 204, 215, 222, 233, 
234. 276, 294. 341, 344, 355, 
358, 372. 5081 íia. i20j, 522, 
569. S76. 604. 646. 657. 683. 
698. 708. 70Q. SL 23^ 74<. 
761. 

Pere Almacó, sant, 717. 7S2. 
Pere Armengol, sant, vegeu Pere 

Ermengol, sant. 
Pere Claver, sant, 716. 7S7· 
Pere I el Catòlic, 712^ 727. 
Pere II el Gran, 713. 714, 726. 
Pere II el Gran, germà ofegat, 



vegeu Castres, Ferran Sanxis 
de. 

Pere III del Punyalet, 2Lii '726 . 

Pere el Cruel, 712. 

Pere d'Alcàntara, sant, 697. 251; 

Pere del Remei, pare, 307. 

Pere Ermengol, sant, 713. 749- 

Pere màrtir, sant, 733. 

Pere Màrtir d'Ascó, beat, 743- 

Pere Nolasc, sant, 2iL 744. 

Pere Pasqual, sant, 714, 7SS· 

Pere Regalat, sant, 70<. 746. 

Perelló, hereu, 676. 

Pcrellós, vescomte de, 7ïj. 710. 

Peres Unzueta, Jaume, 720. 

Pérez Ballesteros, José. 280. 

Perfecte, sant, 746. 

Pericas, Josep M., 699. 

Peronella. 699. 712. 

Perpètua, santa. 460. 

Pcrrault, Charles, 213. 

Petit, Ignasi, 167, 187, 256, 292, 

293. 321- 
Peyre, mossèn, vegeu Peira, 
mossèn. 

Pi i Arímon, Andreu Avel·lí, 273. 

«Picarol», 400. 

Picxot, vegeu Pitxot. 

«Pickwick», 648. 

Picó, Pere, 607. 

Picó i Campamar, Ramon, 165, 

258, 281, 297. 
Pifarré, Joan, 194. 
Piferrer, Pau, 17. 24, 34, 128. 137. 

139, 149, 175, 176. 205, 206. 

207, 210, 249. 251. 253, 255, 

256, 277, 287, 289. 293. 295, 

299, 300, 315, 318. 
Pijoan, Josep. 639. 
Pilat, 274, JOO, 208, 719. 
Pilats, vegeu Pilat. 
Pin i Soler, Josep. <I2. <l8. 
Pifia, Calixt, 221. 
Pinol, Joan, 351. 



Pinol i Mirada, Josep, 393, 394. 
Pifiol i Moiada, Josep, 344, 481. 
Pinós, en, 712. 

Pinós, Galceran de, 248, 703. 

Pinós, Jeroni de, 162. 

Piqué Batlle, Ricard, ^24- 

Piscola, glosadora, 130. 

Piteca, Joan, 498. 

Pitrè. Giuseppe. 321. 

Pitxot, 148. 

Pius, sant, 740. 

Pius, 208. 

Pius IX, 155. 697. 

Pius X, 639. 

Pla, vídua, 104, Il6. 246. 

Pla, Imma, 342, 355. 

Pla, Josep, 380. 

Pla, Pau, 172. 

Plàcid, sant, 760. 

Plafalgars, en. 702. 719- 

Plana, Alexandre, 640. 

Planadevall, Imp., 533. 

Planés, Teresa, 446. 

Planas Aymerich, Ramon, 348. 

Plantada i FenoUcda, Vicenç. 542, 

«8. <6s. s6o. 571. s82. S02. 

598. 601. 607. 608. 611. 627. 

628. 64S. 6<l. 
Plomé, glosador, 281. 
Pobla, jove, ft6ft. 
Poch, Janot, 160-161. 
Poch, Montserrat, 161. 
Pol, sant, 740. 746. 
Pol, Antoni, 347. 470. «7. 
Polícratcs de Samos, 718. 
Polifem, 72V 
Pòl·lux, 709. 

Pomar, Jaume, 124, 226, 332, 333. 

Pomés. Josep, 399, 400. 

Pompcu, 707. 

Pona del Regalat. 613. 

Ponç, sant, 732. 

Pons, Josep Lluís. 21. 

Pons, Martí, 348. 
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Pons, R. V., 468. 

Pons i Marquès. Joan, 4-88. 

Pons Melià, Josep, 387, 388. 

Pons Pastor, Antoni, S24. 

Pons Soler, Joan, 706. 

Pont, hereu, vegeu ^dro del Pont. 

Pont, Antoni Josep, 352, 484, 

640. 
Pont, Josep, 336. 
Porta, Lisardo, 4<0· 
Porta i Bauzà, Dolors, 473-474. 
Porta i Pino, Mercè, 470-471 , 

472. 

Portavella, G., 397. 

Portavella, Jeroni, 497. 

Potellas i Casals, Josep, 350. 

Poueigh, J., 333, 481 

Pous, J., 463. 

Pous, P., 463. 

Prades, comte de, 700. 

Prat, Sebastià, 400. 

Prats, Llorenç, 342, 355. 

Prcniol, Joan, 131. 

Prévost, Aug. de, 273. 

Prevost, Climent, SA9· 

Prim, Joan, 275, 536, 685, 696. 

700. 717. 725. 
Privat, sant, 760. 
Prócida, Joan de, 714. 
Prometeu, 729. 
Proserpina, 720. 
Prot, sant, 758. 
Protasi, sant, 761. 
Protó, sant, vegeu Prot, sant. 
Prudcnci, sant, 747. 
Pugct, Rafael, s68. 
Puig, hereu, 187. 
Puig, Jaume, 705. 
Puig, Manuel, 761. 
Puig, Maria. 398. 
Puigblanqué, Ramon, 400. 
Puiggarí. Josep, 222: 
Pujol, Antònia, 387. 
Pujol, Francesc, 280. 336, 337. 



346. 366, 371, 372, 379. 380, 

381, 385. 387, 391. 393. 394, 
399, 400, 409, 4iL 486, 487, 
488, 494- 

Pujol, Francisco, 289. 

Pujol, Joan Bta., 383. 

Pujol, Josep, (a) Boquica, 158. 335, 

Pujol, Josep M., 762. 

Pujol, Ramon, 382. 

Pujol Casademont, Pere, <a4. 526, 

Pujol i Camps, Celestí, 360. 
Puntí i Collell, Joan, 318, 341, 

344. 353. 368, 372. 384. 385. 

402, 428, 485, 488, 422i 428í 

500. 505. 2ZL ZZà: 
Py, impressor. 297. 



/"^uadrado, Josep M., 17, 126, 
128. 175. 205, 249, 250, 

256, 258, 292, 315, 318. 
Quantin. A.. 255. 
Quel. hereu, 187. 
Qticlic, vegeu Calic. 
Queraltó, 625. 
Querol, Francesc, 163. 
Querol, Pau, 167, 261. 
Querol, Wenceslau, 249. 
Quintana, Marieta, 657. 
Quintana, Tereseta, Ó2SL 
Quintí, sant, 
Quintilià de Berga, 708. 
Quirc, vegeu Quirze. 
Quirc, sant, 285. 
Quirse, vegeu Quirze. 
Quirze, 708. 
Quirze, sant, 761. 
Quirze, bisbe de Barcelona, sant, 

709- 

Quitèru, santa, 113, 293, 52S1 
647. 6V3, 691. 719. 742. 



Rabasa, Teresa, 388. 
.Rabell, Concepció, Vídua 
de Romaguera, 76a. 765. 
RaboUeda, Jaume, 102. 
Rafael, sant, 238. 
Raguer i Fossas, Tomàs, 332, 333, 

393 . 475. 484, 643- 
Raixa, comte de, 31, 223, 299. 
Ramon, comte de Barcelotu, 311, 

355- 

Ramon Berenguer I cl Vell, 711. 

221 

Ramon Berenguer II Cap d'Esto- 
pes, 212, 222: 
Ramon Berenguer III el Gran, 

712. 7l6. 
Ramon Berenguer IV el Sant, 355, 

710. 712. 727. 
Ramon Borrell, 2ÍL 727- 
Ramon de Penyafort, sant, 109- 

iio, 234, 235, 288, 293, 381, 

S35. 713. 740. 744- 
Ramon Guillem, sant, 712. 
«Ramón Ermitaüo de los Pirí- 

ncos», 731. 
Ramon Monrós, F., 356. 
Ramon Nonat, sant, iio, 523, 

S66, S7S. 713. 7S7. 
Recared. 703, 709. 
Rccarct, vegeu Recared. 
Recesvint, 709. 
Rector de Vallfogona, 500. 
Regí, Teresa, 641. 
Regina, santa, 757- 
Reinal i Coromines, Franciscà, 

Reinals, Estanislau, 21. 
Renaud, Jean, 542. 
Requcscns, LI. de, 716. 
Reuter, agència, 363. 
Revilla, Tomis, 247. 
Riba, J.. 163. 
Ribalta, 289. 
Ribas, Bonaventura, iio. 
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Ribé, Manuel, ftia, 

Riber, Llorenç, 704. 

Ribera. B., 698. 

Ribera, Julià, 205. 

Ribó, 251. 

Ribot, J., 702, 705. 

Ribot i CaJpc, Josep, 359. 

Ricard, sant, 74.S. 

Ricgo, Rafael del, 153, 537- 

Riera, Bonaventura, 558. 614, 

615, 620. 628. 648, 649- 
Riera, hereu, 

Riera. Pau. 54-55. 68, 337, 339, 
390. 561, 6^1. 

Riera, Rosa, 315. 

Riera, Vicenç. 647. 

Riera Capsal, Maria. 398. 

Riera i Bertran, Joaquim, 19, 20. 
21. 22. 27, 31, 32. 33, 34, 36. 
37. 42. 43. 45, 48. 50, 53. 54. 
55. 56. 59. 60. 61. 68, 69. 72, 
73. 74. 75. 79. 80, 81, 82, 86, 
87. 89, 90. 93. 94. 95. 97. 98. 
105, 107, 118, 157. 169, 171, 
173. 176, 177, 181, 183. 184. 
192, 195. 200, 228, 239. 244, 
245. 249, 253, 254, 256, 258. 
260. 268, 271. 272, 285, 300, 
311, 313, 398. 

Riera i Bertran, Pau, 383. 

Rigalt, pare, 722. 

Rigol, -222. 

Ripoll, canonge. 222. 

Riquilda, 701 ♦ 711- 

Rita, santa. 127, 463. 742. 

Rita, 

Rius, Pere, 698. 

Robert, sant, 743. 

Robert el Diable, 718. 

Robert, Joan B., 700. 

Roc. sant, 117, 397, 531» 689. 

709. 714. 759- 
Roca «el vell», misser, 131. 
Roca, Antoni, 160. 



Roca. impremta. 476, 497. 690. 
Roca. J., 129, 180, 257. 
Roca, Jaume. 483, ^i, 492. 
Roca, Josep. 178. 191, 299. 
Roca, Lluís, 765. 
Roca. Pilar, 352. 485^ 438. 499- 
Roca Figuera, vegeu Rocafiguera. 
Roca i Cornet. Joaquim. 102, 

106, 321. 
Roca i Cusi. Joan, 589. 594. 
Roca i Ruscalleda, Josep, 119. 
Rocafiguera, hereu. 65, 610. 690. 
Rocafort. C, 699. 
Rocaguinarda, 361, 729. 
Rocas, Irene, 597. 626. 647- 
Rodergas, J., 406. 
Roderic. 709. 

Roig. Jaume. 58, l6l, 164, 288. 

Roig. Joan, 137. 

Roig i Pincd, Josep, 224. 

Rojas. Francisco de, 172. 

Roldà. vegeu RotUan. 

Roldan, vegeu Rotllan. 

RoUand, E., 642. 

Romà. sant. TiÇ, 2SL 7<0. 

Roma, Josep. aaS-aaq. 453. 

Romeo, 720. 

Romeu, vegeu Romeo. 

Romeu, Lluís, 333, 343. 387. 394, 
S69. 570. S7I. 

Ròmul. sant. 741. 

Ròmul, 730. 

Roque, L., 332. 

Roquer, mossèn, 270. 

Ros, Carles, 319. 

Rosa, santa, 127. 

Rosa de Lima, santa, 7S7· 

Rosa del FoUó, 593-594- 

Rosa-Florida, 254, 258. 272, 288. 

Rosell Miquel, Joan, 407. 

Rosicb Cotuli, Celestí, 489. 

«Rossa de Bol ver», vegeu Carre- 
ra, Bonaventura. 

Rosselló. 140. 



Rosselló, Antoni. 124. 
Rosselló, Jaume, 451. 
Rosselló. Jeroni, 112, 126, 250. 

251, 298. 
Rossend, sant, 749. 
Rotger. Jaume. 387. 
Rotllan. 6g6. 6o7. 6og. 710, 

727- 

Roure, Coturad, 384. 

Rovira. 147, 278. 

Rovira. J.. 483. 

Rovira i Virgili. Antoni. 772. 

Rubió, Josep. 243. 

Rubió i Balaguer, Jordi, 355. 

Rubió i Lluch, Antoni, 24. 47. 

"3. 255. 376, 522i 628, 
Rubió i Ors, Joaquim, 32, 48, 65. 
Rué, Miquel, 407. 
Ruf, unt. 708. 
Ruf de Tortosa, sant, 7SI. 
Ruiz i Porta, Joan, 764, 765. 
Ruiz Pablo, Àngel, 707. 
Rullan. Josep, 438. 
Rupcrt, sant. 747- 
Rusinol, Santiago, 587. 
RusUyà, Anneta, 602. 

Sabí, sant, 749- 
Sabina, santa, 757. 
Sabion, sant, 647. 
Sadurní, sant, 45^1 24°. 1^ ZSI: 
Sadurnina, santa, 743. 
Safont, P., 722. 
Sagarra (Segarra), lladre, 221, 266. 
Sala, Alfons, 772. 
Sala i Salarich, Joan, 344, 347, 
348, 352, 353, 377. 393, 394, 
446, 447. 4SI. 468, 471. 476. 
477. 483, 484. 
Sala i Scrrallonga. Joan, vegeu Ser- 

rallonga. Joan de. 
Sala i Viladrau, Joan, vegeu Scr- 
rallonga, Joan de. 
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Salarích, Joaquim, 210, 301. 
Salas, Pere de, 367. 
Salas, Ramon, 729. 
Salavcm'a. José M.», 638. 
Saleta Llorens, Enric, 334. 
Salomó, 217, 222, ZÍ4i 730. 
Salomon, vegeu Salomó. 
Salvà, Concepció, 440. 
Salva, M., ^44. 

Salvà, Maria Antònia, 440, 441. 
Salvi i Mas, Vicenç, 385. 
Salvador, sant, 117, 191, 569. 578, 
736. 

Salvador d'Horta, beat, Z5ÍL 
Salvador i Rosés, F., 364. 
Salvans i Camps, Francesc, 385. 
Salvany, família, 385. 
«Salvatore», 379. 
Salvi, sant, 724, 7S8. 
Sem, 2i4i 730. 

Samaritana, la, 113-114, 233-234, 

327. 522. m. 
Sampcr, Baltasar, 329, 330, 331, 
345. 377. 387. 388. 408, 422, 
437-438, 440-441. 44^-445. 
A50-45I. 45S-4S7. 464-46S. 

46L 4ZL iSl. mi 494- 
Samper, Julià, í\ía. 
Samponts, Baltasara, vegeu Sant- 

pons, Baltasara. 
Sanabre, Josep, 378. 
Sancerní, en, 712. 729. 
Sancemí, Genis de, 248, 703. 
Sinchc2 de Castro, Ferran, 

606-607. 
Sanchiz de Morella, Gaspar, 247. 
Sancho, José, 157. 
Sancristòfol, Antònia, 693, 694. 
Sancrístòfiíl, Jaume. 483^ 491. 493- 
Sanila, 710. 

Santmartí, Guillem de, 712. 
Sanpere i Miquel, Salvador, 158. 
Sans, Magí, 399. 
Sans Quintana, Joaquim, 393, 480. 



Sansalvador, 701. 

Sansalvador i Cortès, Joaquim, 

342, 343. 436-437- 
Sansalvador i Cortès, Just, 342- 

343. 377. 393. 394. 436-437. 
478. 

Sansano, Joan Baptista, 70O. 

Santàngel, en, 715. 

Santigosa, Salvador, 99, 238, 245, 

248, 251, 257. 
Santos Alonso, Hilario, 142. 
Santos de Sant Pedró, Miquel, 163. 
Santpons, 153. 
Sanvicens, 162. 
Santpons, Baltasara, 117, 217. 
Sant-Salvador, J. de, 578. 
Santvicens, 222. 
Sanas, Maria, 672. 
Sanxa, 713. 

Sanxo de Mallorca, 714. 

Sarmiento, pare, 211. 

Sarri, Jaiunc, 381, 385, 490. 

Satanàs, 2IÍ, 730. 

Sauret, imp., 4^- 

Sauri, Manuel, 321, 400, 474. 

Savall, Salvador, 248. 

Savalb, Francesc, 155, 156, 277, 

526: 

Scici de Pera, 708. 

Sebastià, sant, 400, 454» 632^ 734. 

Sébillot, P., 642. 

Secundí, sant, 742. 

Segalés, Jaume, 643. 

Segimon. sant, iZL 208, Jl^^ 733- 

Segimont, sant, vegeu Segimon, 

sant. 
Segons, 708. 

Segòvia, Antonio Maria dc, 304. 
Segura, Carme, 398. 
Segura, Cristina, 766. 
Segura, Francina, 60, 103, 126, 
218. 

Segura, Isabel, 720. 
Segura, Joan, 594. 



Segura, Pepa, 218. 

Segura, Teresa, 2I2. 

Semíramis, 717. 730. 

Semproniaiu, santa, 258. 

Semproniana de Mataró, 708. 

Senén, sant, 724, 758. 

Seniofred, 702. 

Seniofred, comte, 716. 

Seniofret, vegeu Seniofred. 

Septimi Sever, 708. 

Serenila, santa, 708. 

«Sergio», 640. 

Serra, 384. 

Serra, Enric, 266. 

Serra, Joan, 172. 

Serra, Julio, 164. 

Serra i Baldó, Valeri, 345, 359, 
365, 372, 482, 4^ 484, 522, 
^ ^ ^ ^ 522, 524i 
577. 584. 585. 587. 501. 504. 
597. 598. 601. 6ll. 627. 628. 
629. 651, 704. 768. 

Serra i Buixó, Eudald, 385. 

Serra i Marsal, Josep M., 273, 304, 
315- 

Serra i Pagès, Rossend, 9, lO, 319, 
340. 359. 363-366, 390, 392, 
484. 487. 593. 774. 

Serra i Vilaró, Joan, 482. 699, 
701. 

Serrallcr. cl, 166, 173, 225, 268, 
56S. 607. 6o8. 676. 688. 

Serrallcr, Joan, 291. 

Serrallonga, Joan de, 137, 160, 
164-165, 167, 171-172, 286, 
294. 4Ü2i üii 652, 664, 622^ 
68Í. 6(^4, 2Li Zi8, 721h 

Serrallonga, Pere, vegeu Soler, 
rcic. 

Serrano y Jover, Alfredo, 724. 
Serrapinyana, Joan, 230, 232. 
Serrat, P. Julio, 643. 
Sertori, 707. 708. 
Sever, sant, 715. 752. 
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Sever dc Barcelona, 708 . 

Scvcrí, sant, 746. 

Shakespeare, 724. 

Sibila. reina, vegeu Sibil·la, reina. 

Sibil·la, reina, 713- 

Sibina, 129. 

Sichar, Pau de, 104, 246. 
Sidro del Pont, 670. 
Sierra, A., 172. 
Sigeric, 708. 
Sigfirid, 220. 
Sigiberta, 702. 
Silveri, sant, 7<9· 
Silvestre 11, 697. 701. 711- 
Simbad, 499- 
Simeó, 108, 746. 
Simforià, 74» ■ 
Simó, sant, 755. 
Simó, 115. 

Simó de Rojas, beat. 7<I. 
Simó Escanaverino, Bartomeu, 

348. 350. 
Simón, sant, vegeu Simó, sant. 
Simón, Josep (Pep de Sovellcs), 

66S. 

Simón dc l'Abadia, 683. 

Sinbat, vegeu Simbad. 

Siquier, Esperança, 132. 

Sisebut, 709- 

Sisenand, 709- 

Sitjà Bachs, Carme, 381. 

Sitjar, Miquel, 170, S^4· 

Sttjar i Bulccgura, Joan, 103. 

Sixt, sant, 747. 

Stxt de Celrà, 708. 

Sofia, santa, 748. 7<0. 

Sol, 321. 

Sol, condc, 307. 

SoU, Demètria, 355. 

Solana, madò, 716. 

Soler, 648. 6si. 

Soler, Miquel Gaietà. 186. 

Soler. C. U3. 

Soler, Gaietà, 300. 



Soler, Gaspar, (a) Pare Jordi, er- 
mità de Montserrat, 134, 135, 
185. 

Soler, Josep M., 486, 487- 

Soler, Mercè, 505, $45, óllj, 701- 

Soler, Pere (Peret Serrallonga), 
676. 688. 

Soler dc Morell. Josep, 399, 400. 

Soler i Palet. J.. ^37- 

Soler Terol, Llufs, 361. 

Soliva, cn, 536. 

Solivas, cn, 47S· 

Son Biulct, Tonina de, 281. 

Son Brui, Magdalena de, 129. 

Son Vaquer, Tonina de, 129. 

Sopcna, F., 148. 

Soriano. Vicenç, 763. 

Sorre, Max, 643. 

Spinosa y Cantabrana, Jacobo Ma- 
ria. 172. 

Soter, sant. 746. 

Strauch, bisbe, 3 07. 

Straus, bisbe, vegeu Strauch, bisbe. 

Suau, Jaume, 129. 

Subirà, Josep, 380. 

Subirana, Domingo, 254. 

Subirana i Vila, Josep, 99, 103, 
143. 251. 257, 299, 321. 

Subiranas, Franciscà, 397. 

Suchet, general, 145, 148. 

Suintila, 709. 

Sumalacarregui, vegeu Zumalacl- 

rrcgui. Tomis de. 
Sumalicarrega, vegeu Zumalacirre- 

gui, Tomàs de. 
Suniari. vegeu Sunyer. 
Suüol. Gregori M.*. 638. 
Sunyer, 711, 727. 
Súria. Francisco. 475-476. 
Suris. F.. 399. 
Susanna, santa, 114, TSQ. 



TC, mossèn, 116. 
• T.T., vegeu Thos i Co- 
dina, Terend. 
Tadmir, TIO- 
Tallaferro, 161, 162, 719- 
Tallahierro. vegeu Tallaferro. 
Tamaro. 238. 

Tambor, Andreu, vegeu Coll, (a) 

Tambor, Andreu. 
Tammuz, 720. 
Tannhauscr, 713. 729. 
Tàntal, 707- 
Taré, 708, 72S. 
Targarona. 277, S37. 
Tauler. P.. 589. 
Taulera, Maria. 89, 90. 
Taverner, Joan. vegeu Cautiró. 
Tecla, santa, 116, 714, 736. 
Teixidor, Josep, 345, 393. 
Teixidor, Pere, 474- 
Teli. Guillem, 
Teli, Maria. 438. 
Telm. sant, 746. 
Tclongo Bachio, 707. 
Teodor. sant. 747. 
Teodora, 570. 
Teodoret I, 708. 
Teodoric 1, vegeu Teodoret I. 
Teodoric II, 708. 
Teodosi, sant, 741. 
Teresa, santa. 114, 233, 382, 52Z2 

S93. 7S6. 
Terradas, Enric, 266. 
Terrades. Abdó, 158, 273, 479. 
Teudis, 708. 
TcudiscU. 709. 
TcxuÉín ben Alí, 709- 
Thalasso, Adolfo, 651. 
Thomas Cantuaricnsc, sant, vegeu 

Tomàs de Canterbury, sant. 
Thos i Codina, Terenci, 18, 21, 

98, 99, 211, 215, 217, 235, 260, 

321. 

Tiersot, Julicn, 642. 
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Timó. Rosa, l86. 

Timoteu, lant, 74S. 74^8. 

Tinyeta, en, 717. 

Tiravent. vegeu Mallarach i Pla- 
na, Jaume. 

Titus, sant, 741. 

Tocason, vegeu Masferrer, Jaume. 

Tocassons, vegeu Masferrer, 
Jaume. 

Tocco, Benet de, 105. 

Toda, Eduard, 29. 248, 259, 704. 

Toldrà, Eduard, 489. 

Tomàs, sant, 134, 169, 179, 309, 

Tomàs, Cristina, 543. 

Tomàs, Josep, 270. 

Tomàs d'Aquino, sant, 749. 

Tomàs de Cantcrbury, sant, 134. 

Tomàs i Parés, Joan, 327, 328, 
350. 353. 373. 377. 385. 386, 
387. 391. 431-433. 434. 435, 
4^9. 441-442. 44S . 449. 
453-454. 4S7-4S8. 4^0-4^^. 
466-468. 462, ^ Al^-AT,, 
477. 478, 479. 483. 484. SOI- 

Torner i Balaguer, Joan, 406. 

Torquat de Berga, 708. 

Torra, Pere, 367. 

Torrabadella. 321. 

Torras, imp., 472. 

Torras, Cèsar August, 608. 

Torras, Valentí, 475. 

Torras i Bages, Josep, 538. 

Torrcndell, Joan, 768. 

Torrents (Torrent) i Coll, Damià, 
689. 6g2. 

Torres, 306. 

Torres, vegeu Torras, Cèsar 

August. 
Torres, Antoni dc, 103. 
Tort i Daniel. Jacint E., 383, 485, 

637. 639. 
Tortell, Miquel, 276. 
Totila. 708. 



Trajà, 708. 
Trajà Deci, 708. 
Tramusscr, lo, 717. 
Trébucq, Sylv., 639. 
Trencàs de Cussons, 189. 
Tresa, santa, vegeu Teresa, santa. 
Trias, en, 690. 
Trias, Esteve, 248. 
Trinxet, 148. 
Tristany, 720. 

Tristany, Rafael, 156, 158, 535. 
667. 

Trucafort, i6i, 162. 

Trucafucrtc, vegeu Trucafort. 

Trugillo, 273. 

Tudó i Duran, Rafel, 533. 

Tudurí, Joana, 387. 

Tulga, 222, 

Turell. Manuel, 315. 

Turismont, 708. 

Turmeda, Anselm, 223, 715- 

Tylor, 698. 

Ubach i Vinyeta, Francesc, 
191, 248. 
Ulisscs, 764. 
«Un batxiller», 6&L 
«Un Fill de Prats», 472. 
Urdeia, santa, 114. 
Urgell, comte d', 696. 
Úrsula, santa, 720. 724. 739- 

VB., vegeu Balaguer. Víctor. 
• Valentí, sant, 2^ 
Valentina, 570. 
Valeri. sant, 71^. 751. 25L 
Valerià. 708. 
Valimanya. regidor. 700. 
Vallis. 54, 144. 274, 313. 
Vallès, F., 104. 246. 
Vallès, Rafael. 160. 163. 
Vallfogona, rector de, vegeu Gar- 
cia, Vicent. 
Valls, don, 157. 



Valls. Ignasi. 314, 47^: 

Valls. imp.. 42Í1 

Valls. 1.. 476. 

Valls i Martí. Magí. 341. 

Valls i Riera. Consol. 304. 

Valls i Vilà. Pere. 2^ 

Valraanya. Antoni de. 686. 

Valzià. 17, 237. 

Vamba, 709. 728. 

Vanelri, Santiago, 769. 

Van-Halen, Antonio, 158. 

Vaquer, Mariàngcla, 295. 

Vélez de Guevara, Luis, 172. 

Vcndí, en, 716. 

Ventosa, M., S2L iZL 

Ventura, Pep, 379, 53^ 638. 

Veragua, duc de, 157. 

Verdaguer. Aleix. 251, 255, 257, 
291, 295, 296. 

Verdaguer, Jacint. 15, 19. 20. 21, 
27, 28. 29, 31, 35, 36. 38. 39. 
40. 42. 43. 44, 48, 49, 51, 52, 
56, 58, 60, 62, 63, 64, 67, 71, 
72, 74, 76, 79, 84, 85, 91. 92, 
94. 95. 97. 99. 106, 107, 108. 
109. 110. III. 112. 113. 114, 116, 

119. 134. 137. 138. 143. 154. 155, 
163. 165, 167, 169. 174, 178, 
181, 185, 186, 189, 192. 193, 
197, 201, 202, 203. 206, 228. 
236. 239. 241. 245. 250. 253. 
254, 255, 256, 257, 260, 264, 
265, 267, 268. 277. 278, 282, 
287, 299, 301. 304, 306, 310, 
311, 312. 313, 320, 321, 340, 
380, 401, 528. 566, 602. 202, 
204: 

Verdaguer. Jacint, mare dc. 143. 

Verdaguer. Màrius. 64.0. 

Verge, vegeu Maria. Verge. 

Verge Maria, vegeu Maria. Ver- 
ge, i Mare de Déu. 

Verge de Queralt, vegeu Mare de 
Déu de Queralt. 
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Verge de Roca-prebera, vegeu 

Mare de Déu de Rocaprcvera. 
Verge del Roser, vegeu Mare de 

Déu del Roser. 
Verges, les, 124. 
Vemtallat, Francesc, 536. 
Verònica, 114, Il6, 65^ 719. 

741-742. 
Viana, príncep de, yiS. 
Vicenç, sant. 381, 614^ 2Í2i TAài 
Vicenç de Colibre, sant, 705. 
Vicenç de Cotlliure, 708. 
Vicenç de la Roqueta, 708. 
Vicenç de Paül, sant, 733. 
Vicens, fra, 717. 
Vicens, sabater, 244. 
Vicens, A., 530. 
Vicent Ferrer, sant, 105, iio, 593. 

696. 700. 715. 726, 749- 
Vicente, José, 304. 
Víctor, 709- 

Víctor, sant, 191, 750. 760. 

Víctor de Girona, 708. 

Víctor CataU, vegeu Albert i Pa- 
radís, Caterina. 

Vtctorí, ^70. 

Victòria, santa, 751. 

Victorino, vegeu Victorí. 

Victory. J., 468. 

Vidal, aplec, 589. 

Vidal, col·lector, 225. 

Vidal, Apol·lònia, 122. 

Vidal, comte en, vegeu Olivares, 
comte-duc d'. 

Vidal, Joana, ^iQj 53^, 608, 626, 
648, 651. 

Vidal. Manela, 397. 

Vidal, Pierre, 399. ^ 558. 

Vidal de Valenciano, Gaieti, 383. 

Vidal i Domingo, 260, 264. 

Vidal i Pujol, Frederic, 48^1 49i. 
493. 

Vidal Valenciano, Eduard, 102. 
Vidiella, mestre, 379. 



Vigo i Rabasa, Enric, 325, 337, 

338, 339. 346. 388-391. 586. 
S88. 

Vigo Viladomat, Miquel, 388. 

Vila. 536, 

ViU, A., 624, 

Vila, Antoni. 699. 704- 

Vila, doctor, 20. 

Vila, Carme, 398. 

Vila, hereu, 276. 

Vila, Jaume Ramon, 160. 

Vilà, Joan, 381. 

VUà, Manel, 386. 

Vilà, Sixt, 355, 641. 

Vila i Cantarell, Ignasi, 381. 

Vila i Marcet, Dolon, 98, 120, 

184, 229, 238, 251, 278, 279. 

280, 281, 290, 297, 298, 299, 

303, 304- 
Vila i Sala, Antoni. 357, 364, 493. 
Vilademuls, Berengtier de, 712. 
Viladomat, Antoni, 388. 
Vilalta i Peramau, Josep, 483. 413. 
Vilanova, Arnau de, 714. 
Vilanova, Romeua de, 717. 
Vilaragut, Raimon de, 702. 
Vilardell, Josep, 689. 
Vilardell, Soler de. 712^ 716. 
Vilarem, E.. 48;^ 637. 
Vilarmau. J. M.. 48^ 486. 
Vilarrasa, Margarida, 66s. 680. 

692. 

Vilarrasa, Salvador, 332, 393, 475. 
484, 536, 662. 664. 681. 684, 
686, 689. 690, 692, 764, 766. 

Vilarrasa del Taixó, 196. 

Vilaseca, Julià, 385. 

Villasefior (Vilasetk>r), Teresa, U5, 
212, 215, 217. 

Villemarquc. H. de. 642. 

Villena, Isabel de, 715. 

Vinent, Francesc, 706. 

Vinas, Maria, 355. 

Vineder, advocat. 222. 



Vinyals. Rafel, 537. 
Vinyas, Francesc, 360. 
Vinyas, Maria. 446. 
Vinyas, Ramona, 446. 
Violant i Simorra, Ramon, 454. 
Virgen de la Cueva. 525. 
Virgen del Rosario, 664. 
Viriat, 707. 
Vit, sant, 761. 
Viti2a, 709. 
Viure, abat, 714. 
Vives, 764. 

Vives, Amadeu, 246, 379. 
Vives i Miret, J., 363-364. 
Vivó i Masalles, Maria, 646. 647. 
Vivot, Josep, 131. 
Viza, Joan, 98, 100, 103, 239, 
242. 

Vola, rector de la, 363, 364. 
Vurdesint, 709. 



Wàlia, 708 ■ 
Wamba, vegeu Vamba. 
Wcckerlin. J. B., 642. 
Wifred, vegeu Guifré. 
Wifred II, 727. 

Wifred Borrell, vegeu Guifr« 

Borrell. 
Witeric, 709. 
Witiça, vegeu Viriza. 
Wolf, Fernando, 250, 258, 307, 

316. 

Xafa-roques, 171, 225, 294. 
Xameneya, Pau, vegeu Xe- 
meneia, Pau. 
Xargayó, Dolors, ss8. 
Xarrupa, Quitèria, 670. 
Xemeneia, Pau, 171, 275. 
Xerafr', 279. 
Ximplid, sant, 749. 
Ximplici de Camprodon, 708. 
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Xindasvint. 709. 
Xintila, 70Q. 



Ymcy, Hug d', $22, 
Yusef-el-Montanser b'Illah, 
70Q. 

Yusuf Al-Mothaffir ben Suleiman 

Al-Mo$tain ben Hud, 710. 
Yusuf ben Texufín. 709- 



Zacahcs, sant. 7^7- 
Zacint. 707. 
Zaida de València, 709- 
Zazynthos, 728. 
Zeid, vali. 719. 
Zeiri, 702, 716. 
Zelma, 709. 



Zenon. sant. 73^ 251- 
Zino&e, vegeu Grífa. 
Zoroastre, 720-721. 
Zorrilla, José. 126, 248. 
Zuroalacàrregui. Tomis de, 116, 

277. 6i4, 
Zuríta, Jerónimo, 109. 
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Abella. 607. 
Abella de la Conca, 644. 
Abcya, vegeu Abella. 
Açof, mar d', vegeu Asov, mar d'. 
Àfrica, AA^, 685. 
Agaró, s', 248. 

Àger. 57, 92, 97, 105, 203, 221, 

222, 265, 395, 404. 
Àger. vall d', 395, 404, 704- 
Agoil, costa de V, 673. 
Agramunt, 71, 87, 89, 137, 138, 

139, 187, 271, 382, S02i Sio, 

<I2. <I0. S20. OI. <i2\. 606. 

652. 

Agualada, vegeu Igualada. 
Àguila, torre de V, 712. 
Agullana, 24, 46, 70. 
Aiguafreda, 328, 385, 398, 

467-468. 
Aiguatèbia, 716. 
Aiguaviva, 558, 563, 603, 614, 

615, 620. 649- 
Ais, 711. 

Aitona, 56, 556, 614- 
Alacant. 217, 232, 264, 408, 643. 
689. 

Alacanto. vegeu Alacant. 

Alaior, 387, 388, 706. 

Alaró, 387, 444j 450, ^ 640. 

Albanyà, 71. 

Albarca, 470. 

Albcrola, s86. 621. 734. 

Albinyana. 439. 

Alcoraf, batalla d', vegeu Alco- 
raz, batalla d*. 



Alcoraz, batalla d', 712. 
Alcira, vegeu Alzira. 
Alcoi. 267. 

Alcover, 46, 47, 62, 64, 68, 75, 
84. 98. 119, 163. 204, 224, 

i94. éóL 615. 
Aldover, 458. 

Alella. 34, 39, 45, 48, 53, 54, 56. 
59, 70, 84, 89. 93. 108, 140. 
170. 171, 177, 181, 182, 196. 
198, 263, 290, 299, 304, 313, 
335. 522. 522, 52ii 522. 540, 

UI. <42. U3. S47. U8. SSO. 

S^l. 552, <S7. SS8. S62. S6s. 

S66. S70-57I. 572. 574. S7^. 

<76. S77. S80. 582, 584, <86. 

596. 597. S98. 602. 60^. 612. 

614. 616. 617. 619, 620. 628. 

629. 643. 645. 652. 
Alella de Dalt. 147. 
Alemanya, 311, 355, 712. 
Alentorn, 85. 
Alfar. 400, 474- 
Alfaro, 641. 
Alforja, 225, 56^, 622. 
Algaida, 348, 440- 
Algar, r, 706. 

Alger, 24. 25, 122, 139, 273, 274. 

303, ^ 667. 
Algesires, 309. 
Alghero, vegeu Alguer, 1*. 
Alguaire, 335, 645. 
Alguer, r. 248, 357, 358, 360. 

400, 526: 
Alió. vegeu Lió. 



Allibcrt, 55. 

Almenar, S44. 6<2. 

Almeria, 248, 712. 

Almudaina, 393. 

Alòs de Balaguer, Jilj ^12^ $22, 
526, 527, 528, 522, SIL. ilSi 
ML líBi 5Mi ^ ^ 5i2i 
558. S59. 562, 563. 564, S65. 
562. 12. 524i 525í iZZi 580, 
S82, 583. 584, 58S. S87. 589. 
596. 5a8j ^ (jiZj 6ri, 6i4a 
616. 619. 620. 628. 

Alou, r, 156, 277. 

Alp, 597. 

Alpens, 26, 89, 156, 165, 236, 

257, 283. 641. 
Alps, 609. 642. 
Alqueria Blanca, s', 122. 
Alqueria d'Asnar, 1', 436. 
Alqueries, ses, 464. 
Alsàcia, 642. 

Alt Empordà, 386, 44-9. 453-454, 

^ 490, 
Alt Llobregat, 184, 270, 304, 485. 
Alt Pallars. 386. 
Alt VaUès. 398, 621: 
Alta Segarra. 1', 434. 
Altafulla, 592. 
Alta-riba, 589. 614. 
Altea. 606. 
Altron. 373. 
Aluges, les, 167. 
Alzira. 307, 222, 712. 
Amazònia, 1', 444- 
Amer. 20, 24, 36, 38, 47, 56, 58, 
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60. 63. 68. 96, 105. 168. 187. 

190. 194. 195. 254. 273. 275. 

277. 302, 303. 400. 433. 480. 

540. 552. 658. 652. 
Amèrica. 89, 2iSi 710. 
Ametlla, r. 154, 187. 
Ametlla de Merola. 1*. 393. 4.74· 
Amilük. comtat, vegeu Millau, vcs- 

comtat de. 
Ampurdà. vegeu Empordà. 
Andalusia. 115, 212, 637. 
Andorra. 19, 20, 24, 25, 26, 27, 

28, 33, 38. 41, 43, 44, 51, 52, 

53. 54. 55. 58. 60. 61, 62, 63, 

64, 65. 71. 75, 76. 77, 83, 84, 

85. 87. 91. 93. 94. 95. 96. 97. 
98, 99, 105, 106, 108, III, 113, 
136. 137. 150, 166, 168, 175, 
177, 189. 196, 199. 237. 239. 
251. 252. 260. 264, 299. 301, 
303. 313. 665, 62L 622i 718. 
Andratx. 464. 

Anglaterra, 114, 123, 139. 276. Ui- 
Anglès, 25, 36. 38. 47, 48, 74, 
79. iio, 149. IS3. 158. 187. 302, 

41L 432, 494- 
Anglesola, 4(12, 463. 

Aoo, vall d'. 60. 
Anoves. Ics, 279. 
Aquisgrà, 133. 

Aragó, 30-31, 54, 110, 112, 211, 
217. 4621 SM. 5461 S22i S26í 
613. 616, 6ia» 642, 683^ ju^ 
2íi 2Mi Hi 218. 721. 

Aran, 738. Vegeu Vall d'Aran. 

Arànscr. 38. 249. 

Aranyonet. 446. 

Arban, muntanya de 1', 176. 

Arbeca, 497- 

Arboç, r, 336, 669. 

Arbúcies, 31, 41, 157, 172, 185, 
186, 236, 237, 525, 

Arcas, vall de, vegeu Arques, vall 
d*. 



Arenys. 51, 60, 384. 
Arenys d'Avall, 173. 
Arenys de Mar, 332, 667. 
Arfa. 50. 

Argan. muntanyes d', 176. 
Argel, vegeu Alger. 
Argelaguer. 67. 95. 105, II4, 115, 

187. 191. 196. 259, 62L 
Argentona, 38Ó, 454. 
Arínyi. vegeu Erinyà. 
Aris, 723. 

Arles. 42, 144, 711. 

Armènia, 304. 

Arnau. 92. 

Arquel, vegeu Alger. 

Arques, vall d', 219. 

Arracó, s', 464. 

Arraval de Vilanova. 1'. 613. 

Anoca de l'Albera, vegeu Roca 

d'Albera. la. 
Artà, 17, U6, 176, 211. 218, 345, 

348, 364, 365, 394, 438, 4SOi 

4S1. 763. 768. 
Artés. 95, 196, 235, 260, 262, 

j09. <23. 
Artesa. 167. 

Artesa de Segre. 529. 557. 593. 

626. 620. 
Arties. 22, 23. 25. 33. 36, 50. 58, 

68, 75, 97, 106, 108, 112, 113, 

114, 115, 117, 137. 146, 163, 175, 

230. 303. 310. 
Ascó. 32, 81. 99. 107, 108. III. 

112. 240, 274, 279, 298, 302. 

304, 520, 241, 
Ascntiu. r. vegeu Sentiu, la. 
Asov, mar d*. 772. 
Astor. r. 700- 
Astort. vegeu Astor. I'. 
Astúries. 19. 115. 637- 
Atalaia. sot de 1*. 277. 
Atenes, SOO. 
Atlintida. 1', 706. 
Aubranca, 706. 



Ausona, vegeu Osona. 

Aussadella, 1', 194. 

Auvèmia, 189. 

Avana, la, vegeu Havana, 1*. 

Avellanosa, 1'. 156. 

Avellanes, 481. 

Àvila. 255. 

Avinyó. 153. 

Ax, vegeu Ais. 

Babcl. torre de. 715- 
Babilònia, 304. 
Baburcs de Vallespirans. 349. 
Badalona, 335, 644, 708, 732. 
Baells, puig de la, 6gS. 

Bagà. 33. 34. 75. 81. 94. 100. loi, 
III, 135, 136, 140, 144, 146, 

152. 153. 165, 175, 211, 220. 

303. S19. 520. 522. s6s. 567. 
624. 628, 684. 

Bages. 19, 42, 100, 101, III. 228. 
239. 245, 304, 633, 635. 294, 
768. 

Baget, vegeu Begct. 
Baiona, 146. 148. 
Baix Llobregat. 259, 467. 
Baix Vallès, el. 384, 438, 
Baixa Segarra, la, 469. 
Balaguer. 23. 50, 62, 65, 67, 77, 
80, 90, 98. 108, III. 115, 147. 

153. 171. 173. 191. 198, 204, 
213, 220, 228, 256, 267, 280, 

304. 308. 359. 461^ 508, SOQ. 
<I0. qi. MZ, 51S. 5i6. St8. 

521^ 522i 528, 5^ 522. 52è. 

578. 617. 620, 698^ 753- 
Balears, illes, 10, 249, 252, 254, 

276, 288. 58IJ 698. 708. 700. 

710. 21L 2yi 726. 
Balenyà. 341. 

Ballcarca, vegeu Vallcaica. 
Balones. 436. 
Balsareny, 31, 190. 
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Banyalbufar, 4.64^. 
Banyar, el, 70. 

Banyeres del Penedès, 334, 406. 

Banyoles, 18, 19, 21, 22, 26, 29, 
31. 3i. 33. 40. 44. 53. 54. 56, 
57. 59. 72. 75. 77. 80, 83, 93. 
113, 141. 143. 146. 147. 149. 150, 
152, 153, 169, 180. 195, 204, 

235, 249, 253, 258, 285, 299, 

307, 312. 335. 384. 402, 528, 
529. 629. 64S. 697. 710. 716. 

Banyuk, 135, 136, 151, 204, 628. 

Baratxe, Uac, 358. 

Barberà. 509^ 511^ 523, 

Barcelona, 9, lO, 11, 18, 20, 21, 
23. 28, 30, 31, 38, 41, 42. 45, 
47. 48. 59. 60, 62, 63, 65, 69, 
81, 87, 92, 94, 95, 98, 99, 
100, lOi, 102, 103, 104, 105, 
108, iio, III, 112, 113, 114, 115, 
129, 136, 139-140, 142. 143. 
145. 150. 153. 154. 155. 156, 157. 
158, 160, 162, 163, 164, 167, 
170, 172, 173, 174, 175, 176, 
179, 180. 185, 187, 191, 193, 
197. 199. 200, 201, 205, 212, 
217, 222, 225, 226, 229, 231, 

236, 238, 239, 240, 241, 243. 
244, 246, 247, 248, 249. 251, 
252, 253, 254. 256. 257. 258, 
261, 262, 263, 264, 266, 268, 
272, 273, 274, 275, 276, 279, 
284, 285, 287, 290, 294. 298, 
300, 301, 302. 304. 305, 306, 

308, 310, 311, 312, 321, 325, 331, 
335. 337. 340. 344. 350. 351. 
354. 355, 358, 362, 363, 364. 
365, 366, 367, 368, 371, 372, 

378. 379. 383. 385. 389. 39». 
393. 394. 39<í. 397. 400, 407, 
438, 445^ 448, 416, 4iL 
458^460, 461, 463, 461 468, 
469. 472. 473. 475. 47S. 479. 
481. 484. 485. 487. 488. 420» 



495- 497, 428, m 525i SIL 

SI4. 5IS. 517. 518. 519. 520. 

521, 522. 524. $25i Sl^i SIL 
538, 532. iíü. 5Mi m± 
5Mi 5i8. 566, 580, s8s. 
S86. S89. 598. 602. 604. 60S, 
613. 617. 618, 619. 622. 625. 
631. 634. 635. 638. 639. 641, 
642. 643» 644. 64S. 646. 648. 
6si. 6s2. 6ss. 663. 66q. 672. 
686. 692. 6gs. 696. 697. 699. 
704. 708. 709. 711. 712. 714, 
716. 717. 719. 720. 722. 723. 
724. 725. 727. 731. 732. 735. 
222, 23L 244. 263, 766, 

26i 26«. 1^ mi ZZL ZZL 
774- 

Barceloneta, la, 732. 

Baridà. 472-473. 

Barruera. 33. 

Bascanó. 95. 187. 

Bàscara. 147. 150. 

Bassegoda. puig. 151. 

Batea. Il6, 265. 

Batet, 249, 404, f^f^f^ 

Bearn, vescomtat de. 7l8. 

Beget, 25, 26, 27, 28, 34, 40, 45, 
46, 49, 52, 55, 58. 59, 61, 62, 
64, 65, 67. 71, 73. 74, 77, 92, 
93, 94, 107. 109. III, 137. 140. 
141, 148, 150, 166, 168, 173. 
176. 179. 184, 215, 222, 228, 

301. 303. 308, 313, 552. 6zZi 
251: 

Begues, 458^ 467. 
Belén. vegeu Betlem. 
Belianes, 228, 259. 
BcUagarda, 134. 
Bcll-lloc. 381. 
Bellmunt, 55, 59<S. 
Bellmunt, ermita del, 117. 
BeUpuig, 359. 508. S09. 510. 511. 

512. 515. 516, 517. 518. 519. 

520, 521, 523. 528. 



Bellver, 341, 590. 

Bellver de Cerdanya, 52L 526, 

m. 641. 
Bellvís, 508, 528. 
Bena. 278, 280. 
Benabarre. vegeu Benavarri. 
Bcnàmcr, 436. 
Benavarri, 469» 
Benidorm, 696. 
Benigànim, 403. 
Bcnimariull, 436. 
Benimassot, 437. 
Benissa, 696. 

Berga. 53, 60, 70. 77. 109. 158. 

169. 286. 381. 404. 405. 474. 
476^ 4821 522, 510, 522. í>02, 
607. 679, 68g. 690. 697. 698. 

Berguedà. 431. 
Berlín. 102. 
Bertrana. mas, 446. 
Besalú. 34. 38. 46, 51, 60. 61. 73, 
88, 89, 102, 136, 140, 148, 166, 

170, 174. 175. 179. 284, 313. 
S27. 703. 718. 723. 

Besiers, 718. 
Besora, 695. 
Besòs, riu, 29. 
Betlà. 68. 

Betlem. 19. 97. 98. 99. lOO. 103, 
104, 106, 107, 108, 114, 203, 
234, 238. 240. 241. 242. 244, 
246, 247, 248, 269, 270. 282. 
332, 382, 571. 572. 573. 577. 
580, 581^ S82i S8i S84, 585, 
647. 656. 657. 665. 674, 680. 
681, 682. 685, 691^ 692. 693. 

Beziers, vegeu Besiers. 

Bianya. 349. 

Bigorra. comtat de. 718. 

Bilasà, vegeu Vilassar. 

Biniamar, 456. 494. 

Binissalem, 438, 444. 451. 456. 
464. 468. 
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Bisalibons, 459- 

Bisbal, la, 40, 60, 88, 103, 147, 
264, 295, 585^ 648. 

Bisbal de Falset, la. 470- 

Blancafort. <68. 6». 646. 647- 

Blanes. 88, 134, 168, 178, 190, 
295, 482, 520, ^ 600» 60i 
^ 638, 641, 208^ 21, 

Blava. la. 68a 

Boada, 88. 

Boadella. 196. 

Bocairent. 394, 403. 

Bola, la, vegeu Vola, la. 

Bolló, hostal del, 166, 294. 

Bolonya. Iil. 

Bolulla. 408, 409. 

Bonança, 92. 

Bonastre. 385. 

Bordeta. la. 199, 280. 

Bordeus. 188. 

Borges. Ics. 169. 

Borges Blanques, les. 404, 463. 

520. 

Borges del Camp. les. 557. 
Borgonya, TH- 

Borredà. 28. 29. 30, 50, 230, 231. 

232, 300. 
Borriana. 98, 233. 234, 235. 
Bosc de Tosca. 695. 
Boufliu. 225. 

Boulou. el. vegeu Voló, el. 
Bretanya, 2L4i 730- 
Bruc. cl. 191, 274, 606. 611. 
Bruguera. 35. 66. 88, 95. 97, 106, 

113, 140. 145, 149. 170, 188, 

195. 241, 269. 304. 
Bruguera, la, 671. 
Brugucres. vall de, 398. 
Brunyola. 402. 494. 
Buda. 725. 

Bucnos Aires, 380, 408, 613, 768. 
Bugia, Jii. 

BuUó, hostal del, vegeu Bolló, 
hosul del. 



Bunyola. 124. 129. 130. 132, 133. 

297, 347, 
Bunyolí, 295. 
Burgos, III, 313. 
Burguera, la, vegeu Bruguera, la. 
Butsènit. 587. 

Cabacés, vegeu Cabassers. 
Cabanes, 340, sn. 
Cabaneta, sa, 464. 
Cabanyal, el, 707. 
Cabassers. 88. 227, 470» Sil 2^ 

Cabrenys, S78. 

Cabrera. 106. 

Cabrerès. 169. 

Cabrerola, 164. 

Cabrers, 472. 

Cabrés. vegeu Cabrers. 

Cabríanes. 668. 

Cadaqués, 81. 454. 573. 

Cadí. 36. 

Cadis, 657. 

Caia. 6irt. 

Caiman, 404- 

Cais, 655. 

Cal Sastre, 606 . 

Cal Teixidor. 668. 

Calaceit. lOi, lio, 120, 242, ^71. 

Calaf, 339, 390, 520, 744- 
Caldes, 168, 171, 231. 542, 565. 

572. 608. 756. 
Caldes d'Estrac. 27, 29, 47, 53, 

236, 271, 290, 300, 310. 
Caldes de Boi, 380. 
Caldes de Malavella. 180, 279, 

397. 398. 
Caldetes, 30, 168, 290, 310, 698. 

716 ■ 

Calella, 46, 93. 236. 458, üi 
Calella de Palafrugell, 773. 
Calldetenes. 67. 



Calonge, ía^. 622. 
Calvari, mont, 716. 
Calvià, 464. 

Cambrils, 81, 590. 606. 617. 
Camós. 141. f 
Camp Maurf, 698. 
Camp morí. el, 723. 
Campanet. íaa 

■ Campdevànol, 21, 23, 25, 32, 39, 
73, 172, 290, 304, 390, 6^ 
675. 622r ZZ2: 

Campdorà. 356, 641. 

Campdurà. vegeu Campdorà. 

Campelles. 606. 

Campos, 440. 

Campos, els, 616. 

Camprodon. 20, 26. 28. 29. 30. 
31. 32. 34, 36. 38. 40, 41. 42, 
43, 44. 45, 46, 47, 48. 49, 50, 
51. 53. 57. 59. 60, 61, 62, 68, 
69, 70, 72, 74, 76, 77, 78, 82. 
84, 85. 87. 89. 95. 96, 97. 
100, 108, 109, 110. III. 112, 
116, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 
140. 143. 144. 147, 149. 150, 
151. 155, 157. 163, 168, 169, 
171, 172. 173. 174, 178, 179, 
180, 181, 186. 188. 189, 190, 
192. 193. 196. 197. 200, 203, 
204, 226, 236, 237. 241. 242, 
245, 251. 257. 258. 269. 271, 
276, 277, 278, 280, 288, 289, 
299. 300, 349. 42L 422a 522i 
608. 648. 673. 679. 688. 691. 
708. 

Can Bach, 446. 

Can Bacs, 398. 

Can Bordoy, 131. 

Can Cerida, 045. 

Can Codina. 356. 

Can Grau. óQ&. 

Can Gustí. 47. 

Can Mataró. 398. 

Can Met Bacs. 398. 
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Can Pahissa, ÓM. 
Can Pcrnau, 703. 
Can Pistrau, 198. 
Can Puiggalí, 6qL· 
Can Quintà, 46. 
Can Serrallonga, 676. 
Can Tiramel, 186. 
Can Trias, 690. 
Can Valls de l'Arboceda, 86. 
Can Vilar, 701. 
Canalda, 331. 
Canbordon, vegeu Camprodon. 
Canejan, 738. 

Canet de Mar, 479. 7l6. 738. 
Canigó, 34-35, 46, 48, 69, 104, 

209, 293, 399, 529-S30. 679. 

683. 700. 711- 
Canillo, 61, 85, lU, 117, 166, 169. 
Cànoves, 66, 67, 77, 95, 280. 
CanuUops, 489-490. 
Cantonigròs, 59.^. 598. 
Capafons, 470- 

Capçanes, 227, 470, 582^ 607, 
617. 631. 642, 731. 2SL 

Capdellà, 440. 

Capdepera, S92. 

Capellades, 530^ 552, 
551. 582, 520, 52a. 6il8. 

Capsanes, vegeu Capçanes. 

Caralps, vegeu Queralbs. 

Carcassona, 188, 718. 

Cardedeu, 381, <ag, 700. 

Cardona, 31, 59, 64, 91, 93, 98, 
106, 145, 147, 152, 154, 160, 
162, 163, 164. 174, 175, 196. 
257, 283, ^ 622, 222. 2IL 
7i6. 

Cardoner, el, 434- 
Carnalet, 705. 
Carol, vegeu Querol. 
Carós, vegeu Querós. 
Carpcntràs, 153. 

Cartagena, 149, 260, 262, 293, 
398. 



Cartoixa, 227. 

Cas Concos, 330, 444- 

Cascs, les (mas), 446. 

Casp, 2íii 

Cassà, 90, 96. 

Cassà de la Selva, 404. 

Casserres, 699- 

Castalla, 153. 

Castanyet, 138. 

Castell de n'Hug, 43. 

Castell del Mas, el. 18, 30, 105. 

n6, 172, 191, 3U. 
Castell Oliana, 150. 
Castella, 26, 91, 697. 721. 
Castellar, el, 94, 6^0- 
Castellar de la Muntanya, 764. 
Castellar de n'Hug, 48S. 736. 
Castellbisbal, 393, 395, 396, 4S4. 

462: 
Castellbò, 166. 

Castelldàsens, 398. 

Castelldefels, 310. 

Castellet d'Aranyonet, el, 666. 

Castellfollit, 640. 

CasteUnou, 140, 

Castellnou de Seana, <I2. <22. 

528, 

Castelló, 73, 88. 144. 224, 277, 

295, 582, 712. 
Castelló d'Empúries, 348, 390, 
S20. 

Castelló de la Plana, 365, 

448-440. 467. 628. 737. 
Castellot, el, 705. 
Castellserà, ^21^ 596, 6on 
Castellterçol, 39, 184, 224, 274, 

292, 294. 338, 339. 389. 390. 
570, 630. 666. 
Catalunya, 17, 18, 31, 43, 47, 73, 
119, 120, 128, 141, 142-143. 
144, 145, 147, 148, 149, 156, 
158, 159, 160, 161, 163, 164, 
184, 209, 210, 211, 213, 219, 
220, 224, 228, 255, 270, 277, I 
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279, 293, 296. 304, 305, 312, 
316, 335. 336. 342, 343. 344. 
349. 350, 351. 354. 355. 356, 
361, 367, 368, 372, 379, 380, 
381, 383, 384, 385, 386, 388, 

392. 393. 394. 396. 399. 401. 
402, 403, 404. 408, 409, 
433. 424i 43ii 436. 432, 438, 
439. 445. 446. 449. 451. 453. 
454,456^458^4615462, 466, 
467. 468. 470. 472. 473. 474. 

476. 478. 429. 481. 482, 483. 
484. 4K6. 4S7, 488. 490, 4<jl, 

492. 493. 496. 498. 499. SOI. 
508. 524. 533. S34. 538. S43. 
591. 633. 634. 635, 637, 638. 
639. 642. 650. 667. 686, 687. 
699. 701. 702. 703. 704. 711. 
715. 716. 722, 723. 726, 729. 

m m 764, 265^ 762, 769. 

770. 771, 772. 773- 
Catalunya Nord, 19, 27, 38, 40, 

43, 51, 62, 71, no, 188, 228, 

389. 
Catarroja, 2l6. 
Catllar, el, 89, 766, 767. 
CatUaràs, el, 662. 673. 684. 
Cau, la, 695. 
Cava, 381. 
Ccfis, cl, soo. 

Cellera, la, 136, 190, 421, 432. 
Centelles, 23, 26, 99, 143, 186, 

245, 251, 254, 257. 275, 299. 

334, 362, 610, 20L 
Centelles, castell de, 709. 738. 
Cercs, 222. 

Cerdanya, 31, 40. 42. 48. 50. 52. 
55, 66, 80, 91, 158, 160, 164, 
165, 185, 203, 263, 280, 284, 
361, 380, 384, 472-473. 54O1 
562. <8o. S8l. S8s. S87. 613, 
617, 634, 658. 662. 666, 678, 

689. 20L 2í2i 222, 
Cerdenya, vegeu Sardenya. 
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CereroU, 198. 

Ceret, 278. 332, 7U. 

Ceret, tnuntanyet de, 191. 

Cervera, 38, 40, 48, 50, 65, 107, 
151, 177, 178, 191, 221, 228, 
249, 251, 256, 265, 266, 285, 
4U. ÜSi 54L 

iiíÇi, 6üi, ÒOi^ Óiíil ÜSia 716. 

Cervià, 455, 452: 
Ceuta, 136. 

Chalomera, vegeu Xalomera. 

Chcrtra, vegeu Xerta. 

Chiva, vegeu Xiva. 

Cisquera, vegeu Sisquera. 

Ciudad Real. 537- 

Ciurana, vegeu Siurana. 

Ciutadella (de Barcelona), 648. 

Ciutadella (de Menorca), 17, 27, 
123, 127, 132. 228, 258, 272, 
278, 297, 300, 303, 308, 567, 

Ciutat, vegeu Palma de Mallorca. 

Ciutat de Mallorca, vegeu Palma 
de Mallorca. 

Clari. óoó. 

Clarclla, 676. 

Cleirà, vegeu Clarà. 

Clot, el, 187. 

Cocentaina. 342, 387, 436-437. 

478. 
Codalet, 188. 
Codina, 649. 
Codines, 674. 
Coll, el, 156, 710. 
Coll, santuari del, 723. 
Coll de Nargó, 19, lOl, 108, 219, 

239, 279, 280, 307, S4Í, 
Coll de Tenes, 230. 
Collbató, 55, <q2. 606. 631. 632. 
CoUdecarrera, masia de, 763. 
Colldejou, 401. 

Collsacabra, 22, 27, 37, 41, 48, 55, 
76. 83, 134, 139, 169, 198, 254, 
256, 264, 296, 39, 478^ 518, 



Colònia de Santa Maria, 759. 
Colònia Sedó, 585, 
Coma Armada, 702. 
Conca, la, 88, 355. 
Conca d'Òdena, 162. 
Conca- de Barberà, la, 4<3· 
Conca de Tremp, la, 259, 266, 

44^-443» 522. 
Concabella, 119. 

Concentaina, vegeu Cocentaina. 

Conflent, 84. 

Conques, 259. 

Consell, 130. 

Constantí, ^91- 

Constantina, 718. 

Copons, 341. 

Coral, santuari del, 19-20. 
Corbera, 590. 
Corbera, pla de, 74. 
Corbera de Llobregat, 467. 
Corbins, 85, 118, 165, 185, 241, 

259, 304- 
Corçà, 42, 53, 97. 229. 
Corcó, 393, 426, 477- 
Córdoba, vegeu Còrdova. 
Còrdova, 700. 711. 727. 
Cornellà, 86, 188, 204. 
Cornudella, 470- 
Coromines, les, 66f>. 
Corró d'Amunt, 42, 47, 65, 77, 

95. 154, 183, 187, 290, 304. 
CorsavcU, 660. 
Corsovell, vegeu Corsavell. 
Cort, pla de la, 230. 
Cortada, la, 171, 690. 
Corts, les, 767. - 
Costa Brava, 360, 686, 
Costa de Llevant. 258. 
Costes de la Juncalda, les, <90· 
Cotlliure, 87, 708. 
Coucy, 712. 
Coves Roges, les, 698. 
Crespià, 211, 574- 
Creu Alta, la, 608-609'. 6t«S. 



Crticis, III. 

Cruïlles, 361, 532, 5^ 603, 

Cubelles, 88, 738. 

Cubelk, 26, 73, 95, III, 235, 259, 

266, 269, 278, 287, 301, 522, 

S87. 62L 
Cubells d'Urgell, vegeu Cubells. 
Cuberes, muntanyes de, 448. 
Cullera, 307. 

Curiablanca, vegeu Alqueria Blan- 
ca, s'. 
Cussons, 189. 



Damasc, 709, 728. 
Darnius, 383, iZL 583- 
Daroca, 713. 
Deià, 494- 

Dénia, 232, 233, 710. 

Desemparats, oratori dels, 697. 

Dimonis, gorga dels, 697. 

Domàs, vegeu Damasc. 

Dona, cova de la, 696. 

Dorado, el, 709. 

Dorríus, vegeu Dosrius. 

Dosquers. 20. 32, 48, 53. 56, 61. 
68, 73. 75. 79. 80, 86, 89, 95, 
107, 118, 157, 169, 171, 176, 
183, 184, 200, 239, 253, 254, 
258, 268, 311. 

Dosrius, 261, U6. 6m. 

Drac, cova del, 219. 

Duesaigües, 542, 550. 582» 
<8o. soo. S06. S08. 600. 624. 

Durro, 285. 



Echtemach, 736. 
Egipte, loi, 107, 522! 5Sài 
Eivissa, 17, 24, 120, 121, 138, 139, 
188, 205, 228, 252, 255, 258, 
330. 4SS-4S7. 488. 647. 698. 
Ebt, 217. 

Empordà. 33, 49, 57, 79, 90, 94, 
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135, 136, 137, 144, 147, 149, 
166, 168, 171, 173. 183, 184, 
216, 223, 224, 271, 275, 277, 
278, 283, 291, 293, 294. 360. 
362, 384, 397, 449 . 454 . 551. 
565 , 566. 591. 618. 624. 628. 
657. 661. 663. 664. 679. 682. 
689. 690. 693. 714. 21^ 

Empúries, 711. 
Empúries, comtat d*. 718. 
Encantats, cova dels, 710. 
Encanuts els (de Canaball), óçQ. 
Encantats, els (sobre l'estany de 

Sant Maurici), 699. 
Eríll Castell, 

Erill la Vall. 22, 30. 35. 37. 40, 
47. 50, 51. 60, 61, 74, 85, 86, 
92, 94, 109, 111, m, 113, 140, 
260, 263, 267, 285. 

ErinyJk. 57. 

Escala. V, 397. 457. àÉL S?6j 686. 

Escaladei. 335, 470. 645. 

Escaldes, les, 20, 21, 27, 28. 36. 
41. SL 53. 59. 60, 71. 77, 83, 
84. 91. 94. 97. 98. 106, lll, 
113. 140. 167, 168, 173, 236, 
237, 239, 240, 251, 252, 271, 
300. 301, 303. 

Escorial, El, 723. 

Escornalbou, 704. 

Esgleieta, s'. 42L 

Espanya. 61. 109, 120. 134, 135. 

136, 138, 139, 140. 146, 152, 
153, 154, 158, 170, 192, 200, 
225, 229, 269. 273, 276, 277, 
280, 310, 353, 384, 513^ SI^. 
522. 527. 516. 537. S68. 622, 
641. 678. 685. 704, 716. 

Esparra. 1', 193. 
Esparreguera, 116, 191. 312, 526, 
S8<. 522, 602. 6aL 653i 654, 

Espills. 97. 105, 106, 109, 112, 
119, 241, 249, 



Espluga, casa de 1', 702. 
Espluga de Francolí. 1*. 176, 251. 

Sil^ 518, 552^ 528, 622, 652, 
Esplugues de Llobregat, 30, 56, 

74, 90. 212, 467. 
Espolla de l'Empordà. 19, 42, 48, 

55. 57. 97. "8, 154, 190. 228, 

251, 265. 281, 297, 298, 304. 
Esporles. 464. 
Espot, 384. 

Esquirol, 1', 35. 137. 169, 277. 

Establiments. 473, 474. 

Estagcl. ÓOQ. 

Estany, 1'. 570- 

Estany Mal. 1". 722. 

Estartit. r, 451- 

Estellencs. 123, 464. 

Esterri. 441, 699. 

Esterri d'Àncu, 22. 97. 112, 139, 

142, 167, 240. 
Estiula. 446. 



Fabara, vegeu Favara. 
Fageca. 432^ 
Falgars. 184. 341. 372. 380, 485^ 
488. 643. 676, 684, 689, 690. 
Falset. 90. 103. 197, 227. 263, 

264, 266, 335, 641 
Famorca, 436. 
Farell, el, 697. 
Farners. 754- 
Famés. vegeu Famers. 
Fatarella, la. 569. 
Favara, 700. 

Favinyana, illa de, 311, 312. 

Febró, la. 470. 655- 

Felanitx. 126. U8, 129, 180, 216, 

302. 444, éSZi 42Í: 
Fígob, 485- 

Figuera, la, 88, 227, 470. 
Figueres, 22. 24, 50, 53, 62, 89, 
137, 144, 148, 224, 254. 260. 



268. 293. 296. 327, 389. 432, 

4S0. 4S4. 474. S89. 6IO, 618, 

694. 

Figuerolas. 64, 278. 

Flix. 522. 

Floresta, la, 46 V 

Foix, comtat de. 718. 

Foix. serra de, 156. 

Folgueroles, 20, 44, 106, 107, 
108, III, 112, 113, 119, 143, 155, 
165, 186, 189. 197, 202, 203, 
250, 268, 299, 304. 310, 311, 
486, 52L 

Folquer, 187, 193, 275. 

Fondonguilla, 203. 

Font Argent, 697. 

Font de l'Àngel, 52. 

Font Tarrés, 698. 

Fontanet, casa, 230. 

Fontcoberta, 716. 

Fontfreda. la. j8o. 

Fontllonga. 481. 

Font-rúbia. 363. 366. 

Fonts del Llobregat, 701. 

Fontsagrada. Sós. S67. S72. <75. 
584. 588, 590. 603. 610. 629. 
644, 

Fontscaldes, 453- 

Forat de Santou. el, 702. 

Forès, 615, 616- 

Forez, 585. 

Formentera, 17, 21, 22, 25, 120, 
121, 138, 139. 174, 228. 229, 
236. 237. 252, 255. 258. 272. 
297. 298. 303. 305. 308, 310, 

315, 455, 456, 4S2i 
Fomelb, coUet de. 171. 
Fornells de la Selva, 490. 
Forros, 169. 
Fortíà. 135. 
Fraga, 23, 469, 710- 
França, 19, 28, 30, 31, 44. 45. 52. 

61, 67. 73, 95, iio. 135. 139. 

144, 146, 147. 148. 150. 151, 
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152, 154. 156. 158. 166. 174. 

176. 185. 188. 204. 223. 226. 

237. 252, 255, 270. 272, 274, 

276. 278. 282. 294. 297. 299, 

303. 310. 327. 524. 537. 540. 

544. 546, 563. 594. 619. 621. 

632. 634. 642. 667, 678. 686. 
Franciac, 398. 
Francolí, el, 35. 
Fraxinct, vegeu Freixenet. 
Freixenet, 109, 156. 
Freser, riu, 379, 404. 
Fuliola, 520. 
Fulleda. 277. 
Furcst, S90. 6o^. 
Furnes, 732. 

Galilea, 243, 440. 
Gall, roca del, 702. 
Gamarusses, 138. 
Gandàfia, 81. 
Gandesa, 380, ^ 
Gandia, 120, 222, 394, 716. 
Gandifia, U7. 624- 
Garganta, la, 662. ÓTX. 676. 68a. 
Garriga, la. 21, 28, 30, 31, 38, 48, 
54, 58, 64, 66, 67, 77. 89, 136, 
137, 154, 165, 166, 168, 176, 
183, 187, 190, 196, 255, 257, 
268, 286, 290, 300, 397. 
Garriguella, 87, 89, 141. 
Garrigues, les, 469. 
Garrotxa, la, 362, 441-442. SOI. 
Gat, font del, 523. 
Gaudemus, terra de, 242. 
Gavà, 405, ^ Slli 
Gavaldà, comtat de, 718. 
Gènova, 474. 
Ger, 6^1. 

Gerona, vegeu Girona. 

Gcrri dc la Sal, 36, 43, 51, 54, 56, 

67. 93, 151, 173. 219. 303. 366, 

390. 391- 



Gibraltar, 139, 153, 230, 270, 632, 
Ginebró, 71, 294. 
Ginestar, 632. 

Girona, 19, 20, 21, 34, 37, 42, 

43. 45. 53. 54. 55. 59. 69. 72. 
73, 74, 78, 81, 82, 83, 87, 90, 
94, 96. 97. 105, 107, 108, 119, 
142, 144, 146, 147, 153, 154, 
155, 156, 157, 159, 168, 173, 
177, 181, 184, 185, 186, 192, 
195. 225, 228, 244, 245. 256. 
260. 264, 271, 274, 277, 279, 
283, 285, 291, 295, 300, 313, 
341. 356, 357. 359. 360, 362, 
364, 380, 381, 397. 398, 400, 
401, 402, 432j 4it 455. 
457. 472. 474. 491. 492. 547. 
553. SIA, SZL i9h ^oj, óio, 
641. 654. 686. 708. 710, TIA. 

2Ii 2l!Í> m lílAi 
Gironella, 190. 
Gironès, el, 362, 435- 
Gisclareny, 672. 
Gnil. 51. 
Godall, 4.92. 

Gombrin. 24, 46. 64, 98, 99. 
107, 112, 136, 146, 153, 167, 
174. 240, 300, 42^1 à§5i $66, 
680. 688. 689. 

Gombrcny, vegeu Gombrèn. 

Gorg de Perxa, 700. 

Gorg dels Banyuts, 702 . 

Gorga, la, 713- 

Gósol. 25, 28, 29, 30, 31, 35, 39, 
40, 41, 42, 45, 49, 51, 52, 55, 
57, 59, 62, 65, 75, 90, 91. 92, 
93. 137, 140, 165, 167, 168, 
169, 176, 177, 184, 191, 195, 
205, 241, 290, 304. 

Gòtia, 710- 

Governa, 660 

Gràcia, 115, 116, 274, 483, ^18^ 
565. S75. 613, 617. 
619. 6si. 6S2. 731. 769. 771. 



Gràcia, muntanya de, 653- 
Granada, 22, 24, 99, lll, II2, 
236, 275, 280. 284, 541, ^ 

638^ 68i 2íOi Tít 
Granada, la, 202, 245, 528. 
Granera, 184. 

Granollers, 42, 47, 52, 67, 68, 
69, 166, 179, 187, 203, 204, 
279, 286, 288, 600. 678. 692. 

Gratallops, 335, 42O1 ÚAAi 645- 

Grau, el, 80. 

Graus, 452, 471. 

Grècia. SOQ. 7l8. 

Greenwich. 731. 

Gréixer. 711. 

Grexa. vegeu Gréixer. 

Gualba, 701. 

Guayapil, 82. 

Guilàs, el, 134. 

Guilleríes, les, 164, 171, 172, 362, 

48S. 497. 
Guimerà, S08. 
Guims, 562. 

Guissona, 184, 197, 224, 265, 

382, S2I, 611. 618. 693. 
Gurb, 391. 



Hamburg, j]2. 
Haut Anjou, 593- 
Havana, 1*. II2. 
Hongria, 25, 293, 299, 545. 
Homs, ^93- 
Horeb, roca d'. 7IS. 
Horsavinyà. 86. 
Horta, 381, 385, 627. 
Horta, s', 444- 
Horta de València, 21. 
Hostal Nou, el, 609. 
Hostalets de Bas, els, 91. 
Hostalets de Pierola, eh, 631. 
Hostalric, 99, 177, 332. 
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Igualada. 88, 162, Í96, 357, 
400, 46Í 462, 511, 
515, Sil S20^ S2I. S22, 
S29. 600. 631. 6^1. 698. 717. 
746. 
Iluro. 68íL 
Inca, 212, 428, 444. 
índia, r. 709- 
índies, les, 298, 690. 
Inglaterra, vegeu Anglaterra. 
Isona, 40, 82, 219, 717. 
Israel, 100, 243, íi&L· 
Itàlia, 60, 158, 167, 268, 283, 

uo. 

Ivissa, vegeu Eivissa. 
Ivorra, 2IL 727- 



Japó, 648. 
Jerusalem, 97, 118, 244, S74. 

Jonquera, la, 144, 194, 195, 224. 

Jonqueres, 293. 

Jorba, 399. 

Jordana, font de, 136. 

Josa, riu de. 169. 

Jou del Vallès, la, 26. 

Judea, 100, 240, S77. 

Juneda, ^12, 6n. 

Junquera, vegeu Jonquera, la. 

La Preste, vegeu Presta, la. 
Lanós, estany de, 221. 
Lavit del Penedès, 526. 529. 531. 

5àL 542i S52i SÜL iíH. 562^ 
572. 582. 585. S86. S88. S89. 
590. 591. 60L 603, 604j 6ii 
615, 618. 621. 622. 623. 651, 
652. 653. 654. 655. 660. 661, 

Lepant, 138, JIÓ. 
LÜlet, 488, 
Lins. 83. 



Linyola. 508^ 502^ SiO, 511^ 5U. 
516. 517. 5ï8. 519. 520. 521. 
522. 523. 527. 528. 544. 574. 

584í m 52L 522i 601, 627^ 

628. 6n. 
Lió. 23, 165, 166, 224, 236, 278, 

298. SSL 556, 565, 604, 6i2j 

622. 646, 678, 694. 
Liró, vegeu Lió. 
Lisboa, 6^9. 
Lladó, vegeu Lledó. 
Llaers, vegeu Llaés. 
Llaés, 695. 

Llagostera. 581, 582, J84, 591. 
Llaman, 80. 

Llanars. 61, 192, 236, 307, 313. 
Llançà, 27, 47, 54, 55, 190, 280, 

310, ^ 609^ 646^ 662-661. 
Llansà. vegeu Llançi. 
LUntia. hostal de la, 19, 284, s^l 

567. 568. 622. 6s8, 664-665. 

670. 691. 
Llaycs, vegeu Llaés. 

Lledó, 51. 74. 95. 5222 659- 
Lleida, 23. 27, 38, 56, 153, 192, 

227. 294. 299. 335. 344. 346. 

351. 358, 359. 380. 388, 390, 

394. 404. 458i 452i 461-463. 

469. 481. 493. 508, 515. 519. 

S4L 5Mí 5àZi Í^Tj 582, S20. 

597. 612. 621. 637. 645. 646. 

655. 66s. 710. TU. 769. 
Llengiiadoc. 514- 
Llerona. 196. 
Llers. 49, 578. 
Lliçà. 70, 283. 
Llinars, 458^ ^ 
Llinars del Vallès. 651. 
Lliurona, 50. 

Llívia, 361, 46J. 208, 2Ü. ZÍÉí 

728. 
Llo. vegeu Llor. 
Lloà, 470. 
Llobregat, riu, 310. 



Llofriu, 537. 539. 549. 573. 589. 

59X. 596. 597. 601. 602. 603. 

625. 647- 
Llombards, es, 464. 
Llongarríu, 180. 
Llor. castell de. 70I. 702. 
Lloret, 66, 88, 135. 
Lloret de Mar. 356. 358. 367, 389, 

765- 
Llorito. AAA 
. Llors, 194. 
Lloseta, ^ 456. 
Llosses, les, 662. 664, 668. 680. 

681. 682. 692. 
Llotja, hosul de. 282. 
Llubí. 131, 424. 
Lluc, 225, 351. 
Lluçanès, el, 363. 
Llucmajor, 121, 124, 352, 440. 



Maça de Rotllan, 699- 
Maçana, la, 451. 
Maçana de Vilatorta, IIO. 
Maçancrs, 673. 
Maçanes. 45^. 457- 
Maçanet, 39. 272, 277, 492. 
Maçanet de Cabrenys, 150, 722. 
Madrid, 18, 21, 22, 24, 30, 33, 
61, 109, 118, 146, 150, 155. 157, 
176, 185, 187, 210. 213, 215, 
250, 291, 315, 340, 380, 562. 
563. 567. 568, 575. 609. 619. 
646, 654. 656, 659. 663. 671. 

Madrona, 381. 

Madrons, vegeu Madrona. 

Maestrat. 345. 

Mafct, ò£}à. 

Maià, 95, 380. 

Maials, 381. 

Maiol, el, vegeu Mallol, el. 
Màlaga, 21, 24. 225, 264. 545, 
634. 697. 
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Malanyeu. 232. 
Malatosques, 6çs. 
Maldi, 711- 

Malfet d'Agramunt, 22, 46, 138, 

205. 
Malgrat, 714. 
Malla. 64, 283, 6SíL 
Mallol, cl, 34, 49, 190, 195, 667. 
Mallorca, 17, 18, 19, 2i, 23, 26, 

30. 31. 36, 37. 46. 58. 59. 60, 
97, 103. 105, 107, 113, 123, 124, 
125, 126, 127, 128, 129, 130, 
131, 175, 176, 185, 186. 193. 
205, 209, 210, 211, 212, 213, 
214, 215, 218, 220, 221, 222, 
223, 225, 233, 236, 247, 249. 
250, 256, 257, 259, 260, 265, 
267, 268, 276, 281, 286, 287, 
297. 299. 300. 302. 303, 304, 
305, 308, 309, 311, 330, 331, 
335, 347. 372. 373. 387. 388, 
422, 4IZ1 440. ML. 44V445. 
4SO-4SI. 4SS-4S7. 4<'>3-4<>4. 
468, 482. 4S4. 485, 493. 516. 

524i 5U. S9À± iSà± S2ii 

631. 640. 645. 701. 710. 7». 

7U. 716. 7SS. 763. 765- 
Malmercat, castell de, 346. 
Malniu, estany del, 361. 
Malpàs, 384, 386. 
Manacor. 123, 128, 444. 562. 

640. 

Manlleu. 39, 74, 78, 109, 185. 
189, 202. 203. 280, 295, 341, 
4Q2. S18. s68. soo. 610. 692. 
713. 716. 717. 72S. 766. 

Manresa, 18. 24, 36. 42, 48, 51. 
52, 54. 58, 66, 68, 75, 79, 83, 
93. 119, 137, 144, 147, 154, 158, 
170, 183, 184, 185, 186, 190. 
191. 235, 252, 267, 272, 274, 
275, 277. 296. 298. 300, 302, 
307. 313. 334. 361. 381. 426, 
4821 é9h 422i S16, S34i $82, 



585, 625. 634. 641. 674. 690, 
708. 714. 7<0. 76<. 768. 769. 
Manyanet, 494- 

Maó, 127, 213, 276. 303, 387, 

388, 468. 
Marca Hispànica, 711. 
Mare de Déu del Far. santuari. 

119, 276. 
Mare de Déu del Puig, convent, 

247. 

Maresma, la, 485. 
Margalef, 88, 227, 470- 
Marganell. 86, 192. 
Marina, la, 40. 
Mariupol, 772. 
Marmellar. 89. 

Marrakeix, vegeu Manàqueix. 

Marràqueix, 709. 

Marratxí. 347, 464. 640- 

Marroc, 367, 381. 

Marsella, 18, 168, 188, 199, 230, 

270, 292, 385, S45^ 555, 6aL 

622.. 

Martorell, 398, 467. 697- 

Mas d'en Trilla, 186. 

Mas del Miracle. 6q6. 

Mas Pres. 723. 

Mas Savemeda. 388. 

Masnou, el, $23- 

Masquefa, 569, 576, 619. 

Masroig, el, 588. 

Massa de RotUant. vegeu Maça de 

Rotllan. 
Massana, la. vegeu Maçana, la. 
Massanes, vegeu Maçanes. 
Massanés. vegeu Maçaners. 
Massenet, vegeu Maçanet. 
Massoteres de Guissona, 205. 
Matabous, 7II· 
Mataplana. 359, 476, 702. 
Mataplana. castell de. 702. 
Mataró. 31, 72, 78, 98, 99. 100. 

134, 141, 143. 162, 235, 239. 

242, 310, 328, 398, 454, 4SS. 



452i 542i 548, 616. 

626. 635, 650, 652j 684, 686. 

702, 708 ■ 
Maya, vegeu Malla. 
Mayol. el, vegeu Mallol, el. 
Medes. illes, 102. 
Mediona, 190, 191. 
Melilla, 25, 303. 
Menàrguens, 315, 587. 
Menar gues, vegeu Menàrguens. 
Menorca, 17, 26, 27, 175, 228, 

252, 278, 280, 299, 303, 379, 

387. 394. 4S0-4SI. 468, 481. 

4851 ÍÍZi 567. Zo6^ 7Mi 

76^. 

Mentui, estany de, 219. 
Mèxic, 248. 
Miana. la. 344, 476. 
Mieres. 455. 

Migjorn Gran. es. ^8%, 492. 
Millan, vescomtat de, 718. 
Miramar, 4^3. 

Moià, 183, 184, 345, 393, 397, 

426, 
Moixent, 233. 

Mola, la (Formentera), 22, 25. 

120, 121. 237, 272, 303, 305. 
Molinar de Llevant, es. 524. 
Molins de Rei. 66, 309. 334, 335, 

341. 462. 542. 6481 642, 
Mollerussa, 492. 509, 510, 516, 

517. 518. 519- 
Mollet, ^ 544. 
Mollet dc Girona. 530, 628. 

641. 

MoUet del Vallès. 532^ 608. 645. 

Molló. 26, 29, 32, 34, 38. 42, 45, 
46, 51, 76, 79, 85, 89, 98, 99, 
170, 190, 193, 302, 313, 472. 

Mompreser. 144. 

Monastí, el, vegeu Monestir, el. 

Móncui, S90. 

Monestir, el, 684. 

Monistrol de Calders, 31, 41, 52, 
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58, 64, 65, 66, 73, 84, 85, 99, 
105, 109, 115, 116, 168. 183. 
196, 198, 254, 273, 288. 
Monistrol de Montserrat, 20, Il6, 

622. 

Montagut, 167, 225, 292, 497. 
Montalban, 91. 

Montalegrc, cartoixa de, 717. 723. 
Monulvà, 258. 
MontaiguU, 26, 138, 168. 
Montblanc, 453, 458. 
Montboló, 715. 
Montbrió, 760. 
Montcada, castell de, 713. 
Montclar, iii, 50c;, sió, ^17. 521, 
S24· 

MoDtcoitès, estany de, 699- 
Montellà, 50, 168, 169, 171, 299. 
Montesquiu, óld. 
Montfalcó d'Agratnunt, ^19- 
Montferreres, castell de, 168. 
Montfort, 357. 
Montgrony, 359, 360, 476. 
Montjuïc, castell de, 94, 146, 

266, 525. 
Montjuïc, muntanya de, 221, S34- 
Montmajor, 104, III, 163, 169, 

190. 

Montmajor de Querol, 156, 205. 

Montmaneu, 519. 

Montmany, 187, 286, 327, 678. 

Montornès, 88, 155. 
Montornès del Vallès, 396. 
Montpeller, 714, 218^ 
Montristit, 357. 

Mont-roig, 138, 269, 287, 611. 

Montsant, el, 470. 

Montseny, el. 149, üa, aç, 622, 

68L 2^ 7H. 
Montserrat, 9, 15, 20, 55, 104, 

iio, 147. 177. 185, 248, 249, 

278, 319, 320, 325, 341, 352. 

353. 354. 360, 385, 409, 429, 



433. 442. 448. 501. ^0^. ^3. 

560. 576. SQ2. 643, 708. 71S. 

716, 721. 268. 
MontsoDÍs, .^71. 583. 
Montuïri, 30, 130, 440. 
Móra, 652. 

Móra d'Ebre, 580, 589. 
Morella, 151. 345, 393. 580, $88, 

589. 6i2- 
Morer, casa del, 197. 
Morera, la, 470. 
Moreu, 137. 
Moró, vegeu Moror. 
Moror, $68, ^ 582. 
Morvedre, 203. 
Moscari, 494. 
Moyà, vegeu Moià. 
Muntallar, vegeu Montellà. 
Muntalvan, vegeu Montalban. 
Mimtanya, la, 435. 
Mura, 65. 
Muracuc, el, 67. 
Múrcia, 637. 
Muret, 695, 713. 
Murgurull, el, 67. 
Muro, 132, 133, 494. 

Nantes, 21. 
Nàpols, 250, 273, 281, 
304i 544i 718. 
Narbona, 357, 462^ 422- 7i6. 
Natzaret, 99, 242. 
Nau des Tudons, sa, 706. 
Navà, vegeu Nevà. 
Navarcles, 332, 476. 
Navarra, 674. 

Navas de Tolosa, les, 709, 713. 
Navata, SIL ^ 640. 
Nevà, 186. 
Niça, $36. 
Nimes, 718. 
Noguera, la, 460-461. 
Nogueres, els, 481. 

-813- 



Noruega, 772. 

Nostra Senyora del Remei, con- 
vent, 247. 

Núria, 116, 146, 148, 219, 225, 
379. 42Sj 570, 682, 630, 202, 

709, 712. 72h. 266, 



Obac, r, 597- 
Oberamergau, vegeu Ober- 
ammergau. 
Oberammergau, 739. 
Ogassa, 349, 688- 
Ogem, 490. 

Olesa, 18, 47, 83, 177, 191, 62L 
62L. 

Oliana, 29, 30, 33, 36, 58, 59, 
69, 74, 98, 141, 153, 175, 282, 
285, 301, 434, 692. 

Olion, vegeu Lió. 

Olions, vegeu Lió. 

Oliva, 25, 261. 262, 268, 716. 

Olleria, 1', 35, 264, 276. 

OUeríes, ses, 464. 

Olost, 152, 153. 

Olot, 20, 25, 30, 34, 40, 44, 51, 
55. 73. 88, III, 136, 145, 156, 
163, 167, 194, 222, 290, 291, 
319. 327. 332. 334. 345. 367. 
385. 389. 399. 404, 406, 
435. 491. 492. 501. 533. 541. 
572. 575. <76. 582, 5981 610, 
682. 687. 608. 7^6. 764, 
769. 770. 

Olvan. 668. 

Omells, 453- 

Onda, 225, 265. 

Orà, 18. 292, 385, 

Oran, vegeu Orà. 

Orban, muntanyes de 1', 176. 

Orcau, 563. 

Orcau, castell d', 366. 

Ordal, 562, 6S4. 

Ordenyà, 646. 



Inventari de l'Arxiu de í'Obra del Cançoner Popular de Catalunya 



Ordino, 27, 87, 194. 
Organyà, 71, 91, 461^ 721. 
Orient, 665. 681. 686. 71A. 729. 
Orient (Mallorca), 130, 132, 444. 
Oriola, 680. 

Oristà, 70, 164, 238, 361-362. 
Orlan, vegeu Orà. 
Oro, mas, 446. 

Òrrius, $22, 531, 562^ 564, 586, 
588, 

Orsavinyà, vegeu Horsavinyà. 
Os de Balaguer, S46. 
Osona, comtat d', 718. 727- 
Osormort, 695. 
Osseja, 83, 340. 
Ossó, 695. 

Ossormort, vegeu Osormort. 
Ou, veïnat de 1', 236. 
Oviedo, 22. 



Pagucra, vegeu Peguera. 
País Basc. 637; 
País Valencià, 26, 98, lll, 197, 

209. 223. 234. 259. 403. 
Palafrugell, 72, 74, 86, 118, 149, 
171. 236. 237, 313, 522, 582, 
Palamós, 35, 42. 72, 77, 88. 124, 

181, 312. 
Palau d'Anglesola, cl, 510, 516, 
528, 548j 522. SQàiÚ^l^ à2JL 
Palau de Montagut, 490. 
Palau-sator, 88. 

Palau-saverdera, 4<4. <4J. 583. 

Palau-solità, ^jSj 513. 

Palautordera, 398. 

Palerm, 235. 

Palestina, Tll- 

Pallars, comtat de, 718. 

Pallars, d, 219, 336, 337. 338, 339, 
355. 442-44V 447-448. 451- 
4S3. 466, 487. 490. 584. 586. 
<88. 

PaUars, eb, 70O. 



Pallqà, 467- 

Pallerols, 68, 181, 222, 270, 276. 

Pallerols de Rialb. 304. 

Palma de Mallorca, 17, 18, 24, 30, 
59, 113, 118, 123, 124, 126, 131, 
132, 133, 211. 214, 217, 218, 
226, 232, 248, 250. 251, 253, 
297, 298, 300. 308, 331. 347, 
348. 350, 456, 464, 468^ 473- 
474» 479. 488. S44. S66. y77. 

582. m 766. 

Palmerola, 67^. 
Palomera, 673, 670. 
Palou, 203, 62SL 
Pals, ^SX- 
Pamplona. 656. 

Papiol, el, 356, 364, 462, S2i 

S44. U9. S6S. 174. 69S. 
Parades, vegeu Prades. 
Pardines, 92, 216, 472. 
Parella, 706 . 

París. 22, 24, 30, 31, 42, 61, 152, 
255, 270, 340, 502, 604, 609. 
612. 622. 646. 651, 662. 68d. 

Park GücU, m- 

Parxana, 196. 

Pasteral, el, 431^ 432. 

Patarrà, na, 706. 

Pavia, 716. 

Peces, les, 439. 

Pedraforca, el, 686» 698. 

Pedralbes, 243. 

Pedreny, 144. 

Pedrós, font d'en. 293. 

Peguera. 195. 

Petra, hostal de la, 168, 188, 294, 
S64-<6<. 608. 647. 6S4. 6so. 
Pelaires, 6^1. 

Penedès, 346, 484, 6os. 6 so. 
Pení. muntanya, 454. 
Pera, 708. 

Pera, hostal de la, vegeu Peira, 

hostal de la. 
Peracampo, 158. 



Peralada, 31, 74, 79. 88, 96, 135, 
143. 168, 173. 308, 450, 542, 
SSO. S78. S8q. S94. Sg7. (jlL 

714. 71S. 
Peramea, 40. 
Peramola. 600. 632. 
Peratallada, 88. 
Peremeya. vegeu Peramea. 
Perlada. vegeu Peralada. 
Perpinyà, 20, 27, 30. 35. 38. 42, 

43, 88, 166, 188, 189, 230, 
297. 310. 365, 46L 524t 
552j 5l8j 612, 62i 632, 62J, 

715. 724- 
Perramon, 705. 

Pesscs, les, vegeu Peces, les. 
Petra, 444. 

Piera. 341, 368, 632, 653^ 24Zi 
Pina, iUO. 444- 

Pineda, 86. 119, 137, 48^ 486. 

520, 523, 552^ 568. 572. 599. 

601. 627. 
Pinós, 754- 

Pinyana, cova de, 696. 
Pira. 98, 249. 

Pirineus, 33. 35. 43, 209, 249, 
254, 260, 264, 355, 403, 483^ 
592, 6n. 639. 643. 697. 731. 

766. 

Pirineus Orientals, 188, 280. 
Pisa. 308. 

Pla d'Anyclla, 662. 633^ 626^ 684. 

Pla d'en Bas. 136. 

Pla de Bages, cl, 250, 260, 274, 

277. 303, 426, 768, 262; 
Pla de Cabra, el, 224, S4J. <S8. 

180. SOO. S94. 625. 
Pla de l'Oriola, el, 627. 
Pla de Na Tesa, es, 474. 
Pla de Qiurt, 145. 
Pla del Llobregat, cl, 305, 466- 

467. 

Plana d'en Bas, 136, 295, 296, 
302, 313- 
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Planes, hostal de les, 134. 

Planes, les, ^ 4^ 

Poal, Sto, 518. 

Pobla, U, 36, 56. 69, 146, 219, 

284, 422, 596, ÓOJ, 61^ 6so. 

662. 663, 665, 666. 672, 673, 

676, 682. 684, 686. 689. 691. 
Pobla, sa, 348, $8^. 
Pobla de Claramunt, la, 168, 701. 
Pobla de Lillet, la, 341, 380. 472. 

475. 485. 524. 587. 681, 684, 

690. 

Pobla de Segur, la, 401. 
Poblenou, s8s, 768. 
Poble-scc, el, 6i6. 
Poblet. 88, 155, 625, 212. 2íii 
729- 

Poboleda, ^]0, ^g^j S62, ^ 

6il. 
Polinyà, 438. 

Pollença, 125, 129, 130, 131, 226, 
233, 258, 281, 286, 297, 315, 

437. 42à: 
Pollensa, vegeu Pollença. 
Pont, el, 186. 
Pont d'Argent, cl, 26. 
Pont d'Agramunt, el, 174. 
Pont d'Armentera, el, 646. 696. 
Pont d'Inca, el. 43. 
Pont d'Oliana, el, 723- 
Pont de l'Armentera, el, vegeu 

Pont d'Armentera, el. 
Pont de Rabentí, el, 195, 202. 

273- 

Pont de Reventí, lo, vegeu Pont 

de Rabentí, el. 
Pont de sant Joan (Cardona), 699. 
Pont de Vilomara, el, 523. 
Pont del Diable (Cardona), ÓQQ. 
Pont del Diable (Martorell), 697- 
Pont Major, el, 64.0. 
Pontellà, vegeu Montellà. 
Pontós, 86. 

Ponts, 31, 35, 54, 57, 140, 299. 



Popla, la, vegeu Pobla, la. 
Porrera, Sl8. <90. 
Porreres, 440. 

Port de la Selva, el, 87, 490. 
Portbou, 204. 
Porter. 52, 97, 185. 
Pòrtol, 456. 

Portugal. 30. 144, 316, ^ 522, 

711. TU. 
Portvendres, 166. 644. 
Pou des Lleó, es, 24, 647. 
Prada, 84, 188, 664^ 625i 676. 
Pradell, 64S. 

Prades, 24, 60, 91, 136, 168, 169, 
292, 296, 332, 422, 616, 700. 
Praga, 102. 

Prat de Llobregat, el, 105, 276, 

462, Í4L iZ^: 

Prats, 222, 278, 621. 

Prats de Lluçanès, 20, 22, 39, 41, 
52, 54. 57. 76. 232, 287, 318, 
339. 344. 349. 398. 405. 467- 

Prats de Molló, 19, 20, 40, 41, 

42, 45. 76, 134, 135, 138, 163, 
181, 271, 278, 422, 528. 597- 

Prelada, vegeu Peralada. 
Premià, 569. 586. 
Presta, la, 19, 20, 95, lio, 114, 
255- 

Prestill, font del, 702. 
Principat, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 

23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30. 

31. 32, 34. 36, 37. 38. 40. 41. 

43. 44. 45. 46. 47. 48. 49. 50. 
51, 52, 53, 54, 55. 56, 57. 58. 
59. 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 
67, 68, 69. 70, 71, 72, 73, 74, 
75. 76, 77. 78, 79. 80, 82, 83, 
84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 
92, 93. 94. 97. 98. 105, 106, 
107, 108, 109, iio, III, lu, 113, 
114, 148, 154, 159, 160, 161, 
163, 164, 228, 259, 260, 265, 
299. 303. 426» 76S. 



Priorat, el, 227, 646. 6«. 
Priorat d'Escaladei, 645. 
Provença, 270, 340, 717- 
Puda, la, 193, 266, 267. 
Puig. el, 2!L 

Puig de Porreres, ermita, 122. 

Puig de Sant Pere, el, 137. 

Puigcerdà, 22, 23. 27, 32, 33, 35, 
37, 41. 47, 49, 52, 53, 54, 56, 
57. 60, 62, 63, 77, 80, 82, 84, 

85. 87, 91. 93. 94, 98, 99. 100. 
101, 106, 107, 108, no, III, 
112, 113, 140, 150. 163, 166, 
167, 168, 169, 178, 181, 189, 
190. 192, 196, 202, 229, 237, 
245, 249, 251, 254, 255, 260, 
266, 285, 296, 299, 312, 380, 

42L 765- 
Puigcerver, 225. 736. 
Puiggròs, sog. 
Puigmal, 541. 
Puigpelat, 623. 
Puigpunyent. 17, 257, 331. 
Puig-rodó, vegeu Puig-rodon. 
Puig-rodon, 446. 
Pujals, 702. 

Quatretondeta, 436. 
Queralbs. 23, 32, 34, 35, 
39, 40, 44, 47, 48, 49, 52, 65, 
74, 80, 81, 84, 85, 87, 90, 91, 
93. 94. 95. 99. 100, 108, 109, 
iio, 113, 136, 138, 141, 146, 148, 
166, 169, 170, 174, 177, 179, 
204, 2U, 214, 215, 224, 379, 

479. U9. 6fl2- 
Queralt, santuari de, 20, 578. 
Querol, 50. 
Querós, 311, 095- 
Quinta Joana, S14· 
Quintana, casa, 192. 
Quintana, la, 276. 
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Rajadell, 203, 400. 
Ral, la, 74, 90, 110, 139. 
Randa, 440- 
Rasquera, 197. 

Rédez, comtat de, vegeu Rodés, 

vescomtat de. 
Rcgalct, muntanyes de, 283. 
Regencós, SQS- 
Regincós, vegeu Regencós. 
Requesens, 739. 
Reus. 24, 29. 43, 51, 57, 60, 65, 

80, 98, 103, 107, 117. 150, 225. 

247. 254, 259, 383, 407, ^ 

487. 497. 5". SL2. SU. SIS. 

S18. S2I. S2<;. 526. 522» S39. 

i40i S44, S47. U8. 5S8. 

<62. S63. s66. s8o, S8l. S83. 

584, 585, 582, 588^ 120: S2L 

521 521- 60L 604, 605^ 612^ 

616, ^ Í)VL 

66s. 667. 694, 723. 763. 
Ribagorça, el, 44^ 4S8-4S9. 

465-466. 
Ribelles, 187. 
Riber, 666. 
Ribera, la, 40. 563. 
Ribera de Cabdella, 466. 
Ribera del Segre, 434. 460-461. 

462, 

Ribera del Sió, 460-461. 

Ribera Salada, la, s8o. 

Ribes, 29, 39, 44, 52. 55, 62, 71, 

72, 77, 88, 95, 100, lOi, 117. 

144. 146. 169. 186. 190. 224, 

242, 244, 266, 269, 284, 522, 

542^542^338, 382, 522» 6i6» 

689. 708 ■ 
Ribes, coves de, 219, TOS- 
Ribes (Sant Pere de), vegeu Sant 

Pere de Ribes. 
Ribes, vall de. 214, 215, 2l6. 343. 

472-47^. 2^ 
Ribes Altes. 181. 
Ribes de Freser. 473. 



Ribes del Sió, 460. 

Ridaura, 51, 63, 283, 332, 477- 

Ridelots, vegeu Riudellots. 

Riells, 719- 

Rieral, el, 40. 

Riner, 109, 190. 

Ripoll, 19, 20, 22. 23. 24, 25, 
27, 28, 29, 32. 34, 37, 38, 39, 
40, 42, 43, 47, 50, 51. 53. 54, 
55. 58. 59. 63. 65, 66. 68. 70. 
72. 73. 75. 78, 79. 80. 83. 89, 
93. 98, 99. loi. 103. 106, 107, 
108, 109, in, 112, 113, 115, 135, 
139, 140, 141, 142, 143, 144, 
146. 147, 152. 153. 154, 155. 
162, 169, 178, 183, 184, 189, 
194, 195, 198. 229, 236, 237, 
239, 242, 245. 249. 262. 266, 
276, 284, 285, 289, 290. 298, 
300, 301. 304, 308, 313, 333, 
359. 380, 392, 393, 396, 442i 
4S8. 476. 48S. SÏ7. S18. 520. 
522. S32. i36. 546. 5S2. 592. 
522i 608» 610. 613, 612, 630. 
631. 643. 664, 669. 672. 676. 
680. 681. 682. 6S6. 687. 680. 

690, 6m. 6íj2. (m, 61)7, 702. 

70^. 704.. TOS. 711, 716. 718. 

220, 221, 222, 236, 2S2a 261. 

766, 769. 770 ■ 
Ripollès, el, 332, 349, 359, 442. 

474-476. 478. a8a. 643^ 686, 

687. 688. 689, 691. 
Ripollet. SIL SlL· SIL S2ÍL 546. 

MZi 5Í2, 565, 522i 5^ 

589. SOO. S96. SO8. ÓQZ, ÓQL· 

612. 624. 626 
Riudarenes, 143. 279, 303. 
Riudellots, 97. 
Riudellots de la Creu, 355. 
Riudellots de la Selva, 397. 
Riudeperes, 19. 21. 27. 28. 29, 

31. 36, 40, 42, 48, 51, 52, 56, 

60, 67. 71. 84. 85. 91. 92. 93, 



99. 107, 110, III, 113, 114, 174, 
178, 185, 192, 202, 228, 245, 
250. 253, 254, 256, 257, 282. 
301, 311. 313- 

Riudoms, SOO. 612. 
Roca, 155. 

Roca d'Albera, la, 165, 293. 
Roca de Palancà. la, 61. 62, 106, 

138, 288. 
Rocabruna, 361, 622. 623. 
Roca-Grillera, la. 722. 
Roda. 144, 253, 602. 712. 
Roda de Vic, 398. 
Rodés, vescomtat de, 718. 
Rodonyik. 641. 
Roig. mar, 715. . 
Roma, 35, 102, 276, 281, 313, 

S19. S22. 619, 713. 716. 721. 
Romania, 640. 
Roqueta. la, 708. 
Roses, 53, 58, 144, 151, 212, 235, 

384- 

Rosselló, 19, 20, 30, 35. 42. 43. 
44, 46, 51, 65, 69, 70, 73, 76, 

100, no, 114, 119, 120, 144, 
151. 159. 160, 164, 184, 188, 
193, 231, 236, 238, 239, 245, 
260, 261, 262, 304, 384, 403, 
46L 422. àiL 6ofL ÍS22, 
664, 671, 690. 717. 71S, 724. 
731- 

Rovira del Grau, la, 621. 
Ruberts, 464. 

Rubí, 336, 352, 398. 399, S2L 
S37. 561, 56L 562» 5881 603, 
622. 623, 652, 65a, 654, 655. 

Rupià, 355- 

Rupit, 150. 327, 433, 



Sabadell. 143, 251, 367, 385, 
392. 393. 422i 526, SS8. 
598. 600. 603. 615. 616. 6S2. 

66o. 
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Saderra, 65. 

Sagàs. 26, 35. 38. 39. 4i. 48. 49. 
55. 56, 60, 79, 84., 90, 92, 93, 
105, 106, 112, 115. 154, 178, 
180, 192, 229, 251, 265, 288. 
301, 309- 

Sagunt, 202, lli 

Sala dc Viladrau, la, 352. 

Salar sa, 188. 

Saldes. 178, 232. 

Sales, senyoria de, 716. 

Salines, ses, 464. 

Sallent, 22, 26, lll, 115, 168, 199, 

273. 305. 315. 350, 422. 6ZL 
Salomó, 696. 
Salona, <oo. 698. 718. 
Salou, 512, 657. 
Salt de la mala dona, el, 700. 
Salt de la Mora, 698. 
Salt de la Núria, 697. 
Salt de la Reina Mora, 699. 
Salt del Colom, el, 646. 666. 

Salt del Sastre, el, TÇL 
Saltor. 702. 

Samalús, 66, 179, 183, 184. 196. 

372- 
Saroos, 718. 
San Fernando, 525. 
Saiu. vegeu Sants. 
Sant Aimans, vegeu Sant Amanç. 
Sant Amanç. 17, 359, ój^j 670. 

702. 70S. 727- 
Sant Amand, vegeu Sant Amanç. 
Sant Amants, vegeu Sant Amanç. 
Sant Andreu, 90, 381, gg, 532^ 

Sant Andreu dc la Castanya, 398. 

Sant Andreu dc Llavaneres, 328. 

Sant Aniol, 20, 21, 28, 31. 34, 36, 
39, 44, 45. 50, 57, 64, 65, 68, 
74, 78, 95, 134, 143, 146, 148, 
151," 170, 182, 263, 264, 272, 
313. 



Sant Aniol d'Aguja, 55, 312. 
Sant Antoni de Ripoll, 195. 
Sant Antoni de Vilamajor, 398. 
Sant Antoni dels Munts, 676. 
Sant Balandran, iUa dc, 709. 
Sant Bartomeu del Grau, 153. 
Sant Beat, ermita, 699. 
Sant Benet de Bages, 357, 521. 
Sant Boi, 53, 65, 221, 263, 266, 

296, 664. 
Sant Cantí, vegeu Sant Quintí. 
Sant Climent, 590- 
Sant Climent d'Amer, 20, 26, 32, 

33. 55. 73. 79. 95. I09. I35. 

157, 165, 167, 176, 177, 183, 

185, 190, 191, 198, 303, 641. 
Sant Climent de Llobregat, 467, 

511. 513. 515. 526, 527, 529. 

m 511. 536-S37. 538, 22. 

542, UI. 544. 545. 546, 547. 

548. 549. 550. 551. 552. 558, 

S59. 560. 562. 563. 564. 565. 

568, 569, 571. 522^ 573. 574. 

575. 576, 577. 578, 579. 580. 

582. 583. 588. 592, 594, 597. 

598. 600. 602. 606. 613. 614, 

615, 616, 617, 618. 619. 620. 

621. 624, 625, 627, 628. 629. 
Sant Climent de Peralta, 595. 
Sant Climent Sassebes, 490. 
Sant Climent Sasserra, 705. 
Sant Cristòfol (Menorca), 706. 

202, 

Sant Cristòfol de Toses, 26. 

Sant Cugat del Vallès, 18, 40, 45, 
48, 52, 55, 67, 75. 88, 137, 140, 
181, 187, 221, 248, 266, 299, 
302, 333, 368. 384, S2SL laL 
714. 

Sant Daniel, 356. 
Sant Esteve. 186, 630. 
Sant Esteve d'en Bas, 180. 
Sant Esteve de Gualbes, 724. 
Sant Feliu, 42, 184. 



Sant Feliu dc Boada, 88. 

Sant Feliu de Codines, 140, 187, 

256, 292, 293, 590. 

Sant Feliu de Guíxols, 446, 447. 

SO8. S24. 526, 554. 620. 716. 
Sant Feliu de Llobregat, 68, 98, 

187, 238, 396, 462: 
Sant Feliu de Pallerols, 393, 433. 

480. 699, 7IO. 
Sant Feliu de Torelló, 69^. 
Sant Feliu Sasserra, 20, 21, 24, 25, 

27. 30, 31. 36. 37. 38. 41. 43. 

45. 49. 53. 56. 60, 65, 80, 86, 

88, 96, 109, lio, III, 112, 113, 

116, 144. 168, 186, 236, 259, 

277. 288. 
Sant Francesc Xavier, 120. 
Sant Gervasi de Cassoles, 639. 
Sant Gurirc, 136. 
Sant Hilari, 19, 23. 31, 42, 48, 

78, 96, 138, 166. 169, 170. 171, 

172, 173. 175. 182, 237, 254, 

257, 267, 275. 278, 303. 
Sant Hilari, roc de, 695. 

Sant Hilari Sacalm. 78, 143. 153, 
236, 6^, 22L 

Sant Hipòlit de Voltregà, 38, 70, 
98, 100, 136, 146, 148, 168, 
175. 177. 179. 196. 250. 

Sant Irmeri, 310. 

Sant Jaume, 643, 675. 

Sant Jaume d'Anoia, 34, 45, 49, 
56, 63, 77. 78, 84. 177. 277. 
302, 305. 

Sant Jaume de Frontanyà, 476, 
492. 689. 

Sant Jaume de Galícia, 269, 
287. 288, 289, 290, 291, 295, 
297, 298, 307, 522, 556, 569, 
608. 611. 655. 668. Vegeu San- 
tiago. 

Sant Jaimie de Llierca, 490. 
Sant Javune de Noia, vegeu Sant 
Jaume d'Anoia. 
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Sant Jaume dels Domenys, aSA^ 

Sant Jeroni, ermita, 55. 

Sant Joan, 89, 106. 191. 199, 359, 

689. 690. 
Sant Joan, riera de, 722. 
Sant Joan d'Acre, 102. 
Sant Joan de l'Erm, 171. 
Sant Joan de les Abadesses, 17, 19, 

29. 37. 39. 42. 44. 47. 57. 61. 
63. 79, 84, 87, 88, 89, 94, 99, 
104, lU, 135, 137, 143, 146, 
148, 170, 175, 177, 189, 203, 
204, 220, 239, 240, 245, 285, 
289, 301, 349. 357-358. 359. 
393. Mí^ ilM. 5M. 
S^ZiS^L Í^L 522i ÚMi 
682. 683. 698, 703. 711. 

Sant Joan de la Penya, Tij. 

Sant Joan Despí, 18, 20, 24, 25, 
28, 29, 33. 38, 41, 42, 54, 55. 
56, 58, 66, 68, 70, 76, 80, 90, 
95, III, 112, 117, 119, 156, 167, 
196, 210, 212, 215, 216, 221, 
226. 251, 256, 274, 276, 282, 
286, 301, 305, 311, 313, 356, 

467. Sài SSl. j8i 609. 
Sant Joan de Vilatorta, 69 (ha 

d'ésser, en realitat, Sant Julià de 

Vilatorta; corregiu, si us plau, 

el lapsus). 
Sant Joan les Fonts, 736. 
Sant Josep d'Eivissa, 647. 
Sant Julià de Lòria. 83. 87, 91. 

HI, 150, 168, 175, 301, 373. 

Sant Julià de Vallfogona, 476. 
689. 

Sant Julià de Vilatorta, 67, 81, 
119, 165, 232, 240, 385, 386, 
396, 397. 398, 399. 405. Ve- 
geu Sant Joan de Vilatorta (que 
ha d'ésser igualment Sant Julià). 

Sant Julià Sasserra, 179. 

Sant Llorenç, 26, 70, 189, 232, 



265, 297, 385, 502. 663, 668^ 

677. 689. 716. 
Sant Llorenç Cerdans, vegeu Sant 

Llorenç de Cerdans. 
Sant Llorenç d'Hortons, 454, 457- 
Sant Llorenç d'Ortons, vegeu Sant 

Llorenç d'Hortons. 
Sant Llorenç de Cerdans, 135, 195. 
Sant Llorenç dels Cerdans, vegeu 

Sant Llorenç de Cerdans. 
Sant Llorenç de la Muga, 361. 
Sant Llorenç de Morunys, 5 09, 

süi siZi 523- 

Sant Llorenç de Munt, 365, 

366-367. 
Sant Llorenç dels Piteus, 542. 548, 

601. 617. 
Sant Llorenç des Cardassar, 331. 

Sant Magí de Brufaganya, 700. 

Sant Marçal, 464. 

Sant Marçal de Marratxí, 640. 

Sant Martí, 173, 187, 188, 670. 

Sant Martí, coUct de, 173. 

Sant Martí, pla de. 173. 

Sant Martí d'Ogassa, 680. 

Sant Martí de Bas, 76, óSíL 

Sant Martí de Calaf, 166, 203. 

Sant Martí de Maldà, 492, 508, 
516, ^ 

Sant Martí de Provençals, 26, 
62, 66, 73, 78, 82, 84, 99, 
100, IOT, 107, 109, III, 113, 
142, 149, 166, 171, 175, 195, 
203, 228, 237. 239, 280, 302, 
385. 

Sant Marti de Riudeperes, 165, 
277- 

Sant Martí de Tous, 405. 
Sant Martí del Canigó, 331-332. 
Sant Martí del Clot, 433- 
Sant Martí Sapresa, 432. 
Sant Martí Sarroca, 255, 257. 
Sant Martí Sesgueioles, 106, 185. 
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Sant Mateu de Bages, 390. 

Sant Maurici, estany de, 699. 

Sant Mer, 381. 

Sant Miquel, 173, 712. 

Sant Miquel de Cladelb, 282, 383. 

Sant Miquel de Fluvià, 6lL· 

Sant Miquel de Pineda, 433. 

Sant Mus, 274, 652. 

Sant Patrici, cova de, 220. 

Sant Pau, 32. 36. 44, 72, 73. 84, 

139, 144, 148, 151, 251, 298, 

299. 

Sant Pere d'Osor, 4^ 432. 
Sant Pere de Bianya, 137. 
Sant Pere de Casserres, 71I. 
Sant Pere de Gombreny, 476. 
Sant Pere de Ribes, 88, 253, 255, 

Sant Pere de Ripoll, 643- 
Sant Pere de Riudebitlles, 458, 
654· 

Sant Pere de Roda, 723. 

Sant Pere de Torelló, 117, 454, 

457. 695. 
Sant Pere de Vilamajor, 398. 
Sant Pere les Preses, 49, 144. 170. 
Sant Pere Molanta, 458. 
Sant Pere Pescador, 299. 
Sant Pol, 53. 
Sant Pol de Mar, 736. 
Sant Ponç, 2iL 
Sant Privat d'en Bas, 554. 
Sant Quentí, vegeu Sant Quintí. 
Sant Quintí, 277. 654. 669. 
Sant Quintí (Ripoll), 29, 58, 98, 

152. 

Sant Quintí de Mediona, 401, 458. 
Sant Quintí de Puig-rodon, 344, 
394- 

Sant Quirc, 285. 
Sant Quir2e, 312, 337, 339, 390, 
641. 

Sant Quirze Safaja, 184. 
Sant Sadunu, 311, 654, 655- 
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Sant Sadurní d'Anoia, 528, 

S8S. 6S1. 654- 
Sant Salvador, font dc, 716. 
Sant Salvador dc Bianya, 607. 
Sant Telm, 670. 
Sant Vicenç, 70, 234, 236. 
Sant Vicenç, pla dc, 75. 
Sant Vicenç de Camós, 72, 78, 93, 

140, 166, 177, 197. 
Sant Vicenç de Llavaneres, 405, 

467. S49. 598. 62S. 
Sant Vicenç dels Horts. 467. 
Sant Ximplí, ermita, 699. 
Sant Ximplici, 361. 
Santa Agnès de Malanyanes, 4S8. 
Santa Anna, 696. 
Santa Anna, pont de, ftofi. 
Santa Catalina, 222. 
Santa Caterina, convent de, 160. 
Santa Clara de la Serra, 714. 
Santa Coloma dc Farners, 97, II2, 

113, 135, 143. 195. 250, 299, 

303. 349. 431. 432. 479. 480. 

553- 

Santa Coloma dc Matclla, 361. 
Santa Coloma dc Queralt, 92, 113, 

399, 400. 46a, 
Santa Cristina d'Aro, <42. S46. 
Santa Eugènia (Gironès), 279. 
Santa Eugènia (Mallorca), 464- 
Santa Eugènia de Berga, 398, 4<4. 
Santa EuUlia (Eivissa), 121. 
Santa Eulàlia de l'Hospitalet, 396. 
Santa Eulàlia de Puig-oriol, 467- 
Santa Linya, 119, 189, 481. 
Santa Llinya, vegeu Santa Linya. 
Santa Maria (Mallorca), 122. 
Santa Maria d'Olost, 314, 641. 
Santa Maria dc Besora. V7Q. 
Santa Maria de Camós, 271. 
Santa Maria de Corcó, 344, 347, 

348, 353. 446, 
Santa Maria de l'Estany, 340. 
Santa Maria de Merlès, 467- 



Santa Maria de Ripoll, 689. 
Santa Maria la Mar, 
Santa Pau, 284, 404. 
Santa Perpètua de la Moguda, ve- 
geu Santa Perpètua de Mogoda. 
Santa Perpètua de Mogoda, 438. 

Santa Perpètua de Moguda, vegeu 

Santa Perpètua de Mogoda. 
Santa Susaima, 119. 
Santanyí, 37, 122, 125, 126, 226, 

347. éÚAi 
Santes Creus, 696. 697, 704.. 712. 

714. 723. 
Santeyas, vegeu Centelles. 
Santiago, 271. Vegeu Sant Jaume 

de Galícia. 
Santpedor, 135, 154, 357, 364. 
Sants, 259, 708 ■ 
Saragossa, 221, 243, 260, 306, 

710. 

Sararols, vegeu Ccrerols. 
Sardanya. vegeu Cerdanya. 
Sardenya. 210, 248, 357, 481, 646 
718. 

Sarinyà, vegeu Serinyà. 
Sarral, 88, 225, 5^2. 
Sarrcal, vegeu Sarral. 
Sarrià, 72, 79. 87, 146, 181, 224, 

260, 262. 284, 395, S2Í. 
Sarrià dc Ter, 356. 551, 
Sarroca de Bellera, 22, 24, 30, 35, 

36, 56, 63, 77, 267, 454. 
Sau. 477- 
Savoia, 159. 

Scala Dei, vegeu Escaladei. 
Secar de la Real, es, 473. 
Sedó, 32. 

Segarra, la. 88. 194. 203, 289. 

358, 403. Mi 4^o-4^^i, 

660. 763. 
Segaró, vegeu Agaró, s*. 
Segorbe, vegeu Sogorb. 
Segre, 219. 



Segrià, 461. 

Sellera, la, vegeu Cellera, la. 
Selva (Mallorca), 493. 
Selva, castell de la, 608. 
Selva, la, 362, 398, 558, 6^ 6^^ 
Selva, muntanyes de, 655. 
Selva dc Dalt. la, 50. 
Selva del Camp, la, 479, 6<6. 
Sencelles, 257, 348. 
Semmcr, vegeu Sant Mer. 
Sentiu, la. 509. 

Seret, muntanyes dc, vegeu Ce- 
ret, muntanyes de. 
Serinyà. 332. 
Serra, casa de la, 398. 
Serra, la. 610. 
Serraborda. 702. 
Senadell, cova de. 699. 
Serral. vegeu Sarral. 
Serrat de les monges, el. 235. 
Serratosa. font de, 181, 625. 
Serreis, l8l. 
Scrrercs. 180. 

Setcases, 167, 183, 194, 200, 250, 
308, 349, 470-471. 494. 

Seu d'Urgell, la, 21, 35, 38. 54, 
60. 66. 108. 151. 178. 251. 258, 
275. 308. 390, 432, 42L 420, 
<8q. <qo. 712. 741. 

Sevilla, 24, 35. 112, 264, 265. 
549. 60R 

Sicília. 717- 

Sidamon. S28. 

Sidamunt. vegeu Sidamon. 

Sineu, 347. 444. 

Sirena, camp dc la, 543^ SQV 

Siscana, bosc dc la. <20. 

Sisquera, 385. 

Sitges. 88. 180. 310. 

Siurana. 470. 6qo. 700. 709. 
728. 

Sogorb, 160, 164. 
Solana, hostal dc la, 670. 
Soldeu, 99, 105, 112, 239. 
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Soler, el, 505, sSr, $8^ SSS, S08. 

60^. 624. 62S. 6rtS. 
Solius, 381. 

Solivella. 88, 454» 457- 

Sóller. 123, U6, 212, 226, 232, 

348. 438, 44^ 424j 2H: 
Solses, les, fiíQ- 

Solsona, 25, 31, 42, 44, 136, 150, 
167, 175, 195, 196, 301, 331, 
382, 385, 400, 442, 422, 425i 
476. 47Q. 480. SH. 589, 
628. 689. 690. 

Solsonès, el, 431. 

Son Biulet, 281. 

Son Bruy, 130. 

Son Caliu, 350. 

Son Espanyolet, 47^. 

Son Macià, 464. 

Son Sardina, 47.V 

Son Serra, 47^. 

Son Tori, 132. 

Son Vaquer, 129. 

Sora, 732- 

Sòria, 724. 

Sort, 54, 74, 388, 588. 
Sovelles. 6íS8. 
Spitzberg, 772. 
Su, 403. 
Sudan, 639. 
Suècia, 747. 

Suïssa, 9, 10, 325, 425-774- 
Suqueda, vegeu Susqueda. 
Súria, 404, 569, 674. 685. 
Surroca, 660. 
Susqueda, 3I1. 



Tagamanent, 21, 89, 165, 185, 
187, 257, 622, 
Tajó, vegeu Talió. 
Talamanca, 731. 

Talarn, 366, 44J. 54^ 641, 650, 
Tales, 467. 
TalladcU, 63. 



Tallat, el. 359, 2LSx Tifi. 

Talió, 722. 

Tamarit, Il6. 

Tamarit de Llitera, 373. 

Tantellatje, v^u Tentellatge. 

Taradell, 143, 160, 163, 228, 266, 

362, 386. $64, 589- 
Tarassó, 223. 
Tarbo, 50. 

Targa, vegeu Tàrrega. 

Tarragona, 32. 36, 43, 51, 52, 59. 
88, 98, 107, 116, 148, 166, 175, 
185. 193. 195. 198. 200, 209, 
231, 235. 245. 263, 265, 269, 
294. 341, 401, 407. 4ü 420, 
590. 604. 608, 627, 628, 634, 
641. 646. 655. 656, 676. 683. 
698. 704. 708, 711. 712. 714. 
717. 72^. 2281 "BL UL· 

Tàrrega, 63, 155, I9i, 230, 276, 
296. 359. 394, 4481 éàiL· 5". 
51Q. uo. SAL 521, ^ 544, 

Tarroges, les, 523. 

Tarroja, 479- 

Taüll, 26, 302, 384. 

Tavèrnoles. 42, 56, 170, 182, 295. 

Tavertet, 270. 

Tdà, 168, 170. 

Teix, riu de, 72, 85. 

Tendrui, 26. 81. 

Tentellatge. 20L 

Ter, riu, 232, 379, 404, 678. 

Terevet, 604- 

Térmens. sS?- 

Terol. lOl, 484, 704. 720. 

Terra Santa. la. 719. 

Terràs, serra de, 311. 

Terrassa, Iló. 349, 52^ 532, 622. 
6aL !^ ZSi 772. 

Terrassola, 65^ 6^ 655. 

Terrassola del Penedès, $62. 585. 

Terrassola i Lavit, 6^4. 

ÍTersó, vegeu Tarassó. 
Teruel, vegeu Terol. 



Tessalònica, 708. 
Tetuan, 685. 
Tiana, ^57- 
Timoneda, 331. 
Tírvia. 82. 
Titet, 227. 

Toça de Montbuy, la, vegeu Tossa 

de Montbui, la. 
Toledo, uo. U7. 685. 
Toló, 270. 

Tolosa, 34, 84, 91, 124, 209, 222, 
236, 256, 288, 298, 385, 406. 

541. ÜZ. 608, jA^ 

Tona, 56, 492. 

Tor, la, 58, 156, 169, 190, 236, 237. 
Tor de Montclar, la, 109, lll. 
Torà, 394, 403, 454, 452i JoSj 

509. 511. 515. 519. 521. 523. 

701. 

Toralla, cova, 699. 
Toralles, 88. 

Tordera, 20, 21, 23, 28, 30, 33, 
33, 34, 35. 37. 38. 39. 40, 4ï. 
42, 44, 45. 47, 50, 51, 55, 56, 
57. 58. 59. 61, 62, 66, 70. 71, 
72. 73, 74, 76. 78, 79, 80, 85. 
86, 88, 90, 92, 93, 94, 95. 96, 
98. 99, 107, 112, 119, 134, 135, 
137, 138, 140. 141, 166, 171, 
174, 177, 178, 179. 180, 184, 
189. 191, 193, 194, 197, 198, 
203, 204. 223, 229, 237, 239, 
242. 245, 257, 262, 264, 266. 
267, 269, 270, 271, 273, 274, 
285. 299, 300, 301, 302, 310, 
602. 614, 677. 

Torelló, 52, 173, 236, 249, 253, 

291. S2L 6íL 62Í: 
Torí, 158. 

Torrassa del Moro, b, 700. 
Torre de l'Espanyol, la, 351. 
Torre de Taroúrcia. la, 24, 47, 

"3. 255- 
Torre del Gegant, la, 701. 
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Torre dels Encantats, 698. 
Torre Marata, la, 361. 
Torrelameu, 61, 82, 90, Il8, 259, 

397. 552: 

Torrelles de Llobregat, 4.67. 6à.Q. 

Torrelodones, 213. 

Torroella de Montgrí, 21, 22, 24, 
54, 57, 61, 62, 67, 69, 78, 
264, 313, tí2i SÍ2: 

Torroja, 4.70- 

Tortelli, 25, 27, 28, 30, 33, 36. 

42, 43. 47. 52. 53. 56. 59. 74. 
75. 92. 95. 96. "4. 118. 168, 
172, 184, 186, 187, 195, 224, 
250, 251, 255, 259, 272, 290, 
299. 300, 302, 304, 308, 315. 
Tortosa. 24, 26, 42, 82, 108, lio, 
145, 236. 282, 290, 294, 305, 
492. 543. 64S. 654. 665, 674, 
676-677, 688. 690. 710, 712. 

Si 2M. 25L 
Toses, 186. 525. S2L 558. 564. 

602. 648. 
Tossa, 24, 30, 43, 49, 54, 84, 86, 

94. 99. "3. "5. 136, 139. 148. 

150, 169, 180, 186, 195, 236. 

237. 264, 381, 382. 399, 460, 

596, 609. 610. 615. 
Tossa de Montbui, la, 698. 
Tous, castell de, 698. 
Tragó de Noguera, 481. 
Tragurà, 470-A71. 
Tremecèn, 718. 

Tremp, 39. 43, 54, iii. 219, 224, 
259, 26Ó, 315, 336, 366, 373, 
399. 408, 45L 672. 

Trunyó, 34, 37. 

Tudela. 269, SS7. 

Tuixcnt. 582, 594 

Tunis, 718. 

Turó Park. 532. 

Turquia, iii. 

Turquín, vegeu Turquia. 



Ubach, r, vegeu Obac, 1'. 
Ugem. vegeu Ogem. 
Ubcols, 570. 

Ulldemolins, 470. <». <QO. 615. 

Ulldeter, 534- 
Urban, 293. 

Urban, muntanyes de 1', 176. 
Urgell, 26, 45, 63, 88, 112, 229, 
235, 276, 279. 289. 301, 400, 

462, 481, 482, 520, 540. jj9, 
S6^. 5X4.. 600. 601. 620. 641, 
671. 711. 718, 743. 752. 
Uxols, vegeu Uixols. 



Vacarisses. 499. 589. 694- 
València. 21, 22. 24, 25, 
27. 35. 85, 97. 98. 108, III, 
145, 157, 161, 171. 194, 203, 
205, 209, 216, 219, 225, 233, 
234, 235, 236, 246. 247. 249, 
257, 258, 259, 261, 264, 265, 
275. 284, 287, 354, 372, 394, 
SSS. 696. 708. 709. m, 714. 

716. 7^2. 

Vall Bages, 672. 

Vall d'Aran, 22, 151, 230, 490, 

424i 622. 21L 
Vall d'Aro, 83. 
Vall d'en Llores, 224. 
Vall d'Hostoles, la, 312. 
Vall de Bianya, la, 349, 764. 
Vall de Guixers, la. 190. 
Vall de Santa Creu, la, 58, 140, 

177. 

Vall del Bac, la, 385, 66^, 670. 
622. 

Valladolid, 224, 313. 
Vallbona, 528^ 603^ 66l 
Vallbona, la. ^ 527- 
Vallbona d'Igualada. 586. 
Vallbona del Penedès, 467- 
Vallcarca, 297. 



Vallcebre, 70, 72, 75, 184, 231, 

270, 287, 304, 623i 684. 
Valldaura. 73, 295, 6s8. 
Valldemossa, 130, 591. 
Vallès, el, 185, 186, 353, 381, 391, 

438, 483. 488, SI9. S20. S86. 

S92. 607. 677. 700- 
Vallespir. 42, 257. 384. 709. 
Vallfogona, 28, 32, 37, 47. 49. 

58, 65, 75. 84, 152, 169, 188, 

202, 289, 361, 363, 404, 483. 

SOO. S09, 641. 688. 689, 702. 

703. 704. 7l6. 
Vallfogona de Bages, 519. 
Vallfogona de Balaguer, S08. 509, 

SIO, sn. 5if>. 517- 
Vallgorguina, ^ 457- 
Vallirana, 467, 562. 563. 
Vall-Uobera, 770. 
Vallmoll, 696, 
Vallroscta, la, 693. 
Valls, 74, 288, 328, 336, 358, 373, 

380, 453^ 467-468. 530, 594. 

605, 615, 657, 669, 672, 696, 

717. 723- 
Vallsebra, vegeu Vallcebre. 
Vallvidrera, 534. 
Veas, 115, 212, 215, 250. 
Vcndéc. la, 639. 
Vendrell, el. 356. 364, 401, 45^ 

àSL 591- 
Venereda, 144, 224. 
Ventalló, 6is. 
Venusberg, 713. 
Verdú, 516, 563. 
Verges. 53, 452, 4^ 767- 
Vemet. 399. 
Vespella, 698, 715. 
Vic, 17, 20, 22, 23. 27. 30, 33, 

36, 46, 47, 49, 50. 53, 58. 62. 

63-64, 65, 67. 71, 83. 89. 91. 

95, 97. 99. 105. 114, 128, 139, 

141, 143. 152. 153. 155. 156. 157. 

158, 159, 160, 161, 162, 163, 
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169. 171, 179, 180, 187, 190, 
193, 196, 199, 202. 203. 215, 
222. 224, 226, 235, 236, 238, 
245. 249. 254. 256, 260, 263, 
264, 265 . 267. 268. 271. 275, 
277, 278. 280, 283, 284, 286, 
289, 291. 292. 293. 294. 299. 
300, 301, 304, 306. 310, 312, 
314, 340. 343, 344, 355 , 366, 
397, 398, 475, 476, 487^ 497. 
512. 535. 538. 547. 564. 593. 
595. 603. 607. 611. 615. 621. 
625-626. 628. 634 . 650. 664. 
667. 672. 677. 678. 682, 689, 
690. 693. 696. 704. 708. 716. 

Vidabona, ÓQI. 72Q. 
Vidret. 184. 

Vilabertran. 151, 600. 607. 722. 
Viladecans, 405, 467, 610- 
Viladrau, 76, 227, 282, 349. 352. 

390. i5à2 ÜZi 422i A 

<70. 

Viyiranca, 28. 180, 219, 228, 255. 

291. 295, 296. 401, $26. 

527. 566. 52i JSL 60$, 62Í. 
Vilafranca del Penedès, 94, lio, 

251. 257. 352. 367, 393, 394, 

404. 
Vilagelans, 253. 
Vilagelants, vegeu Vilagelans. 
Vilajuïga. 184, 432, 62Í, 
Vilalleons, 362. 385. ^22: 
Vilaller. 384, 458. 
Vilallonga, 29, 39, 44, 69, 74, 



77, lU, 137, 155, 169, 190, 

241, 269, 277. 309. 
Vilamajor. 137, 149, 255. 
Vilallonga de Ter, 349. 
Vilamala. 722. 
Vilamaniscle, 89. 
VUaman', 45, 60, 95, 108, 185, 

225, 228. 
Vilanova, 73, 135, 183. 310, 487. 

563. 631. 71V 
Vilanova de Bellpuig, S22. 
Vilanova de l'Aguda, 460. 
Vilanova de Meià, 37, 90, 117, 

177. 247, 275. 301, 311, 46L 

463. 

Vilanova de Prades, 470. 
Vilanova de Sau, 201, 352. 
Vilanova i la Geltrú, 88, 259, 383, 

399, 458, 422t 772^ 
Vilanoveta del Camí, 631. 
Vilaplana, 480, 608, 617. 
Vilaplana, avenç de. 700. 
Vilaragut, 363. 
Vilardida, yt6, m. 591. 
Vila-real, 716. 
Vila-rodona. 455, a<7. 6IQ. 
Vila-rubla, 224. 
Vila-seca, 604. 

Vilassar, 18, 95, 197, 203, 210, 

Vilassar de Dalt, ^ 569. 
Vilassar de Mar, 89, 165. 166. 
Vilatorta, 22, 27, 32, 42, 48, 49, 

55. 65, 76, 77, 82. 96, 138. 

143, 154, 157. 158. 165, 167, 



168, 170, 183, 184, 187, 188, 
230, 232, 236. 237. 249, 250, 
251, 252, 255. 268, 280, 296. 
297, 298, 300, 307, 624» 62i 

Vilella, la, 227. 

Vilella Alta, 470. 

Vilella Baixa, 470. 

Vilella del Priorat, 654- 

Vilelles, les, 227. 

Vilespreses, 296. 

Villcaire, 67. 

Viloví d'Onyar, 397. 

Vimbodí, 88, 155, 469. 

Vinaròs, 492. 

Vinçà, 35, 62. 

Viíieros, 697. 

Viola, 186. 

Viu, 451 

Viver. 34, 118. 

Vivero, es, 474. 

Vola, la, 198, 363, 364, 69S. 

Voló, cl, 42, loi, no, 119, 228. 
Vulpellac, castell de. 360. 716. 

Xalomera, barranc de, 287. 
Xàtiva, 233-234, 696. 
Xauxa, 81, 177, 182, 709- 
Xeribits, el, 6Ó0. 
Xcrravins, 689. 
Xerta, 287. 
Xipre, 696. 723- 
Xiva, 211. 

Xixona, 36, 180, 234. 
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C-176 476 

C177 477 

C-178 477 

C-179 477 

O180 477 

C-181 478 

C-182 478 

C-i82bis 478 

C-i82ter 478 

0183 479 

C-184 479 

C-185 479 

C-186 480 

C-187 480 

C-188 480 

C-189 481 

C-190 481 

C-191 481 

0192 48a 

C-19J 48a 

C-194 4«3 

C-195 483 

C-196 484 

C-W 484 

0-198 484 

C-199 485 

C-200 485 

C-aoi 486 

C-aoa 486 

C-aQ3 486 

C-204 486 

C-205 487 

O206 ' 488 

c-207 , 489 

C-208 ; 489 

C-209 489 

C-210 489 

Oan 490 

C-212 490 

C-213 490 
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C-2I4 491 

C-215 491 

C-216 493 

0217 493 

0218 493 

C-219 ; • 494 

C-220 494 

C-221 , 494 

C-222 494 

C-223 495 

C-224 495 

C-225 : 495 

C-226 495 

C-227 495 

C-228 496 

C-229 > 496 

C-230 496 

C-231 497 

0-232 497 

C-233 497 

C-234 498 

C-235 498 

C-236 498 

C-237 49« 

C238 499 

C-239 499 

C-240 500 

0241 500 

C-242 500 

O243 SOI 

Sèrie S (Materials de Rossend Serra i Pagh) 593 

S-l 507 

S-2 508 

S-3 526 

S-4 528 

S-5 ^ 

532 

S-7 535 

S-8 553 
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S-9 •• 563 

S-io S68 

S-ii S72 

S-12 587 

s-n S82 

S-U S92 

S-15 605 

S-16 631 

S-17 64.0 

S-18 66Q 

S-I9 687 

S-20 694 

S-2I 7OS 

S-22 711 

5-23 712 

s-24 720 

s-25 722 

s-26 730 

S-27 231 

S-28 734 

S·29 711 

S-30 739 

S-31 7S2 

S-32 761 

s-^^ 261 

S-34 762 

5-35 763 

S-jó 26i 

S-37 766 

S-38 221 

S-39 223 

S-40 223 

S-41 224: 



ÍNDEXS 

índex onomàstic 777 
índex toponímic 803 
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